সাধন-সমর . 


বা ছা 

তদললী-স্বাভ্হাজ্্য 
--৯৯৯র- 

উ্উ্রী তাল আন্যাক্িন্ক আযীখা৭) 


ততার খণ্ড । 


শুক্ভলম্ধ-ছ্ভ্রগ্রান্থ্িভিচি। 


ব্রন্মষি--শ্ত্রীশ্রীনতাযদেব । 


হত ২ এ কত পাতি পা পিপিপি ৪০ তা 


তার সংক্করণ। 


মাতৃ-চরণাশ্রিত 
শ্রীপ্যারীমোহন দত্ত কর্তৃক 
প্রকাশিত। 


পাধন-নমর আশ্রম 
বরাহনগর, কলিকাতা | 


সন ১৩৪১ সাল। 





মূল্য ২২ ছুই টাকা মাত্র । 


॥ প্রকাশকের নিবেদন | 
মা, মা, মা তোমার শ্রীচরণে পুনঃ পুনঃ মস্তক বিলুগ্ঠন বাতীত আর 
কিছুই খুঁজিয়া পাই না, যাহা দ্বারা তোমার অসীম করুণা-কাহি। 
ঘোষণা করিয়া অকৃতজ্ঞতার গুরুভার কথঞ্িৎ লাঘব করিতে পানা 
ভুমি আজ আনন্দময় মৃত্তিতে দাড়াইয়া৷ এই “রুদ্র-্রস্থিভেদ” রূপে জগর্রি 
যে কল্যাণ-আশীষ বর্ষণ করিলে, তাহাতে বড়ই আশা হয় ভিভাপসন্ঙ্ষু 
সাধকের হৃদয়-মরু সচ্চিদানন্দ-রসে অভিষিক্ত হইয়া অচিরে ভোগাপবন্ধীব 
রূপ ফল উত্পাদনের যোগ্যতা লাভ করবে । মা, এই সাধন-সমস্কুলি 
তোমারই ঘুর্তিমতী কৃপা | মাগো, আমরা যেন তোমার এই অযাঙ্গিক 
কুপাসন্তোগের যোগা অধিকার লাভ করিতে পারি। ভুমি আমাঞ্টেব 
সাঞ্টা্ প্রণিপাত গ্রহণ কর । 
এইবার সাধনসমরের পাঠকবুন্দের নিকট কুতীঞ্জালপুটে নিবেদ্হি 
পিতেছি- আপনাদের হৃদয়ে মা নিতাই নারায়ণ মুভিতে বিরাষ্করি 
কাঁরতেছেন। ধগ্য আপনারা! এ মস্তক আপনাদের চর 
সর্দতোভাবে অবনত করতোছ। আশির্বাদ করুন, যেন মাতৃক 
উপলব্ধির সামর্থ লাভ হয় 
সানুনয় প্রার্থনা-সহৃদয় পাঠকবৃন্দ আমাদের হনিচ্ছার যু 
দোষ মাঙদ্িনা কারবেন। এই পুস্তকের প্রথম সংস্করণ ১৩৩০ আহ 
আপপমা দিনে প্রকাশিত হইয়াছিল । চারিবৎসর পরে গ্াভীদে পু 


ধরা স্শি রি ভজন ্ ূ হাজি রবী 
দিনে ইহার এইবার দ্বিতায় 9 প্রকাশিত ভইল ॥ এই সংকর 


চি 


খ! 


৫ 


স্থানে স্থানে পিছু কিছু পরিবন ও পরিবদ্ধীন হইয়াছে | উত্তি-_ 


সাধন-সমর আশ্রম । 
বরাহনগর, কলিকাতা । 
১৩৩৪।২৩ কাল্তুন । 


মাতুচরণাশ্রিত- 
$ উরস; রালীস্লোহন্ন লি । 


তৃতীয় সংস্করণের নিবেদন। 


৮ এই অমুতবর্ষী গ্রন্থের যিনি লেখক তাহার পবিত্র নামটী জানিবার যে 
রাগ্রহ পাঠকবুন্দের অন্তরে জাগরূক ছিল, তাহা এতদিন আমরা 
পরিপূর্ণ করিতে পারি নাই । যদিও আজ সেই ব্রহ্মবিদ্বর খষি লোক- 
চুর অন্তরালে, তথাপি তাহার এই গ্রন্থরূপ অমর মহাঁদাঁন, তীহার এই 
স্লীবহিতকর আশীর্বাদ অনুসান্ধতস্থ ভক্তিমান্‌ সাধকদিগের গন্তব্য পথদ্বার 
ঝুঁলিয় দিয়াছে । স্ৃতরাং তিনি একান্ত অপরিচিত নহেন। তথাপি 
শ্কলের এঁকান্তিক আগ্রহবশতঃ এই স্ংস্করণে আমরা তাহার নামটা 
ক্লুকাশ করিলাম । 

সানুনয় প্রার্থনা অনবধানতাঁবশতঃ যে সকল ভুল ভ্রান্তি অলক্ষিতে 
হিয়া গিয়াছে তাহা সহ্গদয় পাঠকবুন্দ স্েহের দৃষ্টিতে উপেক্ষা 
ক্রিবেন। ইতি-- 


শকাব্দ ১৮৫৬, বিনয়াবনত- 
১৩৪১ সাল, ৰ কাধ্যাধ্ক্ষ। 
শ্রীপঞ্চমী । ) সাহন-সম্মল আশ্রন্ম। 


প্রিণ্টার-_ শ্রীপঞ্চানন বাকৃচি, 
সিত এগ আাক্ডজি এণ্ড নেহি 
ইও্ডিয়া ডাইরেক্টুরী প্রেস, 


৩৮।১ নং মসভিদৃধাঁড়ী দ্রীট, কলিকাঁত1। 


সর্ববন্বত্ব গ্রন্থবারের সংরক্ষিত | 


বর্ণানুক্রমিক সূচী । 


বিষয় 
সম 

অখিল জগৎ জননী 
অর্কবিষ্ব ঘনোদর 
অগ্রিশুদ্ধ বন্ধদ্বয় 
অগ্নিশাস্ত 
অতি সৌম্যাতিরৌদ্র! মা 
অতুলনীয় কোপ 
অয়ানন্দ 
অধিকার গ্রহণ 
অনন্য-ভক্তি 
অনালো চিতা 
অন্তঃস্মিহা মা 
অনির্বচনীয়া শক্তি 
অন্থভব 
অপূর্ব রহস্ত 
অল্পবুদ্ধি 
অ্পণফল 
অপ্পরাগণের শৃত্য 
অবতার তত 
অবতার রহম 
অবতার সৃচন। 

ভ্যাঁ বৈরাগ্য 
অভিমান ত্যাগ 
অন্থিকা 
অন্বিকার সন্ধান 


প্‌ 


৮৮০ 


২০৮১২০ 


বিষয় পৃষ্ঠা 
অকরুণাস্তর ৪৩৪ 
অশ্বরথ চর্বণ ২৪০১ 
অশেষ রোগ নাশ ৪০৬ 
অশ্িবি-্াস্থয ৩২১ 
অষ্টচন্্র-লীপ্চিত চম্মন ৩১৩ 
অইতদব শক্তি ২৫০ 
মইটপাশু ২২৪ 
অন্গ প্রয়োগ ১৬৩ 
স্মিত ১০১১১ 
অন্থিতা মভায়তশন ৩৩৯ 
অন্ুরাত্যাচার ২০ 
অন্গর পরিচয় ২২৫১১১৬১২২৭ 
অশ্লুর ভন্গণ ৩৩৪ 
অভঙ্কার নাশ ঃ ৩৪২ 
আআ 

আত্মপরিচয় প্রদান ৩৪৩ 
আন্মবিভ্ৃতি ৩৪৬ 
আত্ুশর নিক্ষেপ ও অস্ুরভাব 

৩৫৪ 
আত্মমনর্পণ ৪৬৭ 
আত্ম-সমর্পণে পাঁশবিমুক্তি ২২৯ 
আদেশত্রয় ১৮২ 
আধারভূত। ৩৮১ 
আনন্বত্রিপুটা ২৬৬ 
আননদ-প্রতিষ্ঠা ৭৩০১ 


বিষয় 
আনন্দ-বিলাঁস 
আপদ্‌ দূর 


ত11থ7 ভুল এ 1 
তয় ৮৬:-০1 পয 


আশার বাণী 


।(" 


/& 


সপ 
তা 
চকে 
১3 
হাত রি 
লা 
ন্‌) ৰ টিন 
তর] দূ ৪ 
চিএ 
পি রি ূ 
সশগে নে '%: 1৭ ন্‌ 
শু; 


এক আন্বিকা 


পচ] 


৪৩ 


৩৪৭ 


চ 


) 
বিষয় 


ঞ 
এক রক্তবীজ সমর 
উশ্বধ্য-নাধুধ্য 

০ 
কল্পত্রয় অবিকল্পিত 
কন্তব্যানুজান 
করা লব্ধনা 
কলাকাগাদি 

দ্যা 
চা মা 
কাঞ্চমশ্রা'ব ছত্র 
কা জ্দহা 
1 হাসন 
কাঝ্তিকপিণা মা 
বির 
কালিকা 
কারণ তত্থে অসুর 
কিরাটিনী 
কুলননান 
কেশাকধণ 


কৌমারী অন্তর বিজয়িনী 


কৌমারী সমর 
কৌশাভতঃক্ষরিকা 
কৌফিকশ 
হা 
লগ 


গদাধাত 


পৃষ্ঠ 


২৭৮5৭ ৭9১১৩ ৮ ও 


৪৮১ 


১৪৮" 
২৫৮ 
১৯২ 
৩৯৪ 
১২৫ 
৩৩ 


৩২৭ 


১১০ 
২৬৬ 
৭৯১৭৩ 
১৯৩ 
১০৫ 
১৯৬৩ 
৩৯৮ 


৪8০৯ 


» ৮৬১১ ৫৭ 


৪8৪ 
ক ৬ 


৩০৯৫ 


বিষয় 

গভীর রহস্থয 
গুরুর আদেশ 
ওরু- ঈশ্বর 

গুরু বাক্য পালন 
গুরুণাঁভ 

গুরু বিশ্বনাথ 
গুরু শিষ্য 

গুঢ় রহস্থ 

গুঢ সাধনার কথা 
চক্রারুপূ 
চঞ্চলাপুঙ্গী 


চগুমুণ্ডবধ 


চগ্ডমুণ্ডের প্রাত আদেশ 


চগ্ডকা-নিপনোগ্ধি ও 
চম্মচার্ককরামলম্‌ 
চরম উদ 
চরম প্ুরুধকার 
চমু 
চামুণ্ডা সমর 
চিতিরূপিণী মা 
চেতনাযৃত্তি মা 
ছায়াঘৃর্তি মা 
ছাঁয়ারূপিণী মা 
৬ 
জগৎ আননাময় 
জগৎ স্বাস্থ্য 
জাতিরূপিণী মা 
জান্তা অজানত। 


৪ 


ডি 4০ 


পষ্টা 


৮৮ 
৫১ 
২৮ 


৪৭৪ 


৫৮ 


৫৯৯৬০ 


৯২ 
৩৭১ 


৬৩ 


৪৪৭১৪৪৮ 


বিষয় 

জায়তে অপ্ডি 
জাহ্নবী তো 
জালা করাল 
জীবশ্ুুক্তের ব্যবভারি 
জীবের অবস্থ 


হাত নিন িটটতা 
2) বত (০1 


নর 
| 
মি 
5) 
টির 
এ 
রা 
টিং 
শে 


মআমার হও 


খ 
টা রর 


এস 


তুমি ভজন কর 
তুষ্ট-দ্রপিণী মা 
তৃষ্ণ-রূপিণশ ম! 
ঢ্‌ 

দর্পনাশ ও সমান বল 

রারূপিণী মা 
দারুণ যুদ্ধ 

দ্বিতীরা কা 
দ্বিবিধ আক্রমণ 
ছ্বীপিচম্ন পরিধান। 
দুর্গাত্রিনাশিনী 
ছুর্গাদেবী 

হুর্গ। ম! 


পৃষ্ঠ। 
১৭৭ 
৩০১ 
৪০3 
৪৮9 
9৫১,৪৬০ 


3৩ 


৭৮১৭ ৯১৮০ 
৩৫০ 
৩৪৫ 
১৮৮ 
১৯৭ 
৩২৯ 
৪৩১ 


৩৫ 


বিষয় 


হুরাস্মন্‌ তিষ্ঠ ভিষ্ঠ 
হুর্বাসা পারণ 
হুর্বভ্রের বলহাঁনি 
দুঃস্বপ্ন গ্রহপীড়া 
দূত প্রেরণ 

দূতের বাক্য 
দেবগণেব তর্ষ 


দেবগণ হট 


দেবভাবুন্দের ভয় 
দেবছুর্গতি 
দেবশক্িন্তত্ত 


দেবশভ্তিসমুহধের আবি 


দেবখবাকা 
দেবীর অন্ন 
(দির আদেশ 
দেবীর গ্রতীকার 
দেবার সবাভন 


দৈতাসেনাক আক্রমণ 


দ্বৈত প্র্গীতির নাদই ত্য 


ধনপান্ক পুত্র 

দন্টোহচং ধহোহিতং 

পম্বদ্বিধকদন 

পবংসযজঞ 

ধীরা স্থির] মা 

ধূত্রুঃলাচন বাকা 

ধূম্মলো5নাভিঘাঁন 

ধুজুলাচন বধ সমাপ্তি 
ন্ন 


নন্দ গোপগৃহে জাতা *... 


(৪ 
পৃ 

৩২২ 
২৫৪,২৫৫ 
৪৫৪ 
৪৫৩ 

১২৬ 


১৫৩১১৫৪১১৫৫ 


ভাঁর ১৩৫ 


৮৪৯ 


চা 
ব্ঞর্গ 5 
১১০ 


৪২৩ 


) 
বিষয় 


নন্দাশক্তি 

নরমাল! বিভূষণা 
নাদের স্ল্মস্তর 
নারসিংহী-বিদ্যাশক্তি 
নারায়ণী 

নিদ্রানুর্তি না 
নির্বিরোধ 

নিশুস্ত নির্ধান 
নিশুস্তচ্ত্ 

নিশুস্ত বিক্রম 
নিশুস্ত মৃচ্ছিত 
নিশুস্তের সংজ্ঞা লাভ 
নিশ্ুস্ভের শক্তিপ্রয়োগ 
নিষ্কাম সাধন! 
নৃপনন্দন 


গঙ্গজমালা 
পঞ্চভাব 

পরাশক্তি সর্বশক্তি 
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পরিপাসি বিশ্ব 
পরিসমাপ্তি 
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গ্রকু ত লয় 
ণতানাং প্রসীদ 
প্রণতিফল 
প্রাতিসম্েধ আত্মা 
প্রপন্নার্তিভরে 
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পাতাল প্রবেশ 

পাঁণি- গ্রহণ 

পাপহরণ 

পারমার্থিক সতত! 

পারিজাত তরু 

পাঁচটা আধ্যাত্মিক অস্ত্ 

প্রাণধারক শাক 

প্রাণনয় উপচার 

প্রাণাদি বায়ু 

প্রীর্থন! 

গার সংস্কার 

প্রারক ক্ষয় 

পুণ্যবায়ু প্রবাহ 

পুনরাবিতাব 

পুনরাবৃত্তি 

পুনরায় মুষ্টি উদ্ভম 

পুরুষ নিকষ মণ 

প্রেম ভক্তি 

প্রেমভক্তি অনুশীলন ... 
ডি 

ফলশ্রুতি ১. 
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ব্রহ্গাণী সমন 
ব্রঙ্াণী__স্যটি-শক্তি 
ব্রঙ্গাবিষু শিব প্রস্থণতি 
বাঁচনিক জান 

বারা প্রশলন 
বারাহী বাটি কাল শক 
ব্রাহ্মণ গৌরব কেতন 
বিচিত্র লাল! 
বিচিত্র-বিলয় 

বিজ্ঞান গ্রন্থি 

বিছ্াং স্মস্তাঃ 


বিনাশ নাশ ও ভক্ষণ -.. 


বিপধ্যয় জ্ঞান 

বিফল 

বিবেক দীপ ও যমস্ক গর্ত 
বিশ্ব প্রতিবিশ্ব 

বিরহ বেদন। 

বিরহ মিলন 
বিশ্বাঙিহাঁরিণী 
বিশিষ্টান্বৈত বাদ 
বিশ্বেশ্বরী 
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বিষয় 


বিষাদ দূর 
বিষুমায়া-_মা 
বুকে তুলিয়া লও 
বুদ্ধিনাশ ও প্রণাঁশ 
বুদ্ধিরূপিণী মা 
বৃত্তিবূপিণী ম। 
বুরপ্রাণ ভারিণী 
বুক্ষদর্শন 

বেদনা অন্থভূতি 
বৈপ্রচিত্ত 


বৈষ্ুলী 


বৈষ্তবী-রক্ত বীজ ইার়র 


বৈষ্ণবী শক্তি 
বৈষ্ণবী শক্তিত্রয় 
বৌদ্ধমতত 


ভক্কি-বিনয্র-মৃত্ত 
ভদ্রা গ্ররূৃতি 
ভবিষাৎ কর্মসুচী 
ভারতীয় কাল গণনা 
ভ্রান্তিরপিণী মা 
ভ্রামধী দেবী 
ভন!দেনী 
ভাষণা ম! 
তৃতৃৎ্ লক্ষ্মী-ম! 
চে ভ্রান্তি 
মধুরয়। গিরা 
মধুবভাব 
মমতা 
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মহতুপাসনার ফল 
মসীবর্ণা মা 

মহাঁঅসি 

মহাপদ্ন গ্রহণ 

মন্তীপাল 

মাঁকেই বেশী ভালবাসি 
মাতা ও পুত্র সন্বন্ধ 
মাতৃকাগণ কৃত অনুর নাশ 
মাতুগণ 

মাত-চিজ্ঞাস। 
মাত-ুষ্ট 

তৃ-গ্রীতি রশ্ব 


সব 


মাতৃশত্তির বিলাস 
মাত-সমীপে প্রেরণ 
মাতৃ-স্তরতি 

মাত-স্সেহ 

মাতৃ-স্মরণ 

মামেকং শরণং ত্রজ 
মায়ের কাজ 

নাঁয়ের জন্য মাকে চাঁওয় 
মায়ের জাধবন প্রণব... 
মাহেশ্বরী লয়শক্তি 

মিলন 

মুক্তির শুর 


মুখ মধ্যে অস্্র উদগম :". 


বিষয় 


মৃণ্ড বিনাশ 
মুণ্ডোপহার 
মুদ্তি-রহস্তয 


মৃত্যু-গতি 
মৃত্যু-মঙ্গলময়ী মা 


মোহিনী-মোক্ষদাঁয়িনী -.. 


কম 
যজ্ঞ ভাগ হরণ 


যোগ্য বক্তা ও শ্রোতা :.. 


ত্র 
রক্ত-দক্তিকা 


রক্ত-বীজ 
রক্তবীজ পতন 
রক্তবীজ-সমর রহস্য 


রক্তবীজের অত্যাচার ... 


রক্তবীজের কোপ 


রক্তবীজের গদা প্রচার :.. 


বতবুলাভ 
বসাস্বাদন 
রাজভয় 


রিপুক্ষয় কল্যাণ লাঁভ "** 


রুদ্র গ্রস্থিভেদ 
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কল্ষ্সী ও অলক্ষ্মী 
লক্ষি লজ্জে-মহাবিদ্ছে 
লক্ষমীরূপিণী মা 
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বিষয় 


লোক ক্ষয় 


লোচনত্রয় ভূষিত বদন :.. 


শচীপতি 
শক্তিরপিণী ম! 
শক্তি_ শক্তিমান্‌ 
শক্তির স্বরূপ 
শতাক্ষী মা 

শত্রু ভয় 

শত্রভাঁব 
শরণাঁগত দীনা্ত 
শরণাগতি 

শর নিক্ষেপ 

শর প্রয়োগ 
অদ্ধারূপিণী মা! 
শ্রবণ কশর্তন ফল 
অবণের শ্রেষ্ঠতা 
শাকস্তরী 

শান্তি পাঠ 
শান্তিরূপিণী মা 
শিখা সুত্র ত্যাগ 
শিবদৃতী 
শিবামূণ্তি 
শিবাশত নিনাঁদিনী 
শিরশ্ছেদ 

শুস্ত মৃচ্ছিত 
শুভ্তাভিযান 
শুস্ততত্ত 


শুস্ত তোমাকেই চায় ... 
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শুস্ত নিত্যই নিহত 
শুভ্ত নির্যান 

শুস্ত পতন 

শুস্ত বধ 

শুস্ত রথস্থ 

শুস্তের আক্রমণ 
শুস্তের আদেশ 
শুভ্র বিচার 
গুফমাংসাতি ঠভরব। 
শৃন্তবাদ 
শৈেলোঁদেশ 


ত্র 


ষডবিধ আক্রমণ 


ত্ন 
সকলহ আমার 


সগুণানন্দ 
সত্য আমার 
সন্তা এ স্বরূপ 
সদ্গ্ণ বিলয় 
স্যনদনবর 
সংগ্রাম জয় 
সংঘতাহার 
সংবাদি ভ্রম 


সমর রহস্য 
সমরোষ্ঠে'গ 


সমস্তই রতু 
সর্বকারিণী ম! 
সর্ববতঃ অভয় 

সর্ব বাধা প্রশমন 
সর্বব মঙ্গল মঙ্গল্যে 
সর্ধস্বরূপে সর্ধেশে 
স্তব এবং পূজা 
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স্তব্যপরা 

স্বয়ং হনন 

স্মরণ ফল 

সাধক বন্য 
সাক্ষাৎকার মিলন 


সিদ্ধমূনি বিস্ময়কর সমর '*- 
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সিংহ বিক্রম 

স্থিয়ঃ সমস্তাঃ 

স্থির হও 

স্মিতমুখী মা 

স্্রীরত্ব 

স্ীবত্ব-ভূতা 

শুধভোগ 

স্লখয়ৈ সততং নমঃ 

স্তুতি অসম্ভব 
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সক্ষম উৎপীড়ন 

সঙ্গত বিক্ষেপ বীজ 

স্বৃতিরূপিণী ম! 
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হ্বদয় ভেদ 
হৃদয় মিলন 
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ব্রহ্মানন্দং পরমস্তখং কেবলং জ্ঞানমু্ডিং 
দন্দাতীতং গগনসদৃশং তত্তমস্তা দিলক্ষাম্‌। 

একং নিত্যং বিমলমচলং সর্ববধী-সাক্ষিভৃতং 
ভাবাতীতং ত্রিগুণ-রহিতং সদ্গুরুং তং নমামি ॥ 
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গুরো! বহুনূপধারী নারায়ণমূত্তি তোমার সেবার 
জন্য এ আয়োজন তোমারই । তোমার সেবায় ভুমি ২৪ 
পরিতৃপ্ত হও! এই দুঃখমিশ্রিত ক্ষুদ্র বিষয়ানন্দ স্বরূপটা 2 
পরিত্যাগপুর্ববক একবার ভূমানূপে-_কেবলানন্দ-স্বরূপে 


প্রকাশিত হও! সেব। সফল হউক! সেবক ধন্য হউক! €)৩ 


3%23635858528652855৯€ 


2১826585628 268856% 


মাতৃ-স্বেহ।, 


5লাহ্কা-ক্কষান্ত্র চিন ॥ 


বা সাক 


পশ্যান্ত সর্ধ্বে অস্থৃতস্বরূপম্‌ । 
গচ্ছন্ত সর্বেব অসৃতং নিধানম্‌ ॥ 


খে ৫ পা ৬ 
৮০ পাচ বসি শত 
শে উঠ ক 


ডে আনন্দময় সন্তানগণ ! তোমরা সতোর মধুময় আহবানে প্রবৃদ্ধ 
হইয়ছ! প্রাণের অমুতনর-পরশে পুলকবণ্টকিত শরীরে উত্থিত 
ভহরীছ! এইবার এস, আমার আনন্দময় সন্ত! প্রতাক্ষ কর। দেখ, 
পনর, আমি কা আমি অমৃত, আমি অভয়, আমি নিতা- 
মুভ । দেখ, নিরবচ্ছম আনন্দই আমার ম্বরূপ ॥ দেখ, একমাত্র 
পুর্ণ আনন্দময় সন্ত ব্যতীত কোথাও কিছুই নাই। দৃশ্যরূপে জগণ্রূপে 
অনাস্মুরূপে যাহা! কিছু প্রতিভাত হইতেছে, আনন্দই উহার নিমিত্ত, 
আনন্দই নর উপাদান। অধূতময় আমিই সর্বত্র দৃশ্য, দ্রন্টা ও দর্শন- 
রূপে প্রকাশ পাইতেছি। দেখ, শোক দুঃখ মোহ অভাব আর্তনাদ, 
এ সকলের মধ্যেও আমি-নিত্যানন্দময় পুরুষ নিতাই আনন্দপ্রবাহ 
চলিয়া দিতেছি । 
যাহারা এই অভয় অমৃতস্বরূপ “আমির, চরণে স্বকীয় পৃথক সস্তাটা 
একেবারে ঢালিয়৷ দিতে পারিরাছ, তাহারাই আমাকে বুঝিবে, তাহারাই 
আমাকে দেখিবে, এবং তাহারাই আমাতে মিলাইরা বাইবে। সতোর 
আহ্বান যাহাদের কর্ণে পৌছিয়াছে, প্রাণের পরশ ষাহাদিগকে সপ্ত্াবিত 
করিয়াছে, এস তাহারা দ্রতপদে অগ্রসর হও, এই দেখ তোমাদেরই 
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জন্য আনন্দময় মাতৃ-বক্ষ উন্মুক্ত রহিয়াছে। এস, দেখ, আত্মহারা 
হও! প্রবেশ কর! মিলাইয়া যাও ! 

এখানে আমি--বাক্য মনের অতীত--সন্তামাত্র নিবিবশেষ কেবল 
আনন্দন্বরূপ ; এখানে জীব নাই, জগৎ নাই, দৃশ্য নাই, কখনও ছিল না, 
কখনও থাকিবে না, অথচ অভাব বলিয়া কিছুই নাই; কেবল পুর্ণ! 
পুর্ণ! পুণ! 

তারপর দেখ--আমি বহুত্বের স্টি-স্থিতি-প্রলয় লীলার আনন্দরসে 
মগ্ন সর্বজ্ঞ সর্ববভৃতাধিবাস পরমেশ। আর একটু দৃপ্তি প্রসারিত কর, 
দেখ__সেই আমি, সেই পুর্ণ জ্ঞানময়, পুর্ণ আনন্দময় আমিই আবার 
অল্লঙ্ভান ও অল্প আনন্দ লইয়া--অঙ্ভান ও নিরানন্দ লইয়া, কেমন 
জীবত্বের অভিনয় করিতেছি! এই ত্রিবিধ স্বরূপে আমাকে পাইয়া 

যাহারা ধন্য হইবে, কুতকৃতা হইবে, তাহার! একবার সত্দৃষ্টিতে আমার 

দিকে তাকাইয়া সমস্বরে বলিয়া উঠ__“অয়মাত্থা। সবেববাং ভূতানাং মধু, 
অন্ত আত্মনঃ সর্ববাণি ভূতানি মধু ।” তারপর আমার বিশমৃস্ির দিকে 
তাকাইয়া উচ্চকণ্ঠে বল-_"ইদং সত্যং সর্বেবেষাং ভূতানাং মধু, অস্ত 
সভান্ত সর্ববাণি ভূতানি মবু ৮ চি 

পুব্রগণ! ভোমরা! সত্যে ও প্রাণে_-চৈতন্যে প্রতিষ্ঠিত হইয়াছ, 
এইবার আনন্দে প্রতিষ্ঠিত হও। মাতাপুক্রসন্বন্ববিহীন “একমেবা- 
দ্বিতীয়ম্” তন্বে উপনীত হও ॥। “অয়মস্মি” বলিয়া সাধ্য সাধনার পর- 
পারে চলিয়া যাও। শ্রীগুরুর মঙ্গলময় আশীর্বাদ সফল হউক ! 





উত্তর চরিত। 
ধষিচ্ছন্দঃ--উপোদ্ঘাত। 


উত্তরচরিতস্ত কুদ্রখধিম হাঁসরস্বতী দেবতা 
অনুষ্ট,প ছন্দোভীমাঁশক্তিভ্রামরীবীজং 
সুর্ধ্যস্তত্বং সামবেদস্বরূপং 
মহাসরদ্বতীপ্রীত্যর্ জপে বিনিয়োগ ॥ 


উন্তর চরিত-_শুস্তবধ | রুদ্র ইহার খাষি । কুদ্র__-প্রলয়ের দেবতা । 
যাবতীয় জগন্ভাব অর্থা্ড যাবতীয় খগ্ডচ্কান এক অখণ্ড জ্ঞানসমুদ্রে ব! 
বিজ্ভানময় মহেশ্বরে বিলীন ভয়। জীবহের শেষ গ্রন্থি বা অন্মিতারূপ 
ঞন্তান্ুর অখণ্ড জ্ঞানেই নিঃশেষরূপে বিলয় প্রাপ্ত হয়। তাই প্রলয়ের 
দেবত। রুদ্র এই উত্তরচরিতের খধষি। মহাসরস্বতী ইহার দেবতা-_. 
জ্ভানমরী পর! প্রকৃতির শুভ্র। সন্বশুণময়ী সরম্বতী ঘুত্তিকে আশ্রযু 
করিরাই বিশুদ্ধ-বোধস্বরূপ আত্মসত্তার অববোধ ও জীবভাবের সমাক্‌ 
অবসান হয়, তাই মহাসরস্বতী এই চরিত্রের দেবতা । উহার ছন্দঃ 
অনুন্টপপ.। মায়ের এই উত্তর চরিতে, যে সাধক অবগাহন করেন, 
তাহ্থার প্রাণপ্রবাহ বা প্রাণায়াম অনুষ্টপ. নামক বৈদিক প্রশান্ত ছন্দের 
অনুরূপ স্পন্দনবিশিষ্ট হইয়া থাকে । 

ভীমাশক্তি-_-ভয়ঙ্করী প্রলয়কারিণী মহাশক্তির অস্কেই জীবহ্ের 
অবসান হয় ; তাই ভীম! ইহার শক্তি । ভ্রামরী বীজ-_-অসংখা ষট পদ- 
পরিবৃত মু্তির নাম ভ্রামরী; ইনি অরুণাখ্য অস্থুরকে নিহত করিয়া 
থাকেন। এই ভীমা ও ভামরীতন্ব এই চরিতেই পরে যথাস্থানে 
ব্যাখ্যাত হইবে । 
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সূর্য্য ইহার তত্ব--সূর্ধ্য শব্ের অর্থ প্রকাশম্বরূপ বন্ত-জ্ঞান। যে 
বিমল বোধের উদয়ে অনাদি কালের অজ্ঞান-তিমির দূরীভূত হয়, সেই 
বোধই এই উত্তত্ত চরিতের তত্ব বা প্রতিপা্ভ-বিষয়। সামবেদ__সমস্বরূপ 
ব্রহ্ম অর্থাৎ সম্যক্‌ সাম্যাবস্থাই তন্বজ্ঞানের স্বরূপ | মহাসরস্বতী জ্ঞানময়ী 
দেবীর গ্রীতির নিমিত্তই এই চরিতের বিনিয়োগ । 





সাধন-সমর 


0ছল্ী-হ্যাক্ডাত্ £ 
তৃতীয় খণ্ড। 


লভভ্রগ্রন্ছিভ্ভিদ-শুভ্ভবলহব । 
ঝধিরুবাচ | 


পুরা শুস্তনিশু্তাভ্যামল্ুরাভ্যাং শচীপতেঃ | 
ভ্রেলোক্যং যজ্ভাগাশ্চ হৃতা! মদবলীশ্রয়াৎ ॥১। 
অনুবাদ । খষি বলিলেন-_পুরাকালে শুস্ত এবং নিশুস্ত নামক 
অন্থরদ্ধয় মদ ও বলের প্রভাবে, শচীপতির ভ্রিলোক এবং যজ্জভাগ হরণ 
ক'রয়াছিল। 
ব্যাখ্য। । মহিষাস্থুর নিহত হইয়াছে । সাধকের সঞ্চিত কন্মসংস্কার- 
জন্য চিশুবিক্ষেপ নিবৃন্ত হইয়াছে । কামনার-_বিষয় বাসনার উৎ্পীড়ন 
নাই ; ভবিব্যতে যে উৎপীডন আসিতে পারে, এরূপ আশঙ্কাও আর 
নাই। প্রাণময় গ্রন্থির উচ্ছেদ হইয়াছে । সাধক এখন বেশ বুঝিতে 
পারিয়াছে--মন্তরে প্রাণরূপে বাহার উপলদ্ধি হর, বাহিরে তাহাই 
বাক্ত বিশ্বরূপে উদ্ভাসিত । যে দিকে লক্ষা নিপতিত হয়, সেই দিকে 
পরিপুণ প্রাণময় সন্ত বিভিন্ন নামে ও বিভিন্ন আকারে প্রকা'শত । 
জড়ত্ববোধ অপনীতপ্রার। একমাত্র পরম প্রিয়তম প্রাণ বা চৈতন্য 
ব্যতীত আর কোথাও কিছুই নাই। সাধারণের চক্ষুতে যাহা জড়রূপে 
প্রতিভাত হয়, তাহা ষে বাস্তবিক জড় নহেঃ এ কথাটা এখন আর 





ঙ প্রারব-সংক্কার 


বাক্যমাত্রে অর্থাৎ মাত্র বাচনিক জ্ঞানে পধ্যবসিত নাই। গুরূপদিস্ট 
উপায়ে বিশ্বময় প্রাণপ্রতিষ্ঠারপ সাধনার সাহায্যে, জড়া প্রকৃতি এখন 
চিন্ময়ী মাতৃঘুত্তিরূপে প্রত্যক্ষীভূতা । জীবমাত্রই যে মাতৃ-অস্কস্থিত 
নগ্রশিশু, এ কথা এখন আর বিচারের সাহাযো, যুক্তির সাহায্যে বুঝিতে 
হয় না। স্মরণমাত্রেই প্রাণময় মাতৃম্ববূপ উদ্ভাসিত হয়। আর ভয় 
বলিয়। কিছু নাই। বিশ্বময় মাতৃ-কর্তৃত্ব দর্শনে জীব-কর্তভ্বাবোধ অস্যমিত- 
প্রায়। সাধক এখন সর্বববিধ সং ংসারচিন্ত হইতে নিদ্রুতিলীভ করিয়।, 
স্বস্তির নিঃশ্বাস ফেলিবার স্থযোগ পাইয়াছে। আহো! বল জন্মাভ্জিত 
স্থকৃতি__-অহৈড়ুক অপরিসীম গুরুরুপাই জীবকে__সাধককে এইরূপ 
শান্তিময় অবস্থায় আনয়ন করে। 

কিন্তু, এখনও প্রবল পরার সংস্সারসনূহ প্রক্ষীণ হয় নাই । 


১০৬০০ পা পি ০৯ পাপ ক পাপা 


“অনিচ্ছনপি বলাি দিব নিয়োজিত?” কি. যেন এক অজ্জেয় ম্তী শির 


পপ্পাসপা ৮৮ ৮ পিপি 


প্রবল অনুপ্রেরণার নিত তান্ত অনিচ্ছাসদ্দেও কর্মের আর্ত হইয়া পড়ে । 


পা পপি পপ পপ এ ৭. পিস সাপ শপ পা 
শত তা 2০ এ 


সাধক বেশ জানে যে “ন কর্ত্ং ন কম্্াণি লোকস্ত স্থজতি প্রভূঃ” 

তথাপি কর্ঠত্ববোধ ক্ষণেকের তরে আসিয়া উপস্থিত হয় ও সমস্ত জ্ঞীনকে 
যেন আচ্ছন্ন করিয়া ফেলে । এতদ্যাতীত যে মাতৃঅঙ্ক লাভ বা পরমান্ম- 
স্বরূপে অবস্থান করিবার জনা এত প্রয়াস, এত জন্মজন্মান্তরবাপা 
স্থখদুঃখের ঘাত প্রতিঘাত, কই ঠিক সে জিনিষটা ত এখনও উদ্ভাসিত 
হয় নাই । এই অবস্থায় সাধক মনে করে-_-সবই পাইয়াছি, সবই 
বুঝিয়াছি, তবু যেন কি পাই নাই, যেটুকু না পাইলে জীবনের যথার্থ 
পরিপুর্ণতা আসে না, সেই জিনিষটা এখনও ত সমাক্‌ প্রকটিত হয় 
নাই। বাহাকে বুঝি অথব! বুঝি না, কিছুই বলা বায় না, ধাহাকে জানি 
অথবা জানিনা, নিশ্চয় করিয়া বল! যায় না, কই, সে জিনিষ ত এখনও 
সম্যক্‌ উদ্ভাসিত হয় নাই! যীহার কথা বলিতে গিয়া, উপনিষদের খষি 
প্রশান্তক্ে গাহিয়াছেন-__“নো ন বেদেতি বেদ চ* যে বলে আমি 
তাহাকে জানিয়াছি সে তাহাকে জানে না, কারণ-_বিজ্ঞাতারমরে কেন 
বিজানীয়াণ্” যিনি স্বয়ংই বিজ্ঞাতা তীহাকে কি প্রকারে বা কিসের দ্বার 
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জানিবে? আর যিনি বলেন_-“আমি তাহাকে জানিনা” তিনিও 
তাহার স্বরূপ সম্বন্ধেই অনভিজ্ঞ । ওগো, যিনি আমার “আমি” সাজিয় 
রহিয়াছেন, তাহাকে জানিনা বলিলে যে মিথ্যা কথা বলা হয়। তবে কে 
তনি? বীহাকে জানি বলা যায় না, জানি নাও বলা যায় না, তিন 
কে? তিনি বতই অবাউমনোগম্য হউন, যতই ভাবাতীত হউন, যতই 
ছুরধিগম্য হউন, তবু কিন্তু তাহাকে চাই! উহাকে চাই! হা সত্যই 
কি তাহাকে পাওয়া যায়? ভা সত্যই পাওয়। যায়! 

যতদিন এই পাওয়া না পাওয়া, জানা না| জানার ধাধা সম্যক্‌ 
বিদুরিত না হয়, ততদিন সাধক-হৃদয়ের দীনতা কিছুতেই সমূলে দূরীভূত 
হয় নাঃ অন্ততঃ হওয়া উচিত নহে, অথবা হইতেই পারে না। কারণ, 
জীব ব্রহ্ম হইতে আসিয়াছে, সুতরাং যতদিন সে পুনরায় ব্রহ্মত্বে উপনীত 
হইতে না পারিবে, ততাঁদন এ অতৃপ্তি দূর হইতেই পারে না। অভূপ্তিউ 
ত মায়ের আমার গতিঘুন্তি। মাএ মুভিতে প্রতি জীবহৃদয়ে নিত 
বিরাজ করেন বলিয়াই ত আমরা দিনের পর দিন জ্ঞানে বা জ্ঞানে 
মায়ের দিকে অগ্রসর হইতে পারি। এই অতৃপ্তির প্রভাবেই 
ভবিষ্যৎ ও সঞ্চিত বম্ম ক্ষয় হইলেও, ছুরপনেয় প্রারকসংস্কার ক্ষয় 
না হওয়া পথ্যন্ত জীব কিছুতেই স্থির হইতে পারে না। প্রারন্ধটা যে 
ঢংখ নয়, উহ! যে আনন্দেরই লীলা বিলাসমাত্র» ইহার সম্যক উপলব্ধি না' 
হওয়া পধ্যন্তই পরার সংস্কার গুলি ছুঃখদায়ক বলিয়া বোধ হইতে থাকে । 
ইহাই রুদ্রগ্রন্থি বা জ্ঞানময় গ্রন্থি। পরে এ সকল কথা স্পব্টরূপে 
ব্যাখ্যাত হইবে । 

এই বিশ্ব যে আনন্দ ধান! আনন্দ ইহার উপাদান, আনন্দ ইহার 
নিমিত্ত এবং আনন্দই ইহার গম্য বা লক্ষ; এইরূপ উপলব্ধি সাধকের 
এখনও হয় নাই। সতা-প্রতিষ্ঠার বলে সশ্এর সন্ধান মিলিয়াছে, 
প্রাণ-প্রতিষ্ঠার -ফলে চিগু্এর সন্ধান মিলিয়াছে, এইবার আনন্দে 
প্রতিষ্ঠিত হইতে পারিলেই বড় সাধের মনুষ্যজীবনের চরম চরিতার্থত। 
উপস্থিত হয়। 


৮  গুরু-শিষ্য 


বিজ্ঞানময় ক্ষেত্রে দাড়াইলেই এই বিশ্ব, মাত্র বোধস্বরূপে উদ্ভাসিত 
হইতে থাকে। এ বোধ যে আত্মাই, এইরূপ অনুভূতি যতদিন 
প্রকাশিত না হয়, ততদিন উহা--এঁ বোধন্বরূপ বস্তু ধেন নীরস, যেন 
আনন্দহীন, এইরূপই প্রতীত হয়। বাস্তবিকই উহা যে রসহীন গু 
বোধমাত্র নহে, উহা! যে সত্য সত্যই আনন্দময়, চিদবস্তই যে আনন্দঘন 
আত্মা» ইহা বুঝিতে পারিলেই জীবের রুড্রগ্রন্থি বা জ্ভানময় গ্রন্থি ভেদ 
হয়। তখন জীব প্রারদ্ধ ভোগ করিয়াও উহাকে আর দ্রঃখদীয়ক 
বলিয়া মনে করিতে পারে না। বিশ্বটা যেন ভানন্দ দিয়া গড়া, স্কুল 
দেহটা যেন আনন্দময় পরমাণুসমটি, এইরূপই মনে হইতে থাকে । এই 
অবস্থায় জীবের প্রত্যেক চিন্তা, প্রত্যেক কার্ধা, প্রতি নিশ্বাসটী পব্ন্ত 
আনন্দময় আত্মারই স্ফ.রণরূপে অনুভূত হইতে থাকে । 

জীব কিরূপে এই তন্ছে, এই আনন্দময় আত্মক্ষেত্রে উপনীত ভইতে 
পারে, তাহাই বিচ্ঞানময় গুরু মহণি মেধস শুভ্ত-নিশুস্ত-বধ প্রসঙ্গে 
জীবাত্মরূপী স্থরথকে শুনাইতেছেন বা দেখাইয়া দিতেছেন। পুর্বববঞ্তি 
অধ্যায়ে মহিষাস্ুরবধের শেবে “ভচ্ছ ণুঘ ময়াখ্যাতং বাব কথয়ামি তে” 
বলিয়া খধি পরবন্তী রহস্ত বা উত্তম চরিত্র বর্ণনার আভাস দিয়াছিলেন? 
এইবার সেই প্রতিআন্ত বিষয়ের উপদেশ আরম্ত করিলেন । তাই 
অধ্যায়ের প্রথমেই “খধিরুবাঁচ” উক্ত হুইয়াছে। 

গুরুশিষাসন্বন্ধ ঠিক এইরূপই হইয়া থাকে । যতদিন শিষা যথার্থ 
আনন্দময় স্বরূপে প্রতিষ্ঠিত হইতে না পারে, ততদিন গুরু শিষাকে 
প্রন করিবার অবসর দেন না। যখন অধিকারা হয়, যখন উপযুক্ত সময় 
উপস্থিত হয়, তখন বিনা জিজ্ঞাসায় শিব্হৃদয়ের সমস্ত সংশয় স্বয়ংই 
নিরাস করিয়া দেন। অনেক শিষ্য হয়ত শাস্ত্রোক্ত অধিকারী হইবার 
পুর্বেবই গুরুকে প্রশ্নের উপর প্রশ্ন করিয়া উদ্বাস্ত করিয়া তুলেন £ যেন 
একদিনেই সমস্ত সংশয় দূর করিয়া লইবেন; কিন্তু তাহা হর না 
এ সকল প্রাণের জিনিষ, উহা গুহ্যতম হস্ত, ইহা স্ুুল্লভ, স্থৃতরাং শুধু 
উপদেশে বা কেবল পুস্তকপাঠে কখনও এই আত্মবস্কলাভ হয় না। 
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আরে, সন্তানের কখন যে যথার্থ ক্ষুধা পায়, এবং কিরূপ খাগ্ভ কোন্‌ 
সন্তানের পক্ষে উপযোগী, ইহা সন্তান অপেক্ষা মা-ই যে বেশী বুবিতে 
পারেন! মাতৃরূপী গুরুর প্রতি কর্তব্য নিদ্ধারণের ভার না দিয় 
যদ কেহ স্তয়ংই সে দায়িত্ব গ্রহণ করে, তবে যে অভিমান রহিয়া 
গেল! অভিমান থাকিতে গুরুকুপার উপলদ্ধি হয় না, গুরুকৃপা ব্যতীত 
মোক্ষলাভ একান্ত অসম্ভব । 

দেখ, সাধক-প্রবর অঙ্গুন--স্বরং শ্রীকৃষ্ণ ধীহার গুরু, তিনি গীতার 
বিভৃতিষোগ প্ধ্যস্ত উপদেশ পাইয়াও কৃতাপঞ্লিপুটে বলিলেন "হে 
যোগেশ্বর! হে প্রভো! যাঁদ ভূম আমাকে বিশ্বরূপদর্শনের যোগ্য 
বলিয়া! মনে কর, তবে তোমার সেই অব্যয় স্বরূপটা দয়া করিয়া একবার 
আমাকে দেখাও |” কিস্তুন্দর! ভাব দেখি কেমন নিরভিমান, কত 
বিনীত, কত শ্রদ্ধাবানের ভাবটা অঙ্ছুনের এই কথাটির মধ্য দিয়! ফুটিয়া 
উঠিয়াছে! শিষ্য যখন ঠিক এইন্ধপ আত্মকর্ভন্ববোধ সম্যক ভাবে 
গুরুর চরণে অর্পণ করিতে পারে, তখনই দেখিতে পাই-_তাহী'কে কিছুই 
জিভ্ভবাসা করিতে হয় না, গুরু স্বয়ংই বখন যাহা আবশ্যক, তাহা বুঝাইয়া 
দিরা থাকেন। শিষাকে কিছুষ্ট করিতে হয় না, গুরু স্বয়ংই শিষ্যের 
বাঁহ৷ করণীয় তাহা করাইয়! লয়েন ; স্থতরাং অধীরতা কিংবা হঠকারিতার 
বশবন্তী হইয়া উচ্চস্তুরীয় সাধনা-ক্ষেত্রে প্রবেশ করিলে, ফললাভে যে একট্রু 
বিলম্ব হইবে, তাহাতে আর বিচিত্রতা কি? কিন্তু সে অন্য কথা-__ 

এই শুস্তবধ বা মায়ের উত্তম চরিত্র অতিশয় গহন ও বৈচিত্র্য পুণ, 
উচ্চাঁধিকারী ব্যতীত, নিম্মল বুদ্ধি ব্যতীত এ রহস্ডে প্রবেশে করা দুরূহ 
বাপার বলিয়াই মনে হয় । তাই এস সাধক, আমর! সর্ববাগ্জে আমাদের 
একান্ত আশ্রয় মাতৃচরণে প্রণত হইয়া মায়ের কৃপা ভিক্ষা করি, তিনি 
আমাদের বুদ্ধিবৃত্তি সমাক্‌ নির্মল করিয়া দিবেন, তাহা হইলেই আমরা 
এ অপুর্ব রহস্ত যথার্থ হৃদয়ঙ্গম করিতে পারিব। 

মাগো! শুনিয়াছি গুরুকুপা শান্ত্ররুপা ও আত্মকৃপা, এই ত্রিবিধ 
কপা ব্যতীত কেহই মোক্ষরাজ্যে প্রবেশ করিতে পারে না। আবার 
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এই ত্রিবিধ কৃপারূপে একমাত্র 'ুমিই আবিভূর্ত হও । স্তুমিই গুরু, 
ভূমিই শাস্ত্র আবার ভুমিই কৃপা! শাস্ত্রবাক্যগুলি যে জড়লিপিমাত্র 
নহে, উহা! যে প্রাণময়, চৈতন্যময়, নিত্য চৈতন্যময়ী মা, ভ্ুমিই যে 
শান্্বাক্যরূপে প্রকটিত হইয়া আমাদের মত অজ্ঞানান্ধ জীবের নয়ন 
ভু্ানাপ্রনশলাক1 দ্বারা উন্মীলন করিয়া দিয়া থাক! ইহা বুঝিতে 
পারিয়াই মা তোমার করুণা স্মরণ করিতেছি, করুণাঁই তোমার মুক্তি, 
ভূমি সন্তানবগুসল! জননী । ভূমিই আমাদিগকে ছূর্গম পরমাত্মতপ্থে 
উপনীত কর। যতদিন স্তুমি জীবকে বিশিষ্টভাবে শান্ত্রবাকা সমূহের 
চৈতন্যময়ত্ব উপলব্ধি করিবার যোগ্যতা প্রদান না কর, ততদিন বনুশান্ত 
অধায়ন করিলেও জীবের অজ্ঞান দুরীভূত হয় না। তাই মা, ভূমি 
ধারূপে উদ্ভাসিত হইয়া আমাদিগকে এই তি গহন তন্থে অবগাহন 
করিবার সামর্থ্য প্রদান কর, আমরা সমস্ত সংশয়ের অভ্ভানের পরপারে 
চলিয়া যাউ। মামামা! 

শুস্ত-_অস্রিতা। শোভার্গক শুন্ভধাতু হইতে শুভ্ত শব্দ নিষ্পন্ন 
হইয়াছে । এই বিচিত্র বিশ, এই হ্রীপুত্রাদি সংসার, এই ধন যশঃ খ্যাতি, 
এই স্কুল সুন্গম দেহ, এ সকলই অস্মিতায় অবস্থিত । জাগতিক পদার্থ- 
সমুহ অস্মিতারহই এক একটি বুহমাত্র। অস্মিতাকি? অস্মি শব্দের 
উত্তর ভাবার্থে তা প্রতায় করিয়া অস্মিতাশব্দ নিষ্পন্ন হয় । “আমি আম, 
এই ভাবটির নাম অস্মিতা। জীব যাহ! কিছু করে, যাহা কিছু ভাবে, 
তাহার প্রত্যেক্টার সঙ্গে একটা-_-“আমি” ভাব একান্ত বিজড়িত ; 
এআমি ভাবটির উপরেই এই সংসার বা বিশ্বব্রহ্মাণ্ড অবস্থিত । মনে 
রাখিও-_-ইহ1 দেহাত্ববোধের অহঙ্কারম্বরপ “আমি” নহে। উহা 
বিজ্ঞানময় কোষের আমিত্ব। সাধক যখন বুদ্ধিতে ব! বিজ্ঞানময় কোষে 
আামিত্কে উপসংহৃত করিতে সমর্থ হয়, অর্থাৎ আমি বলিলেই সাধারণ 
লোকের যেরূপ স্ুুল দেহ বা মাংসপিগুটা মনে পড়িয়া যায়, সাধক যখন 
সেইরূপ “আমি” বলা মাত্র তাহার বিজ্ঞানময় আমিকে ধরিতে পারে, 
অর্থাৎ দেহাত্মবোধের ন্যায় বিজ্ঞানাত্মবোধ সুদৃঢ় হয়, তখনই এই 
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অস্মিতার স্বরূপ উপলব্ধিযোগ্য হয়। সাধন-সমর প্রথম ও দ্বিতীয় খণ্ডে 
যে স্থানে যাইবার জন্য, যে কেন্দ্রে অবস্থান করিবার জন্য সাধকগণ 
ভুয়োভুয় উপদিষট হইয়াছেন, সেই ক্ষেত্রটা যখন তাহাদের আয়ন্ীভূত 
হয়, অর্থাৎ ইচ্ছামাত্রেই বিজ্ঞানে অবস্থান করিতে সমর্থ হন, তখনই 
এই অস্সিতার সন্ধান পাইয়া থাকেন। অশস্মিতার স্বরূপ আরও 
স্পস্টরূপে বলা নাইতেছে। 

পাতঞ্ল দর্শনে উক্ত হইয়াছে_-দৃক্শক্তি পুরুষ এবং দর্শন-শক্তি 
বুদ্ধি। এতছুভয়ের যে অভিন্নন্ব প্রতীতি, তাহারই নাম অস্বিতা । 
অর্থাৎ যখন বুদ্ধিই আলক্সারূপে প্রতিভাত হয়, তখন তাহাকে অন্মিতা 
নল] যায়। উহাঁও এক প্রকার ক্রেশ। অবিদ্ভা, অস্মিতা, রাগ দ্বেষ 
এবং অভানবেশ, এই পঞ্চবিধ ক্রেশের ইহা অনাতম। স্ুল কথায় 
বুদ্ধি এবং আত্মার যে অভিন্নন্ব প্রতীতি, তাহাই অস্মিতা নামক ক্রেশ । 
শহাই দেবীমাহাত্মের ভাষায় মহাস্থর শুস্ত। বিষয়, ইন্দিয় এবং মন. 
ই সকলই বুদ্ধিপধ্যবসানা। রূপরসাদি ইল্জ্রিয়গ্রাহ্া বস্ত্রসমূহ, চক্ষুরাদ 
ন্দ্িয়গণ এবং মন, ইহাদের যত কিছু চাঞ্চলা বা ক্রিয়াশক্তি, সে সকলই 
বুদ্ধিতে গিয়া পরিসমাপ্ত হয়। বুদ্ধির উপরে আর বিষয়েক্দ্রিয়ের সম্থনধ 
নাই। এই বুদ্ধি ও অস্মিত। অভিন্ন, নিশ্চয়াত্সিক! বৃত্তি ও আমিত্ববোধ 
সম্পৃণ অভিন্ন পদার্থ । নিশ্চয়ন্ব এবং আমিত্ব প্রতীতির কোনও বিশেষ 
ভেদ নাই। ফলগত বা কাধ্যগত বিভিন্নতাকে লক্ষা করিয়াই বুদ্ধি ও 
মস্মিতারূপ বিভিন্ন ব্পদেশ হইয়া থাকে। 
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সাধকগণ সত্য ও প্রাণ প্রতিষ্ঠার ফলে যখন এই বুদ্ধিতান্বে আত্মবোধ 
উপসংহ্ৃত করিয়া কিছুকাল অবস্থান করিতে সমর্থ হন, সেই সময় 
কিছুদিন এই বুদ্ধি বা অস্মিতাকেই আত্মা বলিয়া বোধ করিতে থাকেন । 
যদিও মাতৃচরণাশ্রিত সাধকগণের এরূপ ভ্রান্তি বা বিপধ্যয়-জ্ঞান খুব 
বেশী দিন থাকে না, মা স্বয়ংই এই সুন্মমতম ক্রেশরূপী মহাস্থুরকে নিধন 
করিয়া আপনার যথার্থ স্বূপটা উদ্ভাসিত করিয়া দেন, তথাপি যতদিন 
সেই শুভ স্থযোগ উপস্থিত না হয়, ততদিন সাধককে এখানেও বেশ 
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একটু উৎপীড়িত হইতে হয়। অবশ্য এই উৎপীড়ন বাহিরে কেহ 
বুঝিতে বা লক্ষ্য করিতে পারে না; মাত্র সাধক নিজের প্রাণেই 
এই অস্মিতারেশের স্বরূপ উপলব্ধি করিয়া নিতান্ত ব্যথিত হইয়া 
থাকেন। এই অস্মিতাক্ষেত্রে উপনীত হইলে সাধকের মনে হয় সব 
পাইয়াছি, সবই বুঝিয়াছি, বহুকালব্যাপী জন্বমৃস্ার ধাধা কাটিয়া 
গিয়াছে। সাধারণ মানুষ অপেক্ষা নিজের একটা বিশিষ্টতাও লাভ 
হইয়ীছে। এ সকলই সত্য, কিন্তু যেখানে উপস্থিত হইলে সর্বব বলিয়। 
কিছু থাকে না, সকল র্রেশ চিরতরে বিদ্ুরিত হয়, সকল অজ্ঞান চিরতরে 
বিলয়প্রাপ্ত হয়, কই সে স্থানে ত এখনও যাওয়া হয় নাউ! সেষে 
আমার মায়ের স্লেহশীতল অঙ্ক, সেষে আমার সর্ববভাবাতীত ত্রিগুণ- 
রহিত আনন্দময় মাতৃবক্ষ ; সে যে আমার সর্দবভয়-নাশক অধৃতময় 
অভয়পদ, যেখানে একবার গেলে এই জগত ধাধা চির5রে অবসিত 
হয়। জগ বলিতে, জাব বলিতে, আমি বলিতে কিছুই থাকে না 
কখনও ছিল কিংবা থাকিবে, এরূপ ধারণীও করা যাঁয় না, সেই থে 
আমার মাতৃবক্ষ। ওঃ! সেকি সুখময় মধুময়, আনন্দময়, রসময় স্থান? 
নে যে আমি-বভ্ডিত আমি গো! সাধক, যতদিন ভুমে সেখানে 
যাইতে না পারিবে, যতদিন এই জগণ্সন্তার পরপারে ত্রিগুণাতাত 
মাতৃবক্ষে তোমার ব্যটি আমিটীকে চিরতরে মিলাইয়া দিতে না পারিবে, 
ততাদন সমগ্র ব্রঙ্গাণ্ডের কর্তন, সুগি-স্থিতি-প্রলয়ের শক্তি এবং সর্বজ্ঞতা 
ভূতি এশ্বর্সালাভ করিলেও তোমার বুকের অতৃপ্তি মিটিবে না, হৃদয় 
জড়াউবে না, ক্লেশের অবসান হইবে না। ততা্দন তোমাকে ইচ্ছার 
বা অনিচ্ছায় অস্র অত্যাচার সম্ভ করিতেউ হইবে । 

সে যাহ! হউক, ব্রল্গ ও বিধুগগ্রন্থি ভেদ্ের প্রসঙ্গে সাধককে ষে স্থানে 
উপনীত হইবার জন্য বিশেবভাবে ইঙ্গিত করা হইয়াছে, যে আমিত্কে 
লাভ করিবার জন্য উপদেশ দেওয়! হইয়াছে, এখানে-_এই উত্তম চরিত্রে 
কিন্তু তাহাই অস্থররূপে বণিত, উাকেও নিধন করিতে হইবে । পুর্বে 
যাহা উপাদেয়রূপে সাধ্যরূপে উপদিষ্ট হইয়াছিল, এখানে তাহাই-_ 
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হেয়রূপে ব্ভজনীয়রূপে ব্যাখ্যাত হইবে। সাধনারাজ্যে এইরূপই হইয়া 
থাকে । আজ বাহা একান্ত আশ্রয়নীয়, কিছুদিন পরে তাহাই সর্বদা 
বর্জনীয় হইয়া পড়ে । আর দ্রিন দিন যদি এইরূপ বর্জনের ভাবটাই না 
আসে, তবে আর সাধনা কি? সর্ববন্তথের পরিত্যাগ ও একত্বের লাভ 
ইহাই ত সাধনা । যতদিন সেই অদ্বৈততন্ত্বে উপনীত হইতে না পারিবে, 
ততদিন ইচ্ছায় হউক অনিচ্ছায় হউক বর্জন হইবেই । মাতৃচরণে সম্যক 
আত্মুসমর্পণকারা সন্তানগণের এইবপ বর্ন, হঠকারিতা পুর্র্বক ইচ্ছা 
পুর্নক করিতে হয় না, মায়ের কপার আপনা হইতেই হইয়া থাকে। 
সে যাহ! হউক, ক্রমে এই অন্মিতা বা মহাসুর শুস্তের স্বরূপ আরও 
'বশ্দর্ূপে ক্যাখাতি হইবে, এবং তখন ইহা বুঝবার পক্ষে আরও 
ন্বিধা হইবে | 
নিশুভ্ত-_মমতা | “আমার আমার” এই ভাবটার নাম মমতা | 
সাধারণ কথার মমত|। বললে বাহ! বুঝায় ইহা কিন্তু সে মমতা নহে। 
উহা বিজ্ঞানময় কোষের মমতা । জে সৃঙ্মনতত্বে ঘে মমহবোধ ফোটে 
হাই নিশুন্ত । বাহারা নিজ্ঞীনময় কোবের সন্ধান পান নাই, তাহার! 
মমতার স্বজূপ ঠিক ঠিক বুঝিতে পারিবেন বলিয়া মনে হয় না; কারণ 
ধু রা ধন্ম দয়া বুঝিলে ইহার কিছুই বুঝা হয় না । ইহার উপলঙ্জি 
আছে। “আমার জ্ঞান” “আমার বোধ” বললে যে মমতার আভাস 
গাওয়া যায়, ইহা সেই মমতা । অস্মিতা যেরূপ অহংএর সুন্মনতম 
অবস্থা, মমতা ও সেইবপ সুন্গনতম একটা ভাববিশ্বে। ইহারা পরস্পর 
সহোদর । যেখানে আন্মতা সেইখানেই মমতা । তাই শুস্ত ও নিশুস্ত 
উভয়ের প্রায় একত্র উল্লেখ দেখিতে পাওয়া বার। 
শচীপতি--মায়োপহিত চৈতন্য । যদিও সাধারণতঃ শচীপতি শব্চে 
দেবরাজ ইন্দ্রকেই বুঝায়, তথাপি এখানে এ শব্দ ব্রহ্ম বা পরমাত্মাও 
বোধকরূপে উক্ত হইয়াছে। শ্রগতিও বলেন--ইন্ড্রোমায়াভিঃ পুরুরূপ 
ঈয়তে” ইন্দ্র অর্থাৎ ব্রহ্ম মায়াদারা বন্তরূপ হইলেন। শচী শব্দের অর্থ 
মায়া ; তাহার পতি, অর্থাৎ মায়োপহিত চৈতণ্য। মন্ত্রে শচীপতি শব্দের 


রা 


রে সর ৫] 
বি 


শে 


১৪ শচীপব্ 


প্রয়োগ না করিয়৷ ইন্দ্র শব্দের প্রয়োগ করিলে, পাছে মায়োপহিত ব্রঙ্গ 
না বুঝাইয়া নিগুণ ব্রহ্ম বুঝাইতে পারে, এই আশঙ্কাযই মহষি 
মেধস এস্থলে শচীপতি শব্দটার প্রয়োগ করিয়াছেন । শচীপতি শবে 
1ংখ্যের ভাষায় মহত্তত্ব-প্রতিবিন্বিত পুরুষ, ভগবদগাতার ভাষায় অক্ষর 
পুরুষ এবং বেদান্তের ভাষায় কুটস্থ চৈতন্য বুঝ! যায়। শচীপতি শব্দের 
এইরূপ অর্থ করাতে, অনেকের মনে সংশয় আসিতে পারে যে, 
উহা কাল্পনিক অর্থমাত্র । কিন্তু উপরের লিখিত শুতিপ্রমাণেই দেখিতে 
পাওয়া যায়, ইন্দ্রশব্দ ব্রহ্মবাচক । শ্রুতি অনেকস্থলে ব্রহ্ম অর্থে ই ইল্দ, 
শব্দের প্রয়োগ করিয়াছেন। এতদ্বযতীত “শচাপতেঃ ব্রৈলোকাম” শচা 


স্ ্ ৭ সদ 


পতির তির ত্রিলোক ব বলিলে, কোনরূপেই উহার দেবরাজ অর্থ করা চলে, নাঃ 
যেহেডু দেবরাজ ইন্দ ইনদ ত্রিলৌোকপতি নহেন, মাত্র স্র্গাধিপতি। | ত্রিলোক- 
পুতি স্বয়ং পরমেশ্বর । ভ্রিলোক শব্দের যথার্থ তাতপধ্য ব্রেবিধ প্রকাশ । 
স্ুল সুম্মম কারণ, এই ত্রিবিধ প্রকীশকেই ভ্রিলোক বলা হয় । য়। এই তিবি ত্রব্ধ 
প্রকার সর এন [একমাত্র মায়োপহিত চৈতন্য বা সগুণ ্রন্ম বাতাত 
তান্য কিছু হইতেই পারে না। 

(যাহা হউক, মন্ত্রে দেখিতে পাইতেছি_শুস্ত নিশুস্ত উভয়ই অন্তর 
অর্থাৎ স্থুরভাবের বিরোধা। উহারা “মদবলাশ্রয়া” মদ এবং বলের 
আশ্রয় পুর্ববক শচীপতির ত্রিলোক এবং যাবতায় যন্ঞ্ভাগ হরণ 

করিয়াছিল ৷ মদ-_গর্বব, বল--্সামর্থ্য। অস্কিতা ও মমতার ধর্মই মদ 
বা গর্বব। এই সমস্ত জগ আমাতেই অবস্থান করিতেছে, এইবূপ গর্ব 
| ভাব শুস্ত নিশ্ন্তের একান্ত স্বাভাবিক | তারপর বল বা সামর্থা-_যাহারা 
বুঝিতে পারে যে, আমিই সমস্ত জগতের ধর্তা পাতা সংহর্তা, তাহাদের 
সামর্থা ষে কত বেশী, তাহা আর ব্যাখ্যা করিয়া বুঝাইবার প্রয়োজন 
হয় না।) 
এখন শচীপতির ত্রিলোক এবং যঙ্ভ্রভাগহরণ কথাটা বুঝিতে পারিলেই 
এই প্রথম মন্ত্রের অর্থ একপ্রকার হৃদয়ঙ্গম হইবে । কথাট! একটু কঠিন, 
তাই আর একটু বিশদরূপে উহার আলোচনা করা যাইতেছে। স্থুল সুক্ষন 


যত্5ভভাগ-হরণ ১৫ 


কারণাত্মক ভ্রিলোকের যথার্থ অধিপতি শচীপতি অর্থাৎ মায়োপহিত 
চৈতন্য, অস্মিতা নহে। অস্মিতা বুদ্ধিতত্ব, উহাও দৃশ্য জড় বা মায়িক। 
চৈতন্যের সন্তায়ই উহার সত্তা, নডুবা অস্মিতা বলিয়া কোন পৃথক 
সন্ভাই নাই বা থাকিতে পারে না। কিন্তু অস্মিতা অস্ত্র ; সে আপনাকে 
সর্ববময় কর্তারপে দেখিতে পায় । আমাতেই ত জগণ্ড অবস্থিত, আমিই 
ত সর্দবভাবের একমাত্র অধিষ্ঠাতা, আমার আবার একজন প্রকাশক 
আছেন, ইহা সে কিছুতেই ভাবিতে পারে না, তাই অজ্ঞানবশতঃ 
ব্রিলোকের আধিপত্য স্বয়ং গ্রহণ করিয়া থাকে । কেবল ইহাই নহে, 
বঙ্গভাগও হরণ করে। এই বিচিত্র ব্রঙ্গাপ্ড-যজ্জঞাগারে কন্মরূপে 
প্রতিনিয়ত যাহা কিছু অনুষ্ঠিত হইতেছে, সে সমস্ত কম্্ন এবং তাহার ফল 
সে আপনাতেই দর্শন করে । “মযোৰ সকলং জাতং ময়ি সর্ববং প্রতিষঠিতম্। 
ময়ি সর্নবং লয়ং বাতি” বলিয়া সমস্ত জগতের উৎপত্তি স্থিতি লয়, যাবতীয় 
কন্ম ও তাহার ফল আপনাতেই দর্শন করে ; কিন্তু সে বুঝিতে পারে ন 
বে, এই আমি শব্দে আমি-বর্ভিজিত অদ্য়জ্ঞান-স্বরূপ আত্মরূগী আমিকে 
লক্ষ্য করা হইয়াছে । আমি বলিলে বথার্থ ধাহাকে বুঝা যায়, সেই! 
পরমাত্মাকে পরিত্যাগ পুর্ববক, অর্থা্ড যথার্থ পরমাস্মন্বরূপ পরিগৃহীত না 
হওয়া হেতু, অস্মিতাই আত্মরূপে প্রতিভাত হইতে থাকে । ইহাই শুস্ত 
অস্থুরের থার্থ রহস্ । যঙ্্রভাগ শব্দের অর্থ__হুবিঃ বা অমৃত। ভাষাকার * 
শঙ্করাচাধ্য উপনিষদের ভাষো “লোকাঃ কন্মন্থচা্বতম্” ইত্যাদি মন্ত্রের 
বাখ্যায় অমৃত শব্জের অর্থ করিয়াছেন “কম্মফল ।” যাবতীয় কণ্মফলরূপ 
ষচ্কভাগ বা অমৃত অস্সিতা রূপ অস্থর আপনাতেই অবশ্থিত দেখিতে 
পায়; তাই মন্ত্রে “ত্রেলোকাং যজ্জভাগাশ্চ হৃত12” বলা হইয়াছে। 
পরবর্তিমন্ত্রে ইহা আরও পরিস্ফ,ট হইবে । 





তাবেব সূর্ধ্যতাং ত্দধিকাঁরং তথৈন্দবমূ। 
কৌবেরমথ যাম্যঞ্চ চক্রাতে বরুণস্ চ ॥২॥ 
তাবেব পবনদ্ধিঞ্চ চক্ত্রতুর্বহ্থিকণ্ম চ ॥৩। 


১৬ অধিকার গ্রহণ 


অন্ুবাদ। সেই উভয় অস্ত্র সুর্য চন্দ্র কুবের যম বরুণ পবন 
এবং বহ্ছির আধিপত্য নিজেরাই অধিকার করিয়াছিল । 
ব্যাখ্যা। সাধক যখন অস্মিতায় উপনীত হয়, তখন দেখিতে পায়, 
বেশ উপলদ্ধি করিতে পারে-_ূর্ধ্য চন্দ্র যম বরুণ প্রভৃতি দেবতার্র্স 
আমারই বিশেষ বিশেষ প্রকাশ মাত্র (দেবতাতন্ব দ্বিতীয় খণ্ডে বিশদভাবেই 
ব্যাখ্যাত হুইরাছে ) বিষর়গ্রহণের দ্বারম্বরূপ ইন্ড্রিরবর্গ এবং তদধিষ্ঠিত 
চৈতন্যবৃন্দ, সকলই অস্মিতার এক একটি বুহমাত্র। বাহ্য পদার্থে স্ভ। 
ও প্রাণপ্রতিষ্ঠ। করিতে করিতে সাধক এমনই একট! সন্ভায় আসি 
উপস্থিত হয়, যেখান হইতে আর রূপরসাদি বিষয়ঃ কিংবা চক্ষুরাদি ইঞ্জির 
« অথবা স্মৃতি: কল্পনা নিশ্চরাদি বৃত্তিগুলিকে আর আম হইতে পৃথক কোণ 
পদার্থরূপে মনেই করিতে পারে না। এ সকল ঘষে আমারই বিভিন্ন 


প্রকাশমাত্র। এ দূরবন্তা সুর্না চন্দ্র কর জোতি্নগুলী পধান্ব 
আমাতেই অবস্থিত ; এই স্ত্রী পুত্র আত্মায় স্থজন এই স্থলদেহ, সকলই 


আমার সভার সন্ভাবান। আমিই এই বহুূপে আতুপ্রকাশ করিয়। 
" রহিয়াছি। আমি উহাদিগকে বোধ করিতেছি তাই উহারা আছে । 
আমার বোধ বাতাত উহাদের পৃথক কোন অন্তিন্থ নাই । ল্ুতরাং আমি 
“ উভাদের প্রভু, ধাতা ও সংভঞ্ত।। বহু স্ুকৃতিবলে, কঠোর সাধনার ফলে 
সাধক এইরূপ ঈশর-ক্ষেত্রে উপনাত হইতে পারে; কিন্তু হায়! উহাও 
আস্রভাব বা অজ্ভানমাত্র; কারণ সমগ্র জগৎ যাহা রা জাত, 
যাহাতে পরিপুত এবং যাহাতে লান হয়, স্ বস্তু আমি নহে, অস্মিত 
নহে, আজম আমার । অস্মিতাও দৃশ্যঘাত্র উহা আত্মারই সন্ত 
|সন্ভাবান্‌, কিন্তু সে যথার্থ সন্তার দিকে লক্ষ্য ন! করিয়া, আপনাকেই 
“| জগত্কন্ভী বলিয়া বুঝিয়। লয়-_তাইত সে অন্তুর | 
এই অবস্থাটা ক্ষণিক-বিজ্ঞীন-বাঁদের অবস্থার সহিত কতকটা স্ুলা 
বলিরাই মনে হয়। বিভ্ঞানবাদিগণ বলেন__“জগ€্ড বলিয়া, দৃশ্য বলির! 
বা ভোগ্য বলিরা পৃথক্‌ কিছুই নাই, আমাদের ক্ষণ-পরিণামী বিজ্ঞান সমুহ 
পরিদৃশ্যমান বিশ্বূপে প্রতিভাত হইতেছে ।” সে যাহা হউক, সাধক 


আমি শব্ের অর্থ ১ 


যতদিন ঠিক “আমি” বস্ত্রটিকে ধরিতে না পারে, ততদিন এরূপ ভ্রান্তি 
অবশ্বস্তাবা। অধিকাংশ সাধকেরই এইরূপ হইয়া থাকে । 

শুন, খুলিয়া বলিতেছি-__আমি শব্দের দুইটি অর্থ । একটি বাচ্যার্থ, 
অপরটি লক্ষ্যার্থ । আমি বলিলে, বোধময় বিজ্ঞানময় সর্ববভাবের সহিত 
একান্ত অন্বিত যে আমিটি লক্ষিত হয়, উহাই আমির বাচ্যার্থ। আমরা 
জাগ্রাণড সপ্ন স্থবুণ্ত অবস্থায় যাহা কিছু করি, যাহা [হা কিছু ভাবি, তাহার 
প্রাতোকটির সঙ্গে আমি আমি আমি ভাব ভাব প্রকাশ পায়! সর্ববভাবের সহিত সহিত 
অস্থিত অর্থাৎ একান্ত :মাখামাধি এ যে আমিটি, উহাই আমি শব্দের 
বাচার্থ। আশঙ্কা ভইতে পারে যে, সুযুপ্ত অবস্থায় ত আমর! কিছু 
করি না, কিছু ভাবিও না। সুতরাং তখন আমিত্ববোধও থাকে না। 
বাস্তবিক তাহ! নহে, সুযুগ্ত অবস্থায়ও “আমরা কিছু জানি না” এইরূপ 
ভাবিয়া থাকি । স্তরীং তখনও “আমি অজ্ঞান” এইরূপ জ্ঞান থাকে। 
সে. তি হউক, এই -ক্রিবিধ রা সর্ববভাবের সহিত একান্ত অন্থিত যে 

রর মার রা ও আছে, উহাকে লী কহে। সেইটি 
স্বভাবের অতীত । সর্নবভাবের সহিত এ সন্বন্ধ 
আছে, ছিল বা থাকিবে, এরূপ প্রতীতিই হয় না। সেই ভাবাতীত, 
নাকামনের অগোচর আত্মরূপী আমি যে আছেন, তাহা এ সর্ববভাবের 
সহিত অন্বিত তি আনিটিতেই বুঝাইয়া দেয় । হুতরাং আমি বলিলে আমি বলিলে 
ই এই বিশ্যদ্ধ বো বোধম্বরূপ প পরাস্থবস্াটিই লক্ষিত হয হয়। মনে রাখিও--এই 
যে আঁমিত্ব প্রতীতি, তাহাও সেখানে নাই নাই ; 3 কারণ, যেখানে ভুমি না নাই, 
সে নাই অর্থাও দৃশ্য বা জ্ঞবেয়বস্তর সম্পূর্ণ অভাব, সেইখানে যাহা 
অবশিষ্ট থাকে, তাহা স্রূপতঃ আমি হইলেও, আমি শব্দটির প্রয়োগ 
সেখানে কিছুতেই কর! যায় না। এইই পূর্বেধে আঁমি-বজ্জিভ আমি 
বলিয়া আত্মাবস্তর ব্যাখ্য। করিয়াছি। 

এস, একটি দৃষ্টান্ত দ্বারা আমরা এই বিষয়টি আরও সরলভাবে, 
বুঝিতে চেষ্টা করি। একজন বলিল, “অঙ্গুল্যগ্রে করিশতম্” অর্থাৎ 


পি 
খে 








১৮ বিত্ভান গ্রন্থি 


অঙ্গুলির অগ্রভাগে একশত হস্তী আছে। এস্থলে অঙ্গুলির অগ্রভাগে 
শত হস্তী থাকা একান্ত অসম্ভব বলিয়া, অঙ্গুলি-নির্দেশিত ভূখণ্ডে শত 
হস্তীর অবস্থান প্রতীতি হয়। ঠিক এইরূপ আমিশব্-প্রতিপাস্ঠ 
আপাত প্রতীয়মান অস্মিতারূপ বস্তুটি যথার্থ আত্ম নহে । আত্ম! যিনি, 
তিনি উহারও প্রকাশক । ইহা না বুঝিয়া সাধক যখন অস্মিতাকেই 
আত্মা বলিয়া বুঝিয়া থাকেন, তখনই উহা শুস্তনামক অস্থররূপে 
আত্মমহত্ব--আত্মবিভৃতি-সমৃহ অপহরণ করিয়া বসে। সে অবস্থায় 
সাধকের মনে হয়-_-আত্ম! ত নিগুণ, সর্দনধন্মবিবভ্জিত ; তাহাকে লাভ 
করা না করা উভয়ই তুল্য ; কিন্তু এই যে অস্মিত|, ইহাই ত যথার্থ ঈশ্বর ; 
যাবতীর ঈশ্বরধন্ম এইখানেই ত প্রতিভাত; সুতরাং সর্ববভাবাতীত 
জড়ব€ প্রতীয়মান আত্মার সন্ধানে কি ফল? এইব্ূপ অজ্ভান দ্বারা 
অস্থর-ভাবের দ্বারা সাধক প্রতারিত হয়। হয়ত বা কখনও অস্মিতাকে 
ছাড়িয়৷ দিয়া, নিগুণ আত্মতশ্ত্বের উপলব্ধি করিবার জন্য অবধান প্রয়োগ 
করিতে যত্ব করিয়া ভাবাতীত স্বরূপের একটা অস্ফুট সন্ধানও পায়। 
তখন এ অস্ফুট জড়বশ বোধকেই বাক্যমনের অতীত ব্রঙ্গত্বরূপ বলিয়া 
বুঝিয়া লয়, এবং মনে করে-_আমার বুঝিবার বা দেখিবার আর কিছু 
বাকী নাই। কিন্তুহায়! তখনও সাধক ঠিক বুঝিতে পারে না যে, 
ইহাও অস্তরভাবমাত্র । 

পুর্বৰ পুর্ব অধ্যায়ে যে বিজ্ঞানময়কোষ বা বুদ্ধিতত্বকে একান্ত 
আশ্রয়ণীয় বলিয়া উল্লিখিত হইয়াছে, এখানে মহধি মেধস তাহাকেই 
অস্থররূপে পরিব্যক্ত করিলেন। নিশুস্ত প্রভৃতি পরিকরবৃন্দসহ এই 
মহাস্থর শুভ্ত নিহত হইলেই জীবত্বের যথার্থ অবসান হয়-_জীবমহীকহের 
শেষ মূল বিচ্ছিন্ন হয়। এই বিজ্ঞকানগ্রন্থি ভেদ করিতে পারিলেই জীব 
আনন্দনিকেতনে উপনীত হয়। একমাত্র গুরুকপা বা আত্মকৃপা ব্যতীত 
অপর কোনরূপ সাধনার বলে ষে এই বিজ্ঞানগ্রন্থির ভেদ হইতে পারে, 
তাহা মনে হয় না। সর্বববিধ সাধন! এখানে কেবল মায়ের করুণ 
কটাক্ষ বা তীব্র স্লেহাকর্ষণের উপর প্রতিষ্ঠিত । 


দেব-ছুর্গতি ১৯ 


এইবার আমরা শুস্তাস্থরের দেবাধিপত্য অপহরণের বিষয় আলোচন! 
করিব। মন্ত্রে উক্ত হইয়াছে--সূর্ধ্য চন্দ্র কুবের যম বরুণ প পবন এৰং 


সস পাত পরত এ ০ ০ ক পাস 


বহিঃ প্রস্ততি দেবতাবুন্দের আধিপত্য শুস্তকন্তুক অপহৃত হইয়াছিল। 


স্পা, পপ ইজ এ কিল পুরী 


পূরন বলা | হইয়ীজে_ টচতন্র যে রবে বিশেষ বিশেষ ভাব, তাহাই দেবতা- 
নামে অভিহিত হয়। কিন্তু এখানে যখন অস্মিতাই আত্মারূপে বা 
ঈশ্বররূপে পরিগৃহাত, তখন দেবতাদিগের অর্থাৎ ইক্জ্িয়াধিষ্টিত চৈতন্য 
আথবা ক্ষিতাদি পঞ্চভুতাধিষ্টিত চৈতন্যবৃন্দের স্ব স্ব চিদ্ভাব অস্মিত। 
কর্তৃক তিরস্কত বা আচ্ছন্ন থাকে । দেবগণ স্বকীর চিদ্ভাব হইতে বিচ্যুত 
হয়া একান্ত জড় ও দৃশ্য অস্মতার অশংবূপে প্রতিভাত হইতে থাকে। 
মনে কর সুধ্য ইনি প্রাণের অধিপতি দেবতা, আত্মার যে অংশে 
প্রাণময় বিশিষ্ট বোধ প্রকাশ পায়, তাহাই সূর্ধ্যদেব। আত্মার এ 
বিশিক্ট বৌধটিই সূর্যের সূর্বান্থ। শ্শু-অস্মিতা সেই আম্মবোধকে 
নমাক্‌ তিরস্কত করিয়া রাখিয়াছে। স্থতরাং সূর্ধাদেবও স্বকীয় অধিকার 
হইতে বিচ্যুত হইয়। পড়িঘ়াছেন। অগ্যান্য দেবতার সন্বন্ধেও এইরূপ 
বুঝিতে হইবে । একান্ত জড় অস্মিতা যখন আপনাকেই আত্মা. ব! 
চৈতন্য বলিয়া বুঝিয়া লয়, তখন প্রাণ মন প্রভৃতির অধিষ্ঠাতা চৈতন্যরূপী 
সুধ্য চন্দ্রাদি দেবতাবৃন্দ জড়ন্ব দ্বার অভিভূত হইয়া পড়ে। শুস্ত কতক. 
দেবতাগণের আধিপতা হরণের ইহাই তাত্পধ্্য ! 








ততো দেব। বিনির্ধ তা ভ্রক্টরাজ্যাঃ পরাজিতাঃ | 

হৃতাঁধিকা রাস্ত্রিদশাস্তাভ্যাং সর্ধেব নিরাকৃতাঃ ॥ 

মহাস্থরাভ্যাং তাঁং দেবীং সংস্মরন্ত্যপরাঁজিতাম্‌ ॥ ৪ ॥ 

তয়াস্মকং বরো দর্তো যথাপৎস্থ স্বৃতাখলাঃ। 

ভবতাং নাশয়িষ্যামি তৎক্ষণাৎ পরমাঁপদঃ ॥৫ ॥ 

অনুবাদ । অনন্তর সেই মহাস্থরদ্বয় কর্তৃক বিতাড়িত রাজাত্রষ্ট 
পরাজিত এবং সম্যক নিজ্জিত ভ্রিদশবৃন্দ স্ব স্ব অধিকার হইতে 


২০ অন্থরাত্যাচার 


বিচাত হইয়া অপরাজিত দেবীকে স্রণ করিতে লাগিলেন। (যেহেতু 
মহিযান্তুরযুদ্ধের অবসানে ) সেই অপরাজিতা দেবী তাহাদিগকে বর 
দিয়াছিলেন যে, তোমাদের যখনই কোন বিপদ উপস্থিত হইবে, তখন 
আমাকে স্মরণ করিলেই তোমাদের অখিল পরমাপ বিনাশ করিব । 

ব্যাথ্যা। শুস্ত নিশুস্তের অত্যাচারে দেবতাবুন্দ উৎপীড়িত 
পরাজিত ভ্রষ্টরাজ্য ভয়কম্পিত এবং অধিকারহীন হইয়াছিলেন। পূর্বের 
বলিয়াছি, দেবতা চৈতন্যেরই বিশিষ্ট অভিব্যক্তিমাত্র ৷ চৈতগ্য__চিতিশক্তি 
বামা। দেবতাগণ জানেন, আমরা সর্ববতোভাবে মাতৃ-অঙ্কে বা চৈতন্য 
প্রতিষ্ঠিত । স্ব স্ব বিশিষ্টতামাত্র অবলম্বন করিয়! চিতিক্ষেত্রে বা স্বর্গরাজ্য 
অবস্থান করাই দেবতাগণের প্রকৃতি; কিন্ু এখন অস্কমিতা আপনাকে 
আত্ম! বলির। বুঝিয়া লইয়াছে ; স্থতরাং দেবতাগণ যখন স্ব স্ব অধিকারের 
প্রতি দৃষ্টি নিক্ষেপ করেন, তখন দেখিতে পান যে, তাহারা চৈতন্যের 
বিশিষ্টভাবে প্রকাশিত হইতে না পারিয়া, অস্িতার বিশেব ব্যহরূপে 
প্রতিভাত হইতেছেন। অস্মিতা তত্মরুযখার্থ চিদ্বস্ত নহে; স্ৃতরাং 
সে দেবতাদিগকে চিদ্বস্তর আস্বাদ পঁদান করিতে পারে না। বে 
অম্থতরস পান করিয়া দেবতাগণ অমরনামে অভিহিত, সে অমৃত এখন 
জড় অস্বিতা কর্তৃক তিরস্কৃত , তাই তাহারা দেবতা হইয়াও স্বর্গরাজ্য ব! 
চিওক্ষেত হইতে বিতাড়িত। 

আর একটু খুলিরা বলিতেছি--এই দেখ, আমাদের দর্শন আবণাদি 
যে কোন ইন্ড্রিয়বযাপার নিষ্পন্ন হয়ঃ সকলের সঙ্গে সঙ্গেই অহংভাবটা 
ফুটিয়া উঠে। এ অহং বা আমিরূপীা শুস্তান্ুরকে পরিত্যাগ করিয়া 
ঈক্দিয়াধিষ্িত চৈতন্যবর্গ ক্ষণকালের জন্যও স্বতন্্রভাবে অবস্থান করিতে 
সমর্থ হয় না। 

দেখ সাধক! ভূমি যেখানে যে অবস্থায়ই থাক না কেন, 
সেখানেই তোমার প্রতি, তোমার ইন্ড্রিয়াধিন্ঠিতি চৈতম্যাবর্গের প্রতি, 
আমিরূপী শুস্তাস্থরের কি অসহনীয় সুন্সম অত্যাচার! "একমাত্র ম৷ 
ব্যতীত আর কোথাও কিছু নাই” ইহা সইঅবার বুঝিয়া লইলেও, 


সুন্মন-উত্পীড়ন ২১ 


কিজানি, কোথা হইতে বুকের মধ্যে এ আমিটা ফুটিয়। উঠে ; তখন মা ও 
আমি, এই উভয়ের মধ্যে একটা দুশ্ছেছ্য ব্যবধান পরিলক্ষিত হয় । ভূমি 
ধ্যান ধারণাই কর কিংবা সমাহিত অবস্থায়ই থাক, তোমার এ সুক্ষ 
আমিটা নির্মল মাতৃবক্ষ হইতে তোমাকে অনেক দূরে রাখিয়া দিতেছে । 
ভূমি শত চেষ্টীয়ও সে ব্যবধানকে দূর করিতে পারিতেছ না। এ 
অতাচার কেবল আজ নয়, কোঁন্‌ অনাদিকাল হইতে তোমার হাদয়- 
সিংহাসনে এই অস্বিতারূপী শুস্তাস্র অধিষ্ঠিত হইয়া, তোমাকে আত্ম 
রাজা হইতে বিতাড়িত করিয়াছে, তাহার সন্ধান কে করিবে? এ 
অত্যাচার জীব-হৃদয়ে চিরকালই বন্ধমান রহিয়াছে ; তবে ঘতদিন 
মধুকৈটনড, মভিবাস্থুর অর্থাৎ কামনা, বাসনা কিংব। কাম ক্রোধাদি 
(রপুদলের অত্যাচার দুর করিবার জন্য সাধক ব্যাপৃহ থাকে, ততদিন 
আসার এ দিকে লক্ষা করিবার অবসর থাকে না, সামর্থাও থাকে না। 
দেবতাবুন্দ যে কেবল মধুকৈটভ ও মহিষাস্থুরের অতাচারে উৎ্পীড়িত, 
এতদিন সাধক ইহাই বুক্িষু্রুল; কিন্ত এখন মারের কৃপায়, শ্রীগুরুর 
অইৈডুক আশীববাদে, বহিশত্রষ্ী বা সুল ইন্দরিয়াদির অত্যাচার প্রশমিত 
হইয়াছে, রূপের দিকে তাকাইবার সামর্ধা আসিয়াছে । তাই প্রশান্ত 
চন্তে একবার শিজের বর্ধমান অবস্থা পধাবেক্ষণ করিবার স্থযোগ, 
উপস্থিত | 

এইবার দেবতাবৃন্দ স্ব স্ব অধিকারের প্রতি দৃষ্টিপাত করিয়া বুঝিতে 
নি গা এতদিন যে সকল অনস্ুরভাব কর্তৃক উতপীড়িত 
হইয়াছিলাম, উহার! অতি স্ুল; কিন্তু এখন দেখিতেছি, এ যে আরও 
সুন্নত উপদ্রব, এ বে বুদ্ধি ব অস্মিতার অতাচার। অস্মিতা কত্তকি 
আমাদের যথার্থ অধিকার অপহৃত হইয়ীছে, আমরা সর্ববতোভাবে আত্ম 
বা অখণ্ড চিতিশভ্তির আশায়ে অবস্থিত; কিন্তুহার়। এখন এ কি 
দেখিতেছি-__জড় আমিত্ইই এখন আমাদের একান্ত আশ্রয়রূপে প্রতিভাত 
হইতেছে । ইহা অপেক্ষা শোচনীয় অবস্থা আর কি হইতে পারে । 
এ বথার্থই এই সুন্দন আমিত্ব বড় ভয়ানক জিনিষ । “মরিয়া না মরে 





দর; আমিত্বের প্রভাব 


হায় এ কেমন বৈরী । প্রথমে স্থূল দেহাভিমানের উপর প্রতিষ্ঠিত যে 
আমিত্ব বা স্থল অহঙ্কার, তাহা শ্রাগুরুচরণে প্রণতি বা সম্যক শরণাগতির 
পাহায্যে শীর্ণ হইয়া যায়। তখন উহা মনোময় দেহে বা সুন্ন শরীরে 
প্রতিষ্ঠিত হয় । এই অবস্থায় নানারূপ সাধন ভজনাদি অনুষ্ঠিত হউতে 
ধাকে, ক্রমে “আমি ভগবতুসাধনায় নিরত,৮ “আমি একজন সাধক” 
এইরূপে অহংবোধ পরিপুষ্ট হইয়া উঠে। যদি বা শ্রীগুরুর অহৈষ্ভুক 
কুপাবশে সাধকের অস্তুলনীয় সাহসের প্রভাবে সেখান হইতে উহাকে 
বতাড়িত করা যায়, তারপরও কিন্তু দেখা যায় যে, তিনি--েই “আমি” 
মহাশয় যথাপুর্ববভাবেই, বরং পুর্ববাপেক্ষা বেশী শক্তিমান্‌ হইয়াই বৃদ্ধি- 
ক্ষেত্রকে আশ্রয় করিয়া বসিয়া আছেন, ইনিই মঙ্তাস্তুর শভ্ত। ইহাকে 
নিধন করা বড়ই দুরূহ ব্যাপার । 

প্রথমে ষে বুদ্ধি বা বিজ্ঞানকে অবলন্মন করিয়া সাধনা চলিতেছিল, 
পরে দেখা যায়, তাহাও আমিহদোষে দুষ্ট । সাধক প্রথম হইতে 
শিখিয়াছে_“আমি না গেলে মা আসেন না,” তাই প্রাণপণে আমিত্বকে 
বিতাড়িত করিতে যত্ববান্‌ হয় । প্রথমে" স্ললদেহ হইতে তাড়া দিতে 
আরস্ত কুরে, ক্রমে উহা! ইন্দ্রিয় ও মনের গণ্ডী পার হইয়া আসিয়া 
দ্ধিক্ষেত্রে দাড়ায় । এখানে আসিয়া সাধক দেখিতে পায় _ এই 
বিজ্ঞানময় কোষের আমিত্ব-মহান্‌, বিশাল, প্রায় ঈশ্বরস্ভুল্া-__যাবতীয় 
দেবাধিকার ইহারই করতলগত । উহাকে বিভাড়িতকরা সহজসাধ্য নহে। 
অথচ এই আমিহ্ব দ্বারাই আত্মরাজা সমাক্‌ তিরস্কৃত। স্ুলকথা এই যে, 
বুদ্ধি বা বিজ্ঞান বস্থও যে জড় বা দৃশ্বামাত্র, এই অনুভব প্রথম প্রবিষ্ট 
সাধকগণের লত্য নহে, যাহাদের বিষুঃগ্রস্থিভেদ হইয়াছে, মাত্র তাহারাই 
বুদ্ধির জড়ত্ব অনুভব করিতে সমর্থ । সেযাহা হউক, এই অবস্থায় 
সাধকের ইন্দ্রিয়াধিষ্ঠিত চৈতন্যবর্গ নিরুপায় হইয়। কাতর প্রাণে 
অপরাজিতা দেবীকে-_স্সেহময়ী মাকে স্মরণ করিতে থাকে । ধাহাকে 
স্মরণ করিলে আর কখনও কাহারও নিকট পরাজিত হইতে হইবে না, 
তাহাকে স্মরণ করে। 


/ 


মাতৃস্মরণ ২৩ 


একদিন ত এই মা-ই আমাদিগকে ছুর্ভয় দৈত্য মহিষাম্থুরের হাত 
হইতে পরিত্রাণ করিয়াছেন ; স্থৃতরাং এবারও এই অত্যাচার হইতে 
পরিত্রাণ পাইবার জন্য তীহার শরণাগত হইলে, তিনি নিশ্চয়ই 
আমাদিগকে এই শুস্তান্থরের হাত হইতে পরিত্রাণ করিবেন। শুধু 
তাহাই নহে, আমাদের এই অপরাজিতা-মা স্নেহপরবশ হইয়া পূর্বে 
বলিয়াছিলেন, না না, বর দিয়াছিলেন--বখনই তোমাদের কোন আপ্‌ 
উপস্থিত হইবে, তখনই আমাকে স্মরণ করিও, আমি তোমাদের অখিল 
পরমাপদ বিনাশ করিব। তবে আর আমাদের ভয় কি? সাধক! 
এস, আমরাও দেবতাগণের ন্যায় আবার মা বলিয়া কীদিয়া উঠি। 
আমাদের সে কাতর ক্রন্দন নিশ্চয়ই মাতৃজদয়ে স্রেহের বন্যা লইয়া 
আসিবে, স্লেহবিহবলা মা, সেই বাক্য-মনের অতীত ক্ষেত্র হইতে অবতীর্ণ 
হইয়া নিশ্চয়ই আমাদিগকে এই দুজর আমিত্বের হাত হইতে পরিত্রাণ 
করিবেন। আমরা মা! বলিয়া কীদিয়া উঠিলেই মা আসিবেন। মা 
আমাদের এই বিপদের বিষয় পুর্ববেই জানিতেন, তাই ভবিষাশ বিপদ 


' হইতে পরিত্রাণেরও সুচনা করিয়াছিলেন । আমাদের যে পরমাপদ 


উপস্থিত হইবে, অর্থাত আমাদের পরম অবস্থাটি যে আপদ্গ্রস্ত হইবে, 
আমরা যে পরমাত্মস্বরূপ হইতে দূরে থাকিব, তাহ! জানিয়াই মা আমা- 
দিগকে সেই বিপদ হইতে পরিক্রাণ করিবেন বলিয়া আশ্বাস দিয়াছিলেন । 
স্থতরাং এস, সকলে সমাহিত-চিত্তে মাকে স্মরণ করিতে চেষ্টা করি। 


পপ বার ওহ 


ইতি কৃত্বা মতিন্দেবা হিমবন্তং নগেশ্বরমূ। 
জগ্মস্তত্র ততো দেবীং বিষ্ণুমায়াং প্রতুষ্ট,বুঃ 1৬ 
অনুবাদ । দেবতাগণ পূর্বেবাক্তরূপ বুদ্ধি স্থির করিয়া নগাধি- 
পতি হিমালয়ে গমন করিলেন এবং সেখানে দেবী বিষুমায়াকে স্ব 
করিতে লাগিলেন। 
ব্যাখ্যা দেবতাগণের হিমালয় গমনের আধ্যাত্বিক রহস্য দেহাত্ম- 


২৪ হিমালয়-গমন 


" বোধে অবতরণ । হিমালয়-দেহাত্মবোধ । (দ্বিতীয় খণ্ডে এ বিঘয় 
বিশেষরূপে ব্যাখ্যাত হইয়াছে )। সুষ্ষন বিজ্ঞানময় কোষে অন্ত্রের 
অত্যাচার উপলব্ধি করিয়া, দেবতাবর্গ স্ুলে-_দেহাত্বোধে অবতরণ 
করিলেন । দেহাত্মবোধে অবতরণ না করিলে, মাকে বিশেষভাবে ডাকা 
অর্থাণড স্তব করা চলে না। স্ব বাগিন্দ্রিয়ের কাধা ; স্থৃতরাং স্কুল 
দেহাতআ্বোধ ব্যতীত স্তবাদিরূপ বিশেষ উপাসনা হইতেই পারে না! 

এই স্থানে একটী বিষয় বলিয়া রাখিতেছি- স্কুল দেহই কর্মক্ষেত্র, 

* যাবতীয় কন্দমন স্ুলদেহকে আশ্রর করিয়াই নিষ্পন্ন হয়। এই 

জন্য ইহা ধর্মক্ষেত্র বা কুরুক্ষেত্র নামে অভিহিত হয়। সুষ্গম দেহে 


ধা 


কোন কন্ম হয় না, হইতে পারে না; স্বতরাহ এই স্ুল দে 
হইতেই কম্মের সাহাযোে এরূপ তীব্র বেগ অবলম্বন করিতে হর, 
যেন তাহারই ফলে সুন্মন-ক্ষেত্র পর্যান্ত অতিক্রম করিয়া, বিশুদ্ধ 
বোধস্বরূপ পরমাত্মক্ষেত্রে উপনীত হইতে পারা যায়। শ্ুল দেহে 
অবস্থান করিয়া ধীহারা কম্মমহীনতার ভাণ করেন, তাহারা আধাত্মিক 
উদ্ধীগতিলাভের বেগ হইতে নিশ্চয়ই বঞ্চিত হইয়া থাকেন। সে যাহা 
হউক, এখানে দেখ, দেবতাগণকেও অপরাজিতার স্মরণ অর্থাৎ মায়ের 
স্তুতিমঙ্গল পাঠ করিবার জন্য) স্কুল দেহবোঁধে অনতরণ করিতে হইল |) 
স্তবই যে সর্বশ্রেষ্ঠ, সাধনা, তাহা পুর্বে দ্বিতীয় খণ্ডে শক্রাদি স্টোত্রে 
পরিব্যক্ত হইয়াছে । বিষুঃমায়া শব্দের অর্থ পরে পাওয়া! যাইবে । 


দেবা উচু । 
নমো! দেব্যৈ মহাদেব্যৈ শিবায়ৈ সততং নমঃ 
নমঃ প্রকৃত্যৈ ভদ্রোয়ৈ নিয়তাঃ প্রণতাঃ স্ম তাম্‌ ॥৭॥ 
অন্বা্থ। দেবতাগণ বলিলেন--দেবীকে প্রণাম । মহাদেবী 


শিবাকে সতত প্রণাম । ভদ্র! প্রকৃতিকে প্রণাম । আমরা সংযত 
হইয়া তাহাকে ( অবাউ মনোগম্যাকে ) প্রণাম করি । 


প্রণাম রহস্ত ২৫. 


ব্যাখ্যা । দেখ সাধক! দেবতাগণ মাকে স্তব করিতে আরম্ত 
করিয়া সর্ববপ্রথমেই “নমঃ” বলিয়া-_আমিত্ববোধকে সর্ববতোভাবে বিনত, 
করিয়া ফেলিলেন। আমর! সকলেই অল্প বিস্তর প্রণাম করিয়া থাকি । 
হিন্দুর ঘরের সন্তান আমরা আশৈশব প্রণামেই অভ্যস্ত ॥ প্রথমে 
মাতাপিতা প্রভৃতি গুরুজনদিগকে, ক্রমে দেববিগ্রহ দেবায়তন প্রভৃতিকে 
প্রণাম করিতে শিক্ষা করিয়াছি । করকপাল-সংযোগ অথবা ভূমিতে 
মস্তকম্পর্শরূপ অনুষ্ঠান, কিংবা সমগ্র দেহটা ভূমিতলে নিপাতিত করিতে 
পারিলেই মনে করি, প্রণাম সিদ্ধ হইল । বাস্তবিক কি তাহাই ? 
প্রণাম যে কত, উচ্চ বিজ্ঞানের উপর প্রি তিষঠিত, এ তন্ব কি আমরা 
কখনও আলোচনা করিয়া দেখিয়াছি? আমিত্বের উন্নত শির অবনত 
করিবার পক্ষে, প্রণামের মত সহজ উপায় কিছু আছে বলিয়া মনে হয় না। 
আমাদের দেহাত্মবোধের গর্বিবিত মস্তক কিছুতেই অবনত হয় না; তাই 
আমরা দিবারাত্রি সংসারের দাস হইয়া, রোগে শোকে অনুতাপে দারিছ্রো 
প্রপীড়িত হইতেছি। প্রণামরহস্থ ভুলিয়া গিয়াই আজ এ দেশের লোক 
সকলের পদতলে বিলুন্টিত। ঘাহারা প্রণাম করিতে জানে, তাহার! 
(কখনও মানুষের দ্বারে মস্তক অবনত করে না! “ভিক্ষাং দেহি” বলিয়া 
ভিক্ষার ঝুলি স্বন্ধে লইয়া মানুষের দ্বারে উপস্থিত হয় না। 

প্রকুষ্টরূপে | অবনত হওয়ার নাম প্রণাম। “আমি” বলিয়া, ষে 
অজ্ঞানের বোঝা লইয়। | জ্ঞানের গর্বেধ আমর! মাথা উন্নত করি, এ 
আমিত্ববোধটাকে-__এঁ অজ্ঞানের ভারটাকে জ্ঞানের সমীপে সমাক্‌ 
জবনত, করার নামই, ঠ বথার্থ প্রণামু। ৭ এ অজ্ছান, আর তাহার সহি 
একান্ত ভাবে অবস্থিত অক্ষমতা দীনতা দুর্বলতাগুলিকে ষে বাক্তি জ্হানময় 
সর্বনিয়ন্তার পদতলে অবনত করিতে না পারে, তাহার প্রণামই হয় না । 
এই জন্যই স্বয়ং ভগবান্‌ বলিয়াছেন-_“তদ্বিদ্ধি প্রণিপাতেন পরিপ্রশ্মেন 
সেবয়া”। প্রণেপাত পরিপ্রশ্ন এবং সেবা, এই ত্রিবিধ উপায়ে তশ্বদরশী 
মহাপুরুষগণের নিকট হইতে তত্বজ্ঞান গ্রহণ করিতে হয়। সর্ববপ্রথমেই 
প্রণিপাত। অহংকর্তৃত্বঙ্ঞানকে প্রকৃন্টরূপে নিপাতিত করার নামই যথার্থ 


২৬ অভিমানত্যাগ 


প্রণিপাত। যতদিন উহা! না হয়, ততদিন বুঝিবে-_-এখনও প্রণাম শিক্ষা 
হয় নাই। তাই বলি সাধক, ব্রন্ধবি্ার আলোচনা, জগণ্তত্ববিশ্রেষণ, 
আত্মসাক্ষাৎকারলাভ প্রভৃতি বড় বড় কথাগুলি উচ্চারণের অধিকার 
লাভ করিবার পূর্বে, কিছুদিন শুধু প্রণাম করিতে অভ্যাস কর। সমুদয় 
জীবনব্যাপী কঠোর সাধনার ফলে যদি একটাবারও প্রণাম করিতে পার, 
বেশী নয়, জীবনে মাত্র একবার, এক মুহুর্তের জন্যও যদি প্রণাম করিতে 
পার, তাহা হইলেই জীবন সফলতাময় হইবে ; মন্ুযাজীবনের চরম 
উদ্দেশ্য সিদ্ধ হইবে । 

কিন্তু কই, পার কি? যতই মস্তক অবনত করিতে চেষ্টা কর না 
কেন, আমিত্বের উচ্চশির কিছুতেই অবনত হইতে চার না। চেষ্টা 
কর-_-এই বিশ্বের ক্ষুদ্রতম কীটাণু হইতে আরম্ভ করিয়া ঈশ্বর পধান্ত 
সকলেই তোমার গুরু, সকলেই তোমার মা, সকলেই তোমার পুজ্য। 
এইরূপে সহঅভাবে সহজঅ্রশীষে মাকে প্রণাম করিতে থাক । ভয় নাই। 
প্রণাম করিতে গিয়া তোমাকে দীন হীন কাঙ্গাল সাজিতে হইবে না; 
বরং জগত্পতিকে এইরূপে প্রণাম করিতে পারিলে, আর কোন দিন 
কাহারও কাছে মস্তক অবনত করিতে হইবে না। শুধু জগণ্পতিকে 
প্রণাম কর না বলিয়াই মানুষের দ্বারে, বিষয়ের দ্বাপ্নে কপাল ঠকিতে 
হয় ঠ অথচ অভাব বোধ বিদুরিত হয় না। 

সে যাহা হউক, প্রণাম করিতে পারিলে, জীব কিরূপে উন্নতি লাভ 
করে, তাহা একটু ধীরচিত্তে ভাবিয়া দেখিলেই বুঝিতে পারিবে । যে 
মুহুর্তে ভূমি কাহাকেও প্রণাম কর, (অবশ্য শ্রদ্ধা ভক্তির সহিত 
প্রণামের কথাই এ স্থলে বলা হইতেছে, কেবল ভদ্রতা রক্ষার খাতিরে 
যে প্রণাম করা হয়, তাহা এ স্থলে আলোচ্য নয়) ঠিক সেই সময় 
তোমারই অন্তরে একটা গুরুত্বভাব ফুটিয়া উঠে। ্ষীহাকে প্রণাম 
করিতেছি, তিনি আমা অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ” এইরূপ একটা শ্রেষ্টত্বভাব 
অন্তরের একদিকে ফুটিয়। উঠে ; আবার সঙ্গে সঙ্গেই অন্যদিকে স্বাপকর্ষ- 
বোধ অর্থাৎ "আমি উহা অপেক্ষা অপকৃষ্ট” এইরূপ একটা! ভাব অন্তরে 


গুরুলাভ শী 


বিকাশ পায়। ফলতঃ কি হয়? দেখ সাধক, প্রণাম করিতে গিয়া 
ুমিই লাভবান্‌ হও, তোমার চিত্তের একদিক দিয়া শ্রেষ্ঠত্বভাব প্রকাশ 
পায়, আবার অন্যদিকে অহংবোধটা একটু অবনত হইয়া! পড়ে । এইরূপে 
ষীহাকে ভূমি প্রণাম করিতেছ, তোমার সেই প্রণামের দ্বারা তাহার বিশেষ 
কিছু লাত হউক বা না হউক, ভুমি যে তদপেক্ষা বেশী লাভবান্‌ হও ইহ। 
স্থনিশ্চিত। কারণ, এরূপ প্রণাম করিতে করিতে চিত্ত উন্নতভাবে 
পরিপূর্ণ হইয়া যায় ও অহঙ্কাররূপী মহাশক্র নিপাতিত হয় । 

প্রসঙ্গত আর একটী কথা এখানে বলিয়া রাখিতেছি-_-অধুন! 
পাশ্চাতা শিক্ষাভিমানী কেহ কেহ মনে করেন যে, একজন মানুষকে 
গুরু বলিয়া-_ঈশ্বর বলিয়া প্রণাম করা মুর্খতামাত্র। হায়! তীহারা 
।জানেন না-্বাহারা যথার্থই ঈশ্বর লাভের প্ররাসী, তাহাদিগকে কোনও 
ূ না কোন মন্ধাশরীরকে গুরু বা ঈশ্বররূপে পরিগ্রহ করিতেই হইবে । 
এবং প্রত্যক্ষ ঈশ্ররবোধে প্রণাম করিয়া পুজা করিয়া আমিত্ববোধকে 
'আবনত করিতেই হইবে । আধ্যাত্বিক রাজ্যে বিচরণ করিবার উহাউ 
প্রথম প্রবেশ-দবার। বরণ্পরিচয় শিক্ষাকালে বালকগণ যে প্রকার শিক্ষক 
মহাশয়ের উপদেশগুলি নির্বিচারে মানিয়া লয়, সেইরূপই আত্মরাজ্যে 
বিচরণেচ্ছু সাধক নিশ্চয়ই কোন মনুষ্যদেহকেই ঈশ্বররূপে নির্বিবচারে ৬ 
স্বাকার করিয়। লইবেন এবং ভ্রাহার চরণে অনাদিজন্মসঞ্চিত স্বকীয় 
আমিত্বের মহাভারটী সম্যক অর্পণ করিবার জন্য প্রতিনিয়ত চেষ্টা 
করিবেন । ইহাই ভগবগুলাভের একমাত্র উপায় । শ্রুতি বলেন, 
“আচাধ্যবান্‌ পুরুষে! বেদ” যিনি গুরুলাভ করিয়াছেন, তিনিই আত্মাকে 
জানিতে পারেন । আবার এ কথাও এখানে বলা আবশ্যক যে, কোনও 
তন্বদর্শী পুরুষের নিকট হইতে কোনও বিশিষ্ট উপদেশ বা দীক্ষা গ্রহণ 
করিলেই গুরুলাভ হয় না। গুরুতে ঈশ্বরত্ববোধ এবং তিনিই আমার 
সর্ববাপেক্ষা প্রিয় ও বাঞ্ছনীয় বস্তু, এইরূপ ভাব যাহার প্রাণে সর্ববদ। 
জাগিয়া থাকে, তিনিই যথার্থ সদগুরুলাভে ধন্য হইয়া থাকেন । 
সত্যই যিনি সদ্গুরুলাভ করিয়াছেন, তাহার আর কোন ভয় বা দুশ্চিন্তা 


২৮ প্রণামের ফল 


থাকে না, বা থাকিতে পারে না। এইরূপ গুরুলাভ করিতে হইলে 
সর্ববপ্রথমেই পুর্বেবাক্তপ্রকারে প্রণতি শিক্ষা করা একান্ত আবশ্যক | 

ধাহার প্রণাম যত সতা, ধাহার প্রণাম যত সরলতাময়, ধাহার প্রণাম 
বত কৃত্রিমতাহীন, তিনিই তত সহজে ও তত শীঘ্র অভীষ্টলাভে চরিতার্থ 
হইয়া থাকেন । ইহাই প্রণামের রহস্ত ; এমনই প্রণামের মাহাত্মা | তাই 
বলি সাধক, তোমরা খুব বড় বড় তম্কথা শুনিবার পুর্সে, শুধু সরল 
প্রাণে প্রণাম করিতে অভ্যাস কর, আপনার আমিত্ব ভার গুরুর চরণে 
অর্পণ করিতে চেট্টিত 5ও, তোমার জীবন নিশ্চয়ই আনন্দময় হইবে। 

সে যাহা হউক, এইবার এস, আমরাও দেবতাগণের ন্যায় 
“নমো দেবো মহাদেবো শিবায়ৈ সততং নমঠ” বলিয়া মায়ের স্থতি 
মঙ্গল পাঠের সঙ্গে সঙ্গে আত্মীভিমানবোধ মাভৃচরণে উপহার দ্রিতে 
প্রয়াস পাই। 

নমো দেবো-দেবাকে প্রণাম । যিনি ভ্ভোতনশীলা, যিনি ক্রাড়া- 
শীলা-_স্যঠি স্থিতি প্রলরলালার অভিনয়নিরতা, যিনি জীব-জগদাকারে 
বিশ্বধুরতিতে সতত প্রকাশিতা, সেই নিতা ন্বপ্রকাশস্বরূপা মায়ের 
স্ুলমু্তিকে প্রণাম | 

মহাদেবো শিবায়ৈ সততং নঃ__মহাদেবী শিবাকে সতত প্রণাম | 
এই প্রকট বিশ্বমু্তি অপেক্ষা বাহ সুন্মন, যে অনিদেেশ্বা সু্দন মহতা 
শক্তিতে এই জগণ্ড বিধৃত প্রকাশিত ও অবস্থিত, সেই শিবা মঙ্গলময়া 
মহাদেবী মাকে সর্বদা প্রণাম | 

স্বলমুগ্তিকে প্রণাম করিতে করকপালাদি সংযোগরূপ বাহ্ানুষ্ঠান 
আবশ্যক ; সুতরাং সতত প্রণাম সম্ভব নহে । কিন্তু মায়ের বে সুঙ্গন 
মহতী জগদাধারদুন্তি, সে নুক্তিকে সকল জীবই জ্ঞানে বা অচ্ভানে বিনা 
চেষ্টায় সর্বদাই প্রণাম করিয়া থাকে । জাগ্রৎ স্বপ্ন ও স্ুযুপ্তি, এই 
ব্রিবিধ অবস্থায় জীব যাহ! কিছু অনুষ্ঠান করে, তাহ দ্বারা একমাত্র সেই 
মহতী শক্তিরই পুজা বা প্রণাম নিষ্পন্ন হইয়া থাকে। তাই তিনি 
সতত প্রণামযোগ্যা। আজ আমরা সেই নিত্য-প্রণামযোগ্যা মঙ্গলময়ী 


ভদ্র! প্রকৃতি ২৯ 


ম্হাদেবীর চরণে জ্ঞানত প্রণ্ত হইতেছি। মা! ভূমি আমাদের 
প্রণাম গ্রহণ কর । 

ননঃ প্রকৃত ভদ্রায়ৈ । ভদ্র মঙ্গলময়ী প্রকৃতিকে প্রণাম । 
পূর্বেবান্ত স্ুল সুন্সেনর যিনি কারণ, সেই মূল প্রকুৃতিরূপিণী জননীই 
তদ্রা_-সম্ভানের মঙ্গলবিধারিনী । জীব তাহারই কৃপায় প্রকৃতির 
পরপারে, স্কুল সুন্সেনর অতীত ক্ষেত্রে, মুক্তির মহাপ্রাঙ্গণে উপনীত হয়। 
এই ভদ্রা প্রকৃতিকে সতত প্রণাম কর! যায় না; কারণ, ইনি অব্যক্ত, 
কদাচিৎ কোন ভাগাবান্‌ সাধক ইহার সন্ধান পাইয়া ইহার চরণে অবনত 
হইতে পারেন । 

নিয়তাঃ প্রণতাঃ স্তর তাম আমরা নিত হইয়া “তাহাকে” প্রণাম 
করি। ইন্দ্রিয়বুত্তিসমূহকে সমাক্‌ নিয়মিত অর্থাৎ সংযত করিয়া, ষিনি 
ত₹্পদগম্য--বাকা মনের অগোচর তাহাকে প্রণাম করি। তিনি 
নে কি, তাহা ভাষায় বাক্ত করা যায় না, মনে ধারণা করা যায় না, 
শৃদ্ধি্বারাণ্ড সম্ক্‌ পরিগ্রহ করা বায় না। স্কুল সুমন ও কারণের 
অতীত সেই “তাহাকে "সেই অজ্ছেরা 'জ্ঞস্বরূপা নিতাসত্ম্বরূপা 
জননাকে প্রণাম । 

ছি মন্ত্রে দেখিতে পাওয়া যাঁর, দেবতাগণ প্রথমে “নমে| দেবো” 

য়া মায়ের স্থুল ঘুক্ডিকে প্রণাম করিলেন ; “মহাদেব শিবায়ে 
সততং নমঃ”? বলিয়া মায়ের সুল্গন ন্বরূপকে প্রণাম করিলেন ; “নমঃ 
ক ডি "বলিয়া কারণরূপিণী মাকে প্রণাম করিয়া, “নিয়তা 
এাণতাঃ স্ম তাম্‌্” বাক্যে স্ুল সুন্গম ও কারণাতীত একমাত্র 
তশপদগম্যা নিশুপস্বরূপাকে প্রণাম করিলেন । ইন্দ্রিয়-বুক্তিসমুহছ সম্যক্‌ 
নয়মিত না হইলে, সেই নিরঞ্ন সত্তার কিঞ্চিন্মাত্র আভাসও 
পাওয়া যায় না; তাই তাহাকে প্রণাম করিতে হইলে, ইন্দ্রিরসমূহকে 
নিপ্মমিত করিয়া লইতে হয় বলিয়াই মন্ত্রে “নিয়তাঃ”” পদটা প্রযুক্ত 
হইয়াছে । 

এই অধ্যায়টী প্রণতিপ্রধান। কেবল প্রণাঁম-কেবল প্রণাম। 


পপি 


৩৬ রৌদ্রা 


সাধক, এস--আমরাও ঠিক এমনই করিয়! ভুরোভূয়ঃ প্রণাম করিতে 
অভ্যাস করি, আমাদের জীবন ধন্য হইবে । . 





রৌদ্রায়ৈ নমো! নিত্যায়ে গৌধৈ? ধাত্র্যে নমো! নমঃ | 
জ্যোতম্নায়ৈ চেন্দুরূপিপ্যৈ স্খারৈ সততং নমঃ 0৮1 


অনুবাদ । রৌদ্রাকে প্রপাম। নিত্যা গৌরী ধাত্রীকে পুনঃ 
পুনঃ প্রণাম । জ্োতন্স। ও উন্দুরপণী মাকে এবং স্খস্বরূপাকে 
সতত প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । রৌদ্রা- কদ্রণক্তি সহারিণা মহাশক্তি । পুর্ববমন্োস্ত 
ত্রিগুণাতীতা ভাবাতীতা তত্পদগমা নিরগ্না মাকে আমার প্রণাম 
করিতে গিয়া বেশীক্ষণ অবস্থান করা বায় না, মুহুর্বমধ্যে আবার 
জগদ্ভাবে অবতরণ করিতে হয়। সেই নিরপ্রনক্ষেত্র হইতে জগদ্ভাবে 
অবতরণ করিবার সময়ে মায়ের রৌদ্র! বা সংহারিণী তামসী মুক্তির কথাই 
প্রথমে মনে পড়িয়া যায়; কারণ, এ সংহারিণী শক্তিকে আশ্রয় করিয়াই 
জগদতীত সন্তায় উপনীত হইতে হয়। তাই দেবতাগণ এই মন্ত্রে 
প্রথমে “রৌদ্রায়ৈ নদঃ” বলিয়া প্রলয়কারিণী কুদ্রশক্তিকে প্রণাম 
করিতেছেন । অর্থাৎ প্রলয়-কুক্ষিগত সর্ববভাবের অন্তরালে যে বস্তুটীর 
উপলব্ধি হয়, তাহা নিতা। তাহার হাস বৃদ্ধি ক্ষয় উদয় কিছুই নাই। 
তারপর এ নিত্য বস্তুতে শুভ্র সন্বগুণের অবভাস হইতে থাকে । সে 
স্বরূপটী অতীব রমণীর । তাই মা এখানে গৌরীনামে অভিহিতা । 
তারপরই সর্ববজগদ্বিধৃতিভাবটা ফুটিয়া উঠে; তাই মা এখানে ধাত্রী। 
এইরূপে ধাত্রা পধ্যন্তকে প্রণাম করিয়া! জ্যোতন। ও ইন্দুরূপিনী মাকে 
প্রণাম করা হইয়াছে । ইন্দু-__মন, আর জ্যোতস্সা তাহার ব্যাপ্তি বা 
দিকৃসন্তা, অর্থাৎ সর্ববতঃ উদ্ভাসিত বিষয়সমূহ । (মন ও বিষয় যে 
অভিন্ন, তাহ! পুর্ববে বলা হইয়াছে ) এইরূপ সর্বত্র স্বভাবের ভিতর 


স্থখ ভোগ ৩১ 


দিয় ধাহারা মাকে, আত্মমকে প্রণাম করিতে বা দর্শন করিতে সমর্থ, 
তীহাদের নিকট সকল অবস্থার ভিতর দিয়াই মায়ের স্ুখময়ী মুণ্তির 
বিকাশ হর; তাই-স্খার়ৈ সততং নমঃ । 

"যে| বৈ ভূমা ত ম্থখন্” যাহা মহান্$ তাহাই স্থখ। মা যখন 
মনোরূপে দিক্‌ কালরূপে বিষয়র্ূপে আপনাকে কল্পনা করেন, অর্থাড 
উন্দুরূপে জ্যোতন্নানূপে প্রকাশিত ভন, তখনই তাহার স্ুখস্বরূপটা 
বিশেষভাবে প্রকটিত হয়। মহত্বের উপলন্ধিই স্থখ । পক্ষান্তরে যাহ 
অণুও নহে মহ়ও নহে, তাহ। পরমার্থতঃ সুখ-স্বরূপ হইলেও, সে স্থুখ 
বিশিক্ট-ভাবে ভোগ্য নহে; কারণ, সেখানে ভোগ্য ভোক্ুভাব 
থাকে না। তাই বিশিন্টভাবে স্বখের ভোগ করিতে হইলে মহন্ত্ে 
উপলব্ধি চাই। ম| ঘখন বিরাট, মনোন্ধূপে আপনাকে কল্পনা করেন, 
অন্য কথায় জাব যখন ঈশ্বরহ্থে উপনাত হয়, তখনই এই মহতস্বরূপের 
ব। ভূমা স্থখের আম্বাদ পায়। আর সাধারণ জাব বিষয়ভোগের 
মধ্য দিয়।-_উন্দ্রিয়ভোগা পদার্থসমুহের মধা দিয়া অতি অল্পমাত্র স্থখের 
সাভাস পার । স্বতরাং জ্ঞানে বা অন্ভানে সকলে স্থখেরই অন্বেষণ 
করে, স্থখেরই সেবা করে; তাই সকল জাব সতত ইহাকেই প্রণাম 
করে। এই তন্বটী লক্ষ্য করিয়াই দেবতাগণ “স্থখায়ৈ সততং নম$” 
বলিয়া প্রণাম করিলেন । এরূপ অর্থও করা ষাইতে পারে । 

সে যাহা হউক, সাধকগণও ঠিক পুবেবাক্ত ভাবেই স্তরে স্তরে 
মায়ের উপল করিয়! থাকেন । প্রথমতঃ স্ুল বিশ্বরূপেঃ পরে সুক্ষ 
মহতা শক্তিরপে, তারপর অব্যক্ত বাজ বা কারণরূপে সর্বশেষে 
গুণাতীত বা নিরঞ্জনস্বরূপে । আবার গুণাতীতম্বূপ হইতে সাধকগণ 
কিভাবে অবতরণ করেন, তাহাও এই মন্ত্রে পরিব্যক্ত হইয়াছে, 
গুণাতীতস্বরূপ হইতে প্রথমে রৌদ্রা বা সংহারিণী শক্তিতে অবতরণ 
করেন, সঙ্গে সঙ্গে নিত্যত্বের উপলব্ধি ও সন্বগুণের উদ্বোধ হয় ( ইহাই 
গৌরীমৃত্তি ); ক্রমে জগদ্বীজের বিধৃতিভাবে ( ইহা ধাত্রীমুস্তি ), পরে 
মনে ও বিষয়ে (ইহাই ইন্দু ও জ্যোতস্ারূপ ) অর্থাৎ জগদ্ভাবে 


৩২ স্থখায়ৈ সততং নমঃ 


মামিয়া আসেন । তখন কি জগদ্ভাবে, কি জগদতীত ভাবে, সর্বত্র 
অখণ্ড স্থুখময় সত্তার সন্ধান পাইয়৷ অন্তরে বাহিরে, ব্যক্তে অব্যক্তে 
স্থলে সুক্ষেন সর্ববত্র আনন্দময় সত্তা প্রত্যক্ষ করিয়া, “স্ুখায়ৈ সততং 

2৮ বলিয়া সাধক ধন্য হয়। 

জীব! মনুষ্য! সুমি নিয়ত সুখের অন্বেষণ করিতেছ, কাম 
কাঞ্চন ব্যতীত সুখ নাই, এই ভ্রান্ত সিদ্ধান্তে স্থির বিশ্বাসবান্‌ হইয়া 
তৃষিত ম্বগের মত সখের আশায় ধাবিত হহতেছ। কামকাঞ্চনের 
সেবা ও সঞ্চয় করিতে গিয়া, কতই না ক্ষত বিক্ষত হইতেছ, কিন্তু 
স্থখ কি পাইয়াছ ? না, পাও নাই । এখনও স্ুখ বলিয়া বস্তটা 
বুঝিতেই পার নাই। আগে সুখন্সরূপাকে দেখঃ তারপর জগতের 
কেবল কামিনীকাঞ্চনে কেন, ধুলিমুষ্টিসম্তোগেও অস্তল সুখের 
আম্বাদ পাইবে । আর কতকীল ভান্তির বশে থাকিবে? এস, 
স্থখের সন্ধান লও । বথার্থ স্ুখা হইবে । তুমিও আনন্দে দেবতাগণের 
মত বলিতে পারিবে “ম্থখায়ৈ সততং নম: | দেখ, দেবতাগণ 
স্ব্গত্রপ্ট পরাজিত জতসর্ববন্ম; তবু বলিতেছেন_-স্বখায়ৈ সততং 
নম2৮। তোমারও এইরূপ ভ্ইবে । সমস্ত ব্রল্মাণ্ড ধ্বংস হইলেও 
ব্লিবে-_“হ্খায়ৈ সততং নম । আবার সমস্ত ব্রঙ্গাণ্ডের কর্তৃহ্ 
পাইলেও বলিবে-স্ুখায়ৈ সততং নমঃ” । কারণ, সখ ভিন্ন যে 
কোথাও কিছুই নাই। যাহাকে অস্থুখ বলিয়! বুঝিতেছ, উহাও যে 
(স্থখমাত্র এইট বুঝিতে পার না বলিরাই অস্থখের ভয়ে পলায়মান 
হইয়া, কোথায় শ্বখ বলিয়া অন্ধের মত ধাবিত হও । এস, সুখের 
সন্ধান মিলিবে ; নিত্য সুখ, অপরিণামী সুখ যাহার ভোগে বিতৃষ্ঠ 
নাই, অথচ পুণ পরিতৃপ্তি আছে। ভূমি চাওকি? 


কল্যাণী মা ৩৩ 


কল্যাণ্যৈ প্রণতা বৃদ্ধ সিদ্ধ কুর্ধো নমোনমই | 
নৈধ'ত্যৈ ভূভূতাং লক্ষৈন্য সর্বাণ্ত তে নমোনমঃ ॥ ৯ ॥ 


অন্ববাধ । কল্যাণীকে প্রণাম, বৃদ্ধি ও সিদ্ধিরূপিণী মাকে 
প্রণাম, ভুমি নৈখতী, ভূভূ্দিগের লক্মমী ও সর্নবাণী, তোমাকে পুনঃ পুনঃ 
প্রণাম করি । 
ব্যাখ্যা । কল্যাণী--মঙ্গলদায়িনী | স্বখময়ী মাকে একবার প্রণাম 

করিতে পারিলে? আর অকলাণ বলিয়া কিছু থাকে না; তখন সাধক 

যে দিকে দৃষ্টিপাত করে, কেবল কলাণমাত্রই দেখিতে পায় । ম৷ যাহার। 
নিকট কল্যাণীমুক্ডিতে নিত প্রকটিতা, তাহার বৃদ্ধি অর্থাৎ অভয়. 
এবং সিদ্ধি অর্থাৎ সফলতা-_মভীষ্টপুরণ অবশ্থাস্তাবী । এইরূপে, 
কি সংসারক্ষেত্রে, কি সাধনারাজো, সব্বত্রই বৃদ্ধি ও সিদ্ধিবূপে 
মাতৃপ্রকাশ হইয়া থাকে! তাই সাধক তাহাকে প্রণাম না করিয়া 

থাকিতে পারে না! সাধারণ মানুষের যখন জাগতিক অভুদর 

অথব। অভীষ্টসিদ্ধ হইতে থাকে, তখন তাহারা লক্ষ্য করে না, 

অথৰা লক্ষ্য করিতে পারে না যে, একমাত্র মা-ই বৃদ্ধিসিদ্ধি প্রভৃতি-” 
রূপে আবিভতি হইয়া থাকেন; তাই তাহারা এ সকল অভ্যুদয়াদি 

হইতে অচিরেই বঞ্চিত হইয়া থাকে । অর্থাড মা তখন সন্তানকে; 
ভ্তানালোক প্রদান করিবার জন্য, ধীরে ধীরে সন্তানের নিকট প্রতিকৃলা| 
শাসনময়ী ঘুক্ডিতে আবিভতি হইতে থাকেন । তখন মায়ের নাম হয 
'নৈঝতী-_রাক্ষসী । মা যখন সন্তানকে রাক্ষসী প্রকৃতিরূপে কোলে লইয়া 

বসিয়া থাকেন, তখনই তাহাদের কাধ্যপ্রণালী আচার ব্যবহার রাক্ষসোচিত 

হইতে থাকে। রাক্ষসীমুক্তি মায়ের অস্কে অবস্থিত সন্তানের স্ুল বিষয়- 
ভোগের আকাঙক্ষ। নিবৃত্ত হয় না। মাত্র আহার নিদ্রা ভয় প্রভৃতি. 
পণ্ু-বৃত্তির অনুশীলন করিয়াই তাহারা পরম তৃপ্তিলাভ করে । গীতায়ও উক্ত 
হইয়াছে-_“মনুষ্যদেহ-আশ্রিত আমাকে যাহারা অবজ্ঞা করে, তাহারা 
রাক্ষপী ও আন্তুরী প্রকৃতি লাভ করে”। তাই, আমরা দেখিতে পাই, 


৮. 


৩৪ ভূভৃৎ্লক্ষ্মী ম 


একদিকে যেমন মায়ের কল্যাণী মুগ্তি প্রকটিত হইয়া মানুষকে বৃদ্ধি সিদ্ধি 
প্রভৃতি সফলতা প্রদান করে, অন্যদিকে তেমনই নৈর্ধতী মৃত্তি 
প্রকটিত হইয়! মানুষকে রাক্ষসরূপে পরিণত করে। অনির্ববচনীয়া 
মা ভূমি, একমাত্র তোমাতেই এই পরস্পর বিরুদ্ধ ধন্মদ্বয়ের যুগপণ্ 
অবস্থান সম্ভব। মা তোমাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ভূভৃতাং লক্ষ্ো-অনেকে ভূভূলন্সবী শব্দের রাজলম্মনী অর্থ 
করিয়াছেন । তীহাদের সহিত আমাদের কোন বিরোধ নাই ; কারণ, 
রাজশ্রীরূপেও একমাত্র মা-ই ত প্রকটিত হইয়া থাকেন । আমরা কিন্তু মা, 
তোমার কৃপায় ভূভূত্লক্ষনী শব্দের অন্য অর্থও দেখিতে পাই। ভূশব্দের 
অর্থ ক্ষিতিতন্, ভূৎশব্দের অর্থ ধারণকারী । যাহার! ক্ষিতিতন্্বকে ধারণ 
করিয়৷ থাকে, অর্থাৎ ক্ষিতিতন্ পধান্ত আমিত্রবোধের সহিত জড়াউয়। রাখে, 
তাহারাই ভূভৃ ; স্থতরাং ভুঁভৃৎশব্দের অর্থ জড়দেহাভিমানা জীব, 
তাহাদের লক্ষ্মী অর্থাৎ তদধিষ্ঠাতৃচৈতন্য । লক্গবাশব্দের অর্থ শোভা ব| 
সম্পঙু। চিদ্বস্তুই বথার্থ শোভ। | যতক্ষণ জীবদেহে চৈতন্যসন্তার তভি- 
ব্যক্তি থাকে, ততক্ষণই তাহা শোভাবিশিষ্টরূপে প্রতীয়মান হইতে 
থাকে । পক্ষান্তরে, শবদেহকে নানারূপ বসন-ভূঁষণ দ্বারা সজ্জিত করিলেও 
তাহা শোভাময় হয় না। তাই, জীবিত মনুষ্যের নামের পুর্বে 
লক্মনীশব্ববাচক শ্রীশব্দ প্রযুক্ত হইয়! থাকে । তাই বলিতেছিলাম-_মা ! 
ভুমি জড়ত্বাভিমানী জীবদিগের নিকট চৈতন্যরূপে প্রাণরূপে লক্ষনারূপে 
আত্মপ্রকাশ করিয়া থাক। মাগো ইহাই তোমার ভূভূঙ্লন্সনী মুন্তি । 
আবার সর্ববাণী বা প্রলয়ের দেবতা শিবের শক্তিরূপেও ডুূমিই সকলকে 
প্রলয়কবলে গ্রহণ করিয়া থাক । মা, এইরূপ একদিকে তুমি ভূভৃুলন্মনা 
অর্থাৎ জীবচৈতন্যরূপে আত্মপ্রকাশ করিয়া কত, শত. জন্ম পরিগ্রহ 
কর; অবার 'র সর্ববাণীরপে সকলকে মৃত্যুর করাল কবলে প্রেরণ কর। 
মা! ! একদিকে তোমার কন বৃদ্ধিসিদ্ধিদায়িনী ; অন্যাদিকে 
তোমার নৈর্তীমুক্তিঃ জন্ম ংসারধর্রূপিণী। তোমার এই 
পরস্পর একাস্তবিরুদ্ধ ততিবযকে এ প্রণাম । | 


দুর্গা মা ৩৫ 


এই মন্্স্থ তে? পদটির অর্থ তোমাকে । সম্মুখে মাকে দেখিতে 
না পারিলে “ভূমি” শব্দের ব্যবহার করা চলে না। তাই আশঙ্কা হয়, 
ধাহারা সত্যপ্রতিষ্ঠ নহেন, তাহারা এ সকল তত্ব সহজে বুঝিতে 
পারিবেন কি? 


ছুর্গায়ৈ ছুর্গপারায়ৈ সারায়ৈ সর্ববকারিণ্যে | 
খ্যাত্যৈ তথৈব কৃষ্ণায়ৈ ধুত্রায়ৈ সততং নমঃ ॥ ১০ ॥ 


অনুবাদ । হছূর্গ দুর্গপারা সারা সর্ববকারিণী খ্যাতি কৃষ্ণ এবং 
পাকে সতত প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । মা, ভূমি ছর্গা- ছুজ্ ঘতত্বস্বরূপা ; কারণ, যতক্ষণ 
জ্ঞাতৃন্দেয়াদিবোধ থাকে, ততক্ষণ পর্যন্ত তোমার প্রকৃত ম্বরূপের 
উপলদ্ধি হয় না। সুমি ছুর্গপারা। ছুর্গ হইতে-_-এই সংসার হইতে 
ভুমিই পার করিয়া থাক। যতদিন সর্ববভাবাতীতা তোমাকে সম্যক্রূপে 
আশ্রয় করা না যায়, ততাদন দুর্গম সংসার হইতে কিছুতেই পরিভ্রাণ 
পাওয়া যায় না। আবার এই সংসারক্ষেত্রে সর্ববভাবের ভিতর দরিয়া, 
তোমার যে স্বরূপটি ফুটিয়। উঠে, উহা! চঞ্চলতাময়-_-পরিবর্তুনশীল ; 
স্বতরাং অসার । কিন্তু তুমি সারা__স্থিরাংশরূপিণী। এত বড় বৈচিত্রা- 
ময় চঞ্চল জগৎ যে স্থির সত্তার উপর প্রতিষিত, তাহাও তুমি । তাই 
মাঃ ভূমিই সার! অর্থাৎ নিত্যা, সচ্চিদানন্দরূপিণী | 

মা, ভুমি সর্ববকারিণী। এই জগতের স্বষ্টি-স্থিতি-প্রলয়রূপ সর্ববভাব 
ভুমিই প্রকাশ করিয়। থাক ; তাই সর্ববকারিণী বলিলে একমাত্র তোমারই 
পরমেশ্বরীমু্তির কথা মনে পড়িয়া যায়। াহার! বলেন, চিতিশক্তিরূপিণী 
ভুমিই স্বরূপতঃ নিপুণ; স্ৃতরাং ভুমি কখনও সর্ববকারিণী হইতে পার 
না; মায়! বা প্রকৃতিই সর্ববকারিণী ; তাহার! মায়াকে বা প্রকৃতিকে 
ভোমা হইতে সম্পূর্ণ পৃথক্‌ করিয়া ফেলেন। কাধ্যতঃ অদ্বিতীয়ন্ব ভঙ্গ 
হয়। যদিও মায়াকে সত্তাহীন অনির্ববচনীয় অঙ্ঞানম্বরূপ বলিয়! 


৩৬ সর্কবকারিণী ম| 


অদ্ভিতীয়ত্ব রক্ষা করিতে চেষ্টা কর! যায় বটে, কিন্তু উহ্হাতেই কি সকলে 
নিঃসংশর হইতে পারেন! বর্তমান জগণ্ড যুক্তির অস্বেষী। যাহা 
যুক্তি ও তর্কের সাহাষ্যে স্বীকার করা যায় না, এরূপ বিষয় বেদবাক্য 
হইলেও এ যুগে তাহা সাদরে পরিগৃহীত হয় না। তাই আমাদের 
এই পরিচ্ছিন্ন বুদ্ধির মাপ কাঠি দিয়া, আজ তোমাকে বুঝিতে চেষ্টা 
করিব। মাগো, পুর্বেব (দ্বিতীয় খণ্ডে) বলিয়াছি__-তোমার কথা 
আলোচনা করিতে গিয়া যে, তোমাকে বুঝিয়। ফেলিব, অথবা অন্যকে 
বুঝাইতে পারিব, এরপ ধৃষ্টতার আশা কখনও করি না। তোমাকে 
পাওয়া-বুনিতে পারা, সে তোমার কুপা ব্যতীত আর কিছুতেই হয় 
না, হইতে পারে না। তবু কেন আলোচনা করি? একটা পরম 
লাভ আছে, অন্ততঃ জিহবার জড়ত] বুদ্ধির মলিনতা| দূর হইবেই। 

এস সাধক! এইবার আমরা আমাদের মাকে একটু বুঝিতে 
চেষ্টা করি--মা কি বস্তু । একমাত্র আনন্দই মায়ের স্ববূপ। শ্রুতি 
বলেন “আনন্দং ব্রহ্মণে! বিদ্বান্নবিভেতি কুতশ্চন”, আনন্দই ব্রন্দের স্বরূপ । 
আনন্দ বস্তটির অনুভব জীবমাত্রেরই অল্লাধিক আছে। জগতে কামা- 
বিষয় অধিগত হইলে ক্ষণকালের তরে একটা আনন্দভাব বুকে ফুটিয়া 


পিপপ্পিসা টি 


উঠে। একবার এ ভাবটা স্মরণ করিতে চেষ্টা কর। এ যে ক্ষণিক 
আনন্দের আভাস, উহা "জন্য আনন্দ”, অর্থাও বিষয়-ইন্দ্িয়ের 

যোগজন্য এক প্রকার চিন্তবিকার মাত্র | পিষযানলদ যে স্বরূপানন্দেরই, 
আভাস মাত্র, একথা পুর্বে প্রথম ও দ্বিতীয় খণ্ডে বিশেষ ভাবে ব্যাখ্যাত 
হইয়াছে । সে বাহা হউক, যদি তোমাকে এমন একটা অবস্থায় লইয় 
যাওয়া যায়, যেখানে কোনরূপ বিষয়সংস্পর্শ নাই, কোন চিন্তা নাই, 
ভাবনা নাহ, ত্যাগ নাই, গ্রহণ নাই, দর্শনশ্রবণাদি ব্যাপার নাই, অথচ 
কেবল আনন্দই আছে, তা হলে স্তুমি যে স্বরূপে উপনীত হইবে, 
উহাই মায়ের স্বরূপ বলিয়া বুঝিয়া লও । এইবার ধীরভাবে অগ্রসর 
হইতে চেষ্টা কর। আনন্দ একপ্রকার অনুভব বা বোধ। যখন 
আমাদের বোধ আনন্দমন্রিম্বরূপে প্রকাশি পারি তখনই জাঁমরা আনন্দ 


মাতৃ-মহস্ ৩৭ 
বস্তির উপলব্ধি করিতে পারি । উহা কেবল অনুভবানন্দস্বরূপ্‌। এ 


কেবলানন্দস্বরূপ বস্তুটিতে কোনরূপ ভেদ পাওয়া যায়না । অর্থাৎ 
উহ্থার সজাতীয় অপর কোন আনন্দনামক বস্ত নাই। এ আনন্দের 
বিজাতীয় কোন কিছু, আছে বা! থাকিতে পারে, এরূপ. কোন উপলব্ধিও_ 
সেখানে উদ্্ধ হয়না। তারপর উহার স্বগত ভেদও নাই, অর্থা 
উহাতে কোনরূপ অঙ্গাঙ্গীভাব অথবা ভোক্তু -ভোগ্যাদিভাব নাই। 
কেবল আনুন! কেবল আনন্দ! বিশুদ্ধ আনন্দ! উহাকে, অতি 
“একমেবাদ্বিতীয়ম্” বলিয়াছেন। এই আনন্দেরই অপর নাম প্রেম বা 
রস। বেদসমূহ হহাকেই "রসো বৈ স £* বলিয়া নির্দেশ করিয়াছেন 
এখানে প্রেম, প্রেমিক ও প্রেমের আধার বলিয়া কোন ভেদ নাই। 
রসিক, রস ও রম্ত বলিয়া কোন বিভিন্নতা নাই, ক্বেল প্রেম-_কেবল 
রস। কি ভাষায় প্রকাশ করিব? ওগো, সে যে ভাষার বাহিরে 
ক্কেমন করিয়া বুঝাইব ? সে ষে বুঝিবার বাহিরে । তবু কিন্তু বুঝিতে 
চেষ্টা করিতে হয়। আবহমানকা'ল হইতেই এইরূপ বুঝবার বুঝাইবার 
চেষ্টা চলিতেছে ও চলিবে । বেদসমূহ ইহাকে “অশব্দমস্পর্শমরূপ- 
মবায়ম্” “অস্থুলমনথহস্বম্ ইত্যাদি নেতি নেতিমুখে বুঝাইতে, কতই না 
চেষ্টা করিয়াছেন। জানিযা রাখ, ইহাই মায়ের আমার নিগুণস্বরূপ | 
এখানে একমাত্র আনন্দ ব্যতীত অন্য কোনরূপ বিশিষ্টত! বা ভাবরগানা 
নাই; তাই এখানে মা আমার (নত্যা শুদ্ধা শুদ্ধা নিরঞ্জন! | 

এই নিশুণ নিরপ্রনস্বরূপের উপরেই মায়ের দ্বিবিধ মহন্ প্রকাশ 
পায়। একটি ঈশ্বর আন্যুটি জীবন্থ। এই উভয়ের মধ্যে প্রথমে 
আমরা ঈশ্বরত্বরূপ মাতৃমহস্তের আলোচনা করিব। উপনিষত্ বলেন 
“আনন্দাদ্োৰ খন্িমানি ভূতানি জায়স্তে” ইত্যাদ। আনন্দ হইতেই 
এই সুঁতপমূহের উৎ শপ সর, আনন্দেই উহাদের অবস্থান এবং একমাত্র 
আনন্দই জীবের প্রলয়স্থান,। এখানে একটি সংশয় উপস্থিত হয়__ 
পূর্বে যে আনন্দকে কেবলানন্দ বা সর্ববভাব-বজ্ডিত নিশুণ বল! হইয়াছে, 
আর এই যে জগতের স্ষ্টি স্থিতি প্রলয়ের হেজুম্বরূপ আনন্দ, এই উভয় 


৩৮ মাতৃ-মহন্ 


আনন্দই এক অথব। বিভিন্ন? এই আশঙ্কার উত্তরে একদল বলেন 
ঘে, তুমি যাহাকে নিগুণ আনন্দ বলিতেছ, উহা বাক্যমাত্র ; কারণ আনন্দ 
কখনও নিগুণ হইতে পারে না। নিগুণ শব্দের অর্থ নির্বিবশেষ গুণ । 
আনন্দ একটি গুণ বা ধন্মবিশেষ, উহা! স্ধ্যরশ্মির ন্যায় সূধ্য হইতে ভিন্ন 
ও অভিন্ন উভয়ই। আর একদল বলেন-আনন্দ হুলাদিনী শক্তি । 
এই শক্তি ধাহার তিনিই (অর্থাৎ যিনি এই হলাদিনীশক্তিমান্, তিনিই ) 
ঈশ্বর। সুতরাং কেবল আনন্দ কখনও ঈশ্বর হইতে পারে না ইত্যাদি । 
এইরূপ বু মতবাদ প্রচলিত আছে । এই সকল বিভিন্ন মতের মীমাংসা 
অতি সহজ । যিনি যাহা বলেন, তাহাই সতা বলিয়া মানিয়া লইলে আ'র 
কোন গোলই থাকে না; কারণ ব্রহ্গবন্ত্র যে.কি নয়, তাহা বলা যার না । 
হম পূর্ণ; তাহাতে কোনরূপ অভাবকল্পনা হয় না? স্থত্রাং তাহার 
সম্বন্ধে যিনি যাহাই বলেন, তাহাই সত্য। যাহার নিকট ত্রহ্ম 
যেরূপভাবে প্রকাশ পান, তাহার মুখ দিয়৷ সেইব্ূপ ভাবাই নির্গত হয়। 
এমন কি, যদি কেহ বলেন-ব্রঙ্গ নাই, তাহা ও সত্য ; কারণ, সেখানে 
তিনি এ “নান্তি” রূপেই প্রতিভাত হইতেছেন। কেহ কোনপ্রকারে 
স্রাহাকে অস্বীকার করিতে পারে না, ইহাই ব্রন্মের বিশেষত্ব । তিনি যে 
কেবল এইরূপ অশক্য-প্রতিষেধ, তাহা নহে ; আবার আলোক +অন্ধকার, 
জ্ঞান জান অজ্ঞান, বিষ্ভা 'অবিদ্া, সগুণ, নিগু€ সুখ ছুঃখ ইত্যাদি পরস্পর 
অতান্ত বিরুদ্ধ ধর্সমূহেরও একমাত্র আধার ঃ এই বিরুদ্ধ ধর্ম অনৃহ প্রক এক 
সর বরহ্গেই যুগপত, পু অবস্থিত । এ বিষয়ে আরও বিশেষত্ব এই যে, 
পুর্বেবাক্ত অত্যন্ত বিরুদ্ধ ধর্ম্সমূহ ব্রন্মরূপ আধারে প্রতিনিয়ত প্রকাশ 
পাইলেও, তাহার নিরপনম্বরূ নম্বরূপটার কিছুই ব্যাঘাত হ হয় ন না। কেবলানন্দু- 
রূপ ব্রহ্ম স্বকীয় নিরগতনস্বরূপটা সর্ব্থা অক্ষুণ্ শন রাখিয়াও যুগপৎ ঈশ্ ঈশ্বর 
ও ও জীবরূপে প্রকটিত ভইতে : পারেন, ইহাই ব্রন্ষের ব্রহ্ম । 
এই নি আনন্দস্বূপ বস্ত্র কিরূপে ঈশ্বর বা সর্ববগ্ুণসম্পর্ন 
হইয়া প্রকাশ পান, এইবার আমরা তাহা! বুঝিতে চেষ্টা করিব। আচ্ছা, 
এঁ যে নিগুণ আনন্দ, উহাতে অনুভব বলিয়া একটা কিছু নাই ব 





অদ্য়ানন্দ ৩৯ 


থাকিতে পারে নাঃ ইহা বলিতে পার কি? আছে অথচ অম্ুভব- 
শক্তি নাই; এমন হয় কি? যদি বল নিগুণ বস্তুতে এরূপৃ একটা, 
শক্তি স্বীকার করিলেই ত আনন্দের স্বগত ভেদ হইয়া পড়ে এবং 


সপ আপাপেশপীপিপী পক নিস ০৮ পাপ পা 


দ্বতাপত্তি হয়। না, তাহা হয় না। আনন্দ যখন স্বয়ং স্ব কে প্রকাশ 


আপি ০ পপ 


বা অনুভব করেন, অর্থাৎ একমাত্র ত্র আনন্দবস্তই যব যখন নিজে নিজকে 


পপ নাই পা পা জপপপাপ্পীপি শী পসী সপ 


ভোগ, করেন, তখন এই ভোগ্যভোক্ত, তাক্রদিরূপ যে ভেদ, তাহা কিছুতেই 
প্রতীতিযোগ্য, হয় না। সুতরাং সে অবস্থায় এই বিশুদ্ধ আনন্ম্বরূপ 


বস্থতে ভোগ্য ভোক্তা প্রভৃতি ভাব কিছুই নাই; ইহা নি ংশয়ে বলা 





যাইতে পারে। 

একটা কথা এখানে বলিয়া রাখি, বদিও ইহাতে কোন সংশয় থাকে 
তথাপি এখন স্বীকার করিয়া লও, মানিয়া লও ষে, নিগুণ বিশুদ্ধ 
মানন্দনামক এক বস্ত আছে, উহাতে কোনপ্রকার ভেদ নাই। আচার্য 
শঙ্করকেও এই নিগুণ সগুণের সামন্ত: করিতে গিয়া, _একটা, 
“অনির্ববচনীয়” শব্দ না করিতে হইয়াছে । এ অনির্ববচনীয় ৷ মানেই 
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“স্বীকার করিয়া লওয়া”। আবার মহাপ্রভু ভু গৌরাঙ্গদেবও “অনিন্ত্য 
ভেদাভেদ” কথাটা ট এই স্বীকার রী লওয়াই, প্রকারান্তরে 
বাক্ত ব াক্ত করিয়াছেন। হ্যা, তবে এ কথা সত্য যে, যদি এখন ইহা স্বীকার 
করিয়া লইতে পার এবং শান্্র ও গুরূপদিষ্ট উপায়ে তাহাকে পাইতে 
ইচ্ছা কর, তবে তীহার কৃপায় একদিন নিশ্চয়ই বুঝিতে পারিবে যে, 
আনন্দ বস্তু নিগুণ হইতে পারে। 

প্রথম ও দ্বিতীয় খণ্ডে বলা হইয়াছে-_অখণড জ্ঞান ও অসীম শক্তি 
উহার অভিন্ন বস্তু। জ্ঞানই শক্তি অথবা শক্তিই জ্ঞান। ধাহারা 
এই কথাটা ঠিক বুঝিতে পারেন নাই কিংবা অনুশীলনের সাহায্যে 
একটুও অনুভব করেন. নাই, তাহারা এই আনন্দতত্ব ঠিক ঠিক বুঝিতে 
পারিবেন কি? 

আচ্ছা, পুর্বেব বিশুদ্ধ জ্ঞান বলিয়। যাহা বুঝিয়াছ, তাহা শুধু জ্ঞান 
নয়, এইবার উহাকে আনন্দ বলিয়! বুঝিতে চেষ্টা কর। চিদ্বস্তু কেবল 


সি অনুভব 
চি চ নহে, আনন্দই উহার স্বূপ। আনন্দ বলিলেই আনন্দের অনুভব 
ও সত্তা একান্তভাবে প্রতীতিগোচর হইতে থাকে । এ অনুভবেরই 
নাম চিত এবং সত্তাই সু । সৃতরাং আনন্দ শব্দের অর্থ করিলেই স্‌ 
চি ও আনন্দ বস্তু পাওয়া যায়। এই তিনটী বস্ত্র বাস্তবিক তিনটা 
নহে, একটাই । সত্তা, চৈতন্য ও আনন্দ ; একটা বস্তুরই তিনটা নাম। 
ইহা পূর্বেবও অনেকবার বলা হইয়াছে । এই আনন্দ যেখানে স্বরূপে 
অবস্থিত অর্থাৎ বিশুদ্ধ, সেখানেও উহাতে চি বা অনুভবশক্তি এবং 
সত্তা আছে। যে অনুুতবশক্তিত বা চৈতন্যের অভিব্যক্তি না থাকিলে 
আনন্দ যে আছে, চে, তাহার প্রতীতি হয় না, সেই  অনুতবশক্তিটা 
যখন বিশেষভাবে প্রকাশ পাইতে থাকে, তখন. উহার. উভয় 
পারছে কর্তা পু কশ্মরূপ দুইটা ভাবও বিশেষভাবে পরিলক্ষিত হয়। 
অর্থা অনুভব, অনুভবের কর্তা! এবং অনুভাব্য বিষয়, এই তিনটা 
ভাব, পরিস্ফট হয়া উঠে। আনন্দ বস্তুতে এইরূপ ত্রিবিধ ভাব 
প্রকাশ পাইলেও স্বরূপতঃ কোনই ভেদ হয় না। এক আনন্দ 
বন্তই স্বয়ং স্বকে অনুভব করিয়া থাকেন। অর্থাত আনন্দ যেখানে 
আনন্দকে বিশেষভাবে অনুভব করেন, সেইখানেই অদ্বিতীয় বস্তুতে 
স্বগতভেদ পরিলক্ষিত হয়। ইহাই ইহাই সন্ব, রজঃ ও তমোগুণ নামে আখ্যাত 
হয়। সচ্চিদানন্দের প্রথম স্পন্দনে স্ বা সন্বগুণ অর্থাত আনন্দের 
তোক্তুভাব, দ্বিতীয় স্পন্দনে চি বা রজোগুণ গুণ অর্থাৎ আনন্দের 
অনুভবশ্ি এবং তৃতীয় স্পন্দনে আনন্দ বা তমোগুণ অর্থাৎ অনুভাব্য 
আনন্দরূপ ভোগা ভাব প্রকাশ প পায়। » মনে রাখিও, এইরূপ বিশিউতা 
প্রকাশ পাইলেও রিশুদ্ধ ও আনন্ন্বরূপটা কিন্তু বিশুদ্ধই আছে । 

উহার নাম দেও “আমি” না, আমি বলা যায় না; ; আত্ম! 
বল। পঞ্চদশীকার বলেন,_-“ইয়মাত্মা পরানন্দঃ পরপ্রেমাম্পদং, 
যতঃ। এই জ্ঞানস্বরূপ আত্মা পরম-প্রেমের আস্পদ । পরম- 





ক, ও? শপ শান 


প্রেমাস্প্দ বলিয়াই আত্মা [_আনন্দস্বরূপ। যিন্নি প্রম-প্রেমাম্পদ, 
ধাহাকে ৷ সব চাইতে বেশী ভালবাসি, যাঁহার প্রীতিসাধনের জব জন্য দ্যা এই 
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জীবত্বের নিগড় অনাদিকাল হইতে বহন করিতেছি, বাহার রক্ষার জন্য 
সমগ্র পৃথিবী ত্যাগ করিতে পারি (আত্মার্থে পৃথিবীং ত্যজেত ), সেই 
আত্মা যে কতটা ঘন আননদ্বরূপ, তাহা ভাষায় কি করিয়া: ১, 

_ সেযাহা হউক, আত্মা যখন পূর্বেবাক্তব বিশেষ ২ ভাবে আপনাকে 
আপনি' অনুভব করেন, তখনই তিনি সপ্ুডণ আখ্যায় অভিহিত হইয়! 
থাকেন। ইহাকে দাশনিকগণের ভাষা ভাষায় বিকার পরিণাম বিবর্ত ও ভ্রান্ত 





পর সাগর 


কল্পনা কল্পনা অধ্যাস, যাহা ইচ্ছা _বলিতে পার, ক্ষতি নাই। শুধু বুঝিয় রাখ 
__সগ্ুগ নিপু পি, উভয়ই সত সত্য ; এবং নিপু? গি.বন্তু এইরূপেই সগুণ হইয়া! 
থাকেন। আমল কথা এটা যে, সহজ বার সপ্ুগ হইলেও নিগুণঙ্ে 
বিন্দুমাত্র বিকার উপাস্থত হয় না; তাহা বথাপূর্বব অক্ষুপ্নই থাকে। 
তুলা যখন সুত্র বন্ত প্রভৃতি নামে ও আকারে পরিণত হয়, তখন 
ভূলাত্বের কিছুই ব্যত্যয় হয় না। স্থবর্ণ বখন বলয় কুগুলাদি নামে ও 
আকারে আকারিত হয়, তখন স্থবর্ণস্ব অক্ষুপ্ই থাকে । জল যখন 
সমুদ্র নদী জলাশয় প্রভৃতি বিভিন্ন নামে ও আকারে আকারিত হয়, 
তখন জলঙ্ববের বিন্দুমাত্র অন্যথা হয় না । সর্প যখন কুগুলিত হয়, তখন 
কুগুল নামে অভিহিত হইলেও সর্প সর্প ই থাকে কুগুল হইয়া বায় না। 
শুক্তি যখন রজত আকারে প্রতীয়মান হয়ঃ তখনও সে শুক্তিই থাকে, 
রজত হয় না । আকাশ যখন ঘটকুড্যাদি বিশেষণবিশিষ্ট হয়, তখনও 
আকাশ নির্বিবশেষই থাকে । 

এখন দেখ _-মানন্দ বস্তু যখন আপনি আপনাকে বিশেষরূপে অনুভব 
বা দর্শন করেন, তখনই সই তিনি সপ সগ্ডুণ। বেদান্ত ইহাকেই মায়ার অধ্যাস 
বলেন। সাংখ্য ইহাকে প্রকৃতির স্ন্ধ বলেন | উপনিষৎ কিন্তু এই 
সপ্ন স্বরূপকেও আত্মা বা দ্ধ, শব্দেই নির্দেশ করিয়াছেন । আবার এ 
যে সগুণ আনন্দ, তাহাতে বত্বের | অনুভবও প্রকাশ পায়। কেন পায়, 
কেমন করিয়া পায়, এরূপ প্রশ্ন করিও না। লীলা বা ইচ্ছা বুঝিয়া লও ৷ 
আমি আনন্দন্বরপ। একরূপে আমাকে ভোগ করিয়া--অমুভব করিয়া 
যে আনন্দ পাই, তাহাকে বন্ুধা বিভক্ত করিয়া ভোগ করিব, যখন আমার 
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এইরূপ ইচ্ছা প্রকাশ পায়, তখনই আমার ঈশ্বর আখ্যা হয়। “একোহহং 
বহু স্তাম্” এইরূপ অনুভব বা বোধের নাম ঈশ্বর। একই আনন্বস্বরূপ 
আত্মাতে যখন বন্ুভাবের উৎপত্তি স্থিতি ও লয় হয়, তখনই আত্মা ঈ' [ই আত্মা ঈশ্বর। 
বলিতে : পার--তবে, কি ব্রন্ধ _আনন্দহীন ? নতুবা বুত্বভোগ করিয়া 
আনন্দলাত করিবেন.কেন? না, তাহা নহে, ত্হ্মবস্ত স্বরূপতঃই আনন্দ, 
তাহাতে আনন্দের অভাব কোন কালেই নাই । ' তবে তাহার একত্ব_ 
অদ্বিতীয় যেরূপ সত্য ও স্বাভাবিক, বনুত্ব বা ঈশ্বরত্বও জগদ্রশনকালে 
সেইরূপ সুত্য,ও স্বাভাবিক | জগদতীত অবস্থায় যেরূপ ব্রহ্গ নিগুণ, 
জগন্দর্শন সমকালে সেইরূপই তিনি গুণ । তিনি গুণাতীত এবং 
গুণময়__একাধারে এই উভয় ভাবই যুগপৎ বিদ্যমান। অথচ একের 
দ্বারা অন্যের কোনও হানি বা পরিবর্তন হয় না। সে যাহা হউক, পুর্বেবাক্ত- 
রূপে পরমপ্রেমাম্পদ আনন্দময় আত্মা যখন শ্বয়ং স্বকে বন্ধা বিভক্ত 
করিয়া ভোগ করেন, তখনই তিনি ঈশ্বর । এই কথাটা স্মরণ রাখিলেই 
আত্মার ঈশ্বরত্বরূপ মহত্ব যে কি, তাহা বুঝিতে পারিবে । 
আত্মার আর একটা মহম্ব আছে-_জীবত্ব। “তম্বমসি” প্রভৃতি 
মহাবাক্য এবং “সর্ববং খল্িদং ব্রহ্ম, আটোবেদং সর্ববং, স এব সর্ববং, পুরুষ. 
এবেদং সর্ববহ যদিদং কিঞ্চ তৎ সত্যম্” ইত্যাদি শু”তিবাক্য দ্বারা জীব যে 
ব্রহ্ম হইতে সম্পূর্ণ অভিন্ন পদার্থ, ইহা প্রতিপাদিত হইয়াছে । জীব কি? 
এ যে ঈশ্বরানন্দ অর্থাৎ বন্ধা প্রকাশমান সমগ্র আনন্দ, তাহারই ব্যগ্রি- 
রূপ--সেই বহুর যে প্রত্যেকটা, তাহাই জীব। স্ৃতরাং জীবও স্বরূপতঃ 
আনন্দই। এইখানে আবার পুর্ববকথিত জল ভুল! প্রভৃতি দৃষ্টান্ত স্মরণ 
কর। যেমন সমুদ্রস্থ জলের তরঙগগুলি জল ব্যতীত অন্য কিছুই নহে, 
সূত্রনির্দ্মিত বন্ত্রগুলি তুলা ভিন্ন অন্য কিছুই নহে, ঠিক এইরূপই জীব 
অর্থাৎ বিভিন্ন নাম ও রূপগুলি স্বরূপত আনন্দ ব্যতীত অন্য কিছু নহে। 
এইরূপে চভুর্বিবধ ভূতগ্রাম-_জরায়ুজ, অগুজ, ত্বেদজে এবং উদ্ভিজ্ঞ 
প্রাণিবৃন্দ ঈশ্বরানন্দ হইতেই উৎপন্ন, ঈশ্বরানন্দেই স্থিত এবং ঈশ্বরানন্দেই 
ইহাদের অবসান ; সুতরাং আনন্দই জীবের স্বরূপ । এখন ভাবিয়। 
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দেখ_-আত্মা মা আমার কেবলানন্দময়ী, আবার সর্ববকারিণী ঈশ্বরানন্দময়ী, 
আবার সর্ববরূপিণী জীবানন্দময়ী । 

সাধক! এইরূপ লক্ষ্য কর-_ধীরে ধীরে ভূমি কোথায় আসিয়া 
উপস্থিত হইয়াছ। প্রথম খণ্ডে যাহা কেবল সৎ ব৷ সত্যরূপে বুঝিয়া- 
ছিলে, দ্বিতীয় খণ্ডে তাহাই প্রাণ বা চিদ্রূপে বুঝিয়াছ। আর এখন 
দেখিতে পাইতেছ-_ হাহা প্রাণ, তাহাই পরমপ্রেমাস্পদ্ পরম আনন্দম্বরূপ 
আত্মা। ভূমি আনন্দ হইতেই আসিয়াছ, তোমার প্রত্যেক ইঙ্গিতটা 
আনন্দময়, দেখ__তোমার দেহের প্রত্যেক পরমাণুটী আনন্দ বাতীত আর 
কিছুই নয়; আনন্দই তোমার উপাদান, আনন্দই তোমার স্বরূপ, 
আনন্দেই ভূমি অবস্থিত। দেখ-তোমার চতুদ্দিকে, উদ্ধে, নিম্সে 
সব্ববত্র আনন্দ ব্যতীত অন্য কিছুই নাই । দেখ, তোমার অন্তরের প্রত্যেক 
চিন্তাটা আনন্দময়, দেখ--তোমার জন্ম স্বৃভ্য আনন্দময় । দেখ__ 
তোমার রোগ শোক আনন্দময়, দেখ--তোমার ছুঃখ দারিদ্রা আনন্দময় । 
দেখ--তোমার সম্মুখে যে বুক্ষটী দণ্ডায়মান রহিয়াছে, উহ! আনন্দ দ্বার! 
গঠিত,--একট1 ঘন আনন্দসত্ডা বৃক্ষের আকারে আকারিত হইয়া 
রহিয়াছে ।, জড় প্রীস্তরথণ্ডে দেখ--তোমারই আনন্দময় আত্মা জড় 
প্রস্তর আকারে প্রতিভাত হইতেছে । এযেস্দ্রী পুত্র আত্মীয় স্বজনগণ 
যাহাদিগকে ভুমি তোমা হুইতে পৃথক্‌ সত্তাবিশিন্ট বলিয়! মনে করিয়া 
থাক, দেখ-_উহারা তোমারই বহুত্ববিষয়ক আনন্দময় ঘন সম্তা। 
তোমারই আনন্দের উল্লাসগুলি মৃত্তিমান্রূপে প্রতিভাত হইতেছে । 
এইরূপ যেদিকে দৃষ্টিপাত করিবে, যে কোন ইন্দ্রিয়ের দ্বারা যাহা কিছু 
গ্রহণ করিবে, উহা! সকলই আনন্দময় । ক্ষিত্যাদি পঞ্চডূত, শব্দাদি পঞ্চ 
বিষয়, চন্দ্র সুধ্যদি জ্যোতিকষমগ্ডলী, তোমারই পরমপ্রেমাস্প 
পরমানন্দময় আত্ম! ব্যতীত অন্য কিছুই নয়। ওগো! এই আনন্দময় 
আত্মস্বূপের আস্বাদ না পাইলে, তোমার জীবনটা অসম্পূর্ণ রহিয়া 
যাইবে। ওগো ! ভূমি আনন্দসমুদ্রে ডুবিয়া রহিয়াছ, দিব! রাত্রি আনন্দের 
সেবা করিতেছ অথচ কোথায় আনন্দ বলিয়া অন্ধের মত অস্বেষণ 
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করিতেছ! একবার তাকাও আমার দিকে, দেখিবে_ তোমার 
আনন্দের অভাব কোনকালেই নাই, ছিলনা, থাকিবে না। যে মুহুর্তে 
ভূমি আনন্দময় আমাকে পাইবে, সেই মুহুর্তেই তোমার নিকট এই 
সার আনন্দময়রূপে প্রতিভাত হইবে । তখন হইতেই তোমার এই 
বিশিষ্টভাবে জগন্তোগের বাসনা সম্যক অন্তহিত হইবে । 

খুলিয়া বলি-_ আনন্দই যে তোমার স্বরূপ, ইহা ঠিক ঠিক বুঝিতে 
পারিলে, আর কি কাম্য বস্তুসংগ্রহ কিংবা! ভোগ করিয়া আনন্দের সন্ধান 
লইতে হয়? কখনই নয়। তখন স্বভাবতঃই তোমার বৈরাগা 
আসিবে । “আনন্দময় আমিই যে সর্বত্র বিষয় আকারে প্রতিভাত” 
ইহা ঠিক ঠিক বুঝিতে পারিলে, আর ত্যাগ বা গ্রহণ বলিয়া! কিছুই 
থাকে না। তখন নির্বিবচারে বিষয়ানন্দে বিচরণ করিবার সামর্থ্য হয়। 
গীতার সেই কথাটী স্মরণ কর-রাগদেষ বিমুক্তৈস্তু বিষয়া- 
নিক্রিয়ৈ্চরন্” । বাহা হউক আমরা আনন্দতত্তবের আলোচনা করিতে 
করিতে প্রস্তাবিত বিষয় হইতে অনেক দূরে আসিয়া! পড়িয়াছি। এস! 
আবার আমর! দেবতাদিগের সুরে স্থর মিলাইয়া “সারায়ৈ সর্ববকারিণো 
নমঃ” বলিয়া আনন্দময়ী মায়ের চরণে প্রণত হই। আত্মা, আনন্দময়ী মা 
আমার সরা, অর্থাৎ, ।নিগুণ) ₹ চৈতন্যরূপিণী,হইয়াও সর্ব্বকারিণীরূপে 
'ই্ববীমু্তিতে, গ্রকটিত হইয়া থাকেন। 

"যাতে তথৈব কৃষ্ঞায়ে ধুআায়ৈ সততং নম:”__যশঃ প্রতিষ্ঠা প্রভৃতি 
অর্থ ব্যতীত খ্যাতি শব্ষের আর একটী অর্থ হয়_-বিবেক-খ্যাতি। 
প্রকৃতি-পুরুষ বা জড়-চৈতন্টের পুথকত্ববিষয়ক যে সৃদৃঢ় প্রতীতি, 

'খ্দর্শন তাহাকে বিবেক-খ্যাতি বলিয়াছেন। আপাতদৃষ্টিতে মনে 
হয-_সাংখাকার প্রকৃতিকে জড় বলিয়াই উল্লেখ করিয়াছেন । বাস্তবিক, 
প্রকৃতি জড় নহে; চৈতন্যের জড়ত্বপ্রতীতি মাত্র । জড়ত্ব এক প্রকার 
বোধ ব্যতীত আর কিছুই নহে । বোধ-বস্ত জড় নহে, চেতন । কেবল 
চেতন নহে আনন্দই উহার স্বরূপ । নিগুণ আনন্দ বস্তু কিরূপে 
সগুণ ভাবাপন্ন হয়, অর্ধ সম্ব রজঃ তমোগুণময় হইয়া প্রকাশ পায়, 
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তাহা বিশেষভাবে বলা হইয়াছে। গুপত্রয়ই। প্রকৃতির, স্বরূপ । আনন্দই 
ষে-ত্রিগুণ, আকারে আকারিত, ইহা সম্যক্রূপে পে উপলব্ধি হওয়ার নামই 
্রকৃতিপুরুষতত্ববিবেক বা বিবেক, খ্যাতি। 
মা! এই খ্যাতিরূপে | ভূুমিই আত্মপ্রকাশ কর। বিশুদ্ধ আনন্দময় 
প্রুরুষর ভূমি যখন আপনাকে আপনাকে আপনি, বিশেষভাবে অনুভব করিতে থাক, 
তখনই (তোমার, নাম হয় [ম হয় প্রকুতি। এই ্রকৃতি-পুরুষতন্ের যাথার্থ 
উপলব্ধিরূপেও ভুমি। এই উপলব্ধির নাম খ্যাতি বা বিবেকখ্যাতি। 
মা, বিবেকখ্যাতিরূপিণী তোমাকে প্রণাম । আবার এই খাতির বি বিপরীত 
২ ক্ষ ু্তিতেও ডুমি। যেখানে দেখিতে পাই_-কোনরূপেই 
বোধের বিকাশ হয না, শত সাধনাতেও অনুভব কুটিয়া উঠে না, 
কেবলানন্বস্বরূপ আত্মাবোধটা প্রকটিত হয় না, সেইখানেই বুঝিতে 
পারি__মা, ভূমি অজ্জানময়ী কষ্ণাদুক্তিতে বিরাজ করিতেছ। মা, তোমার 
এই অজ্্রানময়ী কুষামুগ্তিকে প্রণাম, আবার এতদুভয়ের মৃধ্যবর্তী অর্থাৎ 
খ্াাতি ও কষ্ণাঘুত্তির অন্তরালবর্তী তোমার আর একটা মুত্তি আছে, 
উহার নাম “ধুস্রা। এই ধুস্রাম্ডিতে জ্ঞানের ঈষত আভাসযুক্ত 
অজ্ঞানরূপটা প্রকাশ পায়। যখন দেখিতে পাই, মা! তোমার 
কোন কোন সন্তান বেদাদিশানপ্রতপাস্ঠ তোমার স্বরূপব্যাখ্যানে নিপুণ, 
সগুণ নিগু 'নাদি তত্বিশ্রেষণে দক্ষ মোক্ষশান্্র অধায়ন-অধ্যাপনে পট 
অথচ তোমার এই (আনন্দময় স্বরূপের অনুভব, হইতে একান্ত বঞ্চিত, 
তখনই বুঝিতে পারি__মা, তুমি ামু্িতে__জ্ঞানের ই ঈষদ্‌ আভাসযুক্ত, 
ভ্ঞানমর়ী যগ্তিতে তাহাদিগকে অঙ্কে ধারণ করিয়া রাখিয়াছ,. তোমার এই' 
অপূরবব ধৃআমূন্তিকে আমরা প্রণাম করি। 
আবার অন্যপিক্‌ দিয়াও দেখিতে পাই-_মা ভুমি প্রতিনিয়ত 
খ্যাতি, কৃষণ ও ধূত&রমু্তিতে সকল. জীবকেই,অস্কে ধারণ করিয়া রাখিয়াছ। 
আমরা যখন বিষয় গ্র গ্রহণ করি, তখনই তোমার এই ্রিমুত্তি বিশেষভাবে 
প্রকটিত হয়। “আমি ইহা জানিতেছি” ইহাই বিষয়গ্রহণের স্বরূপ। 
এই তিনটার মধ্যে “আমি” এটা খ্যাতি, "লানিতেছি-মুততি 


৪৬ অতিসৌম্যাতিরৌদ্রা মা 
এবং “ইহা”-কৃষ্তামূত্তি। এইরূপ সর্বত্র । প্রকাশ, ক্রিয়া ও স্থিতিরূপে 


সত সত 


মা! তোমার এই: ত্রিমু্ডি সর্বব্র প্রতিভাত 7 আমী ভক্তির সহিত 
তোমার এই মুক্তিত্রয়কে প্রণাম করিতেছি। 


অতিসৌম্যাঁতিরৌদ্রায়ৈ নতাস্তস্তৈ নমৌনমহ । 
নমো জগৎ্প্রতিষ্ঠায়ৈ দেব্যৈ কৃত্যৈ নমোনম? 1১১৪ 


অনুবাদ। অতিসৌম্যা ও অতিরৌদ্রাকে প্রণাম ।  এতদ্‌ 
উভয়ের অতীত তৎশব্লক্ষিত বাক্যমনের অতীতম্বরূপকে প্রণাম। 
জগৎ্প্রতিষ্ঠারূপিণী মাকে এবং কৃতিদেবীকে বারংবার প্রণাম । 
ব্যাখ্যা । মা, ইতিপুর্ব্বে, খ্যাতি ও. কুষ্গরূপে তোমার অত্ান্ত- 
বিরুদ্ধ ঘৃক্তিদ্ধয় দেখিয়া আসিয়াছি, উহাই আবার এ স্থলে অতিসৌম্যা 
এবং অতিরৌদ্রা নামে অভিহিত হইয়া দেবতাবৃন্দ কর্তৃক অভিষ্টত 
হইতেছে । মা গো, একদিকে যেমন ভুমি অতিসৌম্যা _স্সেহমরা 
আনন্দময়া দয়ামরী মাতৃমুত্তি, অন্যদিকে আবার তেমনি অতিবৌদ্রা-_ 
ভযঙকরী কৃষণাদুন্তিতে নিত্য প্রকটিতা। মা, এই পরিদৃশ্যমান স্মুল 
জগতেও আমরা তোমার এই উভয়বিধ মুস্তির লীলা প্রায়ই দেখিতে 
গ্লাই। কি দেখি--একদিকে ভুমি ছুভিক্ষ, মহামারী, জলগ্লাবন 
প্রভৃতিরূপে অতিরৌদ্রাসৃণ্ডিতে, তোমারই সন্তানদিগকে অবর্ণনীয় 
দুঃখ-কষ্ট নিপাতিত কর। আবার অন্যদিকে দয়ারূপে সহস্র সহত্র 
আবিষভূত হ্‌ইয়। অতিসৌম্যা নহময়ী  মাতৃমুণ্তিতে সাহাষ্য 
সম্তার বহন করিয়া তাহাদের ছুঃখ দূর করিবার জন্য উপস্থিত হও । 
মাগো, যে দিকে তাকাই, সেই দিকেই ত তোমার ত়ঙ্করী মু্তির সঙ্গে 
সঙ্গেই করুণাময়ী মাতৃমৃত্তি দেখিতে পাই। সন্তানের নাস্তিকতায়, 
উচ্ছ জ্বল আচরণে ব্যথিত হইয়া, মা! একদিকে যেমন শাসনরূপে__ 


টাতিটি? জীব 


দণ্ডরূপে প্রকাশিত হও; ; অন্য দিকে আবার তখনই ব্থাহারিণী মুন্তিতে 


মাতৃ-দৃষ্টি ৪৭ 


আত্মপ্রকাশ, করিয়া সন্তানের অশ্রু স্বহস্তে মুছাইয়া দেও। এই ত 
মাতৃত্ব! বিশ্বময় সর্ববত্র তোমার এই মাতৃলীল! সথপ্রকট । 

7 জীব! ভুমি কোথায় মাকে অন্বেষণ করিতে যাও? মাকে 
দেখিবার জন্য কি সাধন ভজন যোগ তপন্া করিবে? ওরে, অত 
কষ্ট করিয়া মাকে দেখিতে হইলে যে মাতৃনাম কলঙ্কিত হয়! যে 
দিকে দৃষ্টিপাত করিবে, সেই দিকেই 'ত মাতৃমুন্তি সম্যক উদ্ভাসিত। 
একটা আত্মসন্বেদন আছে_যে৷ হি পশ্যতি নাত্মানং দৃ্টিসম্পাত- 
াত্রতঃ। কদাপি নেক্ষিভুং শক্যো দৃক্সহত্রধরোহপি সঃ” যেচক্ষু 
চাহিয়াই মাকে দেখিতে না পায়, হাজার চক্ষু হইলেও সে কখনও মাকে 
দেখিতে পাইবে না। সত্যই মা এত সরল ও সহজ । জীব! সত্যই 
যদি এমনি করিয়া দেবতাদিগের মত মাকে সর্বত্র দেখিতে পাও, এবং 
যথার্থই ভক্তিপ্রণত হইতে পার, তবেই মায়ের নার্ববশেষ স্বরূপটার 
আভাস পাইবে এবং তখনই দেবতাদিগের স্থরে স্থর মিলাইয়া বলিতে 
পারিবে-__-তিষ্তে নমো নমঃ৮__বাক্য ও মনের অতীত কেবলানন্দম্বরূপকে 
প্রণাম। আপত্তি করিও না__মতিরৌদ্রামূর্তির মধো আবার আনন্দ 
কোথায়? একটু চক্ষুম্মান্‌ হইলেই দেখিতে পাইবে__আনন্দ কোথায় । 
আরে, আনন্দই ত সত্তা! আনন্দ বস্তুই ত সুখ ছুঃখাদি আকারে 
প্রকাশ পাইতেছে! আচ্ছা, জীবের দিক্‌ দিয়া দেখ। জীব যখন 
কাদে, তখন এ কান্নার মধ্যেই, একটা আনন্দের আভাস পায়, তাই 
কাদে । দুঃখ দারিত্্ের মধ্য দিয়াই আনন্দের আভাস পায়, তাই ছুঃখ, 
ভোগ করে। এ সকল কথা “শোক-শান্তি” নামক পুস্তকে বিশেষ 
ভাবে বলা হইয়্াছে। মনে রাখিও, জীবের হাসিতে, যেরূপ. আনন্দময় 
আত্মসত্তার,অভিব্যক্তি, কান্নাতেও ঠিক সেইরূপই আছে। তবে কান্নার 
ভিতরের: আনন্দকে দেখিতে, বা বুঝিতে হইলে, একটু, যোগচচ্ষু ব 
[মাতৃকপার, আবশ্যক । কিন্তু সে অন্য কথা__ 

মায়ের এই সৌম্য, রৌদ্র এবং ভাবাতীত স্বরূপটা বুঝিতে হইলে, 
কি ভাবে কোন্‌ কোন্‌ ২ স্তরের ভিতর দিয়া আসিতে হয়, তাহাই মন্ত্রের 


৪৮ বিষুমায়া মা 


অপর অদ্ধাংশে উক্ত হইয়াছে-_“নমে৷ জগণ্প্রতিষ্ঠায়ৈ দেব্যৈ কতো 
নমো নমঃ৮। প্রতিষ্ঠা শব্দের অর্থ আশ্রয়; জগতের প্রতিষ্ঠা অর্থা 


তাহাকে: প্রণাম করিতে হ্য়, বুঝিতে হ হয়, , উপল কিঠির হয়। তারপর 
কৃতিদেবীকে অর্থাৎ যে ক্রিয়াশক্তি, অখণ্ড আনন্দ-বন্তকে এই খগ্ 
জগদাকারে আকারিত করে, তাহার, দিকে লক্ষ্য করিতে হয়। এস, 
আমরাও “নমোজগত্প্রতিঠায়ৈ” বলিয়া অভিন্ন নিমিত্তোপাদান কারণ- 
রূপিণী মাকে প্রণাম করি । তারপর “দেবোৈ-কৃতো নমো নমঃ” বলিয়া 
কৃতিদেবীর--সেই স্ষ্িস্থিতি-প্রলয়ঙ্করী মহতী ক্রিয়াশক্তির চরণে 
ভূয়োভুয়ঃ প্রণত হই। | 


যা দেবী সর্ববভূতেষু বিঞুমায়েতি শব্দিতা । 
নমস্তন্তৈ নমস্তন্তৈ নমস্তশ্তৈ নমো নমঃ ॥১২) 


অন্ধবাদ | যে দেবা সর্ববভূতে বিঞুমায়ানামে অভিহিতা, 
তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃপুনঃ 
পাম । 
ব্যাখ্যা । বিষুমায়া-_-জগদ্ব্যাপিনী মহতী স্থিতিশক্তি। দেবী 
শকোর অর্থ গ্োতনশীলা স্বপ্রকাশস্বরূপা মহতী চিতিশক্তি। পুর্বে 
যে অশব্দ অস্পর্শ অরূপ অব্যয় আনন্দময়স্বরূপের কথ! বল! হইয়াছে, 
তিনি যখন সর্ববভূতাকারে আকারিত হন, সর্ববভৃতরূপে আত্মপ্রকাশ 
করেন, ঈক্ষণ করেন, বোধ করেন, অনুভব করেন, তখনই তিনি 
বিঝুঃমায়া৷ নামে অভিহিত হইয়া থাকেন । সেই বিষুঃমায়। মা আমার, 
ধিনি স্ুলে সর্ববভূতরূপে আধিভৌতিক ঘুর্তিতে প্রীকটিতা, তাহাকে 
প্রণাম। অনন্তর সেই বিষুমায়া মা আমার, যিনি সূক্গে-_আধিদৈবিক 
মুদ্তিতে মহতী শক্তিরূপে প্রকটিতা, তীহাকে প্রণাম। তারপর মায়ের 


বিষুমায়া মা ৪৯ 


ষে মু্তি স্ুল সুঙ্গেমর অতীত, সেই কারণরূপিণী বিষুমায়! মুর্তিকে 
প্রণাম। অবশেষে স্থুল সঙ্গম ও কারণের অতীত, বাক্যমনের অগোচর 
তত্পদলক্ষিত মাকে লক্ষ্য করিয়। নমোনমঃ বলিয়া পুনঃ পুনঃ প্রণাম 
করতোছি। 

এখান হইতে এই স্ততির প্রতোক মন্ত্রেইে তিনবার নমস্তষ্ৈ 
শব্দ আছে। এতভ্তিন্ন একটি নমোনমঃ পদেরও প্রয়োগ আছে। 
প্রথম নমস্তস্তৈ পদের ছারা স্কুলে প্রণাম অভিব্যক্ত হইয়াছে, অর্থাৎ 
নায়ের আধিন্ভৌতিক স্ুলরূপটী অবলম্বন করিয়াই প্রথম প্রণাম বিহিত 
হঈয়াছে। আবার এ স্থলে প্রণামরূপ কাধ্যটিও কিন্তু কায়িক ও বাচুনিক- 
রূপে স্বলেই অভিব্যন্ত হইয়া থাকে । তারপর দ্বিতীয় নমস্তস্তৈ ; 
“উহা মায়ের সুন্ন স্বরূপটিকে লক্ষা করিয়৷ উক্ত হইয়াছে । যে সু্গন 
চৈতন্য-শক্তি সবলে আসিয়া বিশিন্ট নাম ও আকার লইয়া অভিব্যক্ত হন, : 
ঠাহাকে লক্ষ্য করিয়া--উপলব্ধি করিয়া যে প্রণাম করা হয়, 
তাহাই প্রণামের দ্বিতীয় বা সুন্ষন অবস্থা । ইহাকে মানসিক প্রণাম - 
বলা হয়। তারপর তৃত্তীয় নমন্তস্তৈ ; ইহা কারণ-স্বরূপের প্রণাম ।* 
বেআদি কারণ হইতে সুন্সন ও স্কুল উভয়ই অভিব্যন্ত হয়, মায়ের 
সামার সেই কারণস্বরূপকে লক্ষ্য করিয়া, উপলব্ধি করিয়া ষে প্রণাম , 
করা হয়, তাহাই তৃতীয় প্রণীম। এই প্রণাম কারণশরীরেই অভিব্যক্ত 
হয়। যদিও কারণ-্বরূপটি বুদ্ধিতন্তেরও উপরে অবস্থিত, তথাপি 
এই প্রণাম সেই বিজ্ঞানাতীত কারণকে লক্ষ্য করিয়া বুদ্ধিতত্েই 
অভিব্যক্ত হয়। তাই ইহাকে বৌদ্ধ প্রণাম বলা যায়। 

“নমোনম৮ এইটি চতুর্থ প্রণাম। ইহা স্ুল সুন্মন ও কারণের - 
অতীত বিশুদ্ধ বোধময় ক্ষেত্রে বা পরম প্রিয়তম পরমাত্মায়ই প্রকটিত 
হইয়া থাকে । বদিও এখানে, প্রণমা, প্রণাম ও প্রণামকর্ত। বলিয়া 
ত্রিবিধ স্ষুরণ নাই, তথাপি খাহারা প্রথম হইতেই শরণাগতভাবের 
সাধক, তাহারা এই অদ্বৈত ক্ষেত্রে উপস্থিত হইবার সময়েও “নমোনমঃ” 
বলিয়া, শুধু শরণাগতভাবের সাহায্যেই পরমপ্রেমাস্পদ পরমানন্দস্বরূপ 

& 


রদ 





৫০ প্রণাম চক্তুষ্টয় 


পরমাত্মায় আত্মহারা হইয়া যান, মিলাইয়া যান। ইহাই ভ্ুরীয় অবস্থা 
বা চতুর্থ প্রণাম। 
এইরূপে স্থুল সূন্মন ও কারণ এবং কারণাতীত অর্থাৎ ভুরীয়, এই 
'চারিটি অবস্থার প্রতি বিশেষভাবে লক্ষ্য করিয়! ধাহারা প্রণাম করিতে 
। সমর্থ, তীহারাই যথার্থ দেবতা । শুস্ত নিশুস্ত অস্ুরদ্য়ের অত্যাচারে 
 উত্পীড়িত দেবতারুন্দ এইব্ূপভাবে প্রণাম করিতে পারিয়াছিলেন 
বলিয়াই বুঝি, মা আমার অচিরে স্বয়ং রণক্ষে্ে অবতীর্ণ হইয়া অস্থুর- 
কুল ধ্বংস করিয়া তাহাদিগকে নিঃশঙ্ক করিয়াছিলেন । সাধক! স্ুমিও 
এরূপ করিতে অভ্যাস কর। স্ুল সুন্ষম কারণ এবং কারণাতীত 
৬৮"স্বরূপের দিকে লক্ষ্য রাখিয়া! প্রণাম করিতে অভাস্ত হও। সাধনশক্তি 
এ লক্ষ্যে পরিচালিত কর, ভুমিও দেবতাদিগের শ্টায় সর্বববিধ আস্থরিক 
অত্যাচার হইতে বিমুক্ত হইবে । 
পুরাণাদি শাস্ত্রে মুক্তির চারিটি স্তর বণিত আছে। বথা__সালোকা, 
সামীপ্য, সারূপ্য এবং সাযুজ্য। জড়ঙ্বকে ভেদ করিয়া চৈতন্যলোকে 
উপনীত হওয়াই সালোক্য ; যে সমগ্ঠি চৈতন্যে উহা অবস্থিত, তাহার 
সমীপস্থ হওয়াই সামীপ্য। যে সৃক্ষম কারণরূপকেন্দ্র হইতে উহ 
প্রকাশিত, তথায় উপনীত হওয়ার নাম সারপ্য; এখানে উপস্থিত 
হইলেই সাধক তৎস্বরূপ হইয়া বায়, তাই এই অবস্থার নাম সারপ্য। 
এখানেও বিশিষ্ট! থাকে। তারপর সাযুজ্য ; এ অবস্থায় আর কোনও 
বিশিউতা থাকে না, জীব নিবিশেষ চৈহ্স্বর্ূপে উপনীত হয়; ইহারই 
অন্য নাম নির্ববাণ। সাধক! তোমার দৈনন্দিন সাধনার মধ্য দিয়াই যেন 
এ চারিটি অবস্থার প্রতি লক্ষা থাকে । চারিটি প্রণামে চারিটি স্বরূপের 
দিকে বিশেষ ভাবে লক্ষা রাখিবার জন্য ইঙ্গিত করা হইয়াছে। যাহারা 
সম্পুণ চারিটি অবস্থার প্রতি লক্ষ্য রাখিতে অসমর্থ, তাহারা অন্ততঃ ছুটি 
বা তিনটির দিকেও বিশেষ লক্ষ্য রাখিতে চেষ্টা করিও, উহ্াই যথার্থ 
সাধনা । প্রতিদিনই অল্লাধিক মুক্তির আস্বাদ লইতে হয় এবং এইরূপ 
. করিলেই জীবম্মুক্তির আস্বাদ পাওয়া যায়। কিন্ত্ত সে অন্য কথা । 


মুক্তির স্তর ৫১ 


পরবর্তী মন্ত্রগুলিতে এই নমস্তশ্তৈ অংশের আর ব্যাখ্যা করার 
আবশ্যক হইবে না। ধামান্‌ পাঠক উহা অনায়াসে বুঝিয়া লইতে 
পারিবেন। যদিও সপ্তশতী মন্ত্রবিভাগে এই মন্ত্রের শেষ অংশ অর্থাৎ 
“নমস্তুস্তৈ নমোনমঃ” এই অংশ একটা পুথক মন্ত্ররূপে নিদিষ্ট হইয়াছে, 
তথাপি শেষের “নমোনমঃ* অংশটাকে তৃতীয় নমস্তুস্তৈ হইতে পৃথক 
করিয়া চতুর্থ প্রণামরূপে ব্যাখ্যা করায় কিছুই হানি হয় নাই। তৃতীয় 
প্রণামটী কারণ ভাবকে লক্ষ্য করিয়া বিহিত হইয়াছে । কোন সাধক 
কারণ স্বরূপে উপনীত হইতে পারিলে, তাহার পক্ষে কারণাতীত ক্ষেত্রে 
প্রবেশ করা অনায়াস-সাধ্য হইয়া থাকে ; তাই কারণের প্রণাম করিতে 
করিতেই নমোনমঃ বলিয়া কারণাতীত ক্ষেত্রে উপনীত হওয়ার কথা বলা 
হইয়াছে । 


য1 দেবী সর্ববভৃতেষু চেতনেত্যভিধীয়তে। 
নমন্তন্তৈ নমন্তম্যৈ নমস্তস্তৈ নমোনমঃ ॥১৩॥ 


অনুবাদ । যে দেবী সর্ববভূতে চেতনা নামে অভিহিতা তাহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম! তাহাকে পুনঃপুনঃ প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । চেতনা স্ুলে নামরূপ আকারে পরিব্যক্ত। সুক্ষেন 
প্রাণশক্তিরপে এবং কারণে অবাক্ত বীজরূপে অবস্থিত । স্ুলাভিমানী 
চৈতন্য বিশ্ব, সুক্ষনাভিমানী চৈতন্য ন্ৈজন এখং কারণাভিমানী চৈতন্য 
প্রাজ্ছনামে অভিহিত । 

চৈতগ্যরূপিণী মা! ভুমি বিশ্বচৈতন্য নামে এই পরিদৃশ্থামান 
বিশ্বরূপে, নাম ও আকার পরিগ্রহপূর্ববক প্রতিনিয়ত প্রকটিত হইয়া 
রহিয়াছ! তোমার এই আধিভৌতিক চেতনাময়ী মুক্তিকে আমরা 
কারিক ও বাচনিক প্রণাম করিতেছি । তারপর তৈজসচেতন নামে 


৫২ চেতনামুণ্ডি মা 


তোমার যে মহতী শক্তি এই প্রকট বিশ্রের স্গ্রি স্থিতি লয়-কার্যে নিরত, 
তোমার সেই সুন্ষম আধিদৈরিক চেতনারূপিণী শক্তিমরী মুক্তিকে 
আমরা মানসিক প্রণাম করিতেছি । অনন্তর প্রীজ্ঞচেতনা নামে যাহা 
এই স্থুল ও সুন্সের বীজরূপে-_কারণরূপে নিত্য অবস্থিত, তোমার 
সেই আধ্যাত্বিক-চেতনারূপিণী অব্যক্তকারণমুক্তিকে বুদ্ধির সাহায্য 
প্রণাম করিতেছি । সর্বশেষে এই স্ুল, সুক্গম ও কারণের অতীন্ত 
বিশুদ্ধ চৈতন্যস্বরূপ অবাডঙমনোগোচর তোমার সেই নিত্য নিরগ্রনস্বরূপের 
দিকে লক্ষ্য রাখিয়া “নমে। নম£ বলিতে বলিতে পরম প্রেমাস্পদ 
প্রিয়তম মধুময় আত্ম্বরূপে মিলাইয়া যাই। 

সাধক! এইবার তুমিও দেখ, তোমার চেতনারূপে অন্তরে ধিনি 
প্রতিনিয়ত প্রকাশ পাইতেছেন-_এঁ উনিই ত ম। বীহাকে সতত 
“অবজ্ঞা করিতেছ--দেখ, সর্ববভূতে চেতনারূপে অবশ্থিত সেই মাকে 
লক্ষ্য করিয়াই দেবতাগণ প্রণাম ক'রভেছেন। স্ুমিও দেবতাদিগের 
স্থরে স্থুর মিলাইয়া, আত্মচৈতন্যর দিকে বিশেষভাবে লক্ষা রাখিয়া 
“নমস্তস্তৈ” বলিয়া সাষ্টাঙ্গ প্রণাম কর। কায়িক ও বাচনিক প্রণাম 
সার্থক হউক। এ -হৃদয়ানুভূত চৈতন্যই যে স্লদেহরূপে, দেহাত্ম- 
বোধরূপে প্রতিভাত হইতেছে, ইহা বুঝিয়া প্রথম প্রণাম কর। 
তারপর যে চেতনা স্বভাবের অধিষ্ঠাত্রীরূপে অবস্থিত, তীহাকে 
- সেই সর্বব্যাপিনী চিন্মরী মাকে অনুভব করিয়া বোধ করিয়া প্রত্যক্ষ 
করিয়া “নমস্তস্তৈ* বলিয়া দ্বিতীয় প্রণাম বা মানসিক প্রণাম কর। 
অনন্তর অব্যক্ত কারণরূপিণী চেতনার দিকে লক্ষ্য করিয়া যেখানে এই 
বহু বৈচিত্র্য বহু নামরূপ কিছুই ব্যাকৃত হয় নাই, সেই অতি সুন্ষন অবস্থার 
প্রতি লক্ষ্য রাখিয়া তৃতীয় প্রণাম বা বৌদ্ধ প্রণাম কর। এইরূপে কারণ 
অবস্থার প্রতি লক্ষ্য রাখিতে রাখিতেই মায়ের কৃপায় কারণাতীত স্বরূপের 
সন্ধান পাইবে, তখন সেই অন্ড্রেয় নিরঞ্শনসত্ভার দিকে লক্ষ্য রাখিয়। 
শ্নমোনমঃ বলিতে বলিতে মধুময় পরমাত্মসত্তায় মিলাইয়া যাও । 





বুদ্ধিরূপিণী মা ৫৩ 


য। দেবী সর্ববভূতেষু বুদ্ধিরূপেণ সংস্থিভা | 
ন্মস্তন্তৈ নমস্তস্তৈ নমস্তশ্তৈ নমোনম? ॥১৪।॥ 


অনুবাদ । যে দেবী সর্ববভূতে বুদ্ধিবপে অবস্থিত, তীহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । “ঘা দেবী” শব্দের পুনঃ পুনঃ অর্থ করা নিশ্রয়োজন | 
“যিনি” বলিলে, বাক্যমনের অতীত অথচ সত্যন্বরূপ বস্তকেই বুঝায়; 
বাহার সন্তায়, ধাহার প্রকাশসম্বন্ধে কোনরূপ সংশয় ব৷ অবিশ্বীম নাই, 
থাকিতে পারে না, যিনি আছেন বলিয়া এই জগণ্ড আছে, আমি আছি, 
তিনি যে কিরূপ, তাহা ঠিক ঠিক প্রকাশ করা যায় না বলিয়াই “যা দেবী” 
এবং “তন্তৈ” এই পরোক্ষবাচক শব্দদ্ধয় মন্ত্রে প্রযুক্ত হইয়াছে । আর 
"সর্ববভূতেযু” কথাটা বলিবার সময় যেন সাধক নিজের দিকেই 
বিশেষভাবে লক্ষ রাখিতে ভুলিয়া না বান। এ সকল কথা বারংবার 
বল! বাহুল্য মাত্র । 

মা! ভুমি বুদ্ধিরূপিনী। ব্যষ্টি বুদ্ধিবূপে প্রতিজীবে, সমষ্টি বুদ্ধি- 
রূপে মহত্তত্বরূপে এবং বুদ্ধির বীজরূপে অব্যক্তক্ষেত্রে তুমিই অবস্থিত । 
তোমার এই ত্রিবিধ স্বরূপকে কায়িক বাচনিক মানসিক ও বৌদ্ধ প্রণাম 
করিতেছি। তারপর তোমার নিরঞ্জন সন্তা ; যেখানে বুদ্ধি বলিয়া কিছু 
নাই, অথচ বুদ্ধি যাহাতে অবস্থিত, বুদ্ধির যিনি প্রকাশক, সেই যে তোমার 
নিরঞ্কন স্বরূপ, তাহাই যথার্থ আমারও স্বরূপ, .নিমোনমত বলিয়া পুনঃ 
পুনঃ তাহাকে প্রণাম করিতেছি | মা, ভূমি আমাদের প্রণাম গ্রহণ কর। 
আমরা আত্মস্বরূপে উপনীত হই। 

সাধক! ভূমিও এই মন্ত্র পড়িয়া সর্ধবপ্রথমে নিজ বুদ্ধিকে প্রণাম 
কর। এ বুদ্ধিবপেই যে মা! ব্রাঙ্গণগণ “ধিয়োয়োনঃ প্রচোদয়াৎ» 
বলিয়! যে ধীকে লাভ করিবার জন্য ত্রিসন্ধ্যায় গায়ত্রীমন্্রে প্রার্থনা করিয়া 
থাকেন-_দেখ, এ বীরূপেই মা। উহাকে ঠিক ঠিক প্রণাম করিতে 
পারিলেই-_-যে মহতী বুদ্ধিতে তোমার ব্যষ্টি বুদ্ধি অবস্থিতা, তাহার 


৫৪ নিদ্রামুণ্তি মা 


অর্থাৎ মহদাত্মার সন্ধান পাইবে । উহাকে দ্বিতীয় প্রণাম কর। তারপর 
এই ব্যষ্টি ও সমষ্ভি, উভয় বুদ্ধির যে অব্যক্ত বীজ, যাহা মূল! প্ররুতি 
নামে অভিহিত হয়, তীহাকে প্রণাম করিতে করিতে নিরগ্রনম্বরূপে 
চলিয়! যাও ; সেই ভাবাতীত ত্রিগুণরহিত গুরুস্বরূপে বা আত্মস্বরূপে 
মিলাইয়া যাও! নমোনম$ বলিবার সঙ্গে সঙ্গে 'আমিত্বের গুরুতার 
চিরতরে বিলয়প্রাপ্ত হউক। | 


যা দেবী অর্বভূতেষু নিদ্রারূপেণ সংস্িতা | 
নমস্তশ্তৈ নমস্তস্তৈ নমস্তস্তৈ নমোনমঃ ॥১৫॥ 


অনুবাদ । যে দেবী সর্ববভূতে নিদ্রারূপে অবস্থিতা, তাহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম! 

ব্যাখ্য। । মা ভুমি নিদ্রারপিণী। আমাদের যাবতীয় ইন্দ্রিয় ব্যাপার 
এবং অন্তঃকরণ বুত্তি যখন সমাক্‌ নিরুদ্ধ থাকে, তখন জ্ঞানময়ী মা তুমি 
"কিছুই জানি নাঁ” রূপ অঙ্ভানটাকে বুকে করিয়া অবস্থান কর; ইহাইত 
তোমার নিদ্রাসুণ্তির স্বরূপ । সর্ববভাবের নিরোধ বিষয়ক বৌধরূপে সুমিত 
প্রকাশিত হও; তাই পাতঞ্জলদর্শন তোমার এই মুর্তিটাকে অভাব 
প্রত্য়ালম্বন৷ বৃত্তিরূপে নির্দেশ করিয়াছেন। বাস্তবিকই ত ভূমি যখন 
অভাব মাত্রের প্রত্যয়রূপিণী হইয়া আত্মপ্রকাশ কর, তখনই আমরা 
তোমার স্রেহময়ী প্রেমময়ী রসময়ী মধুময়ী স্থযুণ্তিমূত্তির অঙ্কে সম্যক্‌ 
আলিঙ্গিত হইয়া ইন্দ্িয়ব্যাপারজনিত কণ্ম-্লান্তি হইতে বিশ্রাম লাভ 
করি--পরম৷ তৃপ্তি প্রাপ্ত হই। ওগোঃ এত স্মেহ তোর বুকে, তোর আদরের 
সন্তান আমরা যখন এই ছুঃখময় ত্রিতাপময় জগতে বিচরণ করিতে করিতে 
ক্লাম্ত অবসন্ন হইয়৷ পড়ি, তখনই ভূমি নিদ্রামুক্তিতে আমাদিগকে বুকে 
জড়াইয়া ধর, তোমার সেই সোহাগজড়িত স্েহময় আলিঙ্গনের অমুতময় 
পরশে আমরা সকল জ্বালা সকল বিক্ষেপ সকল চঞ্চলতা৷ একেবারে ভুলিয়া 
যাই। ওগো মাতৃ-অন্বেষি সাধকবুনা, তোমরা আমার মাকে খুঁজিতে 


নিদ্রামুত্তি মা ৫৫ 


কোথায় ছুটিয়া যাও! এ দেখ, দেবী-মাহাজ্য্ের খষি মাকে আমার কত 
নিকটে আনিয়া দিয়াছেন, প্রতিদিনই মাকে আমরা নিদ্রারূপে পাইয়। 
থাকি । মা যে আমার স্ব, এই স্বকে প্রাপ্ত হই বলিয়াই নিদ্রার একটি 
নাম স্বপিতি । বাহাকে একবার স্পর্শ করিলে সকল জ্বালাপ্ হাত 
হইতে পরিত্রাণ পাওয়া যায়, সেই মা প্রতিদিনই ত আসিয়। স্েহের 
পীড়নে আমাদিগকে জড়াইয়া ধরেন । 

এস মা আমার, এস নুষুপ্তিরূপিণী জননী আমার, তোমার চরণে 
প্রণত হই--নমস্তন্তৈ ; আমাদের কায়িক ও বাচনিকরূপে স্ুলের প্রণাম 
গ্রহণ কর। তারপর তোমার কৃপায় দৃষ্টি প্রসারিত করিয়া দেখিতে পাই 
--এক মহতী সমষ্টি নিদ্রামুক্তি সর্ববভূতকে অস্কে ধারণ করিয়া রাখিয়াছে। 
সেই যে মা, তোমার সুযুগ্তিময়ী ঈশ্বরী মুক্তি, যে মহতী অজ্ঞানমুত্তি সমগ্র 
্রহ্মাণ্ড ব্যাপিয়া অবস্থান করিতেছে, মা! তোমার সেই মহতী মু্তিকে 
প্রণাম করিতেছি । মা গো, তোমার এ মুণ্তি দেখিলে শরীর ও ইন্দ্রিয় 
স্তব্ধ হইয়া যায়। কি ঘন! কি নিবিড় সেই কৃষ্ণা স্থৃযুণ্ডিমুত্তি ! 
'নমন্তুন্তৈ” তোমার চরণে কোটি প্রণাম । অনন্তর এই ব্যষ্ি ও সমষ্টি 
নিদ্রার যাহা কারণ, সেই স্থৃযুপ্তিবীজরূপিণী অব্যক্ত কারণ-মুস্তিকে তৃতীয় 
প্রণাম করিয়া নিদ্রাতীত নিরঞ্জনস্বরূপের উদ্দেশ্যে চলিয়া যাই, যেখানে 
নিদ্রা বলিয়৷ কিছু নাই, অথচ ধাহার সততায় নিদ্রার সত্তা, ধিনি নিদ্রার 
প্রকাশক, সেই যে নিত্য জাগরণময় নিত্য বোধময় তোমার নিরপ্ীনম্বরূপ, 
তাহাকে “নমোনম?' বলিয়া ভুয়োভুয়ঃ প্রণাম করিতেছি । মা! আমাদের 
প্রণাম সফল হউক । 


৫৬ ক্ষুধামুন্তি মা 
যা! দেবী সর্ববভূতেষু ক্ষুধারূপেণ সংস্থিতা | 
নমন্তন্তৈ নমস্তন্তৈ নমস্তক্তৈ নমোনমহ ॥১৬। 

অনুবাদ । যে দেবী সর্ববভূতে ক্ষুধারূপে অবস্থিতা, ভীহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ 
প্রণাম । 

ব্যাখ্যা! । মা! ভূমি ক্ষুধারূপে-ভোজনেচ্ছারপে সর্ববতে 
বি্ধমান! আমাদের স্ুল শরীরের রস রক্তাদি ধান্ভুর অপচয় জন্য থে 
অবসাদ উপস্থিত হয়, এ অবসাদ দুর করিবার জন্য আহার গ্রহণের যে 
আবশ্থাকতা বোধ হয়, ইহাই ত মা, তোমার ক্ষুধামূন্তি ! কেবল স্ুলশরীরে 
--অন্নময় কোষেই যে তোমার এই বুভুক্ষামুন্তির প্রকাশ হয়, তাহা নহে ; 
প্রাণময় মনোময় বিজ্ঞানময় ও আনন্দময়কোষেও তোমার এই ক্ষুধামুক্তির 
অভিব্যক্তি প্রতিনিয়ত আমরা দেখিতে পাই ; সুতরাং আমাদ্দের এই 
পঞ্চকোষেরই বুভুক্ষা বা আহারে ইচ্ছা আছে। প্রাণময়কোষের আহার 
জীবনীশক্তি, মনোময়কোষের আহার চিন্তা, বিজ্ভানময়কোৌষের আহার 
জ্ঞান এবং আনন্দময়কোষের আহার প্রীতি হর্ষ ইত্যাদি। মা! এইরূপে 
ক্ুধামুত্তিতে পঞ্চকোষের আহার গ্রহণের ইচ্ছারূপে প্রকাশিত হও বলিয়া 
ত আমর! দিনের পর দিনঃ জন্মের পর জন্ম ধরিয়া এই ক্ষুধানিবৃত্তির 
ব্যপদেশে জ্ঞানে বা অত্ভানে তোমারই দিকে অগ্রসর হইতেছি ! ধন্য 
তোমার অপূর্ব আকর্ষণময় এই ক্ষুধাস্বরূপের অভিব্যক্তি! মাগো, 
প্রথমে আমাদের সেই নিত্য অনুভূতা অন্ন-বুভূক্ষা অর্থাৎ তোমার স্কুল 
বাণ্িক্ষুধামুত্তিকে নমস্তুন্তৈ বলিয়া প্রণাম করি। তারপর তোমারই কৃপায় 
দৃষ্টি প্রসারিত করিয়া দেখিতে পাই-_এই সমগ্র ব্রহ্মাগুব্যাপিনী এক 
মহতী ক্ষুধাময়ী মুক্তি ; যাহা সর্বব জীবে ব্যস্টিরূপে অবস্থিত, তাহারই সমষ্টি 
অখগ্ড বুতুক্ষামুণ্তি। তোমার এই মুক্তি যে কেবল পুর্বেবাক্ত পঞ্চবিধ 
আহার গ্রহণ করিয়াই পরিতৃপ্ত হয়, তাহা নহে। ওগো; এই সমগ্র 
বিশ্বই যে তোমার সেই মহতী ক্ষুধামুত্তির তৃপ্তিবিধানের জন্য অন্নরপে-_ 
আহাররূপে অবস্থিত। কোন্‌ অনাদিকাল হইতে তুমি এই 


ক্ষধামুত্তি মা ৫৭ 


বিশ্বগ্রাসিনী ক্ষুধা-মুর্তিতে প্রকট হইয়া রহিয়াছ, তাহা তুমি ব্যতীত 
অধর কে বলিবে? মা! আমরা তোমার চরণে প্রণত হইতেছি। 
মাগো, শুনিয়াছি--যে তোমার এই ক্ষুধামুণ্তির চরণে সত্য সত্যই প্রণত 
হইতে পারে, তাহার ভবক্ষুধা চিরতরে বিতুরিত হয়। মা! কত কাল 
কত জন্ম জন্মান্তর ধরিয়া এই জগৎ ভোগ করিতেছি, কত শোক দুঃখ, 
ঘাত প্রতিঘাতের ভিতর দিয়া আসিতেছি, তবু ত মা,_-আমাদের এ 
বিষয়ক্ষুধার নিবৃন্তি হয় না! মা, একবার ভুমি আমাদের এই ক্ষুধা 
মিটাইয়া দাও । ভুমিযেমা! জন্তানের ক্ষুধা বুঝিয়া আহার দেওয়াই 
ত মাতৃত্ব! সন্তান পুড়ল খেলায় বাস্ত, ক্ষুধার কথা মনেই নাই! 
মা স্বযংই আসিয়া আহার দিয়। ক্ষুধার নিবৃত্তি করিয়া দেন। এই ন 
মাতৃত্ব ? তবে এস, আমাদের ক্ষুধা দূর কর। আর যে অন্নের অন্বেষণ 
করিতে পারি নামা! কত কাল ধরিয়া কেবল অন্বেষণই করিতেছি, 
আহার করিতে পারি না, তই ক্ষুধারও নিবৃত্তি হয় না; কিন্তু এবার 
যখন বুবিতে পারিয়াছি,_এই ক্ষুধামুত্তিও ভুমি, তখন আমাদের এ 
ক্ষুধা তোমাকেই দূর করিতে হইবে । মাগো, সন্তান ক্ষুধার জ্বালায় 
ছট্ফট্‌ করে দেখিয়াও কি তুই অন্নপূর্ণা হইয়া নীরবে থাকিবি? তাকি 
হয় মা? তুই অন্নপূর্ণা, আর আমরা ক্ষুধিত পুত্র! এ দৃশ্য কিরূপে 
সহা করিবি! আয় মা, এবার প্রণাম গ্রহণ করিয়া আমাদের বিষয়- 
ক্ষুধানল চিরতরে নির্ববাপিত করিয়া দে। ক্ষুধারূপিণী মা আমার, এতদিন 
তোমায় মা বলিয়৷ চিনিতে পারি নাই, কত অবজ্ঞ1 করিয়াছি, ঘ্বণার কুটিল 
কটাক্ষে জর্জরিত করিয়াছি, কিন্তু আর নয়--আজ তোমায় মা বলিয়। 
চিনিয়াছি, এস ম! সন্তানের সুুল সুন্মম কারণের প্রণাম গ্রহণ কর, সন্তান 
ধন্য হউক! তারপর আমরা “নমৌনমঃ” বলিতে বলিতে তোর নিরগীন 
স্বরূপে চলিয়া যাই। যেখানে ক্ষুধা বলিয়া কিছু নাই, আহার বলিয়া 
কিছু নাই, অথচ যাহার সত্তায় ক্ষুধার সত্তা, যিনি ক্ষুধার প্রকাশক, 
ধাহাকে পাইলে সকল ক্ষুধা চিরতরে অবসিত হইয়া যায়, সেই তমা 
তোমার নিরগনস্বরূপ। মাঃ সুমি আমাদের শেষ প্রণাম গ্রহণ কর! 


৫৮ ছায়ামু্তি মা 


তোমার মাতৃত্বের উজ্জল গৌরবআলোকে জগ আলোকিত হউক! 
কোটি কোটি জীব মা মা বলিয়া তোমারই দিকে অগ্রসর হউক ! 


যা দেবী সর্বভূতেবু চ্ছায়ারপেণ সংস্থিতা। 
নমন্তস্তৈ নমস্তস্তৈ নমস্তশ্ত্ে নমোনমঃ ॥১৭॥ 


অন্ুবাদ। যে দেবী সর্ববভূতে ছায়ারূপে অবস্থিতা, তাহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রাণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । ছায়া শব্দের অর্থ জীব। উপনিষ বলেন, 
প্ছায়াতপৌ ব্রহ্মবিদো বদন্তি |” আচার্য শঙ্কর ইহার ব্যাখ্যা করিতে 
গিয়া, ছায়া শব্দের জীবাত্মা অর্থই করিয়াছেন। ছায়ার তিনটা অবস্থা 
আছে-_স্থুল, সুন্ষন ও কারণ । দ্রেহভেদে ছায়ারও এই ত্রিবিধ তেদ 
কলিত হয় । ছায়া--প্রতিবিন্ধ। চিুপ্রতিবিন্ইই জীব। স্ুলদেহে 
যে ছায়া বা চিপ্রতিবিন্ব, তাহা ছায়ার স্কুল মুর্তি। সুন্মদেহে (পঞ্চ 
জ্ঞানকন্মেক্দিয়। পঞ্চপ্রাণ মন ও বুদ্ধি, এই সপ্তদশাত্বক শরীরে ) যে 
ছায়া বা চিৎ্প্রতিবিস্ব আছে, তাহ! ছায়ার সুন্ষামুত্তি। এইরূপ কারণ- 
দেহে অবিষ্ভার যে চিগুপ্রতিবিম্ব, তাহা ছায়ার কারণমুত্তি। এই তিন 
মুর্তিকে প্রণাম করিবার জন্যই মন্ত্রে বিশেষভাবে তিনবার প্রণামের 
উল্লেখ আছে। আর চসুর্থ প্রণাম ছায়াতীত স্বরূপকে লক্ষ্য করিয়া 
বিহিত হইয়াছে। 

ছায়া সম্বন্ধে এখানে একটি কথা বলা আবশ্যক ॥ সাধারণ ছায়া 
যেমন প্রকাশের আবরক হয়, এ জীবচ্ছায়াও যেন সেইরূপ পরমাত- 
স্বরূপের আচ্ছাদক হইয়া থাকে। এই আবরণ দূর করিবার জন্যই 
এত প্রণাম, এত শরণাগতভাব । প্রণাম করিতে করিতেই মিথ্যাভিমান 
দুরীভূত হয়। অভিমান দূর হইলেই, ছায়াকে অর্থাৎ জীবভাবকে 
আর একটা পুথক্‌ সত্তাবিশিষ্ট বস্তু বলিয়া অনুভব হয় না। 


ছায়ারূপিণী ম! ৫৯ 


প্রতিবিম্বের যে কোনও স্বতন্তরতা নাই, বিশ্বের সত্তায়ই যে প্রতিবিন্বের 
সত্তা, ইহা তখনই ঠিক ঠিক উপলব্ধি করিতে পারা যায়। একমাত্র 
আত্মাই যে আছেন, ইহা উপলব্ধি করিবার অতি সহজ উপায়--সর্বৰ- 
ভূতে ছায়াদর্শন। ধাঁহাদের বুদ্ধিতন্ব সম্যক উন্মেষিত হইয়াছে, 
তাহারা এই জীবজগণ্ডকে যথার্থই ছায়ারূপে প্রত্যক্ষ করিয়া থাকেন । 
দর্পণে প্রতিবিশ্বিত মহানগরীর ন্যায় এই নামরূপবিশিষ্ট স্বুল বিশ্ব 
বার্থ ই ছায়াব প্রতীয়মান হইতে থাকে । আধুনিক বেদান্তবাদিগণ 
মিথ্যা ভ্রান্তি কিংবা অধ্যাস বলিয়া এই চিচ্ছায়াকে উড়াইয়া দিতে যতই 
চেষ্টা করুন না কেন, যতদিন তাহাদের স্ুলদেহ আছে, ততদিন সহস্র 
চেষ্টাতেও সহত্রবার মিথ্যা বলিলেও ইহা দূরীভূত হয় না । 

গীতায় ভগবান. বলিয়াছেন__“ঈশ্বর সর্ববভূতের হৃদয়দেশে অবস্থান- 
পূর্ববক জীবগণকে যন্ত্রের ন্যায় পরিচালিত করিতেছেন।” জীব থে 
ছায়ামাত্র, তাহা এই ভগবদ্বাকাদ্বারাও বিশেষভাবে প্রমাণিত হয়। 
কোনও স্বচ্ছ দর্পণের সম্মুখে দাড়াইয়া যেরূপভাবে অঙ্গভঙ্গী করা যায়, 
দর্পণ প্রতিবিন্থিত মু্তিটিও ঠিক্‌ সেইরূপ ভাবে অঙ্গভঙ্গী করিয়া থাকে। 
জীবরূপী চিপ্রতিবিম্বও সেইরূপ হৃদয়াবস্থিত ঈশ্বরকর্তৃক পরিচালিত 
হইয়া, বিভিন্নভাবের অভিনয় করিয়৷ থাকে । একটী গানেও শুনিয়াছি 
_-“ভূমি যেমন বলাও, তেমনি বলি, ভুমি যেমন হাসাও, তেমনি হাসি” 
কথাগুলি খুবই সত্য । 

এখানে আশঙ্কা হইতে পারে-_জীব যদি ঈশ্বরের প্রতিবিম্বই হয়, 
অর্থাৎ জীবানুষ্ঠিত কর্্সমূহ যদি ঈশ্বরকর্তৃকই সম্যকৃভাবে নিয়মিত 
হয়, তবে আর ধন্মাধশ্ম পাপপুণ্য বলিয়া কোনও বিচার থাকিতে 
পারে না । হা, সত্যই যাহারা এইরূপ জ্ঞানে উপস্থিত হইয়াছেন, 
বাহার আপনাকে পরমেশ্বরের ছায়ামাত্র বলির! উপলব্ধি করিতে 
পারেন, তাহাদের নিকট যথার্থই পাপপুণ্য বলিয়া কিছু থাকে না। 
কিন্তু এইরূপ দর্শন বা অনুভূতি লাভের পূর্বে অর্থাৎ অহংকর্তৃত্বাভিমান 
বি্মান থাকিতে ধন্মাধন্রের বিচার থাকিবেই । সহশ্রবার নাই 


৬৩ ছায়ারূপিনী ম৷ 


বলিলেও অন্তরে পাপপুণ্যের সংস্কার ফুটিয়া উঠিবেই। কিন্তু সে 
অন্য কথা-_- 

আমরা কিন্তু জানি মা! ভূমিই আমাদের বিম্ব, আবার স্তুমিই 
প্রতিবিম্ব । ভুমিই পরমাত্মারূপে বিম্ব হইয়া বুদ্ধিতে চিচ্ছায়াসম্পাত 
দ্বারা স্বয়ং জীব বা ছায়া সাঁজিয়া রহিয়াছ । তাই দেবতাগণের ন্যায় 
আমরাও তোমার এই ছায়াম্বূপটাকে প্রণাম করিতেছি । মা, জমি 
স্বয়ং চিন্ময়ী, তাই তোমার প্রতিচ্ছায়া যাহাতে সংক্রামিত হর, তাহাও 
চৈতন্যময় হইয়া উঠে। জড়বস্্ুর ছায়া জড়বস্তে নিপতিত হইলে, 
তাহাতে চেতনবদ্‌ ব্যবহার হয় না বটে, কিন্তু চৈতন্যরূপিণী মা, তোমার 
ছায়াসম্পাতে জড়দেহ, জড়বুদ্ধি, জড়ইন্দ্রি় সকলই চৈতন্যময় হইয়া 
উঠে। মা, সুমি স্বয়ং আমিরূপিনী; তাই তোমার ছায়াসম্পাতে, এই 
জড় দেহ প্রভৃতিও “আমি” বলিয়া অভিমান করে । 

মা! প্রথমে নমস্তস্তৈ বলিয়া আমাদের ব্যষ্টিবুদ্ধিতে প্রতিবিদ্বিত 
তোমার চিচ্ছায়ামুন্তিকে প্রণাম করি। ক্রমে সমগ্িবুদ্ধি বা মহত্তন্বে যে 
ছায়ামন্তি আছে, যাহাঁকে শান্ত্রকারগণ হিরণ্যগর্ভ আখ্যা দিয়া থাকেন 
সেই মহতী ছায়ামুন্তিকে দ্বিতীয় প্রণাম করিয়া কারণ-ক্ষেত্রে চলিয়া 
যাই। সেখানে তোমার অব্যক্ত ছায়াকে পুনরায় নমস্তস্তৈ বলিয়া 
প্রণাম করি । সর্বশেষে সেই নিরগ্রন-ক্ষেত্র, যেখানে ছায়া বলিয়া 
কিছু নাই, অথচ যাহার সম্ভায় ছায়ার সত্তা, যিনি ছায়ার প্রকাশক, 
তাহার উদ্দেশ্টে নমোনমঃ বলিয়া বারংবার প্রণত হই, ছায়া বা মায়া 
চিরতরে মিলাইয়া৷ যাউক। 


যা! দেবী সর্বভূতেষু শক্তিরূপে্ণ সংস্থিত1 ৷ 
নমন্তম্তৈ নমস্তস্তৈ নমন্তম্তৈ নমোন্মঃ ॥১৮॥ 


অনুবাদ । যেদেবী সর্বভূতে শক্তিরূপে অবস্থিত, তাহাকে 
প্রণাম্‌, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 


শরক্তরূপিণী মা ৬১ 


ব্যাখ্যা । মা! শক্তি বলিলে সব্প্রথমে নিজের দেহটার 
দিকেই লক্ষ্য হয়। একটু ধীরভাবে অনুধাবন করিলে বেশ প্রতীতি 
হয়--এ দেহটা শক্তি ব্যতীত আর কিছুই নয়। দৃক্শক্তি, শ্রবণশক্তি 
প্রভৃতি ইন্দ্রিয়শক্তিগুলিকে দেখিতে দেখিতে, ক্রমে রক্ত মাংসের 
পিগুময় এই স্থল অংশটার দিকে লক্ষ্য নিপতিত হয় ; তখন দেখিতে 
পাই-কতকগুলি অণুপরমাণু এক অজ্দেয় ধৃতিশক্তিকর্তৃক পরিধৃত 
রে দেহআকারে প্রতিভাত হইতেছে । তারপর অথুগুলির দিকে 

করিলেও দেখিতে পাই-_অপুগুলিও বাস্তবিক জীবাণু বা শক্তিব্যুহ 
বাতীত অন্য কিছুই নহে। এইরূপে এই স্ুুলদেহটা কতকগুলি শক্তির 
সমগ্িবূপে প্রতীতিষোগ্য হইতে থাকে । মা, প্রথমে তোমার এই 
স্থলশক্তিমুত্তিকে প্রণাম করি। 

মা গো, আধুনিক জড়বাদিগণ তোমার এই স্ুলাকারে প্রকাশিত 
শক্তিমুণ্তিকে জড়রূপেই প্রত্ক্ষ করেন। টি স্বলদেহে ভৌতিক 
পদার্থে আলোকতাপে তড়িতে, চন্দ্র সুধ্যে স্ধত্র ষে শক্তিরূপের 
প্রকাশ দেখিতে পাওয়া যায়, উহা যে তোমারই জড়নানীয় চিন্ম়ী ইচ্ছা 
রশ মাত্র, ইহা! তাহারা অনুধাবন করেন না। শক্তি যে চেতনা! 
বাতীত অন্য কিছু নহে, ইহা তাহারা স্বাকার করিতে পারেন না। | 
মী , ভুমি তাহাদের জ্ঞানচক্ষু উন্মীলিত করিয়া দাও। ভূত ও ভৌতিক 
রে যে কতকগুলি চৈতন্যময় শক্তিপ্রবাহমাত্র, ইহা তাহাদের 
হর়ঙ্গম করাইয়া! দাও । 

এ কি মা! শক্তি ত কতকগুলি নয়! দৃকশক্তি শ্রবণশক্তি 
প্রভৃতি শক্তিসমূহের প্রত্যেকটাকে আর ত পৃথক্‌ বলিয়া মনে হয় না। 
একই মহতী শক্তি বিভিন্ন নামে ও বিভিন্ন আকারে প্রকাশিত হইয়া 
বিভিন্ন কাধ্য সম্পাদন করিতেছে । ইহা যে কেবল স্ব স্ব দেহবা 
কোনও একটা বিশেষ পদার্থে ই প্রতীত হয়, তাহা নহে, অনন্ত বিশ্ব 
বলিলে আমাদের ক্ষুদ্র বুদ্ধি যতদূর প্রসারতা লাভ করে, তাহার মধ্যে 
যাহা কিছু আছে, সে সকলকে আর ত পদার্থ বলিয়া মনে করিতে 


৬২ শক্তিরূপিণী ম! 


পারি না! এ ষে একা অদ্বিতীয়া মহতী শক্তি গো! কি বিশালতা ! 
কিমহস্ব! মনবুদ্ধিযে স্তব্ধ হইয়া যায় মা! এঁ যে সর্ববড়তরূপে 
অনন্তব্রন্মাগ্ডরূপে প্রকাশিত একা অদ্বিতীয়া মহতী শক্তি, ধাহার 
দিকে বিশেষভাবে লক্ষ্য করিলে, স্থগ্রিস্থিতিলয়রূপ ত্রিবিধ স্পন্দনমাত্র 
পরিলক্ষিত হয়, সেই সমগ্রিরূপিণী মহাশক্তিরূপিণী মা ভুমি! ওগো, 
এই দুরধিগম্য মহাশক্তিসিন্ধুরই এক একটা তরঙ্গ বিভিন্ন জীবজগণ্ড 
আকারে ফুটিয়া উঠিতেছে, আবার ক্ষণকাল পরেই মিলাইয়! যাইতেছে । 
তোমার এই ঈশ্বরী শক্তিমুন্তির চরণে আমরা একান্ত প্রণত হইতেছি। 
মা মহাশক্তি! ভূমি আমাদের প্রণাম গ্রহণ কর। 

তার পর ব্যট্ি ও সমগ্রি শক্তির যাহা বীজ, যে অব্যক্তক্ষেত্র হইতে 
এই মহতীশত্তির বিকাশ, সেই মহাকারণরূপিণী শক্তিমুন্তিকে প্রণাম 
করিতে করিতে নিরগ্রীনস্বরূপে চলিয়া যাই। যেখানে শক্তি বলিয়া 
কিছু প্রতীতি হয় না; অথচ যিনি না থাকিলে শক্তির সন্তাই থাকে না, 
এই শক্তিরূপে প্রকটিত হইয়াও ধীহার স্বরূপের কোনও ব্যত্যয় হয় না, 
বাক্যমনের অতীত সেই স্বরূপের দিকে লক্ষ্য করিয়া “নমোনমঃ” বলিয়া 

রংবার প্রণাম করি । 

মা গো, শুনিতে পাই-তোমার কোন কোন জ্ঞানী সন্তান নাকি 
তোমার পরমাত্মম্বরূপটাকে শক্তিহীন বলিয়া ব্যাখা করেন এবং নানারূপ 
যুক্তিতর্কের সাহায্যে উহাই প্রতিপন্ন করিতে প্রয়াস পান। ভুমি 
কৃপাপরবশ হইয়া তাহাদের নিকট তোমার আত্মন্বরূপটী উন্মেষিত 
কর। তাহারাও দেখুন--পরমাত্া শক্তিহীন বরসহীন আনন্দহীন 
একটা! জড়ব বস্তু নহেন। তিনি সর্ববশক্তির আধার ; তিনি রসময়, 
তিনি আনন্দময় । 


ভৃষ্ণারূপিণী ম! ৬৩ 


যা দেবী সর্ববভূতেষু তৃষ্ণারূপেণ সংস্থিতা। 
নমস্তস্যৈ নমস্তস্যৈ নমস্তস্যৈ নমোনমঃ ॥১৯। 


অন্বাদ। যে দেবী সর্ববভূতে তৃষ্ণারূপে অবস্থিতা, তীহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । মা! তৃষ্ণ_পিপাসা বা জলপানেচ্ছারূপে স্তুমিই 
সর্ববভৃতে সতত প্রকাশিতা। এই সর্ববভৃতের তৃষ্তার বিষয় স্মরণ 
করিতে গিয়া, সর্বাগ্রে স্বকীয় তৃষ্ণার প্রতি লক্ষ্য পড়ে। মা! ভূমি 
যে কেবল জলপানেচ্ছারূপিণী তৃষ্গঃতাহা নহে; একটা অতৃপ্ত আকাঙক্লা- 
রূপেও বুকের ভিতর তুমিই ত সদ! জাগ্রত রহিয়াছ। কত জন্ম ধরিয়া 
তোমার এই তৃষণমুণ্ডিকে পরিতৃপ্ত করিতে চেষ্টা করিতেছি ; কিন্তু পারি 
নাই। ওগো সমগ্র ত্রহ্মাণ্ডের আধিপত্য পাইলেও যে এ তৃষ্ণার 
নিবৃত্তি হয় না। এতদিন এ তৃষগও যে ভুমি, তাহা বুঝিতে পারি 
নাই, মা বলিয়। আদর করি নাই ; কিন্থু আজ তোমারই কৃপায় দেখিতে 
পাইতেছি--আমাঁর মধ্যে তৃষ্ণ(রূপে, আকুল-আকাঙক্লার্ূপে তোমারই 
নিয়ত প্রকাশ। এস মা তৃষ্টারূপিণী, অভুপ্ত-আকাঙক্ষারূপিণী, 
নিত্যতরুণা আশা আমার, বুকজোড়া ভর-! আমার, এস, তোমাকে 
একটা সত্যের প্রণাম করিয়া সকল তৃযগর পরপারে চলিয়৷ যাই। 

মা গো, এইরূপে তোমার ব্যগ্ি-তৃষ্ণাদুর্তি দেখিতে দেখিতে অর্ববভৃতে 
বিরাজিত সমষ্টি তৃষ্ণার দিকে লক্ষ্য নিপতিত হয় । ওঃ মে কি মহতী । 
এই জগতের যে দিকে দৃষ্টিপাত করি, সেই দিকেই যে মা তোমার অতৃপ্ত- 
লালসাময়ী মু্তি দেখিতে পাই! এ কি মা! সর্বভূতকে এ কি 
মুক্তিতে কোলে করিয়া রাখিয়াছিস.? এযেমা 2”র ঈশ্বরীমুপ্তি ! 
যে মহতী তৃষ্ণার বিন্দুমাত্র পাইয়া জীব উন্মান্ত হয়, আত্মহার! হয়, 
তকাল ধরিয়া জন্ম মৃত্যুর পেষণ সহ করে, সেই সমষ্টি-তৃষামী নুর্তি 
ভুমি! মা, যে তৃষ্গারূপে অভিব্যক্ত হইতে গিয়া, এক অদ্বিতীয় 
আনন্দময়-স্বরূপ হইতে এই বনৃত্বের লীলায় আত্মনিয়োগ করিয়াছ, 


৬৪ ক্ষাস্তিরূপিণী মা 


তোমার সেই মহতী ভৃষ্ার স্বরূপটা আমরা কিরপে হৃদয়ঙ্গম করিব ? 
বুঝি বা না বুবি-_নমস্তুশ্তৈ । এস মা! প্রণাম করি। আমাদের নিকট 
আর বিষয়তৃষ্তামুর্তিতে আত্মপ্রকাশ করিও না। রসময়ী মা কেবল 
তোমাকে লাভ করিবার প্রবল প্রিপাস। রূপে প্রকাশিত হও, আমাদিগকে 
ধন্য করিয়া দেও । 

তারপর যে অব্যক্ত কারণ হইতে এই মহতী তৃষ্ প্রাহুভূতি হয় 
সেখানেও তোমাকে প্রণাম । অবশেষে তোমার তঞ্গাতীত ভাবাতীত 
নিশ্মল বোধমাত্রস্বরূপের উদ্দেশ্যে “নমোনম১" বলিয়া অসংখ্য প্রণাম 
করি। সেখানে তৃষ্ণা বলিতে কিছু থাকে না, তীাহারই সন্তায় তৃষ্ণার 
সন্তা, তৃষ্ঠারূপে প্রকাশিত হইয়াও তাহার বিন্দুমাত্র বিকার বা মলিনত৷ 
হয়না। সেই যে মা তোমার নিরধ্ধন স্বরূপ, চল মা সেইখানে 
আমাদিগকে লইয়া চল। 


বা দেবী সর্ববভূতেবু ক্ষীন্তিরূপেণ সংস্থিতা | 
নমন্তস্তৈ নমন্তক্তৈ নমন্তন্তৈ নমোনম? ॥২০॥ 


অন্থবাদ। যে দেবী সর্ববভূতে ক্ষমারূপে অবস্থিতা, তাহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । মা! প্রতি জীবহদয়ে অল্লাধিক পরিমাণে ক্ষমারূপে 
/ ভুমি অধিষ্ঠিতা। অন্যকর্তৃক উৎপীড়িত হইয়া, তাহার প্রতীকার করার 
| সামর্থ থাকা সন্বেও, সেই অপকার নীরবে সহ করিবার ক্ষমতাই 
'ক্ষমা। কোন প্রিয়জনকর্তক উহুগীড়িত হইলে যেরূপ আমর! দে 
উত্পীড়ন অনায়াসে সহ্য করিতে পারি, ঠিক সেইরূপ বখন সর্ববপ্রকার 
পরাপকার সহ করিবার সামর্থ্য আসে, তখনই বুঝিতে পারি-_সুমি 
«ক্ষমামুর্ততে আমাদিগকে কোলে করিয়া বসিয়া আছ। ষে প্রবৃত্তির 
উদয় হইলে আমাদের এই পরাপকার-সহিষুুতা ফুটিয়া উঠে, তাহাই 
তোমার ক্ষমামুত্তি। মা, তোমার এই ব্যগ্তি ক্ষমামুর্তিকে প্রণাম। 


ক্ষান্তিরপিণী মা ৬৫ 


মাগো তোমার এই ক্ষমামুত্তির প্রকাশ হইলেই আমরা যথার্থ শান্তিলাভ 
কারিতে পারি। 

তারপর যখন এ ক্ষমাঘুস্তির সর্ববভূতপরিবাপক সমগ্ি-স্বরূপটা 
বোধে ফুটিয়া উঠে, তখন আহলাদে উৎসাহে হৃদয়ে শতগুণ সাহসের 
সঞ্চার হয়। মা সেই বিশ্বব্যাপিনী ক্ষমামুক্তিও তোমার । তোমায়: 
কোটা প্রণাম । ভূমি মা, ক্ষমাই তোমার মুভ্তি। যেখানে অপরাধ বলিয়া; 
কিছু নাই, যেখানে অন্যায় বলিয়া কিছু নাই, যেখানে স্বেচ্ছাচারিতাই;, 
ন্সেহের বহিবিকাশ, সেই ক্ষমাময়ীমুত্তি ভূমি। অন্য 'জীবনের কথা 
ছাড়িয়! দিয়, শুধু বর্তমান জীবনের দিকে লক্ষ্য করিলেও দেখিতে পাই, 
তোমাকে কত অবহেল। করিয়াছি-_-করিতেছি ; তোমার নীরব সত্য 
আদেশ, তোমার অব্যক্ত স্সেহাশীর্বাদ কত উপেক্ষা করিয়াছি--করিতেছি 
কিন্তু মা! সুমি ত একদিনের তরে আমাদের প্রতি বিরক্তির 
কটাক্ষপাতও কর নাই! ভূমি চিরহাস্যময়ী, চির ক্ষমাময়ী মা, 
নিনিমেষ নয়নে শুধু আমাদের পানে তাকাইয়া রহিয়াছ ; কবে 
আমাদের এ ভূল ভাঙ্গিবে, কৰে আমরা তোমার কথা শুনিব, কবে 
আমরা সত্য সত্যই তোমাকে মা বলিয়া ডাকিয়া উঠিব। মা ভ্ভুমি 
ক্ষমাময়ী মুক্তিতে এই জীব-জগণ্ডকে অনাদ্রিকাল হইতে বুকে করিয়া 
রাখিয়াছ, তাই আমরা আছি; নতুবা এমন অকৃতন্ঞ জীব-জগতের 
অস্তিত্বই থাকিত না । যে জীব-জগৎ মায়ের সন্তাই স্বীকার করিতে পারে 
না, সেই জীব-জগণ্ যে বর্তমান আছে, তাহাই তোমার ক্ষমামুন্তির অপুর্ব 
নিদর্শন । তোমার এই সমষ্টি মহতী ক্ষমাময়ী মুত্তিকে অসংখ্য প্রণাম । 

তারপর ক্ষমার বীজরূপিনী অব্যক্ত কারুণ্যমুক্তিকে তৃতীয় প্রণাম 
করিয়া নিরগ্নক্ষেত্রে চলিয়া যাই। যেখানে ক্ষমা অথবা অক্ষম বলিয়া 
কিছু নাই, ধাহার সততায় ক্ষমার সত্ত।, ক্ষমারূপে প্রকটিত হইয়াও ধাহার 
নিডণ সত্তার বিন্দুমাত্রও অন্যথা হয় নাই, সেই গুণাতীত মুক্তিকে 
ভুয়োভুয়ঃ প্রণাম করি । 


৬৬ জাতিরূপিণী মা 


য! দেবী সর্বভৃতেষু জাতিরূপেণ সংস্থিতা | 
নমস্তন্তৈ নমস্তস্তৈ নমস্তন্তৈ নমোনমঃ ॥২১। 


অন্থবাদ। যে দেবী সর্ববভূতে জাতিরূপে অবস্থিতা, তাহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম। 

ব্যাখ্যা । মা, যাহা নিত্য হইয়াও বহু পদার্থে সমবেত, তাহাই 
তোমার জাতিমুন্তি। জন্ম হইতেই জাতির অভিবাক্তি। ব্রাহ্মণত্ব, 
ক্ষত্রিয়ন্ব প্রভৃতি জাতিরূপে, অথবা মনুষ্যন্ব, দেবত্ব, পশুত্ব প্রভৃতি 
জাতিরূপে তুমিই সমস্ত জীবকে অঙ্কে ধারণ করিরা রাখিয়াছ ৷ অল্পবয়স্ক 
বালক মাতৃক্রোড়ে উপবিষ্ট হইয়া যেরূপ “আমি মায়ের ছেলে” বলিয়া 
অভিমান করে, ঠিক সেইরূপই এই জগতে যখন কেহ, “আমি ব্রাহ্মণ” 
“আমি ক্ষত্রিয়” ইত্যাদিকূপে কিংবা “আমি মানুষ, “আমি দেবতা” 
ইত্যাদিরূপে আত্মপরিচয় প্রদান করে, তখন দেখিতে পাই-_মা, ভ্ুমিই 
জাতিমুন্তিতে তাহাদিগকে অঙ্কে ধারণ করিয়া রাখিয়াছ । মা, তোমার 
এই ব্যগ্তি জাতিমুন্তিকে প্রণাম । 

মাগো, তোমার যে সকল সন্তান বর্তমানে জাতিভেদ ভুলিয়া দ্রিবার 
জন্য প্রবল প্রয়াস করিতেছে, তাহারা জানে না যে জাতিরূপে তোমারই 
বিকাশ। নিত্যা ভুমি, তোমার এই জাতিমুন্তিও নিত্যাই; যতদিন 
জীব-জগণ্ড আছে, স্থপতি আছে, ততদিন জাতিভেদ থাকিবেই । শত 
' চেষ্টায়ও তাহা বিনষ্ট হইতে পারে না । তবে কালভেদে অবস্থাভেদে 
|দেশভেদে জাতিভেদের রূপান্তর মাত্র হইতে পারে । মা ভূমি বলিয়া 
দাও, ভুমি বুঝাইয়া দাও-_জাতি স্বরূপটী নিত্য, উহার বিলয় জগৎ” 
থাকিতে হইতে পারে না। 

সে বাহা হউক মা! তোমার এই ব্যগি জাতিমুত্তিকে প্রণাম 
করিতে গিয়া সমগ্রি মহতী জাতি ম্বরূপের দিকে দৃষ্টি নিপতিত হয়। 
তখন দেখিতে পাই--ব্যি জাতিসমূহ সেই অদ্বিতীয় জাতির তরঙ্গমাত্র, 
তোমার সেই সর্ববভূত-মহেশ্বররূপিণী মহতী জাতিমুক্তিকে প্রণাম । 


লভ্জারূপিণী ম৷ ৬৭ 


অনন্তর এই উভয়ের বীজরূপিণী কারণম্বরূপা জাতিমুত্তিকে প্রণাম । 
প্রলয়কালে সমগ্র ব্রহ্মাণ্ডের বিলয় হইয়া যায় বটে, কিন্তু বীজরূপে যে 
জাতিটা থাকিয়া যায়, তাহাই তোমার জাতিরূপিনী কারণমুন্তি ।' 
সর্বশেষে যেখানে জাতি নাই, মুত্তি নাই, প্রলয় নাই, অথচ ধাহাতে 
এই সকল অবস্থিত, জাতিরূপে আত্মপ্রকাশ করিয়াও যাহাতে বিন্দুমাত্র 
বিকার বা পরিণাম হয় নাই, সেই বাক্য-মনের অতীত স্বরূপকে লক্ষ্য 
করিয়া বারংবার প্রণাম করিতেছি। মা! শ্ূুমি আমাদের প্রণাম 
গ্রহণ কর। 


যা দেবী সর্বভূতেষু লঙ্জারূপেণ সংস্থিতা । 
ন্মন্তস্যৈ নমস্তস্যৈ নমন্তন্যৈ নযোনযঃ ॥ ২২॥ 


অনুবাদ । যে দেবী সর্বভুতে লজ্ভারূপে অবস্থিত, তাহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । মা ভুমি প্রতি জীবহৃদয়ে লজ্জামুণ্ডিতে আত্মপ্রকাশ 
কর বলিয়াই তোমার সন্ভানগণ অনেক সময় নিন্দিত কার্যের অনুষ্ঠান, 
হইতে বিরত হয়। ওগো! ভাবিলেও দেহ কণ্টকিত হইয়া উঠে, 
যদি জীবহৃদয়ে তোমার এই লজ্জামুভ্তিটার অভিব্যক্তি না থাকিত, তাহা 
হইলে জগণ্ড যথার্থই পশুরাঁজ্যে পরিণত হইত। একদিকে যেমন 
ভূমি অভ্ভুলনীয়। ক্ষমামুক্তিতে জীবকে স্বেচ্ছাচারিতার স্থষোগ দিরাছ, 
অন্যদিকে তেমনই লজ্জামুন্তিতে উচ্ছঙ্খলতা হইতে সংঘত করিয়া 
রাখিতেছ। ধন্য তোমার কৃপা । মা তোমার এই ব্যটি লজ্জামুক্তিকে 
প্রণাম। অনম্তর খন এই লজ্জাকে ঈশ্বরীঘুক্তিতে বিশ্বব্যাপিনীরূপে 
সর্ববভূতে বিরাজিতা সমষ্টি লজ্জাম্বরূপে দেখিতে পাই, তখন মনে 
হয়__মা! তুমিই সংযমের মুন্তি ধরিয়া সহতবাহুতে স্বেচ্ছাচারী 
জীব-সন্তানগণকে বক্ষে টানিয়৷ রাখিতেছ । এই লজ্জাঘুক্তির ভিতর দিয়াই 


৬৮ মাকেই বেশী ভালবাসি 


৬ তোমার মাতৃভাব পূর্ণভাবে অভিব্যক্ত ও স্নেহের পরাকান্ঠা৷ পুর্ণভাবে 
প্রদর্শিত হইতেছে । মা, তোমার এই সমগ্ভি লজ্জামুন্তিকে প্রণাম। 
অতঃপর এই স্ুুল সৃ্গম বা বাষ্টি সমষ্টি লঙ্জামুত্তির যাহা বীজ বা কারণ, 
তাহাকে তৃতীয় প্রণাম করিতেছি । 

এখানে একটি কথা বিশেষভাবে আমাদের স্মরণ করিবার যোগ্য 
যে, যদিও মা, ভুমি এই লজ্জামুত্তিতে সর্ববভূতকে সংযত করিয়। 

. রাখিয়াছ, যদি কোন সন্তান প্রবৃত্তির তাড়নায় কোন জুগুপ সিত কন্ম 
করে তবে তাহা সাধারণের নিকট গোপন রাখিবার জন্য সতত চেষ্টিত 
থাকে, কিন্তু মা তোমার কাছে কাহারও কোন লজ্জা নাই। তোমার 
কাছে কোন কথাই গোপন করিতে ইচ্ছ! হয় না। যে কথা জগতের 

/ কাহাকেও বলিতে পারা যায় না, যাহা সকলের নিকটই একান্ত গোপনীয়, 
(সেই কথাও নির্বিবচারে অকপট হৃদয়ে তোমার কাছে খুলিয়া বলিতে 
পারা যায়। স্ডুমি স্বয়ং লজ্ভারূপিণী ; কিন্তু সন্তান তোমার কাছে 
আসিতে, তোমার কাছে প্রাণের গোপনকথা খুলিয়! বলিতে কোনই 
লজ্জা বা সঙ্কোচবোধ করে না, ইহাই তোমার বিশেষত্ব । মা, আর 
একটা কথা৷ সত্যি বল্ছি, আমরা সব চাইতে তোকেই যে বেশী 
ভালবাসি, ইহাই তাহার বহিলক্ষণ। যতই সংসারমুগ্ধ হই না কেন, 

এ পুত্র, ধন যশ প্রভৃতিকে যতই ভালবাসি না কেন, তোকে কিন্তু 
সে সবার চাইতেই বেশী ভালবাসি মা, বেশী ভালবাসি । নতুবা তোর 
কাছে কোন কথা গোপন করিতে পারি না, অথবা গোপন করিতে ইচ্ছা 
হয় না কেন? মা, সুমিই যে আমাদের যথার্থ প্রিয়তম বস্তু, যতদিন 

জীব এই কথাটা ঠিক ঠিক বুঝিতে না পারে, ততদিনই সংসারের মোহে 
আচ্ছন্ন থাকে। আর যেদিন হইতে ভূমি দয় করিয়া জীবহদয়ে এই 
তত্বটী উদ্ভাসিত করিয়া দাও, সেইদিন হইতেই তাহার সংসারাসক্তি 

* কমিতে থাকে ; কিন্তু সে অন্য কথা-_ 

যেখানে লজ্ভা। নাই, সঙ্কোচ নাই, স্বেচ্ছাচারিতা নাই, সংযম নাই, 
অথচ বাহার সততায় এই সকলের সত্তা, আবার এই সকল রূপে প্রকাশ 


শান্তিবপিণী ম! | ৬৯ 


হইতে গিয়াও যাহার স্বরূপের কোনই ব্যত্যয় হয় না, সেই “একমেবা- 
দ্বিতীয়ম্” তন্বরূপিণী মা তোমাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

আর একটা কথ! এখানেই বল! আবশ্যক মনে হয়--অনেক শিষা 
নিজ নিজ ছূর্ববলতাগুলিকে ব্ব স্ব গুরুদেবের নিকটে প্রকাশ করিতে | 
লজ্জাবোধ করেন। ইহা উন্নতির অস্তরায়। শাস্ত্রে আছে গুরুর 
নিকট লড্জা করিবে না, নিঃসঙ্কোচে সকল পাপ সকল দুর্বলতা প্রকাশ 
করিবে। যতদিন সেরূপ ইচ্ছ! না জাগে ততদিন বুঝিতে হইবে- হয় 
গুরুলাভ যথার্থ ভাবে হয় নাই, অথবা গুরুতে ঈশ্বর বুদ্ধির অভাব 
আছে। সে যাহা হউক, আমরা এইবার ্বুল সুন্মম কারণের অতীত 
স্বরূপকে নমোনমঃ বলিয়া চতুর্থ প্রণাম করি । 


য1 দেবী সর্ববভূতেষু শান্তিরূপেণ সংস্থিতা। 
নমন্তস্ৈ নমন্তস্তৈ নমস্তশ্তৈ নমোনমঃ ॥২৩| 


অনুবাদ । যে দেবী সর্ববভূতে শাস্তিরপে অবস্থিতা তাহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । মা, যদিও বিষয়সস্তোগে বথার্থ শাস্তি নাই, শাম্তর 
আভাসমাত্র আছে ; যদিও চিত্তের পুর্ণপ্রশান্তভাব না আফিলে শান্তির 
সন্ধানই পাওয়া যায় না, তথাপি এই বিষয়সংগ্রহ ও সম্তোগজনিত 
অস্বাভাবিক চিন্তবিক্ষেপের ভিতর দিয়া যে কণামাত্র শান্তি কদাচিৎ 
আমাদের হৃদয়টাকে ক্ষণকালের জন্য পবিত্র করিয়া দিয় যায়, সেই * 
শান্তিযৃত্তি তোমারই । সর্ববভীতেই ভোমার এ নুস্তির অল্লাধিক বিকাশ 
দেখিতে পাওয়া যায়; উহাই তোমার ব্যগ্রি-শাস্তিমুন্তি। মাগো, ভূমি 
খন শান্তিময়ী মুক্তিতে আমাদিগকে কোলে করিয়া বস, তখনই ত 
আমরা শান্তির স্বরূপ অনুভব করিতে সমর্থ হই, যদিও ক্ষণকালমাত্র, 
তথাপি উহাই অপুর্ব । মা তোমার যে সকল সন্তান শান্তির আশায় 
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রোজা ছুটিয়া বেড়ায়, তাহাদের বুঝাইয়া দেও, শান্তি বাহিরে নহে-- 
অন্তরে । এস ম! শান্তিরূপিণী তোমাকে প্রণাম করি। তারপর চল 
মা, দেখি-_যেখানে তোমার মহতী শাস্তিযূত্তি, যেখানে গেলে একটা 
অসীম শান্তি ব্যতীত আর কিছুই পাওরা যায় না, যেখানে গেলে এই 

ংসারতাপসন্তপ্ত বক্ষঃস্থল চিরতরে জুড়াইয়া যায়, চল মা চল, একবার 
সেইখানে যাই । সেকি মধুময়ী অবস্থা! আঃ! সে যে অনির্ববচনীয় ॥ 
কেবল শান্তি! কেবল শান্তি! শোক নাই, তাপ নাই, জ্বাল নাই, 
কেবল বুকজোড়া শান্তি! সে শান্তিসমুদ্রকে ধরিয়া রাখিবার মত 
সামর্থ্য এ ক্ষুদ্রবক্ষে নাই। মা, তোমার সেই সমষ্টি মহতী শাস্তি- 
সুক্তিকে অসংখ্য প্রণাম । জ্ভুমি আমাদিগকে ক্ষণকালের তরেও 
তোমার এই মহতী শান্তিমুন্তির অহ্কচ্যুত করিও না। যতদিন বিষয়- 
ভোগের আসক্তি বিদুরিত না হয়, ততদিন তোমার এই অনির্ববচনীর 
কেবল-শান্তিমুর্তির সন্ধীনই পাওয়া যায় না। তোমার এই মহতী 
শাপ্ডিমুক্তিকে প্রণাম করিতে করিতে আমরা ক্রমে এমন এক অব্যক্ত 
ক্ষেত্রে উপস্থিত হই, যেখানে শান্তির এরূপ মহত্ব, এরূপ ব্যাপকতা 
কিংবা! বিশিষ্টতা নাই, কেবল অব্যক্তরূপে শান্তির বীজ অবস্থিত আছে, 
'দৃষাহা হইতে এই বাষ্টি সমষ্টি শান্তিসুন্তি ফুটিয়া উঠে, মাগো! তোমার 
'সেই কারণরূপিণী শান্তিসুণ্তিকে তৃতীয় প্রণাম । তারপর যেখানে 
কিছু নাই, অথচ কিছুর অভাবও নাই, যেখানে শান্তি বলিয়া বিশেষ 
কিছু বুঝিতে পারা যায় নাঃ অথচ অশান্তিরও লেশমাত্র নাই, সেই ষে 
তোমার ত্রিগুণাতীত বাক্যমনের অগোচর নিরঞ্জনস্বরূপ, তাহাকে লক্ষ্য 
করিয়া নমোনমঃ বলিয়া প্ুনঃ পুনঃ প্রণাম করিতেছি। তুমি 
আমাদিগকে নিত্যশান্তিময় অবস্থায় লইয়া চল। 
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যা দেবী সর্ববভূতেু শ্রদ্ধারূপেণ সংস্থিতা । 
নমস্তস্ৈ নমস্তপ্তৈ নমস্তম্ৈ নমোনমঃ ॥২৪॥ 


অনুবাদ । যে দেবী সর্ববভূতে শ্রদ্ধাূপে অবস্থিতা, তাহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ব্যাখ্য!। মা! শ্রদ্ধা বলিলে প্রথমেই তোমার ব্যনি শদ্ধা- 
মুন্তির দিকে দৃষ্টি নিপতিত হয়। যদিও গুরু এবং বেদাস্তবাকো দৃঢ় ৮ 
প্রত্যয়ই শ্রদ্ধা নামে অভিহিত হয়, তথাপি নিরুক্তকার যাস্ক শ্রদ্ধা শব্দের 
যে নিরুক্তি করিয়াছেন, তাহাও আমাদের জানিয়া রাখা একান্ত 
আবশ্বক। “শরৎ সত্যম্‌ ধীয়ত ইতি শ্রদ্ধা ।” যে প্রত্যয় অর্থাৎ যে 
প্রতীতি নিয়ত সত্যকে ধারণ করিয়া রাখে, তাহাই যথার্থ শ্রদ্ধাশব্ববাচ্য। 
মা, যাহাদিগকে সুমি এই কল্পিত মায়ার বন্ধন হইতে মুক্ত কর, তাহাদের 
হৃদয়ে সর্বপ্রথমেই তোমার শ্রদ্ধামূর্তির আবির্ভাব হইয়া থাকে। 
তাহারা গুরুবাক্ে, বেদান্তবাক্যে দৃঢ় বিশ্বাসবান্‌ হয়, সত্যের প্রতিষ্ঠাই 
তাহাদের জীবনের একমাত্র লক্ষ্য হয়। এই সব বহিলক্ষণ দেখিয়াই 
আমরা বুঝিতে পারি-_মা, ভূমি এরূপ জীবের হৃদয়ে শ্রদ্ধামুত্তিতে 
প্রকটিত হইয়াছ। অল্প হউক, বেশী হউক, সর্ববজীবের হৃদয়ে ব্যষ্টি 
শ্রদ্ধামুক্তিতে ভূমি নিয়তই প্রকাশিত রহিয়াছ। মা, তোমাকে প্রণাম । 

গীতায় উত্ত হইয়াছে *শ্রদ্ধাবান্‌ লভতে ভ্ভানং৮ | শ্রদ্ধা আত্মস্বরূপ 
জ্ঞানের অব্যবহিত পুর্বববন্তী অবস্থা । যতদিন শ্রদ্ধা লাভ না হয়, 
ততদিন জ্ঞানরাজ্যে প্রবেশের আশা বৃথা । শ্রদ্ধা ও নিশ্চয় জ্ঞান 
প্রায় একই কথা, সংশর থাকিতে নিশ্চয় জ্ঞান হয় না, তাই 
বুঝিতে হয় যতদিন সংশয় থাকে, ততদিন মা আমার পারি ন 
প্রকাশিত হন নাই, শ্রদ্ধা একৰার লাভ হইলে তাহা নষ্ট হয় না।” 
সাধারণতঃ মনে হয়-আমরা অপর কোন বস্ত্র বা ব্যক্তিকে শ্রদ্ধ৷ করি, 
বাস্তবিক তাহা নহে, শ্রদ্ধ! আমাদের জ্ভানেরই একটা অপুর্ব অবস্থা: 
উহা সত্যরূপে নিঃসংশয়রূপে প্রকাশ পায়, যতকিছু সাধন ভজন 
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]এই শ্রদ্ধালাভের জন্যই অনুষ্ঠিত হইয়! থাকে, বাহার শ্রদ্ধালাভ 
হইয়াছে তিনি ধন্য । সেযাহা হউক, মা তোমার ব্যষ্ঠত্রদ্ধামুন্তিকে 
প্রণাম করিতে করিতে সমষ্টি শ্রদ্ধামূপ্তির দিকে লক্ষ্য করিতে গিয়া 
দেখিতে পাই-স্থবিশাল শুভ্র আকাশরূপে নিস্তরঙ্গ মহোদধিকল্প! 
মহতী অদ্ধামূর্তিতে এই বিশ্বপ্রপঞ্চ অবস্থিত, তোমার এই মহেশ্বরী 
শরদ্ধামূর্তির অঙ্কেই সমগ্র জীবজগণ্ড পরিশোভিত। মা! তোমার এই 
সমঠি ঈশ্বরী শ্রদ্ধামূর্তির চরণে প্রণাম । 

অনন্তর এই ব্যি সমষ্টি শ্রদ্ধার যাহা বীজ, সেই অব্যক্ত কারণ- 
রূপিণী শ্রদ্ধাকে “নমস্তন্তৈ” বলিয়! তৃতীয় প্রণাম করিয়াঃ একেবারে 
গুগাতীত-স্বরূপে উপনীত হই । যেখানে শ্রদ্ধ। কিংবা অশ্রদ্ধা বলি! 
কিছু নাই, ধাহার সন্তায় শ্রদ্ধার সত্তা, শ্রদ্ধারূপে প্রকাশিত হইয়াও ধীহার 
স্বরূপের কোন ব্যাঘাত হয় নাই, তাহাকে লক্ষ্য করিয়া, নমোনমঃ বলিয়া 
পুনঃ পুনঃ প্রণাম করি । মাগো, তুমি আমাদের হৃদয়ে শ্রদ্ধামূর্তিতে 
প্রকটিত হও। আমরা জ্ঞান লাভ করিয়া ধন্য হই। 


বা দেবী সর্বভৃতেষু কান্তিরপেণ সংস্থিতা । 
নমন্তস্তৈ নমস্তপন্তৈ নমস্তস্তৈ নমোনমঃ ॥২৫॥ 


অনুবাদ । যে দেবী সর্ববভৃতে কান্তিরপে অবস্থিতা, তাহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । মা! কান্তি বা সৌন্দধ্যরূপে 'ূমিই সর্ববত্র সর্বব- 
বস্তুতে নিত্য উদ্ভাসিতা । জীব যতই কুঙসিৎ বা কদাকার হউক না 
কেন, প্রত্যেকের মধ্যেই কান্তি নামক একটা পদার্থ আছে। প্রত্যেক 
মানুষই এ কান্তির কিয়দংশ উপলব্ধি করিতে পারে। তন্তিন্ন পুষ্পে, 
পদ্মে, চন্দ্রে,। শিশু এবং কামিনীর কমনীয় মুখমণ্ডলে একটা ক্রি যেন 
জিনিষ আছে, তাহা দর্শনমাত্র আমাদের চিত্ত প্রফুল্ল হয়ঃ উহাও মা, 
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তোমার এ কান্তি-মুন্তিরই অভিব্যক্তি । যতদিন ভূমি জীবদেহে চেতনা- 
রূপে অধিষ্ঠিতা থাক ততদিনই তোমার এই কান্তিসুত্তি বিশেষভাবে 
প্রত্যক্ষ হইয়া থাকে । কেবল প্রাণিদেহে নয়, বুক্ষ লতা পর্বত নদনদী 
গ্রহনক্ষত্র সর্বত্রই তোমার এই বিশিষ্ট কান্তিদুক্ডির বিকাশ দেখিতে 
পাওয়া যায়। মা, ইহাই তোমার কান্তিমুক্তির ব্যষ্টিরপ। এই বান্টি 
কান্তিবূপিনী তোমাকে প্রণাম । 

ক্রমে ব্যগ্রিবস্ত ছাড়িয়া দিয়া, যখন সর্ববভূতমহেশ্বরী মহতী কান্থি- 
মুক্তির দিকে লক্ষ্য নিপতিত হয়, তখনই এই সমগ্র জগণ্ড কান্তিময় 
সৌন্দধ্যময়, সুতরাং মধুময় হইয়া উঠে। মাগোঃ তখন এই ক্ষুদ্র 
বুদ্ধির ধারণাশক্তি যতদূর প্রসারিত হয়, ততদূর কেবল তোমারই কমনীয় 
কান্তি-_-আকাশবও সর্ববতঃপ্রস্থত রূপহীন কমনীয় রূপ দেখিয়া, 
উপলব্ধি করিয়া, ভোগ করিয়া আমরা কেমন হইয়৷ পড়ি! মাগো 
তখন আমার আমিত্রটা কান্তিসমুত্রে ডুবিয়া যায়। সেই অরূপ রূপ- 
সাগরে ডুবিয়া গিয়া! আমিটা যেকি অনির্ববচনীয় ভাবময় হইয়া পড়ে, 
তাহ! কিরূপে প্রকাশ করিব? ওগো যে রূপ দেখিয়া ব্রজ্ঞাঙ্গনাগণ 
আত্মহারা হইয়া ছুটিত, যে রূপ দেখিয়া গাতীদল অদ্ধভুক্ত তৃণ পরিত্যাগ 
করিয়া তোমার পানে নিনিমেষ নয়নে তাকাইয়। থাকিত, ষে রূপ 
দেখিয়া জড় যমুন! প্রাণময়ী হইয়া উজান বহিয়া যাইত, এ যে 
সেই রূপ গে! সেই রূপ। এ যে যথার্থই কুলমজান রূপ! মন- 
প্রাণহারা রূপ! একবার এ কমনীয় কান্তি যাহার নেত্রপথে নিপতিত 
হয়, এ সংসারে- ব্রহ্ষাণ্ডে এমন কিছুই নাই, যাহার প্রয়োজনে সেই 
লোভনীয় কান্তির স্মৃতি হইতে জীব বিচ্যুত হইতে পারে। মা, সেই 
বিশ্বব্যাপিনী অনন্ত সৌন্দধ্যময়ী তোমার কান্তিমুত্তিকে প্রণাম । 

অনন্তর যে অব্যক্ত বীজ হইতে এই ব্য সমষ্টি কান্তির প্রাদুর্ভাব 
সেই কারণরূপিনী কান্তিমুক্তিকে প্রণাম । অবশেষে তোমার নিরীন- 
স্বরূপকে লক্ষ্য করিয়া নমোনমঃ বলিয়৷ বারংবার প্রণাম করি। 
যেখানে কান্তি বলিয়া কিছু নাই, অথচ কান্তি যাহার প্রকাশে প্রকাশিত, 


এটি 


৭৪ লম্গনীরূপিণী ম৷ 


কান্তিরপে প্রকাশিত হইতে গিয়া যাহার অব্যয় স্বরূপের বিন্দুমাত্র 
বাতায় হয় নাই, সেই পরম কমনীয় পরম প্রেমাস্পদ পরমার্-স্বরূপকে 


পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 


বা দেবী সর্ববভূতেষু লক্ষমীরূপেণ সংস্থিতা | 
নমস্তন্তৈ নমস্তন্তৈ নমন্তন্তৈ নমোনমঃ ॥২৬॥ 


অন্ুবাদ্ছ। যে দেবী সর্বভূতে লক্ষনীরূপে অবস্থিতা, তাহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । পুর্ধবে বলা হইয়াছে__লক্ষণী শব্দের অর্থ প্রাণ । 
জীবদেহে যতক্ষণ প্রাণ থাকে, ততক্ষণই সে লন্মনী বা শ্রীযুক্ত থাকে । 
লন্মমী শব্দের অর্থ শোভা সম্পৎ-_সৌন্দধ্য, যাহা কিছু কর, প্রাণই এ 
সকলের একমাত্র আধার । 

মাগো, সর্ববভূতে প্রাণরূপে সুমিই লক্গনীমুন্তিতে বিরাজিত রহিয়াছ। 
ইল্জিয়গ্রাহহ না হইলেও এই মুত্তি আমাদের নিয়তই অন্যুভবযোগ্য হইয়া 
থাকে । জীবিত ব্যক্তি কখনও প্রাণের অভাব অনুভব করে না। 
এই যে প্রতি জীবনের নিয়ত অনুভবযোগ্য প্রাণম্বরূপ, ইহাই মা তোমার 
ব্যগ্টিলক্ষনীমুন্তি। এস প্রাণরূপিণী মা, তোমার চরণে অসংখ্য প্রণাম 
করি। 

সাধক! তোমার অন্তরে অন্তরে প্রাণরূপে যাহার প্রতিনিয়ত 
উপলব্ধি করিতেছ, উহাই মায়ের ব্যস্তি লক্গনীমূত্তি। প্রথমে এ ব্যষ্টি 
প্রাণরূপিণী মাকে “নমস্তশ্তৈ” বলিয়া প্রণাম কর। তারপর বিশ্বব্যাপী 
মহাপ্রাণরূপে অবস্থিত সমষ্টি প্রাণময়ী মাতৃমুন্তিকে দর্শন কর। দেখ-_- 
একই প্রীণসমুত্রের বিভিন্ন তরঙ্গগুলি জীবরূপে ফুটিয়া উঠিয়াছে। 
বহুদিন ইহাকে অবচ্ছা করিয়৷ আসিয়া, আজ আর অবজ্ঞা করিও না, 
আজ সম্পূর্ণ শ্রদ্ধার সহিত “নমস্তুশ্তৈ” বলিয়া প্রণাম করিতে গিয়া, 


বৃত্তিরূপিণী মা ৭৫ 


আপনার এ ক্ষুত্র প্রাণটুকু সেই মহা প্রাণসমুদ্রে ঢালিয়৷ দাও, তোমার 
জীবত্বের আবসান হউক । অনস্ভর এই ব্যন্ঠি সমষ্ি প্রাণের যাহা কেন্দ্র, 
সেই সুন্মকারণরূপী অব্যক্ত প্রাণসন্তাকে প্রণাম করিয়া [নরগ্রনক্ষেত্রে 
উপনীত হও, নমোনমঃ বলিতে বলিতে আত্মহারা হইয়া যাও, 
আত্মলাভ কর। 


যা দেবী সর্ববভূতেষু বৃত্তিরপেণ সংস্থিতা ৷ 
নমস্তস্যৈ নমস্তস্যৈ নমস্তস্যৈ নমোন্মঃ ॥২৭॥ 


অন্চবাধ । যে দেবী সর্নবভূতে বৃত্তিবপে অবস্থিত, তাহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ব্যাথ্যা। বুত্তি শব্দের অর্থ জীবিকা অথবা চিত্তবৃত্তি। অব্যক্ত 
চৈতন্। যখন কোন কিছুকে আশ্রয় য় করিয়া বর্তমানবৎ প্রকাশিত হন হন, 
অর্থাহু ব্ক্তভাবাপন্ হন, তখনই তিনি বৃ্তিনামে অভিহিত_ হইয়া! 
থাকেন। জীবিকারূপ বৃত্তিও চৈতন্যের এই বিশিউ অভিব্যক্তি 
বাতীত অন্য কিছুই নহে । 

মা, আমরা প্রতিনিয়ত তোমার এই বৃত্তিস্বরূপটার উপলব্ধি করিয়া 
থাকি। কি ইন্দিয়বৃত্তি, কি অন্তুঃকরণবৃতত, সর্ববরূপেই তুমি নিয়ত 
প্রকাশিত । একদিনও তোমার এই : মুস্তিকে আদর করি সা 
একদিনও ইহাকে মা বলিয়া বুঝি নাই ; আজ তুমি কৃপা করিয়া আত্ম 
প্রকাশ করিয়াছ; বৃত্তিরূপে ভুমিই যে প্রকাশিত, ইহা উপলদ্ধি রা 
যোগ্যতা দিয়াছ ; আজ সেই চির অকৃতজ্ঞতার প্রায়শ্চিত্ত করিতে গিয়া 
নমন্তাস্তৈ” বলিয়া! একটা ক্ষুদ্র প্রণাম করিতেছি । বাস্িবুত্তিরপিণী মা 
ভুমি আমাদের প্রণাম গ্রহণ. কর। 

তারপর সমগ্রির দিকে সুক্ষোর দিকে লক্ষ্য করিলে দেখিতে পাই, 
বিশ্বময় এক অথগ্ু বৃত্ভিনামক বন্তুই আছে, স্বপ্িস্থিতি.ও প্রলয়রূপে 


৭৬ স্মৃতিরূপিণী মা 
প্রকাশিত সেই মহতী বৃত্তিরূপিণী ঈশ্বর মৃন্তিরই এক একটা ক্ষরণ 


০০ শী পিপিপি কপাপশাি্টল 


পন জা সপ 


প্রতি ও জীবের ভিতর দিয় ভি ভিন্ন  বৃত্তিরূপে প্রকাশিত হইতেছে। 
কোটি প্রণাম! 

অনন্তর যে সুন্মমতম অব্যক্ত কারণ হইতে এই ব্যগ্ি সমগ্ি বৃত্তির 
প্রকাশ এবং যে কেন্দ্রে পুনরায় ইহার বিলয় হয়; মা! 1 তোমার সেই 


পপ ওল পপ আব 


অব্যক্ত কারাু্ীকে প্রণাম করিয়া, সর্বশেষে নিরঞজনতন্থে প্রবিষ্ট 


শাদা 


উপস্থিত হইলে তি সম্যক্‌ বিপরাথ হয়, টস শি স্বরপকে 
নমোনমঃ বলিয়া প্রণাম করিতেছি । মা! কবে ভূমি আমাদের এই 
প্রণাম সর্ববতোভাবে গ্রহণ করিবে ? বৃত্তিূপিণী মা আমার, ভূমি যখন 
স্ুল সূন্মম ও কারণন্বরূপ পরিত্যাগ করিয়া বিশুদ্ধ বৌধাকারা অর্থাৎ 
ব্রহ্মাকারা যুক্তিতে আত্মপ্রকাশ করিবে, তখনই আমাদের এই প্রণাম 
সার্থক হইবে। 


যা দেবী সর্বভূতেষু স্মৃতিরূপেণ সংস্থিতা | 
নমস্তন্তৈ নমন্তন্তৈ নমন্তন্তৈ নমোনমঃ ॥২৮। 


অনুবাদ । যে দেবী জর্বভতে স্মৃতিরূপে অবস্থিতা, তাহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ব্যাখযা। মাগো, বৃত্তির পরেই তোমার স্মৃতিমু্তিটা, উদ্ভাসিত 
হয়; কারণ, প্রথমে বৃত্তিরূপে যে ভাবটা প্রকাশিত হ হয়, পরে তাহাই 

স্কাররূপে চিত্তে আহিত হয়। সেই. আহিত ভাবটা যখন পুনরায় 
চিত্তকষেত্রে উদ হইয়া উঠে, তখনই উহা স্ৃতিনামে অভিহিত হয়। 
মা, সৃতিরূপেই' ত ভুমি  জন্মজন্মান্তরসঞ্চিত বিন্দু বিন্দু জঞানসমস্তিকে 
ধরিয়৷ রাখিয়াছ ! এক একটা মৃত্যুর সঙ্গেই যদি সেই জন্মের লব্দজ্ঞানগুলি 


স্মৃতিরূপিণী মা ৭৭ 


হারাইয়া যাইত, তবে আর আমাদের পুর্ণজ্ঞান লাভের আশাই 
থাকিত না, মুক্তির আস্বাদ পাওয়। যাইত না, অনন্তকাল অজ্ঞাননরকে 
পচামান হইতে হইত, কিন্তু স্রেহময়ী মা আমার! ভূমি এই অনাদি 
অজ্ঞান হইতে আমাদিগকে মুক্ত করিবার জন্য স্মৃতিরপে প্রতি 
জীবহৃদয়ে নিত্য বিদ্যমান রহিয়াছ; তাই আমরা স্মৃতিরূপিণী তোমার 
স্রেহময় অঙ্কে অবস্থান করিয়। জন্মের পর জন্ম ধরিয়া কেবল 
জ্ঞানরাশিই সঞ্চয় করিতেছি। তাহার ফলে একদিন “অহং ব্রহ্গাস্মিগরূপ 
চরমস্কতিতে উপনীত হইব। জীবত্বের ধাধা চিরতরে অবসিত 
হইয়া যাইবে । এস ব্য্টি স্বৃতিরূপিণী কেবল আমার মা, এস তোমায় 
প্রণাম করি। তারপর তোমারই কৃপায় তোমার সেই সর্ববভৃতমহেশ্বরী 
সমষ্টি-স্মৃতিমুণ্তির সমীপে উপনীত হইয়া দেখিতে পাই--এক মহতী” 
স্মৃতিমুর্তি এই ব্রহ্ষাগডকে ধরিয়া রাখিয়াছে। সর্ববভূতে যে বিভিন্ন 
স্মৃতির বিকাশ দেখিতে পাওয়া! যায়, উহা! এ সমষ্টি-স্মৃতি-সমুদ্রেরই 
ভিন্ন ভিন্ন তরঙ্গমাত্র। মা! তোমার এই ঈশ্বরী স্ৃতিমূত্তিকে প্রণাম। 
অনস্তর সর্ববস্মৃতিবীজরূপিণী অব্যক্ত-কারণমুণ্ডিকে প্রণাম করিয়! 
নিরঞ্জনম্বরূপে উপনীত হই । যখন আমাদের জীবন্ব-স্মৃতি বিলুপ্ত হয়; 
“অহং ব্রহ্মান্মি” এইরূপ স্মৃতি অবিচ্ছিন্নভাবে প্রবুদ্ধ থাকে, তখনই 
আমরা তোমার নিগুণ স্বরূপের সন্ধান পাই। যেখানে স্বৃতি বলিয়! 
কিছু নাই, বাহার সত্তায় স্মৃতির সত্তা, স্মৃতিরূপে প্রকাশিত হইয়াও 
বাহার নিগুণত্বের বিন্দুমাত্র ব্যাঘাত হয় না, তাহাকে পুনঃ পুনঃ 
প্রণাম করি। 


যা দেবী সর্বভূতেবু দয়ারূপেণ সংস্থিতা 
নমস্তস্তৈ নমস্তন্তৈ নমস্তস্তৈ নমোনমঃ ॥২৯॥ 


অনুবাদ । যে দেবী সর্বভূতে দয়ারূপে অবস্থিতা, তাহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তীহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 


৭৮ দয়ারূপিণী মা 


ব্যাথা । মা, জীবের দুঃখ দর্শন করিলে, সেই ছুঃখ দূর করিবার 
[জন্য যে ইচ্ছা জাগে, উহাই তোমার দয়াসুন্তি। প্রত্যেক জীবহৃদয়েই 
অল্লাধিক পরিমাণে তোমার এই ব্রি-দয়ামুন্তির বিকাশ দেখিতে পাওয়া 
মায়। মা! তোমার এই মুস্তিকে আমরা প্রণাম করিতেছি । মাগো, 
তোমার প্রিয়তম সন্তানবুন্দকে বলিয়া দাও,--যখন তাহারা কাহারও 
দুঃখে ছুঃখিত হইয়া কিছু দান করিতে উদ্ভত হন, অথবা অন্য 
কোন প্রকার উপকার করিতে চেষ্টা করেন, তখন যেন তীহারা-_“ছুঃখার 
প্রতি করুণা করিলাম” “পরের উপকার করিলাম” একপ জ্ঞানে দান 
বা উপকার না করেন ; কারণ উপকার অন্যের করা হয় না; বাস্তবিক 
উপকার নিজেরই হইয়া থাকে। যখন কোন অন্ধ, খঞ্জ অথবা দরিদ্র 
আর্তব্যক্তি কিছু প্রাপ্তির আশায় কাহারও নিকট প্রার্থনা করে, তখন 
কাধ্যতঃ তাহার সেই কাতরভাব দর্শনে দাতার হৃদয়ে দয়াবৃত্তির উদ্বোধ 
হইয়া থাকে ; হয়ত দাতা তখন সংসারের ধাধায় ব্যস্ত ছিলেন, হঠা 
পররূপ কোন দরিদ্র বা বিকলাঙ্গ ব্যক্তির কাতরভাব দর্শনে তাহার হৃদয়ে 
দয়ার উদ্রেক হয়। এই যে দয়া, ইহা তোমারই মুর্তি । ভুমিই ত 
মা দয়ামুণ্তিতে তখন তাহার হৃদয়ে আবিভূতি হইয়াছ ! দাতা যদি ইহা 
ঠিক ঠিক বুঝিতে পারেন এবং “নমস্তস্তৈ” বলিয়া তোমাকে প্রণাম করিতে 
পারেন, তবে তিনি নিশ্চয়ই দরিদ্রের প্রতি কৃতজ্ঞ হইয়! পড়িবেন। 
যে দরিল্ ব্যক্তি দাতাকে, দয়ারূপিণী মাতৃঘৃপ্তি। দেখাইয়া দিল, তাহার 
প্রাত ত কৃতজ্ঞ না হইয়! থাকা যায় কি? সেই কৃতজ্ঞতার প্রতিদান 
স্বরূপ যাহা কিছু দান করা যায়, যাহা লাভ হইয়াছে তাহার 
ভুলনায় উহা অকিঞ্চিতকর হইবেই ; স্থতরাং এইরূপ দানের ফলে 
গ্রহীতা যত উপকৃত হন, 'দবাতা। তদপেক্ষা সহঅগুণে উপকার প্রাপ্ত 
হইয়া থাকেন। দা সান্বিকী বৃত্তি ॥ ইহার যত বেশী অনুশীলন 
হয়, মানুষ ততই স্্খী হয়। যে ব্যক্তি আমাদিগকে এই সান্বিকী 
বৃত্তির অনুশীলনের সুযোগ করিয়া দেয়, সে যত দীন দরিদ্রই হউক না 
কেন, আমর! যে তাহার নিকট বিশেষভাবে উপকৃত এ বিষয়ে কোন 


দয়ারূপিনী ম! 
[ত -িিত 
পংশয়ই নাই। সেই উপকারের প্রতিদানন্বরূপ বতই অধিকার) দান 


করা হউক ন! কেন, লব্ধ উপকারের ভুলনায় উহা অতি সামান্য মাত্রই 
হইয়া থাকে । 


সাধক! ভূমি দরিদ্রকে দান করিতে গিয়া দেখিও-_একদিকে মা 
স্বয়ং দরিদ্রমস্তি পরিগ্রহ পূর্ববক সম্মুখে উপস্থিত হইয়৷ কাতরভাবে কিছু 
্র্থনা, করিতেছেন, অন্যদিকে এঁ কাতরভাবই তোমার হৃদয়ে মায়ের 
দয়ামুর্তিতে আবির্ভাবের হেড হইতেছে | তুমি বিষয়চিন্তায় ব্যস্ত ছিলে, 
হূ্তধ্যে সে বিষয়চিন্তা দূরীভূত করিয়া যে তোমাকে, দয়ারূপিনী মাতৃ 
ুন্তি দেখাইয়া দিল, ভুমি তাহার নিকট কত লী! তোমার সর্বস্ব 
দিলেও তাহার প্রতিদান হয় কি? এইভাবে দান বা উপকার করিতে 
পারিলেই, দানের সার্থকত। হয় । মনে রাখিও-_যখনই তোমার অন্তরে 
পরের ছুঃখ দূর করিবার ইচ্ছা আবিভভূতি হয়, তখন এঁ ইচ্ছাটাকে চিত্তের 
একটা সামান্য বৃত্তিমাত্র বলিয়া উপেক্ষা করিও না, টাহাকেই প্রতাক্ষ মা, 
বলিয়া বুঝিয়া লইও। দেবতাদের মত। ভুমিও উহার চরণে-_এই 
দয়ারূপিণী মায়ের চরণে অসংখ্য প্রণিপাত্ করিও ; পরমানন্দ পাইবে | 

এইবার আমরা দয়ার বাস্ঠিমূর্ত্ি পরিত্যাগ করিয়া সমষ্ঠিনুর্তির সমীপস্থ 
হইব। সেমুর্তির সমীপস্থ হইলে বিশ্বের যে দিকে দৃষ্টিপাত করা যায়, 
সেই দিকেই দয়া ব্যতীত আর কিছুই উপলব্ধি হয় না। এই অগণিত 
জীববৃন্দ এই মহতী দয়ামূর্তির বক্ষেই অবস্থিত। জন্ম মৃক্ত্য জীবনযাত্রা 
শৌক স্থখ প্রভৃতি সর্বাবস্থায় জীব একমাত্র মহতী দয়ার বক্ষেই 
অবস্থিত । ওগো! যে দয়ার দান আমার প্রাণ, যিনি দয় করিয়! 
ভালবাসিয়া আমাকে প্রাণনামক বস্তুটী দিতে পারেন, সে দয়ার সীমা যে 
কোথায়, তাহা কে বলিবে? মা তোমার এই মহতী ঈশ্বরী দয়ামুর্তিকে 
শত শত প্রণাম । যাহারা তোমার এই দয়ামূর্তি না দেখিয়া রোগে, 
শোকে, দারিত্র্যে উতপীড়িত হইয়া তোমার নিষ্ঠরতাই দেখিতে পায়, 
তাহার| নিশ্চয়ই অন্ধ । শুন, একটী সত্য ঘটনা বলিতেছি -- 

কোনও গভীর অরণ্যে জনৈক মুসলমান গলিতকুষ্ঠরোগগ্রন্ত হইয়া 


৮৪ দয়ারূপিণী মা 


নিপতিত ছিল। তাহার সমুদয় শরীরে ক্ষত, তাহাতে অসংখ্য কৃমি, 
দ্্গন্ধে কেহ নিকটে যাইতে পারে না; একজন দুর-সম্পকাঁয় আত্মীয় 
দিনান্তে কিছু আহাধ্য অতি কষ্টে তাহার মুখের কাছে রাখিয়! 
যাইত। উহাদ্বারাই কোনরূপে সে জীবিত ছিল। তাহার যেরূপ অবস্থা, 
তাহাতে স্বস্যুই তাহার একান্ত বাঞ্তনীয় ও শান্তিপ্রদ বলিয়া মনে 
হইত, এমনই ভাবে সে দিনপাত করিতেছিল । দৈববশে এক ফকির 
সেই স্থানে উপস্থিত হইয়া তাহার বর্তমান ছুর্দশা দেখিয়া দয়ার্্রচিত্তে 
বলিলেন-_ হায়! পরমেশ্বর কি নিষ্ঠর! তিনি তোমায় কত কষ্টই 
দ্িতেছেন। তোমার শরীরে এমন একটুও স্থান নাই, ষে স্থানটা 
অক্ষত। উঃ! কি যাঁতনাই সুমি ভোগ করিতেছ! তাহা শুনিয়া 
রোগী সরল হাম্পুর্ণমুখে বলিল “না ফকির সাহেব, ভুমি খোদাকে নিষ্ঠুর 
বলিও না, তিনি পরম দয়াময়, এই দেখ-_আমার কণ্ এখনও অক্ষত 
আছে, এখনও আমি প্রাণ ভরিয়া ত্তীহার গুণকীর্তন ও নাম গান করিতে 
পারি ; ধন্য দয়! তার, ধাহার কুপায় আমি এইরূপ শোচনীয় অবস্থায় 
নিপতিত হইয়াও তাহার পবিত্র নাম উচ্চারণ করিয়া আপনাকে ধন্য 
মনে করিতেছি” । এইরূপ উত্তরে সন্তুষ্ট হইয়। ফকির অচিরাৎ তাহাকে 
রোগমুক্ত করিয়াছিলেন । 

সত্যই এইরূপ যাহার! সর্ববাবস্থায় ভগবানের দয়া ব্যতীত নিষ্ঠ,রতার 
কথ! ভাবিতেও পারে নাঃ তাহারা কখনও কোনরূপ দুঃখেই একান্ত ক্রিক্ট 
বা! উৎ্পীড়িত হয় না, হইতে পারে না। কিন্তু সে অন্য কথা ঃ-_ 

মা! এই বিশ্বের যে দিকে তাকাই, সেই দিকেই ত তোমার ঘনীভূত 
দয়ামূর্তি দেখিতে পাই। প্রত্যেক পদার্থ, প্রতি জীব ঘনীভূত দয়ার 
বিকাশ ব্যতীত অন্য কিছুই নহে। পুর্বে যে ক্ষমারূপে তোমাকে দেখিয়া 
আসিয়াছি, তাহা এই দয়ামুন্তিরই অন্যতম বিকাশ মাত্র। এইরূপে যে 
অসীম দয়া-সমুত্রে আমর! নিয়ত অবস্থিত, তোমারই সেই পরমেশ্বরী মহতী 
দয়ামুর্তির চরণে অসংখ্য প্রণাম। তারপর যে অব্যক্ত-কেন্দ্র হইতে এই 
ব্যি-সমষ্টি দয়ার স্কুরণ হয়, সেই কারণরূপিণী দয়ামু্তিকে প্রণাম 
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করিয়া একেবারে নিরগ্রনক্ষেত্রে চলিয়। ধাই। যেখানে দয়া বলিয়া কিছু 
নাই, বাহার সন্তায় দয়ার সত্ভাঃ যিনি দয়ারূপে প্রকাশিত হইয়াও নিতা 
অক্ষুণ্ন রহিয়াছেন, তাহাকে নমোনমঃ বলিয়া পুনঃ পুনঃ প্রণাম করি। 


যা দেবী সর্ববভৃতেষু তুষ্টিরপেণ সংস্থিতা | 
নমস্তন্তৈ নমন্তস্যৈ নমস্তস্যৈ নমোনমঃ ॥৩০। 


অচ্টিবাদ । বে দেবী সর্ববভূতে ভুগ্টিরপে অবস্থিতা, তীহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । ম৷ ভুমি ভুগ্টিবূপিনী। ইঞ্টপ্রাপ্তি কিংবা অনিষ্টনিবৃত্তিতে 
ক্ষণকালের তরে অন্তঃকরণে যে ভাবের উদয় হয়, উহাই তোমার সুগ্টি- 
নুন্তি। বাণ্রিরূপে প্রতিজীবে সুমি এই মুণ্ডিতে বিদ্যমান রহিয়াছ। 
তোমাকে প্রণাম । তারপর যখন তোমার সমষ্টি জুগ্িমুন্তির দিকে দৃষ্টিপাত 
করি, তখন দেখিতে পাই- বিশ্বময় এক অখণ্ড ভুগ্টিসমুদ্র । জীবগণ 
তাহারই মধ্যে ইতস্ততঃ বিচরণ করিতেছে । শোকার্ডের কাতর ক্রন্দন, ] 
রোগান্ডের রোগবনত্রণা, ক্ষুধার্্ের ক্ষুধার বালা, এসকলের মধ্যেও তোমার 
2 রি গু অব্যাহত ভাবেই বিরাজিত রহিয়াছে। জীব যদি কীদিয়াও ? 
ুষ্টির সন্ধান না পাইত, তবে কাদিত না । জ্ঞানে বা অজ্ঞানে সকল 
জাবই ু্ঠির পুজা: করে, ুষ্টি সেবা করে, সুষ্টিরই সন্ধানে অসংখ্য জন্ম 
মৃডার পেষণ সহা করে। মা, তোমার এই মহতী পরমেশ্বরী সুগ্টিমৃন্তিকে 
প্রণাম । মাগো, এডি ভুমি বলিয়াছ যে,_যে ব্যক্তি “সতত সন্তুষ্ট” 
সেই তোমার প্রিয় ভক্ত; কিন্ত মা যাহারা তোমার এই মহতী সর্ব: 
বাপিনী ু্িুত্ির ট পায় নাই, তাহার! কি সতত ত সন্ত থাকিতে, 
পারে? এ জগতে যে প্রায় সর্বত্রই একটা তৃষ্টির অভাব পরিলক্ষিত. 
ই় তাহার একমাত্র হেড়ু--প্রারন্ধ কর্মের ফল অপেক্ষা, বেশী বা অন্যরূপ 
ফল লাভের ইচ্ছা। এবং যখন যে ফল, লাভ হইবে, তাহার পূর্বেই 

৬. 
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সেই ফল লাভের জন্য ব্যাকুলতা। এই ছুইটাই যত অতৃপ্তি মূল। 
প্রারনধে যাহা আছে, তাহার অন্যথা হইতে পারে না। এবং যখন 
যে. ফল পাওয়ার জন্য যে সময়টা নির্দন্ট আছে, তাহার পুর্বে 
কিছুতেই ? পাওয়া যাইতে পারে নাঁ। ইহা যদিও মানুষ ব বুঝিতে পারে, তবে 
আর কোন অবস্থায়ই মানুষের ভুষ্টির অভাব হয় না__হইতে পারে না। 
মাগো, ভূমি যতদিন জীবহৃদয়ে অতৃপ্তি মুক্ভিতে প্রকাশিত থাক, ততদিন 
কি করিয়! জীব তৃপ্তির--ভূ্টির সন্ধান পাইবে ? তাই বলি মা, স্তুই 
তোর মহতী তুগ্ি স্বরূপটা প্রকটিত করিয়া জীবের পুর্বেবাক্তরূপ মিথ্যা 
ছুরাশ। জনিত অতৃপ্তি দূর করিয়া দে, এ ছুঃখময় জগণ্ড তোর 
তূগ্িমুগ্তিতে অবস্থান করিয়া ধন্য হউক । আমাদের এই ব্যগ্টি সমগ্ি 
প্রণাম সার্থক হউক! তারপর আমরা কারণতন্ত্ে প্রবেশ করি । 

যে অব্যক্ত ক্ষেত্র হইতে এই ভুগ্রির আবির্ভাব, তোমার সেই কারণ- 
মুত্তিকে প্রণামপুর্ববক নিরগ্রীনসন্তায় উপনীত হই, যেখানে ভুগ্টি অভুগ্গি 
কিছু নাই, যাহার সততায় ভুগ্ির সত্তা, ভুগিবূপে প্রকীশিত হইতে গিয়াও 
ধাহার স্বরূপের কোন বিকার হয় না, তাহাকে লক্ষ্য করিয়া নমোনমঃ 
বলিয়া! পুনঃ পুনঃ প্রণাম করি । 


ব1 দেবী সর্ববভূতেষু মাতৃরূপেণ সংস্থিত। | 
রে নমন্তন্তৈ নমস্তন্তে নমোনম2 ॥৩১। 


অন্ুবার্চ। যে দেবী সর্বূতে মাতৃরূপে অবস্থিতা, তাহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । মাতৃবূপিণী মা গে, তোমাকে প্রণাম । ভুমি সকল 
জীবকে বীজরূপে গর্ভে ধারণ করিয়া থাক । তারপর উহাকে ব্যক্ত 
অবস্থায় আনিবার জন্য তপঃক্েশ বা ইচ্ছাশক্তির প্রয়োগ কর। তখন 
জীব নামে একটা পুথক্‌ সত্তা পরিলক্ষিত হয়; এইরূপে অব্যক্ত হইতে 
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ব্যক্ত অবস্থায় আনিয়া অর্থাৎ গর্ভ হইতে প্রসব করিয়া, স্ন্যদানে_ 
খণ্ড খণ্ড বিষয়জ্ঞানের সাহাযোে পরিপুষ্ট করিতে থাক । অসংখা 
জন্ম মৃত্যুর মধ্য দিয়া ভূমি ন্সেহময়ী ম! নিণিমেষ নয়নে সন্তানের মুখের 
পানে তাকাইয়া থাক । জীবের- সন্তানের মিথা। আমিত্ের কল্লিত 
অভাব আকাঙ্ক্ষা পুরণ করিতে থাক। এইরূপ জ্ঞান-স্তন্য-পরিপুষ্ট 
সন্তান ক্রমে মাতৃসত্তায় বিশ্বীসবান্‌ হয়, জীবকর্তৃত্ব ভুলিয়া যায়, 
সর্বতোভাবে তোমাকেই জড়াইয়া ধরে, আপনাকে হারাইয়া ফেলে । 
তখন স্ুমিই তাহাকে আবার আপনাতে মিলাইয়া মাতাপুত্র-সন্বন্ষহীন 
এক অন্দ্রেয়তন্ত্বে উপনীত হও । মা, ইহাই ত তোমার স্থুপ্রকট 
মাতৃমুস্তি! এইরূপে তোমার স্ুুল সুক্ষম কারণ ও নিরপ্রনস্বরূপে 
তোমার মাতৃত্বের সম্যক অভিবাক্তি দেখিয়া, আত্মা মা আমার । 
তোমার চরণে পুনঃ পুনঃ প্রণাম করিতেছি। 

সাধক! এইরূপ অভয়বাণী আর কোথাও পাইয়াছ কি? গীতার 
সে অভরবাণী মনে আছে? “অপিচেৎ সুছুরাচারো ভজতে 
মামনন্যভাক্‌ 1৮ সেখানেও ভজন করিবার উপদেশ আছে। আর 
এখানে--এই দেবী-মাহাত্মোে আমরা কি দেখিতে পাই £ দেবতাগণ 
মায়ের স্তব করিতে করিতে এমনই একট! কথা বলিয়া ফেলিলেন, 
যাহ! আর কোথাও এমন স্পষ্টভাবে পাওয়া যায় না। “আত্মাই 
আমার মা” ইহা অপেক্ষা আশ্বাসবাণী আর কি থাকিতে পারে? আমি 
যে কোনও অবস্থায়ই থাকি না কেন, আমার মায়ের কোলেই রহিয়াছি । 
যতদিন আমি আমাকে একটা পৃথক জীবরূপে মনে করিব, যতদিন 
আমি সর্বহ্ে-_বুত্ধে মুগ্ধ থাকিব, ততদিনও মামি মায়েরই কোলে | 
ধন্য আমি! ধন্য আমার জীবন! আমার আর অন্বেষণ করিব'র 
কিছু নাই, আমার আর অভাব বলিয়। কিছু নাই, আমার আর হিতাভিন 
বিচার করিবার কিছু নাই। আরে, আমি যে আমার মায়ের কোলে 
রাহয়াছি! কেবল আমি নই-_সর্ববভূত, এই জগতটা, এই ব্রঙ্গা গুট', 
মায়ের কোলে! ওগো! তোমরা মায়া বল, জড়া প্রকৃতি বল, 
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মিথা। বলিয়। উড়াইয়া দাও, ক্ষতি নাই, আমি জানি--আমি মায়ের 
কোলে, এ ব্রহ্মাগডুট। মায়ের কোলে । আবার যেখানে আমি নাই, 
ব্রক্মাণ্ড নাই, সেখানেও মা আছেন,__-অব্যক্তরূপে কারণরূপে । আর 
তারপর % তারপর কি আছে, তাহ! কেমন করিয়া বলিব। সেষে 
ভাবিতেও পারি না! তবে-_অস্তি অস্তি অস্ত,” “আনন্দ আনন্দ 
আনন্দ” ইত্যাদি শব্দের প্রয়োগ করিয়া, াহাকে যে বুঝি নাই, 
তাহাকে যে পাই নাই, তাহাই পুনঃ পুনঃ প্রতিপন্ন করিয়া থাকি । 

মা, স্ুলে বা ব্যগ্িতে ভুমি কেবল আমার একার মা) সৃষ্দে বা 
সমগ্থিতে 5 ভূমি আমাদের সকলের__বিশ্বের মা, কারণে তুমি আমার, এবং 
বিশ্বের গর্ভধারিণী ম! মা. আর স্ুরারে তুমি সামি এবং বিশ্ব বূলিয়া কোন 
ভেদ নাই, সেখানে ভুমি কেবল মা আত্মা-বরঙ্গ ॥ এইরূপে স্কুলে 
সঙ্গেন কারণে এবং কারণাতীত, স্বরূপে তোমাকে নমন্তুস্তৈ, নমন্তু্তৈ, 
নমন্তুশ্তৈ, নমোনমঃ, বলিয়া প্রণাম করিতেছি । ভুমি আমাদের প্রণাম 
গ্রহণ কর। 


যা দেবী সর্ববভূতেষু ভান্তিরূপেণ সংস্থিতা | 
নমন্তন্তৈ নমন্তন্তৈ নমস্তন্তৈ নমোনমঃ ॥ ৩২ ॥ 


অনুবাদ । যে দেবী সর্ববভূতে ভ্রান্তিবূপে অবস্থিতা, তাহাকে 
প্রণাম, তাহাকে প্রণাম, তাহাকে প্রণাম তাহাকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । এমন সত্যবাণী বোধ হয় আর কোন শান্তর কিংবা 
কোন দর্শনকার প্রচার করিতে সাহস করেন নাই। দেবীমাহাজ্মের 
আর সকল অংশ পরিত্যাগ করিয়া মাত্র এই ছুইটা মন্ত্র ( মাতৃরূপ এবং 
ভ্রান্তিরপ ) জগতে যে সত্য ও সামর্থ্য আনয়ন করিয়াছে, বাস্তবিকই 
তাহা অস্ভুলনীয়। ভ্রান্তি বলিয়া ষাহাকে উড়াইয়া দিতে চাও, এ 
ভ্রান্তিরপেই যে মা! ওগো” আমার একটী মাত্র মুখ, একটা মাত্র 
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লেখনী, একটা মাত্র মন, এ সকলই আবার অতিশয় ক্ষুদ্র; এত ক্ষুদ্র 
সাধন লইয়া, এই দুইটা মন্ত্র জগণ্কে যে কি দিয়! গিয়াছে, তাহা কিরূপে 
ব্যাখ্যা করিব। কেন যে দেবী-মাহাত্ম্য ভারতের প্রতিগৃহে পঠিত 
হয়, তাহা এই দুইটা মন্ত্রের তাণুপধ্য হৃদয়ঙগম হইলেই বেশ বুঝিতে 
পারা যায়। এমন ছুর্বলের বল, এমন হতাশের আশ্রয়, এমন 
অভয়বাণী জীবের মন্মে মন্ধ্মে এমন করিয়া আর কেহ অঙ্কিত করিয়া 
গিয়াছেন কিনা জানিনা । বেদে উপনিষদে যে সত্যটা ভাষার আবরণে 
প্রচ্ছন্ন আছে, দেবীমাহাত্ম্য তাহাই উদঘাটিত করিয়া! দেখাইয়াছেন । 
শুন, ভ্রান্তিও কিরূপে মা হয়_-তোমাদের সেই প্রসিদ্ধ দৃষ্টান্ত 
বর। রঙ্জুতে সর্প ভ্রান্তির হ্যায় নিগুণ নিরুপাধিক ব্রন্দে জগদ-ভ্রান্তি 
হইতেছে । আচ্ছ! বেশ, রচ্জু যেরূপ কখনও সর্প নহে, কিংবা রজ্ছুতে 
যেরূপ কোনকালেই সর্প নাই, ঠিক সেইরূপ ব্রহ্ম জগণ্ড নহে, কিংবা 
ব্রন্মে কোনকালেই জগণ্ড নাই । এস্থলে যদি জিড্তাস৷ করি, ভ্রান্তি 
কাহার? তছুত্তরে বলিবে-যে ভুমি জিজ্ঞাসা করিতেছ, তাভার! 
ব্রন্দে ভ্রান্তি নাই, তিনি নিম্মীল চিতম্বরূপ ; জীবই ভ্রান্ত। ভাল, 
রজ্জুট! জড় পদার্থ; তাহাতে যখন সর্পের অধ্যাস হয়, তখনও রজ্জুতে ষে 
সপ্ন নাই, উহা খুবই ঠিক ; কিন্কু ভাবিয়া দেখ-রজ্জুটা যদি চেতন 
অর্থাত বোধস্বরূপ বস্তু হইত, তবে এ যে সর্পের অধ্যাস, উহাও সেই 
বোধে প্রতিভাত হইত নাকি? নিশ্চয়ই হইত; কারণ, বোধের 
নিকট যাহা ধরিবে, তাহাই প্রকাশিত হইয়া পড়িবে ইহাই বোধের 
স্বরূপ । স্থতরাং রজ্জুস্থানীয় ব্রন্মের চিদ্রূপত্ব নিবন্ধন, তাহাতে যে 
সপসশ্থানীয় জগতের অধ্যাস হয়, তাহাও ব্রদ্ষের প্রকাশেই প্রকাশিত 
হইয়া থাকে । আর বাস্তবিক মনুষ্যমাত্রেরই অনুভবও সেইরপ। 
আধুনিক কোন কোন মায়াবাদী এই কথাটা স্বাকার করেন না, তাহারা 
/ বলেন-ব্রন্ষের মাত্র অস্তিত্বঅংশ এবং মায়ার জড়ত্ব-অংশ, এতছু- 
' ভয়েরই অধ্যাস হয়। আচ্ছা, তাহাদের কথ। স্বীকার করিয়াই জিজ্ঞাস! 
”| করি--চৈতন্যশুন্য অস্তিত্বের ভাণ হয় কি? কখনই হয় না। অস্তিত্ব 
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এবং চৈতন্য অভিন্ন বস্তু । স্ৃতরাং জগদরূপে যাহা পরিলক্ষিত হয়, 
তাহাকে সহত্রবার ভ্রা ভ্রান্তি বলিলেও এ ভান্তি ্রহ্মের অর্থাঞ ৫ চৈতন্যের 
প্রকাশেই ও প্রকাশিত। ব্রন্দে কোন না কোন অবস্থায় যাহা হা কিছু 
প্রকাশিত হয় তাহা রঙ্গ ব্যতীত অন্য কিছুই নহে; অতএব ভ্রু এব ভ্রাস্তিও 
বঙ্গ। যাক্‌, এ সব বিচারের কথাঃ এ সব মস্তিষধর্ম্মের বিচার । 
আচাধ্য ভাষ্যকার যে ভাবে বাযে অবস্থার দ্াড়াইয়া জগণ্কে মিথা 
বলিয়া বুঝাইতে ঢেষ্টা' করিয়াছেন, তাহার যথার্থ স্বরূপ উপলব্ধি করিতে 
না পারিয়া, কোন কোন মায়াবাদীর হাতে পড়িয়া আচাধ্যের সেই 
অনাক্ষিগ্ত দিথিজয়ী বাণীও আজকাল আক্ষেপযোগ্য হইয়া পড়িয়াছে, 
ইহাই আক্ষেপের বিষয় । আমরা ভগবান্‌ ভাষ্যকারকে অসংখা প্রণাম 
করি। তিনি বথার্থ ই জগদ্গুরুরূপে আবিভুতি হইয়াছিলেন । 

সে যাহা হউক, আমর! জানি-_মা, যতদিন, জগৎ আছে, দেহ 
আছে, ততদিন তোমার এই অনির্ববচনীয় রান্ডিযক্তি থাকিবেই, ওগো 
নতি না হইলে যে. এই জগণুখেলাই থাকে না.। ভ্ঞানমযী তুমি 
্রান্তিমরী হইয়াই ত এই অচিস্তনীয় জগ্লীলা সম্পাদন করিতেছ, 
আমরা ভ্রান্তিকে ভ্রান্তি বলিয়া উড়াইয়া দিতে চাই, তাই তভ্রান্তির 
হাত হইতে পরিত্রাণ পাই না। মাগো, এই যে দিন রাত তোকে 
ভুলিয়া, আমাকে ভুলিয়া বিনশ্বর বিষয় নিয়! ব্যস্ত থাকি, এই যে ভুল, 
এই € যে রান্তি, ইহাও তুমি। যতদিন ভুমি ভ্রান্তিবূপে আত্মপ্রকাশ 
করিয়। থাকিবে, ততদিন কাহারও সাধ্য নাই যে তোমার যথার্থ স্বরূপ 
প্রকাশিত করে। আবার যেদিন সুমি তোমার আত্মস্বরূপটী প্রকটিত 
করিবে, সেই দিন তোমার এই ভ্রান্তিমুত্তিই আমাদের জগৎ-জ্ঞান-- 
ভেদজ্ঞান ভূলাইয়া দিবে। ভ্রান্তি ন। থাকিলে ওগো কি করিয়৷ জগৎ, 
ভুলিব! এই যে খেলা ধুলা» এই যে মলিনতা, এই যে তোমার আমার 
মধ্যে এক অচ্ছেছ্া ব্যবধান, আশ! আছে--এ সকলই একদিন ভুমি 
ভ্রান্তিরূপে মুছাইয়া দিবে। মা, ভুমি যখন হৃদয়ে ভ্রান্তিমুণ্তিতে নিয়তই 
অবস্থান করিতেছ, তখন একদিন তোমার কৃপায় নিশ্চয়ই সব ভুলিয়া» 
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সব ছাড়িয়া, মাত্র তোমাকে বা আমাকে লইর়াই থাকিব । মা, কত 
দিনে-_সে দিনের কত দেরী ? 

প্রতিদিনইত মাঃ ভু'ম তিন অবস্থায় বিশেষভাবে ভ্রান্তিমুর্তিতে 
প্রকটিত হও, তাহা আমর। দেখিয়াও দেখি না। জাগ্রত অবস্থায় 
ঘাহা কিছু আমিত্র মমব্র, স্বপ্ররাজ্যে প্রবেশকালে সে সকলই ত ভুলিয়া 
যাই ! সেখানে গিয়া নূতন জগতে নৃতন আমিন্ব মমন্ব লইয়া বিচরণ 
করিতে থাকি । আবার বখন স্যুপ্তিতে প্রবেশ করি, তখন এই জাগ্রত 
ও স্বপ্নরাজ্যের সকল কথা ভুলিয়া যাই, তখন একা আমি--উলঙ্গ 
আমি, কোথায় কোন্‌ অব্যক্ত ক্ষেত্রে চলিয়া বাই। এইরূপে ভ্রান্তি 
মুক্তিতে প্রতাহই ভুমি দেখা দাও মা! তাই আশ! আছে, তাই বড় 
আশায় বুক বাঁধিয়া বসিয়া আছি, এক দ্রিন সব ভুলিয়া তোমায় পাইব। 
এখন যেমন তোমাকে ভুলিয়া সব লইয়া-_-জগ্দ্ভাব লইয়া ব্স্ত আছি, 
ঠিক তেমনই এক দিন জগৎ ভুলিয়া কেবল তোমায় নিয়াই থাকিব-_ 
কেবল তোমায় নিয়া থাকিব। 

ওগে। প্রিয়তম সাধকবুন্দ, তোমরা মাকে খুজিতে কোথায় 
ছুটিতেছ? এইযেমা! দেখ--এই যে মা! তোমারই বুকের ভিতর 
ভ্রান্তিরূপে অন্ভানরূপে প্রতিনিয়ত প্রকাশিত হইয়া বহিয়াছেন, জাগরণ 
হইতে স্বপ্ন, স্বপ্ন হইতে সুযুপ্ডিঃ আবার স্থযুপ্তি হইতে জাগরণ, এই সকল 
মবস্থার মধ্য দিয়াই ত মাকে প্রত্যক্ষ করিতেছ, ভোগ করিতেছ ! উহাকে 
ভ্রান্তি বলিয়। ভুচ্ছ বলিয়া উড়াইয়৷ দিও না । মা বলিয়া আদর কর, 
সরলপ্রাণ শিশুর মত মা বলিয়া ডাক, আত্মনিবেদন কর, ভ্রান্তি- 
নুত্তিই আত্মমুন্তিতে প্রকটিত হইয়!৷ তোমাকে সকল ভ্রান্তির পরপারে 
লইয়৷ যাইবে। 

বেদান্তমতে ভ্রম ছুই প্রকীর। সংবাদী ও বিসংবাদী । যেভ্রম 
অভিলধিত বস্ত্র লাভের ব্যাঘাতক হয় না, তাহাকে সংবাদী ভ্রম বলে। 
যেরূপ মণিপ্রভা দেখিয়া যদি কাহারও মণিভ্রম হয়, তবে সে এ প্রভা 
লক্ষ্যে ধাবিত হইলেও পরিণামে মণিই লাভ করিতে সমর্থ হয়। 





৮৮ ংবাদিভ্রম 


ধবাদি-ভ্রমের ইহাই দৃষ্টাস্ত। আর জবাপুস্পে পল্পরাগমণি-ভ্রমের 
বশবস্ী হইয়। যদ্দি কেহ পন্মরাগমণির অন্বেষণ করিতে যায়, তবে তাহার 
কখনও পদ্মরাগমণি লাভ হয় না; জবাপুষ্পই লাভ হয়। ইহাই 
বিসংবাদি-ভ্রমের দৃষ্টান্তস্থল। এই জগতকে ব্রহ্গরূপে দর্শন ভ্রম 
(হইলেও, এ ভ্রমই জীবকে ব্রন্মত্বে উপনীত করায়, কারণ ইহা 
ংবাদি-ভ্রম । জানিনা কি অজ্দ্রে্ কারণে বহুদিন হইতে জগতে 
বিসংবাদী ভ্রম চলিয়া আমিতেছে। মা আমার বিসংবাদী ভ্রান্তি-মুক্তিতে 
প্রকটিত হইয়া, বহুদিন যাব জীব-জগণ্কে অভীন্ট বন্ত হইতে দূরে 
রাখিতেন, কিন্তু এবার মায়ের হৃদয়ে বন্যা আসিয়াছে, এবার মা 
| আমার অভীষ্ট বস্ত্র লাভের পক্ষে একান্ত অনুকূল সংবাদি-ভ্রান্তিমূর্তিতে 
আবিভূতি হইতেছেন। সেই জন্যই এই আয়োজন, সেই জন্যই আজ 
সতাপ্রতিষ্ঠ।র বিজয়ধ্বনি বিসংবাদি-ভ্রান্তিকে বিদূরিত করিয়া, নিদ্রিত 
দেশকে জাগরিত করিয়া, ধীরে ধীরে ভ্রান্তির পরপাঁরে--সতোর সমীপে 
লইয়! যাইবার জন্য প্রয়াস পাইতেছেন। কিন্তু সে অন্য কথা-_ 
ভ্রান্তিরূপিণী মা! তোমার চরণে প্রণত হইতে পারিলেই আমাদের 
ভ্রান্তি দূর হইবে ? আমরা যে সর্দবাবস্থায়ই নিত্য শুদ্ধ বুদ্ধ আত্মা, তাহা 
বুঝিতে পারিব; তাই প্রথমে তোমার বা্রি-রূপটাকে প্রণাম করি । 
আমাদের প্রত্যেকের অন্তরে যে তোমার বিশিষ্ট ভ্রান্তিমুর্তিটা রহিয়াছে, 
যাহার প্রভাবে আমরা তোমাকে ভুলিয়া থাকি, তোমার সেই মূর্ত 
চরণে পুনঃ পুনঃ প্রণাম মা পুনঃ পুনঃ প্রণাম । তারপর তোমার 
পরমেশ্বরী সমস্থি-ত্রান্তিমূর্তিকে প্রণাম করিয়া, অব্যক্ত ক্ষেত্রে উপনীত 
হই। সেখানে ভ্রান্তির বীজ-রূপকে প্রণাম করিয়া, একেবারে নিরঞ্জন- 
ক্ষেত্রে চলিয়া বাই। যেখানে ভ্রান্তি বলিয়৷ কিছু নাই, ধাহার আশ্রয়ে 
/ভ্রান্তি অবস্থিত, ভ্রান্তিরপে প্রকাশ পাইয়াও ধিনি স্বয়ং ভ্রান্ত হন না, 
তোমার সেই বিশুদ্ধ বোধময়-স্বরূপকে লক্ষ্য করিয়া অসংখ্য প্রণাম 
করি। ভুমি আমাদের ভ্রান্তি দূর কর। 


ব্যাপ্তি-দেবী ৮৯ 


ইন্জরিয়াপামধিষ্ঠাত্রী ভূতানাঞ্চাখিলেষু যা । 
ভূতেষু মততং তস্তৈ ব্যাপ্তিদেব্যে নমোৌনমঃ ॥৩৩॥ 


অনুবাদ । যিনি সর্ববজীবে ইন্দ্রিয় ও ভূতসমূহের অধিষ্ঠাত্রী রূপে 
পরিব্যাপ্ত রহিয়াছেন, সেই ব্যাপ্তিদেবীকে পুনঃ পুনঃ প্রণাম করি। 

ব্যাখ্য। । চক্ষুরাদি ইন্দ্িয়বর্গের অধিষ্ঠাত্রীরূপে এবং ক্ষিতি অপ. 
প্রভৃতি ভূতাধিষ্টাত্রীরূপে একমাত্র মায়েরই প্রকাশ । যদিও বিভিন্ন 
ইন্দ্রিয়ের অধিষ্ঠাত্রী দেবতা বিভিন্ন নামে অভিহিত হইয়া থাকেন, তথাপি 
উহা! একই চৈতন্যরূপে সাধকের নিকট উদ্ভাসিত হইয়া থাকে। 
প্রসঙ্গক্রমে এস্থলে ইন্ড্রিয়াধিষ্টাত্রী দেবতাবর্গের নাম বলা হইতেছে। 
শ্রোত্রের দিক্‌, ত্বকৃএর বায়, চক্ষুর সূধ্য, রসনার বরুণ, প্রাণের অশ্বিনী- 
কুমার, বাক্এর অগ্নি, পাণির ইন্দ্র, পাদের বিষু্, পায়ুর মৈত্র, উপস্থের 
প্রজাপতি ; মনের চন্দ্র, বুদ্ধির অচ্যুত, অহম্কারের চতুন্মখ এবং চিত্তের 
শঙ্কর। যে চৈতন্যশক্তি শ্োত্রাদি ইন্দ্িয়রূপে প্রকাশ পায়, তাহাই 
পূর্ব্বোক্ত দিক্‌ প্রভৃতি সংজ্ঞায় অভিহিত হইয়া থাকে । এইরূপে যে 
চৈতন্যশক্তি ক্ষিত্যাদি পঞ্চভূতরূপে আত্মপ্রকাশ করে, তাহাই ভূতাধিষ্টাত্রী 
দেবতা । যদিও এই ভূত ও ইন্দ্রিয়ের অধিষ্ঠানচৈতন্য বিভিন্ন 
উপাধির সহিত সন্বন্ধবিশিষ্ট হইয়। বিভিন্ন নামে অভিহিত হয়, তথাপি 
বস্তৃতঃ উহারা এক অখণ্ড চৈতন্যসত্তা ব্যতীত অন্য কিছু নহে। ইহাই 
মায়ের আমার ব্যাপ্তিমুক্তি বা সর্বব্যাপিনী চিন্মযীমুগ্তি। 

মা! এই বিশ্বের যে দিকে দৃষ্টিপাত করি, সেই দিকেই তোমার 
এই মহতী ঈশ্বরী ব্যাপ্তিমুন্তি দেখিতে পাই। এক অখণ্ড ঘন 
চৈত্ন্যসত্তা সমগ্র বিশ্ব ব্যাপিয়া অবস্থান করিতেছে । আমরা তাহারই 
“গর্ভে জাত স্থিত ও লীন হইতেছি। মা, যে সাধক তোমার এই 
ব্যাপ্তিমুন্তি অহরহঃ দেখিতে পায়, তাহার প্রাণের সঙ্কোচঃ হৃদয়ের 
সন্কীর্ণতা নিশ্চয়ই দূরীভূত হইয়া যায়। আত্মপ্রাণের মহান্‌ জা 
দেখিতে পাইলে সকলেরই প্রাণের প্রসার হইয়৷ থাকে । ইহাই 





তোমার ব্যাপ্ডিমুন্তি দর্শনের বিশেষ সার্থকতা । মা, তোমার চরণে 
অসংখা প্রণাম । 


চিতিরূপেণ যা! কৃত্স্রমেতদ্‌ ব্যাপ্য স্থিতা জগৎ 
নমস্তপ্তৈ নমস্তন্তৈ নমন্তস্তে নমোৌনমঃ ॥৩৪॥ 


অন্বাদ। ঘিনি চিতিশক্তিরপে এই সমগ্র ব্র্গাণ্ডে পরিবাপ্ত 
আছেন, তাহাকে প্রণাম, তীহাকে প্রণাম, তীহাঁকে প্রণাম, তাহাকে 
পুনঃ পুনঃ প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । ইতিপুর্ববে যে “চেতনারূপে মাকে প্রণাম করা 
হইয়াছে, তাহা বিশিষ্ট চেতনা, অর্থাৎ ইন্দ্রিয়াদি করণবর্গদ্বারা যে চৈতন্য 
অনুভূত হয়, তাহা । আর এই মন্ত্রে নিগুণ চৈতণ্যকে লক্ষ্য করিয়া 
চিতি শব্দের প্রয়োগ হইয়াছে । চিতি শব্দে সাংখ্ের পুরুষ, 
বেদান্তের ব্রহ্ম, উপনিষদের আত্মা এবং আমাদের মাকে বুঝা যায়। 
এস্থলে একটি আশঙ্কা হইতে পারে যে, চিতি যদি নিগুণা, তবে 
“এতদ্ব্যাপ্য স্থিতা জগণ” কথাটা কিরূপে সঙ্গত হয়? জগব্ব্যাপিত্ব- 
ধ্ৰ থাকিলে, “চিতির' নিগুত্ব কিরূপে সম্ভব হইতে পারে? ইহার 
উত্তর দিবার পুর্বে বলিয়া রাখা উচিত যে, চিতিবস্ত শক্তিমাত্র। 
পাতঞজুল দর্শনও. ইহা বুঝাইবার জঙ্ “চিতিশক্তি” এই শব্দটির প্রয়োগ 
করিয়াছেন। পক্ষান্তরে যদিও সাং খ্শান্ জড়া প্রকৃতির পরিণামের 
হে বলিতে গিয়! পুরুষকে সান্িধযমাত্রে উপকারক বলিয়াছেন, 
তথাপি কার্যত; এ নিপুণ পুরুষকে শক্তি-্থরপই বলা হইয়াছে। 
ধীমান্‌ পাঠক বিবেচনা করিয়া | দেখিবেন_খীহার সানিধ্যবশতঃ জড়া 
প্রকৃতি চেতনবং ক্রিয়াশীল হয়, সে বস্থুটা শক্তি না হইয়া জন ভন্য কিছুই 
হইতে পারে, রকি? আচ্ছা, এইবার বেদান্তশান্ত্র দেখ, সেখানেও 
'জন্মানস্ত যতঃ, বলিয়া! চিদ্বস্তর শক্তিরূপত্বই প্রকাশ কর! হইয়াছে 


চিতিরূপিণী মা ৯১ 


হউক জগত মিথা, হউক স্স্টি কল্পনা মাত্র, তাহার আশ্রয় ত বর্গ! 
মাহ অন্যকে আশ্রয় দিতে পারে, অথবা অনোর আশ্রয়-স্বরূপ হয়, 
তাহ! শক্তি ভিন্ন অন্য কিছুই নহে ৭ 
বলিতে পার-_আত্মবন্ত যদি বথার্থতঃ শক্তিস্বরূপই হয়, তাহা 
হইলে উহার নিগুণত্ব থাকে না। তাহার উত্তরে বলিতে হয়_যখন 
চিদ্বস্কতে কোনরূপ ক্রিয়াশীলতা লক্ষা হয় না, তখনই উহাকে নিগুণ 
বলা যায়। যদি বল যাহাতে কোনরূপ ক্রিয়ার বিকাশ নাই, তাহাকে 
রি ব্রা বল৷ যায়; কারণ, ক্রিয়াশীলতাই সারির স্বরূপ |. 
নিপুণ অবস্থায়ও সবপ্রকাশ অর্থা সেই আপনাকে প্রকাশ করেন 
ৰা আপনি আত্মরস সম্ভোগ করেন। ইহাও শক্তি, ভিন্ন অন্য 
কিছুই নহে। আর ইহা বলাই বাহুল্য যে অনুভবসম্পন্ন সাধকগণ 
যতক্ষণ বুদ্ধির ভিতর দিয়া পরমাত্মাকে উপলব্ধি করেন, বা করিতে 
চেষ্ট৷ করেন, ততক্ষণ আত্মা বুদ্ধির প্রকাশকরূপে শক্তিরই পরিচয় 
প্রদান করেন; যাহা | হউক, আমরা জানি আত্মা শক্তিমাত্র জড় 
জগতে শক্তি হইতে শক্তিমান্‌ পৃথক দেখা যায় বটে, কিন্তু সপক্ষে 
শক্তিও শক্তিমান্‌ সম্যক অভিন্ন বন্ত। শুধু ভাষায় বিভিন্নতার 
পরিচয় দেয় মাত্রঃ স্থতরাং এই, চিতিশক্তির আবার কোন. আশ্রয়াস্তর 
আবশ্যক. হয় না। এই সিদ্ধান্ত স্বীকার করিলে, কোন শ্রতিবাকা, 
কোন দর্শন, কোন পুরাণ কিংবা অন্য কোনও শাস্ত্রের সহিত বিরোধ 
উপস্থিত হয় না | বরং নিঃ সন্দিগ্ধূপে যুগপত্ড অগুণ নিপু শের বিরোধ 
মীমাংসা হইয়া যায়। কিরূপে নিগুণস্বর্ূপ হইতে জগবস্থস্থি হয়, 
এ সকল আশঙ্কাও অতি সহজে অপনীত হইয়। যায় । 
আর শক্তিহীন কোনও, একটা অবস্থা 'আছে, উহা যদি প্রমাণ 
করিতে ঢ চাও, তবে তাহাকে নি; ণেরও উপরে স্থান দাও। তাহা, 
বাক্য এবং মনের অতীত; স্থুতরাং তাহার, স্বরূপ ব্যাখ্যা করিতে বেদ 
বদাস্ত সকলেই মুক। তবে “একমেবাদ্ধিতীয়ম প্রভৃতি শব্দে কিংবা 


০১, ভাগ আনন্দময় 


“নেতি? “নেভি” মুখে যাহাকে প্রতিপন্ন করিতে চেষ্টা করা হয়, তাহা কিন্ত 
এ নিুণ পর্যন্ত; স্ৃতরাং স্বাকার করিয়া লও-_বাক্য মনের অগোচর 
একটা সতত। আছে, তাহা নি ণও নয়, সগুণও নয়। সেই অন্দে 
তথ্বের ঢ্ই প্রকার মহস্ব বা বিকাশ দেখিতে পাওয়া যায়। একটা 
নিপু ণ, অপরটি সগ্ুণ। সগুণ-স্বর্ূপের আবার ছুই প্রকার মহহথ 
দেখিতে পাওয়া যায়__একটা ঈশ্বরস্থ অপরটী জীবন্ব। 

স্বরূপতঃ নিগুণ চিতিশক্তি কিরূপে সগুণ তাবাপন্ন হন, এবং 
সপ্তণভাবে পরিব্যস্ত হইলেও তাহার নিগুণত্কের যে কোনই ব্যাবাত 
হয় না, এ সকল তন পূর্বে আনন্দত্তের ব্যাখ্যায় বিশেষ ভাবে বলা 
হইয়াছে । এ স্থলে তাহার পুনরুক্তি নিশ্রয়োজন | 

জগত যে একটা শক্তিমাত্র, ইহা সর্বববাদিসম্মত। নাম আকার ও 
ব্যবহার গত অনন্ত বৈচিত্র্য সন্বেও, চক্ষুত্মান্‌ ব্যক্তি ইহাকে একটিমাত্র 
শক্তি বাতীত আর কিছুই দেখেন না। যে বাক্তি জলবস্তুকে বিশেষরূপে 
জানে, সেবরফ দেখিলেও উহাকে জল ব্যতীত অন্য কিছুই মনে করে 
না। কুগুলদর্শনে যেমন স্বর্ণ ব্যতীত অন্য কোন বস্তুই প্রতীত হয় না, 
কিংবা ঘট দর্শনে যেরূপ মৃত্তিকা ব্যতিরিক্ত অপর কিছুই লক্ষিত হয 
না, ঠিক সেইরূপ এই বহু-নামরূপাত্মক জগত্-প্রপঞ্চ চক্ষুত্ান্‌ ব্যক্তির 
নিকট একটা অখণ্ড চিতিশক্তিরূপে প্রতিভাত হইয়া থাকে । এই 
বিশ্ব চিতিশক্তিদ্বারা গঠিত এবং চিতিশক্তিতেই অবস্থিত । চিতিবস্ত্ 
বোধ ব্যতীত অন্য কিছুই নহে। বোধ এবং আনন্দ অভিন্ন, স্থৃতরাং 
জগণ্ড আনন্দময় । অনেকবার বলিয়াছি, আবার বলি-_আনন্দ দ্বারাই 
এ জগণ্ড গঠিত, আনন্দেই স্থিত আবার আনন্দেই ইহার লয়। শুধু 
দর্শনের তারতমা। মায়ের কৃপায় জ্ঞানচক্ষু খুলিয়া গেলে সকলেই 
দেখিতে পায়--এ জগত আনন্দময় 

সে যাহা হউক, মা! যেস্তুমি স্ুুলে ব্যষ্টি চিতিশক্তিরূপে নামরূপ- 
বিশিষ্ট হইয়া প্রকাশ পাইতেছ, সেই তোমাকে প্রণাম । আবার ষে 
তুমি মহতী চিতিশক্তিরূপে জগতের স্ষ্টিশ্থিতিলয়রূপে প্রকাশ পাইতেছ, 


তক্তিবিনআ-ুগ্ডি ৯৩ 


তোমার সেই চিন্ময়ী ঈশ্বরী মৃত্তিকে প্রণাম । অনন্তর স্ুল সুশ্গেমের অতীত 
অব্যক্ত কারণরূপিনী চিতিশক্তিকে প্রণাম । সর্বশেষে বাক্য মনের 
অতীত, নিরপ্রনস্বরূপকে লক্ষ্য করিয়া নমোনমঃ বলিয়া প্রণাম করি। 
মা আমাদের প্রণাম সার্থক হউক। 

সাধক! একবার চক্ষু খুলিয়া দেখ--মা আমার চিতিরূপে এই 
সমগ্র জগণ্ড পরিব্যাপ্ত হইয়া রহিয়াছেন, মা! ছাড়া কোথাও কিছু নাই। 
ঘাহ| দেখ, যাহা ভাব, সকলই আমার চিতিরূপিণী মা। 


স্ততা স্থরৈঃ পুর্ববমভীষ্টস-শ্রয়া- 
তথা স্থরেন্দ্রেণ দিনেবু সেবিতা। | 
করোতু সা নঃ শুভহেতুরীশ্বরী 
শুভ।নিভদ্রাণ্যভিহস্ত চাপদঃ ॥৩৫॥ 
ঘ! সাম্প্রতঞ্চোদ্ধত-দৈত্যতাঁপিতৈ- 
রম্মাভিরীশাচ সথরৈন মস্ততে | 
ঘ। চ স্মৃতা তৎক্ষণমেব হস্তি নঃ 
সর্বাপদে ভক্তিবিনত্রমূর্তিভিঃ ॥৩৬॥ 
অন্থবা্। যে দেবীকে ইতিপুর্বেব ( মহ্যান্থুরবধপ্রসঙ্গে ) 
ইন্দ্র প্রভৃতি দেবতাবৃন্দ অভীষ্ট লাভের আশায় স্তব এবং অনেকদিন 
সেবা ( অঙ্চন। ) করিয়াছিলেন, সম্প্রতি যে মদগর্বিবত অস্থুরকর্তৃক 
উতুপীড়িত আমরা ( দেবতাবুন্দ ) ভক্তি-বিনতশরীরে পরমেশ্বরীকে এই 
প্রণাম করিতেছি, আর ধাহাকে স্মরণ করিলে, তৎক্ষণাৎ আমাদের 
সকল আপদ্‌ দুর করিয়া থাকেন; সেই গুভহেতুত্বরূপা পরমেশ্বরী 
আমাদের মঙ্গল বিধান করুন এবং সকল আপ্‌ বিনাশ করুন । 
ব্যাখ্যা । সাধক দেখ, দেবতাবর্গের বিশ্বাস কত! “যা চ স্মৃতা 
ততক্ষণমেব হন্তি নঃ সর্বাপদঃ*--াহাকে স্মরণ করিলে তথ্ক্ষণা 


৯৪ আপব্‌ দুর 


তিনি আমাদের সমুদয় আপদ দুর করেন। সত্যই এইরূপ বিশ্বাস 
থাকিলে, জীব কখনও বিপদে মুহামান হয় না, কিংকর্তব্যবিমুঢ হয় 
না। “আমার সর্ববশক্তিমরী মা আছেন,” এই বিশ্বাস সুদৃঢ় হইলে, জীব 
যতই কেন বিপদাপন্ন হউক না, অন্তরে অন্তরে এমনই একটা বিশ্বাস 
ও ভরসা থাকে যে, তাহার ফলে বিপদ্গুলি অকিঞ্চিৎকর হইয়া 
যায়। যিনি আমার আত্মা, যিনি আমার আমিত্বের প্রকাশক, এক 
কথায় ধিনি আমাকে সুখ-ছুঃখ-অনুভবের জন্য প্রাণ দান করিয়াছেন, 
তাহাকে যথার্থ স্মরণ করিতে পারিলে যে, তশুক্ষণাৎ সকল বিপদ্‌ দূরীভূত 
হইবে, ইহাতে আর বিচিত্রত। কি? কিন্তু এ একটি কথা আছে-_ 
“ভর্তি-বিনআ-মু্িভিঃ” ভক্তির প্রভাবে যেন মুক্তিটা নত হইয়া পড়ে; 
/ অর্থাৎ আমিত্ববোধটা সম্যক অবনত হওয়! আবশ্যক । যে পরিমাণে 
আমিত্ববোধটী বিনত্্র হইয়া পড়িবে, দেহাত্মবোধ শিখিল হইবে, সেই 
| পরিমাণেই মা আমার ঈশা অর্থাগু ঈশ্বরীমুন্তিতে প্রকটিতা হইবেন, 
ইহা প্রুব সত্য। জীব যদি সত্যসত্যই মায়ের ঈশ্বরীমদ্তির উপলব্ধি 
করিতে পারে, তবে তাহার জীবভাবীয় আপদ্‌ বিপদ অতি অল্পক্ষণেই 
দূরীভূত হইয়া যায়। 
এরপ দৃষ্টান্ত অনেকেই দেখিয়াছেন যে, ঘোর বিপদগ্রস্ত ব্যক্তি 
কাতরপ্রাণে ভগবান্‌কে স্মরণ করিয়া বিপদ্‌ হইতে মুক্ত হইয়! থাকেন। 
অনেক দুরারোগ্য ব্যাধিগ্রস্ত লোক ভগবানের চরণে আত্মসমর্পণ করিয়। 
রোগমুক্ত হইয়া থাকেন। এ সকলের মূল রহস্য এই যে-_এঁ তক্তি- 
বিনঅ-দুত্তিতে প্রণামের ফলে জীনভাবীয় আমিত্ব ক্ষীণ হয়, এবং 
ঈশ্বরতাবীয় আমিত্বের বিকাঁশ হইয়া থাকে। সর্ববচ্ঞ সর্বশক্তিমান 
পরমেশ্বরকে স্মরণ করিতে পারিলেই অল্লাধিক পরিমাণে এশী শক্তি 
“ জীবশরীরে সংক্রামিত হয়। তাহারই ফলে জীবের সকল বিপদ্‌ কাটিয়া 
যায়। স্বপ্পে বা দেবমন্দিরে হত্যা দিবার ফলে যে ওষধাদি লাভ হয়, 
তাহারও রহস্য ইহাই । 
“সর্ববাপদঃ” শব্দের আর একটা বিশেষ অর্থ আছে। সর্ববই 


স্তোত্রের উপসংহার ৯৫ 


আপদ্‌ অর্থাৎ, যতক্ষণ সর্ববন্থের- বহুত্বের প্রতীতি থাকে, ততক্ষণই সাধক 
আপদ্গ্রস্ত। এই সর্ববরূপ আপদ্‌ হইতে মুক্ত হইবার জন্য সকলেরই 
ভক্তি-বিনঅ-মুন্তিতে ঈশ্বরীয়চরণে সমাক্‌ প্রণত হওয়। একান্ত আবশ্যক । 
যতক্ষণ সর্ববত্বের বিলয় এবং একত্বের প্রতীতি না হয়, ততক্ষণ জীব ৬ 
মায়ের ম্বরূপ সম্বন্ধে অনভিজ্ঞই থাকিয়! যায়। গীতায় স্বয়ং ভগবানও 
সর্ববধন্ম পরিত্যাগপুর্ববক এক অথণ্ড বস্কর শরণাগত হইবার জন্য * 
বিশেষভাবে উপদেশ দিয়াছেন। একমাত্র শরণাগতভাবে অর্থাৎ 
ভক্তি-বিনঅ-মৃত্তিতে প্রণামদ্বারাই উহা সুলভ হইয়া থাকে । 

ইতিপূর্বে মধুকৈটভ-বধপ্রসঙ্গে ব্রন্মস্তোত্র এবং মহিষাম্র- 
বধাবসানে শক্রাদিস্তোত্র ব্যাখ্যাত হইয়াছে, সেই উভয় স্তোত্রাপেক্ষ। 
এই স্তোত্রের বিশেষত্ব অনেক। (পূর্বেবাক্ত স্তোত্রদ্বয়ে মাতৃমহত্ব ৮ 
মাতৃকরুণা মায়ের সর্ববশক্তিমন্তা প্রভৃতি বর্ণিত হইয়াছে। আর এই 
স্োত্রটা প্রণতিপ্রধান; এখানে মাকে একেবারে ক্ষুধা তৃষ্ণা নিদ্র 
ভ্রান্তি প্রভৃতি সর্ববভাবের ভিতর দিয়া দর্শন এবং পুনঃ পুনঃ প্রণাম ' 
করা হইয়াছে ।; যে পরিমাণে জ্ঞানের বিকাশ হইতে থাকে, সেই 
পরিমাণেই জীব বুঝিতে পারে যে, “আমি” একটা ছুরপনের অজ্ঞানমাত্র ৬ 
স্থতরাং এই অজ্ঞান হইতে মুক্ত হওয়ার জন্য সু অসৎ যাহা কিছু 
উপস্থিত হয়, সাধক তাহাকেই মাতৃবোধে দর্শন করিতে থাকে এবং 
আমিত্বকে তাহার চরণে অবনভ করিতে চেষ্টী করে। এইবরূপে 
যে সাধক জ্ঞানের যত উচ্চস্তরে আরোহণ করেন, তিনি ততই অবনত ” 
হয় য়া পড়েন। জ্ঞান লাভ হওয়া মানেই অজ্ঞান অজ্ঞান যে কত বেশী, তাহা 
বুবিতে পারা । অঙ্ঞানের স্বরূপ বুঝিতে পারিলে, তাহাকে জ্ঞানের . 
চরণে অবনত করিতে আর কোনরূপ সম্কোচ বা দ্বিধা উপস্থিত হয় নাঃ? 
তাই দেবতাগণ পুনঃ পুনঃ প্রণাম করিয়া অভীষ্টলাভের পথ সৃগম 
করিয়৷ সুলিতেছেন। ইহার পরে শুস্তবধের অবসানে আমরা যে 
নারায়ণীস্ততি পাইব, তাহাও এইরূপ প্রণতিপ্রধান। প্রণতিই সাধনার 
রহস্য । ভভক্তিপুর্ববক প্রণত হইতে পারিলেই সব লাভ হয়। দেবতাগণ 


৯৬ প্রণতি কল 


মাতৃবক্ষঃস্থিত ভ্ঞানস্তৃন্য-পরিপুষ্ট সম্ভান; তাই তীহারা সর্ববতোভাবে 
প্রণত। আর আমরা দেহাত্মবোধবিশিক্ট জীব-ক্ষুদ্রাদপি ক্ষুদ্রতম 
৬কাটাণু, কিন্তু আমাদের মস্তক কিছুতেই অবনত হইতে চায় না। 
আমর! আমাদের এই মিথা। আমিকে যতই গৌরব দিতে চাই, ততই যে 
৬ উহাকে অপমানিত করা হয়, এ কথা কিছুতেই বুঝিতে পারি না। 
এই আমিটা যদি ঈশ্বরীয় চরণতলে অবনত হইয়া পড়ে, তাহা 
হইলে যে ঈশ্বরীয় গৌরব লাভ হয়, ইহা বুঝি নাঁ বলিয়াই আমাদের 
এই ছুর্দশা । এখনও এদেশের ব্রাক্গণগণকে স্বধন্মনিষ্ঠ হিন্দুসন্তানগণ 
দর্শনমাত্র মস্তক অবনত করিয়া প্রণাম করে। কেন করে? একদিন 
এই ব্রাঙ্গণ তাহার আমিত্বকে বিশ্বেশ্বরীর চরণতলে যথার্থ ই নত করিতে 
পারিয়াছিল; তাহারই ফলে আজ পধ্যস্তও তীহাদেরই কুলপাংশুল 
সন্তানগণ সমগ্র হিন্দুজাতির নিকট হইতে প্রণাম পাইতেছে। ওগো! 
একথা ভাবিলেও নেত্র অশ্রপুর্ণ হয় ! €মাতৃচরণে প্রণত ত্রাঙ্মণ একদিন 
এমনই বীধ্যবান ও শক্তিমান, ছিলেন যে, বিঞুবন্ষে পদাঘাত করিতেও 
বিন্দুমাত্র বিচলিত হন নাই। মাতৃসত্তায় এমনই বিশ্বাসবান, ছিলেন যে, 
তীহার বিষুত্ব পধ্যন্ত অতিশয় জুচ্ছ মনে করিতেন।) আর আজ 
তাহাদেরই বংশধরগণ-_কিন্তু হায়, সে অন্য কথা । 
এই স্তরে মায়ের যে সকল মূর্তির উল্লেখ আছে, এস্থলে সংক্ষেপে 
একবার তাহার আলোচনা কর! যাউক। দেবতাগণ স্ব করিতে 
আরম্ত করিয়া প্রথমেই সর্ববভূতে অবস্থিত! মায়ের বিঞুমায়া ঘুর্তিকে 
প্রণাম করিলেন। ক্রমে-চে না বুদ্ধি নি্রা ক্ষুধা ছায়া শক্তি তৃষ্ণ 
কান্তি জাতি লঙ্ভা শান্তি শ্রদ্ধা কান্তি লক্দী বৃত্তি দয়া টি মাত ও 
্রান্তিরপে অবস্থিতা মাকে প্রতক্ষ করিয়া পুনঃ পুনঃ প্র প্রণাম করিলেন া 
সাধক! তুমিও এ সকল স্বরূপে প্রতিনিয়তই মাকে প্র প্রত্যক্ষ করিতেছ, । 
কিন্তু সতাই যে উনি মা, ইহা বিশ্বাস করিতে পারিতেছ_ না। 
অবিশ্বীস আছে বলিয়াই উ উহার চরণে প্রণত হইতে সমর্থু,হইতেছ না। 
প্রণাম করিলেও সত্য প্রণাম করিতে পার না। তাই মাতৃপ্রসন্নত 


চি 
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বা মাতৃকৃপার উপলদ্ধি হইতে দূরে রহিয়াছ। এ যে চেতনা বুদি 
নিদ্রা ক্ষুধা প্রভৃতিরূপে মা তোমারই অন্তরে প্রতিনিয়ত প্রকাশিত 
রহিয়াছেন, এঁ উহাদিগকে লক্ষ্য করিয়া প্রণাম কর। প্রথম খণ্ডে 
যে সত্য-প্রতিষ্ঠার কথা বল! হইয়াছে, তাহ! দ্বিতীয় খণ্ডে উপদিষ্ট প্রাণ- 
প্রতিষ্ঠার কলে প্রাণময় হইয়া, এখানে আসিয়৷ প্রতাক্ষ আনন্দস্বরূপে 
উদ্ভাসিত হইয়াছে । এক অখণ্ড আনন্দময় বোধ বা অনুভবই যে 
পূর্বেবান্ত বুদ্ধি নিদ্রা প্রভৃতিরূপে আমাদিগকে স্নেহালিঙ্গনে আবদ্ধ 
করিয়া রাখিয়াছে, ইহা বুঝিতে পারিলেই অঙ্ান দূর হয়-কুদ্রপ্রন্থি 
অর্থাৎ জ্ঞানময় গ্রন্থি ভেদ হয়। 

পুর্বেবাক্ত প্রণামগুলি শুধু প্রণাম নহে, উহা! উচ্চ স্তরের সাধন! । 
বেরূপভাবে প্রণাম করিবার ইঙ্গিত করা হইয়াছে, সেইরূপ স্কুল সুন্ন 
কারণ এবং কারণাতীত অর্থাৎ ব্যটি সমগি অব্যক্ত এবং নিরগ্রন সত্তার 
দকে লক্ষ্য রাখিয়া প্রণাম করিতে পারিলেই জ্ঞানের সন্কীণতা 
বিদুরিত হয়। ইহাই তত্বজ্ভান। পূর্বেব দ্বিতীয়খণ্ডে ক্ষিতি অপ. 
চেজঃ প্রভৃতি তদ্বগুলিকে প্রাণরূপে উপলব্ধি করিবার উপদেশ দেওয়! 
হইয়াছে । এস্ছলে সাধনা আর একট, সুক্ষ অগ্রসর হইয়াছে; তাই 
প্রতোক বৃত্তিকে ধরিয়া ধরিরা প্রণতির সাহায্যে অখণ্ড বোধসমুদ্রে 
অবগীহন করিবার উপায় বণিত হইয়াছে। যে অখণ্ড আনন্দ অর্থাৎ 
আনন্দময় অনুভূতির কথ| “দারায়ৈ সর্ববকারিণ্যৈ” মন্ত্রের ব্যাখ্যায় বল! 
হইয়াছে, সেই অনুভূতিই ব্যগ্তি বুদ্ধি নিত্র। প্রভৃতিরূপে অভিব্যক্ত, 
ইহা বুঝিয়া--উপলব্ধি করিয়া প্রথম প্রণাম করিতে হয় । অর্থাৎ প্রথম 
“নমন্তস্তৈ” মন্ত্রের তাণ্পধ্যই-স্থ স্ব ব্যষি প্রকৃতির বিভিন্ন বৃত্তিগুলিকে 
আনন্দন্বরূপে উপলব্ধি করা। তারপর এ |) বটি বি বৃন্তিকে সৃম্মে 
সমস্টিতন্থে : লইয়া, , অর্থাৎ, ঈশবরদ্ধে, উপনীত হইয়া দ্বিতীয় প্রণাম করিতে 
হয়। উশ্বরত্বের_-মহক্থের উপলব্ধিই এই দ্বিতীয় “নমস্তষ্ৈ” মন্ত্রে 
রহস্ঠ। অনন্তর কারণ বা অব্যক্ত ক্ষেত্রের সন্ধান এবং সর্বশেষে 
সর্ববভাবাতীত স্বরূপের প্রতি লক্ষ্য; ইহাই তৃতীয় এবং চতুর্থ প্রণামের 
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রহস্য । ঠিক এইরূপ প্রণাম করিতে পারিলেই, এ স্তবের সার্থকতা 
হয়। অনুভূতিহীন সাধকগণের নিকট ইহা প্রহেলিকার মত মনে 
হইতে পারে; কিন্তু ধাহারা গুরুকৃপায় অনুভূতির সন্ধান পাইয়াছেন, 
তাহাদের নিকট এ তত্ব যে একান্ত উপাদেয় হইবে, তদ্বিষয়ে কোন 
ংশয় নাই । 


ঝধষিরুবাচ । 


এবংস্তবাঁদিযুক্তানাঁং দেবানাং তত্র পার্বতী । 
স্নাভূমভ্যাবযৌ তোয়ে জাহৃব্যা নৃপনন্দন ॥ ৩৭ ॥ 


অন্থবাদদ। খষি বলিলেন_হে নৃপনন্দন! দেবতাগণ যখন 
এইরূপ স্তুব করিতেছিলেন, তখন পার্বতী দেবী জাহ্ুবীজলে স্নান 
করিবার জন্য সেখানে উপস্থিত হইলেন । 

ব্যাখ্যা । দেবতাদিগের স্তব শেষ হইয়াছে । তাই আবার 
এখানে “ঝিষিরুবাচ” বাক্যের প্রয়োগ হইয়াছে । মহষি মেধস এখানে 
মহারাজ স্রথকে নৃপনন্দন বলিয়া সম্বোধন করিলেন। “নূন পাতি 
ইতি নৃপঃ” যিনি মনুষ্যকুলের রক্ষক বা পালক, হ্িনিই নৃপ ৷ সাধক 
মহাপুরুষগণই যথার্থ নৃপশব্দ-বাচ্য। জগতে মধ্যে মধ্যে স্থরথের ন্যায় 
সাধক মহাপুরুষের আবির্ভাব হয় বলিয়াই মনুষ্যসমাজ স্থির আছে। 
ধর্মপ্রাণ ব্রহ্মনি্ঠ আদর্শ সাধকগণই বিরাট. মনুষ্য- জাতির মেরুদণ্ড । 
ইহীদের আদর্শে অনুপ্রাণিত হইয়াই এখনও মানুষ সত্যের দিকে, ধন্মের 
দিকে লালসনেত্রে লক্ষ্য রাখে । নব! মনুষ্য-সমাজ এতদিনে পশু-সমাজে 
পরিণত হইত। যে দেশে সাধকের সংখ্যা যত কম, সেই দেশের 
লোক তত স্থলে আসক্ত, তত দেহাত্ববুদ্ধি-বিশিষ্ট ; সুতরাং তত বেশী 
পশুধন্মী। যাক্‌, সে অন্যকথা । ধীহারা এ জগতে সত্যের আলোক 
দেখাইয়া যান, লোকস্থিতি রক্ষা করেন, তীহারাই বথার্থ নৃপ বা 
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নররক্ষক। এখনও পশ্চিমভারতীয় জনগণ সাধু মহাপুরুষদিগকে নৃপ 
/শব্দের সমানার্বোধক মহারাজ শব্দে অভিহিত করিয়া থাকে । যিনি 
আবার সেই নৃপগণের অর্থাৎ সাধক মহাপুরুষদিগেরও আনন্দবদ্ধন 
, করেন, তিনিই নৃপনন্দন। এখানে মহধি মেধস্‌ আনন্দতত্ব বিশ্লেষণে 
উদ্ভত; তাই স্থুরথকেও নৃপনন্গন অর্থাৎ সাধকানন্দবর্ধন বলিয়া 
সন্বোধন করিলেন । 

দেবতাগণ যখন পূর্বেবাক্তরূপ মায়ের স্তব করিতেছিলেন, তখন 
ম! আমার পার্ববতীমুক্তিতে জাহ্বীজলে স্নান করিবার জন্য তথায় 
উপস্থিত হইলেন। স্তবাদি পাঠকালে সত্যসন্েদনযুক্ত দেবতাবৃন্দের 
হৃদয়ে সান্বিক ভাবের উদয় হইয়াছিল, তাহার ফলে চিত্ত আর্দ্র ও 
নয়নে প্রেমাশ্রু নির্গত ত হইয়াছিল, উহাই জাহবী- তোয়। পুনঃ রি 
মাতুনাম স্মরণ, সর্বতোভাবে মাতৃবিস্ৃতি দর্শন, কাতরকণ্ঠে মা 
বলিয়া! রোদন এবং বারংবার ভক্তি-বিনজমুক্তিতে প্রণাম, 
সকল কর্মের যাহা অবশযস্তাবী ফল, তাহাই পৃত জাহবীবারি। 
উহাতে স্নান করিবার অর্থাৎ অভিষিক্ত হইবার জন্যই মা আসিয়া 
উপস্থিত হইলেন। বথার্থ ই সন্তান যখন আকুলপ্রাণে মা মা বলিয়া 
ডাকে» তখন এমনই করিয়। মা আমার সন্তানের দুঃখ দুর করিবার 
জন্য উপস্থিত হইয়া থাকেন। সন্তানের ভক্তি-অশ্রু, উহ পরম 
পবিত্র! উহা স্বগগঙ্গার নির্মল বারি, এ জল ব্যতীত মায়ের 
আমার সান বা অভিষেক হয় ন|। ্রিতাপ-সন্তপ সম্তানগণের 
আকুল আর্তনাদ বিক্ষোভিত মাতৃবক্ষকে শান্ত শীত তল করিতে 
হইলে,  অকপটপ্রেমাশ্ররই প্রয়োজন। আজ দেবতাগণ স্তবের 
সাহাযে তাহা সংগ্রহ করিতে পারিয়্াছেন ; তাই মা আমার অচিরাশড 
আবিভূঁতি হইলেন । 

পার্ববতী-মুত্তিতে মাতৃআবির্ভাব। পূর্বেধ দেবতাগণ স্তব করিবার 
জ্য হিমালয়ে বা স্ুলদেহাভিমানে অবতরণ করিয়াছিলেন, তাই মা 
আমার পার্বতীমুত্তিতে স্ুলেই প্রকটিত হইলেন। অর্থাৎ এই 


১০৩ মাতৃ-জিজ্জাসা 


স্থল বিশ্বেই বিশেষভাবে মাতৃ-আবিভাব--আনন্দময় মাতৃসত্তা প্রকটিত 
হইয়া উঠ্ভিল। দেবতাগণ. দেখিতে পাইলেন__পরিদৃশ্যমান, বিশ্ব 
ধু জড়পদার্থ_ নহে, ইহা আনন্দময়ী মাতৃঘুত্তি। »জগতের প্রতি 
পরমাণু আনন্দেরই অভিব্যক্তি । সেই আনন্দময় পরমাণুপুঞ্জ আবার 
আনন্দময়ী ধৃতিশক্তিকর্তৃক গঠিত হ ইয়া, জগদ আকারে দৃশ্য 
হঈভেছে ।সপদার্থ পদার্থ নহে, আনন্দময় ঘনসন্ত ঘনস সা। পর্ববত পর্বত 
নহে, পার্ববতীর আনন্দঘন ঘৃণ্তি। বূপরসাদি ইন্দরিয়গ্রাহ বস্তনিচয় 
আনন্দময় আত্মসত্তা ব্যতীত অন্য কিছুই নহে! উর্ধে নিল্পে দক্ষিণে 
বামে সম্মুখে পশ্চাদ্ভাগে যেদিকে দৃষ্টি নিপতিত হয়, যতদূর বোধ 
প্রসারিত হয়, সর্বত্র এক ঘন আনন্দময়সত্তা মাত্র । দেবতাগণ এইরূপ 
অনুভূতিতে আসিয়া! আপনাদিগকে ধন্য ও কৃতার্থ মনে করিলেন, 
এবং অচিরাণ্ড যে তাহাদের আশ! পুরণ হইবে, তাহাও নিঃসংশয়ে 
বুঝিতে পারিলেন। 


সাহত্রবীৎ তান্‌ স্ুরান্‌ সুজর্ভবদৃভিস্তয়তেহত্র কা ॥ ৩৮ 


অনুবাদ । সেই সুত্র দেবী দেবতাদিগকে বলিলেন, আপনার! 
কাহাকে স্তব করিতেছেন ? ূ 

ব্যাথ্যা। ঠিক যেন “গ্যাকা” মেয়েটি! কিছুই জানেন না! 
জিজ্ঞাসা করিলেন, “আপনারা কাহার স্ততি করিতেছেন ?” মা আমার 
এমনই বটে। সরল শিশু গৌরী কন্যা উমা মা আমার এমনই বটে। 
সন্তান বিপদে পড়িয়া, অন্থুর-অত্যাচারে বিব্রত হইয়া, ব্যাকুলপ্রাণে 
কত ব্যস্ততার সহিত মাকে ডাকিতেছেন; কিন্তু মায়ের আমার 
প্রশান্ত সরল নিম্মল মুখখানিতে কোনরূপ আকুলতার চিহ্ৃমাত্র নাই। 
যেন কিছুই হয় নাই! তাই ধীরে স্মিতমুখে জিজ্ঞাসা করিলেন-_ 
কি হয়েছে? 


শিবামৃত্তি ১০১ 


ওগো, তোমরা এই কথাগুলিতে হয়ত কবিত্বের লক্ষণ দেখিয়া 
ফেলিবে ; বাস্তবিক তাহা নহে। ইহার মধ্যে কবিত্বের লেশমাত্র 
স্পন্দন সেখানে পৌছায় না। “বুদধিপর্যাবসানা বিষয়াঃ” বিষয়সমূহ» 
বুদ্ধিতে গিয়াই পধ্যবসিত হয়; উহারা বুদ্ধির পরপারে অবস্থিত সে 
৬আনন্দময় আত্মক্ষেত্রে যাইতে পারে না। যেখানে জড় বক্স পর্ান্ত 
আনন্দময় অনুভবসন্তারূপে উদ্ভাসিত হইয়া উঠে, সেখানে আর বৈষয়িক 
স্পন্দন কিরূপে থাকিবে ? বান্তবিকই ত সেখানে কিছুই হয় নাই। 
সকল অবস্থার ভিতর দিয়াই সেযে আমার নিত্য নিশ্মল৷ অব্যাকুলা *" 
স্থিরা মা! তাই মায়ের আমার পূর্বেবাক্তরূপ প্রশ্র__“কি হইয়াছে বাবা, 
তোমরা কাহাকে স্তব করিতেছ ?” 


শরীরকোধষতশ্চাস্তাঃ সমুদুতাব্রবীচ্ছিবা । 
স্তোত্রং মমৈতৎ ক্রিয়তে শুভ্তদৈত্যনিরাকৃতৈ2। 
দেবৈঃ সমেতৈঃ সমরে নিশুস্তেন পরাজিতৈ? ॥৩৯॥ 


অনুবাদ । তীহার (পান্নবস্ীর ) শরীরকোষ হইতে শিবা 
ন্গলময়ী এক দেবীঘুদ্তি সমুদ্ভূত হইয়া বলিলেন--শুস্তদৈত্যকর্তৃক 
নিভ্ভিত এবং নিশুভ্তকর্তক সমরে পরাজিত দেবতাব্গ সমবেত হইয। 
আমারই স্তব করিতেছেন । 

ব্যাখ্যা । পার্ববতীর শরীরকোষ হইতে এক শিবা-_মঙ্গলময়ী 
শৃত্তি আবিভতি হইলেন। দেবতাগণ স্ব করিতে 'করিতে থে 
আনন্দম্ী পার্ববতী-ুস্তির আবির্ভাব দেখিয়াছিলেন, তরাহারই শরীরকোষ 
ইইতে এই শিবাদেবীর আবির্ভাব । স্বুল বিশ্বকে অবলম্বন করিয়াই 
আনন্দময়ী পার্ববতীমুগ্তির প্রকাশ হইয়া থাকে, ইহা পুর্বে বলা হইয়াছে। 
এ আনন্দঘন সন্তাটা যখন স্ুল পদার্থ পরিত্যাগ করিয়৷ আত্মপ্রকাশ 


১০২ আমার স্তব 


করে, তখনই উহাকে শরীরকোষ পরিত্যাগপুর্ববক শিবামুত্তিতে আবিভূতি 
হইলেন বলা যায়। যে আনন্দকে আশ্রয় করিয়া এই বিশ্ব প্রকাশিত 
সেই নিগুণ গুণভোক্তা গুণের প্রকাশক অধিষ্ঠান-স্বরূপকেই এখানে 
শিবামুক্তি বলা হইয়াছে । ইনিই এই উত্তম চরিতের দেবতা সরস্বতী-- 
«(বাগ ভব বীজন্বরূপা গৌরীমুণ্তি। সরম্বতী বলিতে এখানে যেন কেহ 
বাণাপাণি-সুত্তি মনে না করেন। “সরস্থান সাগরোহর্ণবঃ,” সরম্থান্‌ 
শব্দের অর্থ-_-অণ্ব অর্থাও কাঁরণ। অর্ণব শব্দে যে কারণসমুদ্র বুঝ! 
যায়, ইহা খগবেদীয় স্ষ্টিতত্ববিষয়ক মন্ত্রেও উক্ত হইয়াছে । সেই 
৬ স্রশ্বানের যে শক্তি, তাহাই সরস্বতী । যে শক্তি কারণরূপে প্রকটিত 
হয়, তাহাকেই সরহ্ধতী কহে। এই উত্তম চরিত্রেই জীব-জগতের 
» ষথার্থ কারণস্বরূপ পরমেখরের সহিত জীবের চরম মিলন অর্থাৎ অভিন্নত 
ব্যাখাত হইবে । খধিচ্ছন্দঃ বা উপোদ্ঘাত সুত্রেও ইহা বলা হইয়াছে। 
ইহা__এই সরন্গতী-_জ্ঞানময়ী মু্তি। ইহারই অস্কে সর্ববভাব বিলয় 
প্রাপ্ত হয়। সে যাহা! হউক, পার্ববতীর শরীরকোষ হইতে বিনিগগতা 
এই দ্রেবীই অচিরকাল মধ্যে শুস্ত নিশুস্ত প্রভৃতি অন্ুরনিকরকে নিহত 
করিয়া “একৈবাহ রূপে অদ্য়স্বরূপে প্রতিনিত হইবেন। এখন 
হইতেই তাহার সূচনা হইতেছে । ইনি এতদ্রিন শরীরকোষকে আশ্রয় 
করিয়াছিলেন অর্থাৎ স্থুলে জড়াকারে পার্ববতী-মুগ্ডিতে প্রকাশ পাইতে- 
ছিলেন; কিন্তু আজ দেবতাদিগের স্তোত্রে_ কাতর প্রার্থনায়, করুণায়, 
স্নেহ উদ্বেলিত হইয়া শরীরকোষ পরিত্যাগপুর্ববক-_জড়ত্বের সম্বন্ধ 
পরিত্যাগপূর্ববক বিশুদ্ধ চিতিশক্তিরূপে প্রকটিত হইলেন। 
তিনি চিন্ময়ী স্বপ্রকাশস্বরূপা । সর্বভাব তীাহারই প্রকাশে 
প্রকাশিত, তাহার নিকট অপরিজ্ঞাত কিছুই নাই ; তাই তিনি স্বয়ং 
দেবতাবৃন্দের উপাসনার হেড এবং স্বরূপ বর্ণনা করিলেন । “স্তোত্রং 
মমৈতৎ ক্রিয়তে শুস্তদৈত্যনিরাকতৈ+* * শু্তদৈত্যকর্তৃক নিড্জিত দেবতা- 
বৃন্দ আমারই স্তব করিতেছে» । সত্যই তাই। একমাত্র আমি ছাড়া 
৮ কোথায়ও কিছুই যখন নাই, তখন জ্ভানে বা অঙ্ঞানে ষে যাহাই করুক, 


মামেকং শরণং ব্রজ ১৯০৩ 


আমারই পুজা করিয়া থাকে । গীতায় রাজগুহাযোগে ভগবান্‌যে কথা 
“বলিয়াছেন, ( অহং হি সর্ববযজ্ঞানাং ভোক্তা চ প্রভূরেব চ ) এখানে-- 
| এই দেবীমাহাত্মে তাহারই কার্ধ্যকরী অবস্থাটা প্রকাশ পাইতেছে। তাই 
মা আমার “স্তোত্রং মমৈতহ ক্রিয়তে” বলিয়া যথার্থ স্বরূপটী উদ্ভাসিত 
করিলেন । গীতায় অন্য দেবতার পুজাচ্ছলেও আমারই অবিধিপুর্ববক 
পুজার কথাই উক্ত হইয়াছে; কিন্তু এখানে দেবতাবর্গ সাক্ষাৎ 
চিতিশক্তির বা আত্মারই স্ব করিয়াছেন ; স্থতরাং অন্য দেবতার 
প্রসঙ্গই নাই । 

সাধক! মনে রাঁখও- কেবল সাধনা নহে, তোমার যাবতীয় 
কাধ্য যতদিন এই বিশুদ্ধ চিতস্বরূপ “আমি”র দিকে লক্ষ্য না রাখিয়। 
অনুষ্ঠিত হইবে, ততদিনই উহা অবিধিপুর্ববক হইবে, ততদিনই উহা 
জন্মসত্থযরূপ সংসারগতির হেতু হইবে । ছুরত্যয়া মায়ার হাত হইতে 
যথার্থ পরিত্রাণ লাভ করিতে হইলে, দেবতাবুন্দের হ্যায় “আমির”্ই 
শরণাপন্ন হইতে হইবে । সর্ববভাঁবের সাহায্যে সর্বদা আমারই সেবা 
করিতে হইবে । সকল কাধ্যই “আমির দিকে লক্ষ্য রাখিয়া করিতে 
হইবে। যদি পার*(মানুষ মাত্রের ইহাতে অধিকার আছে ) তবে. 
উভয় লোককেই জয় করিতে পারিবে ; ইহা নিঃসংশয়। 

“মামেকং শরণং ব্রজ” এই চরম অমূল্য উপদেশটী কি প্রকারে 
সাধক জীবনে সার্থকতাময় অবস্থার উপনীত হয়, তাহাই ষে এই দেবী 
মাহাত্যে প্রদশিত হইয়াছে, ইহা পুনরায় স্মরণ করাইয়৷ দিবার জন্যই 
এ সকল কথা বলিতে হুইল। ক্রমে ইহা আরও পরিস্ফট হইবে। 
আর একটা কথা বলিয়৷ রাখি--এস্থলে ষে আমি এবং আমার শবদদ্য়ের 
প্রয়োগ করিয়াছি, উহা অস্মিতা মমতা বা শুস্তনিশুস্ত নহে। 
উহাই আত্মা---মাস্গুরু । এতছুভয়ের ভেদ অনুভব-সম্পন্ন সাধকগণ 
নিশ্চয়ই বুঝিতে পারিবেন । 


চি 


১৩৪ কৌষিকী 


শরীরকোধাদ্যত্তদ্যাঃ পার্বত্য নিহ্যতাশ্বিক! | 
কৌধফিকীতি সমস্তেযু ততো! লোকেধু গীয়তে ॥ ৪০ ॥ 


অনুবাদ । এই অন্বিকা দেবী, পার্ববতীর শরীরকোষ হইতে 
নির্গত হইয়াছিলেন বলিয়! সমস্ত লোকে কৌষিকী নামে অভিহিত হইয়া 
থাকেন । 

ব্যাখ্যা । দেবী-__ছ্োতনশীলা স্বপ্রকাশরূপিণী চিতিশক্তি | 
সাধারণতঃ ইনি অন্নময়াদি স্কুল কোঁষগুলিকে আশ্রয় করিয়াই প্রকাশিত 
হন। কখনও কখনও সাধকের বিশুদ্ধ ভক্তি-হিমে আর্রর হইয়া স্ুল 
কোষ পরিত্যাগপুর্ববক, কেবল চিতিরূপেই আত্ম-স্বরূপটী প্রকাশিত 
করেন। এই আশ্রয় বা ত্যাগ, যে কোন রূপেই হউক, কোষের সহিত 
সন্বন্ধ আছে ; তাই মা আমার কৌষিকী নামে প্রসিদ্ধা। সমস্ত লোকে 
মায়ের এই নামটি বিশেষভাবে গীত হইয়া থাকে । সাধক! স্মরণ 
রাখিও যতদিন মা আমার পঞ্চকোধ-প্রাবৃতা রূপে আত্মপ্রকাশ করিয়া 
থাকেন, ততদিন মা আনার পার্বতী, আবার যখন কোষের সম্বন্ধ 
পরিত্যাগ পুর্ববক কেবল চিন্মরীরূপে প্রকাশিত হন, তখন মা আমার 
কৌধিকী নামে পরিচিত হন । 


তন্তাং বিনির্গতায়াস্ত কৃষ্ণাভঁৎ সাপি পার্বতী । 
কালিকেতি"সমাখ্যাঁতা হিমাচলকুতা শ্রয়া ॥৪১॥ 


অনুবাদ । তিনি (কৌধিকীদেবী ) এইরূপ শরীরকোষ হইতে 
বিনির্গত হইলে পার্ববতী দেবী কুষ্ণবর্ণ1 হইয়! হিমাঁচলাশ্রিতা কালিকা 
নামে আখ্যাত হইলেন । 

ব্যাখ্যা । পঞ্চকোষের সম্বন্ধ পরিত্যাগপূর্বক আত্মা চিতিশক্তি 
মা আমার যখন বিশুদ্ধ আত্মস্বরূপটা প্রকটিত করেন, তখন পঞ্চকোষের 


কালিকা ১০৫ 


অবস্থা কৃষ্ণা অর্থা অজ্ঞানস্বূপ হইয়া পড়ে। অজ্জানম্বরূপিণী 
রুষচামৃত্তি বলিয়াই তখন উহার নাম কালিকা এবং অত্যন্ত জড়রূপে-- 
ৃশ্যমাত্ররূপে অবস্থান করে বলিয়াই এ কালিকা মৃন্তি তখন “হিমাচলকুতা- 
অয়া” হয়। 

খুলিয়া বলিতেছি-__সাঁধক! যখন ভূমি বিশুদ্ধা চিন্ময়ী মুক্তিতে 
মায়ের দেখ! পাও, তখনই দেহাদি-জড়-ভাবের সম্যক বিস্মতি হয় ।৮ 
উহাদের যে তখন একেবারেই অভাব হইয়া যায়, তাহ! নহে; মাত 
তোমার জ্ঞানের বিষয়ীভূত হয় না। এই দেহাদি-বিষয়ক আজ্ঞানিই 
এস্থলে কৃধ্ণ__কালিকামুন্তি। এই অবস্থায় অর্থাৎ যখন স্ভুমি বিশুদ্ধ- 
বোধে অবস্থান কর, তখন তোমার জড়ত্বপ্রতীতি সম্যক বিলুপ্ত হইলেও 
অন্যের দৃষ্টিতে তোমার দেহাদির জড়পদার্থরূপেই ভাণ হইতে থাকে ।* 
পার্ববতীর হিমাচলকৃতাশ্রর! কালিকামুন্তি প্রকাশের ইহাই রহস্য । 
বুদ্ধি নিম্মাল হইলে অর্থা৬ রজস্তমোগুণ অভিভূত হইলে ধীরে ধীরে 
বুদ্ধির পরপারে অবস্থিত পরমাত্মার সন্ধান পাওয়া যায়, আভাস 
আসিয়া উপস্থিত হইতে থাকে, তখন জড় চৈতন্যের ভেদ বেশ স্পন্ট 
ভাবে প্রতীতিগোচর হইতে আরন্ত হয়। একদিকে ঘোর কুষ্ঃবর্ণ 
এবং অন্যদিকে স্বপ্রকাশ-ূপা চিতিশক্তি । বহু পুণাফলে সাধক এ 
ক্ষেত্রে উপনীত হইয়া আপনাকে ধন্য মনে করে। 


ততো হন্থিকাঁং পরং রূপং বিভ্রাণাং স্রমনোহরং । 
দদর্শ চণ্ডমুণ্ডশ্চ ভূত্যে শুস্তনিশুভ্তয়োঃ ॥৪২॥ 


অনুবাদ । অনন্তর শুভ্ত নিশুস্তের ভৃত্য চগ্ুমুণ্ডনামক অস্থুরদ্বয় 
স্থমনোহর পরম রূপধারিণী অশ্থিকাকে দেখিতে পাইল । 

ব্যাখ্যা । পূর্বেব যে কৌিকী-মুণ্তির কথা বলা হইয়াছে, তাহাই 
এখানে অন্থিকামুণ্তিতে প্রকাশিত৷ । পার্ববতীর শরীরকোষ হইতে 


১০৬ অন্থিকা 


বিনির্গতা মৃন্তিই বিশুদ্ধা চিতিশক্তিরূপিণী অন্থিকা। জড়ত্বের সম্বন্ক 
পরিত্যাগ করিয়া চিতিশক্তি যখন স্বরূপে প্রকটিতা হন, তখন জড় 
তমসাচ্ছন্ন কৃষ্ণামুত্তিতে পরিণত হয়, ইহাই পূর্বববস্তী মন্ত্রে কালিক৷ 
নামে অভিহিত হইয়াছে । চৈতন্য বা চিতিশক্তি যখন জড়াকারে 
প্রকাশিত হন তখন তাহার নাম হয় পার্বতী । এই পার্ববতীর 
শরার হইতে যখন বিশুদ্ধ চিদ্অংশ পৃথক্ভূত হইয়। প্রকাশ পায়, 
তখনই তাহার নাম হয় কৌধিকী বা আম্বিকা। আর অবাঁশষ্ট জড়অংশ 
কৃষ্ণ ব কালিকা নামে অভিহিত হয়। 
অন্বিকা-_মাতা, বিশ্বপ্রসবিনী জননীঘুত্তি। “স্ুমনোহর” অতিশয় 
নিশ্মল__বিষয়কলুষিত নহে । অথবা যাহা মনকে সমাক্রূপে হরণ বা 
+বিলোপ করিতে সমর্থ, তাহাই স্থমনোহর । অথবা সুমনা! শব্দের অথ 
দেবত৷ ; যাহ স্থমনাদিগকেও হরণ করিতে সমর্থ, তাহাই স্থমনোহর । 
মা আমার এমনই পরম-রূপ- শ্রেষ্ট-স্বরূপ ধারণ করিয়াছিলেন যে, মন 
এবং ইন্দ্রিয়াধিঠিত-চৈতগ্যরূপী দেবতাবৃন্দ পধ্যস্ত বিলুপ্ত-প্রকাশ হইয়া- 
ছিল। তাই মন্ত্রে উক্ত হইয়াছে, *ততোহম্বিকাং পরং রূপং বিভ্রাণাং 
স্থমনোহরম্‌।” 
যথার্থ ই অন্থিকা মা আমার সুমনোহরা, পরমরূপময়ী । যেখানে 
৬ সর্ববভাব বিলুপ্ত অথচ ধাহার প্রকাশে সর্বববস্ত প্রকাশিত, তাহ! যথার্থ ই 
পরম-রূপ। মনকে হরণ করিতে না পারিলে পরমরূপের প্রকাশ হয় 
৬ |1না। আবার পরমরূপের প্রকাশ না হইলেও মনের বিলোপ হয় না। 
/ | পরমরূপটা উদ্ভাসিত হইলে, মন আপন! হইতেই অপহৃত হইয়। যায়। 
এ যে জীবন্ত বুক্ষলতা দেখিতেছ, একটা প্রাণ আছে বলিয়াই উহাতে 
একটি বিশিষ্ট রূপের উপলব্ধি হয়। মৃত শুক্ষ বৃক্ষলতা ও জীবন্ত 
বুক্ষলতার মধ্যে যে পার্থক্যের উপলব্ধি হয়, মুত দেহে ও জীবন্ত দেহে 
যে পার্থক্যের উপলন্ধি হয়, এ পার্থক্টুকু ফাহার, তাহাই যে পরমরূপ 
৮--যে জিনিষটা বিশেষভাবে প্রকাশ পায় বলিয়াই জগণ্ড এত স্থুন্দর, 
এত মোহন। সাধক! অন্ততঃ কল্পনার চক্ষেও দেখিতে চেষ্টা কর-- 


প্রবৃত্তি নিবৃত্তি ১৩৭ 


সেই জিনিষটা, মাত্র সেই রূপটা জড়ত্ব-সম্বন্ধ পরিত্যাগপুর্বক তোমার 
সম্মুখে প্রকাশিত। উহাই পরমরূপ। এ রূপটা দেখিতে পাইলে, 
মন কি স্বয়ং অপহৃত না হইয়া থাকিতে পারে? তাই ত অনেকবার 
বলিয়। আসিয়াছি, মনকে স্থির করিবার জন্য সাধনা করিও না । পরম- 
রূপকে দেখ--মন আপনা হইতে স্থির অর্থাৎ বিলুপ্ত হইয়া যাইবে । 
মন অপহৃত হইলে ইন্দ্রিয়াধিষ্টিতচৈতন্যরূপী দেবতাবুন্দ আপন! হইতেই 
সেই পরমরূপে মিলাইয়া যাইবে, তাই স্থমনা শব্দের দেবতা অর্থও কর! 
হইয়াছে । 

প্রথমেই শুস্তনিশুস্তের ভূত্যদ্বয় চগুমুণ্ড এই পরমরূপের সন্ধান 
পায়। চগ- প্রবৃত্তি, মুণ্ড_নিবৃত্তি। চণ্ড শব্দটি কোপন অর্থে 
বাবহৃত হয়। কোপ, প্রবুত্তিরই একপ্রকার উদ্বেলনমাত্র। আমরা যত 
অগ্রসর হইব, ততই সুক্ষ হইতে সুঙ্ষমতর তত্ধে প্রবেশ করিব। পূর্বে 
যাহা কামক্রোধাদি স্থুল বৃত্তিরূপে দেখিয়া আসিয়াছি, এখানে আসিয়। 
' সেই সকলের মুলীভূত প্রবৃত্তিনামক একটি সুম্মমতর শক্তিপ্রবাহ এৰং 
উহার সঙ্গে সঙ্গেই নিবৃত্তিনামক আর একটি সুন্মন শক্তিপ্রবাহ দোখতে 
পাইতেছি। এই প্রবৃত্তি নিবৃত্তি উভয়ই অস্মিত! 'ও মমতার সাহা 
প্রকাশিত; তাই খষি ইহাদিগকে শুস্তনিশুস্তের ভৃতারূপে উল্লেখ 
করিয়াছেন। শুস্তনিশুভ্ত যেমন সহভাবাপন্ন, এই চণ্ডমুণ্ডও ঠিক সেই- 
রূপ । যেখানে প্রবৃত্তি, সেইখানেই নিবৃত্তি। 

সাধক! সাধারণতঃ প্রবৃত্তি নিবৃত্তি বলিলে যাহা বুঝায়, এখানে 
,তাহা বুঝিও না। এখানে চগ্ুমুণ্ডুশব্দে পরমাত্সাভিমুখী প্রবৃত্তি 
এবং অহংবিরতিরূপ নিবৃত্তি বুঝিও। এইরূপ প্রবৃত্তি নিবৃত্তি লাভ 
করিবার জন্য এতদিন বহু সাধন! করিয়া আসিয়াছ। বনু স্থুকৃতিবলে, 
বহু সাধনার ফলে আজ তোমার প্রবৃত্তি একমাত্র পরমাত্মাকেই 
চায় এবং নিবৃত্তি যথার্থই অহংরূপ-বিষয়বিরতি চায়। ইহা বনু 
[সৌভাগ্যের ফল; কিন্তু ইহারাও অস্তুর। ইহাদিগকেও নিহত করিতে 
*হইবে। প্রবৃত্তি নিবৃন্তি বলিয়া কিছুই থাকিবে না । অস্ষিতা মমত। 





॥ 


১০৮, প্রবৃত্তি নিবৃত্তি 


। বলিয়া কিছুই থাকিবে না। একমাত্র স্থমনোহর পরমরূপময়ী মা-_ 
| পরমাত্মাই থাকিবেন । 
ইহা বলাই বাহুল্য বে বিষয়বাসনারপ প্রবৃত্তির কথা এখানে হইতেই 
পারে না। তারপর উভ্য়তোমুখী প্রবৃত্তির অর্থাৎ বিষয় এবং পরমাত্মা, 
ভয় দিকেই ষে প্রবুন্তি পরিচালিত হয়, তাহার কথাঁও এখানে হইতে 
1 পারে না; কেবল পরমাত্মাভিমুখী প্রবৃত্তিকে লক্ষ্য করিয়াই চণ্ুমুণ্ড 
অস্থরের কথা বলা হইতেছে । আত্মাভিমুখী প্রবৃত্তি থাকিলে বিষয়া- 
ভিমুখী বিরতি থাকিবেই। উহাও, অস্থ্রভাব অর্থাশ অনাস্থবোধের 
পরিচায়ক । পরমাত্বা বাতীত অন্য কিছু -খাকিলেই প্র প্রবৃত্তি নিবুন্তি 
থাকে। বাস্তবিক পক্ষে এক অদ্ধয় অসম! ব্যতীত আর কোথায়ও কিছুই 
নাই; সুতরাং বতক্ষণ দেখিতে পাওয়া যায়, সাধক পরমাত্সাকে চায় 
| অথবা! বিষয়ধিরতি চায়, ততক্ষণই বুঝিতে হইবে, সাধকের অনাত্মবোধ 
রহিয়াছে । উহাদিগকেও নিহত করিতে হইবে | সে জন্য সাধকের কোন 
বিশিষ্ট আয়োজন করিতে হইবে না। মা আমার পরম-রূপটি প্রকটিত 
করিয়াছেন, একে একে চগ্ুমুণ্ড প্রভৃতি অস্ুরকুল সেই অয় জ্ঞানরূপ 
পরমরূপানলে আত্মাহুতি প্রদান করিয়া সাধকের অনাদিসঞ্চিত অনাত্মু- 
সংস্কার বিলয় কারয়া দিবে; এইবার তাহারই আয়োজন হইতেছে । 
শুস্ত-নিশ্ুন্তের ভৃত্য চগুঘুণ্ড পরমরূপময়ী অশ্বিকামুর্তিকে প্রত্যক্ষ 
করিয়াছে ; সুতরাং আর বিলম্ব নাই, অচিরকালমধ্যেই উহ্বারা বিলয় 
প্রাপ্ত হইবে! 
প্রথমেই আত্মা ভিমুখী প্রবৃস্তি পরমাত্মন্থরূপের আভাস পায়। তাই 
শুস্তের আন্দিকা দর্শনের পূর্বেবই শুস্তের ভূত্য চগ্ুমুণ্ড অন্থিকামুণ্তি দর্শন 
করিয়াছিল । 


শপ 


অন্থিকার সন্ধান ১০৯ 


তাভ্যাং শুভ্তায় চাখ্যাতা৷ অতীবস্থমনোহরা। 
কাপ্যান্তে স্ত্রী মহারাজ ভাসয়ন্তী হিমাচলমূ ॥৪৩॥ 


অনুবাদ । তাহারা ( চণ্ডমুণ্ড ) শুস্তের নিকট আসিয়া বলিল 
মহারাজ! অতীব স্থুমনোহরা, অনির্ববচনীঘা এক ত্ত্রীমূস্তি হিমাচল 
সমুষ্ঠাসিত করিয়া অবস্থান করিতেছে । 

ব্যাখ্য। | প্রবুর্ভিনিবুত্তির সাহায্যেই আস্মতা পরমাত্ম-স্বরূপের 
নন্ধান পায়। সর্ববভাবের অধিষ্ঠাত। বলিয়াই চগ্ুমুণ্ড শুভ্তকে “মহারাজ, 
বলিয়া সম্বোধন করিল। তারপর স্ত্রীমুণ্তির বিষয় বর্ণনা করিতে গিয়। 
প্রথমেই অতীব স্তরমনোহরা বলিয়া অন্বিকার স্বরূপ প্রকাশ করিতে 
লাগিল । মাকে দেখিবামাত্র ক্ষণকালের জন্যও প্রবৃত্তি নিবুত্তি আত্মহারা 
হইয়াছিল ; তাই সুমনোহরা বলিয়া উল্লেখ করিল। মায়ের স্বরূপ 
প্রকাশ পাইলে অতি অঙ্গ সময়ের জন্যও মন বুদ্ধি ইন্দ্রিয় প্রবৃত্তি 
নবৃন্তি প্রভৃতি যাবতীয় অনাত্মভাব বিলুপ্ত হইয়াষায়; তাই মা আমার 
নর্থই স্থুমনোহরা। চগুমুণ্ড আর একটা কথা বলিল,_-“ভাসয়ন্তী 
হুমাচলম্” হিমাচলকে অর্থাৎ জড়ত্রকে উদ্ভাসিত করিয়! সে মুক্তি বিরাজ 
করিতেছে । 

সাধক! একদিন ষে প্রবুত্তি তোমাকে বিষয়ের পঙ্কিলতাময় ক্ষেত্রে 
আকষণ করিয়। রাখিত, একদিন যে প্রবুত্তিকে দমন করিবার জন্য কত 
না আয়োজন করিয়াছিলে, একদিন যে প্রবুত্তিকে তোমার যাবতীয় 


চু৫খের হেতুম্বরূপ বুঝিয়াছিলে, আজ দেখ-_সেই প্রবৃত্তিই সর্বাগ্রে 


অতীব স্থুমনোহর পরম রূপের সন্ধান আনিয়া দিল। যে প্রবৃত্তি 
একদিন কেবল বন্ধনের দিকে লইয়া যাইত, সেই প্রবুত্তিই আজ 


“ মুক্তিমন্দিরের অর্গল উম্মুক্ত করিয়া দিল। ওগো! প্রবৃত্তির দোষ 


কি? সে যতদিন পরম-রূপের সন্ধান পায় নাই, ততদিন বিষয়ের 
দিকে ছুটিয়াছিল। নিবৃত্তির দৌষ কি? সে এতদিন পরমাত্মস্বরূপের 
সন্ধান পায় নাই, তাই কেবল বিষয়-বিরতি' সাধন করিতেই অর্থাৎ 


তে 


১১০ অনির্ববচনীয়াশক্তি 


ত্যাগ বৈরাগ্য প্রভৃতি অবলম্বনের চেষ্টায়ই ব্যস্ত ছিল। কিন্তু আজ 
তাহারা অন্থিকাকে দেখিতে পাইয়াছে, আজ বুদ্ধির পরপারে অবস্থিত 
পরম-রূপের সন্ধান পাইয়াছে, তাই সর্ববাগ্রে ছুটিয়া আসিয়া অস্মিতাকে 
খবর দিল, “এক অনির্ববচনীয়া স্ত্রীমুত্তি হিমাচল উন্ভতাসিত করিয়া 
বিরাজ করিতেছে ।” 

এতদিন সাধক শুধু হিমাচলকে অর্থাড জড়ত্বকে চৈতন্যের বিকাশ- 
স্থান বলিয়৷ বুঝিয়াছিল, চৈতন্যই যে জড়ের আকারে প্রকাশিত, ইহাই 
উপলব্ধি করিয়াছিল, কিন্ত্ত আজ একি দেখিতে পাইল! চৈতন্য যে 
স্বরাট.; জড় সম্বন্ধ ব্যতীতও তীহাকে নির্বিবশেষরূপে দেখা যায়, ভোগ 
করা যায়। জড়ত্ব হইতে সম্পূণ পৃথক, অথচ জড়ত্বের প্রকাশক 
চৈতন্য আজ স্বতন্ত্রূপে উদ্ভাসিত হইয়াছে । তাই চগুমুণ্ড বলিল-_ 
হিমাচল হইতে স্বতন্ত্র অথচ হিমাচলের উদ্ভাসক সে পরমরূপ । উপনিষণ 
ঠিক এই. কথাই বলেন,_/“ভমেব ভান্তসন্ুভাতি সর্বং তন্ত-ভাস! 
সরববমিদং বিভাতি ॥৮ 2 2191১ 
সাধক ! পুর্বেব মাকে কেবল পার্ববতীমুত্তিতে দেখিতে, অর্থাৎ 
সত্য ও প্রাণ-প্রতিষ্ঠার ফলে ব্যক্ত বিশ্বরূপে চৈতন্-সন্তার উপলব্ধি 
করিতে ; কিন্তু আজ তাহাকে বিশ্ব হইতে স্বতন্ত্রপে উপলব্ধি করিবার 
স্বযোগ উপস্থিত হইয়াছে । ওগো! সেষে কি, তাহা কিরূপে 
লিখিব ? কতবার বলিয়া আসিয়াছি,---“জন্মাস্স্ত যতঃ।৮ ধাঁহা হইতে 
আমরা জন্মিয়াছি, যাহাতে নিয়ত অবস্থান করিতেছি, আবার ধাহাতে 
মিলাইয়া যাইব, অথচ, যাহাতে জন্ম স্থিতি লয় বলিয়৷ কিছুই নাই ; 
তাহার প্রত্যক্ষ, তাহার সাক্ষাৎকার, সে ষে কি আনন্দ তাহ! কি বলিয়৷ 
বুঝাইব? ই'হার স্বরূপ বলা যায় না বলিয়াই মন্ত্রে অনির্ববচনীয়- 
অর্থবোধক “কাপি”* শব্দটার প্রয়োগ হইয়াছে, এবং বিশুদ্ধ 
চৈতন্যন্বরূপ আত্ম যে শক্তিম্বূপ ইহা বুঝাইবার জন্যই মন্ত্রে স্ত্রী 
শবটা প্রযুক্ত হইয়াছে শক্তি-বস্তু চিরকালই অনির্ববচনীয় ! 
কাধ্যকে অবলম্বন করিয়াই শক্তি নির্ববচনীয় হইয়া থাকে * 


প্রবৃত্তির প্রলোভন ১১১ 


কার্যসশ্বন্ধ বিহীন এই শক্তির আভাসমাত্র পাইলেও সাধক আনন্দে 
উৎফুল্ল হইয়া উঠে। 


নৈব তাদৃক কচিদূরূপং দৃষ্টং কেনচিদুত্তমম্। 
জ্ঞাঁয়তাং কাপ্যসে দেবী গৃহৃতাঞাস্থরেশ্বর ॥8৪। 

অন্চবাদ। তেমন উত্তম রূপ কেহ কোথায়ও দেখে নাই । হে 
অস্থরেশ্বর! আপনি একবার জানুন এ দেবী কে? আপনি উহাকে 
গ্রহণ করুন । 

ব্যাখ্যা । চগ্মুণ্ডের কথাগুলি কিস্থন্দর ! সত্যই তেমন রূপ 
কে কোথায় দেখিয়াছে? যে তীহাকে দেখিবে সেযে তাই হ্ইয়৷ 
যাইবে! পুথক থাকিয়া! ত দেখিবার উপায় নাই। তাই চগুমুণ্ড বলিল 
_-তাদৃক্রূপং কেনচিৎ নৈব দৃষ্টং৮ সে যে অনুচ্ছিষ্ট বস্ক । সে স্বরূপ 
কাহারও নিকট ব্যক্ত করা যায় না--মুকাস্বাদনবগু। 

উহারা শুস্তকে আরও বলিল,-“ভ্ঞায়তাং কাপ্যসৌ। দেবী গৃহাতাথগ- 
সুরেশ্বর 1৮ আপনি জানুন-_তিনি কে; তারপর গ্রহণ করুন। গীতায়ও 
উক্ত আছে,_“জ্ভাতুং দ্রষ্টঞ্চ তন্তেন প্রবেষ্টঞ্চ পরন্তপ |” আগে 
তাহার স্বরূপ জানিতে হয়, তারপর দেখিতে হয়, তারপর প্রবেশ করিতে 
' হয়। উপনিষণ্ড ইহাকেই শ্রবণ, মনন ও নিদিধ্যাসন বলিয়াছেন । 

মেন্ত্রে ষে গৃহাতাম্ঠ পদটার উল্লেখ আছে, উহার অর্থ--গ্রহণ করুন৷ 
এ গ্রহণ এবং প্রবেশ একই কথা ; কারণ, মাকে গ্রহণ করিতে গেলেই ৮ 
তাহাতে প্রবিষ্ট হইতে হয়। মাকে গ্রহণ করিতে পারা যায় না ! ন্বয়ংই 
“গৃহীত হইতে হয়। মা তআর গ্রাহা বা জ্ঞেয় নয়! মা স্বয়ংই যে ভ্হাতৃ 
স্ব্ূপ। বিজ্ঞাতাকে কিরূপে জানিবে- গ্রহণ করিবে? তাহাকে 
জানিতে গেলেই জ্ঞকাতৃজ্েয়া্দির পরপারে চলিয়া যাইতে হয়।) 


ই / 
১০ 


8 


সতরীরতু 
্রীরত্রমতিচার্বঙ্গী গোতয়ন্তী দিশস্তিষা। 
সা তু তিষ্ঠতি দৈত্যেন্্র তাং ভবান্‌ দ্রষ্মহতি 1৪৫1 


অন্পবাদ। হে দেত্যেন্র! তিনিস্ত্রীরত্র; তাহার অবয়ব 
অতিশর মনোজ্ঞ ; তাহার দেহকান্তিতে দিও. মণ্ডল উল্তাসিত। তীহাকে 
আপনার একবার দেখা উচিত । 

ব্যাখ্য। । প্রবৃত্তির ইহা প্রলোভন-বাক্য হইলেও, ইহাতে 
বিন্দুমাত্র মিথার সংশ্রব নাই। যথার্থ ই তিনি শ্রীরত্ব-অনম্ত শক্তির 
নির্বিবশেষকেন্দ্র। রত শব্দে জ্ভানকেও বুঝায়, স্থতরাং স্ত্রীরতু 
শব্দে ভ্ভানময়ী শক্তিস্বরূপ বস্তুই পরিলক্ষিত হইয়া থাকে । ঘষে 
চিতিশক্তি বা চিন্ময়ী মহতী শক্তির কথ! পুর্বে বলা হইয়াছে, এস্থলে 
সবার শব্দটার প্রয়োগ করিয়। চগ্ুমুণ্ড শুস্তকে আভাসে তাহাই 
বুঝাইয়া দিল। সতাই তাহার অঙ্গ-প্রতাঙ্গ অতিশয় চারু । তিনি সাক্ষাৎ 
মন্মথ-মন্মথ। সতাই তাহাকে দ্েখিয়া_“মদূন মুরছা যায়।” তিনি 
অনন্ত সৌন্দধ্যের আকর । তিনি পরম প্রেমময়, পরম প্রিয়তম আত্মা 
তিনি এমনই মনোহর, এমনই চারু যে, “জনম অবধি হাম রূপ নেহারিনু, 
নয়ন না তিরপিত ভেল।” এমনই সে রূপ যে, “সদ হেরি তবু থাক 
ভূষিত নয়নে ।” সে ষে অরূপের রূপ । অপুর্ব স্ষম। ! কি ভাষা 
আছে যে, তাহার স্বরূপ ব্যক্ত করিব? ওগো জগতের সকল 
রূপ সমগ্টিভূত করিয়া, জগতের সকল স্থুখ সমবেত করিয়৷ যদি এক 
জায়গায় রাখা যায়, তাহা হইলে যাহা হয়--যদি কল্পনা-চক্ষেও সাধক 
সেই ভাবটি বুঝিতে পার, তবেই সেই অপরিচ্ছিন্ন আনন্দ, সেই ভূমা 
স্থখের কথঞ্চি আভাস পাইতে পার। সেষে মধু! সেষে অমৃতম! 
সে যে অভয়ম্! সেষেকি! সেষেকিগো! 

“গোতয়ন্তী দিশস্তিষা” স্বকীয় দেহ-কান্তিতে সমগ্র দিত্সগুল 
উন্তাসিত। উপনিষ্ড বলেন,__“তস্ত ভাসা সর্ববমিদং বিভাতি” এই 
জগণ্ঃ এই বনুত্ব, এই আমি, সকলই ধাহার প্রকাশে প্রকাশিত; 


স্গীরতু ১১৩ 


ঘযিন সকল প্রকাশ করিয়াও স্বয়ং নিার্বশেষ কেবলাননারূপে 
বিরাজ করিতেছেন, তিনিই অন্বকা, আত্মা, মা আমার। মা যে 
আমার কেবলানন্দমরী চিতিশক্তিরূপিণী, এইটী বুঝাইবার জন্যই 
চণ্মুণ্ড চার্ববঙ্গী স্ত্রীত্ব প্রভৃতি শব্দের প্রয়োগ করিতেছে । এ 
নকল শব্দ ব্যতাত অন্তর আর কি শব্দ দ্বারা মায়ের আনন্দস্বরূপ্টা 
বাক্ত করিবে 2 আনন্দের ত কোনও বিশিষ্ট রূপ নাই! উহা যে 
কেবলানুভবস্থরূপ | 

এই মন্ত্রের আরও একটু বিশেষত্ব আছে । চগুমুণ্ড শুস্তকে বলিল-- 
“তাং ভবান্‌ দ্রষ্টমহতি”-তাহাকে দেখিবার যোগ্যতা আপনার 
আছে । জাৰ ষতদিন অস্মিতার সন্ধান না পায় ততদিন এই “রূপং 
« ক্পবিবজ্জিতন্য ন্নরূপম্” বুঝিতেই পারে না; কিন্তু গুরুকৃপায় সাধক 
এত।'দনে সত্য ও প্রাণের সন্ধান পাইয়া, আমিত্বকেন্দরে উপস্থিত 
হ5য়াছে; সুতরাং এইবার তাহার পরমানন্দ-স্বরূপের উপলদ্ধি 
করবার যোগাতা আসিয়াছে । ঠিক এমনই করিয়া প্রবৃত্তি অস্মিতাকে 
এলুব করে। 

দেখ সাধক! প্রবৃন্তি যতদিন বিষয়াভিমুখী থাকে, ততদিন জীবকে 
নরকের পথে লইয়া যায়। কিন্তু এই প্রবৃত্তিই আবার পরমাত্মাভিমুখা 
5ইয়! মুক্তি-মন্দিরের অর্গলাবদ্ধ দ্বার উদঘাটিত করিয়৷ দেয় । তাই বলি-_ 
প্রবৃত্তিকে নিন্দা করিও না। প্রবৃত্তি যথার্থই হিতৈষী বন্ধু। 


ইতর সস (রগ 


ঘানি রত্রানি মণয়ো গজাশ্বাদীনি বৈ প্রভো। 

ত্রেলোক্যে তু সমস্তানি সাম্প্রতং ভান্তি তে গৃহে ॥৪৬॥ 

অনুবাদ । হে প্রভো! ভব্রিলোকে যে সমস্ত শে মণি) এবং 
হস্তা অশ্ব প্রভৃতি আছে, সম্প্রতি সে সকলই আপনার গুহে শোভা 
পাইতেছে। 


৮৮ 


১১৪ প্রবৃত্তির প্রলোভন 


ব্যাখ্যা । চগ্মুণ্ড শুস্তকে প্রলুন্দ করিবার জন্য প্রাণপণে চেষ্ট৷ 
করিতেছে । হে প্রভো! ত্রিলোকের যাহা কিছু ভাল জিনিষ, সে 
সকলই আপনার গৃহে বর্তমান । 

যদিও অস্সিতাকে আশ্রয় করিয়াই সর্নবভাব প্রকাশ পায়, যদিও 
উৎকৃষ্ট অপকুষ্ট সকল বস্থুই শুস্তের গৃহে থাকা উচিত, তথাপি শুস্তের 
মহিমা খ্যাপন উদ্দেশ্টে চগুমুণ্ড এখানে কেবল মণিরত্রাদি শ্রেষ্ঠ বস্ব- 
গুলিরই উল্লেখ করিল । আধিভোৌতিক ভাবে বাস্তবিকই ত্রিলোকের 
যাহা কিছু শ্রেষ্ঠ বস্তু, হস্ত অশ্থ মণি রত্ত প্রভৃতি, সে সকল ত শুস্তের 
গহেই অবস্থিত, তদ্াভীত আধাত্মিক দৃষ্টিতেও দেখা যায়__রত্ব শব্দের 
অর্থ শ্রেষ্ঠ বস্থু অর্থাৎ জ্ঞান । গীতায় ও উক্ত হইয়াছে, “নহি ভন্তানেন 
সনৃশং পবিব্রমিহ বিছ্ভাতে |” এইরূপ গজ শব্দের আর্থ-বন্ধন এং 
অশ্ম 'শন্দের অর্থ--গতি । (এ সকল অর্থ পূর্বেবও বিশেষ ভাবে বল 
হউয়াছে ) জ্ভঞানরূপ মনিরত্, গজন্ধপ কন্মরকল-বন্ধন এবং অশ্নন্ূপ স্ব? 
নরকাদি সংসার-গতি সকলই অন্মিতার আশ্ররে অবস্থিত। মন্ত্ের 
শেষাদ্ধে উক্ত হইয়াছে-_-“সমস্তানি সাম্প্রতং ভান্তে তে গ্তেশ। এই 
'সাম্প্রতং কথাটীরও একটু রহস্য আছে। সম্প্রতি অর্থাৎ এখন 
'পর্ধান্ত ভ্রিলোকের সমস্তই অন্মিতার । পরে ইহা আত্মারই হইবে । 
জ্কানের উদর়ে দেখা যায়--একমাত্র ব্রঙ্গই জগতের নিমিত্ত এব? 
উপাদান কারণ ; অস্মিত। জগঙ্কারণ নহে । অস্মিতার জগতকারণ 
সম্প্রতিমাত্র, পরে আর এরূপ অচন্কান থাকিবে না। প্রবৃন্তি নিবুন্তিরূপী 
ভূত্যের এই গৃট রহস্থাপুর্ণ সত্য-বাক্যগুলি শুভ্ত ঠিক বুঝিতে পারিয়াছিল 
কি না, তাহা সাধকগণই বিচার করিবেন । 


পারিজাত-তরু ১১৫ 


এরাবতঃ সমানীতো! গজবত্ুং পুরন্দরাৎ | 
পারিজাততরুশ্চায়ং তথৈবোচ্চৈঃশ্রবাহয়ঃ ॥৪৭॥ 


অনুবাদ । গজরত্ব এরাবত পারিজাততরু এবং উচ্চৈঃশ্রবা 
নামক অশ্ব, আপনি ইন্দ্রের নিকট হইতে আনয়ন করিয়াছেন । 

ব্যাখ্যা ৷ ক্রমে ছয়টা মন্ত্রে চণ্মুণ্ড পূর্বেবান্ত মন্তর-প্রতিপাস্ঠ 
বিষয়টা বিশেষভাবে সমর্থন করিতেছে । পুর্বে বলিয়াছিল-_ত্রিলোকের 
সকল ধন-রতু আপনার গৃহে । এখন তাহাই বিশেষভাবে দ্রেখাইতেছে। 
তাই শুভ্তকে বলিল--“এই দেখুন না কেন, ইন্দ্রের যাহা কিছু ভাল 
জিনিষ__এরাবত, উচ্চৈঃশ্রবা, পারিজীত, এ সকলই আপনি গ্রহণ 
করিয়াছেন । 

ইন্দ্র, এরাবত প্রভৃতি দ্বিতীর খণ্ডে ব্যাখাত হইয়াছে । গ্তাহার 
পুনরুল্পেখ নিষ্পরয়োজন। পারিজাত--কল্পতরু । সন্ল্লমাত্রেই যখন 
সাধকের অভান্ট সিদ্ধ হয়, তখনই বুঝিতে হইবে, তাহার গৃহে পারিজাত - 
তক অর্থা কল্পবৃক্ষ বিরাজিত। উচ্চৈঃআবাঃ- দিব্য শ্রবণ শক্তি |” 
আতিদরস্থিত অথবা অতি সুন্দনতম শব্দ শ্রবণ করিবার ক্ষমতাকে 
উচ্চৈঃশ্রবা কহে। 

গুন--সন্বপণ্তুণ যত নিম্মল হয়, ততই অস্মিতার যথার্থ স্বরূপ 
একাশিত হইতে থাকে । তখন সাধক দেখিতে পায়_সর্ববভাবের 

: [সহিত একান্ত অন্বিত যে “আমিত্ব”, উহ্াই ত সর্ববভাবের একান্ত আশ্রয় । 

যেখানে যাহা কিছু আছে, সকলই ত আমিত্বরূপ আধারে অবস্থিত। 
সুতরাং কি সুন্মম জগতে, কি স্ুল জগতে, যেখানে যতপ্রকার ভাব বা 
পদার্থ আছে, সে সকলেরই একমাত্র অধীশ্বর অস্মিতা। তাই 
এরাবতাদি যদিও যথার্থতঃ ইন্দ্রের অর্থাৎ পরমাত্মারই শক্তি মাত্র, 
তথাপি এখন উহাদিগকে প্রবৃত্তি নিবৃত্তি প্রভৃতি অনুচরগণ অস্মিতারই ৮ 
বিশেষ বিশেষ স্ফুরণ বলিয়া বুঝিয়৷ থাকে। ইহাই অন্থরভাব | 
আসল কথা এই যে, একমাত্র স্বপ্রকাশ চিতিশক্তিই সর্বব বস্ত্র 


১১৬ হংসযুক্ত বিমান 


/ অধিষ্ঠংন, তাহা না জানিয়া চিদ্াভাসকে সর্বব বস্তুর অধিষ্ঠান মনে করাই 


টু 
৫ 
৮ 
র্‌ 
০ 


বিমানং হংসসংঘুক্তমেতভিষ্ঠতি তেহঙ্গনে | 
রত্ুভৃতমিহানীতং বদাঁসীদ্‌ বেধসোহভতম্‌ ॥৪৮। 


অনুবাদ । ব্রঙ্গার রত্ুন্বূপ হংসযুক্ত অন্ত বিমান সমানাত 
হইয়া, এখানে--আপনার অঙ্গনে অবস্থান করিতেছে। 

ব্যাখ্যা । বেধা- ত্রঙ্গা, বিরাট মন । হংস--জীব। বিমান-- 
ব্যোমষান । হংসযুক্ত বিমান জীবভাবায় মন। জাবের মন ব্যোমকে 
বা আকাশতন্বকে অবলম্বন করিয়া বিচরণ করে; তাই মনকে 
বোমচারা বা বিমান বলা হয়। ষে বিরাট মনের সঙ্কল্প এহ বিশ্ব, 
ভিনিই বেধা ঝা ব্রহ্মা । আমাদের এ ব্যগ্তি মনও তীাহারই অন্যতম 
বিশিষ্ট সঙ্কল্পমাত্র । এইটা-ব্যগ্ি মনটাই ব্রহ্মার অন্তত বিমান । সমট্ি 
মন ও ব্যগ্রি মন কি ভাবে অবস্থান করিতেছে, তাহা বুঝিতে পারিলেই 
ত্রহ্মার হংসযুক্ত বিমানের রহস্ত বুঝিতে পারা যায়। বাটি মনে অর্থা 
হংসযুক্ত বিমানে আরোহণ করিয়া সমষ্টি মন বা প্রজাপতি যে ভাবে 
বিচরণ করেন, অর্থাত যেরূপ ভাবে স্গ্রিবাপার সংঘটিত হয়, তাহা 
বাস্তুবিকই অন্ুত। এবং ইহাই ব্রহ্মার শ্রেষ্ট রতু বা শক্তি। যদিও 
পূর্বে ইহার আলোচনা হইয়াছে, তখাপি এ স্থানে পুনরায় আলোচনা 
করিতে হইল । 
একটা বুক্ষ দেখিতেছ | যে বৃক্ষটী বিরাট মনের সন্বল্ল 
ঠিক সেইটা তোমার-ংদৃষ্টিগোচর হইতেছে না। সে বুক্ষটা সঙ্কল্পময়, 
ভাবময় বা আনন্দময় ; কারণ, আনন্দময় পরমেশ্খরের কল্পনাই বুক্ষরূপে 
অভিবাক্ত হয়; আনন্দ-ধাতুদ্বারাই উহ গঠিত। সেই চিন্ময় আনন্দময় 
রুক্ষটা তোমার পক্ষে অজ্ঞেয়। তবে ভুমি কোন্‌ বৃক্ষ দেখিতেছ? 





শুন 


বুক্ষদর্শন ১১৭ 


এ চিদানন্দময় বুক্ষ হইতে একপ্রকার স্পন্দন ইন্দ্রিয়পথে আসিয়া 
তোমার মনকে অর্থাৎ ব্রহ্মার হংসযুক্ত বিমানকে উদ্বদ্ধ করিয়া দেয়, 
তোমার মনটা বৃক্ষের আকারে আকারিত হয়; এইরূপে ভুমি থে 
বুক্ষটী দেখিতে পাঁও, উহা তোমার সংস্কারানুরূপ একটা স্থুল ভৌতিক 
বক্ষ মাত্র। আনন্দধাত্ুদ্বারা গঠিত বৃক্ষটা তোমার ভৌতিক সংস্গাররূপ 
বান্ে আচ্ছাদিত হইয়া প্রকাশ পায়। ইহাই ব্রহ্মার অদ্ভুত বিমান অথবা 
অভূতপূর্ব স্যষ্টিবৈচিত্রা। এইরূপ ঈশ্বরস্ষ্ট পদার্থসমূহ স্বরূপতঃ সচ্চিদা- 
নন্দন্বরূপ হইলেও জীবের নিকট উহা সোৌতিক সংস্কাররূপ আবরণে আবৃত 
হইয়া প্রকাশ পায় । ব্রঙ্গা স্গয়ং চিন্মাত্রন্গরূপ হইয়ীও, স্বকীয় কল্পনাগুলি 
জন্ডাকারে--ভৌতিক আকারে পরিবন্তিত করিতে পারেন; হংসযুক্ত 
বিমান অর্থাৎ জীবভাবীয় মনই এরূপ পরিবর্তনের সহায়ক ; তাজ 
বঙ্গা হংসবাভন। কোন্‌ অনাদি কাঁল হইতে আমরা আমাদের এই 
বাঠ্ি মনকে কেবল ভৌতিক বূপরসাদি গ্রহণের যোগ্য করিয়া রাখিয়াছি | 
তাই আমর! চিদানন্দময় জগত ভোগ করিবার সামর্থ্য হারাইয়। ফেলিয়াঞ্ছি ॥ 
তাই প্রজাপতি ব্রল্গার আমাদের উপর এই আধিপতা ; আমরা 
জীব-_-মামরাউ ব্রঙ্গার বাহন হংস। আমাদের ব্যগ্টি মনগুলি ভৌতিক 
বস্ক গ্রহণে নিপুণ জানিয়াই তিনি এই অনির্ববচনীয় সগ্িদ্বারা প্রতিনিয়ত 
আমাদিগকে ভৌতিক লাল! দেখাইতেছেন। কিন্তু সে অন্যকথ। 2৮ 

শুস্ত ব্রঙ্গার এই বিমানটা হরণ করিয়াছে, অর্থাু এই অদ্ভুত স্য্টি 
ব্যাপারটা এখন আর ব্রঙ্গার নহে শুভ্তের। অস্সিতা-শ্বরূপে উপনাত 
হইয়া সাধক সত্য সত্যই দেখিতে পায়-_মআামিই ত ব্যগি সমগ্টি মনের 
যাবতীয় সঙ্কল্প ও স্পন্দন ধরিয়৷ রাখিয়াছি। আম! হইতেই বাটি 
সমষ্টি মনের বিকাশ, আমি না থাকিলে ত মনের সন্তাই থাকে না। 
ইহাই শুস্তের ব্রঙ্গ-বিমান হরণের রহস্য । বাস্তবিকপক্ষে মন বস্ত্রটাও 
ষে অস্মিতারই একপ্রকার বুহমাত্র, ইহা সাধকগণ গুরূপদিষ্ট উপায়ে 
তত্বের সাধনাকালে বেশ উপলব্ধি করিতে পারেন । 





১৬৮ মহাপল্ গ্রহণ 


নিধিরেষ মহাপন্মঃ সমানীতো ধনেশ্বরাৎ। 
কিঞ্জন্কিনীং দদেৌ চান্ধিমণলামস্তানপন্কজাম্‌ ॥৪৯॥ 


অনুবাদ । আপনি ধনাধিপতি কুবেরের নিকট হইতে এই 
মহাপদ্ম নামক নিধি গ্রহণ করিয়াছেন। এবং সমুদ্র আপনাকে 
কিপ্রল্কিনী নামক অল্নান-পঙ্কজের মাল! দান করিয়াছে | 

ব্যাখ্যা । মহাপদ্পনামক নিধি শব্ের অর্থ নিশ্মল সন্বগুণ। 
মার্কগ্ডেয় পুরাণে উক্ত হইয়াছে_“সন্বাধারোনিধিশ্চান্যোমহাপদ্া 
ইতি স্বুত। সন্তপ্রধানোভবতি তেন চাধিষ্টিতোনরঃ 1৮ অর্থাৎ 
মহাপস্মনামক নিধি সন্বগ$ণের আধার ; স্থতরাং সন্বগুণ-প্রধান মনুষ্যই 
এই নিধি লাভের যোগা। রজন্তমোগুণ অভিভূত হইলেই সমন্ত্ডণ 
বিশুদ্ধ হয়। এস্থলে এ বিশুদ্ধ সন্তগুণকেই মহাপন্মনামক নিধি বলা 
হইয়াছে। পূর্বেবও বলিয়াছি__যাবতীয় নিধি বা বিভূতি বিশুদ্ধ সন্ব 
হইতেই প্রাছ্ভূত হয়। আরে, রজস্তমোগুণ অভিভূত না হইলে-_ 
বিশুদ্ধ সন্বগ্ুণে অবস্থান করিতে না পারিলে ত সাধক অস্মিতার 
স্বরূপই উপলব্ধি করিতে পারে না; স্থতরাং মহাপদ্ম নিধি ত শুস্তের 
গুহেই থাকিবে ! 

ধনেশ্বর--কুবের, প্রাণই যথার্থ ধনাধিপতি ; তাই ধনেশ্বর শবের 
অর্থ প্রাণ। বিশ্বময় যে প্রাণসত্তা বিষ্ভমান রহিয়াছে, ইহা অনুভব 
করিতে পারিলেই সম্বগুণ নিম্মল হয়। তাই মহাপন্ম বা বিশুদ্ধ 
সন্বগুণকেই প্রাণেরই আশ্রিত বলা যায়। অস্মিতায় উপনীত সাধক 
ইতিপূর্বে প্রাণপ্রতিষ্ঠার অনুশীলন করিয়া সর্বত্র প্রাণসন্তার উপলব্ধি 
করিতে পারিয়াছে; সুতরাং বিশুদ্ধ সন্তগুণরূপ মহাপন্ম নিধির 
অধিকারী হইয়াছে । প্রাণপ্রতিষ্ঠ। হইতে বিশুদ্ধসত্ব লাভ হয় বলিয়াই 
ধনেশ্বরের নিকট হইতে এই নিধি গ্রহণের কথা হইল । 

এতদৃত্তিন্ন শুভ্ত সমুদ্রের নিকট হইতে কিগ্রল্কিনী নামক এক 
অল্নান-পঙ্কজের মাল গ্রহণ করিয়াছিল। লমুদ্র-_কন্মীশয় । যদিও 


পঙ্কজমাল! ১১৯ 


অস্মিতায় উপনীত সাধকের সঞ্চিত এবং ভবিষ্যৎ কন্মসংস্কার না৷ থাকা 
হেন্তু কর্্মাশয় ক্ষীণ হইয়া যায়, তথাপি ধতদিন প্রবল প্রারক-সংস্কার- 
সমূহ সমাক্‌ ক্ষয়প্রাপ্ত না হয়, ততদিন (ক্ষীণ হইলেও) কম্ম্মাশয় 
থাকে, ইহা স্বীকার করিতে হয়। যদিও এরূপ সাধকের আর বন্ধ- 
জনক সকাম কন্মের অনুষ্ঠান দেখিতে পাওয়া যায় না, তথাপি যতদিন 
দেহ থাকে, ততদিনই প্রারন্ব-কর্ম্ম সংস্কার থাকে, ইহা অস্ীকার করিবার 
উপায় নাই; স্তবতরাং কন্মাশয় বলিতে এস্থানে কেবল প্রারক কম্মাশয় 
বুঝিতে হইবে । সঞ্চিত ও আগামী কর্মের বিষয় পুর্বেবই বলা 
হইয়াছে । পরে ইহাই চগ্ুমুণ্ডের চতুরঙ্গ সেনার অন্যতম অঙ্গরূগে 
বাখ্যাত হইবে । অয্লান-পঙ্কজমালা শব্দে একান্ত ফলোম্ুখ প্রার- 
কর্দ-সংস্কারশ্রেণী বুঝিতে হইবে । এখন পর্য্যন্ত উহার! প্রক্ষীণ হয় 
নাই, তাই অম্ান। পঙ্ক শবের অর্থ পাপ অর্থাৎ অভ্ভ্ঞান। অত্ভান- 
রূপী পঙ্ক হইতেই উহাদের জন্ম, তাই পঙ্কজ বল! হয়। কিপ্তাক্ষ শব্দের 
অর্থ কেশর। যাহার কিঞ্রাক্ক আছে তাহার নাম কি্রন্ষিনী। পূর্বেবাক্ত 
ফলোন্মুখ প্রারদ্ধকম্ম-সংস্কারশ্রেণীরূপ অম্নানপঙ্কজ-মালাটারই নাম 
কিপ্রৃক্ষিনী। পল্সগর্ভস্থিত পীতবর্ণ কেশরসমূহের ন্যায় প্রবল প্রারন্ধ 


পাজগুলি সাধককে বথার্থ আত্মস্বরূপে অবস্থান হইতে দুরে রাখিয়া 


দেয়। প্রবল প্রতিকূল প্রারবব-সংস্কারগুলির ক্ষয় না হওয়া পর্য্যন্ত 
আত্মজ্ঞান লাভ হয় না। সাধক! যতর্দন দেখিবে মা আমার 
পরমার্থ স্বরূপে আত্মপ্রকাশ করিতেছেন না, ততদিনই বুঝিবে-_ 
এ কিগ্রক্কিনী নামক অগ্লান-পঙ্কজের মালাটিই প্রতিবন্ধক স্বরূপ 
অবস্থান করিতেছে । এ প্রতিকূল প্রারদ্ধসংস্কীর ক্ষয়ের জন্য ধীর 
ভাবে প্রতীক্ষা করিতে হইবে, অধীর হইলে আরও বিলম্ব হইবে। 
একমাত্র মাতৃকরুণার উপর নির্ভর করিয়া কাতরপ্রাণে কাদিতে 
হইবে। 

সে যাহা হউক, ইতিপূর্বেব এই কন্দাশয়কে পৃথক্‌ সত্তাবিশিষ্ট 
বলিয়! মনে হইত। এখন উহাকে অস্মিতারই একপ্রকার স্ফুরণরূপে 


রন তত 


৮৮ 


১২০ কাঞ্চনআবিছত্র 
দেখিতে পাওয়া বায়, তাই ঢগুমুণ্ড শুস্তকে বলিল-_বে পঙ্কজমালা 
ইতিপূর্বে সমুদ্রের ছিল, তাহা এখন ভুমি স্বয়ং গ্রহণ করিয়াছ । 

দ্বিতীয় খণ্ডে সমুদ্র শব্দের যে গুণত্রয়ের সংযোগ-তারতম্যরূপ অর্থ 
করা হইয়াছে, তাহার সহিত বর্ধমান অর্থের কোনও বিরোধ নাই । 
ধামান্‌ পাঠক উহা বেশ বুঝিতে পাবিবেন। 


ছত্রং তে বারুণং গেহে কাঞ্চনআবি ভিষ্ঠতি 
তথায়ং স্ন্দনবরো ঘঃ পুরাসাৎ প্রজাপতেঃ ॥৫০॥ 


অনুবাদ । বরুণ-প্রদত্ত স্থবর্ণআবি ছত্র এবং যাহা পুর্নে 
প্রজাপতির ছিল-_সেই শ্রেষ্ট স্তন্দনও ( রথ ) আপনার গৃভেই রহিয়াছে । 

ব্যাখ্যা । ছত্র__আচ্ছাদনকারক । কাঞ্চনস্াবি-_ এরশ্বর্ধাদায়ক । 
' অস্মিতায় আত্মবোধ উপসংহ্ৃত হইলে একদিকে যথার্থ আন্রাস্বরূপটা 
আচ্ছন্ন থাকে, অন্যদিকে সর্ববভাবের অধিষ্ঠাতৃত্বূপ ঈশ্বরধন্থ্ প্রকাশ 
পায়, অর্থাৎ নানারূপ এখর্ধ্য বা বিভূতির বিকাশ হইতে থাকে, ইহাই 
কাঞ্চনআবি ছত্র। পরমাত্মন্বরূাপের আবরক বলিয়াই ইভাকে চত্র 
বল! হয়। এই ছত্রটা পূর্বেব বরুণের__রসাধিপতি দেবতার ছিল। 
এক্ষণে উহা শুস্তের গৃহে অবস্থিত। পুর্বেব সাধক ভোগ-স্পুহাকে 
' এশ্বর্ধা বিভৃতি প্রভৃতিকে পৃথক সন্ভাবিশিষ্ট বলিয়া মনে করিত, কিন্তু 
এখন উহাদিগকে নিজেরই একপ্রকার বিশিষ্ট-প্রকাশ-রূপে দেখিতে 
' পায়। তাই চণ্তমুণ্ বলিল- পুর্বে যাহা বরুণের ছিল এখন তাহ! 
আপনারই হইয়াছে। সাধকগণের অতিশয় সৃন্ষমরূপে. ঈশ্বরত্বাদি 
আত্মমহত্ব ভোগের স্পৃহা থাকে বলিয়াই, উহা কাঞ্চনআবি ছত্ররূপে 
পরমাত্মন্বরূপের আচ্ছাদক হয়। 

প্রজাপতির স্যন্দনবর-_চিত্ববৃত্তি। বৃত্তিগুলিকে অবলম্বন করিয়াই 
মনোরপী প্রজাপতি ইতস্ততঃ ষাতায়াত ব৷ প্রতিনিয়ত স্্টিকাধ্য সম্পন্ন 


স্যান্দনবর ১২৯ 


করিয়া থাকেন» তাই চিনত্তবৃত্তিই স্যন্দন বা রথ। পুর্বে উহা 
প্রজাপতিরই ছিল। এখন কিন্তু পুস্ত-গৃহে অবস্থিত। সাধক ইতি- 
পূর্বে বৃত্তিগুলিকে মনের ধন্ম বলিয়া জানিত, এখন দেখিতে পায়-- 
উর নিজেরই ( অন্মিতারই ) বিভিন্ন স্ফুরণ বাতীত অন্য কিছুই 
নভে । স্যন্দন শব্দটির ক্ষরণ অর্থেও প্রয়োগ হইয়! থাকে । নিশ্চল 
পরমাত্রভাবের ক্ষরণ হয় বলিবাও বুত্তিগুলিকে স্যন্দন বলা যায় । 
প্রথম অবস্থায় সাধক মনে করিত, বৃত্তিগুলিই আত্মলাভের অন্তরায়, 
এখন কিন্তু সে ভাবটা আর নাই, সকলই সে আত্ম-স্কুরণরূপে পান 
পায়। যতদিন বৃন্তিগুলি ণিজন্বরূপ হইতে পৃথক্রূপে প্রতিভাত হয়, 
হতদিনই উহাদিগকে সংঘত করিবার প্রয়াস থাকে । কিন্তু বৃন্তিসদূত 
১. “আমারই একপ্রকার বিকাশ মাত্র” এইরূপ ভ্ভ্রানে উপনীত হইলে 
আর উহাদের প্রতি . প্রতিকূল ভাব থাকিতে পারে না। বাস্তবিক 
পক্ষে বৃত্তিসমূহ অনুকূলও নহে, প্রতিকুলও নহে । উহারা বাহার সন্বার 
সভাবান, তীহার দিকে লক্ষা পড়িলেই উহাদের অনিষ্টকারিতার 
উপশম ভয়। 


স্ৃত্যোরুতক্রান্তিদ! নাম শক্তিরীশ ত্বয়! তা | 
পাঁশঃ সলিলরাজন্ত ভ্রাতুস্তব পরি গ্রহে 1৫১। 
নিশুভ্তন্তান্ধিজীতাশ্চ সমস্ত রত্ুজাতয়ঃ | 
বহ্ছিরপি দদে তৃভ্যমগ্রিশৌচে চ বামমী ॥৫২। 


অন্ুবাদ। হে ঈশ! আপনি সুদুর উৎক্রান্তিদা নামক 
শক্তি হরণ করিয়াছেন। জলাধিপতির পাশ এবং সমুদ্রজাত যাবতীয় 
রত্ব আপনার ভ্রাতা নিশুস্তের অধিকারে অবস্থিত। এতদ্ব্যতীত 
বহিদেবতাও আপনাকে হিরপুয় বন্রযুগল প্রদান করিয়াছেন । 

ব্যাখ্যা ৷ মৃত্ার শক্তি-_উৎক্রান্তিদা। প্রাণকে দেহ হইতে 


১২২ উতুক্রাস্তি 


” উতক্রাম্ণ করানই সৃষ্ত্যর কাধ্য। ইহাই তাহার শক্তি বা সামর্থ্য । 


অপস্মিতায় উপনীত হইবার পূর্বে সাধক মনে করিত, মৃত্যু একটা 
আগন্তক ব্যাপার-বিশেষ, যম যেন বলপুর্ববক প্রাণকে দেহ হইতে 
উতক্রমণ করাইয়া থাকে । কিন্তু এখন আর সে ভাব নাই। এখন 
সে দেখিতে পায়--সৃভ্যু বলিয়৷ পৃথক কিছু নাই । আমি যখন ইচ্ছা 
করিয়া দেহ হইতে উৎক্রান্ত হই, তখনই মৃস্্য নামে একটা ব্যাপার 
সংঘটিত হয়। মুক্থ্যর উৎক্রান্তি-শক্তি-হরণের ইহাই তাতপর্্য। 

উপনিষদে এই প্রাণের উতক্রমণ-বিষয়ে একটা সুন্দর উপাখ্যান 
আছে-_ চক্ষু কর্ণাদি ইন্দড্রিয়বর্গ ও প্রাণ, এই উভয়ের মধ্যে কে শ্রেষ্ট, 
ইহা স্থির করিবার জন্য উতক্রমণ ব্যবস্থা হইল । প্রথমে এক একটা 
করিয়৷ ইন্দ্রিয় উৎক্রান্ত হইতে লাগিল, কিন্তু তাহাতে প্রাণের বিশেষ 
কিছুই অনিষ্ট হয় নাই, কেবল সেই সেই ইক্দ্রিয়ের অভাব-জনিত 
একপ্রকার কষ্ট বোধ হইতেছিল। সর্বশেষে প্রাণ উৎক্রাস্ত হইতে 
আরম্ভ করিবামাত্র ইন্ড্রিয়বর্গ স্বকীয় সত্তার বিনাশ-আশঙ্কায় অস্থির 
হইয়া পড়িল, এবং প্রাণেরই শ্রেষ্ঠত্ব স্বীকার করিয়া স্তবস্ততি করিতে 
আরম্ত করিল। 

এইরূপ প্রাণের উতক্রমণ যে “আমারই ইচ্ছামাত্র,” ইহা বুঝিতে 


' পারিলে, সাধকের মৃত্যুভয় সম্যক অপনীত হয়। যাহারা অস্মিতায় 


সস 


্ 


গিয়ীছেন, তাহাদের নিকট এই সকল জ্ঞান অতি সহজ ও স্বাভাবিক । 

জলাধিপতির পাশ এবং সমুদ্রজীত যাবতীয় রত্বনিচয় নিশুস্ত 
এহণ করিয়াছে । পাশ শব্ের অর্থ অনুরাগ । বরুণের পাশ কি, তাহ। 
দ্বিতীয়খণ্ডে বিশেষভাবে বলা হইয়াছে । এখানে অনুরাগ শবে 
কেহ বিষয়ানুরাগ বুঝিবেন না ; এ অনুরাগ নিশুস্তের অর্থাৎ 
অস্সিতার সহিত একাস্ত সহভাবী যে মমতা, তাহারই । যেখানে মমত। 
সেইখানেই অনুরাগ । সাধারণতঃ বিষয়ানুরাগ স্থলে ভোগ্য বিষয়সমূহ 
ভোক্তা হইতে সম্পূণ পৃথক-সত্তা-বিশিষ্ট বলিয়া প্রতীত হয় ; স্থৃতরাং 
উহাদের প্রতি একটা আসক্তি থাকে; কিন্তু এ অস্মিতাক্ষেত্রের 


অগ্নিশুদ্ধ বন্রদ্ধয় ১২৩ 


অনুরাগ সেরূপ নহে। এখানে যতই বহুভাব ফুটুক না কেন, 
সকলই অস্রিতার বিভিন্ন স্করণরূপে প্রকাশ পায় ; স্থৃতরাং আমারই 
বলুভাবের প্রতি আমার যে আসক্তি, তাহাই এস্ছলে অনুরাগপদবাচ্য 1 
নিশুস্ত-অস্থরের জলাধিপতির নিকট হইতে পাশ-গ্রহণের ইহাই রহস্য । 
অন্মতায় উপনীত হইতে না পারিলে সাধক ইহা ঠিক বুঝিতে 
পারিবেন কি? 

সমুদ্রজাত রতুনিচয় শব্দে যাবতীয় যোগ-বিভূতি বুঝায় । ইতিপূর্বে 
এ সকল যেন একট! পৃথক বস্ক বা শক্তিরূপে প্রতীত হইত, কিন্তু এখন 
মায়ের কৃপায় সাধক বেশ বুঝিতে পারে--এঁ যোগশক্তিসমূহ আমারই 
বিভিন্নরূপ প্রকীশ ব্যতীত আর কিছুই নহে। অস্মিতার এ বহুভাবাত্মক 
স্ুরণসমূহের সঙ্গে সঙ্গেই মমত্বের অভিব্যক্তি আছে, ইহাই নিশুস্তের 
দমুদ্রজাত রত্বনিচয়-গ্রহণের রহস্ত | 

চণ্তমুণ্ড শুস্তকে প্রলুব্ধ করিবার জন্য, যে সকল এশ্বধ্যের কথা বলিল, 
সে সকলই শুস্তের আয়ন্ত, কেবল এই ছুইটা (বরুণের পাশ এবং সমুদ্র- 
জাত রত্রনিচয় ) নিশুস্তের। সাধক ইহা দ্বারাই বুঝিতে পারিবেন-_- 
অনুরাগ এবং বিভূতি অস্মিতামাত্র হইলেও মমত্রকর্তৃকই উহা! পরিগৃহীত | ' 
তাই মন্ত্রেও “ভরাতুস্তব পরিগ্রহে” কথাটা রহিয়াছে। 

বন্ধি দিলেন--“অগ্রিশৌচে চ বাসসী” অগ্নিশুদ্ধ বস্ত্র্ধয় । বস্‌ ধাতুর 
অর্থ আচ্ছাদন ; যাহা! পরমাত্মভাবের আবরক তাহাই বাস। অগ্নিশৌচ 
শের অর্থ জ্ঞবানরূপ আগ্মি দ্বারা বিশোধিত। মায়া এবং অবিষ্া ইহাই 
অগ্রিশুদ্ধ বন্ত্রয্গল । “মায়াবন্ত্রে কায়া ঢাকি, সতত সঙ্গোপনে থাকি” 
সেই গানটা এখানে একবার স্মরণ করিলেই ভাল হয়। অস্বিতা-ক্ষেত্রে 
দাড়াইয়াই সাধক মায়া এবং অবিষ্ার স্বরূপ যথার্থ উপলব্ধি করিতে 
পারে। পরমাত্মন্বরূপে মায়াও নাই অবিগ্ভাও নাই। ইতিপূর্বে 
অর্থাৎ অস্বিতায় উপনীত হওয়ার পুর্বেব সাধক মায়া এবং অবিগ্ভার 
স্বব্ূপ সম্বন্ধে যাহা জানিত, উহা একপ্রকার অস্ফ.ট বাচনিক 
জ্ঞানমাত্র, কিন্ত্বু এখন উহা অগ্নিশৌচ হইয়াছে, অর্থাৎ জ্ঞানাগ্রি দ্বারা 


(৬ 


১৭৪ গসনত বত 


বিশোধিত হইয়াছে । বিজ্ভানময় কোষে না দাড়াইতে পারিলে, মাবা 
এবং অবিষ্ভা যে কি এবং উহার কেন্দ্র যে কোথায়, তাহা ঠিক ঠিক 
বুঝিতে পারা যায় না। 


এবং দৈত্যেক্দ্র রত্ৰানি সমস্তান্যান্ৃতানি তে। 
স্্রীরত্বমেষা কল্যাণী তয় কল্মানগৃহ্তে ॥ ৫৩ ॥ 


অন্কবাদ। হে দৈতোন্দর! এইরূপ সমস্ত রত্বই আপনি 
আহরণ করিয়াছেন, কেবল এই কলাণী স্ত্রীরত্ুটা কেন গ্রহণ 
করিতেছেন না' 

ব্যাখ্যা । চগুমুণ্ডের প্রলোভন-বাকোর এইখানেই শেষ 
/এমনই করিয়া প্রবৃত্তি নিবুন্তি জীবকে মীতৃলাভের জন্য উদ্বদ্দধ করে! 
অস্মিতায় আত্মবোধ উপসংহৃত হইলে, সাধক বেশ বুঝিতে পারে 
সর্ববরূপে বনুরূপে যাহা কিছু প্রকাশিত হইতেছে, সে সমস্তই রত্রমাত্র 
আমার আমিত্বরূপ মহারত্র দ্বারাই এ বিশ্ব সংগঠিত । যে জিনিষ 
আমার পরম প্রিয়তম আমিত্রদ্বারা গঠিত সে সকলই আমার নিকট 
রত্বরূপে, প্রিয়তম বস্্ুরূপে প্রতিভাত হইতে থাকে । যে দিলে 
দৃষ্টিপাত কর! যায়, যাহা কিছু উন্দিয়দ্ধার পরিগৃহীত হয়, সে সমস্ত 
ত আমার আমিতময়!। আমিহ্বরপ মহারত্ুই ত সর্বরূপে বহুরূপে 
প্রকাশিত ! তাই মন্ত্রে রত্বানি সমস্তানি” পদের প্রয়োগ হইয়াছে । 

সত্য ও প্রাণ-প্রতিষ্ঠার ইহাই অবশ্যন্তাবী ফল। জগত্ময় প্রীণ- 
প্রতিষ্ঠার ফলে সাধক দেখিভে পায়-আমার আমিটাই জগদ্রূপে 
প্রকাশ পাইতেছে, এবং জগত্ময় পরিব্যাপ্ত হইয়া রহিয়াছে । আমিঙ্- 
“ বত্বই “সমস্ত”রূপে অবস্থিত, ইহার উপলব্ধি বড়ই লোভনীয়, বড়ই 
আনন্দদায়ক । অনেক সাধক এখানে আসিয়া জীবনের চরিতার্থতা মনে 
। করিয়া নিশ্চেষ্ট হইয়া পড়ে। ইহা এমনই মধুময়ী অবস্থা । কিন্তু 


কল্যাণী ১২৫ 


এখানেও নয়, আরও অগ্রসর হইতে হইবে । তাই মা আমার চগ্ুমুণ্ড- 
বপে-প্রবৃত্তিনিবৃত্ভিরপে : চিতিশক্তির--পরমাত্ার সংবাদ লইয়া 
ভুপস্থিত হন,.এবং সাধককে নানারূপে গরলুদ্ধ করিয়া পরমাত্বা ভিমুখে 
হার আকর্ণ করিতে প্রয়াস পান । আশঙ্কা হইতে পারে-একমাত্ত 
চ€ অর্থাৎ পরমাত্মাভিমুখী প্রবৃত্তিই ত সাধককে গ্রলুদ্ধ করে, মুগ্ড 
মর্থাৎ নিবৃত্তি ত প্রলু্ধ করে না! তাহার উত্তর এই যে, যদিও সাক্ষাহ' 
সম্বন্ধে নিবুত্তি কখনও সাধককে পরমাত্বার দিকে আকবণ করে না বটে, 
তথাপি এ নিবুত্তিই পুর্ববলন্ধ রতাদি বা যোগ-বিভুতির প্রতি তাত্র আসক্তি 
”র করিয়া দির। প্রবৃত্তির আকষণের বিশেব সহার হয়। শুস্ত যদি 
গহস্থিত রত্ররাজিতেই একান্ত মুগ্ধ খাকিত, তবে কি অন্বিকাকে লাভ 
করিবার জন্য অগ্রসর হইত ? নিবুক্তির প্রভাবেই অন্বিকা লাভ হয়। 
সে যাহা হউক, চগ্মুণ্ড শুভ্তকে বলিল-_সবউ যখন আপনার, তখন আর 
এই কল্যাণী মু্তিটাকেই বা আপনি কেন গ্রাহণ করিতেছেন না। 
সপ রত্ুই যখন আপনার, তখন এ জ্্রীরতুই বা আপনার কেন ন! 
হইবে? ইহাকেও আপনার করিয়। লউন ! শুস্ত চগুমুণ্ডের প্রলোভনে 
হগ্ট হইয়। অন্বিকাকে গ্রহণ করিতে উদ্ভত হইল। কিন্তু হার! 
সেজানে না যে, অন্বিকাকে আপনার করিতে গেলে, আপনি অর্থাৎ 
“আমিস্টাই থাকে না, একমাত্র অশ্বিকাউ থাকেন । চিতিশক্ভিকে গ্রহণ ৮ 
করিতে গেলে, অস্মিতাই বিনন্ট হইয়া যায়। ক্রমে এই অপুর্ব তন্দুউ 
পরিস্ফুট হইবে । 

[সাধক ! ভূমিও শুভ্তের মত গ্রলু্ধ হও । প্রবৃত্তি তোমায় 
কল্যাণী মায়ের জন্য প্রলুদ্দ করুক। নিবৃন্তি তোমায় লব্ব-রত্তের 
প্রতি আসক্তিহান করিয়া দিউক, ভ্ুদিও মাকে আনিতে না পাইতে 
গিয়া আপনাকে হারাইর়া ফেল, মন্তব্-জাীবনের চরম চরিতার্থতা */ 
লাভ হউক । ] 


১২৬ দত প্রেরণ 


খধিরুবাচ। 
নিশম্যেতি বচঃ শুভ্তঃ স তদ1 চগুযুগ্ডয়োঃ | 
প্রেষয়ামাস স্থগ্রীবং দূতং দেব্যা মহাস্থরম্‌ ॥৫৪॥ 
ইতি চেতি চ বক্তব্য! সা গত্বা বচনান্ময | 
যথা চাভ্যেতি সংপ্রীত্যা তথা কার্ধ্যং ত্বয়া লঘু ॥৫৫॥ 


আঅন্ুবাদ। খষি বলিলেন_ চণগুমুণ্ডের এইরূপ বাক্য শ্রবণ 
করিয়া, তখন শুস্ত স্ুগ্রীবনামক জনৈক অস্থরকে দূতরূপে দেবীর 
নিকট প্রেরণ করিল; এবং বলিয়া দিল--ভুমি আমার কথা 
অনুসারে সেখানে গিয়া এই সকল কথা বলিবে, এবং যাহাতে তিনি 
( সেই দেবা ) সম্প্রাতির সহিত শীঘ্রই এখানে আগমন করেন, এরূপ 
কাধ্য করিবে |” 

ব্যাখ্যা । চগ্মুণ্ডের বাক্যে শরস্ত মুগ্ধ হইল--অস্বিতা প্রবৃত্তির 
প্রেরণায় আহ্মালাভে উদ্ভত হইল । শুস্তের সর্বপ্রথম উদ্ভম-স্তুগ্রীব- 
নানক দূত প্রেরণ। স্বশৌভন গ্রীবাদেশ যাহার, তাহাকে স্গ্রীব 
কহে। স্বগ্রীব__ উত্তম উত্তম বাক্য-প্রয়োগ অর্থাৎ বাচনিক জ্ঞান । মাও 
বাচনিক জ্ঞানের সাহাযো পরমান্মন্বরূপ বুঝিবার চেষ্টাই শুস্তের 
স্বগ্রাবনামক দূত প্রেরণের রহস্য । 

অস্মিতা-ক্ষেত্রে উপনীত সাধকের মনে স্বতঃই এই ভাবটা জাগিতে 
থাকে যে, “আমিই ত জগত্প্রকাশকঃ আমার আবার প্রকাশক (ক 
আছে? যদিই বা থাকে-তবে সে অস্থুল অনণু অহম্ব অদীঘ 
ইত্যাদি নেতি নেতি মুখে প্রতিপাদিত শূন্যবৎ নিজ্ভ্িয় নিরবলম্ব সুযুপ্তিবৎ 
একটা অবস্থামাত্র। সে অবস্থায় গিয়াই বা ফল কি? এই ত বেশ 
আছি! এখন শুধু বেদান্তাদি-শাস্ত্র প্রতিপান্ভ নিগডণ স্বরূপের বিষয় 
মৌখিক আলোচনা করিতে পারিলেই অভীষ্ট সিদ্ধ হইবে । সে অবস্থাটা 
_-সেই বাক্যমনের অতীত স্বরূপটা, স্থল দেহ থাকিতে উপলব্ধির বিষয় 
হয় না, হওয়ারও আবশ্যক নাই। এখন শুধু বাকের দ্বারা তাহার স্বরূপ 
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বুঝিতে পারিলেই হয়।” কিন্তু হায়! সাধক এখনও ঠিক বুঝিতে পারে 
নাই যে, তাহার এই যে পরমাত্মবিষয়ক ভ্ান, উহা কেবল শ্রুতি ও - 
অনুমানজন্য পরোক্ষ জ্ঞানমাত্র! অপরোক্ষানুভূতি এখনও ঠিক হয় 
নাই। (দি পরমাত্মাভিমুখী প্রবৃত্তি তাহাকে প্ররোচিত না করিত 
তবে দে এই ভাবাতীত স্বরূপের আলোচনাও করিত না, নিতান্ত 
বাধ্য হইয়াই যেন তাহার ( পরমাত্সার ) আলোচন! করিতে হয়, ৮ 
অধিকাংশ সাধকেরই এইরূপ একটা সামরিক নিশ্চেম্টতা আসিয়া পড়ে] 

সাধক বাহারা, তাহাদের এরূপ ভাব প্রায়ই আসিয়া থাকে : 
কারণ, বহু জন্মার্জ্জিত সাধনার ফলে সুক্নতর ক্ষেত্রে_ অস্মিতায 
উপস্থিত হইয়। সর্ববভাবের অধিষ্ঠাতৃ্ন পথ্যন্ত লাভ করিয়া সাধক পুর্ণ 
'ন্শ্চন্ততার সন্ধান পাইয়াছে। তাহার আর ইহার উপরে যাইবার 
বড় একটা ইচ্ছাই হয় ন।। নিতান্ত প্রবৃত্তির তাড়নায় অগত্যা অল্প- 
বিস্তর মৌখিক আলোচনা করিতে থাকে। একটা! বিশেষ অধ্যবসায়, 
সহকারে আর সে নিরঞ্জীনসন্তার দিকে অগ্রসর হগতে ঢায় না। তা 
'গ্রাৰনামক দত-প্রেরণের দ্বারা কাগা উদ্ধার করিতে প্রয়াস পায়। 
অতি চমত্কার এ তন্ত। 

বর্তমান বৈষুব সম্প্রদায়ের অধিকাংশ লোক এইরূপ অবম্থাকেই 
জাবনের চরম ঢরিতার্থতা বলিরা মনে করেন। উহাঁকেই অপ্রাকৃত 
লালানিকেতন ব| নিতাবৃন্দাবন প্রভৃতি আখ্যার অভিহিত করেন। 
পক্ষান্তরে পরমান্মস্বরূপটা যেন নিতান্ত অন্ধকারময় শুদুপ্তবণ্ড অবস্থা, 
এইরূপ স্থির করিয়া বলিয়। থাকেন--“চিনি হওয়া অপেক্ষা চিনি 
খাওয়াই ভাল।” হায়! তাহারা জানেন না যে, বিন্দুমাত্র ভেদ- 
জ্ঞান থাকিতেও আত্মার স্বরূপ যথার্থ উপলন্ধ হয় না, স্থতরাং 
নিরবচ্ছিন্ন আনন্দের, পরম প্রেমের আস্বাদও পাওয়া যায় না। তাহার! 
কি জানেন না যে অদ্বয় জ্ঞানই অমৃত, ভেদ জ্ঞানই মৃদ্ভা! যদিও স্ুল 
দেহ বিদ্যমান থাকিতে সে অদ্বয় স্বরূপে দীর্ঘকাল অবস্থান একান্ত 
অসম্ভব, তথাপি যতদিন অদ্বয় স্বরূপে উপনীত হইতে ন! পারা যায়, 
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।ততদিন যতই লালারসের আস্বাদন করা যাউক না কেন, অমুতের 
ূ ন্ধান পাওয়া যায় না, অভয়পদে প্রতিষ্ঠিত হওয়া যায় না। 





স তত্র গত্ব যত্রাস্তে শৈলোদ্দেশেহতিশোভনে । 
স! দেবী তাং ততঃ প্রাহ শ্রক্ষৎ মধুরয়া গিরা ॥৫৬| 


অন্রবাদ। যেখানে-যে অতিশোভন শৈলোদেদশে সেই দেব: 
অবস্থান করিতেছেন, সে ( স্থগ্রাব ) সেখানে গিয়া কোমল মধুর বাকো 
তাহাকে €( দেবাকে ) বলিতে লাগিল । 

ব্যাখ্যা । অতিশৌভন শৈলোদ্দেশ__সহতআ্রার ; অসাম ভান 
ক্ষেত্র । তন্ব-প্রকাশিকা নামক চণ্ডীর টাকাকার শৈলোদ্দেশে শব্েন 
অর্থ করিতে গিয়। বলিয়াছেন--“শৈলম্ত উদ্ধপ্রাদেশে” 1 যথার্থই এই 
দেভরূুপ হিমাচলের সর্বেবাদ্ধ প্রদেশে সহত্রদ্ল কমল বিরাজিত । 
জগতের কোন সৌন্দধ্যই তাহার সহিত উপমিত হইতে পারে না; 
কারণ, পার্থিব সৌন্দর্যা জডত্বমপ্ডিত ; কিন্তু সে স্থান__বিশুদ্ধ চিন্মায়- 
ক্ষেত্র। সে যে “আনন্দরূপং বিশুদ্ধবোৌধং নয়নাভিরামং 1” তাই 
মন্ত্রে অতিশোভন পদটার প্রয়োগ আছে। 

সহআার বলিলে বাহার মনে করেন মস্তকের অভ্যন্তরে এক 


ভাজার পাপড়িবিশিষ্ট একটা পন্মফুল আছে, তাহারা এ রহস্য পরিগ্রহ 
। করিতে পারিবেন বলিয়া মনে হয় না । বিশুদ্ধ চিন্ময় ক্ষেত্রের দিকে 
/ 


অগ্রসর হইলেই মস্তকের অভ্যন্তরে একটা অপুর্বব অনুভূতি প্রকাশ 
পাইতে থাকে । বোধবন্তু সর্ববতঃ প্রসারী সর্ববতঃ প্রকাশশীল, অনন্ত 
শক্তির কেন্দ্র। অরসমূহ যেরূপ রথচক্র-নাভিতে সম্বদ্ধ থাকে; ঠিক 
সেইরূপ সেই বোধ-ক্ষেত্র হইতে অনন্ত প্রসার অনন্ত প্রকাশ অনন্থ 
শক্তি সর্ববতঃ প্রস্থত হইয়া থাকে, তাই ইহাকে সহআার বলা হয়। 
সহত্্ শব অসংখ্যবাচক । 
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আজকাল অনেক সাধক বট চক্রের ক্তিয়া সম্বন্ধে কিছু না কিছু 


ভনেন, বা অন্যকে উপদেশ করেন প্রথম শিক্ষার্থীর পক্ষে এ সকল 


উপায় মন্দ নহে। বিভিন্ন চক্তে বিভিন্ন বণ ও বিভিন্ন মুক্তির চিন্তা 
নে বিভিন্ন মন্ত্র জপ প্রভৃতির অনুষ্ঠান, কিংবা চক্রে চক্রে শ্বাসের 


ক্রেযা প্রভৃতি অনুষ্ঠানগুলি যদি অনুভতিবিহান হয়, অর্থাৎ টৈতত্যসত্ত 
উদব।ধের সহায়ক না হয়, তবে এ সকল অনুষ্ঠানের দ্বারা কখনও যে 
জুনের উদয় হইতে পারে, এবধপ আশা করা যার না। এ সকল 
টক্রের বিশেষ রহস্ত আছে । উহা তথ্বসমুহের কেন্দ্র । স্ুুল হইতে 
স্গের দিকে অগ্রসর হবার পক্ষে এ সকল স্তর সাধকগণের একান্ত 
অ:শ্রয়ণীয় । তত্বভন্তানী গুরুগণ উপধুন্ত অধিকারাকেই সে সকল রহস্য 
লক্তু করিয়া থাকেন । বুঝিতে পারিবে না বলিরাই অনধিকারার 
নকট উহা! প্রকাশ করেন না; নডুবা লুকাইযরা রাখা তাভাদের 
অভিপ্রায় বা উদ্দেশ্য নহে । কিন্তু সে অন্য কথা 
“শ্নক্ষং মধুরয়া গিরা”শঅতিশয় কোমল মধুর বাক্যপ্রয়োগে শুভ্তের 
দত দেবাকে মুগ্ধ করিতে চেস্টা করিল। অতি মধুর প্রণবাদি মন 
অতি মধুর স্তোত্রদি পাঠ, অতি মধুর উপনিষদাঁদি শাস্ত্রের অধ্যরন 
প্রভৃতি উপায়ে আত্মাকে-_আন্বিকাকে শুভ্ত স্বকায় গৃহে অস্যিতাক্ষেত্রে 
আনয়ন করিতে প্রয়াস পায়; কিন্তু তাহা যে হইবার নহে। 
শম্ভকে আআুবলি দিতে হইবে ; নন্ভুবা তিনি আসিবেন না । অস্মিতার 
লগ না হইলে, তীহার প্রকাঁশ হইবে না। মাকে আনিতে হইলেই, 
আমিটা হারাইতে হইবে । যতক্ষণ আমিটা থাকে ততক্ষণ মায়ের 
আগমন হর না, ইহাই সত্যকথা। সাধক এইখানে একবার সেই 
নায়মাতআ প্রবচনেন লভ্যো ন মেধয়। ন বুনা শ্রুতেন” ইতাদি সত্যদর্শী। 
পর বাক্য স্মরণ করিয়া লও» তাহা হইলেই গুস্তের এই দত 
প্রেরণের নিক্ষলতা বুঝিতে পারিবে । 
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ও আমার আনা। 


ত উবাচ । 


“দা 


৯৯৯ 


দেবি! দৈত্যেশ্বরঃ শুস্ভব্ত্রেলোক্যে পরমেশ্বরঃ | 
দুতোহহং প্রেধিতস্তেন ত্রৎসকাশমিহাগতঃ ৫৭॥ 
অব্যাহতাজ্ঞঃ অর্বাস্থ বঃ সদা দেববোনিহু | 

নিঞ্জিতাখিলদৈত্যারিঃ স বদাহ শৃণুত তৎ 1৫৮। 


অনুবাদ । দত বলিল-_ দেবে! দৈতোগ্রর শুন্ত ভ্রিলোকেল 
পরমেখর। তহকর্ভক প্রেরিত হইয়া আমি দতক্ধাোপে এখানে আপনাব 
নিকট আসিয়াছি। খাহার আজ্ছা সমগ্র দেবতাবুন্দ সর্বদা অবনত 
মস্তকে প্রতিপালন করিয়া থাকে, সমস্ত দেতআরিরন্দকে তিনি সমাক 
নিড্জিত করিয়াছেন, তিনি-সেই গুন্ত (আপনাকে ) যাভা বলিয়াছেন, 
তাহা শ্রবণ করুন | 

ব্যাখ্য। । স্থগ্রাৰ বলিল--শস্ত ত্রিলোকের ঈশ্বর । অস্মিতান 
সির ভ্রিবিধ প্রকাশ অবস্থিত: আ্রতরাং আন্মিতাই তি 
+ সর্ববভাবের ধক, পাতা ও সংহর্ধ। ঈশ্ররূপে প্রতিভা; 
বাচনিক জ্ভানরূপা স্তগ্রাব দৃত আসিয়া দেবার নিকট শ্যন্ডের এই 
ঈশ্বরের বিষয় আর্থা অস্মিতার এএধামতম্াদি-বিষয়ের বণনা করিতে 
থাকে । যথা-জগণ্ড বলিয়া ষাভা কিছু প্রকাশ পায়, সে সকলই বখন 
আমাতে প্রাতিষ্ঠিত,। তখন ভুমি দেবী ঘ্ভোতনশালা সপ্রকাশন্বরূপা 
চিতিশক্তি, ভুমি কেন আমার পরিগ্রহে আসিবে না ঠ সমস্ত দেব- 
শক্তির উপর আমার আধিপত্য প্রতিট্িত, দেবতাগণ আমারই সন্ভার 
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সভাবান্‌, আমার উপর দেবতাবৃন্দের কোনও আধকার নাই, আদি 
তাহাদিগকে সমাক্‌ নিড্জিত করিয়া রাখিয়াছি ; এইরূপ সকলই যখন 
আমার অর্থাৎ 'আমি'রই ব্হুভাবমাত্র, তখন ভুমি আত্মা, ছুমিও হ 
আমারই আত্মা! সুমিই বা কেন আমার না হইবে ?৮ শুন্ডের 
এই ভাবটিই দতমুখে প্রকাশিত হইতেছে । 

শুন, জীব যখন প্রথম সাধনাক্ষেত্রে প্রবিষ্ট হয়, তখন মনে করে, 


(এ্রলোক আমার ১৩১ 


বটি 


'আামি ভগবানকে লাভ করিব অথাঙ আমি হইতে ভগবানকে 
একটা সম্পূর্ণ পৃথক্‌ মূল্যবান, বন্তম্বরূপ বুঝি লয়। ক্রামে সাধনা 
করিতে করিতে সন্দেহ অবিশ্বাস অহঙ্কার এনং কাম ক্রোধ প্রভৃতি 
ামির গায়ের মলিন পরিচ্ছদগুলি খুলিয়! ফেলিয়া, শ্রাদ্ধ বিশ্বাস দয়া 
ক্ষমা নিরভিমান প্রভৃতি মুল্যবান পোষাকগুলি দ্বারা আামিটীকে 
সাক্তাউতে থাকে। ক্রমে গুরু-কুপায় এমন একটা স্থানে আসিয়া 
উপস্থিত হয়ঃ যেখানে আমি বাতীত আর কিছুই দেখিতে পায়না । 
শত কিছু বহুত যত কিছু ভালমন্দ, সে সকল “আমি'রই এক এক 
প্রকার স্ফরণ মাত্র, এইরূপে দেখিতে পায় । তখন আশা খুবই 
বাড়িয়া বায়, হখন আত্মাকে আমির আয়ন্বে আনিতে প্রয়াস পায়। 
কাধাতঃ উহাও অন্্ান বা আন্ুরভাব মাত্র। 

মুখে আমরা বলি “আমার আম্মা” । উহা অহ্ভানমাত্র। আত্মা 
কখনও জাদার হয় না, আস্মাই "আমির আন্ধপ ! উহা বুঝিতে না পারিয়া 
খন জীব আত্মাকে আমির মধো আনিতে চেস্টা করে, তখনই এই 
চরম আক্কানে আসিয়া উপস্থিত হর । উচ্ভাউ মহান্তর সন্ত । অঙ্ঞানই 
»্ান্তর স্বরূপ; সুতরাং সেআাম্সাকে মাকে আমির আযনে আনিতে 
০চন্টা করিবেই। দেই চেষ্টাই দূতপ্রেরণরূপে প্রথম প্রকাশ পায় । 


মম ভ্রিলোক্যমখিলং মম দেবা বশানুগা | 
বজ্ঞভাগাঁনহং সর্বান্ুুপাঙ্গীমি পুথক্‌ পুথক্‌ ॥৫৯| 
অন্তবাদ । এই অখিল ত্রেলোকা আমার । দ্রেবভাবর্গ আমার 
বশীভূত । আমি সমস্ত বজ্ঞছভাগ পুথক্‌ পুথক্রূপে উপভোগ করিয়া থা।ক। 
ব্যাখ্য।। শুস্তের কথাগুলি খুবই সতা। আন্মিতায় উপনীত 
ভালে, সাধক ! ভুমিও বুঝিতে পারিবে, এই কথাগুলি কত সন্য। 
ত্রেলোক্য আমার, দেবতাবুন্দ আমার বশীভূত, যচ্গুভাগ মামি গ্রহণ 
সরে। পুণ্নে্ব উক্ত হইয়াছে__স্ুল সূন্দন ও কারণ, অথবা স্বগ্রি স্থিতি ও 


লী 


স্ষ 


রা 


৮৩২ যড্$ভাগু হরণ 


লয় এই জরিবিধ প্রকাশকে জিলোক কহে । লোক শক প্রকাশার্থক 
আত্ম! বুদ্ধিতে প্রতিবিশ্বিত হনঃ তাই নিতান্ত জড় বুদ্ধিটাও আত্মারাদে 
“আমি"ূপে প্রতিভাত হইতে থাকে । আত্মা বা দৃক্শ্তি এবং বুদি 

বা দর্শনশক্তি, সম্পূর্ণ পৃথক্‌ হইলেও তখন অভিন্নরূপে প্রতিভাত হইতে 
| থাকে, ইহাই অন্মিতা বা শুভ্তাস্তর । স্থতরাং স্ুুল সুন্মনাদি অথবা ক্রি 
স্থিতাদি ভ্রিবিধ প্রকাশ এই অস্মিতাতেই উপল হইয়া থাকে 3 তা? 
মন্ত্রে উক্ত হইয়াছে-__“মম ভ্রেলোকামখিলম্* । 

দেবতাগণ কি ভাবে অস্মিতার বশীভূত এবং কি ভাবে যভ্ুভাগ 
অস্মিতাকর্তৃক পরিগৃহীত হয়, তাহা পুর্বেব বলা হইয়াছে । এ স্থানে 
পুনরায় বিশেবরূপে তাহার আলোচনা করা যাইতেছে । যজ্জ্ভাগ 
শব্ডের অর্থ__কম্মকল | কর্ম্মতি যজ্ঞ । এই ত্রঙ্গাণ্ড কম্ম্মর : স্থৃতরা" 
এ ব্রঙ্গাণ্ড বজ্ভাগার। কন্মের যাহা শেব বা পরিণাম অর্থাৎ ফল, তাহাই 
যড্ভ্রভাগ । এই যজ্ভভাগ দেবতার প্রাপ্য; কারণ চক্ষুরাদি ইন্দ্রিয়বর্গের 
অধিপতি সূষ্যাদি দ্রেবতাবর্গ ই রূপরসাদি বিষয়এহণরূপ কম্মের কল গ্রাহণ 
করিয়া থাকেন। খুলিয়া বলি-_-একটা ফুল দেখিয়া ভূমি আনন্দিত 
হইলে। এস্থলে কি বাপার হইল, একবার ভাবিয়া দেখ-বিরাট মনের 
৷ ফে পুষ্পবিষয়ক সঙ্কল্প আছে, তাহা! হইতে এক প্রকার স্পন্দন গিয়' 
তোমার চক্ষুরিন্দ্িয়কে স্পন্দিত করিল। অমনি তোমার চক্ষু ফুলের 
বাহা রূপটী এরহণপুর্ক মনের নিকট উপস্থিত করিল । মন উহা বুদ্ধির 
আলোকে আলোকিত করিয়া ফুলের মনোহর রূপটী গ্রহণ করিল! 
“তাহার ফলে চক্ষুরিংক্দ্র় পরিতৃপ্ত হইল । এই চক্ষুরিন্দ্রিয়ের তৃপ্তির 
অর্থই চক্ষুর অধিপতি আদিতাদেবতার তৃপ্তি অর্থাৎ যে চৈতন্যাংশ' 
চক্ষুরিক্দিয়-বিশিষ্ট হইয়া প্রকাশ পায়, তাহার-_-সেই আদিতা দেবতার 
পরিভৃপ্তি। এ তৃপ্তিটুকুর নাম যক্জভাগ ; রূপরসাদি বিষয়গ্রহণরূ৭ 
বচ্ছের উহ্াই শেষভাগ বা অমুত। উহাই দেবতাগণের প্রাপ্য ব। 
ভোগ্য। কিন্তু এখন তাহা অ.স্মভার অধিকারে আসিয়াছে ; কারণ, 
এখন দেবভাবর্গ বিশুদ্ধ চৈতন্যের অংশরূপে প্রতিভাত হইতে না পারিয়! 
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বক 


তাপুনল রহস্য ১৩৩ 


তদ্ধিতদ্ছে প্রতিবিন্বিত চিদান্ভাসের বিশেষ বিশেষ ক্ষ, রণরূপে প্রকাশ 
পাউতেছে ॥. এইটপে দেবভাবর্গ স্বন্গ অধিকার হইতে বিচ্যুত এবং 
ণঙ্দভাগ হঈতেও বঞ্চিত হইয়াছে | 

শীতায় ভগবান্‌ বলিয়াছেন_কল্মদ্ধারা দেবতাদের ভুন্তিবিধান করিতে 
হয় । তাহা না করিয়া যদি কেহ কম্মকলরূপ ষন্ভরভাগ স্বয়ং এ্রাহণ করে, 
তব তাভার চুরি করা হয় 1” এই চুরি করা বাপারটি স্ুলদেহা সুবোধ 
হইতেই আরম্ত ভর | জীব ঘতদিন সাধক ন! হয়, ততদিন দেহাহ্বাবোবে 
বরণ করে ও কপরসাদি বিষয় ভোগ করিয়া স্কুলদেহ বা মনকে 
পরিতৃপ্ত করে । এই তপ্তিরপ ফল বা যচ্গভাগ যে দেবতাদেরই 
পাপা, উহা তখন বুঝিতে পারে না। তারপর সাধনা-রাজ্যে প্রনেশ 


ন্‌ 


জিয়া প্রথগ প্রথম মনকেই আত্বা বলিয়। বুঝিয়া। থাকে; কতরাত তখন 


হঙ্ছভাগ চৈতন্যে অর্পিত হয় না । সর্দনশেষে বিচ্ানে আরোহণ করিয়া, 


2 আবস্থান করিয়া ও বিশদ চৈতন্যে বচ্ভ্ুভাগ অর্পণ না করিয়া 
স্চল্ানান্বারূপী অশ্মিতারই তৃপ্তিনাধন করে। স্ততরাং সাধারণ জাব 
5উতে বিচ্ভানময় কোবের সাধক পধ্ান্য সকলেই জ্ভ্ভানতঃ বা অঙ্ছানতঃ 
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দচ্ন্ভাগ হরণ করে।  উভাই অস্থরকন্তীক বচ্ভভাগ হরণ্র রহস্য । 
দ্ধ পৃথক্‌ পুথক্‌ পদের উল্লেখ আছে । বিভিন্ন ইন্দ্রিযকর্কক আহত 
নপরসাদি বিষয়সণুহ বিভভানে রি পৃথক্‌ পৃথক বূপেই পরিগৃহাত 
হয়। বদি উহারা আম্মা অপিতি হইত, তবে আর এই পৃথকন্ধ থাকিতে 
পারিত না; সকল ভেদ বিলিভ হউঘা একরসনূপে পরিগ্ুহীত হইত ! 
সাধক ! অপূর্ণন এ তন্থ ধীর্ভাবে নিচার করিয়া দেখ এবং আর যাহাতে 
এইরূপ যঙ্গভাগ ভ্রণ করিতে না হয়, ধিনি সর্বববজ্জেশ্বর ভরি তীাহাতেই 
নভুল্ভভাগ সমূহ ঘাহাতে অর্পিত হয়, তাহার জন্য ঘত্ুবান হও, তোমার 


সপ 


স্ুত্বরূপ পাপ অনায়াসে বিদুরিত হইঘা বাবে । 


২৩) সকলভ আমার 


ভেলোক্যে বররতুানি মম বশ্যান্যশেষত2 | 
সি বৈ ওত হন শপ 
তেব গজরভ্রানি হৃত্বা দেবেন্দ্রবাহনম ॥৬০। 


রি) 


ল্টারোদমথনোডুতম্খরত্বং মমামরৈহ 
উচ্চৈঃশ্রবসসংজ্ঞং তৎ প্রণিপত্য সমর্পিতিম ॥৬১ 
যানি চান্াঁনি দেবেরু গন্ধর্ধেবেষ রগেষু চ। 
রত্বভৃতাঁনি ভূতাঁনি তানি দয্যেব শৌভনে ॥৬২॥ 


অনুবাদ । ভ্রিলোকে যাহা কিউ শ্রেষ্ঠ রু আচে, সে সকলই 
আমার অধান। (এমন কি ) দেবেন্ডদ্রের বাহন ্ীরোদমথা নাভূত 


গজরতু এরাবত এবং উচ্চেঃঅ্রবা নামক অশ্বরতু ইন্দ্রের নিকট হইতে 
আহরণ করিয়া দেবতাগণ প্রণিপাতপূর্ববক জামাকে অর্পণ করিয়াছে 
ভে শোভনে ! দেবতা, গন্ধর্বব এবং নাগগণের বাহা কিছু শ্রেন্ক রহ 


পা 


ছিল, সে সকল এখন আমারই আরধকারে অবস্থিত । 
ব্যাথ্যা । পুর্ববমন্ত্রে শুন্তের সামর্থা বর্ণিত হইয়াছে । এই তিনট 


স্প ঘি ২৯ ৰৈ 
মন্দ্রে তাহার এশ্ববা বাক হইয়াছে । এরাবত উচ্চৈঃশবা প্রভৃতির 
বাখা! পূর্বেবই করা হইয়াছে । শক্ত দতমুখে দেবীকে স্বকীয় এশ্বযোর 


শী 


বিষয় গুনাইতেছে। অভিপ্রায় এই যে. দেববিজযা বাধ্য * এব 
পার্থিব অপার্থিব এশ্বা, সকলই যখন আমার আধকারে অবাস্যত, 


্ 


ডি 
5717 


খে 


তখন বিশুদ্ধচিওস্বরূপ মহারতু ভুমি কেনই বা আমার অধিকারে 
আসিবে না ? 

রত শকে মণি বুঝায়। আবার যে জাতির মধ্যে যে শ্রেষ্ট, 
তাহাকেও সেই জাতির মধো রড বলা হয়। পার্থিব শ্রেন্ঠ-ভোগসমূহ 
এবং অপার্থিব স্র্গাদি শ্রেন্ঠ ভোগসমূহকে লক্ষ করিয়াই এস্থলে রর 
শব্দটা প্রযুক্ত হইয়াছে । অস্মিতা বিশ্বমর এবং বিশ্বরূপে প্রতিভাত, 
সুতরাং বিশেষ অভাব অভিযোগ নাই, ভপরের আগ গ্রহণ নাই, এবং 
অপরের প্রতি অনুরাগ বিরাগও নাই। মানুষ যেজপ স্বকীর অঙগ- 
প্রতাঙ্গাদির অভাব অনুভব করিয়া উহাদিগকে লাভ করিবার চেষ্ট: 


ভন আমার হও ১৩৫ 


কারে না; ঠিক সেইরূপ অস্মিতার উপনাত সাধকেরও নিতান্ত 
নেদভভ্তানে ভাগ বাএহণ থাক না! সবই যখন আমি তখন আর 
[গু গ্রহণ কিনূপে থাকিবে 2 বিন্দের সকল বস্থঈ যে আমি” 
"রা গঠিত; স্রতরাহ দেবতা গজব টিরগ প্রভৃতি বিভিন্ন লোকে 


পা ৮ চু ৪, 
রাহ" কিছু বস্তু ক» রুভু জাছে, সে সকলই আমার অধিকারে 


সাধক" কি মধ্রময়া অবস্থা! ভাবিয়ী দেখ জগতের যেখানে 


হত কিছু ভোগ আছে, তাহা আমিই করিতেছি । জগতের সকল জাব, 
সকল ভোগ যে আমিময়! আমে এক অদ্বিতী়-আর অসংখা জীব 
যেন আমারউ বিভিন্ন ইন্দিয় ; সুতরাং যেখানে যাহা কিছু ভোগ হইতেছে 
ক্কষপতঃ তাহা আমিউ ভোগ করিতে তি ! অশ্বিতা-ক্ষেত্র এমনই বটে ! 
তাত পুনে বলিয়াছি__বনু সেঁভাগোর ফলে সাধক এ তন্ছে প্রবেশ 


রি ৪৮ ৮ চি ২ ৬ রি. ৮০ পাশা 
সে যাহা হউক, গুভ্ত ঢৃতমুখে বলিয়া পাঠাইল-_ে শোভনে__হে 
প এত গিট রি হী তি * 2 4 
পরঃশ্োোভাময়। চাতশাজ 1 সমস্ত আমময়, পি উম কেন 


রি 
১ রশি না ০০৫ 2 পাপা 
তাকালে, তোমার কথা! ভাবলে, তোমাকে যে জামা হহতে সস্গুণ 
রি 2 শ্স্প শা টি এ রাস: শি রি হি 4 
পথব্ বলয় মনে হয় কেন ভ্ডাম পুথক থাকিবে দোব। ভুানও 
নি ০ র্‌ রী ্ 


শুন, অস্মিতার আসিলেই, অস্যেতা বাহার প্রকাশে এপকাশত, 
নার সভায় অন্থিতার সন্ভা, তাহার দিকে লক্ষা পড়েঃ সুতৰাং 
তাহাকে পাইবার জন্য সাধকমাত্রই সর্নতোভাবে বত করিয়। থাকে | 


রি নিত 
আুন্ঠের এই অন্থিকা বেবাকে আনয়নের প্রযত্ুতাও ঠক সেই (নিত্য 


১৩৬ স্ীরতুভত। 


স্্রীরত্রভতাং ত্বাং দেবীং লোকে মন্যাঁমহে বয়ম্‌। 
স! ত্বমশ্মান্বুপাগচ্ছ ঘতো৷ রতুভুজোবয়ম্‌ ॥৬৩। 
মাং বা মমাঁন্ুজং বাপি নিশুস্তমুরুবিক্রমম্ | 

ভজ তুং চঞ্চলাপাঙ্গি রত্রভূতাসি বৈ বত? ॥৬৪॥ 


অন্বাদ। আমাদের মনে হয়_-ইহলোকে ক্ুমিই একগাত্র 
স্দীরতুন্বরূপা । আমরাই বাবতীয় রুহ ভোগের অধিকারী; সুতরাং 
ভুমিও আমাদিগকে আশ্রয় কর। আমাকেই হউক অথবা আমার 
অনুজ উর্লবিক্রম নিশুয্তকেই হউক, হে ঢঞ্চলাপারঙ্গি ! (তোমার 
যাহাকে ইচ্ছা ) ভজন কর ; যেহেছু ভুমি যে বতুম্বরূপা। 

ব্যাখ্যা । শুস্তের প্রতোক কথাটা সতা। মা আমার বথার্থই 
স্বীরত্রভূতা । পূর্বেব বলিরাছি স্ত্রী শব্দের অর্থ শক্তি। বত শ 
আছে, তন্মধো একমাত্র চিতিশক্তিউ সর্ববশ্রেষ্ট, অপর স্টি-স্থিতিসংভার 
শক্তি প্রভৃতি সেই পরাশক্তিরই বিশেষ বিশেষ প্রকাশ ঠারীর তান্য 
কিছুই নহে। তাই অশ্থিকা মা আমার স্্রীরত্রক্থূপা! জীব যতদিন 
এই আনন্দমযী চিতিশক্তির সন্ধান না পায়, ততদিন কিছুতেই বথার্থ 
শান্তি লাভ করিতে পারে না। আজ কত লক্ষ লক্ষ জন্মের পর বখন 
ইহার সন্ধান মিলিয়াছে, তখন যে কোনও প্রকারে ইহাকে আ'য়ন্ত করা 
আবশ্যক । এইরূপ বিবেচনা করিয়াই শুস্ত উহাকে তঙ্বস্থা করিতে 
একান্ত প্রয়াসা। তাই বলিল-যেহেড আমরাই রত্রাধিকারী, অতএব 
ভুমি ভ্ত্রীরতু হইয়া কেন আমাদের অধিকারের বাহিরে থাকিবে £ 
তাহা হইতেই পারে নাঃ “অস্মান্পাগচ্ছ* আমাদের নিকটে এস, 
আমাদের আমিহের ভিতর দিয়াই তোমাকে পাইতে চাই। ভুমি এস! 
আমার অপুণণ আমিকে পুর্ণ কর, একমাত্র তোমার অভাবই আমার 
এত এশ্বধ্যময় আমিত্বকে অভাবগ্রস্ত করিরা রাখিয়াছে। দেবি, ভুমি 
স্বয়ং আসিয়া সে অভাব দুর কর, আমার অপূর্ণ আমি পুণ হউক! 

আমাদের উভয়ের মধ্যে তোমার যাহাকে ইচ্ছা, তাহাকেই ভুমি 


নী 


চঞ্চলপাক্গী ১৩৭ 


ভ্গন| করিতে পার ।॥ আমাকে অথবা আমার ভ্রাতা উল্লাবৃক্রম-- 
প্রবলপরাক্রান্ত নিশুস্তকে 7; যাহাকে তোমার ইচ্ছা, ভুমি আশ্রয় 
কর। তাহাতেই আনরা কৃতরুতা হইব। 
নধা দিয়। প্রকাশিত হও, ক্ষাঁ 
প্রতিভাত হও, তাহাতেও ক্ষতি নাই । আমিহ্ের মধা দিহা ত 


এ 
2৫ 


| শভূমি-আমিহ্ের 
ক্ষত নাই; নন্ভব! আমার আস্মরূপে 


+ রঙ 


লস 


তোমাকে ধরিতেউ পারি না। আমি বে প্রতিবিদ্বমাত্র! প্রতিিন্ব 
হইয়া হুল বিশ্বকে কিরূপে 
সূ, তবে অগত্যা নিশম্তুক আশ্রয় বর, সেও প্রবল পরাক্রান্ত । 
'সগগ্র ব্রঙ্গা্চই নিশুস্তের অর্থাৎ মমতার করতলগত। তুমি দ্দপ্পং 
হাতা যদি নিশ্খস্তের অর্থাৎ মমহ্ের হও, তাহাতেও আমাদের পরম 
নাভ মুখে সহজবার বলি বটে “আমার আত্ম” কিন্তু আত্মা তুম 
কগুতেই ত আমার হইলে না? যদি আঙ্বা আমার হইতে পারি, 
হবে আমি আত্মাকে নিয়া বথেচ্ছ ভোগ করিতে পারিতাম , কন্ু 
তাহা ঘে হয় নাঁ। আমার আত্মাকে ধরিতে গেলেই আমিটা ভারাইয় . 
যায়--মআামিও থাকে না; আমারও থাকেনা । তাই তোমাকে পাই লা। 
কন্থু আর তাহা হইবে না; তোমাকে হয় আগিত্রের ভিতর দিয় 
দেখিব, নটেশ আমারবোধে একান্ত আন্মা়বোধে তোমাকে ভোগ 
পরিব। তুমি চঞ্চলাপাঙ্গা! তোমার এ চঞ্চল ভাব পরিত্যাগ কারঘ। 
সামাদিগকে স্থিরভাবে ভজনা কর। 

শুস্ত ঠিকই বলিয়াছে-_ম|! আমার চঞ্চলাপাঙ্গীই বটেন। চক্ষুর 
পলক পড়িতে না পড়িতে মা আমার অদৃশ্য ভইয়া পড়েন। সে 
সৌম্য প্রকাশ; সে সর্নবতোভেদী প্রকাশ, সে বাকা মনের সন্পুণ 
অগোচর প্রকাশ; ওগো, সেষে ক্ষণার্ধ কাল মাধ্যেই বিলান হইয়া 
বার! ওগো, সে যে আমার সর্দবভাবহরা আমিহ্ব-হরা মা! তাহাকে 
শরার থাকিতে দীর্ঘকাল দেখিবার উপায় নাই, তাহাকে মন থাকিতে 
দীর্ঘকাল দেখিবার উপায় নাই । যদিও শরার মন প্রভৃতি সর্বভাবকে 
সম্পূর্ণ বিলয় করিয়া তবে মা আমার প্রকাশিত হন, তথাপি এগুলির 


গ্রহণ করিবগ তাই যদি একান্ত অসম্তন 


1 


১৩৮ ভুমি ভজনা কর 


বাজ থাকিয়া যায়। তাই চঞ্চলার ন্যায়-বিদ্যুতরেখার ন্যায়, মায়ের 
অপাঙ্গ__নয়ন-প্রান্তভাগ উদ্ভাসিত হইতে না হইতেই মিলাইয়! যার়। 
সত্যই কি তাই? মা যে আমার নিত্য-স্থিরা নিত্য-গ্রকাশ-স্বরূপা ৷ 
তবে এত চঞ্চলতা কেন! ওগে!! আমর! যে অতিশয় চঞ্চল, তাই 
মাকেও চঞ্চলারূপেই প্রতীয়মান হয়। আমি আমার আমিটাকে বড় 
ভালবাসি, উহাকে কিছুতেই ছাড়িতে চাই না; ভয় হয়, মা আসিলেই 
ত আমি থাকিবে না! তাই পলকের মধ্যে এক একবার মাকে দেখিয়! 
৬আবার বড় সাধের আমিটাকে জড়াইয়া ধরি । ওগো, মা-ই যে আমি, 
আমি বলিযা যে আর কিছুই নাউ, ইহা ঠিক ঠিক কবে বুঝিতে পারিব ? 
মাগো, আমর! ত তোমাকে চাইবই না, আমর। ত তোমার সর্ববনাশক 
(প্রকাশের সমীপে উপস্থিত হইবই না; তবু বল্ছি মা, ভুমি দয়! 
| করিয়া এস-_ প্রকাশিত হও! আমাদের আমিস্বভার বিদুরিত হউক! 
সাধক, এ যে দেখিতে পাঁও--পর্ববতগহ্বরে দীর্ঘকালব্যাগ! 
“ সমাধিতে অবস্থিত পুরুষ যোগাসনে উপবিষ্ট রহিয়াছেন ; ভাবিও না-_ 
“উনি অনবরতই মাকে দেখিতেছেন। ওরে, তাহা হয় না; অনবরত 
৮ মাকে দেখিলে দেহ থাকে না; অল্পকাল মধোই আত্মা দেহসম্বন্ধ 
বিচাত হইয়া যায়। অনাত্মপ্রতীতি সমাক্‌ বিলুপ্ত হইলে, দীর্ঘকাল 
দেহে অবস্থান একান্ত, অসম্ভব। এ যে বিছ্বাতের রেখার মত. দর্শন, 
উহাতেই জীব. ধন. হয়, জীবনমুক্ত হয়, আনন্দময় হয়ঃ ব্রঙ্ন্বরূপ হয়। 
একবার সাক্ষাৎকার হইলে আর কখনও বিস্মৃতি আসে না; এবং 
উচ্ছামাত্রেই আবার দর্শন করা বায়। আরে, এ যে আনন্দঘন জ্ঞান ! 
ইহার বিস্বৃতি কিরূপে হইবে? আর কিই বা হারাইয়া বাইবে ? 
সেযে আমি-সেযে আত্মা। মা আমার। তাকে আবার পাওয়া 
না পাওয়া, দেখা না দ্রেখাকি? তবু কিন্তু দেখা চাই-_তবু কিন্ত 
“ দেখিতে হয়, পাইতে হয়। উহাই ত বথার্থ চরিতার্থতা ! 
শুস্ত আর একটা কথা! মাকে বলিয়াছে--“ভজ ত্বং»--ভুমি ভজনা 
কর। বড় সত্তা কথা। কেবল শুস্তই এরূপ কথা বলে নাই। 


বুকে ভুলিয়া লও ১৩১ 


গতিও বলেন, “যমেবৈষ বৃথুতে” এই আত্মা যাহাকে_ বরণ. করে, সে-ই 
গাছে পার। গীতা বলেন-_“তীংস্তথৈব ভজামাহম্* যে আমাকে 
যেরূপ ভাবে চায়, আমি তাহাকে সেইরূপ ভাবেই ভজন! করি। 
এইরূপে দেখিতে পাই--বেদ, গীতা ও চগ্ডা, তিনই সমান সুরে এক 
কথাই বলিয়াছেন। আত্মাই জাবকে ভজনা করে। কথাটা শুনিতে 
বিরুদ্ধ, বুঝিতে বিরুদ্ধ এবং বুঝাইতেও বিরুদ্ধ হইতে পারে; কিন্তু 
উহা যে একান্ত সতা, তাহাতে কোন সংশয় নাই। 

সাধক! ভুমি যে সাধন ভজনাদি করিয়া মাতৃলাভের দিকে 
অগ্রসর হইতেছ, বুঝিয়া লইও--উহাঁ মায়ের সাধন ভজনেরই প্রতি- 
ধ্বনিমাত্র। মা তোমার ভজন করেন, তাই তুমি ভজনা কর। মা 
ঘখন তোমার ভজনা করেন, , তখনই তোমার মধো ভজনরূপ... একটা 
বাহ লক্ষণ প্রকাশ পায়। আত্মাই জীবকে ভজনা করে-__চায়। 
তাউ জীব আত্মাকে চাইবার ভাগ করে। এ কথাট! কিন্তু এই রুত্র- 
্রন্থিভেদের অধিকারী পাঠকদের জন্যই বলা হইয়াছে । যাহারা মাকে 
একবারও দেখে নাই, তাহারা এ কথাটা নিয়! হয়ত কত বিরুদ্ধবাদই 
ভুঁলিবে। তা হউক--কথাটা কিন্তু খুবই সত্য । 

মাগো! যে যাহা ইচ্ছা বলুক, আমর! শুস্তেরই মত শতবার 
বলি, সহতবার বলি--“ভজ ত্বং” সুমি আমাকে ভজনা কর,-_ভুমি 
আমাকে গ্রহণ কর। ওগো, ছুমি আমাকে ভজনা করিলেই আমার 
মিথ্যা আমিটা হারাইয়৷ যাইবে । কিন্তু আমিষদি তোমাকে ভজনা 
করিতে যাই, তবে এটা থাকিয়া যার। তাই প্রাণপণে বলি-_মা 
ভূমি আমায় নেও, ভুমি আমায় নেও । আমি তোমার কাছে যাইতে 
পারিতেছি না, ভূমি আমায় লইয়া! চল । 

খষিরাও বলিতেন--"আবিরাবির6 এধি”। ভুমি প্রকাশিত হও, 
ভুমি আবিভূতি হও, ভুমি এস। মা গো, এইরূপ আবহমানকাল 
ভুমিই জীবকে ভজনা করিয়া আসিয়াছ। ভুমি যে মা! ভুমি 
আমাদিগকে ভজনা করিবে না? তবে কি সন্তান মায়ের ভজনা 


শপ 


১৪০ রত্বুলাভ 


করিবে ? মা গো, ঘে দিন হইতে ভুমি আমি পৃথক্‌, সেই দিন 
হইতেই ত ভুমি আমাকে ভজন করিতেছ । আমি দেখি বা না দেখি, 
বুঝি বা না বুঝি, জুমিই একটু একটু করিয়া জ্ভানস্তন্যদ্বারা আমাকে 
ভজনা করিতেছ । এইবার এই ভজনার শেষ কর মা। মাব 
কেন ? কতকাল ধরিয়া সেবা করিতেছ, আদর করিতেছ, প্রতিপালন 
করিতেছ। এতদিনেও কি তোর সন্তান প্রতিপালনের সাধ মিটে 
নাই মা? এইবার একবার বুকে স্কুলিয়া লও মা! আমি তোমার 
এ নির্মল বক্ষে এই ভেদজ্ভানের সন্তপ্ত বুকখান। রাখিয়া শেষবারের 
মতন মা বলিয়া আত্মহারা হই, মাতা-পুত্র ভেদ চিরতরে তিরোহিত 
হউক। ক্ুমি যেমন “একমেবাদ্িতীয়ম্” তেমনই অদ্বিতীয় স্বরূপে 
বিরাজ কর । 

গুস্ত মাকে আর একটী কথা বলিয়াছে--“রত্রভৃতাসি” ! ভুমি 
রত্রন্বরূপা । “বং লন চাপরং লাভং মন্যতে নাধিকং ততঃ।” 
ধাহাকে লাভ করিলে আর কোন রত্ব লাভের আকাগুকা থাকে না, 
চিরদিনের মত অভাবের কান্ন। বিদুরিত হয়, সেই রত ভুমি । ভুমি 
স্বয়ং না আসিলে আমরা কিরূপে তোমাকে পাইব। যদিও কবি 
বলিয়াছেন-_“ন রতুসন্বিষতি মৃগ্যতে হি ত” রতু কাহাকেও আন্বেষণ 
“করে না, রত্ুকেই সকলে অন্বেষণ করে। তথাপি আমরা জানি__ 
[রত স্বয়ংই মনুষ্যের নিকট উপস্থিত হর । মনুষ্য কখনও অন্বেষণ করিয়া 
রত পায় না। যদি অন্ধেক্ণে রত্র মিলিত, তবে সকলেই রত্বলাভে 
ধন্য হইত । কিন্তু তাহা হয় না, রত্ব যাহাকে অন্বেষণ করে, মাত্র সে 
রত্বকে লাভ করিতে সমর্থ হয়। তাই কেবল শুস্ত নয় মাঃ আমরাও 
কাতর প্রাণে বলিতেছি__“ভজ ত্বং চঞ্চলাপাঙ্গি! রত্ব ভূতাসি বৈ বত” 
তুমিই সাররত্রু, তাই তোমাকে ভজনা করিবার জন্য বলিতেছি। ভুমি 
দয়া করিয়া এস, আমাদিগকে ভজনা কর, আমর! রত্বুলাভে ধন্য হই। 


বতুলাভ ১৯১ 


পরমৈশ্বর্ধ্যমতুলং প্রাপস্তসে মৎপরি গ্রহাৎ । 
এতদৃবুদ্ধ্াা সমালোচ্য মৎপরিগ্রহতাঁং ব্রজ ॥৬৫॥ 


অনুবাদ । ভূমি আমাকে পরিগ্রহ করিলে পরমৈশ্বধ্য প্রাপ্ত 
হইবে ; স্থুতরাং এই বিষয়টা বুদ্ধিদ্বারা বেশ সমালোচনা করিয়া আমার 
পরিগুহীতা হও । 

ব্যাখ্য। । অস্মিতার এশ্বধ্য বিপুল; যেহেসু সমগ্র বিশ্বই তাহাতে 
অবস্থিত । তাই দেবীকে এশ্রধ্যের প্রলোভন দেখান হইতেছে। কিন্তু 
অস্থর--অস্মিতা জানে না যে, মায়ের সত্তায়ই তাহার সত্তা । চিতি- 
শক্তিকে জগণকর্তৃত্বের মধ্যে নিয়া আসিতে পারিলে, চিতিশক্তিরই যেন 
বিশেষ লাভ হইবে, ইহা ভাবিয়াই এই বিপুল এশ্বধযের প্রলোভন । 
কিন্তু হায়! শুস্ত জানে না যে, এ প্রলোভন সম্পূর্ণ নিম্ষল হইবে। 
তাহাতে জগ বলিয়া কিছু নাই, ছিল না বা থাকিবে না। 
তিনি বদি আসেন অর্থাৎ প্রকাশিত হন, তবে নিমেষের মধ্যে 
অনন্ত ব্রঙ্গাণ্ড সন্তাহীন হইয়া পড়িবে । অথচ তিনিই--স্ই 
অস্বিক! মা-ই অনন্ত ত্রহ্মাণ্ডের স্থষ্টি স্থিতি প্রলয় কত্রী। যাক সে 
অন্য কথা-_ 

শুভ্ত-দূত মাকে এবুদ্ধ্া সমালোচয” বলিল । সমালোচনা ব্যাপারটা 
চক্ষুরাদি ভকানেন্দ্রিয়ের কাধ্য বলিয়াই সাংখ্যদর্শনে উক্ত হইয়াছে-- 
“শব্দাদিষু পঞ্চানামালোচন মাত্র মিষ্যতে বৃত্তি” তথাপি এস্থলে স্থপ্রীব 
অন্থিকাকে বুদ্ধিদ্বারা সমালোচনা করিতে বলিল । বুদ্ধির সাহাধ্য ব্যতীত+৮ 
মন এবং ইন্দ্রিয়ের ব্যাপার নিম্পন্নই হইতে পারে না। বিশুদ্ধবোধে 
সমালোচনা হয় না, বিশুদ্ধবোধস্বরূপিনী মাকে সমালোচনা করিতে হইলে 
বুদ্ধিক্ষেত্রেই অবতরণ করিতে হয়। দুতের এই বুদ্ধিশব্দ প্রয়োগের 
রহস্থ একটা মন্ত্র পরেই প্রকটিত হইবে, তাই এস্থলে বিশেষ ভাবে বলা 
অনাবশ্যক । 


১৪২ অন্তঃস্মিতা ম৷ 
ঝবিরুবাচ | 


ইত্যুক্ত1 সা' তদ1 দেবী গন্তীরান্তঃস্মিতা জগ । 
দুর্গা ভগবতী ভদ্রা বয়েদং ধার্য্যতে জগৎ ॥৬৬॥ 


অনুবাদ । খধি বলিলেন-দূত দেবীকে এইরূপ বলিলে 
সেই দেবী, যিনি দুর্গা ভগবরতী ভদ্রা, যিনি এই জগণ্ডকে ধারণ 
করিয়া রাখিয়াছেন, তিনি অন্তরে অন্তরে একটু হাসিয়া গম্ভীরভাবে 
সথমধুর স্বরে বলিলেন । 

ব্যাখ্যা । দৃতণুখে প্রেরিত শুস্তের বাক্য শ্রবণ করিয়া, অর্থাৎ 
শুস্তের অভিপ্রায় জানিতে পারিয়া, মা একটু হাসিলেন। হেতু এই 
যে-শুস্ত আমাকে চায় বটে ; কিন্তু সেজানে নাযে, আমাকে পাইলে, 
তাহার আর পুথক সন্তাই থাকিবে না। আত্মা আমি-স্বরূপে প্রকাশিত 
হইলে, আর অস্মিতার অস্তিত্ব কোথায়? এইরূপ শুস্তের অভিপ্রায় ও 
তাহার পরিণাম দেখিয়াই যেন মায়ের এই মুছু হাস্তয 

এই মন্ত্রে মায়ের কয়েকটা নাম আছে; দুর্গা-_ধিনি দুর্গম হইতে 
রক্ষা করেন। ভগবতী-_ষড়ৈশ্বধ্যশালিনী । ভদ্রা--মঙ্গলময়ী । এবং 
জগছ্ধাত্রী--ধিনি জগগকে ধারণ করিয়া রাখিয়াছেন। যে মা অচিরাৎ 
শুস্তকে জীবত্বরূপ দুর্গা বা দুরবস্থা হইতে পরিত্রাণ করিয়া অনন্ত 
/জল্তানৈশ্ব্ধ্য ভাণ্ডার খুলিয়া দিবেন, যিনি নিত্যমঙ্গলম্বরূপা জগ্বিধাত্রী 
চিতিশক্তিঃ যিনি শুস্তের অজ্ঞান বিদ্ুরিত করিয়া কেবল জ্ঞানস্বরূপে 
প্রকটিত হইবেন, তিনিই গুস্তের পুর্বেবাক্তরূপ অভিপ্রায় জানিয়া ঈষৎ 
হাস্য করিলেন । | 

শুন্ত যে নিজেকেই জগদ্ধারক বলিয়া মনে করে, সেই ভ্রম অচিরাৎ 
বিদুরিত হইবে। অস্মিতা ত আর যথার্থ জগদ্ধাত্রী নহে, জগদ্ধাত্রী স্বয়ং 
চিতিশক্তি মা। সাধক! এইখানে হয়ত আশঙ্কা উপস্থিত হইবে যে, 
চিতিশক্তি ত স্বরূপতঃ নিগুণা তিনি আবার জগদ্ধাত্রী কিরূপে হইবেন, 
আর নিগুণের মৃদু হাস্যাদি লৌকিক ব্যবহারই বা কিরূপে সম্ভব হয় ? 


দেবীবাকা ১৪৩ 


তদুত্তরে বুঝিয়া লইবে_-এ সমস্তই উপাধিকৃত অর্থাৎ বুদ্ধিবৃত্তিতে 
সমাহৃত যাবতীয় ভাব নিশুণ চৈতন্যে আরোপিত হইয়াই নিগুণেরও 
সগুণবগ সর্বব-ব্যবহার হইয়া থাকে | যেরূপ ঘট সর্শলিত হইলে, 
ঘটাকাশেরও সঞ্চালনরূপ ব্যবহার হইয়া থাকে; ইহাঁও ঠিক সেইরূপই 
বুঝিতে হইবে। 

“গম্ভীরান্তঃস্মিতা জগৌ 1৮ যিনি রোষ এবং তোষ, উভয়ত্র সমভাবে ১, 
অবস্থান করিতে সমর্থ; তিনিই গন্তীরা। মা আমার নিত্য নির্বিবকারা 
কোন অবস্থায়ই তাহার বিন্দুমাত্র বিকার লক্ষিত হয় না, তাই তিনি “ 
গম্তীরা । “অন্তঃশ্মিতা” শব্দের অর্থ-_মন্তরে অন্তরে একটু হাসিলেন। « 
হাসির তাতপধ্য প্রথমেই বলা হইয়াছে । “জগৌ” শবের অর্থ গান 
করিলেন । অর্থাৎ মা শুস্ত-দূতকে যে কথাগুলি বলিলেন, তাহা এত 
মধুর-কণ্ঠে উচ্চারণ করিয়াছিলেন যে, দূতের করণে যেন সঙ্গীত-্ুধা-বর্দণ 
হইয়াছিল । সত্যই মায়ের বাণী এমনই মধুময়ী! বদিও শবাহীন 
সে বাণী তবু সঙ্গীত-্বরব অমৃত-বধিণী । 


দেব্যুবাচ | 
সত্যমুক্তং তয়! নাত্র মিথ্য। কিঞ্চধিত্বয়োদিতমু । 
ব্রেলোক্যাঁধিপতিঃ গুস্তে। নিশুভ্তশ্চাপি তাদৃশঃ॥৬৭॥ 
অন্চবাদ। দেবী বলিলেন_-(হে দূত) সুমি যাহা বলিয়াছ, 
তাহা সত্য, মিথ্যা! কিছুই বল নাই। শুভ্ত ত্রিলোকের অধিপতি, নিশুস্ত ও 
তাদৃশই বটে । 
ব্যাখ্যা । এই মন্ত্রটার অর্থ নানা প্রকার হইতে পারে, ক্রমে 
আমরা সেই সকল অর্থের আলোচনা করিব। মা অন্থিকা স্থগ্রীবকে 
বলিলেন--শুস্ত এবং নিশুস্ত অর্থাৎ অস্মিতা এবং মমতা, উভয়ই ভ্রিলো- 
কের অধিপতি বলিয়া মূনে করে, ইহা ভুমি সত্যই বলিয়াছ; এ বিষয়ে 
মিথ্যা কিছুই বল নাই। অথবা হে দূত “ত্বয়া সত্যং ন উক্তং অত্র 


১৪৪ দেবীবাক্য 


কিঞ্িু মিথা। উদ্িতম্” । হেদূত! ভুমি সতা বল নাই, এখানে কিছু 
মিথ্যা বলিয়াছ; কারণ, শুস্ত নিশুস্ত ত আর বাস্তবিক ত্রিলোকাধিপতি 
নহে, অথচ ইতিপূর্বে “ত্রেলোক্যে পরমেশ্বরঃ৮ বলিয়াছ; যখার্থ 
ভ্রিলোকাধিপতি অস্মিত নহে, আত্মা । আত্মসত্তাই ত্রিলোকের সত্তা । 
আত্ম! না থাকিলে আর কোন কিছুরই সন্ত থাকিতে পারে না, স্থৃতরাং 
মিথ্যাই বলা হইয়াছে । আর একপ্রকার অর্থ হইতে পারে । যথা-_ 
আত্ম। আমিই শুস্ত নিশুস্তরূপে আস্মিতামমতারূপে ভ্রিলোকাধিপতি ; 
স্থতরাং হে দূত! তোমার উক্তি সত্যই । সুমি কিছুই মিথ্যা বল 
নাই। যেহেনু শাস্ত্রে সকলই সত্যরূপে উক্ত হইয়াছে, মিথ্যা বলিয়। 
কোথাও কিছু নাই। তৈত্তিরীয় উপনিষণ্ড বলেন__“যদিদং কিঞ্চ তৎ 
সত্যমিত্যাচক্ষতে” এই যাহা কিছু প্রতীত হয়, সে সকলই সত্য বলিয়া 
কথিত হয়। সত্য মিথ্যা সর্ববত্র সৎস্বরূপ আত্মার অনুগম সুল্যরূপে 
থাকায় সকলই সতা। প্রামাণিক উপনিষ্ সমূহে কিংবা ব্রহ্মসূত্রে 
কোথাও মিথ্যা এবং ভ্রান্তি এই দুইটী শব্দ প্রযুক্ত হয় নাই। স্বয়ং 
ভাষ্যকারও আনির্ববচনীয় অর্থে ই মিথা। শব্দ প্রয়োগ করিয়াছেন । আর 
মিথ্যাও সত্যের উপরই প্রতিষ্ঠিত, একমাত্র সংস্বরূপ আত্মা ব্যতীত 
| কোথাও কিছুই নাই ; স্থতরাং সকলই সত্য । অতএব হে দূত-তয়া 
সত্যং উক্ত কিঞ্চিদপি মিথ্যা ন উত্তং | 


কিন্তৃত্র য প্রতিজ্ঞাতং মিথ্যা তত ক্রিয়তে কথম। 
আঁয়তীমল্পবুদ্ধিত্বাৎ প্রতিজ্ঞা যা কৃত পুরা ॥৬৮॥ 
অনুবাদ । কিন্তু এ বিষয়ে আমার যে একটি প্রতিজ্ঞা আছে, 
তাহা কিরূপে মিথ্যা করা যায়? আমি অল্পবুদ্ধিবশতঃ পূর্বে যে প্রতিজ্ঞ 
করিয়াছিলাম, তাহা শ্রবণ কর । 
ব্যাথ্যা। মা বলিতেছেন_হে দূত! শুস্ত নিশুস্ত উভয়ই 
ত্রিলোকাধিপতি এবং সর্ববরত্ব ভোগে সমর্থ। স্থৃতরাং তাহাদের 


ল্লবুদ্ধ ১৪৫ 
পরিগ্রহত্ব স্বীকার করাই আমার কর্তবা; কিন্তু আমি পূর্বে অশ্লবুদ্ধি- 
বশতঃ একটা প্রতিজ্ঞা করিয়াছিলাম । 

এস্থলে একটা আশঙ্কা হইতে পারে--মা কি তবে মিথ্যা কথ! 
বলিলেন ? যিনি স্বয়ং বুদ্ধি স্বরূপা, ইতিপুর্বেব দেবতাগণ ধাহাকে “বুদ্ধি- 
রূপেণ সংস্ফিতা” বলিয়াছেন, আবার পরেও ধাহাকে “সর্ববহ্ বুদ্ধিরূপেণ 
জনস্তা হৃদি-সংস্থিতে” বলিয়া স্তব করা হইবে, তিনি আজ এখানে স্বয়ং 
বলিলেন-_-“অল্লবুদ্ধিত্বাৎ প্রতিজ্ঞা যা কৃতা।” ইহা কি মায়ের মিথ্যা 
কথা বলা হইল না ? না, মিথ্যার লেশও ইহাতে নাই । সত্যই ধাহার 
স্ব্ূপ, কোন অবস্থায়ই সত্যের অপলাপ নাই বলিয়াই ধিনি নিরাবরণা 
দিগম্থরা, তাহাতে কোনরূপ মিথ্যার আরোপ বড়ই ব্যথাদায়ক । তবে 
কি? শুন বলিতেছি--আরে, বুদ্ধি নামক তশ্বটাই তঅল্প! শ্রুতিও 
বলেন আত্মার একদেশে- অতিঅল্পমাত্র স্থানেই জগণ্ড অর্থাৎ বুদ্ধি 
আবস্থিত। যে যাহার প্রকাশ্য, সে তাহার ব্যাপ্য হয়। আত্ম 
প্রকাশক-_ব্যাপক, বুদ্ধি প্রকাশ্ট-ব্যাপ্য; স্ৃতরাং অল্ল। বুদ্ধি 
চিরদিনহ অল্প। আত্মার মায়ের আমার এই বুদ্ধিরূপে প্রকাশ 
পাওয়াই ত অল্প হওয়া । পুর্বেব আমরা অসৎ অনৃত অবিদ্ধা অন্ভ্ঞান 
প্রভৃতি শব্দের নঞ.ী যে অল্লার্থক বলিয়া বুঝিয়া আসিয়াছি, এখানে 
দেখিতে পাই, মা স্বয়ংই সেই কথাটা বলিয়া দিলেন। আত্মা মা 
আমার যখন অল্ল হইয়া--ঈষণ হইয়া প্রকাশ পান, তখনই তাহার 
নাম হয় বুদ্ধি। তাই “অল্লবুদ্ধিত্বাৎ”” কথাটার মধ্যে বিন্দুমাত্রও মিথ্যার 
স্পর্শ নাই। '্মার এই প্রতিজ্ঞা-ব্যাপারটাও বুদ্ধিতেই হইয়া থাকে। 
এক আমি বু হইব” ইহাই মায়ের সর্বপ্রথম প্রতিজ্ঞা । এই 
প্রতিজ্ঞা লইয়াই আত্মা মা আমার সর্বপ্রথম মহতী বুদ্ধরূপে 
অভিব্যক্ত "হন। প্রতিজ্ঞা করিতে হইলেই মাকে অল্প হইতে হয়-- 
বুদ্ধিবূপে প্রকাশ পাইতে হয়। আরে, বোধবন্তু স্বপ্রকাশ- পুণ, 
খন তাহাতে ভ্ঞাতৃজ্ঞেয়াদিভাব প্রকাশ পায়, তখনই তিনি অল্প বা 
অপুর্ণ, তাই মা শুস্তদুূতকে বলিলেন--“শ্রুয়তামল্লবুদ্ধিত্বাৎ প্রতিজ্ঞা যা 


৯০ 


১৪৬ সংগ্রাম জয় 


কৃতা পুরা ।* এইবার আমরা প্রতিজ্ঞার বিষয় আলোচনা করিব 
বড় সুন্দর! বড়ই বিস্ময়কর ! গুন সাধক, মা কি বলিতেছেন ২ 


যে মাং জয়তি সংগ্রামে যো মে দর্পং ব্যপোহতি। 
যে। মে প্রতিবলোলোকে স মে ভর্তী ভবিষ্যতি ॥৬৯॥ 


অন্ুবা। যে আমাকে সংগ্রামে জয় করিতে পারিবে, যে 
আমার দর্পনাশ করিতে পারিবে এবং ষে আমার প্রতিবল অর্থা 
সমবলসম্পন্ন হইবে, সেই আমার ভর্তা হইবে। 
ব্যাখ্যা । মায়ের প্রতিজ্ায় তিনটি কল্প আছে। প্রথম কল্প-- 
ংগ্রাম জয়। সংগ্রাম থে” ইন্দ্রিয় সংগ্রাম | ইন্জ্রিয়-বর্গ প্রতিনিয়ত 
রূপ রসাদি বিষয়সমূহকে জড়পদার্থরূপেই পরিগ্রহ করে । আনন্দময়ী 
চিতিশক্তিরূপিণী মা-ই যে রূপ রসাদি বিষয়াকারে ইন্দ্রিয়-পথে যাতায়াত 
করিতেছেন, ইহা সহত্রবার বুঝাইয়া দিলেও, ইন্দ্রিয়বর্গ পুর্ববাভ্যাসবশতঃ 
জড়রূপেই বিষয় গ্রহণ করিয়া থাকে । ইহাই হীন্দ্রিয়সংগ্রাম । জীব 
' এই ইক্ডিয়-সংগ্রামে নিত্যই পরাজিত। চৈতন্যময়ী মা আমার নিয়ত 
জড়ত্বের ভাগ করিয়া ইন্দ্রিয়মপে বিষয়রূপে প্রকটিত হইয়া জীবকে 
পরাজিত করিতেছেন । বিষয় যে বিষয় নহে, আনন্দঘন সন্তাবিশেষ, 
ইন্দ্রিয় যে ইন্দ্রিয় নহে, আনন্দঘন শক্তিপ্রবাহবিশেষ ; সাধারণ জীব 
ইহা! কিছুতেই বুঝিতে পারে না; তাই পরাজিত হয়। কিন্তু মা 
বলিলেন--যষে আমাকে এই সংগ্রামে জয় করিতে পারিবে অর্থাৎ 
প্রত্যেক ইন্দ্রিযপথে আমি--মআত্মাই ষে আনন্দঘন সন্তারূপে নিত্য 
বিরাজিত, ইহা যাহার! বুঝিতে-_-উপলব্ধি করিতে পারিবে, তাহারাই 
ইন্ড্রিয-সংগ্রামে আমাকে জয় করিতে সমর্থ হইবে। 
দ্বিতীয় কল্প--দর্পনাশ । দর্প শব্ধের অর্থ অহঙ্কার । আবার 
কামও দর্প শব্ষের অর্থ হয়। কন্দর্প দর্প অনঙ্গ কাম পঞ্চশর এবং 
স্মর, ইহারা সমানার্থক শব । কাম শব্দে বৃত্তিমাত্র না বুঝিয়। 


দপনাশ ও সমানবল ১৪৭ 


কামনামাত্রই বুঝিতে হয় | সে যাহা হউক, মা বলিলেন»-যো মে দর্পং 
ব্াপোহতি* যে আমার দর্পনাশ করিতে পারিবে, অর্থাৎ আনন্দঘন 
আত্মা আমিই যে দর্পরূপে-_ অহঙ্কার অভিমান অস্মিতা মমতারূপে | 
এবং কামাদি বৃত্তি অথবা কাম্য বস্তুর্ূপে প্রতিনিয়ত প্রকাশ পাইতেছি,। 
ইহা যাহারা যথার্থ বুঝিতে উপলদ্ধি করিতে পারিবে; অর্থাৎ) 
আনন্দঘন আত্ম! আমিই যে দর্পরূপ আবরণের দ্বারা প্রতিনিয়ত আমাকে 
ঢাকিয়া রাখিয়াছি ; যাহারা আমার এই দর্পরপ আবরণ উন্মোচন 
করিতে পারিবে, মাত্র তাহারাই আমার দর্পনাশ করিতে সমর্ঁ 
হইবে । সহজ কথায় দর্পনাশ শব্দে অহঙ্কারনাশ এবং কামনার বিলয় 
বুঝিলেই হইবে । 

তৃতীয় কল্প--সমান বল। মা বলিলেন, যে আমার সমানবল 
হইবে। মায়ের বলকি? একত অবিক্রিয়ত্ব আনন্দময়হথ গুণাতীতত্ব 
নিরপ্রনত্ধয ইত্যাদি। যে জীব ঠিক এইরূপ একত্ব আনন্দময়ত্র 
গুণাতীতন্ব প্রভৃতি বলসম্পন্ন হইবে, অর্থাৎ যে জীব স্বকীয় ব্রহ্মভাবটা 
ঠিক ঠিক উপলব্ধি করিতে সমর্থ হইবে-_ 

“স মে ভর্থী ভবিষ্যতি” সে আমার ভর্তা হইবে। পূর্বেবাক্ত 
তিনটা কল্প যাহার পক্ষে সম্ভব, কেবল সেইমাত্র আমার ভর্ত। হইতে 
পারিবে । ভর্তী--ভরণকর্তা । ভূ ধার অর্থ ধারণ এবং পোষণ । 
পরম প্রেমাম্প্দ পরমাত্মবোধকে সম্যক ধারণ এবং পোষণ করার নামই 
মায়ের ভর্তা হওয়া । এইবার সমস্ত মন্ত্রের সংক্ষিপ্ত অর্থ বুঝিয়া লও | মা 
বলিলেন-_যে ব্যক্তি বিষয়েক্দ্িয়সংস্পর্শে আনন্দময় আত্মাকেই গ্রহণ 
করিয়া থাকে, যাহার অহংবোধ এবং কামনা অর্থাৎ মমতাবোধ সম্যক্‌ 
তিরোহিত হইয়াছে, যে ব্যক্তি স্বকীয় একত্ব ও আনন্দময়ত্ব উপলব্ধি 
করিতে পারিয়াছে, মাত্র সেই আমার ভর্তা হইতে পারিবে, অর্থাৎ 
সেই ব্রঙ্জাতবোধের ধারণ ও পোষণ করিতে পারিবে । শ্রগতিও 
বলেন--পনায়মাত্সা বলহীনেন লভ্যঃ৮। পত্রন্মবিদ ব্রন্মেব ভবতি" 
এই সকল বাক্যের যাহা তাত্পধ্য, তাহাই মায়ের এই প্রতিচ্ঞা-বাক্যের 


১৪৮ কল্পত্রয় অবিকল্লিত 


মধ্য দিয়া ফুটিয়া উঠিয়াছে। ষে ব্রক্গকে জানে সেই বর্ম রূপ 
হইয়া! যায়। পূর্ব্বোস্ত কল্পত্রয় যাহার পক্ষে সম্ভব, সেই ব্রক্ষস্বরূপ 
প্রাপ্ত হইবে। সংগ্রামজয়। দর্পনাশ এবং সমবল না হইলে 
মাতৃ-লাভের আশা বিড়ম্বনা মাত্র। ইন্ড্রিয়পথে সমাহৃত বিষয়গুলিকে 
আত্মন্বরপে গ্রহণ করিতে অভ্যস্ত হইলেই, দর্প দুর হয়; অর্থাৎ 
“অহং কর্তা, মম কর্তব্যম্” ইত্যাকার ভাব বিদুরিত হয়। তখন আত্মার 
নিত্যত্ব অবিক্রিয়ত্ব একত্ব প্রভৃতি ধন্ন উপলব্ধিযোগ্য হয়; স্থতরাং 
সমবল হইয়া পড়ে। এইরূপ হইলেই আত্মা এবং ব্রন্দের অভিন্নত্ব 
খ্যাতি হইয়া থাকে । তখন “অহং ব্রক্গাস্মি” বলিয়া সাধক যাবতীয় 
ভেদজ্ঞানের পরপারে উপনীত হয়। স্বয়ং ব্রহ্গস্বরূপেই প্রতিভাত 


হইতে থাকে । 
অনেকে পূর্বেবাক্ত তিনটা কল্লের বিকল্প মনে করেন। অর্থাণ 


পুর্ব পুর্ব কল্পের অভাবে পরপর কল্প হইলেও ভর্তা হইতে পারিবে । 
মন্ত্রে কিন্তু সেরূপ বিকল্পবোধক “বা অথবা কিংবা” প্রভৃতি কোন শব্দই 
নাই; স্থতরাং কেন কল্পনা করিয়া বিকল্প স্বীকার করিতে যাইব? 
সমুচ্চয় অর্থই ভাল। কক্পত্রয়ের সমুচ্চয় হইলেই তর্তৃত্ব লাভের যোগ্য 
হইবে এইরূপ অর্থই আমরা বুঝিয়া লইব। কারণ, দেখা যায়__ 
উহাদের মধ্যে প্রথমটী হইলেই পরপরটী আপনা হইতে আসিয়৷ 
থাকে, সংগ্রাম-জয় হইলেই দর্পনাশ হয়, দর্পনাশ হইলেই সমবল 
হইতে পারে, সমবল হইলেই আত্মজ্জান লাভের যোগ্য হয়। 

এই মন্ত্রটার অর্থ বুঝিতে গিয়া অনেকে অনেক রকম কথাই বলিয়া 
থাকেন। সে সকলের সবিস্তর উল্লেখ করিয়া আমরা পুস্তকের কলেবর 
বৃদ্ধি করিতে চাই না। কেহ বলেন--“স মে ভর্তা ভবিষ্যতি” 
কথার তাৎপধ্য--প্রকুতিজয়। কেহ বলেন--প্রথম কল্প অর্থাৎ 
সংগ্রামজয়দ্বারা কম্পরষোগ, দ্বিতীয় কল্প-_দর্পনাশদ্বারা ভক্তিযোগ এবং 
তৃতীয় কল্প--প্রতিবল কথাটাদ্বারা জ্ঞানযোগ লক্ষিত হইয়াছে । এই 
সকল অর্থের সহিত আমাদের কোনও বিরোধ নাই। সকলেই 


পাণিগ্রহণ ১৪৯ 


সত্য বলিয়াছেন; স্থতরাং সকলই উপাদেয়। প্রকৃতিজয় এবং 
কন্ম ভক্তি ও ভ্ভানের সমন্বয় ব্যতীত যে আত্মসাক্ষাতকার লাভ হইতে 
পারে না ইহা সকলেরই স্বীকাধ্য | 


তদাগচ্ছতু শুস্তোহত্র নিশুত্তে! বা মহাস্থরঃ | 
মাং জিত্বা কিং চিরেণাত্র পাণিং গৃহ্নাতু মে লঘু ॥৭০॥ 


অন্গবাদ। অতএব মহান্ুর শুস্ত অথবা নিশুভ্ত অচিরে এখানে 
আসিয়। উপস্থিত হউন এবং আমাকে জয় করিয়া শীঘ্র আমার 
পাণিগ্রহণ করুন । 

ব্যাখ্যা । এই মন্ত্রটীতে উপনিষড প্রোক্ত “যমেবৈষবুণুতে 
তেনৈবলভ্যস্তশ্যৈষ আত্মা বৃথুতে তনুং স্বাং” এই অপূর্বৰ বাক্যটারই 
প্রতিধধনি আছে। যে ব্যক্তি আত্মাকে বরণ করে, সেই তীহাকে লাভ 
করিতে পারে এবং তাহার নিকটই ইনি--এই আত্মা স্বকীয় স্বরূপটা 
প্রকাশিত করিয়া থাকেন। কন্যা যেমন পতিকে বরণ করে, ঠিক তেমনি 
যে ব্ক্তি আত্মাকে বরণ করে, ব্যাকুলভাবে প্রার্থনা করে, সেই আত্মার 
সাক্ষাৎকার লাভে ধন্য হয়। তাহার সহিতই আত্মার পরিণয় হয় |: 
মা শুভ্ত-দূতকে বলিলেন-_যদি শুস্ত কিংবা নিশুভ্ত আমার প্রতিজ্ঞামুবূপ 
সামথ্য অর্জন করিয়া থাকেন, তবে শীঘ্র আসিয়। আমার পাণিগ্রহণ 
করুন। আদান-শক্তির নাম পাণি। তাহা দ্বারা পরিগ্রহ করাকে 
পাণিগ্রহণ বলে। আমাকে (অর্থাৎ আত্মাকে ) গ্রহণ করিবার জন্য 
যে তীব্র ব্যাকুলতা, তাহাই এ স্থলে পাণি বা. আদান-শক্তি শবের 
তাণুপধ্য । শ্রস্ত- অথবা! নিশুস্ত তীব্র ব্যাকুলতা দ্বারা আমাকে লাভ 
করুক। পাণিগ্রহণ শব্দের পরিণয়রূপ অর্থ করিলেও কিছু হানি 
নাই। আত্মার প্রতি একান্ত আসক্তি ব্যতীত আত্মার সহিত পরিণয় 
অথণৎ মিলন বা সাক্ষাৎকার হয় না। অস্বিতারূপা শুস্ত চিতিশক্তিরূপী 
আত্মীকে লাভ করিবার জন্য অতিশয় ব্যাকুল হইয়াছিল বলিয়াই, নিজত্ব 


১৫০ পঞ্চভাব 


বিসম্জন দিয়া আত্মা -পোইয়াছিল। আপনাকে হারাইরা ফেলা 
এবং কেবল অভীষ্ট বস্রূপে, থাকা, ইহাই আসক্তি বা ব্যাকুলতার, 
চরম পরিণাম । আকুলতাই সাধনার প্রাণ একমাত্র আকুলতা থাকিলে 
আর কিছু অনুষ্ঠানের আবশ্যক হয় না। তবে একটা কথা বিশেষ 
ভাবে মনে রাখিতে হইবে__ব্যাকুলতা ও উচ্ছ্লতা কিন্তু এক জিনিষ 
নহে। সব ছাড়িয়া আত্মলাভের জন্য ইতস্তত ছুটাছুটির নাম ব্যাকুলতা 
নহে; সাময়িক উচ্টাসমাত্র। ব্যাকুলতা মানুষকে কর্তবাজ্ঞান-হ্বান 
করে না। সমস্ত কাধ্য, সমস্ত অবস্থার মধা দিয়া প্রাণের গতি 


এক লক্ষ্যাভিমুখে পরিচালিত হওয়াই ব্াকুলতার যথার্থ স্বরূপ। 


কিন্তু সে অন্য কথা। 
এখানে একটা গুহাতম রহস্তের অবতারণা করা হইবে, সাধকগণ 


অবহিত হইবেন। ভগবানের প্রতি এই ব্যাকুলতা যাহাতে দিন দিন 
পরিবদ্ধিত হয়, দিন দিন যাহাতে ভগবতপ্রেম উপচীয়মান হয়, তজ্জন্য 
এদেশের মনীষিগণ পঞ্চবিধ ভাবের সাহাযো উপাসনা করিতেন। এ 
পঞ্চভাব--শাস্ত দাহ্য বাশুসল্য সখা এবং মধুর নামে অভিহিত হয়। 
পিত৷ পুত্র কিংবা মাতা পুত্রভাবে ভগবদারাধনার নাম শান্ত ভাব, 
প্রভূ-ভূতাভাবে উপাসনার নাম দাস্ত ভাব, পুত্র কন্ণার প্রতি পিতা 
মাতার যে স্সেহ-ভাব, এরূপ ভাবে উপাসনার নাম বাশুসলা ভাব, 
সখা অর্থাৎ বন্ধুভাবে উপাসনার নাম সখ্যভাব, এবং পত্বীভাবে 
উপাসনার নাম মধুর ভাব। পরকীয়াভাবে উপাসন! মধুর ভাবের চরম । 
শান্তভাবের উপাসনার দৃষ্টান্ত স্থল--গ্রুব প্রহলাদ প্রভৃতি ; দাস্য- 
ভাবের-_-হমুমান্‌ গরুড় প্রভৃতি ; বা্সলাভাবের-_নন্দ যশোদা কৌশলা 
এবং মেনক৷ প্রভৃতি ; সখ্াভাবের-_রাখাল-বালক, অর্ভুন ও বিভীষণ 
প্রভৃতি; এবং মধুর ভাবের--রাধা ও অন্যান্ত গোপীগণ। যে 
ভাবের মধ্যে ব্যাকুলতা যত বেশী, সেই ভাব তত শ্রেষ্ঠ । যদিও 
বৈষ্ণব শান্তর পুর্ববপূর্ববগুলিকে “এহ বাহা আগে যাহ আর” বলিয়। 
একমাত্র মধুরভাবকেই সর্বশ্রেষ্ঠ আসন দিয়াছেন, তথাপি ধাহারা 


মধুর ভাব ১৫৯ 


যথার্থ প্রিয়তম পরম-প্রেমাস্পদ পরমাত্মার সন্ধান পাইয়াছেন, তাহারা 
শান্ত দাস্য প্রভৃতি সর্ববভাবেই তাহার সহিত ভুলাভাবে যুক্ত হইতে 
পারেন এবং অস্তুলনীয় মিলনানন্দ ভোগ করিয়া থাকেন। কারণ, 
এমন কোনও বিশিষ্ট ভাব নাই যে, সেইটা বাতীত অন্য কোন 
ভাবের সাহাযো আত্মার সমাপস্থ হওয়া যায় না। যিনি আত্মা, 
তিনি যে আমাদের সব গো, পিতা মাতা প্রভু সখা পুত্র কন্যা জায়া 
পতি, সবই যে তিনি; স্বতরাং আত্মা সহিত আত্মীয়তা করিতে 
সকল ভাবই ুল্য। 

বৈষ্ঠবসম্প্রদায় মধুরভাবের উপাসনা করিতে গিয়া, ব্রজগোপীদিগের 
আদর্শ গ্রহণ করিতে চেষ্টা করেন। একমাত্র শ্রীকুষ্ণই পরমপুরুষ, 
আর সকলেই তাহার প্রকৃতি ; স্থুতরাং নারী । এই ভাবে উপাসনা 
করিতে গিয়া তাহারা আপনাদিগকে ভগবানের প্রিয়তমা সখীরূপে 
ভাবনা করিয়া থাকেন। এমন কি, পুরুষ ভক্তগণও এই স্থীভাবকে 
বিশেষভাবে উদ্দীপ্ত করিবার জন্য কখনও কখনও স্ত্রীজাতির ন্যায় 
পোষাক পরিচ্ছদ হাবভাব নৃত্যগীতাদি করিয়া থাকেন। যদিও এই সকল 
ভাব অস্বাভানিক বলিয়াই অনেকের মনে হইতে পারে; তথাপি 
উহা নিন্দনীয় নহে । এই ভারতে__-এই ভাবুকের ও রসিকের দেশে, 
সর্ববভাবের উপাসক থাকাই দেশের মহত্ব ও গৌরব। সে যাহ! হউক, 
পরমাত্মাকে পতিরূপে কল্পনা করিয়া উপাসনা করা যেরূপ মধুরভাব, 
পরমাত্মাকে পত্রীর্ূপে উপাসনা করাও ঠিক সেইরূপই মধুর ভাব || 
কিন্তু এই ভাবটা বৈষ্ণবশান্ত্র গ্রহণ করেন নাই। পুরুষ ভক্তদিগের 
পক্ষে এরূপ ভাবের উপাসনা পুর্বেবাক্ত সখাভাব অপেক্ষা অনেক সহজ 
বলিয়া মনে হয়। কোন গ্রন্থই এই ভাবটা স্প্টভাবে লিখিতে 
প্রতাক্ষতঃ সাহস করেন নাই। এই চগ্তাতে শুস্তের বাক্য হুইতে 
ইহার আভাস পাওয়া যায়। এতন্তিন্ন প্রাণতোধিণী প্রভৃতি 
তন্ত্রশান্দ্রেও অনেক স্থানে এইরূপ ইঙ্গিতমাত্র আছে। জানি, এরূপ 
উপাসনাকে লক্ষ্য করিয়া অনেকে অনেক রকম আপত্তি ও দোষ প্রদর্শন 


ঞ 


১৫২ অনন্যভাক্ত 


করিবেন । কিন্তু ইহা ঠিক যে, যিনি আত্ম, যিনি আমার আমি, 
যিনি আমার সর্বস্ব, যিনি না থাকিলে আমির অস্তি্ই থাকে না, 
[তাহাতে সকল ভাবেরই আরোপ একান্ত সন্তব। পুত্র কিম্বা কন্া 
বলিয়া আম্মাকে আদর করিতে গেলে যেরূপ তাহার গৌরবের কিছুই 
হানি হয় না, সখা বলিয়া, বন্ধু বলিয়া আলিঙ্গন করিতে উদ্ভত হইলে 
যেরূপ আম্মার মহন্ত খর্বব হয় না, ঠিক এইরূপই পত্বী বলিয়া, প্রিয়তমা 
ভারা বলিয়া, সবটা প্রাণ দিয়া ভালবাসিতে গেলেও তাহার বিন্দুমাত্র 
মহত্বের অপলাপ হয় না। জগতে যে সকল মানুষ পত্রীগতপ্রাণ, 
পত্বীর স্থখ সম্তোগ বিধানই যাহাদের জীবনের লক্ষ্য, তাহাদের সেই 
পত্ীপ্রেম যদি পরমাত্সায় অপিত হয়, তবে সেই সকল লোকের জীবন 
ধন্য হইয়া যাইতে পারে । এই মধুর ভাবের মধ্যে আবার পরকায়া 
ভাব আরও স্বাভাবিক এবং শ্রেষ্ট । কিন্তু এ সকল অন্য কথা-_ 
আমরা ভাবাতাত ম্বরূপের সন্ধান পাইয়াছি, ভাবাতীত ম্বরূপের দিকে 
অগ্রসর হইতেছি; সুতরাং এখন ভাবরাজ্যের বিষয় আলোচনা 
করিয়া পাঠকগণের বিরক্তি উৎপাদন নিষ্প্রয়োজন । 

মা বলিলেন--আমার পাণিগ্রহণ করিতে হইলে, "মাং জিহ্বা” 
আমাকে জয় করিতে হইবে; অর্থাত আমি যেরূপ একা অদ্বিতীয়। 
নির্বিবকারা সর্ববভাবাতীতা, যে আমাকে পরিগ্রহ করিতে চায়, তাহাকে ও 
ঠিক সেইরূপ এ সকল গুণসম্পন্ন হইতে হইবে । মাং জিত্বা” 
শব্দের আর একটা রহস্য আছে-_-আমিত্বরকে নিজ্জিত করিয়া আত্মাকে 
লাভ করিতে হয়। “আমি” যতক্ষণ আছে, ততক্ষণ আত্মার প্রকাশ 
হয় না-_হইতে পারে না। 

জানি মা, তোমায় পাইতে হইলে ইন্ড্রিয়-সংগ্রামে তোমাকে জয় 
করিতে হইবে-_ইন্ড্রিয়পথে স্থলে তোমাকেই ধরিতে হইবে, তোমার 
সর্ববময় অক্ষুপ্ন-কর্তৃত্ব দেখিয়া আমার অহংকর্তৃত্বরূপ দর্প বিনাশ করিতে 
হইবে, তারপর বলবান্‌ হইয়া অর্থাৎ তোমার সুল্যবল প্রাপ্ত হইয়া একত্ব 
অবিক্রিয়ত্ব প্রভৃতির উপলব্ধি করিয়া, তবে তোমার সমীপে উপস্থিত 


দূতের বাকা ১৫৩ 


হইতে হইবে । এইরূপ হইতে পারিলেই তোমাকে প্রাণ দিয়! 
ভালবাসিতে পারিব--আমি তোমাতে আত্মহারা হইয়া! যাইব--আমার 
আমিত্ব চিরতরে বিলয় প্রাপ্ত হইবে । তখন একমাত্র ভূমিই অদ্বিতীয় 
স্বরূপে বিরাজ করিবে । তাই ত পুর্বে বলিয়া আসিয়াছি--আমাদের 
মুক্তির কোনই প্রয়োজন ছিল না, যদি মুক্ত হওয়ার পূর্বের প্রাণ দিয়া 
তোমাকে ভালবাসিতে পারিতাম । যাহারা বলেন- মুক্তি চাইনা, ভক্তিই 
একমাত্র প্রার্থনীয় ; হায়, তীহারা জানেন না যে, মুক্তিলাভ হওয়ার 
পুর্বেব যথার্থ ভক্তি হইতেই পারে না। বদ্ধজীব মুক্ত আত্মাকে 
কতটা ভক্তি করিতে পা পারে? অসমানধর্থে প্রেম হয় কি? বিন্দুমাত্র 
ভেদজ্ঞান থাকিতে প্রেম প্রেম হয় নাঃ হইতে পারে না।, অনন্যতক্তিই 


০. ০ পা কপ 


জীবের একমাত্র শ্রার্থনীয়।, ভেদজ্জানে যে ভক্তি হয়, উহা! ভক্তির 


শী সপ 


সাধন মাত্র। কিন্তু সে অন্য কথা-_ 


দুত উবাচ । 


অবলিপ্তাসি মৈবং ত্বং দেবি ব্রহি মমাগ্রতঃ | 
ব্রেলোক্যে কঃ পুমাংস্তিষ্ঠেদগ্রে শুভ্তনিশুভ্তয়োঃ ॥৭১॥ 


অনুবাদ । দূত বলিল-_দেবি! ভুমি এরূপ অহঙ্কার করিও না; 
আমার নিকট বল দেখি, এই ভ্রিলোকমধ্যে এমন কে আছে, যে শুস্ত 
নিশুস্তের সম্মুখে দীড়াইতে পারে ? 

ব্যাখ্য। | শুস্ত-দৃত স্থুগ্রাব ইতি পূর্বেব নানারূপ প্রলোভনবাকা 
বলিয়াছিল, তাহা নিষ্ষল হওয়ায় এইবার ভয়প্রদর্শন আরম্ভ করিল । 
শুস্তের বলবীধ্য বিষয়ক বাকা শ্রবণ করিয়া যদি এই অন্থিকা দেবী তাহার 
অঙ্বস্থা হন) তবেই অভীষ্ট সিদ্ধ হইতে পারে, দূতের মনোভাব এইরূপই 
বটে; সে যাহা হউক, আধ্যাত্মিক দৃষ্টিতে দেখা যায়--অস্মিতার সম্মুখে 
যাহা কিছু প্রতিভাত, সে সকল আস্মতারই বিশেষ বিশেষ ব্যহরূপে 
প্রতীয়মান হইয়া থাকে । বনুভাবকে অস্মিতা হইতে পৃথক কোন বস্তু 


১৫৪ দূতের বাক্য 


বলিয়া মনে হয় না; সুতরাং শুস্ত নিশুয্তের সম্মুখে দাড়াইতে পারে, 
এক্দপ পুথক্‌ পুরুষ আর কে থাকিবে? পুরুষ ত পরমাত্সার নাম। 
দেহরূপ পুরে শয়ন করেন বলিয়া তাহার নাম পুরুষ। অস্মিতা 
আপনাকেই স্বপ্রকাশ বলিয়! মনে করে; স্থতরাং অপর কোনও 
প্রকাশক পুরুষ আসিয়া তাহার সম্মুখে থে দাড়াইতে পারে, ইহা 
কিছুতেই সে মনে করিতে চায় না। দৃত-বাকোর মধ্য দিয়া এই রহস্যাটাই 
প্রকাশ পায়। পক্ষান্তরে যখন কোন পুরুষই শুস্তের সন্মুখে ধাড়াইতে 
পারে না, তখন স্তমি স্্রাদুপ্তি হইয়া কি অবলেপ কি গর্বব করিতেছ__ 
শুস্তের সহিত যুদ্ধ করিবে? আশ্চর্য বটে! (ভ্রেলোকা শব্দটার 
অর্থ উতিপুর্বেব করা হইয়াছে । ) 


তলে জিসান 


অন্যেবামপি দৈত্যানাং সর্ষের দেবা ন বৈ যুধি | 
তিষ্ঠন্তি সম্মুখে দেবি কিং পুনও স্ত্রী ত্বমেকিকা ॥৭২॥ 
ইন্্রাদ্যাঃ সকলা দেবাস্তস্থষে ষাং ন সংঘুগে | 
শুভ্তাদীনাং কথং তেবাং স্ত্রী প্রযাস্তসি সন্মুখম্‌ ॥৭৩॥ 


অন্ুবাদ। দেবতাগণ অন্যান্য দৈতাবৃন্দের সম্মুখেই যুদ্ধার্থ 
দণ্ডায়মান হইতে পারে নাঃ অতএব হে দেবি! একাকিনা সুমি জার 
কি যুদ্ধ করিবে? ইন্দ্রাদি দেবতাবুন্দ সংগ্রানক্ষেত্রে বাহার সম্মুখে 
দণ্ডায়মান হইতে পারে না, সেই শুস্ত প্রভৃতি মহাস্থ্রগণের সম্ম,খে 
ভূমি নারী হইয়া কিরূপে যুদ্ধার্থ গমন করিবে ? 

ব্যাথ্য।। অন্যান্য দৈত্যগণের অর্থা ধুত্রলোচন চগ্ুমুণ্ড রক্তবীজ 
প্রভৃতি শুস্তের অনুচরবর্গের সহিত যুদ্ধ করিতেই খন দেবতাগণ অক্ষম, 
তখন ভূমি অসহাঁয়। অদ্বিতীয় একাকিনী নারী স্বয়ং শুস্ত ও নিশুস্তের 
সহিত কিরূপে যুদ্ধ করিবে? (পুআ্লোচন প্রভৃতির স্বরূপ পরে 
যথাস্থানে ব্যাখ্যাত হইবে |) 


দ্তের-বাকা ১৫৫ 


ইন্দ্রাদি দেবতাবর্গ কেন ষে শুস্তের সম্মুখে দ[ড়াইতে পারে না, 
তাহা ইতিপূর্বে যজ্জরভাগ-গ্রহণ বাখ্যায় বিশেষরূপে বল! হইয়াছে ঃ 
পুনরুক্তি নিষ্প্রয়োজন । এখানে এইমাত্র বুঝিয়া রাখিলেই চলিবে যে, 
দেবতাবর্গ অস্মিতার বিশেষ বিশেষ কাহরূপে প্রতিভাত হয় বলিয়াই 
তাহাদের চৈতন্াংশ তিরস্কত অর্থাও আবুত থাকে । দেবতাগণ স্ব স্ 


বিশিষ্টচৈতন্যাংশ লইরা দীড়াইতে গেলেই অস্মিতার অংশরূপে 


প্রতিভাত হইয়া পড়ে, কাজেই তাহারা শুস্তের সম্মুখে দাড়াইতে | 


পারেনা । সাধক! একটু লক্ষ্য করিয়া দেখিও-দূতবাক্যের প্রথম 
ও দ্বিতায় মন্ত্রে কিন্তু যুদ্ধ কথাটাই নাই, শুধু সম্মুখে অবস্থানের 
কথা আছে । দেবতাগণ শুয্তের সম্মুখে আসিলেই স্ব স্ব বিশিষ্টতা 
হারাইরা' ফেলে, এমনই শুয্তের প্রভাব । তারপর তৃতীয়মন্্ে যুদ্ধের 
কথাও আছে-“ি্টর্যেষাং ন সংযুগে” ইন্দ্রাদি দেবতাবর্গ যুদ্ধার্থ উপস্থিত 
হইলেও সর্ববথ নিজিত হইয়া পড়ে । দেবতাবর্গেরই বখন এরূপ 
অবস্থা, তখন নারীদুর্তি কিরূপে শুস্তের সম্মুখে দাড়াইবে? 

পুস্তদূত সঞ্জীব ( বাচনিক জ্ঞান ) সর্ববদাই দেখিতে পার যে, সর্বব 
বলিয়, বিশ্ব বলিয়া, দেবতা বলিয়া যাহা কিছু বিশিষ্টসন্তা লইয়া প্রকাশ 
পায়, সে সকলই অস্মিতার ক্ষ,রণরূপে প্রতিভাত হইয়া থাকে । অশ্মিতা 
হইতে পুথক্রূপে কোন কিছুর সন্তাই প্রতীত হর না । কেবল এই 
নারামৃণ্তিটা অর্থাৎ চিতিশক্ডিকেউ অস্মিতা হইতে সম্পূর্ণ পৃথক্রূপে দেখা 
যাইতেছে ; যদি কোন প্রকারে ইহাকে শুন্তের সমীপে লইয়া যাইতে 
পারি, তাহা হইলে ইনিও নিশ্চয় তাহারই পরিগ্রহযোগ্যা হইবেন । 
কিন্তু হায়! দৃত জানে না যে, তাহার এই ভয় প্রদর্শনও ব্যর্থ হইবে, এঁ 
নারীমুগ্তিটাকে পরিগ্রহ করিতে হইলে শুস্তের শুস্তত্ব পর্মান্ত বিলুপ্ত হইরা 
যাইবে । ক্রমে আমর! ইহাই দেখিতে পাইব। 





ূ 


১৫৬ কেশার্কষণ 


সা ত্বং গচ্ছ ময়ৈবোক্তা পার্খং শুভ্তনিশুভ্তয়োঃ। 
কেশাকর্ষণনির্ঘংতগৌরবা মা গমিষ্যসি ॥৭৪1 


অনুবার। অতএব সুমি আমার কথা অনুসারে শ্রন্ত- 
নিশ্বস্তের নিকটে চল। কেশাকর্ষণে বিলুপ্তগৌরবা হইয়া সেখানে 
যাওয়া ভাল নয়। 

ব্যাখ্যা । ইহাই দূতবাকোর উপসংহার । দূত শেষ অভিপ্রায় 
পরিব্যক্ত করিল-যদি স্বেচ্ছায় শুস্ত নিশুস্তের পার্খ্বর্তিনী না হও, তবে 
কেশাকর্ষণের দ্বারা তোমার গৌরব বিনষ্ট হইবার আশঙ্কা আছে 
অর্থাত বলপ্রয়োগে তোমাকে শনম্তের সমীপে উপস্থিত করা 
হইবে। এই ত গেল স্ুল কথা । আধ্যাত্বিক দৃষ্টিতে আমরা এখানে 
কি দেখিতে পাই ? 

প্রথমতঃ কেশাকর্মণ শব্দটির অর্থ বুঝিয়া লইতে হইবে। (ক+অ+ঁ 
ঈশ _ কেশ ) ক শবের অর্থ ব্রহ্মা অকারের অর্থ বিষুট এবং ঈশ শবের 
অর্থ মহেশ্বর। এইরূপ একাক্ষরকোষ অভিধান অনুসারে অর্থ করিয়া 
এই যে একটা কষ্ট কল্পন। করা, ইহা শুধু আমাদেরই উদ্ভাবিত নহে, 
পুর্বববস্তী আচাধ্যগণই ইহার পথ প্রদর্শক । কালীর ধ্যানে "মুক্তকেশীং 
চত্্ভূর্জাং” পদের অর্থ করিতে গিয়া কোন প্রাচীন প্রাসদ্ধ টাকাকার 
বলিয়াছেন, “মুক্তাঃ কেশাঃ ব্রহ্মবিষুঃমহেশ্বরাঃ যয়া সা মুক্তকেশী” যিনি 
্রন্মা বিষুর মহেশ্বরকেও মুক্তি দেন, তিনিই মুক্তকেশী। এই চণ্তীর 
টাকা তত্বপ্রকাশিকাও এই স্থানে কেশ শবের ব্রঙ্গা-বিষু-মহেশ্বররূপ 
অর্থ করিয়াছেন । 

যাহা হউক, ব্রহ্মাদি দেবতাত্রয় অর্থাৎ স্গ্িস্থিত্যাদি শক্তি- 
ত্রয়ই মায়ের কেশ শবকের অর্থ। এই তিন শক্তিকে আকর্ষণ 
8 পারিলেই চিতিশক্তি হীনবল হইয়া পড়িবে, তখন তাহার মহন্ত 
বিলুপ্ত হইবে ; স্ৃতরাং বিনষ্টগৌরব! হইয়া পড়িবে । দূত এইরূপ চিন্তা 
করিয়াই পুর্বেবাক্তরূপ বাক্য প্রয়োগ করিয়াছে । সে ভাবিয়াছে-- 


কেশাকবণ ১৫৭ 


আত্মার এ জগজ্জন্মস্থিত্যাদি বাপার যদি আকর্ষণ করিয়া লওয়া যায়। 
অর্থা অস্মিতাই যদি জগতের স্ৃষ্িস্থিতি-প্রলয় করিতে সমর্থ হয়, তখন! 
আর চিতিশক্তির শক্তিত্বই থাকিবে না । সেই অবস্থায় উহাকে গ্রহণ 
করা সহজসাধা হইবে। কিন্তু হায়! দূত জানে না যে, মায়ের 
কেশকে--মায়ের স্ক্ট্যাদি শক্তিকে কেহই আকৰণ করিতে পারে না । 
যত বড় শক্তিমান সাধকই হউক, মায়ের কেশাকর্মণ করিবার শক্ত 
কাহারও নাই; তাই ভগবান্‌ ব্যাসদেব বেদান্তদর্শনে “জগদ্বাপারবশুজিম্” 
বলিয়া একী বিশেষ সুত্রের উল্লেখ করিয়াছেন। উহার তাণুপধ্য এই 
যে, মুক্ত পুরুষদিগের অন্য সমস্ত ক্ষমতাই হইতে পারে, কেবল জগদ- 
বাপারে তাহাদের কোন হাত নাই। অর্থাৎ সমগ্র জগতের স্ষ্টি 
স্থিতি প্রলয়-কর্তত্ব এক ব্রহ্ম ব্তীত আর কাহারও হইতে পারে না । 
মুক্ত পুরুষগণ ইচ্ছা করিলে, এই জগতের মধ্যে থাকিয়া উহার উপর 
আংশিক আধিপত্য করিতে পারেন মাত্র । সমগ্র ব্রহ্গাণ্ডের স্যষি স্থিতি 
য়ের কর্তৃত্ব তাহাদের কোন অবস্থায়ই হয় না। স্থৃতরীং মায়ের 

কেশাকধন সর্ববদা অসম্ভব, উহা করিতে গেলে স্বয়ং স্বয়ং বিলুপ্ত হইতে হয়। 
বাবহারিক জগতেও দেখা যায় নারীর মধ্যাদা নষ্ট করিতে গেলে স্য়ংই 
বিনষ্ট হইয়া যায় । সে যাহা হউক, শুল্ত যে অশ্বিকার পাণিগ্রহণ 
করিতে চায়, সে শুধু এই জগদ্ব্যাপারের জন্যই । শুন খুলিয়! 
বলিতেছি-__অন্মিতায় উপনীত সাধক আপনাকেই জগতের ঈশ্বররূপে 
দেখিতে পায়, ব্যন্টি পদার্থসমুহের উপর কথঞ্চিত আধিপত্যও করিতে 
পারে; অল্লাধিক ঈশ্বরধম্মও প্রকাশ পায়, ইচ্ছার অনভিঘাতও হইতে 
থাকে বটে, কিন্তু জগতের স্ষ্টি স্থিতি লয়ের উপর হাত দিতে পারে না; 
তাই বাধ্য হইয়া চিতিশক্তির-_-পরমাত্মার অভিমুখে ধাবিত হয়। যেখান 
হইতে জগতের স্ৃ্রি স্থিতি লয় হয়, যদি তাহাকে লাভ করিতে পারে, 
তাহা হইলে হয় ত ক্গদ্ব্যাপারের উপরেও আধিপত্য আসিবে। 
শুস্তের আশা ঠিক এইরূপই ; তাই অম্বিকাকে গ্রহণ করিবার জন্য 
তান্ার এত আয়োজন । 





১৫৮ দেবী-বাক্য 
দেবুযবাচ । 
এবমেতদ্বলী শুস্তো নিশুস্তশ্চাতিবী্যবান্‌ । 
কিং করোমি প্রতিজ্ঞা মে যদনালোচিতা প্লুরা ॥৭৫॥ 
স ত্বং গচ্ছ ময়োক্তন্তে বদেতৎ সর্ববমাদৃতঃ | 
তদাচক্ষণস্থুরেক্দ্রায় স চ যুক্তং করোতু যৎ ॥৭৬॥ 
ইতি শ্রীমার্কপ্ডেয়পুরাণে সাবর্ণিকে মন্বন্তরে দেবীমাহাত্যো 
দেব্যা দৃতসংবাদঃ ॥৫॥ 
অনুবাদ । দেবী বলিলেন__সত্য বটে শুস্ত এইরূপই বলবান, 
নিশুভ্তও অতিশয় পরাক্রমশালী; কিন্তু কি করি? পুর্বে 
আলোচনা না করিয়া প্রতিজ্ঞা করিয়াছি; সুতরাং ভূমি যাও, আমি 
যাহা বলিলাম, ঠিক সেই কথাগুলি সুমি আদরের সহিত অস্তুররাজের 
নিকর্ট বলিও। তারপর তিনি বাহা যুক্তিযুক্ত মনে করেন তাহাই 
করিবেন । 
মার্কগেয় পুরাণান্তর্গত সাবণ্ণিক মন্বন্তরীয় দেবী-মাহাজ্যযোপাখ্যানে 
দেবীর সহিত দূতের কথোপকথন সমাপ্ত । 
ব্যাখ্যা । পূর্ব্বোক্তরূপ দূতবাক্য শ্রবণ করিয়া মা আবার 
বলিলেন-_শুস্ত নিশুস্ত উভয়ই অতিশয় বীধ্যবান; ইহা সত, বাস্তবিকই 
অস্মিতা এবং মমতা উভয়ই ত্রিলোকবিজয়ী দেবশক্তি-নিধ্যাতনকারী 
মহাবীর । সাধক যতদিন ইহাদের সন্ধান না পায়, ততদিন ইহাদের 
বীধ্যবস্ত। বুবিতেই পারে না। কিন্তু আজ মায়ের কৃপায় সাধকের 
/ আত্মবোধ অস্মিতায় উপনীত হইয়াছে, যাবতীয় গ্রাহা ও গ্রহণশক্তি 
নিজেরই বিশিষ্ট-তরঙ্গরূপে প্রতিভাত হইতেছে, ঈশ্বরম্বূপের আভাস 
পাইতেছে। যদিও যথার্থ গ্রহীতৃত্ব অর্থ৭ৎ জ্ঞাতম্বরূপটী অস্বিতার নহে, 
' উহা! একমাত্র চিতিশক্কিরই, তথাপি চৈতন্যোজ্জ্বলিত অস্মিতা আপনা হইতে 
চৈতন্যকে সম্পূর্ণ বিবিক্তরূপে দেখিয়াও উহাকে গ্রাহাশক্তিরূপে পরিগ্রহ 
করিতে চায়, অর্থাৎ স্বয়ং গ্রহীতৃরূপে অবস্থান করিয়া আত্মাকে গ্রাহারূপে 


অনালোচিতা ১৫৯ 


গ্রহণ করিতে চেস্টা করে। ইহাই শুস্তকর্তক অস্থিকার পাণিগ্রহণের 
অভিলাষ । 

যাহা হউক, মা স্বয়ং শুস্তাদির বীধ্যবত্বায় সন্দিহান নছেন । 
“এবমেতদ্বলী শুস্ত” ইত্যাদি বাক্যে দূতের প্রতি সোপহাস উক্তি গ্রয়োগ 
করা হয় নাই। মা আমার উপহাস করিতে জানেন না, সেখানে 
উপহাস বলিয়া কিছু নাই। যাহা সত্য, যাহা প্রুবঃ তাহাই সেখানে « 
নিয়ত অভিব্যক্তি । যথার্থই বল বিক্রম যাহা কিছু, তাহা অস্মিতায়ই - 
প্রকাশ পায়। যদিও মাতৃবলের তদপেক্ষাও বিশেষত তথাপি শ্রস্তের 
ব্রিলোকবিজয়ী বীব্যে কোনরূপ সংশয় থাকিতে পারে না। আরে, 
সমগ্রি-অন্দিতা-ক্ষেত্রেই ত স্থষ্টি স্থিতি প্রলয়রূপ ত্রিলোক বা ত্রিবিধ 
প্রকাশ অভিব্ক্ত ভইয়া থাকে! সাধকগপণের প্রত্যক্ষ অনুভবও 
এইরূপই বটে । 

মা বলিলেন-_-“ঘদ্রনালোচিতা পুরা” পুরা অর্থাৎ স্যগ্টির প্রারস্তে 
বিশেষরূপ আলোচনা না করিয়াই প্রতিজ্ঞা করা হইয়াছে--“'যো মাং 
জয়তি সংগ্রামে” ইত্যাদি। আশঙ্কা হইতে পারে, শ্রর্ণত ঈক্ষণ পুর্ববক 
অর্থাৎ আলোচনাপুর্ববক স্থষ্রির কথাই বলিয়াছেন ; তবে আলোচনা করা 
হয় নাই, এরূপ কথা মা এখানে কেন বলিলেন ? ইহার উত্তরে বলিতে 
হয় যথার্থই মাকে পাইতে হইলে-_মন্বিকার পাণিগ্রহণ করিতে হইলে 
যে পুর্বেবাক্তরূপ সংগ্রাম জয় দর্পনাশ ও সমবল-সম্পন্ন হইতে হইবে, এ 
সকল বিষয় ত আর পূর্বেন আলোচিত হয় নাই ? (মায়ের আমার বথার্থ 
স্বরূপ যাহা, তাহা নিত্যই স্থির । মা সর্ববথা একান্ত-প্রাপ্ত বন্, মাকে 
পাওয়ার জন্য যে আবার একটা প্রযত্ের প্রয়োজন, ইহা মা ভাবিতেও 
পারেন না। আত্মবিস্মৃত জীব যে মায়ের সত্তা খুঁজিয়া পাইবে না, ইহা 
অচিন্তনীয়, একান্ত বিস্ময়কর বটে। কিন্তু এখন কাধ্যতঃ দেখ! যাইতেছে 
যে, জীব মা হইতে একট! পাটির সত্ব জা কনা কি রি আজে 


স্শাশা্্াার্শ্্্য্াার্টা সজল 


্চ্ছস্থরূপা, তাহাতে এরূপ নট কি কি থাকিবে ? তর কিনতু 


১৬০ অনালোচিতা 


জাব মা-তে এ ভ্রান্তির দ্রম্ট্‌্ব আরোপ করে; সুতরাং সত্যস্থরূপ চিন্ময় 
আনন্দময় হইয়াও যে ভ্রান্তির দ্রন্টী হইতে হইবে, ইহা ত আর পূর্বে 
কল্পনা কর! হয় নাই ; তাই মন্ত্রে অনালোচনার কথা বলা হইয়াছে। 
আর একটা দিক দিয়া দেখ। যায়-__আলোচনা ইন্দ্রিয় ধন্দ্মমাত্র, মা আমার 
অতান্দিয়া সুতরাং পুরা অর্থাৎ স্থগ্টির পূর্বের ম৷ যথাথহি “অনালোচিতা” 
আলোচনার অতাত স্বরূপেই বিরাজ করেন । 

দেবা আর একটা কথা বলিলেন-_মস্ত্রররাজের নিকট আমার 
কথাগুলি উপেক্ষার ভাবে বলিও না, বেশ আদরপুর্বক বলিও। আমি 
[যেমন বলিয়াছি, ঠিক তেমনই বলিও । আমি ত শুন্তের বীধ্যবস্তায় সংশয় 
অথবা তাহার প্রতি অবচ্ঞ। প্রদর্শন করি নাই। সে যে আমারই 
প্রতাবন্, তার উপর আমার স্সেহ দয়া বাতাত কখনও ক্রোধ বা অবজ্ঞ। 
মাউ--থাকিতে পারে না। 

শুজ্তূক এ স্থলে অস্তুরেন্দ্র বলা হইয়াছে । যাবতীয় স্থুর-বিরোধা 
ভাবের অনাত্মভাবের ইনিই একমাত্র অধিপতি । সংস্কাররূপ বীজসমুহের 
অস্মিতাই একমাত্র অধিষ্ঠ।ন-ক্ষেত্র, তাই ইহাকে অস্থুরেন্্র বলিতে হয় । 

সাধক! এ তঘ্থ বুঝিতে পারিলে কি? যদি সত্য ও প্রাণের 
প্রতিষ্ঠা করিয়া থাক, যদি বুদ্ধিতদ্থের সাক্ষাগুকার লাভ করিয়া থাক, 
যদি সেই নিন্মল ধীক্ষেত্রে ক্ণকালের জন্যও অবস্থান করিবার 
সামর্থা অর্জন করিয়া থাক, তবে নিশ্চয়ই তোমার আত্মবোধ 
জস্মিতায় উপনীত হইয়াছে । স্বভাবের সহিত একান্ত আন্বতঃ অথচ 
সর্ববভাব হইতে একান্ত পৃথক্‌ এষে তোমার আমিত্ব, তাহাই আত্মরূপে 
প্রতীত হইতেছে, বাস্তবিক উনিও আত্মা নহেন-_ মাত প্রতিবিম্বমাত্র । ৬ 
এই অন্মিতাও বথাথ” আত্মস্থবরূপকে আবৃত করিয়া রাখে । এখানে 
আসিয়! ভুমি আত্মবিস্ুতি দর্শনে মুদ্ধ হইও না, স্বীয় ঈশ্বরস্ের 
আভাস পাইয়া ইহাকেই তোমার চরম নিকেতন বলিয়া বুঝিয়া লইও না। 
ওগো! যাহার প্রতিবিষ্বমাত্র পাইয়া ভুমি আপনাকে এত উন্নত ও টি 
মহান্‌ বলিয়া বুঝিতে পারিয়াছ, একবার সেই বিশ্বের দিকে পরমাত্মার 


প্রবল আগ্রহ ১৬১ 


দিকে আনন্দময়ী চিতিশক্তিরূপিণী মায়ের দিকে দৃষ্টিপাত কর। ৮ 
প্রবল অধ্যবসায়ে অগ্রসর হও, ইহাও অস্থর-ভাব বলিয়৷ ভুচ্ছ করিতে 
অভ্যাস কর। মনে রাখিও-যতদিন বিন্দুমাত্র ভেদচভ্কান থাকিবে, 
ততদিন _কিছুতেই_ অমৃতলাভ করিতে পারিবে না__ যথার্থ আনবে আনন্দের 
সন্ধান পাইবে না। যেরূপ প্রবল আগ্রহ নিয়া স্থূল জড় পদার্থকে 
মা! ব্লিয়। বুঝিয়াছিলে, সতা বলিয়া গ্রহণ করিয়াছিলে, ষেরূপ 
অভাবের তীব্র যাতনা বুকে করিয়া সাধনারাজ্যে অগ্রসর হইয়াছিলে, ঠিক 
সেইরূপ প্রবল আগ্রহ ও তীব্র অভাব বোধ বুকে করিয়া “একমেবা- 
দ্বিতীয়ম্” আনন্দময় তস্বের দিকে লক্ষ্য রাখ; তুমি অস্বতলাভে ধন্য 
হইবে; জন্মযৃত্ার সংস্কার চিরতরে বিদুিত হইয়া যাইবে। শুধু 
কাতরপ্রাণে বাঁলতে খাক-ম! কতদিনে ভূমি এই প্রবল প্রার- 
স্কাররূপ অস্তরকুলকে নিহত করিয়া নিম্মল চিন্মাত্র আনন্দমর স্বরূপে 
প্রকটিত হইবে । কোন্‌ অনাদি কাল হইতে এই জীবহ্বের বোঝা বহন 
করিয়া আমিতেছি, ভ্রান্তি মরীচিকায় মুগ্ধ হইয়া কতকাল কত জন্মজন্মান্তর 
ধরিয়া তোমারই আশায় ছুটিতে'ছ, তোমাকে পাইব, তোমার স্বপ্রকাশ 
নয়নে আমার বিশিন্ট প্রকাশরূপ মলিন দৃষ্টি বিন্যস্ত করিয়া শেষবারের মত 
মা বলিয়া আত্মহারা হইব, এই আশায় তোমারই মুখপানে চাহিয়া বসিয়! 
আছি। এসমা! অন্থুর অতাচার হইতে পরিত্রাণ করিয়া আমাকে 
শিশ্মল বোধমাত্রম্বূপে উপনীত কর। যেখানে মাতা পুত্র বলিয়া কোন 
ভেদ নাই, তোমার সেই ভাবাতীত তি রা এ উদ্ভাদিত কর, 
আমি ধন্য হই। সাধক! এমনই করিয়া কাদ। কীদিতে পারিলেই' 
মারের কুপা উপলব্ধি করিতে পারিবে । টা উপলদ্ধি হইলে শুন্ত 
নিশুত্ত অসুর বিনক্ট হইতে আর বিলম্ব থাকিবে না। 

এই অধ্যায়ে এই দেবীদূত সংবাদের মধ্য দিয়া আমরা আর একটা 
রহস্তের সন্ধান পাই-প্রথমে চণ্ুমুণ্ড অস্যিকা-পরিগ্রহের জন্য শ্ুস্তকে 
নানারপে উৎসাহিত করিয়াছিল। তারপর শুস্তের প্ররোচনায় 
দেবীকে শুস্তের অস্বস্থা করিবার জন্য নানারূপ প্রলোভন ও পরে ভর 

চি 


৯৬ প্রবল আগ্রহ 


প্রদর্শন করিয়াছিল। আমাদের যাবতীয় বিধিশান্ত্রসমূহও ঠিক এইরূপ 

৬ রোচক ও ভয়ানক বাক্যদ্ধারা পরিপুর্ণ। “যজ্ঞ করিলে স্বর্গলাভ হইবে,” 
“হিংসা করিলে নরকে যাইতে হইবে,” ইত্যাদিরূপ রোচক ও ভয়ানক 
বাক্যের উদ্দেশ্য এই যে, বহিমুখ জীবসমূহকে আত্মাভিমুখ করিয়া ক্রমে 
স্বরূপ বুঝাইয়া দেওয়া । শান্ত্রবিহিত বিধিনিষেধ পালনে সাধারণতঃ 
অপ্রবৃত্ত জীবসমূহ এ সকল রোচক ও ভয়ানক বাক্যের প্রভাবেই 

বিধিনিষেধ পালনে প্রবৃত্ত হয়; তাহার ফলে ক্রমে চিত্তশুদ্ধি হইতে 
থাকে । অবশেষে অব্য়ানন্দস্বরূপ আত্মসাক্ষাত্কারে ধন্য হয়। তখন 
যাবতীয় বিধিনিষেধের পরপারে চলিয়া যায়। 


ইতি সাধন-সমর ব! দেবী-মাহাত্্য ব্যাখায় দেবীদূত সংবাদ । 


সাধন-সমর 


1 


0দক্বী-াজ্ডাত্ভায ॥ 
রুদ্রগ্রন্থি ভেদ । 


ধৃত লোচন বধ। 
ঝধিরুবাচ। 


ইত্যাকণ্য বচে দেব্যাঃ স দূতোইমর্ধপুরিতঃ | 
সমাচষট সমাগম্য দৈত্যরাজায় বিস্তরাৎ ॥১॥ 


অন্বা । খষি বলিলেন--দেবীর এইরূপ বাক্য শ্রবণে সেই 
দূত ক্রোধাম্বিত হইয়া দৈত্যরাজের নিকট আগমনপুর্নবক সবিস্তর বর্ণনা 
করিল । 

ব্যাখ্য। | বাচনিক-জ্জান, বাচনিক-প্রার্থন! নিক্ষল হইল । চিতিশক্তি 
বিনা যুদ্ধে অস্মিতার আয়ন্তা-ভূতা হইলেন না। দূত আসিয়া শুস্তকে 
দেবীর প্রতিচ্ছা শুনাইল-_ষে তাহাকে সংগ্রামে জয় করিতে পারিবে, 
যে তাহার দর্পনাশ করিতে পারিবে এবং ষে তাহার তুল্যবলসম্পন্ন 
হইতে পারিবে, দেবী মাত্র তীাহারই পরিগ্রহযোগ্যা হইবেন ।” 

এই মন্ত্রে দূতকে “অমর্ষপুরিত' বলা হইয়াছে । দেখার পূর্বেবাক্ত- 
রূপ দৃঢ় প্রতিজ্ঞার বিষয় অবগত হইয়া শুভ্তদূত স্ুগ্রীব অতিশয় ক্ুদ্ধ 
হইয়াছিল; হইবারই কথা । বাচনিক-জ্ঞজান কখনও আত্মলীভে সমর্থ 
হয় না। আজকাল অনেক স্থানেই আত্মতন্ব ব্রঙ্গতত্ধ জগন্রত্ব বিষয়ক? 
দার্শনিক অলোচন! হইয়া থাকে, এ সকল মৌখিক আলোচন৷ দ্বারা 


১৬৪ বিফলতা 


কখনও আত্বলাভ হয় না । অনেকে মনে করেন “আমি বক্ষ” এইটা 
মৌখিক আলোচনায় তর্কে বিচারে বুঝিয়া লইতে পারিলেই ব্রহ্গজ্ঞান হইল। 
বাস্তবিক তাহ! হয় না। এরূপ জ্ঞান জ্জানই নয়--উহ। জ্ঞানাভাসমাত্র। 
জ্কান যতক্ষণ অনুভূতিময় না হয়, ততক্ষণ উহা! ভ্ঞানপদবাচ্যই হয় না। 
আত্মা স্বয়ং অনুভবন্বরূপ; তীহাকে লাভ কর। হইল, অথচ বিন্দুমাত্র 
অনুভূতি আসিল না, ইহা একান্ত অসম্ভব কথা । আরে, তোমরা সুখ 
ঢঃখ শোক শীত গ্রীত্ম এইগুলিকে জান ত? এ জানা মানেই অনুভব 
করা। ভূমি সুখ দুঃখ শীত গ্রীক্মকে জানিলে অর্থাৎ অনুভব করিলে । 
যতক্ষণ পর্যন্ত এগুলি তোমার অনুভব-পর্্যন্ত না পৌছায়, ততক্ষণ ভুমি 
সহত্রবার এ সকল শব্দ উচ্চারণ করিলেও উহাদের বথার্থ স্বরূপ জানিতে 
পার না। জাগতিক পদার্থ সন্বন্ধেই যখন এইরূপ, তখন যে আত্মা কেবল 
অন্বভবানন্দন্বরূপ, তাহাকে শুধু মৌখিক জ্ভান-আলোচনায় কিরূপে লাভ 
করিবে? জল জল বলিয়৷ সহত্রবার চীৎকার করিলে পিপাসার নিবৃত্তি 
হয় না। শুন্তের দূত স্থীবের বিফলমনোরথ হওয়া এবং ক্রোধান্ধ 
হইয়া দেবীর নিকট হইতে ফিরিয়া আসার ইহাই আধ্যাত্সিক রহস্য | 


তস্ত দুতস্য তদ্বাক্যমাকণ্যাস্থররাট, ততঃ । 
সক্রোধঃ প্রা দৈত্যানামধিপং ধৃঘ্রলোচনম, ॥২1 
হে ধৃআরলোচনাশু ত্বং স্বসৈম্যপরিবারিতঃ 
তামানয় বলাদ. দুক্টাং কেশাকর্ষণবিহ্বলাম্‌। ॥৩॥ 
অন্ুবাদ। অনন্তর দূতের বাক্য শ্রবণ করিয়া অন্ুররাজ 
ক্রোধান্বিত হইয়া বু অস্থুরসৈন্যের অধিপতি ধুত্রলোচন নামক অস্ুরকে 
বলিল, হে ধূ্লোচন! সুমি শীঘ্ব স্বকীয় সৈন্যদলে পরিবেষ্টিত হইয়া 
বলপ্রয়োগপূর্ববক সেই ছুণ্টা রমণীকে কেশাকষণে বিহ্বল করিয়! এখানে 
আনয়ন কর। 
ব্যাখ। শুস্তের প্রথম সেনাপতি ধৃত্লোচন। শুস্ত তাহাকেই 


প্রতিসম্থেদী আত্মা ১৬৫ 


সর্বাগ্রে বলপ্রয়োগপুর্বক দেবীকে আনয়ন করিবার জন্য প্রেরণ করিল। 
ধুঅরলোচন ধূমাচ্ছন্ন-ৃষ্টি অর্থাড বিপর্যয়জ্ঞান । যে বস্তুর যাহা যথার্থ স্বরূপ, ' 
তাহা না জানিয়া অন্যর্থীপ্রভীতির নাম বিপরধীয়-জ্ঞান। দার্শনিকগণ 
উহাকেই ভ্রান্তি বলিয়া খাকেন। এই ভ্রান্তি বা বিপর্য়-জ্ঞানকে 
আশ্রয় করিয়াই অস্মিতার ভ্রিলোকাধিপতা। মায়ের আত্মার 
যাহা বথার্থম্বরূপ, তাহা না বুঝিয়া আমিত্রকেই আত্মারূপে প্রতীতি। 
হওয়ার কারণ-_এই বিপধ্যয়জ্জান। কথাটা আর একটু পরিক্ষার করা 
আবশ্যক--প্রথমে ধর আত্মা; উহা বুদ্ধির প্রতিসন্দেদরি-বস্ত । প্রতি- 
সন্বেদন অর্থ প্রতিবিশ্বিত হওয়া । মনে কর একখান! দর্পণ, উহাতে 
আলো! প্রতিবিশ্বিত হইয়া, ঘষে স্থান হইতে আলো আসিতৈছে আবার 
সেইস্থানে ফিরিয়৷ যায়। ঠিক এইরূপ আত্মা বুদ্ধিরূপদর্পণে প্রতিবিশ্বিত 
হইয়া আবার আত্মাভিমুখে ফিরিয়া যার। বুদ্ধিতে আত্মপ্রতিবিন্ব 
পড়ামাত্রই আমিন্ববোধ ফুটিয়। উঠে। তারপর এ আমিহ্ববোধের 
যাহা কেন্দ্র অর্থাৎ যেখান হইতে বিন্ব আসিয়া বুদ্ধিতে প্রতিফলিত হওয়ায় 
আমিহ্ববোধ ফুটিয়া উঠিয়াছে, প্রহিবিন্বটা সেউ কেন্দ্রাভিমুখে ধাবিত হয়। 
এএইবূপ প্রতিক্ষণে আত্মা বুদ্ধিতে প্রতিফলিত হইতেছে; এই ষে প্রতি- 
'ফলন ইহারই নাম প্রতিসম্মেদন। এই প্রতিসন্থেদনের যে কেন্দ্র তাহাই 
আত্মা । বুদ্ধিতে প্রতিবিন্বিত আত্মার নাম অস্মিতা। ইহা পুর্বেব বলা 
হইয়াছে । অস্মিতা আত্মার অত্যন্ত-বিভিন্স্বরূপ না হইলেও, যথার্থ 
আত্মন্বরূপ নহে। মাধককে কিন্তু এ প্রতিসম্থেদন ধরিয়াই আত্মাকে 
বুঝিতে হয়। প্রতিসন্বেদন অবলম্বনে প্রতিসন্েদীকে ধরিতে হয়। সে 
যাহা হউক, সাধকগণ যখন গুরুকৃপায় অস্মিতায় আসিয়া উপনীত হয়, 
তখন কিছুদিন এ কেন্দ্রকে অর্থাৎ বুদ্ধির গ্রতিসন্মেি বস্তুম্বরূপ আত্মাকে 
কিছুতেই ধরিতে পারে না। মহাুর শুস্ত এখান হইতেই সাধকের সকল 
চেষ্টা ব্যর্থ করিয়া দেয়__অন্মিতার বা শুস্তের অনুচর এঁ বিপধ্যয়জ্ঞানরূপী 
ধুমলোচন। যে বস্তুর যাহা যথার্থ স্বরূপ নহে, তাহাকে তৎন্বরূপে' 
গ্রহণ করানই ধূঅরলোচনের কার্য্য। বিপরধায়-জ্ঞানই অস্মিতাকে আত্মারূপে 





১৬৬ বিপধ্যয় জ্ঞান 


প্রতীত করায়। প্রথমে যেরূপ স্থলদেহকেই আমি বলিয়া প্রতীতি হইত, 
এখানেও সেইরূপ অস্মিতাকে আমি বলিয়৷ প্রতীতি হয়। বস্তুতঃ কিন্তু, 
অস্মিতা আমি নহে, আমির প্রতিবিশ্বমাত্র । তবে এখানে উহাকে প্রতি- 
বিষ্ব বলিয়া ধরা একটু কঠিন; কারণ, বুদ্ধিতত্ব এতই স্বচ্ছ যে, উহাকে 
৬প্রতিবিন্ব বলিয়া! সহজে বুঝিতে পারা যায় না। যেরূপ অতি স্চ্ছ 
দর্পণের ভিতর দিয়া আলো আসিলে প্রথমদৃষ্ঠিতে সে দর্পণটা ধরাই যায় 
না, ঠিক সেইরূপ অন্ভিতায় আসিয়া, যে আমিকে দেখা যায়, তাহাও যে 
যথার্থ আমি নভে, আমির প্রতিবিশ্বমাত্র, ইহা! সহজে বুঝিতে পারা যায় 
না। যাহার প্রভাবে এইরূপ হয়, তাহারই নাম ধুঅরলোচন বা! ধূমাচ্ছন্ন- 
দ্ুঠঠি। অবিষ্যার্ূপ উপনেত্র চক্ষুতে পরান থাকিলে আত্মপ্রতিবিম্বকেই 
আত্মা বলিয়া প্রতীতি হইতে থাকে । এই কথাটা বেশ ভালরূপে বুঝিয়া 
রাখিতে না পারিলে, সাধকের পক্ষে এই উত্তমচরিত্রে প্রবেশ করা বড়ই 
কঠিন হইবে । 
যাহা হউক, এই ধুআ্লোচন বা বিপধ্যয়-জ্ঞানকেই প্রথমে মায়ের 
নিকট প্রেরণ করা হইল । উদ্দেশ্য কেশাকর্ষণপূর্ববক দেবীকে আনয়ন । 
কেশাকর্ষণ শব্দের অর্থ ইতিপূর্বে করা হইয়াছে । জগতের সৃষ্টি 
স্থিত্যাদি ব্যাপারের যে কর্তৃত্ব বা শক্তি, তাহাকে আকবণ অর্থাৎ গ্রহণ 
করিতে পারিলেই চিত্তি-শক্তিরূপিণী দেবী অন্থিকা বিহবলা__অবশা অর্থাৎ, 
শক্তিহীনা হইয়। পড়িবেন। এইরূপ পরামর্শ স্থির করিয়াই মহাস্থর 
গশুস্ত ধরলোচনকে দেবীর নিকট প্রেরণ করিয়াছিল । 


তৎপরি্রাণদঃ কশ্চিদ্‌ যদি বৌততিষ্ঠতেহপরঃ। 
স হত্তব্যোহমরে বাপি যক্ষোগন্ধরর্ব এব বা ॥8॥ 
অনুবাদ । যদি কেহ তাহাকে পরিত্রাণ করিবার জন্য উদ্ভত 


হয়, তবে সে দেবতা হউক, যক্ষ হউক, গন্ধর্ব হউক, তাহাকেও 
হৃতা। করিবে। 


গুস্তের আদেশ ১৬৭ 


ব্যাখ্যা । এই মন্ত্রে শুস্তের অভিপ্রায় ব্যক্ত হইয়াছে। শুস্ত 
ধুমলোচনকে বলিল-_হে ধূত্রলোচন ! আমি দৃতমুখে শুনিয়াছি সে নারী 
একাকিনী ; স্থতরাং বল প্রয়োগ করিলে সুমি অনায়াসেই তাহাকে এখানে 
আনয়ন করিতে সমর্থ হইবে, আর যদি অন্য কেহ তাহকে রক্ষা করিবার 
জন্য সেখানে উপস্থিত হয়, তবে সে দেবতা যক্ষ গন্ধর্ব যে কেহ হউক না 
কেন, তাহাকে হত্যা করিবে। 

বিপধ্যয়জ্ঞান যখন আত্মার সমীপস্থ হইতে চেষ্টা করে, তখন উহাকে), 
অনায়াসলভ্য বলিয়াই মনে করে । কারণ, সে অন্মিতাকে আত্মা হইতেও। 
শ্রেন্ঠ বলিয়াই জানে | বিপধ্যয়-জ্ঞান জানে, জগত অস্মিতায়ই প্রতিষ্ঠিত; 
স্থতরাং চিতি-শক্তি বলিয়া এ যে একটা বস্তুর আভাস পাওয়া যাইতেছে, 
উহাই বা অস্মিতার মধ্যে কেন প্রকটিত না হইবে ? সাধক মনে রাখিও 
এইরূপ জ্ঞানের নামই ধুঅলোচন । 

গুত্ত দেখিতে পাঁয়-_দেবী সেখানে একা, দ্বিতীয় কেহ তাহার সহচর 
নাই; স্থৃতরাং তাহাকে আনয়ন করা বিশেষ কষ্টসাধ্য নহে । তাই 
ধৃ্রলোচনকে আদেশ করিল যে, যদি সেই দেবী অপরের সাহায্য লয়ঃ 
অর্থাত দেবতা গন্ধন্ব অথবা যক্ষ যে কেহ সেখানে তাহার সাহায্যের জন্য 
উপস্থিত হয়, তবে তাহাদিগকেও বিনষ্ট করিয়া দিবে। আসল 
কথা এই যে-যেখানে কোনরূপ বিশিষটত! প্রকাশ পায় সেইখানেই ৮ 
অস্মিতার আধিপত্য । অস্মিতাকে ৭ আশ্রয় না করিয়া দেবতা বক্ষ গন্ধ রি 
কেহই প্রকাশ পাইতে পারে না; কারণ, উহারাও অন্মিভারই বিশেষ? 
বিশেষ 1 বুহমাত্র পা সুতরাং দেবতা  প্রভৃতিকে বিন কর৷ অস্মিতার 
পক্ষে বা তাহার অনুচরের পক্ষে একান্তই সহজ। বক্ষ এবং গন্ধর্বব 


সস স্পা ০. ৪ লী পি 


ইহারাও দেবযোনিবিশেষ | 


১৬৮ ধূঅরলোচনাভিযান 


ঝষিরুবাচ | 
তেনাজ্ঞপ্তস্ততঃ শীঘ্রং স দৈত্যো ধুআলোচনঃ | 
রত? ষষ্ট্যা সহজআ্রাণামস্ত্ররাণাঁং দ্রুতং যযৌ ॥৫॥ 


অনুবাদ । খষি বলিলেন শুস্তকর্তক এইরূপ আদিষ্ট হইয়া 
সেই দৈত্য ধূঅলোচন ষগ্ি সহ অনুর-বল পরিবৃত হইয়া দ্রতবেগে 
অভিযান করিল । 
ব্যাথ্যা। খুত্রলোচনের বগি সহত্র সৈন্য । বিপব্যয়-জ্ঞানেতেই 
জায়তে, অস্তি, বদ্ধতে প্রভৃতি ষড ভাববিকারের বীজ থাকে । উহার! 
আবার দশ ইল্দিয়পথে প্রকাশিত হইতে গিয়া ষি সংখাক হয়, তারপর 
অসংখ্য বিষয়ভেদে এ যি সংখাক বিকারবীজ অসংখাভাবে প্রকাশ পায়; 
তাই মন্ত্রে সসংখাবোধক সহজ শব প্রযুক্ত হউরাছে। সাধক ! আশঙ্কা 
করিও না যে, পুর্ব মহিষাস্থুরবধে এই ষডভাববিকারকেউ অন্যান্য 
অস্থরের শক্তি বা সৈম্াবলরূপে বর্ণনা করা হইয়াছে বলিয়া এখানে 
পুনরায় ধুতরলোচনের সৈশ্যবলরূপে ব্যাখ্যা করায় পুনরুক্তি দোষ হইয়াছে। 
বাস্তবিক তাহা হয় নাউ, পূর্বে যাহা বলা হইয়াছে উহা স্কুলে__কাধ্যক্ষেতে, 
কিন্তু ইহা সুন্গেন অব্যক্তে কারণ-ক্ষেত্রে। কারণক্ষেত্রে ষড়ভাবকিকারের 
বীজ থাকে বলিয়াই ত স্কুলে উহা কাধারূপে প্রকাশ পার, উতিপুর্বেব সেই 
'কাধ্যভাবাপন্ন বিকারসমূহের নাশ বল! হইয়াছে, আর এইবার কারণভাবা- 
পন্ন ষষ্ঠি সহত্স বিকার বীজ বিনন্ট ভইবার উপক্রম হইয়াছে । এই উত্তম 
চরিত্রে যে ধুঅমলোচনাদি অস্থররের বিষয় বর্ণিত হইবে, তাহারা সকলেই যে 
কারণ ক্ষেত্রীয় অনাত্মভাব, স্থরবিরোধীভাব, এই সত্য তন্বটী স্থির ধারণা 
রাখিতে পারিলে আর কোনরূপ সংশয় দ্বারা আকুলিত হুইতে হুইবে না। 
এইবার নির্বিবশেষে আত্মশ্বরূপ প্রকটিত হইবার উপক্রম হইতেছে, 


তাই সুন্মমতম বিকারবীজসমূহও প্রলয়ানলে আত্মাহুতি দিতে উদ্ভত 
হইয়াছে। 


ধূআঅরলোচন বাক্য ১৬৯ 


স দৃষ তাং ততো দেবীং তূহিনীচলসংস্থিতাম । 
জগাদোচ্ৈঃ প্রধাহীতি মুলং শুভ্তনিশুস্তয়োঃ ॥৬। 
ন চে প্রীত্যাগ্য ভবতী মন্তর্ভারমুপৈষ্যতি 

ততো বলান্নয়াম্যেষ কেশাকর্ষণবিহ্বলাম্‌ ॥৭॥ 


অন্ুবাধ । অনস্তর হিমালয়স্হিতা সেই দেবীকে দেখিয়া 
ধরলোচন উচ্চৈঃস্বরে বলিল “শুস্ত নিশুস্তের নিকট চল, যদি আমার 
প্রভূর নিকট প্রীতির সহিত উপস্থিত না হও, তবে এই আমি বলপুর্ববক 
তোমাকে কেশাকর্ষণবিহবলা করিয়া লইয়া যাউব 1” 
ব্যাখ্য। । বিপধ্যয়জ্ঞান স্থল দেহকে আশায় করিয়াই চিতিশক্তির 
সন্ধান পায়, তাই মন্ত্রে ভুহিনীচল-সংস্থিতা” কথাটা আছে। যাবতীয় 
“অনাত্মভাবের বিলয় স্ুল দেহকে আশ্রয় করিয়াই সম্পন্ন হ্য়। - যাহারা 
 |মনে করে সার পর তবে দে দৈতজ্ঞান বিলুপ্ত হইবে, তাহারা ভ্রান্ত । ॥ জীবি তি 
অবস্থায়ই মুক্ত হতে, হয় 1. যদি মৃদ্থাই হয়, তবে জন্ম অবশ্যস্তাবী। 
সে যাহা হউক, পআঅলোচন মায়ের সন্মান পাইয়া দূর হইতেই তাহাকে 
৬/অস্মিতার গঞ্ভীর ভিতর লইয়া আসিতে চেষ্টা করে; মাকে পাইলেই 
বথার্থ ঈশ্বরত্ব আবিভুতি হইবে, সেই-আশায়ই প্রীতির সহিত দেবীকে 
শুস্তের নিকট আগমন করিবার কথা বলে। মায়ের সম্মুখস্থ হইবার 
উপায় নাই; কারণ তাহার সম্মুখস্থ হইলেই যাবতীয় দ্বৈত-প্রতীতি সম্যক্‌ 
বিলয়প্রাপ্ত হয় ; তাই সর্ববভাবের ভিতর দিয়া, বুত্বের ভিতর দিয়া মাকে 
ভোগ করিবার জন্য অস্থরগণের এই চেষ্টা চলিতে থাকে । যদি তাহাকে 
একান্তই তস্বস্থ করা অসস্তুব হয়, তবে বাধ্য হইয়া বলপ্রয়োগ অর্থাৎ 
কেশাকর্ষণ করিতে হইবে। জগত কর্তৃত্ব দুরীভূত করিয়া-_জগত 
স্ষ্ট্যাদি শক্তি অপহরণ করিয়া চিতিশক্তিকে অস্মিতাক্ষেত্রে লইয়া 
আমিতে পারিলেই ঈশ্বরত্ব লাভ হইবে, এই আশায়ই শুস্তের এইরূপ 
প্রবত্ব । কিন্তু হায়, শুস্ত জানে না যে, তাহার এ প্রযত্ব কখনই সফল 
হইতে পারে না। সাধক, তুমিও যখন মাকে তোমার আয়ন্ত করিতে 


১৭০ দেবীবাক্য 


চাও তখন বুঝিতে পার না যে, মাকে পাইলে তোমার আমিত্বটা 
একেবারেই হারাইয়া যাইবে । 


দেব্যুবাচ । 
দৈত্যেশ্বরেণ প্রহিতে। বলবান্‌ বলসংরৃতঃ। 
বলাম্গয়সি মামেবং ততঃ কিং তে জারী ॥৮॥ 


অন্রবাদ। দেবী বলিলেন__স্ুমি দৈত্যেশ্বরকর্তক প্রেরিত, 
স্বয়ং বলবান্‌* আবার সৈন্যবলে পরিবেষ্টিত ; স্থৃতরাং বলপুর্ববক আমাকে 
লইয়া যাইবে, আমি আর তোমার কি করিতে পারিব ! 
ব্যাখ্য।। বিপধ্যয়জ্ঞান অনাদিজম্মসঞ্চিত এবং ভেদ-প্রতীতি 
দ্বারা সমাক্‌ পরিপুষ্ট। বন্ুপ্রযত্বেও ইহাকে বিনষ্ট করা বায় না ; তাই 
মা ধুমলোচনকে বলবান্‌ বলসংবৃত বলিলেন । বলপুর্ববক লইয়া যাইবার 
চ্ষ্টো করিলে, "আমি আর কি করিতে পারি” এই কথাটী বলিবার সঙ্গে 
সঙ্গে যাহা করার মা তাহাই করিয়া ফেলিলেন। সাধকমাত্রেরই এইরূপ 
ংঘটন হয়। প্রথমতঃ বিপধ্যয় জ্ভান বা অবিদ্ভার সাহায্যেই সাধক 
মাকে পাইবার চেষ্টা করে। যত শান্্রবিধি, সাধন ভজন, ব্রত নিয়ম, 
বেদ বেদান্ত, সকলই অবিষ্ভাবস্থার কাধ্য । শান্ত্রজ্ঞান তপঃশক্তি যোগবল 
ভক্তি-আকবণ, এ সকলই অবিষ্যাক্ষেত্রের কথা 1. এই সকলের সাহায্যে 
মাকে পাইবার যে চেষ্টা, তাহাকে লক্ষ্য করিয়াই মা বলিলেন "বলান্নয়সি 
মাং” আমাকে *ত বলপুর্রবকই লইয়া যাইবে! বাস্তবিকই সাধনা বা 
উপাসনার সাহাযষো মাকে পাওয়ার চেষ্টা যতক্ষণ থাকে, ততক্ষণ বুঝিতে 
হইঘে সাধক বলপূর্ববক মাকে আকর্ষণ করিতে চায় । এইরূপ অবিদ্ভার 
সাহায্যে বিষ্ভালাভ করিবার অর্থাৎ মাতৃসাক্ষাৎ্কারের যে প্রয়াস তাহার 
পরিণামফল যে কি হয়, তাহাই "ততঃ কিন্তে করোম্যহম্»” বলিয়া মা 
স্বয়ং সম্পন্ন করিয়া! ফেলিলেন। সাধক মনে রাখিও---অজ্ভ্ানান্ধকার 
ষত দীর্ঘকালের এবং বত ঘনীভুতই হউক, মায়ের কুপা হইলে 


মায়ের কাজ ১৭১ 
উহা বিনষ্ট হইতে ক্ষণকালও বিলম্ব হয় না, পরবর্তী মন্ত্রে ইহাই 


পরিবাক্ত ০ হইবে 


ক সস 


ঝধিরুবাচ। 


ইত্যুক্তঃ সোহভ্যধাবতামস্থরো ধূকআ্রলোচনই | 
হুষ্কারেণৈব তং ভস্ম সা চকারাম্বিকা ততঃ ॥৯॥ 


অন্যবাদ। খষি বলিলেন--দেবী এইরূপ বলিলে, সেই অসুর 
*£মলোচন তাহার ( দেবীর ) প্রতি অভিধাবিত হইল। তখন অন্বিকা 
£দবী হুঙ্কার দ্বার তাহাকে ভস্কীভৃত করিয়া ফেলিলেন। 

ব্যাখ্যা । অবিদ্ভা যখন বিদ্ভার সম্বুখস্থ হইতে যায়, তখন ঠিক 
এইব্ূপেই দেখিতে না দেখিতে বিনাশ প্রাপ্ত হয়। অন্ধকার যেরূপ। 
আলোকের সমীপস্থ হইলেই বিলুপ্ত হইয়া যায়, সেইরূপ বিপধায়জ্ঞা 
যতই বলবান্‌ হউক, যতই বলসংবৃত হউক, একবার সেই বিশুদ্ধ ডি 
শক্তির সম্মুখস্থ হইলেই বিলয় প্রাপ্ত হয়। অজ্জ্রান যত দীর্ঘকালের এবং 
যত ঘনীভূতই হউক না কেন, জ্ঞানের সমীপবন্তী হইলে মুহূর্তকাল মধ্যেই 
উহার অস্তিত্বের বিলোপ হয়। অজ্ঞানের অন্তিত্ব ততক্ষণ, যতক্ষণ 
জ্ঞানের আলোক তাহার; উপর নিপতিত না হয়! 

হুঙ্কার ক্রোধপ্রকাশক  অবায়, তন্ত্রে ইহা প্রলয়বীজরূপে অভিহিত 
হইয়াছে । আমি নিতা নিশ্মল-_স্বরূপ-প্রতিষ্ঠজ্ঞান, আমার সম্মুখে" 
আবার বিপধ্য়-জ্ঞানের আবিভাৰ কিরূপে, কোথা হইতে সম্ভব হইল ? 
/এইবূপ ভাবের ভিতর দিয়াই যেন অজ্ঞান বিনষ্ট হয় : তাই মন্ত্রে ক্রোধের 
ভাৰ পরিব্ক্ত হইয়াছে । ভস্্ম করিলেন কথাট'র মধ্য দিয়াও একটা 
রহস্য প্রকাশ পাইতেছে--মন্থরের আর কোন চিহ্ুই রহিল না। 
অজ্ঞান একবার বিনষ্ট হইলে, আর কখনও সন্তাবান্‌ হইতে পারে না। 
আাশঙ্কা হইতে পারে-_মাত্মজ্ঞানী পুকরুষদিগেরও অজ্ঞান দেখিতে পাওয়া 
যায়। জ্ঞানী পুরুষেরাও অবিগ্ভার কার্য--লোকশিক্ষা, শাস্ত্র প্রণয়ন, 


১৭২ মাতৃসমীপে প্রেরণ 


বিধি নিষেধ পালন ইত্যাদির অনুষ্ঠান করিয়া থাকেন। অজ্ঞান একবার 
বিনষ্ট হইলে, যদি আর তাহার পুনরাবৃন্তি-সম্ভব না-ই হয় তবে এই 
সকল অনুষ্ঠান, অথবা এক কথায় দেহধারণ কিরূপে সম্ভব হইতে পারে ? 
তাহার উত্তরে বাঁলতে হয়_বাধিতানুবৃন্তি হ্যায়ে পুর্ববসংস্কার বশতঃ 
৬অক্ানের কার্ধা অনুষ্ঠিত হইতে পারে । যেরূপ কুলালচক্রের ভ্রামক 
দণ্ড অপস্তত হইলেও পুর্বববেগবশতঃ ভ্রমা বা আবর্তন কিছুক্ষণ থাকে, 
সেইরূপ ভ্ঞ্তানের আলোকে অজ্ঞান সদূলে বিনষ্ট হইলেও পুর্ববারন্ধ 
অচ্ভানের ফলরূপ দেহ এনং তদনুবান্ডী কম্মসমূহ কিছুদিন থাকে । 
সে যাহা হউক, সাধক 1 এইব্প ভাবে যতদিন অন্বিকা মা তোমার 
বিপবায়-ন্তানকে ভক্মীভূত না করিবেন, ততদিন মাকে কিরূপে পাইবে ? 
তাই ত বলি-_ভাল হউক মন্দ হউক, পাপ হউক পুণ্য হউক, জ্ঞান হউক 
4] অজ্ঞান হউক, সকলই মায়ের সম্মুখে ধর, সকলই মায়ের কাছে পাঠাইয়। 
দ1ও। শেস্ত যেরূপ ধমলোচন প্রভৃতি অনুচরবর্গকে ক্রমে ক্রমে মায়ের 
নিকট পাগাইয়।ছিল, ভূমিও সেইরূপ তোমার বলিয়া যাহা কিছু আছে, সং 
৬ অসৎ নির্বিবচারে সে সকলকে এক একটা করিয়া মায়ের কাছে পাঠা, 
| ম স্বয়ং উহাদের যথাবোগা বিধান করিবেন। ভুমি কেন নিজে 
₹ ভ্রান্তিনাশ, অবিষ্ভানাশ, চিন্তবিলয়, বৃন্তিনিরোধ প্রভৃতি অস্বান্তাবিক 
বাপার লইয়া সমুদয় জীবন ক্ষত বিক্ষত করিতে বাও, অশান্তিতে 
অবস্থান কর? ভুমি মায়ের ছেলে, মা ব্যতীত আর কিছুই জান না, 
ভাল মন্দ যাহাই আস্ক, উলঙ্গ শিশুর ন্যায় নির্বিবচারে মায়ের নিকট 
উপস্থিত কর, মা ক্রমে তোমার সর্দবভাব বিলয় করিয়া আত্মস্বরূপ 
প্রকটিত করিবেন, তোমার সকল আশা! পুণ হইবে সি অবিগ্ভার_ 
অজ্ঞানের ধাধা চিরতরে বিদরিত হইবে )) 


কারণতস্থে অস্ত্র ১৭৩ 


অথ ক্রুদ্ধং মহা সৈন্যমস্থরণাং তথাম্থিকাঁং। 
ববর্ধ সায়কৈস্তীক্ষৈস্তথা শক্তিপরশ্বধৈই ॥১০।॥ 


অন্ছবাদ। অনন্তর (সে ঘটনায়) ক্রুদ্ধ হইয়া বিপুল অস্ুর- 
বাহিনী আন্বিকার প্রতি তীক্ষ বাণ শক্ত ও পরশু প্রভৃতির অন্তর বর্ষণ 
করিতে লাগিল । 

ব্যাখ্যা । শর শক্তি পরশু প্রভৃতি অন্ত্রগুলির !আধ্যাত্বিক রহস্য 
পুর্বেবই (দ্বিতীয় খণ্ডে) বাযাখাত হইয়াছে । পুনরায় তাহার উল্লেখ 
করিয়। গ্রন্থকলেবর বৃদ্ধি নিষ্প্রয়োজন। তবে সাধকগণ এইমাত্র বুঝিয়। 
লইবেন যে, দ্বিতীয় খণ্ডের অধিকাংশ কথাই সুন্মদেহকে লক্ষা করিয়! 
বল। হইয়াছে । এ খণ্ডে কারণ-দেহ ব। আনন্দময় কৌষকে লক্ষ্য করিয়াই 
অনেক কথা বল। হইবে । প্রবৃত্তি নিবৃত্ত, রাগ ছেষ, ভেদ জবান, কর্তৃবা 
বুদ্ধি ইত্যাদি যে সকল কথা পুর্বে উক্ত হইয়াছে, এ স্থলে তাহার পুন- 
নুল্তি হঈবে। এ সকলকে পুনরুক্তি না বুঝিয়া আরও সুদ্মনতর স্তরের 
কথা বুঝ্িলেই ঠিক হইবে । এবার আমরা স্থূল সুঙ্গন ছাড়িয়া অনেকটা 
কারণের দিকে অগ্রসর হইয়াছি। এই কারণ ক্ষেত্রে স্থল ও সৃক্ষোর হ্যার 
সকলই আছে, কেবল অব্যক্তভাবে ; ;. ইহাই ট বিশেন। এ অবান্ত 
ভাবটিকে বিশেষ সস শেশু স্ুল ও সুন্গেনর বীজগুলি | 
বিনাশপ্রাপ্ত হর, সংসারবীজ নষ্ট হইলে মাতৃলাভ অনিবাধ্য । 

বাহ হউক, অবিদ্যা বিনষ্ট হইয়াছে ; বিপধ্যর়-জ্ঞানরূপী মহাস্থুর 
ধুমলোচন ভস্মীভূত হইয়াছে; স্ৃতরাং তাহার অনুচরগণ অচিরেই 
বিনাশপ্রাপ্ত হইবে সন্দেহ নাই। অবিষ্ভানাশের সঙ্গেসঙ্গেই অবিস্ভার 
কাধ্যগুলিও বিনাশপ্রাপ্ত হওয়া উচিত এবং হয় তাহাই । তবে 
সাধকের তাহা উপলব্ধি করিতে একটু পময় আবশ্যক হয়। কারণ, 
বাধিতানুবৃত্তি ন্যায়ে বিনধট-অবিদ্ভার কার্যাসমূহ পুর্বরব সংস্কার বশত; 
কিছুদিন অনুবর্তন করে। সপভ্রান্তি দূরীভূত হইলেও পুর্ববলন্ধ 
ভীতিজনিত হৃৎকম্পা্দি কিছুক্ষণ থাকে । কুলালচক্রের ভ্রমী বদ্ধ 


১৭৪ দেবীর স্ববাহন 


করিয়া দিলেও পুর্বববেগবশতঃ কিছুকাল সে ভ্রমীটা থাকিয়া যায়। 
অবিদ্ভার কাধ্য আপনিই বিনঘ্ট হয়। কিরূপে বিনষ্ট হ্য়, তাহাই 
ক্রমে মহধি মেধস অঙ্গুলি নির্দেশ পূর্ববক স্থুরথকে দেখাইয়া দিতেছেন । 
এক্ষণে যে সকল অস্থরের নিধন বর্ণিত হইবে, তাহার অধিকাংশই 
বিনষ্ট অবিদ্ভার কাধ্য । 

ধূুমলোচন নিহত হইলে তাহার ষগিসহত্র সৈন্য মায়ের প্রতি 
শাণিত শর শক্তি পরশু প্রভৃতি নিক্ষেপ করিতে লাগিল। অর্থাৎ 
বড়, ভাবাবিকারসমূহ স্বপ্রকাশরূপিণী মাকে আচ্ছন্ন করিয়া রাখিতে 
চেষ্টা করিতে লাগিল। এই ষডভাববিকারের অন্য নাম জীবভাব ; 
পূর্বেব ইহাকে ছায়া বলা হইয়াছে। আতপের সন্ত ব্যতীত ছায়ার 
সন্তাই থাকিতে পারে না, উহা সহত্রবার বুঝিয়া লইলেও ছায়া 
বেরূপ আতপকে আচ্ছন্ন করিয়া রাখে, ঠিক সেইরূপ ধূআ্লোচনের 
অনুচরগণ অস্ত্রশস্ত্র প্রয়োগে মাকে আচ্ছন্ন করিতে চেষ্টা করিল। 


ততো ধূতসটঃকোপাহ কৃত্বা নাদং স্থভৈরবূ। 
পপাতাস্থরসেনায়াং সিংহো দেব্যাঃ ব্ববাহন? ॥১১। 


অনুবাদ । অনন্তর দেবার স্ববাহন সিংহ ক্রোধে কেশর কম্পিত 
করিয়া অতি ভয়ঙ্কর গর্জজনপুর্ববক অন্থরসৈন্য-মধ্যে আপতিত হইল। 

ব্যাখ্য। । বিপধ্যয় জ্ঞান বিনষ্ট হইলে, জীব বিশুদ্ধ বোধের সন্ধান 
পাইয়৷ সিংহবিক্রমে সংক্কারক্ষয়কল্লে বদ্ধপরিকর হয় । পূর্বে বলিয়াছি-- 
জীবত্বহননেচ্ছু সাধকই সিংহ । মায়ের কৃপায় এত দিনে সে যথার্থ 
জীবভাবটী যে কি এবং তাহার বিনীশই বা কি, তাহ! বেশ উপলব্ধি 
করিতে পারিয়াছে। এখন যত শীঘ্র হয়, তীব্র পুরুষকার প্রয়োগে 
অন্থরাম্ুচরগণকে নিধন করিতে পারিলেই জীবত্বের সম্যক অবসান হয়, 
ইহা বুঝিতে পারিয়াই অন্থুরসৈন্যমধ্যে আপতিত হইল। মায়ের স্বরূপের 


সিংহ বিক্রম ১৭৫ 


৮পআভাস পাইলে সাধকের কন্দোদ্যম অতিশয় বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হয়। তখন 
অভয় প্রীণে ভৈরব গর্জনে জয় মা বলিয়া আস্তুরিক সংস্কার ক্ষয় করিবার 
জন্য বদ্ধপরিকর হয়। কারণ তখন বুঝিতে পারে-_সে “দেব্যাঃ স্ববাহনঃ” 
দেবীর স্ববাহন, পুর্বেবও মায়েরই বাহন ছিল বটে, কিন্তু পরম্পরাসম্বন্ধে । 
এখন বিপধ্যয়জ্ভান বিলুপ্ত হওয়ায় মাকে স্ব বলিয়া, আত্মা বলিয়া বুঝিতে 
পারিয়াছে। আত্মস্বরূপে মায়ের কোনও বিশিষ্টতা নাই ; এখানে মা ূ 
আমার কেবলানন্দ- তি তাই সাধক আজ সাক্ষাৎ কেবলানন্দের বাহন, 
কপার সাধক নিজেকে মায়ের স্ববাহন বলিয় পপ ্ এখানে 
সাধক সত্যসত্যই আনন্দের আনন্দের ক্রীড়াপুড়ুল। জীব! । কবে ভূমি সেই 
অবস্থায় উপনীত হইবে ? 

কাংশ্চিৎ করপ্রহারেণ দৈত্যানাস্তেন চাপরান্‌। 

আক্রান্ত্য। চাধরেণাহ্যান্‌ জঘান স্থমহাসরান্‌ ॥১২॥ 

কেষাঁঞ্চিৎপাটয়ামাস নখে? কোষ্ঠানি কেশরী | 

তথা তলপ্রহারেণ শিরাংঁন কৃতবান্‌ পৃথক ॥১৩। 

বিচ্ছিন্নবাহুশিরসঃ কৃতাস্তেন তথাপরে। 

পপৌ চ রুধিরং কোষ্ঠাদন্যেষাং ধূতকেশরঃ ॥১৪॥ 

ক্ষণেন তদৃবলং সর্ববং ক্ষয়ং নীতং মহাত্মন] | 

তেন কেশরিণা দেব্যা বাহনেনাতিকোপনা ॥১৫॥ 


অনুবাদ । সেই সিংহ কতকগুলি দৈত্যকে কর-প্রহারে, কতক 
গুলিকে মুখে গ্রাস করিয়া, কতকগুলিকে অধর দ্বারা আক্রমণপুর্ববক 
অর্থাত চর্ববণ করিয়া নিহত করিল । এইরূপে কেশরী নখরাঘাতে 
কতকগুলি অস্থরের কোন্ঠ ( উদরপ্রদ্দেশ ) বিদীর্ণ করিয়া দিল । কতক 
গুলির বা চপেটাথাতে মস্তক (দেহ হইতে) পৃথক করিয়া দিল। সেইরূপ 
অপর কতকগুলি অনুর ছিন্নবানু ও ছিন্নশির হইয়াছিল । অনন্তর সেই 


১৭৬ সিংহ বিক্রম 


সিংহ কেশর কম্পিত করিয়া (আহলাদে ) অন্য অস্থুরের কোন্ঠ হইতে 
রুধির পান করিয়াছিল । এইরূপে ক্ষণকাল মধ্যে সেই দেবীর বাহন 
অতি কুপিত মহাবল পরাক্রান্ত সিংহকর্তৃক অস্ুরসৈন্য ক্ষয় 'প্রাপ্ত হইল। 

ব্যাখ্যা । (এই চারিটা মন্ত্রে সিংহ কর্তৃক অন্থুরনাশের প্রকার- 
গলি বণিত হইয়াছে । সিংহের অপর কোন অন্ত্রশন্্র নাই, স্বকীয় 
শরীরই তাহার শত্রসংহারক অন্ত্র। সে ছয়টা উপায়ে অস্ুরসৈন্য 
ক্ষয় করিয়াছিল, ষথ! (১) কর-প্রহার (২) আস্ত প্রহার অথব! মুখেগ্রাস 
(৩) অধরাক্রমণ অর্থাৎ চর্ববণ (৪) নখাঘাত বা নখরাঘাত (৫) তলপ্রহার 
অর্থাৎ চপেটাঘাত (৬) এবং শক্রভয়দায়ক কেশরকম্পন। পুর্বে উক্ত 
হইয়াছে, ধুমলোচন য্টিসহস্র অনুচর সহ ঘুদ্ধার্থ গমন করিয়াছিল । 
উহা দশ-ইন্দ্রিয-গুণিত অসংখ্য ভেদপ্রাপ্ত জন্মাদি ষড়ভাববিকারকে 
লক্ষা করিয়াই বল! হইয়াছে । এখানেও দেখিতে পাওয়া যায়-_সিংভ 
কর-প্রহার প্রভৃতি ছয়টা উপায়ে সেই বষ্ি সহস্র অস্গুরকে নিপাতিত 
করিয়াছিল। আমরা এস্থলে জন্মাদি বিকারগুলির বিষয় একটু বুঝিতে 
চেন্টা করিব। (১) জায়তে_ আমি জন্মবান। আমায় জন্মগ্রহণ 
1রতে হয়, এই যে ভাব; উহা বাস্তবিক আমাতে নাই; অথচ আমি 
জাত এইরূপ একটা বোধ সর্বদাই আমাদের থাকে; ইহাই প্রথম 
বিকার। আজ মারের কৃপায় বিপর্যায়জ্ঞান বিনষ্ট হইয়াছে ; স্বতরাং 
পুরেবাক্তরূপ প্রতি অর্থাৎ জন্মসংস্কীর অনারাসে বিলয়প্রাপ্ত হইতে 
চলিয়াছে। (দরবার বাহন সিংহের কর প্রহারে প্রথম অস্ত্র প্রয়োগে 
কতকগুলি অন্ত্রনিপাতের ইহাই রহন্ত । (২) অস্তি- আমি অস্তিন্থবান্‌ 
অর্থাৎ জন্মগ্রহণের পর আমি আছি, এইরূপ একটা বিশিষ্ট-সত্তার 
প্রতীতি হয়। উহাই দ্বিতীয় বিকার। এইরূপ বিশিষ্ট সন্তাবোধ ও 
বিপরধায়জ্ঞানের ফল। বাস্তবিক আমার সত্তা নিত্য ও নির্বিবশেষ। 
তাহাতে জন্মাদি কোন ভাবেরই অন্বয় নাই। সাধক ইহা এতদিন বুঝিতে 
পারে নাই, অথবা বুঝিযাও ঠিক উপলব্ধি করিতে পারে নাই; কিন্তু 
আজ মায়ের কৃপায় বিপধ্যয়-জ্ঞান-রূপী ধূআরলোচন নিহত হওয়ায়, তাহারই 





জায়তে অস্তি ১৭৭ 


অবশ্যান্তাবী ফলস্বরূপ সেই নিত্য সম্তাটার প্রকাশ হইয়া পড়িয়াছে। 
পক্ষান্তরে বিশিব্ট সন্তাবোধ্রূপ বিকারও বিলুপ্ত হইতেছে । ইহাই 
মন্ত্রে দৈত্যানাস্তেন চাপরান্” অর্থাৎ মুখব্যাদানপুর্ববক সিংহকর্তৃক অস্থুর- 
গুলির গ্রাসরূপে বণিত হইয়াছে । প্রসঙ্গক্রমে এস্থলে ছাত্রজীবনের 
রচিত একটা স্তোত্রের প্রথম শ্লোক সহৃদয় পাঠকবর্গকে শুনাইবার 
কৌতুহল নিবৃত্তি করিতে পারিলাম না; চপলতা মাননীয় । 
অস্তীত্যম্মিন্‌ পদং যণ. পরমবুধগণৈস্ত-প্রযুক্তং তবৈব, 
ভ্রান্তিস্বপ্রাবসানে ত্বয়ি হি বিলসিতং নিত্যসত্তাশ্রয়স্বম্‌। 
মায়ামোহৈনিকামং ন জগদিদমসন্মন্যমান। বয়ং হি, 
মাতঃ সর্বেবশ্বরে নঃ কলিকলুষহরে তন্ববোধং বিধেহি ॥ 
মা, “অন্তি” এই ষে একটা পদের প্রয়োগ জগতে দেখিতে পাওয়া 
যায়, তাহা ( অস্তিপদটা ) পরম বুধগণ-_-পরমাত্মসাক্ষাকারী মনীষিবুন্দ 
একমাত্র তোমাতেই প্রয়োগ করিয়া থাকেন; (ভূমি ছাড়া আর কোথাও 
“অস্তি” শব্দটার প্রয়োগ করা যায় না) যেহেনু ভ্রান্তি-্বপ্নের অবসানে 
দেখা যায়_যথার্থ সন্তাটা একমাত্র তোমাতেই বিলসিত রহিয়াছে £ 
কিন্তু মা আমরা মায়া মোহ বশতঃ এই জগণ্কে “অসৎ” অর্থাৎ সম্তাহীন 
বলিয়৷ কিছুতেই বুঝিতে পারি না।॥ অতএব হে সর্বেবশ্বরেঃ হে কলি- 
কলুষহরে মা আমাদিগকে তত্বজ্ঞান প্রদান কর। 
বথার্থ ই জীব বলিয়া, জগত বলিয়া পৃথক্‌ কোন সম্তাই নাই। 
একমাত্র মাতৃসত্তাই জগত্রূপে পরিচিত হইতেছে । ইহা উপলব্ধি করিতে 
ন1 পারিয়াই ত জীব পুনঃ পুনঃ জন্ম মৃত্যুর কশাঘাতে বাথিত হইতেছে। 
কিন্তু এবার মা আমার স্বয়ং জীবোদ্ধার করিতে আবিভূতা, মা আমার 
জীবত্বের শৃঙ্খলগুলি স্বহস্তে ছেদন করিয়া দ্িতেছেন; সুতরাং আশা! 
হয়-_-এবার জীব-জগণ্ড নিশ্চয়ই মাতৃ-সন্ত। পাইয়া ধন্য হইবে। 
(৩) বদ্ধতে-_আমি বুদ্ধি-বিশিষ্ট» দিন দিন আমার বয়োবৃদ্ধি, 
হইতেছে, এইরূপ প্রতীতিই তৃতীয় বিকার। আত্মস্বরূপ বিষয়ে 
অঙ্ঞানতাই এইরূপ বিকার-প্রতীতির হেস্তু। বিপধ্যয়-জ্ঞানেই উহার 


মি 
ট্রে 


১৭৮ ষড়বিধ আক্রমণ 


প্রতিষ্ঠা। কিন্তু এবার মা স্বয়ং বিপধ্যয়-জ্ঞানকে বিনষ্ট করিয়াছেন ; 
স্থতরাং তদাশ্রিত বিকার অনায়াসেই বিলুপ্ত হইবে। মন্ত্স্থ “আক্রান্ত 
চাধরেণান্যান্” অর্থাৎ অধরাক্রমণে অপর কতকগুলি অস্থর নিহত হইয়া- 
ছিল, এই অংশটা-দ্বারা এই তৃতীয় বিকারের বিলয় বণিত হইল । (৪) 
বিপরিণমতে-_আমি পরিণামপ্রাপ্ত। আমি বৃদ্ধির শেষ সীমায় উপস্ষিত, 
আর আমি উপচয়প্রাপ্ত হইব না। এইরূপ প্রতীতি চতুর্থ বিকার । 
বিপধ্যয়জ্ভান-বিনাশের সঙ্গে ইহাও বিলয়প্রাপ্ত হয়। ইহাই সিংহকর্তৃক 
নখরাঘাতে অসংখ্য ধুঘ্রলোচন-সৈন্য নিপাতের রহস্ত । (৫) অপক্ষীয়তে 
--আমি অপক্ষয়বিশিষ্ট, দিন দ্রিন আমি শীর্ণ হইতেছি, এইরূপ প্রতীতি 
'পঞ্চমবিকার; আত্মন্বরূপ উদ্ভাসিত হইলে, এইরূপ অপক্ষয়প্রতীতি 
থাকে না। বিপধ্যয়জ্ঞান-বিলোপের সঙ্গে সঙ্গেই উহা! বিলয়প্রাপ্ত হয়। 
মন্ত্রে “তথা তলপ্রহথারেণ শিরাংসি কৃতবান্‌ পৃথক্‌*” কথাটাতে এই অপক্ষয়- 
রূপ বিকারের বিলয় সূচিত হইতেছে । (৬) নশ্বতি--আমি নশ্বর, 
' আমাকে মৃদ্যমুখে পতিত হইতে হয়, এইরূপ প্রতীতি ষষ্ট বিকার। 
বিপর্যায়জ্ঞানের বিলোপ হইলে--অম্ুতময়ী মায়ের সাক্ষাৎ লাভ করিলে, 
জীবের মৃত্তাভয় চিরতরে বিদূরিত হয়; এই ষ্ঠ বিকারও যে আমাতে 
নাউ, ইহা ঠিক্‌ ঠিক্‌ বুঝিতে পারিলেই, জীব মৃস্যুভয়রূপ অস্থুর আক্রমণ 
হইতে বিমুক্ত হয়। আজ দেবীর স্ববাহন জীব-সিংহ ধূআ্রলোচনের 
অনুচরধবংসরূপী-বিকারকে বিনষ্ট করিয়। অস্তুর-অত্যাচার হইতে পরিভ্রাণ 
লাত করিল। কেশরকম্পনপুর্ববক অস্থরগুলির ভীতি উত্পাদন এবং 
উদর বিদারণপুর্ববক রুধির পানের ইহাই তাতপধ্য । 

বিপর্য্যয়জ্ঞান বিনষ্ট হইলে, বিপর্যযয়ওান জন্য আত্মার ষড়ভাব- 
বিকাররূপ অস্ুরসৈন্যক্ষয় হইতে আর বিলম্ব হয় না। তাই মন্ত্রে 
“ক্ষণেন” পদটা প্রযুক্ত হইয়াছে । এতঘ্যতীত সিংহকে এখানে মহাত্মা 
বল! হইয়াছে । জীব যতদিন আত্মার সন্ধান না পায়, ততাদিনই তাহার 
মহত্ব অন্তহিত থাকে । মেষে যথার্থই “মহানহং বিশ্বমহং বিচিত্রম্'? 
ইহা তখন পধ্যস্ত কিছুতেই বুঝিতে পারে না| কিন্তু এইবার 


ক্ষণকালে ক্ষয় ১৭৯ 


মাতৃকৃপায় ভ্রান্তিন্বপ্নের অবসান হইয়াছে, পরমাত্মন্বরূপের সন্ধান 
মিলিয়াছে ; স্থতরাং আত্মমহন্্ব উপলব্ধি করিবার যোগ্যতা আসিয়াছে । ৮ 
তাই মন্ত্রে সিংহের বিশেষণম্বরূপ “মহাতবনা” পদটি প্রযুক্ত হইয়াছে। 
মনে রাখিও সাধক দেবীর বাহন ন! হইলে-__আত্মসমর্পণযোগী না হইতে 
পারিলে, এত সহজে এবং বং এত শীঘ্র এই ছুজ্জয় অস্থ্রকূল বিনষ্ট হয় না। 
আত্মুসমর্পণকারী জাধকই সাধকই যে. দেবীর ব বাহন সিংহ, এ তন্তব দ্বিতীয় খণ্ডে 


০৩ পাপা স্পা ০৯ শপ সাপ আসা 


বিশেষভাবে বল। হইয়াছে । 


শ্রত্বা তমন্ত্ররং দেব্যা নিহতং ধুত্রলোচনমূ। 
বলঞ্চ ক্ষয়িতং কৃত্স্ং দেবী-কেশরিণা ততঃ ॥১৬॥ 
চুকোপ দৈত্যাধিপতিঃ শুস্তঃ প্রস্ফ/রিতাধরঃ | 
আজ্ঞাপয়ামাঁস চ তৌ চগুমুণ্ডো মহাস্ত্ররে ॥১৭॥ 


অনুবাদ । দেবীকর্তক ধু্লোচনের নিধন এবং দেবীর কেশরী 
কর্তৃক সমগ্র সৈন্যক্ষয়ের বিবরণ শ্বণপূর্ববক দৈত্যাধিপতি শুস্ত অধর 
প্রকম্পিত করতঃ ক্রোধের সহিত মহাস্থুর চগুমুণ্ডের প্রতি আদেশ 
করিলেন । 

ব্যাখ্যা । বিপর্যযয়জ্ঞান এবং তজ্জন্য ষড়ভাববিকার তিরোহিত 
হইলে, অস্সিতার আশঙ্কা হয়-_-যাহাদিগকে লইয়া আমি আছি, তাহারা 
যদ্রি এইরূপে বিলয়প্রাপ্ত হয়, তবে আর আমার আস্তত্ব কোথায় ? 
তাই শুস্ত আত্মসত্ত। অক্ষুপ্ণ রাখিবার আশায় ক্রুদ্ধ হইয়া প্রবৃত্তি 
নিবৃত্তিকে মায়ের সমীপে প্রেরণ করিল । 

পূর্বে যে ছয়টা বিকারের কথ। বল! হইয়াছে, উহা শুধু স্থল দেহের 
কথা নহে। সাধক ভূলিও না, এই উত্তম চরিত্রে স্কুল দেহের কথ! খুব 
কমই আছে । তবে এরূপ আশঙ্কা হইতে পারে যে, স্থল দেহকে 
পরিত্যাগ করিলে, জন্মাদি ষড়ভাব বিকারের সন্তাবনা কোথায়? তাহার 
উত্তরে বুঝিতে হইবে, স্থুল দেহে জন্মাদি ষে বিকারগুলি দেখা যায়, উহার 


১৮৩ শুস্তের বিচার 


অনুভব সুঙ্গন দেহেই হইয়া থাকে অর্থাৎ আমি জাত, আমি বদ্ধিত, আমি 
শার্ণ ইত্যাদিরূপ প্রতীতি সুক্গন দেহেই হয়। আবার সুন্সন দেহে যে 
এরূপ জ্ঞান প্রকাশ পার, কারণ-শরীরে তাহার বীজসমূহ অবস্থান করে। 
বড়ভাববিকারের সুক্মতম সংস্কারগুলি অব্যক্তভাবে কারণ-শরীরে 
অবস্থান করে। স্থৃতরাং কেবল স্ুলদেহ নয় সৃক্ষম ও কারণ-দেহও 
বিকারপ্রতীতির আশ্রয়, কিন্তু আত্মা মা আমার অবিকারী বস্তু । 

এখন আমরা শুস্তের বা অস্মিতার দিক্‌ দিয়া বুঝিতে চেষ্টা করিব! 
পূর্বেবই বলিয়াছ, বুদ্ধিস্থ চিপ্রতিবিদ্বই অস্মিতা। যাহা যথার্থ আমি, 
তাহা কিন্তু প্রতিবিম্ব নহে স্বয়ং চি । এই চিদ্বস্তুকে আমিরূপে না 
বুঝিয়। চিত প্রতিবিষ্বকে যে আমিরূপে গ্রহণ কর! হয়, উহার মূলে একটা 
বিপর্ধায়জ্ঞান থাকে। উহাই অযথাভতজ্ঞান উৎপাদন করিয়া দেয়। 
/ধূঅঅলোচন বধে সেই বিপধ্যয়জ্ঞান বিলয়প্রাপ্ত হইয়াছে । সুতরাং এইবার 
অশ্বিতার বিলয় অবশ্যন্তাবী; এমন কেহ নাই যে, তাহাকে বিনাশ হইতে 
রক্ষা করিতে পারে । কিন্তু অন্সিতাও নিতান্ত সহজ বস্তু নাহে-_উহা 
” বনুজন্ম বহ্ুযুগসঞ্চিত প্রতীতিবিশেষ; সে সহজে বিলয়প্রাপ্ত হইতে 
চায় না। যেরূপ বিষধর সর্পের মস্তক চুর্ণিত হইলেও পুচ্ছ আস্ফালন 
করিয়া আঘাতকারীকে প্রতিঘাত করিতে চেষ্টা করে, ইহাও ঠিক 
সেইরূপ । 

সে যাহা হউক, এইবার শুস্ত স্বয়ং বিচার করিয়া দেখিল-_-যদিও 
ধূমলোচন নিহত হইয়াছে, তথাপি এখনও চগুমুণ্ড নামক প্রধান 
অস্থ্রদ্ধয় বিপুল বাহিনীসহ বিদ্যমান রহিয়াছে । তাহারাই আমাকে 
প্রথমে এই নারীমুণ্তির সংবাদ দিয়াছিল, সুতরাং তাহাদিগকেই যুদ্ধার্থ 
প্রেরণ কর! যাউক। 

সাধক মনে রাখিও, বিপধ্যয়প্রতীতি বিনষ্ট হইলে প্রবৃত্তি 
নিবৃত্তির বিনাশ হইতে আর বিলম্ব হয়না । যদিও এই সকল ঘটনা 
ক্ষণকাল মধ্োই সংঘটিত হইয়া থাকে, তথাপি ইহা লিপিবদ্ধ করিয়া 
উপাখ্যানাকারে একজনকে বুঝাইয়া দিতে বহুপ্রয়াসের আবশ্বাক হয়। 


চগুমুণ্ডের প্রতি আদেশ ১৮১ 


আর বাস্তবিক পক্ষে কিন্্ব বিপর্ধ্য়গ্্ান বিনষ্ট হইবার পরেও 
পূর্বব-বেগবশত প্রবৃত্তি নিবৃত্তি প্রভৃতি সংক্কীরগুলি কিছুদিন থাকিয়া 
যায়। পুনঃ পুনঃ আত্মন্বরূপে স্থিতির অভ্যাস সুদৃঢ় ও বহুক্ষণস্থায়া 
হইলেই উহা ক্রমে বিলুপ্ত হয়। 


হে চণ্ড হে মুণ্ড বলৈর্বহুলৈঃ পরিবারিতৌ । 

তত্র গচ্ছত গত্ব। চ সা সমানীয়তাং লঘু ॥ ১৮ ॥ 

কেশেঘাকৃষ্য বদ্ধ বা যদি বঃ সংশয়ো যুধি। 

তদাশেষায়ুধৈঃ সর্বৈবেরস্থরৈধিনিহন্যতাম্‌ ॥১৯ ॥ 

তম্তাঁং হতায়াঁং ছুষ্টায়াং সিংহে চ বিনিপাতিতে 

শীত্রমাগম্যতাং বদ্ধ। গৃহীত্বা তামথান্িকাম্‌ ॥ ২০ ॥ 

ইতি মার্কগ্েয়েপুরাণে সাবর্ণিকে মন্বন্তরে দেবীমাহাস্ত্যে 

ধুমলোচনবধঃ | 
অনুবাদ । হে চগড! হে মুণ্ড! তোমরা বহুসংখ্যক সৈন্যে 
পরিবৃত হইয়া সেখানে যাও এবং সত্বর সেই দেবীকে কেশাকধণ 
কিংবা বন্ধনপুর্বক এখানে আনয়ন কর। আর যদি তাহার সহিত 
যুদ্ধে তোমাদের কোন সংশয় উপস্থিত হয়, তবে সমস্ত অস্থর সমবেত 
হইয়া অশেষ অন্ত্রশন্ত্র প্রয়োগে তাহাকে নিধন করিবে । এইরূপে 
সেই ছুষ্টা রমণীকে নিহত এবং সে সিংহটাকেও বিনিপাতিত করিয়া 
শীঘ্র আগমন করিবে ; অথবা সেই অশ্থিকাকে বন্ধন করিয়া এখানে 
লইয়া আসিবে । 
ব্যাথ্যা। অস্মিতার প্রেরণাই শুস্তের আদেশ। এইবার 

প্রবৃত্তি নিবৃত্তি উভয়ই বহুসংখ্যক অন্ুচরসহ অন্বিকাকে আনয়ন 
করিতে যাইবে । সেখানে যাইয়। কি করিতে হইবে, সে সম্বন্ধে শুস্তের 
আদেশ তিন প্রকার। কেশাকর্ষণ অথবা বন্ধন করিয়া দেবীকে 
আনয়নের চেষ্ট। করিবে; ইহা প্রথম আদেশ । যদি সংশয় উপস্থিত 


১৮২ আদেশত্রয় 


: হয় অর্থাৎ কেশা কর্মণপূর্ণবক আনয়ন করা একান্ত অসম্ভব বলিয়৷ মনে 


সি 


হয়, তবে দেবী এবং তাহার বাহন সিংহ উভয়কেই নিহত করিবে; 
ইহা দ্বিতীয় আদেশ । শুস্ত আবার তৃতীয় আদেশ করিল-_বন্ধন 


'করিয়। আনয়ন করিতে চেষ্টা করিবে । এই ত্রিবিধ আদেশের মধ্যে 


প্রথম কল্লে দেবীর প্রতি শুস্তের ক্রোধ, দ্বিতীয় কল্পে অনন্যোপায় 
হইলে নিধন, এবং তৃতীয় কল্পে দেবীকে আনয়ন-বিষয়ক তীব্র 
আগ্রহ প্রকাশ পাইতেছে। 

অপরিণামিনী অপ্রতিসংক্রমা চিতিশক্তি হইতে যদি স্ষ্ট্যাদি কর্তৃত্ব- 
রূপ ঈশ্বরত্ব অপনীত হয়, তবেই সে হীনবল হইয়া পড়িবেঃ তখন 
তাহাকে আনয়ন করা অপেক্ষাকৃত সহজসাধ্য হইবে; হয়ত তখন 
ঈশ্বরত্ব অস্মিতার মধ্য দিয়াও সম্যক্ভাবে প্রকাশ পাইতে পারে ; এই 
আশায়ই শুস্তের পূর্বেবান্তরূপ কেশাকর্ষণপুর্ববক দেবীকে আনয়নের 
আদেশ । শুস্ত নিজেই এইরূপ আদেশের সফলতা বিষয়ে সন্দিহান ; 
কারণ, বাস্তবিকপক্ষে ঈশ্বরত্ব কখনও চিতিশক্তিকে ছাড়িয়া থাকে না। 
তাই হতাশ পক্ষে অগত্যা নিধনের আদেশ । চিতিশক্তি বা আত্মাকে 
নিহত করার তাশুপধ্যই শেষতত্তকে শুন্যরূপে নির্নয় করা । বুদ্ধদেবের 
পরবস্তিকালে বৌদ্ধধন্ম এই শুন্য-বাদে আসিয়! দাড়াইয়াছিল। তথা- 
কথিত বৌদ্ধগণ আত্মীকেই বিনাশ করিতে প্রয়াস পাইত। স্বয়ং 
বুদ্ধদেবের উপদেশ কালক্রমে বিকৃত হইয়া এইরূপ বৈনাশিকবাদে 
পরিণত হইয়াছিল। আত্মার বিনাশ সাধন করিয়া শূন্ততদ্বে উপনীত 
হওয়াই ইহাদের মুক্তি বা নির্ববাণের অর্থ হইয়া পড়িয়াছিল ; কিন্তু 
হায়! তাহারা জানিতেন নাযে, আত্মা অশক্যপ্রতিষেধ। আত্মা 
কখনও আত্মহত্যা করিতে পারেন না। আত্মার নিধন করিয়াও যিনি 
থাকেন, তিনিই আত্মা-রূপে নিত্য রহিয়া যান। এস্থানে সংক্ষেপতঃ 
একটু বৌদ্ধমতের আলোচন। নিতান্ত অপ্রাসঙ্গিক হইবে না। 

"অসদেবেদমগ্র আসীৎ” এই শ্রুতিটা বৌদ্ধগণের প্রধান উপজীব্য । 
এই শ্র্ঘতির বাস্তবিক অর্থ-_-এই জগৎ স্থষ্টির পুর্বেব অসৎ অর্থাৎ 


বৌদ্ধমত ১৮৩ 


নামরূপাদি-দ্বার। অব্যাকৃত ছিল। বৌদ্ধগণ কিন্তু ইহার অন্য প্রকার 
অর্থ করেন; তাহারা বলেন-_-এই জগৎ-স্থষ্টির পুর্বে যাহা ছিল, তাহা? 
অসৎ অর্থাু অভাব ঝা! শৃন্যমাত্র । সুতরাং শুন্যই শেষ তত্ব। উহাদের 
আর একটী কথা-_ক্ষণিক-বিজ্ঞীন। বাহজগণ্ড বলিয়া কিছু নাই 
তবে জগত্রূপে যাহার প্রতীতি হয়, উহা আমাদেরই সংস্কার অর্থাৎ 
ক্ষণকালস্থায়ী বিজ্ঞানমাত্র । এ বিজ্ঞান ছুই প্রকার, ধারাবিজ্ান ও 
আলয়বিজ্ঞান। আমরা প্রতিক্ষণে যে রূপরসাদি বিষয় গ্রহণ করিতেছি, 
উহার প্রত্যেকটার সঙ্গেই একটা “আমি আমি” ভাবের ধারা আছে। 
আমি দেখি, আমি শুনি, আমি করি, ইত্যাদি বিজ্ঞানগুলির সঙ্গে সঙ্গে 
যে ক্ষণস্থায়ী কতকগুলি আমির ধারা চলিয়াছে, উহাই ধারাবিজ্ঞান । 
এ ধারাবাহিক আমিগুলির তলদেশে একটা অখণ্ড আমি-বিজন্কান টা 
যাহার উপরে উক্ত খণ্ড খণ্ড আমিগুলি ক্ষণে ক্ষণে ফুটিয়! উঠিতেছে, 
থাকিতেছে, আবার মিলাইয়া যাইতেছে । সেই যে আধারস্বরূপ 
বিজ্ঞান, উহাই আলয়-বিজ্ঞান নামে কথিত হয়। এইরূপ সিদ্ধান্তে 
বৌদ্ধগণ সর্ববপ্রথমে যোগাদ্ি উপায়ের দ্বার এঁ ধারাবিজ্জানকে নিরুদ্ধ 
করিতে চেষ্টা করেন । পরে আলয় বিজ্ঞীনকেও বিলয় করিয়া শুন্য 
অভাবরূপ পদার্থে উপনীত হইয়া উহাকেই নির্ববাণ বা মুক্তির স্বন্ধপ' 
বলিয়া ব্যাখা করেন । 

আচাধ্য শঙ্কর নানাবিধ যুক্তি তর্কের সাহায্যে এই মতের সম্পুণ 
খগুন করিয়াছেন । এস্থলে সে সকলের উল্লেখ নিস্গ্রায়োজন | 
আমরা এই পর্যন্ত বুঝিয়া লইব যে, বৌদ্ধগণ যাহাকে “আমির' সম্পূর্ণ 
অভাব বলিয়াছেন, সেই অভাবটী প্রকাশ করিবার : জন্যও একটা “আমি, 
থাকিয়া যায়। অর্থা “আমির” অভাব যে আছে, তাহা | যিনি জানেন 
তিনিই আত্মা; স্থৃতরাং আত্মার নিধন অসন্ভতব। পক্ষান্তরে এই 
বৌদ্ধমতের সহিতও আমাদের কিছুই বিরোধ নাই। যাহা কিছু বিরোধ 
প্রতীত হয়, উহা শুধু ভাষার অর্থাৎ শব্দ প্রয়োগের বিরোধ ;" 
বন্তসত্ত। বিষয়ে কিছুই বিরোধ নাই। বৌদ্ধের ধারাবিজ্ঞান- আমাদের 


১৮৪ নিবিরোধ 


অহংকার, .বৌদ্ধের আলয়-বিজ্ঞান_-আমাদের অস্মিতা। আর ঈশ্বর 
সঙ্কল্প-্বরূপ বাহজগণ্ড আছে, এইটুকু স্বীকার করিরা জীব-ভোগ্য 
জগণকে ক্ষণিকবিজ্ঞান বলিলেও ক্ষতি হয় না। তারপর শুশ্যততন্বের 
কথা । যথার্থইত নিরগ্রনস্বরপে কোনরূপ বিশিষ্টতা পাওয়া 
বার না; তাই বৌদ্ধগণ পূর্ণকে লক্ষা করিয়াই শুন্য বা অভাব 
শব্দের প্রয়োগ করিয়াছেন। সে ষাহা হউক, আমরা প্রসঙ্গক্রমে 
অনেক দূর আসিয়া পড়িয়াছি। চল সাধক, আবার প্রস্তাবিত বিষয়ের 
সমীপস্থ হই। 

শুম্ত চগ্ুমুণ্ডকে যুদ্ধার্থ প্রেরণ করিবার সময় তৃতীয় কল্পে থে 
কথাগুলি বলিয়াছিল, তাহাতে বেশ প্রতীতি হয়-অন্বিকাকে নিধন 
করা শুস্তের অভিপ্রায় নহে: অঙ্কশায়িনী করাই একান্ত অভিলাষ; 
অগত্যাপক্ষে নিধনই বাঞ্চনীয় । 

শুন, অস্সিতারও আবার কেহ প্রকাশক আছে, ইহা সে স্বীকার 
করিতে চায় না। বদি আত্মা নামে কিছু থাকে, তবে সে অস্বিতার 
প্রকাশ্যর্ূপে পরিচিত হউক; ইহাই অস্মিতার অভিপ্রায় । উচ্চস্তরের 
সাধকগণ নিশ্চয়ই এ রহস্য সহজে অনুধাবন করিতে পারিবেন । কিন্ু 
যাহাদের বুদ্ধিতন্থ সম্যক উন্মেষিত হয় নাই, তাহাদের পক্ষে এ সকল 
কথা প্রহেলিকাঁর মত মনে হইতে পারে । তবে যাহারা আগ্রহের 
সহিত পুর্বেবাক্তরূপ সত্য ও প্রাণপ্রতিষ্ঠার পথে অগ্রসর হইবেন, খুব 
আশা! করা যায়__তাহারা অচিরকাল মধ্যেই বুদ্ধিতন্তে উপনীত হইতে 
ই এবং তখন অস্মিতা ও আত্মার এই সকল রহস্য নখদর্পণব 
উপলব্ধি করিতে সমর্থ হইবেন। কোনওরূপ সাম্প্রদায়িক উপাসনা 
পদ্ধতির সহিত এই সত্য ও প্রাণপ্রতিষ্ঠার বিন্দুমাত্র বিরোধ নাই । 
সকলে স্ব স্ব বিশিষ্টতা সম্যক্‌ অক্ষুণ্ণ রাখিয়াও ইহার অনুশীলন করিতে 
পারিবেন ; এবং কিছুদিন করিলে, ইহার সার্থকতা স্বয়ংই বুঝিতে 
পারিবেন । মনে রাখিতে হইবে__যতদিন অবিদ্ভা বা বিপধ্যয়-জ্ঞানরূপী 
ধুমলোচন নিহত না হয়, ততদিন জীবত্বের শৃঙ্খল কিছুতেই মোচন হয় 


ধুমলোচন বধের সমাপ্তি ১৮৫ 


না, হইতে পারে না। আজ সপ্যপ্রতিষ্ঠ সাধকগণ মায়ের কৃপায় এমন 
স্থানে আসিয়া উপস্থিত হইয়াছেন যে, “অবিস্ভানাশ” যেকি বস্তু, তাহা * 
বুঝিতে পারিয়াছেন। 

মায়ের চরণে একান্ত শরণাগত সন্তানগণের বিপধ্যয়-জ্ঞানরুপা 
অস্থরকে ম৷ হুষ্কারমাত্রে ভম্ম করিয়া দিলেন । রুদ্রগ্রন্থিভেদের ইহাই 
বীজ। পূর্বে বলিয়াছি, জ্ঞানময় গ্রস্থির নামই কুদগ্রস্থি। এই 
 জগদ্বিষয়ক জ্ঞান, এই আমিত প্রতীতিরূপ জ্ভান, এ সকলই একটামাত্র 
বিপব্যয়-জ্ানের উপর প্রতিষ্ঠিত। আত্মস্বরূপ বিষয়ক অনভিজ্ঞতার 
উপরই এই অন্ভ্রান নামক জ্ঞানরাশি অবশ্থিত। এইবার মায়ের কৃপায় 
তাহ! দূরীভূত হইল ; স্ৃতরাং অজ্ঞানের কাধ্যরূপে অবশিষ্ট যাহার! 
আছে, তাহারাও এখন ক্রমে ক্রমে বিনাশ প্রাপ্ত হইবে । 

এস সাধক, আমরা “জয় মা” বলিয়া অগ্রসর হই। দেখি, মা 
কিরূপে চগু মুণ্ড রক্তবাজ প্রভৃতি অস্থরকুলকে নিহত করিয়া স্বরূপে 
প্রতিষ্ঠিত হন। আমাদের মঙ্গলময়ী মায়ের চরণে অসংখ্য প্রণাম । 

ইতি সাধন-মমর ব| দেবী মাহাক্স্য ব্যাখ্যায় 
ধঅলোঁচন বধ । 


সাধন সমর 


(ছম্ী হাক্ভাজ্ভা 


রুদ্রগ্রান্থিভেদ | 


চগুযুণওবধ । 
ঝষিরুবাচ | 


আজ্ঞপ্তাস্ত ততো দৈত্যাশ্চগুযুণ্ডপুরোগমাঁঃ | 
চতুরঙ্গবলোপেতা বধুরভ্যুদ্যতায়ুধাঃ ॥ ১। 


অনুবাদ । খধষি বলিলেন-্-অনস্তর শুস্তের আদেশে চণ্ড- 
মুণ্ডকে অগ্রগামী করিয়া চস্তুরঙ্গবল-পরিবেষ্টিত দৈত্যগণ উদ্তায়ুধে 
( দেবীর উদ্দেশে ) অভিযান করিল । 
ব্যাখ্যা । অস্মিতার অনুপ্রেরণায় প্রবৃত্তি নিবুত্তি সদলবলে 
চিতিশক্তির উদ্দেশে অভিধাবিত হইল । সাধক! তুমিও দেখ, ঠিক 
এমনই করিয় তুমিও প্রবৃত্তির সাহায্যে মাকে আমার পরিগ্রহ করিতে 
চাও, নিবৃত্তির সাহায্ো বিষয়বিরতি পরিপুষ্ট করিয়৷ এ মাতৃমুখী প্রবৃত্তির 
বলবুদ্ধি করিতে প্রয়াম পাও। কেবল ইহাই নহে, এই প্রবৃত্তি 
/ নিবৃত্তির অসংখ্য ভাব, অসংখ্য কার্য্যপ্রণালী সঙ্গে সঙ্গে চলিতে থাকে । 
ইহাই সদলবলে চগুমুণ্ডের অভিযান। এইবার ইহারাও বিনষ্ট হইবে। 
পূর্বেবই বলিয়াছি--প্রবৃত্তি নিবৃত্তির বিলয় করিয়া তবে মাতৃ-আবির্ভাব 
হইয়া থাকে। 
চন্তুরঙ্গবলের ব্যাখ্যা দ্বিতীয় খণ্ডে করা হইয়াছে। ক্লেশ কর্ন 
বিপাক এবং আশয়, ইহারাই চতুরঙগবল। সুন্মমদেহে যেরূপে উহাদের 


স্মিতমুখী মা ১৮৭ 


অবস্থান বুঝিয়৷ লইয়াছ, কারণদেহেও ঠিক সেইরূপ বুঝিয়। লও। 
কারণশরীরে অব্যক্ততাবে--বীজভাবে ক্লেশকম্মাদ্দি থাকে বলিয়াই 
সৃন্মমদেহে উহার! অঙ্কুরিত হয়, এবং স্থুলদেহে ফলরূপে অভিব্যক্ত হয় 1২ 
মায়ের কৃপায় স্থুল ও সুন্ন সংস্কার বিলয়প্রাপ্ত হইয়াছে, এইবার 
কারণশরীরস্থ অব্যক্ত বীজরূপী সংস্কারগুলিরও ক্ষয় হইবার উপক্রম 
হইয়াছে । তাই মা আমার চগুমুণ্ডকে চতুরঙ্গ বলের সহিত যুদ্ধার্থ 
উপস্থিত করিলেন । 


দদৃশুস্তে ততো দেবীমীষদ্ধাসাং ব্যবস্থিতাম্‌। 
নিংহস্তোপরি শৈলেন্দ্রশৃঙ্গে মহতি কাঞ্চনে ॥ ২ ॥ 


অন্ুবাদ। অনন্তর তাহারা স্থ্বর্ময় মহ্ড হিমালয়শিখরে 
সিংহোপরি অবস্থিত ঈবহহাস্যমুখা দেবীকে দেখিতে পাইল । 

ব্যাখ্যা । হিরগ্য়হিমালয়-শিখরে জীব-সিংহবাহিনী মা আমার 
স্মিতমুখী। যে শরীরকে আশ্রয় করিয়া মা আমার শুস্তবধের লীলা 
প্রকাশ করেন, সে শরীর হিরঘয় বটে। হিরণ্যগর্ভ স্বরূপকে অবলম্বন 
করিয়াই ত আত্মায় বা বিশুদ্ধ চিতিশক্তিতে নানাবিধ লীলাবিলাস প্রক- 
টিত হয়। মা আমার ঈষদ্ধাসা। এত সৈম্যসজ্জা, সম্মুখে সমর- 
কোলাহল, দুর্দান্ত অস্থুর চণ্ডমুণ্ড সদলবলে যুদ্ধার্থ উপস্থিত, তথাপি মা 
আমার ঈষদ্ধাস | সত্য সত্যই সাধক, মায়ের এই হাস্তময়ী আনন্দময়ী 
নৃন্তির অন্যথাভাব কোনকালে কোন অবস্থায়ই হয় না। পরিদৃশ্মান 
জড়জগদাকারে আকারিত হুইতে গিয়া, অনবরত দ্বন্দের মধ্যে--স্খদুঃখের 
ঘাত প্রতিঘাতের মধ্যে অবস্থান করিয়াও মায়ের আমার আনন্দময় 
ভাবটার ব্যতিক্রম কখনই হয় না। যেরূপ শর্করাগঠিত রাক্ষসীমৃত্তিরও 
সর্ববাবয়বই মধুর, সেইরূপ আনন্দঘনঘুক্তি মায়ের আমার জর্ববভাবেই 
আনন্দটা অক্ষুপ্ন । রোগে--আনন্দ, শোকে-__-আনন্দ, প্রলয়ে-_মানন্দ, 
আর্তনাদে-_-আনন্দ, এমনই আনন্দময়ী মা! আমার ! 


১৮৮ দ্বিবিধ আক্রমণ 


আরে, সবই যে আনন্দদ্বারা গঠিত! সাধক, কবে ভুমি এই 
আনন্দময় সন্তার সন্ধান পাইয়া-মায়ের ঈষত-হাম্যময়ী ঘুক্তি 
দেখিয়া জীবন ধন্য করিবে? অম্বিকা সর্ববমনোহরা হাস্মুখী মা আমার 
সর্বত্র প্রতিভাত, কোথাও লুকাইয়া নাই। তাকাও একবার মায়ের 
দিকে! তোমার আমিত্ব, তোমার স্কুল দেহের প্রত্যেক পরমাণু পধাস্ত 
আনন্দরসে সন্ত্ীবিত হইয়া উঠিবে। 


তে দৃষ্ট। তাং সমাদাতুষুগ্যমং চক্রুরুদ্যতাঃ। 
আকুষ্টচাঁপাসিধরাস্তথান্যে তৎসমীপগাঃ ॥ ৩ ॥ 


অন্ুবাদ। তাহাকে ( মম্বিকাকে ) দেখিবামাত্র কতকগুলি 
অস্থুর ধনু এবং অসি ধারণপুর্ববক দেবীকে ধরিবার জন্য অগ্রসর হইল । 
অপর কতকগুলি অস্থর তাহার সমীপস্থ হইল। 

ব্যাখ্যা । এই মন্ত্রের অর্থ পর্যালোচনা করিলে দেখা যায়-_ 
অনুরসৈন্য দুই দলে বিভক্ত হইয়া দেবীকে ধরিবার জন্য অগ্রসর হইল । 
একদল সশস্ত্র, অন্য দল নিরস্ত্র । প্রবৃত্তির দল-_অসি, চাপ প্রভৃতি 
অস্ত্রশস্ত্র প্রয়োগে, অর্থাণ্ ধারণা ধ্যানাদির সাহায্যে আত্মাকে আয়ন 
করিতে প্রয়াস পায় এবং নিবুত্তির দল নিরস্ত্র হইয়া অর্থাত সর্বববিধ 
[বষয় পরিগ্রহের পরিহারপুর্ববক নেতি নেতি মুখে আত্মসমীপস্থ হইতে 
চেষ্টা করে। 

মনে রাখিও সাধক, প্রবৃত্তির কাধ্য সাধনা এবং নিবৃত্তির কাধ্য 
বৈরাগ্য ; এই উভয়ের দ্বারা মায়ের সমীপস্থ হওয়া যায় মাত্র, ঠিক 
মাকে পাওয়া যায় না। কারণ, সাধনা এবং বৈরাগা, উভয়ই অন্তঃকরণের 
ধন । মা আমার ইহারও অনেক উপরে প্রতিষ্ঠিতা। এই কথাটা 
বুঝাইবার জন্যই খষি আজ সরল ভাষার বলিলেন,_“আদাড়ুং 
উদ্ভমং চত্রুঃ” এবং “তৎুসমীপগাঃ৮ ॥ প্রবৃত্তির দল মাকে ধরিতে উদ্ভম 
করিল ; কিন্তু ঠিক ধরিতে পারিল না। আর নিবৃত্তির দলও সমীপস্থ 


অভ্যাস বৈরাগ্য ১৮৯ 


হইল মাত্র, ঠিক লাভ করিতে পারিল না । কথাটা আর একটু পরিক্ষার 
করা আবশ্যক । 

পাতঞ্জল এবং গীতা উভয়ই বলিয়াছেন--অভ্যাস এবং বেরাগ। 
দ্বারাই চিত্তচাঞ্চল্য দূরীভূত হয়; অর্থাৎ বৃত্তি নিরুদ্ধ হয়। এই বৃত্তি- 
নিরোধ এবং আতম্মলাভ, ইহা একই কথ! নহে। আত্মলাভ হইলে 
বুক্তি নিরুদ্ধ হয়, ইহ। খুবই সত্য; কিন্তু বৃত্তি নিরুদ্দধ হইলেই আত্মলাভ 
হয় না। কারণ, বৃত্তি নিরোধের সহিত আত্মার কোন সম্বন্ধ নাই। 
আত্মা বুদ্ধির উপরে অবস্থিত। বৃত্তিনিরোধের ব্যাপার বড় জোর বুদ্ধি 
পধ্যন্ত । আচ্ছা এখন দেখ, প্রবৃত্তির কাধ্য সাধনা অর্থাৎ অভ্যাস, 
আর নিবুত্তির কার্ধা বৈরাগা । এই ত্যাগ ও বৈরাগ্য মায়ের নিকটস্থ 
হইতে পারে ; সাধককে অনেকট। অগ্রসর করিয়া দিতে পারে, কিন্তু 
ঠিক আত্মলাভ করাইয়া দিতে পারে না। একদিক দিয় দেখিতে 
গেলে, এই অভ্যাস ও বৈরাগ্যের ফল বড় বেশী কিছু নহে; কারণ লক্ষ্য 
উদ্দেশে নিক্ষিপ্ত শর যদি লক্ষ্য বিদ্ধই না করে, তবে উহা লক্ষ্যের 
দশ হাত দুর হইতে চলিয়া যাওয়ায় যেরূপ অভীষ্ট-পিদ্ধ হয় না, লক্ষ্যের 
খুব নিকটস্থ হইয়া চলিয়া! যাওয়ায়ও ঠিক সেইরূপই উদ্দেশ্া সিদ্ধ 
হয় না। 

উদ্দেশ্-_-আত্মলাভ বা পরমন্ত্খ-প্রাপ্তি ॥ অভ্যাস ও বৈরাগ্য পরম- 
স্থখ আনিয়া দিতে পারে না, দুঃখের নিবৃত্তিমাত্র করিতে পারে । সাধন৷ 
এবং বৈরাগ্যের ফলে ছুঃখের নিবৃত্তি হয়, ইহ! খুবই সত্য ; কিন্তু পরম- 
স্বখের প্রাপ্তি হয় না। ছুঃখের নিবৃত্তির জন্য যে স্থখ, মাত্র তাহাই হয়। 
দুর্ববহতার-বহনকারী ব্যক্তির মস্তক হইতে ভারটা নামাইয়া নিলে, 
তাহার দুঃখের নিবৃত্তিজন্য যে স্থখ, তাহা লাভ হয় বটে; কিন্তু পরমস্খ 
লাভ হয় না; 

জীবমাত্রেই এইরূপ সাধনা এবং বৈরাগ্যের সাহায্যে অগ্রসর হয়, 
অর্থাৎ কেবল আত্মার সমীপস্থ হয়; তাই এখানেও দেখিতে পাই--- 
চগুমুণ্ডের সৈন্যদল “সমীপগাঃ” হইল, অর্থাৎ মায়ের নিকট পধ্যন্ত আসিয়া 


১৯৩ শক্রভাব 


উপস্থিত হইল । এইবার মা অচিরাঁ ইহাদিগকে বিনাশ করিবেন, 
আম্মা মা যে আমার সর্বব-ভাঁবাতীতা ; স্থতরাং সর্ববভাবের সহিত সাধনা 
ও বৈরাগ্যকে বিলয় করিয়া, তারপরে তিনি স্বরূপে প্রকাশিত হইবেন । 
যাহারা যথার্থ সাধক, তাহারা চন্তীর এই অপুর্ব রহস্য অবগত হইয়া 
নিশ্চয়ই বিল্সিত ও মুগ্ধ হইবেন। আর ধাহারা এই রহস্য অবগত 
হইয়া সাধনা এবং বৈরাগ্যকে একান্ত নিশ্প্রয়োজন মনে করিবেন, তীহার৷ 
যে মহাভ্রান্ত এ বিষয়েও কোন সংশয় করা যায় না । মায়ের সমীপস্থ 
হইতে হইলে এ ছুইটা ব্যতীত অন্য উপায় নাই। মায়ের সমীপস্থ হইলে 
তারপর ত মাতৃলাভ | যাহারা সমীপস্থই হইতে পারেন নাই তাহাদের 
পক্ষে মতৃলাভের আশা সুদূর পরাহত। সুতরাং সাধন এবং বৈরাগা 
যে নিষ্প্রয়োজনীয় এবাকা ভ্রান্তিমূলক। 


ততঃ কোঁপং চকারোচ্চৈরম্থিকা তান্রীন্‌ প্রতি । 
কোপেন চাস্তা বদনং মসীবর্ণমভূভদ ॥ ৪ ॥ 


অন্ুবাদ। অনন্তর অন্বিকা সেই শক্রগণের প্রতি অতিশয় 
কোপ প্রকাশ করিলেন। তখন কোপবশতঃ তাহার বদনমগ্ডল 
মসীবর্ণ হইয়াছিল । 

ব্যাখ্যা ॥ অন্বিক। মা আমার তখন শক্রগণের প্রতি অতিশয় 
কুপিতা হইলেন । প্রবৃত্তি নিবৃত্তি এবং তদনুচরবর্গ যথার্থই শত্রু নহেকি? 
মায়ের স্বকীয় স্বরূপটা প্রকাশের পক্ষে উহ্বারাই যে অন্তরায়! আপত্তি 
হইতে পারে-__মায়ের আবার শক্র মিত্র কি? ইহার উত্তর পূর্বেও 
দেওয়া হইয়াছে । মা আমার নিত্য নির্বিবকারা, তাহাতে কোনরূপ 
ভাববিকার নাই, ইহা! খুবই সত্য, তথাপি উপাধিকৃত এই সকল ব্যবহার 
হইয় থাকে। যে যেরূপ ভাবটা নিয়া মায়ের সম্মুখে উপনীত 
হয়, মা! আমার তাহার নিকট সেইরূপ ভাবেই প্রকটিত হন। চণুমুগ্ড 
শক্রভাবে উপস্থিত; স্থতরাং অবিকারা মাও শক্রভাবাপন্নব 


মসীবর্ণা-ম! ১৯১ 


প্রতীয়মান হইতে লাগিলেন। তাই 'মন্ত্রে “অরীন্‌ প্রতি” কথাটা 
প্রযুক্ত হইয়াছে । 

অস্থরগণ মায়ের সমীপস্থ হইয়াছে; স্থতরাং উহাদের বিলয় 
অবশ্যন্তাবী। কারণ, আত্মার সন্গিহিত হওয়ামাত্র সর্ববভাব 
বিলয়প্রাপ্ত হয় । শ্রুতি বলেন,_চন্দ্র সূর্যযাদিও সেখানে প্রকাশ 
পায় না। এই সমগ্র ব্রহ্মাণ্ড তাহার অন্ন। স্বয়ং মৃস্থ্যও তাহার উপ- 
করণ” ইত্যাদি । সর্ববতোভেদী সর্ববাব বিলয়কারী সে প্রকাশ । 
অস্থরগণ জানে না যে? তাহাদের বাস্তবিক সত্তাই নাই; এই যে 
বাবহারিক সত্ত! পরিলক্ষিত হয়, তাহাও একমাত্র মায়ের সম্ভার 
উপরেই প্রতিষিত ; স্থতরাং মায়ের স্বরূপ প্রকাশের সঙ্গে সঙ্গেই 
অস্থরগণের বিলয় অবশ্যন্তাবী। অন্ধকার যদি আলোককে 
ধরিতে যায়, তবে অন্ধকারের যে দশা উপস্থিত হয়, সম্প্রতি অস্থুরগণেরও 
সেই দশা উপস্থিত । এই ষে স্বাভাবিক প্রলয়, এই যে সএর মধ্যে 
অসতের বিলয়, ইহারই পূর্ববরূপ-_মায়ের কোপ; তাই ঝধি বলিলেন__ 
“কোৌপং চকার ॥ 

জগতে দেখিতে পাওয়া যায়-_কোপ হইলে বদন রক্তবর্ণ হয়; কিন্তু 
এখাঁনে ধষি বলিলেন--মায়ের বদনমণ্ডল কোপভরে মসীবর্ণ হইল। 
ম! আমার অচিরে প্রলয়্করী ঘোর! তামসী মুক্তিতে প্রকটিত হইবেন, 
ইহা তাহারই পুর্র্বসূচন! ॥ সাধারণতঃ ক্রোধ হইলে রজোগুপের বিকাশ 
হয় বটে, কিন্তু এখানে রজোগুণের নহে, পরাপ্রকৃতির তমোগুণের 
অভিব্যক্তি হইতেছে ; তমোগুণ কৃষ্ণবর্ণণ তাই মা আমার মসীবর্ণ] | 
তমোগুণেই সর্ববভাবের বিলয় সাধিত হয়। ইতিপুর্েব দ্বিতীয় খণ্ডে 
বলিয়। আসিয়াছি--তমোগুণের চরম পরিণতি সর্নবৃপ্তির অতম্ত 
নিরোধ । এই নিরোধ এবং বিলয় একই কথা । সর্ববভাবের সম্যক 
বিলয় হইলেই মা আমার বিশুদ্ধবোধ-ম্বরূপে আত্মপ্রকাশ করিয়া থাকেন । 
বদন শব্দের অর্থ সন্মুখভাগ । চিতিশক্তির যাহা যথার্থ স্বরূপ, 
তাহাই অতীব স্থমনোহরা৷ কেবলানন্দময়ী অন্থিকামুত্তি। মায়ের 'এই 


১৯২ করালবদন! 


রি 


অন্বকী গুভ্ডির সম্মুখভাগেই সর্ববভাবের প্রলয় বিরাজ করে, 


পরবপ্ভিমন্ত্রে উহা আরও পরিস্ফুট হইবে । 


জকুটাকুটিলীতস্তা ললাটফলকাদৃদ্রুতষ্‌ । 
কালা করালবদন। বিনিজ্ান্তাসিপাশিনী ॥ ৫॥ 
বিচিত্রথটঙ্গধরা নরমালাবিভূষণ! | 
দ্বীপিচম্্পরীধান। শুক্ষমাংসাতিভৈরবা ॥ ৬॥ 
অতিবিস্তারবদ্না জিহ্বাললনভীষণ! । 
নিমগ্রারক্তনয়ন। নাদাপুরিতদিজ্,খা ॥ ৭ ॥ 


অনুবাদ । তখন তীহার ( অম্বকার ) ভ্রকুটাকুটিল 
ললাটফলক হইতে অতিদ্রতবেগে করালবদনা কালীমুণ্তি বিনিক্ষান্ত 
হইল। এ ঘুন্তির হস্তে অসি পাশ এবং বিচিত্র খট্যাঙ্গ, উহার বিভূষণ 
নরশিরোমালা, পরিধানে ব্যাত্রচশ্ম, মাংস শুক (অর্থা দেহ অতিশয় 
শীর্ণ), আকৃতি অতি ভয়ঙ্কর, বদন অতিবিস্তুত, বিলোল রসনা এঁ ভীষণ 
মুত্তিকে আরও তীষণতর করিয়! ভুলিয়াছে, তাহার রক্তব্ণ নয়নত্রয় 
কোটরপ্রবিষ্ট, তিনি ভয়ঙ্কর গর্জনে দিগ্বাণুল পরিপুরিত করিতে 
লাগিলেন । 

ব্যাখ্যা । অন্বিকার কোপ প্রলয়ঙ্করা সংহারিণী শক্তিতে 
প্রকাশ পাইল। ললাটফলক অর্থাৎ জদ্বয়ের মধ্যবত্তী স্থান হইতেই 
সর্ববভাব বিলয়কারী মহাশক্তির আবির্ভাব হইল ! সাধকগ্ণও বুঝিতে 
পারেন আজ্ভাচক্রে সমাহিত হইলেই জগদ্ভাব জম্যক্‌ বিলুপ্ত হয়; 
তাই মন্ত্রে “ললাটফলকা” পদটীর প্রয়োগ হইয়াছে । মায়ের ললাটদেশ 
হইতে ভীষণা কালীমুস্তির আবির্ভাব হইল। 

কালী-কালশক্তি । যে চৈতন্যময়ী মহাশক্তি কালবোধে প্রবুদ্ধা 
হন, তীহাকেই কালীশক্তি বলে। কালাতীত সততায় প্রবেশ করিতে 


কাল-গতি ১৯৩ 


হইলে, সকল সাধককেই এই কালীমুণ্ডির ভিতর দিয়া প্রবেশ করিতে 
হয়। কালী মা আমার ভীষণা সংহারিণী মহতী শক্তি। এতদিন এ 
নৃর্তি নেত্রপথে নিপতিত হয় নাই। বিশুদ্ধ আত্মন্বূপে অবস্থান 
করিবার জন্য একান্ত লালাধ়িত না হইলে, মায়ের এই সংহারিণী মৃ্তি 
প্রতাক্ষ হয় না। আজ সাধক জগদ্ভাবকে ভুচ্ছ করিয়া, স্বকীয় বিশিষ্ট 
আমিহটাকে বলি দিয়া, আত্মন্বরূপে স্থিতিলাভ করিবার জন্যা উদ্ভত, 
হাজ প্রবৃত্তি নিবৃত্তিকে ধ্বংস করিয়াও মায়ের কোলে ঝঁপাইয়া পড়িবার ৮ 
জন্য একান্ত লালায়িত ; তাই মা আজ কৃপা করিয়া চগ্ুমুণ্ড-বধের জন্য 
সর্দবভাব বিলয়ের জন্য সংহারিণী শক্তিরূপে আত্মপ্রকাশ করিলেন । 
চিতিশক্তি সর্ববপ্রথমেই আপনাতে কাল ও দিক কল্পনা করেন, 
তার পর ক্রমে ক্রমে অনন্তবৈচিত্রাপূর্ণ জগতের স্যগ্ি হয়। চিতিশক্তি 
হইতেই কাল শক্তির প্রাদুর্ভাব হয়, তাই আম্বিকার ললাট ফলক হইতে 
কালার নিক্ষামণ বণিত হইয়াছে । এই কালই জগদাধার । সর্ববভাবের ৮» 
কলন বা সংহরণ করেন বলিয়াই ইহার নাম কালী। কাল ও কালী 
অভিন্ন। সাধক! একবার প্রজ্ঞানেত্র উন্মীলন করিয়৷ দেখ, ভুমি এবং 
এই জগত কালের গর্ভেই ফুটিয়া উঠিয়া, আবার কালের গর্ভেই অস্তমিত| 
হইতেছ। স্গ্টির প্রথম ক্ষণ হইতেই কলন বা সংহরণ-ক্রিয়া চলিতে 
থাকে; তারপর একদিন উহার পরিসমাপ্তি হয়-_ অর্থাৎ পুর্ণভাবে+ 
হরণ হইয়া যায় । স্্ট বস্তরকে সংহার করিতে যতটুকু অপেক্ষা, যতটুকু|- 
সময়ের আবশ্যক হয়, সেইটুকুরই নাম স্মৃতি । বাস্তবিক স্থিতি বলিয়া: 
“কিছুই নাই, সকলই মৃজ্যুপুরাভিমুখে গতিশীল । স্থিতি একমাত্র সত্য- 
স্বরূপিণী মাতে অবস্থিত। কাল ও গতি অভিন্ন। তন্বত কাল 
বস্তুটাই ভয়ঙ্কর গতিশীল (১); স্তৃতরাং কালরূপ আধারে যাহা কিছু 


(১) পুর্বে বল! হইয়াছে__কাল স্থির অথণ্ড দণ্ডায়মান, আর এখানে | 
বল। হইল-_কাঁল ও গতি অভিন্ন! তত্ত্ৃষ্টিতে এই উভপ্ধ বাক্যে কোন বিরোধ; 
দেখিতে পাওয়া যায় না। কারণ, ক্রিয়ার আধাঁররূপ কালকে লক্ষ্য করিয়া |. 
স্থির বল! যায়, আর ক্রিয়াক্ধপ কালকে লক্ষ্য করিয়া উহাকে চঞ্চল বল! যায়। 
মীমাংসাদর্শন পক্রিয়েব কালঃ” এই মতাবলম্বী । 


৯১৩ 














১৯৪ মৃদ্যু-গতি 


প্রকাশ পায়, সে সকলই গতিশীল। যেমন ভ্রতগামী শকটার্‌ঢ ব্যক্তি 
শত চেষ্টায়ও স্বকীয় গতি নিরুদ্ধ করিতে সমর্থ হয় না, ্ সেইরূপ 


পতিস্স্স..--..... সপ স্পাশী িশাশিপিসপীশীসপাপাস্প্পাপিশসপাপসিস্পি 
পা. জপ 


্ষণকালের তরেও নিরুদ্ধ করিতে প পারে না। 
1 - এই বিশ্বের যে দিকে দৃষ্টিপাত কর, দেখিতে পাইবে_অগণিত 
৷ জীব প্রতিমূহ্র্তে ক্রতবেগে মৃত্যুর দিকে অগ্রসর হইতেছে । আজ 
। যে শিশু, কিছুদিন পরে সে যুবক। সকলেই শিশুর বয়োবৃদ্ধি দর্শন 
করে; বাস্তবিক কিন্তু শিশুর আমু হ্রাস  হইতেছে__খবং বংসপুরাভিমুখে 
বেশে অগ্রসর হইতেছে। এইরূপ বৃক্ষ লতা কীট পতঙ্গ পণু-লক্ষণ 
দেব দানব নর গ্রহ উপগ্রহ, এক কথায় ব্রহ্মা হইতে ক্ষুদ্র পরমাণু পধ্যন্ত 
সকলেই অভ্ভাতসারে দ্রতবেগে মৃত্্যার অভিমুখে অগ্রসর হইতেছে । কি 
এক প্রবল আকর্ষণে এই পরিদৃশ্মমান জীবজগৎ সেচ্ছায় ধ্বংসের দিকে 
অগ্রসর হইতেছে, তাহা কে বলিবে? দেখ এই বিশ্বত্রক্গাণ্ড কালীর 
করালবদনে প্রবেশ করিবার জন্য অতি দ্রতবেগে ধাবিত হইতেছে। 
দেখ-_প্যথা প্রদীপ্তং জুলনং পতঙ্গাঃ বিশন্তি নাশায় সমৃদ্ধবেগাঃ । তথৈব 
নাশায় বিশন্তি লোকাস্তবাপি বক্তণণি সমৃদ্ধবেগাঃ ॥” বহি অভিমুখে 
ধাবিত পতঙ্গবৃন্দের ন্যায়, জীবসমূহু যেন ভূতাবিষ্ট হইয়া সংহার-অনলে 
আত্মান্তি দিবার জন্য দ্রুতবেগে অগ্রসর হইতেছে । দেখ, তোমার 
দেহের প্রত্যেক অণুপরমাণু কালীর করাল আকর্ষণে আকৃষ্ট হইয়া 
হারিণী শক্তির অস্কে মিলাইয়। যাইবার জন্য কত ব্যস্ত ! ও2£! ভূমি 
কি অবস্থায় আছ! দেখ, তোমার উদ্ধে নিম্ে, সম্মুখে পশ্চাতে 
দক্ষিণে বামে, অন্তরে বাহিরে সর্বত্র কালী-সর্ববত্র মৃদু ! কেবল ধ্বংস 
কেবল*বিনাশ ! মৃস্ুরই কোলে ভুমি অবস্থিত! কেবল তুমি নয়, 
ভুমি যাহাদিগকে আমার বলিয়া! বুকে জড়াইয়! ধরিয়া রাখিয়াছ, একটু 
স্থির দৃষ্টিতে তাকাইয়া দেখ-_তাহারাও তোমাকে ছাড়িয়া মৃদ্ক্যুকে 
আলিঙ্গন দিবার জন্য কত ভ্রতবেগে অগ্রসর হইতেছে । প্রতিশ্বাসে- 
প্রশ্বাসে এই মরণাভিমুখা গতি প্রকট হইতেছে! যেশ্বাস প্রশ্বাসকে 


ভীষণা-ম৷ ১৯৫ 


তোমরা জীবনের লক্ষণ বলিয়। মনে কর, এ উহাই ত প্রতি পলে পলে 
তোমাদিগকে ধ্বংসপুরের অতিথি করিবার জন্য আকর্ষণ করিয়া লইয়া 
বাইতেছে। মৃদ্থ্যুই তোমাদের স্বরূপ, মরিবার জন্যই জন্মধারণ করিয়াছ ! 
ওগো! ভুমিকি করিয়া নিশ্চিন্ত রহিয়াছ ? ভূমিকি মায়ের এই 
সংহারিণী করাল-_কালীমৃণ্ডি দেখিতে পাও না? 

মাভৈঃ! কিন্তু ভয় নাই! মৃড্যু মৃজ্যু বলিয়৷ ভয় করিয়া পলাইতে 
চেষ্টা করিও না, পলাইবার উপায় নাই, উহাকেই মা বলিয় বুঝিতে 
চেষ্টা কর। যে দিকে অগ্রসর হইতেছ, সেই মৃক্রই কোলে ম! বলিয়া ৬ 
ঝাপাইয়া পড়িতে চেষ্টা কর, দেখিবে--ভুমি কালাতীত সত্তার-_ 
অনবতের সন্ধান পাইয়াছ। যেখানে মৃত্ত্য বলিয়া কিছু নাই, কালী তোমায় 
সেইখানে আনিয়া দিবেন । তখন দেখিতে পাইবে, ভূমি নিত্য, ভূমি 
অমৃত, ভূমি আনন্দময় । কিন্তু সে অন্য কথা। 

এই কালী-_-করালবদনা। মায়ের আমার মুখমণ্ডল অতি ভীষণ ; 
সমগ্র অনাত্মভাবকে মাও মাআ্রাস করেন, তাই মা আমার করাল-বদনা। 
মা আমার ঘোরা-_ৃষবরণ বে স্থানে সর্বববর্ণের স্বভাবের অভাব 
হয়, যেখানে _কোন কিছুই নাই সে স্থান যে কত ঘোর, , কত ঠ কৃষ্ণ কত 
প্রকাশ তাহা ভাষায় কি করিয়! প্রকাশ করিব? যদি কাহারও 
সেই ঘ' ঘনরৃষণ সংহারিণী মাতৃমুস্তির সাক্ষাত্কার লাভ হইয়! থাকে, তবে 
মাত্র তিনিই বুঝিতে পারিবেন__মা আমার কত ভীষণা ! আরে, যেখানে * 
আমিটাকেই খু'ঁজিয়া পাওয়া যায় না দেহ ইন্দ্রিয় ত দুরের কথা, 
ইহা সেই স্থান! ঘোর-ঘনঘটাচ্ছন্ন অমাবস্তা-নিশাথে গভীর স্ুষুপ্তির 
ভিতর দিয়াও যদি সচেতন অর্থাৎ জাগিয়া থাকিতে পার-_না, না, 
তাতেও যে প্রাণনক্রিয়া বা শ্বাস প্রশ্বাস থাকে--উহাও থাকিবে না )৬ 
দেহ নাই, ইন্দ্রিয় নাই, মন নাই, কল্পনা নাই, কিছু নাই | কিছু ' 
নাই! আমিও নাই! তারপর আস্তে আস্তে যদি আমি-বর্ভিত 
আমিটির সন্ধান লইতে পার, তবেই বুঝিতে পারিবে, কালী কত ” 
ভীষণা। ভাষায় সে ভীষণতা ব্যক্ত হয় না। শুক্ষমাংসাতিতৈরবা 


৮4 পি পাশ পপি 


১৯৬ নরমালা-বিভূষণা 


অতিবিস্তারবদনা জিহবাললনভীষণ! নাদাপুরিতদিত্মুখা ইত্যাদি যতই বল 
না কেন, সে ভীষণতা ভাষায় প্রকাশ করা যায় না। 

ধাহারা চিত্রে অঙ্কিত কালীর ভীষণ মু্তি দেখিয়া উহাকে প্রণাম 
করিতেও ভয় পাইয়৷ দ্বিভুজ মুরলীধর রাধিকারমণের শরণাপন্ন হইতে 
চেষ্টা করেন, তীহারা জানেন ন! যে, মৃত্যুর পরপারে না গেলে, অথণৎ 
কালশক্ভিকে অতিক্রম করিতে না পারিলেঃ সে হদয়রঞ্জন শ্যামসুন্দর 
রূপের দর্শন হয় না । যিনি কালা, তিনিই যে কালাতীতম্বরূপে আনন্দময় 
শ্যামনুন্দর, ইহা তীহারা যেদিন বুঝিতে পারিবেন, সেদিন আর এ 
ভীতিভাব থাকিবে ন। যাক, এ সকল অবান্তর কথা। 

মা আমার অসি পাশ এবং বিচিত্র-খটাঃজধারিণী। অসি 
ছেদনকারক, অন্তর পাশ-আকর্মণকারক অন্র।- খট টাঙ্_ূর্ণক কারক 
অন্ত ছেদন আকর্ষণ এবং ভ্ণকরণ, এই ত্রিবিধ প্রকারে সর্ববভাব 
অনাত্মুভাব কালের করালবক্তে, বিলয় প্রাপ্ত হয় | যে পারমাধিকি 
সম্ভাকে আশ্রয় করিয়া দবগে বাবহারিক অস্তিত্ব প্রকাশ পায়, 
উহাদের ।নকট হইতে সেই রা সত্তাকে বিচ্ছিন্ন বা পুথক করাই 
কালশ্তির প্রথম কাধ্য। মায়ের হস্তস্থিত অসিখানি উহারই প্রতিভূ। 
কল্লিত অংশ বিচ্ছিন্ন হইতে, যে পারমাথিক অংশ প্রকাশিত হয়, 
তাহাকে আকর্ষণপূর্ববক পরমাত্মসত্তায় মিলন করিয়া দেওয়া দ্বিতীয় 
কাধ্য । মায়ের হস্তশ্হিতি আকর্ষণকারী পাশ অস্ত্রের ইহাই রহস্য । 
অবশেষে যাবতীয় দৃশ্ভাবকে চূর্ণ অথ বিলয় করিয়া! দেওয়াই মায়ের 
তৃতীয় কাধ্য। কালীর হস্তস্থিত খট্যাঙ্গ নামক অস্ত্রটা এই বিলয়- 
কার্ের প্রতিভূন্বরূপ বুঝিয়া লইবে। মা এই তিন প্রকারেই অনাত্ম- 
ভাবের বিলমু সাধন করিয়া থাকেন, তাই মন্ত্রে মাকে “অসিপাশিনী 
বিচিত্রখটঈগধর1” বলা হইয়াছে । 

নরমালাবিভূষণা । নরমালা শব্দে নরমুগ্ডমাল৷ বুঝিতে হইবে । 
মা আমার পঞ্চাশন্মুপ্তমালিকা--পঞ্চাশটা . নরমুণ্ড দ্বারা মালা গাঁথিয়া 
মা গলদেশে পরিধান করেন। পঞ্চাশম্মুণ্ডমালা কি? পঞ্চাশৎ 


দ্বীপিচম্ম-পরিধানা ১৯৭ 


বর্ণমালিকা। অকারাদি ষোড়শ স্বরবণ এবং ককারাদি চস্তন্তিংশদ 
বাঞ্ধনবণ, সর্ঘবশুন্ধ*পঞ্চাশটী বর্ণ অক্ষর; ইহাই মায়ের মুগুমালা । 
কথাটা একটু খুলিয়া বল! আবশ্যক । 

এই যে জগৎ দেখিতে পাইতেছ, উহা! কতকগুলি শব্দ ব্যতীত 
অন্য কিছুই নহে। মহিষাম্ুরবধ প্রসঙ্গে নাদতত্বের ব্যাখ্যাবসরে ইহা 
বিশেষরূপ বলা হইয়াছে। চন্দ্র সুধ্য মনুষ্য পশু বৃক্ষ লতা প্রভৃতি 
কতকগুলি শব্দই জগদাকারে পরিদৃশ্যমান হইতেছে। যেরূপ “ঘট” 
বলিলে একটা নামমাত্র পাওয়া ধায়, বাস্তবিক মৃন্তিকা ব্যতীত ঘটের 
অপর কোনও সত্তা নাই, সেইরূপ এই জগ কতকগুলি নাম বা শব্দ 
বাতীত অন্য কিছুই নহে। তাই উপনিষদের খষি প্রশান্ত কগে 
গাহিয়াছেন,বাচারস্তনং নামধেয়ং বিকারং মুক্তিকেত্যেব সত্যম্‌॥৮ 
এ জগত “বাচারভ্তন”__বাক্যমাত্র । বাক্য বর্ণসম্ি ভিন্ন অন্য কিছুই 
নহে। এই বর্ণগুলিই অন্ুর; কারণ, ইহারাই সমটিভাবাপন্ন হইয়া 
ঘট পটাদি অনাত্মভাব ফুটাইয়া তুলে । বণপণুহ যতক্ষণ বিশিষ্ট বিশিষ্ট 
ভাবের প্রকাশক থাকে, ততক্ষণ ই উহারা জীবিত, কিন্ত মা যখন অর্বব- 
গ্রাসিনা কালীমুন্তিতে আত্মপ্রকাশ করেন, বা প্রকটিতা হন, তখন 
পূ্ব্বোন্ত পু্ণশটা বর্ণ আর কোনরূপ বিশিষ্ট ভাব উৎপাদন করিতে 
পারে ন| নাঃ মৃতবৎ_ং হইয়া পড়ে। বিভিন্ন পদার্থের প্রীতি করাইবার 
সামর্থাই বর্ণের বর্ণস্থ বা জীবিত ভাব। যখন ভাব বলিতে আর কিছু 
থাকে না, তখন বণ্ের বর্ণন্ধ বিলুপ্ত হয়, অর্থাৎ ভাব উৎপাদন-সামথ্য 
বিনন্ট হইয়া যায়; সুতরাং মৃতবগড অবস্থান করে। উহাই শ্রলয়ন্করী 
মহাশক্তির গলদেশে মুগ্ডমালারূপে পরিশোভিত । উহারা ভবিষ্যশু 
স্বপ্রির বীজরূপে থাকিয়া যায় বলিয়াই মাতৃ-অঙ্গের বিভুষণরূপে অবস্থান 
করে। সম্প্রচ্ছাত সমাধি হইতে বুখিত হওয়ামাত্র সাধকগণের হৃদয়ে 
এ তণ্ব স্বতঃই প্রকাশ পায়। 

দবীপিচম্ঘ্রপরিধানা--শার্দলচণ্্রপরিহিতা ।  কালীমুত্তি সর্বদাই 
দিগবসনা উলজিনী। 'সংহারিণী শক্তির কোথাও কিছু আবরণ বা 


১৯৮ শুক্ষমাংসাতিভৈরবা 


সঙ্কোচ নাই । এখানে কিন্তু দেখিতে পাই--মা আমার শার্দু লচর্ঘ্ম- 
পরিহিতা। এখনও চণ্ুমুণ্ড রক্তবীজ প্রভৃতি অস্থুর নিহত হয় নাই 
অর্থাৎ এখনও কারণ-দেহস্থ সুন্মতম সংস্কারের বীজগুলি বিলয় 
প্রাপ্ত হয় নাই, তাই এঁ সকল বৈচিত্র্যময় নানাভাবের বীজগুলি এখনও 
পর্যন্ত মাতৃ-অঙ্গে বিরাজ করিতেছে-উহাই ব্যান্্রচশ্ম। কৃষ্ণ পীত 
রক্ত প্রভৃতি বিচিত্র বর্ণময় শার্দুলচন্মরূপ নান! বৈচিত্রযপূণ সংক্কার- 
সমূহ এখনও পধ্যন্ত মায়ের বসন বা আচ্ছাদনরূপে অবস্থান করিতেছে, 
তাই এখনও মা আমার চামুণ্ডামুণ্ডিতে আবিভূতি । আরঙ্ংখন সর্বব- 
ভাবের বিলয় হইয়া যাইবে, তখনই শ্যামা মা আমার উলজিন্ট মুত্তিতে 
প্রকটিতা হইবেন । 

অনেক সাধক শাদ্দল-চণ্মাসনে উপবেশনপূর্ববক সাধন ভজনাদি 
করিয়া থাকেন। উহার বৈজ্ঞানিক যুক্তি (তাড়িত শক্তির অপরিচালকতা 
প্রভৃতি ) যাহাই থাকুক না কেন, উহা যে সুন্মনতম সংস্কীরসমূহের 
বাহালক্ষণস্বরূপে ব্যবহৃত হয়, তাহাও অস্বীকার করা যায় না । ব্যাত্র- 
চণ্ দর্শনমাত্রই নিজের নানা বিচিত্র কণ্মসংক্কাব্গুলে মনে পড়িয়! 
যায় বলিয়াই, বোধ হয় পুর্ববকালে উগ্রতপাঃ সাধকগণ উহার ব্যবহার 
করিতেন। যাব এসকল অপ্রাসঙ্গিক কথা । 

শুকষমাংসাতিভৈরবা । সর্বববিধ সংস্কার ক্ষয় করিবার পুর্বেব মা 
আমার "শুফমাংস1”-__অস্থিচন্মাবশিষ্টা শীর্ণাই থাকেন। আরে, সমগ্র 
ংস্কার আহার করিলে, তবে না মায়ের অঙ্গ পুষ্ট হইবে । এখন 
মায়ের এরূপ ক্ষুধিত মুস্তিরই প্রয়োজন। প্রলয়ের পুর্ববাবস্থার শক্তিকে 
বুভুক্ষিতই মনে হয়, সর্ববভাবকে প্রলয়কবলিত করিবার জন্য উদ্যত 
হইলেই মায়ের আমার শীণ ও ভীষণ ভাব পরিলক্ষিত হয়। সাধক! 
প্রলয়ঙ্করী শক্তি যথার্থ ই অতিভৈরবা । 

অতিবিস্তারবদনা! জিহ্বাললনভীষণা । রক্তবীঞজবধের জন্য আচির 
কালমধ্যেই মায়ের এরূপ বিস্তারবদন ও বিলোলরসনার বিশেষ প্রয়োজন 
হইবে । আমরা বথাস্থানে এ র্হম্ঠ বুঝিতে পারিব। 


প্রলয়স্করীদর্শন ১৯৯ 


নিমগ্লারক্তনয়না নাদাপুরিতদিউ মুখা । ক্রোধের উদ্দীপনাই প্রলয়ের 
হেড, তাহারই বহির্লক্ষণ রক্তনয়ন এবং নাদ। বিশিষ্ট প্রকাশশক্তি 
বিলুপ্তপ্রায়, তাই নয়ন নিমগ্ন অর্থাৎ চক্ষু কোটরপ্রবিষ্ট ; তদ্‌ব্যতীত 
মায়ের ভীষণ নাদ সমস্ত দিউমগুল পরিপুণণ করিয়াছে, আর বিশিষ্ট 
ভাবে এটা কি ওটা কিছুই বুঝিবার উপায় নাই। এ সকলই প্রলয়ঙ্করা 
শক্তির স্বরূপ বণনা। 

সাধক মনে করিও না-_-জগদ্ভাব অর্থাৎ স্কুল নামরূপগুলির বিলয় 
করিতেই এইরূপ সংহারিণী শক্তির প্রয়োজন । একটু স্বচ্ছ চিদাকাশ 
প্রকাশ হইলেই স্ুল ভাবগুলি অতি সহজে বিলুপ্ত হয়। কিন্তু সুঙ্ঘন- 
ভাবগুলি-_জীবস্বের সৃন্মতম বীজগুলির বিলয় করিতে মাকে এইরূপ 
বিশেষভাবে প্রকটিত হইতে হয়। এইরূপ প্রলয়ঙ্করী. শক্তির 
আবির্ভাব না হইলে জন্ম-ুড্যুরপ সং ংসারগতির হেতুভূত সুন্সনতম, 
সংস্কারগুলির বিলয় হ হয় না। সর্ববভাব, যে কেন্দ্র হইতে হইতে বিকশিত, হয়, 
সেই অব্যক্ত বীজময় কেন্দ্রটিকে বিলয় করিতে হইলে, ম মায়ের এইরূপ 
ামুণামুক্তিতে আবির্ভাব একান্ত আবশ্যক । 

ওগো, যাহার! মায়ের এমন স্বরূপটি দেখিতে পাও নাই, বুঝিও-_ 
তাহাদের সংসার-গতি-নিবৃত্তির উপায় হয় নাই। সত্যই এ রূপ দেখা 
যায়-_সত্যই প্রলয়ঙ্করী শক্তির প্রকাশ হয়। মা মা বলিয়৷ কীাদিলে, 
মায়ের বক্ষে আপন সন্তাটি মিলাইয়া দিবার জন্য ব্যাকুল হইলেই 
মা আমার এইরূপে দেখা দিয় জীবন্বের যাবতীয় সংস্কীর বিলয় করিয়া! 
দেন। সাধক! তুমি কি বীর সন্তানের মত এই প্রলয়ঙ্করী কালীমুপ্তি 


দেখিতে চাও ? 


সা বেগেনাভিপতিতা৷ ঘাতয়ন্তী মহাসুরান্‌। 
সৈন্তে তত্র স্থরারীণামভক্ষয়ত তদ্বলম্‌ ॥৮॥ 
অনুবাদ । সেই কালী মহান্থুরগণকে নিহত করিতে করিতে 


২০০ হস্তি-গ্রাস 


স্বরারি-সৈন্যমধ্যে অভিপতিত হইলেন; এবং অস্থরবলকে ভক্ষণ 
করিতে লাগিলেন । 

ব্যাখ্যা | সংহারিণী-শক্তি প্রকাশের সঙ্গে সঙ্গেই যাবতীয় আস্তথরিক 
ভাব অস্তমিত হইতে থাকে। সেকি অপূর্বব দৃশ্য ! একদিকে ভয়ঙ্করী 
ঘোরা কৃষণ মুক্তির প্রকাশ, অন্যদিকে চিশুগত ব্যক্ত অবাক্ত ভাবসমূহের 
একে একে বিলয়। সাধকপ্রবর-অচ্ভুনও এক দিন এই দৃশ্য দেখিয়া 
ভয়ে বিস্ময়ে একান্ত বিদৃঢ হইয়া পড়িয়াছিলেন। 

মা এখানে অস্ুরসৈন্য মধ্যে নিপতিত হইয়া যে সকল অস্থরকে 
ভক্ষণ করিতে লাগিলেন--উহারা চগুমুণ্ডের সৈন্য অর্থাৎ প্রবৃত্তি 
নিবৃত্তির অনুচর। প্রবৃি শুর বিষয়াভিমুখী বেগের ফলে যে সকল 

স্কার আহিত হয়, তাহা পূর্বের মহ্যাস্থর বধের সঙ্গে (সঙ্গে 
নিহত হইয়াছে। (এখানে প্রবৃত্তি আত্মাভিমুখ' এবং নিবৃত্তি বিষয়- 
বিরতি সম্পাদনপূর্ন্বক “প্রবৃত্তির সহায়। এতছুভয়েরও বিভিন্ন 
কন্ম আছে। কম্ম থাকিলেই কর্তত্ব এবং কর্তব্যস্থ প্রভৃতির সংস্কার 
থাকে। যদিও ইহারা সুন্গেে-_ উন্নত স্তরে, তথাপি ইহারাও অনাত্ব- 
ভাবের পরিপোষক | বিন্দুমাত্র অনাত্মবোধ থাকিতে আত্মার যথার্থ 
স্বরূপটা উদ্ভাসিত হয় না ।; তাই মা আমার, সাধকের করুণ ক্রন্দনে 
উদ্বেলিত হইয়া প্রলয়ঙ্করী মুক্তিতে আবিভুতি হইলেন; এবং প্রবৃত্তি 
নিবুত্তির অনুচররূপ অনাত্ম-সংস্কারগুলিকে গ্রাস করিতে লাগিলেন । 


পাঞ্চিগ্রাহাস্কুণগ্রাহিযৌধঘণ্টাসমন্বিতান্‌ 
সমাদায়ৈকহস্তেন মুখে চিক্ষেপ বারণাঁন্‌ ॥৯। 
অন্ুবাদ। তিনি পার্বরক্ষক মহামাত্র (মাহুত ) গজারোহী 
যোদ্ধা এবং ঘণ্টা প্রভৃতি আভরণ সহিত হস্তীগুলিকে এক হাতে 
ধরিয়া মুখমধ্যে নিক্ষেপ করিতে লাগিলেন । 
ব্যাখ্যা । পূর্বে উক্ত হইয়াছে, চগ্রমুণ্ড চন্তুরঙ্গ বল সহ যুদ্ধার্থ 


চিত 


অশ্বরথ চর্ববণ ২০১ 


উপস্থিত হইয়াছে । হস্তী তাহার প্রথম অঙ্গ। হস্তীর পার্খরক্ষককে 
পাঞ্চিগ্রাহ এবং পরিচালক অর্থাৎ মাহুতকে অন্কুশগ্রাহী বলে। চামুণ্ড 
মা আমার এই পাঞ্চিগ্রাহ, অস্কুশগ্রাহী যোদ্ধা স্বয়ং এবং ঘণ্টা প্রভৃতি 
আভরণ সহ হস্তীসমূহকে এক হাতে ধরিয়া মুখমধো নিক্ষেপ করিতে 
লাগিলেন। বিচিত্র যুদ্ধ! স্বয়ং সংহারিণী শক্তির সম্মুখে কে দীড়াইবে ! 
যাহা কিছু অনাত্ব-ভাবরূপে প্রকাশ পায়, সে সকলই প্রলয়কবলিত 
হইয়া যায়। দ্বিতীয় খণ্ডে চিক্ষুরের চত্তুরঙ্গ সেনার ব্যাখ্যাবসরে 
বল! হইয়াছে, ক্রেশ কশ্ম বিপাক এবং আশয়, ইহারাই চতুরঙ্গ । 
সে স্থানে সুন্মনশরীরস্থ র্লেশ কর্ম্দাদিকে লক্ষ্য করা হইয়াছে, আর 
এখানে কারণ শরীরে যে ক্লেশাদির বীজ থাকে, তাহাকেই চণ্ুমুণ্ডের 
চস্তুরঙ্গ বল! হইয়াছে । 

হস্তী--ক্রেশস্থানীয় । কারণদেহে স্বখ ছুঃখ নামক ক্রেশের 


বীজ থাকে বলিয়াই সূক্ষমাদেহে স্থখ দুঃখ উপস্থিত হয়। প্রবৃত্তি নিবৃত্তি 


কর্তৃক পরিচালিত এ সুন্সন ক্লেশ-বীজগুলি যে চেতনকর্তৃক পরি-। 
চালিত, রক্ষিত এবং যে অধিষ্ঠান-চৈতন্যে উহা অবস্থিত তাহারাই। ৮ 
যথাক্রমে পাঞ্চিগ্রাহ, অস্কুশগ্রাহী এবং যোদ্ধা । বদিও চৈতন্যাংশে 
এরূপ কোন ভেদ নাই-__থাকিতে পারে না, তথাপি এ সকল 


, উপাধিবশে চৈতন্যও যেন বিশিষ্ট ভাবাপন্ন হইয়া পড়ে । এই বিশিষ্টতা- 


নাশই অন্তুর বিলয়। প্রলয়স্করী শত্তির কবলে উহারা অর্থাৎ এই বিশিষ্ট 
তাবসমূহ যুগপৎ নিপতিত হইতেছে, তখন আর ক্লেশ বলিয়া কোনরূপ 
প্রত্যয় থাকে না। বথার্থ সে সংহারিণী' কৃষ্কামুণ্ডির প্রকাশে সুম্মম সুন্মম 
ভাবরাশি মিলাইয়! যাইতে থাকে । সে অবস্থায় মনে হয়--ভাবগুলি 
যেন একখানা কৃষ্ণবর্ণ ভয়ঙ্কর মুখের ভিতরে প্রবেশ করিতেছে । 
কালীর তীব্র আকণশক্তির প্রভাবে সুন্মনতম সংস্কারের বীজগুলি অব্যক্ত 
ক্ষেত্রে মিলাইয়া যাইতেছে--এইটি বুঝাইবার জন্যই মন্ত্রে “হস্তেন 
আদায়” বলা হইয়াছে । 


২০২ শরণাগতি 


তখৈব যোধং তুরগৈ রথং সারথিনা সহ। 
নিক্ষিপ্য বক্তে দশনৈশ্চর্য়ত্যতিভৈরবমূ ॥১০॥ 


অনুবাদ । সেইরূপ অশ্সহ আরোহী, সারথিসহ রথ (এবং 
রথা ) মুখে নিক্ষেপপুর্ণবক দস্তদ্বারা চর্ববণ করিতে লাগিলেন । 
ব্যাখ্যা । পুর্ববমন্ত্রে হস্তীর কথা বলা হইয়াছে, এই মন্ত্রে অশ্ব 
এবং রথের বিষয় বলা হইল। অশ্ব ও রথ শব্দে যথাক্রমে কম্ম এবং 
কশ্মাশয় বুঝায়, ইহা পুর্বেব বলা হইয়াছে । যে চৈতন্য কণ্ম এবং 
কশ্মীশয়রূপে প্রকাশিত, তাহাই অশ্বরক্ষক ও রথচালক বা সারথি। 
এ সকলই মা আমার করালবক্তে, নিক্ষেপপুর্ববক দন্তদ্বারা অতি ভীষণ- 
ভাবে চর্বরণ করিতে লাগিলেন-__অর্থাৎ কারণদেহস্থ অব্যক্ত বীজভাবাপন্ন 
কম্ধন এবং কম্মাশয়কে প্রলয়কবলিত করিলেন । 
ভক্তপ্রবর অর্ভুন বিশ্বরূপ দেখিয়াও ঠিক এইরূপ কথাই বলিয়া- 
ছিলেন,--“অমী চ ত্বাং ধৃতরাস্ট স্থ পুত্রাঃ সর্বেব সহৈবাবনিপালসংঘৈঃ। 
ভীম্মো দ্রোণঃ সৃতপুত্রস্তথাসৌ সহাম্মদীয়ৈরপি যোধমুখ্যেঃ ॥ বজ্তণণি 
তে ত্বরমাণ বিশম্তি দংষ্রাকরালানি ভয়ানকানি। কেচিদ্বিলগ্র! 
দশনান্তরেযু সংদৃশ্যন্তে চুণিতৈরুত্তমালৈঃ1” সেখানেও দংপ্রাীকরাল 
ভয়ানক বদনে স্বপক্ষ বিপক্ষ যোছ্ধুবর্গের চর্ববণ বণিত হইয়াছে 
(সেখানেও অর্জুনের প্রার্থনায় ভগবান্‌ নিজের স্বরূপ বলিতে গিয়! 
(“কালোহম্পি লোকক্ষয়কৃৎ” বলিয়া আত্মপরিচয় প্রদান করিলেন । গীতায় 
।যিনি কাল, চণ্তীতে তিনিই কালী। গীতায় স্থল সংস্কারগুলির প্রলয়ের 
কথা আছে, দেবী-মাহাত্যের প্রথম ও দ্বিতীয় খণ্ডে সুন্মম সংস্কার 
সমূহের বিলয় বণিত হুইয়াছে, আর এই তৃতীয় খণ্ডে-_কারণ-শরীরগত 
সুন্দনতম বীজরূপা সংস্কারসমূহের প্রলয় বণিত হইতেছে। সাধকগণ 
ষেমন স্তরে স্তরে জ্ঞানের উন্নত মোপানে আরোহণ করিতে থাকেন, 
ংস্কারগুলিরও ঠিক তেমনি স্তরে স্তরে ভেদ হইয়া যায়। জ্ঞানের এই 
সকল উচ্চস্তরে আরোহণ করিবার পক্ষে একমাত্র শরণাগত ভাবই সহজ 


বিচিত্রবিলয় ২০৩ 


ও স্থুনিদ্দিষ্ট পন্থা । সাধক যে পরিমাণে ভগবানের শরণে অর্থাৎ 
আশ্রয়ে আসিতে থাকে, সেই পরিমাণেই জ্ঞানের বিকাশ হইতে থাকে । 
শরণাগত ভাবের পূর্ণতা আত্মজ্ঞানে। যখন আর আমি বলিতে কেহ 
থাকে না, অথচ একমাত্র আমিই থাকে তখনই শরণাগত ভাব পুর্ণ 
হয়! আবার একমাত্র আস্তিকাবুদ্ধিই এই শরণাগত হওয়ার পক্ষে সর্বব 
প্রধান অবলম্বন । মানুষ যে পরিমাণে ভগবৎুসন্তায় বিশ্বাসবান্‌ ঠা 
শ্রদ্ধাবান্‌ হইতে থাকে, শরণাগত ভাবটাও সেই পরিমাণে বন্ধিত হইতে 
থাকে । আমরা দেবী-মাহাজ্ম্যের পাঠকগণ সর্ববথা শরণাগত হইবার 
জন্যই চেষ্টা করি; তাই দেখিতে পাইতেছি, মা আমার প্রলয়ঙ্করা 
ঘৃত্ততে আবিভভূতি হইয়া আমাদের অনাত্ম-সংস্কার-সমূহকে-__ভেদজ্ঞানের 
বাজগুলিকে স্বয়ংই ধ্বংসমুখে প্রেরণ করিতেছেন । অহো ধন্য আমরা ! 


একং জগ্রাহ কেশেষু গ্রীবায়ামথ চাপরম | 
পাঁদেনীক্রম্য চৈবান্যমুরসীন্যমপোথয়€ু ॥ ১১ ॥ 


অনুবাদ । অনন্তর কাহারও কেশ, কাহারও বা গ্রীবাদেশ 
ধারণ করিলেন । কাহাকেও পদদ্বারা, কাহাকেও বা বক্ষোদ্বারা বিমদ্দিত 
করিতে লাগিলেন । 

ব্যাথ্যা।। চণড মুণ্ডের চদ্ত্রন্্ বলের তিনটা অঙ্গ হস্তী অশ্ব 
এবং রথ শেষ হইয়াছে । এইবার অবশিষ্ট পদাতি-সৈন্যের ক্ষয় 
ব্্ণিত হইতেছে । বিপাক অর্থাৎ কশ্মের পরিণামসমূহই পদাতি 
সৈন্যস্থানীয়। কন্দাশয়ে সঞ্চিত কর্ম্মবীজগুলিকে ইহারা ফলোম্মুখ 
অবস্থায় আনয়ন করে । সুক্ষেম এ বিপাকশক্তি থাকে বলিয়াই উহ্নারা 
কলোম্মুখ হইয়া স্কুলে আসিয়। জাতি আয়ু এবং ভোগরূপে প্রকাশ পায়। 
“আমি অমুক জাতি, আমার এত বয়স, আমার এই স্থখ দুঃখ ভোগ” এ 
সকলই এ বিপাক-শত্তির কার্য্য। 

মা এখানে প্রলয়ঙ্করী মুক্তিতে প্রকটিত হইয়া উহাদিগকে “কেশেখু 


২০৪ বিচিত্র-বিলয় 


জগ্রাহ”__ কেশ গ্রহণ করিলেন, অর্থাৎ শিরোদেশ পরিগ্রহ করিলেন । 
প্রলয়ঙ্করীর গ্রহণ বলিলেই প্রলয় করা বুঝা যায়। বিশেষ কথা এই যে 
স্কারের মস্তক গৃহীত হইলে আর কোনও কালেই তাহাদের 
পুনরাবিভ্ভাবের আশঙ্কা থাকে না। সাধারণতঃ সংস্কারবীজগুলি অবাক্ত 
ক্ষেত্রে লুকায়িত থাকে, উপযুক্ত দেশকাল ও পাত্রসহযোগে ফুটিয়া উঠে; 
, তাই মা! আজ সেই অব্যক্ত ক্ষেত্রকেই গ্রাস করিতে উদ্ধত হইয়াছেন । 
সাধক! যদিও মাতৃকুপায় সঞ্চিত এবং আগামী কন্মের অশ্রেষ 

এবং বিনাশ হইয় থাকে, তথাপি ভুমি জাতি আয়ু এবং ভোগরূপ 
ভেদপ্রতীতির হাত হইতে পরিত্রাণ পাও নাই । ক্ষণে ক্ষণে উহাদের 
নানারূপ বিকাশ দেখিতে পাও ; উহার কারণ, এখনও চগুমুণ্ডের চড়্রঙগ 
বল নিহত হয় নাই । কিন্তু এবার মা তোমাকে সর্বববিধ ভেদজ্ঞানের 
পরপারে লইয়া যাইবেন। তাই এত আয়োজন, এত ক্রুর অভিনয়, এত 
প্রলয়ের তাগুব নৃত্য । মা নানাভাবে অসুর ক্ষয় করিতে লাগিলেন-__ 
কাহারও এ্রীবা গ্রহণ, কাহাকে চরণে মদ্দিত, কাহাকে বা বক্ষোদ্বারা 
নিপোথিত করিলেন। স্কুল কথা-_প্রলর-শক্তির প্রকাশে নানা- 
জাতীয় সংস্কার নানাভাবে বিলুপ্ত হইতে লাগল । সংস্কার সমুহের 
বিচিত্রতাবশতঃই প্রলয়েরও বিচিত্রতা পরিলক্ষিত হইয়া থাকে তাই 
কেশগ্রহণ শ্রীবাগ্রহণ পদমর্দন প্রভৃতি বিভিন্ন উপায়গুলি বণিত 
হইয়াছে । পররন্তী তিনটা মন্ত্রেরও ইহাই রহস্য | 


তৈর্ুক্তানি চ শস্ত্রাণি মহাস্ত্রীণি তথাস্থরৈঃ | 
মুখেন জগ্রাহ রুষা দশনৈমিতান্তপি ॥ ১২ ॥ 


অনুবাদ । অস্থরগণ শ্রেষ্ঠ অন্ত্র শন্ত্র প্রয়োগ করিতে লাগিল। 
দেবী সেগুলিকে মুখে গ্রহণপূর্ববকঃদন্তদ্বারা বিচুণিত করিতে লাগিলেন । 

ব্যাখ্যা । প্রলয়মুখে প্রবিষ্ট হইবার সময়েও পূর্ববলন্ধ বেগবশতঃ 
অব্যক্ত বিপাকস্থানীয়পদাতি ,সৈন্যসমূহ স্বকীয় বহিমমুখী শক্তি প্রয়োগ 


শিখাসূত্র ত্যাগ ন্‌ ০৫ 


করিতে বিমুখ হয় না; অস্থরগণের অস্ত্র শস্্র প্রয়োগের ইহাই রহস্য | 
সাধকগণও ইহা বেশ উপলব্ধি করিতে পারেন--তীহারা যতই জ্ঞান ও 
ভক্তির অনুশীলন করুন, যতই মাতৃত্বরূপে সমাহিত থাকুনঃ বিপাকের 
ফলবূপ জাত্যারুভোগরূপ ত্রিবিধ প্রতীতি হইতে কিছুতেই পরিত্রাণ পান 
না। বিপাকের এ যে পুনঃ পুনঃ আত্মপ্রকাশ, উহাই অসুরের অক্ত্রাদি 
প্রয়োগ । কিন্তু একার উহা! বার্থ হইবে-_মা | এবার স্বয়ং প্রলয়-মৃত্তিতে 
প্রকটিতা। এখন এক একবার এরূপ জাত্যাদ্ি বিষয়ক প্রতীতি ফুটিয়া 
উঠিবে, আর অমনি অদ্বয় আম্মসন্তা তাহাকে আকুত করিয়া ফেলিবে, 
এইরূপ পুনঃ পুনঃ করিতে করিতেই উহার! ক্ষীণবল হইয়া পড়িবে । 
দেখিতে পাওয়। যায়-_সন্াসিগণ--পরমহংসগণ এই জাতিপ্রতীতি 
বিলয় করিবার জন্য শিখাসূত্র প্রভৃতি জাতীয় চিহ্ন পরিত্যাগ করেন এবং 
সকল জাতির অন্ন গ্রহণ করেন । আযুঃপ্রতাতি বিলয় করিবার জন্য স্কুল 
শরীরের বয়সের কথ! বলেন না । ভোগপ্রতীতি বিলয় করিবার জন্য 
প্রবল অধাবসায়ের সহিত সুখ ছুঃখ শাত গ্রীব্ষ ক্ষুধ! তৃষগ প্রভৃতি সহ্য 
করিয়। থাকেন । এ সকলই অতি উত্তম ॥ সন্গ্যাসিগণ আমাদের নমস্থা। 
কিন্তু এই সকল বাহা উপায় অবলম্বন এবং অবর্ণনীয় কঠোরতা সহিষুঃত। 
প্রভৃতি অভ্যাস করিয়াও কয়জন পরমহংস যে উহাদের হাত হইতে 
পরিত্রাণ পাইতে পারেন, তাহা জানি না । যেহেতু শিখাসুত্রাদি ত্যাগ 
এবং সকল জাতির অন্ন গ্রহণ করিলেও অন্তরে অন্তরে “আমি অমুক : 
জাতি” এইরূপ একটা প্রতীতি থাকিয়া যায়। বয়সের বিষয় আলোচন! 
না করিলেও বাল্য যৌবন বার্ধক্যাদি জ্ঞান থাকিয়া যায়। আর ভোগ 
যে আছে, স্থুল দেহই তাহার ভ্বলন্ত প্রমাণ । একমাত্র অদ্বয় আত্মস্বরূপ 
প্রকটিত হইলেই এ সকল ভেদ প্রতীতি বিলয়প্রাপ্ত হইয়া থাকে। 
অন্যথা .সহস্্র চেষ্টায়ও উহা অপনীত হয় না। অশঙ্কা হইতে পারে, 
ভ্বানলাভের পরও ত “জাত্যাযুভোগ” থাকে, তবে আর মায়ের 
কালীঘুক্তিতে প্রকাশিত হইয়া অস্ুরগ্রাসের সার্থকত। কি হইল? 
না, এরূপ আশঙ্কা করিওনা। মা সত্য সত্যই উহ্নাদিগকে গ্রাস 


২০৬ পুনরাবির্ভাব 

করিয়া থাকেন, আত্মন্বরূপে প্রকটিত হইয়া থাকেন। এইরূপে 
আত্বাস্বরূপটা উদ্ভাসিত হইবার পরও উহাদের অনুবৃত্তি হয়, উহাকে 
বাধিতানুবৃন্ডি কহে। তখন উহারা থাকিয়াও না থাকারই মত হয়। 
এ বিষয় পরে বিস্থু তভাবে আলোচনা করা যাইবে। 





বলিনাং তদ্বলং সর্বমস্থরাণাং মহাত্বনী | 
ভক্ষয়চ্চান্যানন্যাংশ্চাতাড়য়ভথা ॥১৩) 


অন্ুবীদ। মা এইরূপে সেই বলবান্‌ মহাকায় অস্ুরসৈন্থগণের 
কতকগুলিকে মদ্দিত, কতকগুলিকে ভক্ষিত এবং অপর কতকগুলিকে 
(বিতাড়িত করিলেন । 
ব্যাখ্য। । যাহারা মদ্দিত এবং তক্ষিত তাভারা আর কখনও প্রকাশ 
পাইবে না। কিন্তু যাহারা বিতাড়িত, তাহারা আবার বাধিতানুবৃত্তিরূপে 
প্রকাশ পাইবে । যে সকল বিপাক আত্মস্বরূপ উপলব্ধির পক্ষে একান্ত 
বিরোধী, প্রলয়শক্তি তাহাদগকে মদ্দন ও ক্ষণ করিলেন । কিছু 
যাহারা বাস্তবিক অন্তরায় নহে, মা তাহাদিগকে বিভাড়িত করিলেন । 
এই মনে কর-_জাতি আয়ু এবং ভোগ; আত্মস্বরূপ হইতে বুযুখিত 
হইলেই উহাদের প্রতীতি ফুটিয়া উঠে। শুধু আত্মম্বরূপে অবস্থান 
কালেই উহার! সমাক্‌ বিতাড়িত থাকে। যখন মা আমার আত্মপ্রকাশ 
।করেন, তখন আর ইহাদের অস্তিত্বই খুঁজয়া পাওয়া যায় শা, কখনও 
4ছিল বা থাকিবে, এমনও মনে হয় না। কিন্তু বুা্িত হইলেই উহাদের 
। আবির্ভাব হয়। সাধকের নিজের জাতি আয়ু এবং ভোগবিষয়ক জ্ঞান 
। বিশেষভাবে না থাকিলেও অপরের জাতি আয়ু এবং ভোগবিষয়ক প্রতীতি 
থাকিয়। যায়। আবার যে প্রতীতি নিজের বেলা মোটেই নাই, তাহা 
অপরের সম্বন্ধে কিরূপে থাকিবে, এইরূপ আশঙ্কাও হয়; স্থৃতরাং 
উহাঁদের বাধিতানুবৃত্তি অর্থাৎ বিতাড়িত হইয়াও পুনরায় ফিরিয়া 
আসারূপ ব্যাপারটা নিশ্চয়ই আছেঃ ইহা বলিতে হয়। এস্থলে পুনরায় 


পারমাথিকসত্ত! ২০৭ 


সেই প্রশ্ন উপস্থিত হয়। যদি জাতি আয়ু এবং ভোগই রহিয়া গেল, 
তবে মা যে প্রলয়-সুত্তিতে প্রকাশিত হইয়া উহাদের নাশ করিলেন,” 
তাহার আর সার্থকতা কি হইল ? হা, সার্থকতা খুবই আছে । উহাদের ৮ 
পারমার্থিকত্ববুদ্ধির বিনাশ হয়। সাধারণ জীব যেরূপ জাতি আয়ু এবং 
ভোগকে পরমার্থসত্তা-বিশিষ্ট একটা কিছু মনে করে, আত্মঙ্জানীদের « 
তাহা থাকে না। “আমি ব্রাহ্মণ, আমার আয়ু এত, আমার স্থখ দুঃখ 
ইত্যাদি প্রয়োগগুলি ষে কেবল কতকগুলি শব্দ প্রয়োগ-জন্য ব্যবহার, 
উহাদের ষে বাস্তবিক কোন সত্তা নাই, ইহা তাহারা এত বেশী বুঝিতে 
পারেন যে, সহত্বার জাত্যাদির প্রতীতি জাগিলেও তাহাদের অদ্বৈত 
প্রতীতির বিন্দুমাত্র ব্যাঘাত ঘটে না। 

তবে একটা কথা মনে রাখিও-_যাহাদের ক্লেশ কম্ম বিপাক এবং ৬ 
আশয়কে স্বয়ং মা আসিয়া বিলয় করিয়া না দেন, তাহারা শত শান্ত 
মালোচনা করিয়া, সহ উপদেশ শুনিয়াও উহাদের পারমাথিকত্ববুদ্ধি * 
পরিতাগ করিতে পারে না। একনাত্র আত্মা মা আমার পরমার্থস্বরূপে ৮ 
আছেন, আর যে কিছুই নাই-_-এক অদ্বয় সন্তা ব্যতীত আর সকল 
মন্তাই যে ব্যবহারিক মাত্র, ইহা মা-ই কপা করিয়া বুঝাইয়া দেন। 
সমাক্‌ উপলব্ধি ব্যতীত কেবল শ্রবণ এবং অনুমান জন্য জ্ঞান কখনও 1, 
অজ্ভানকে সম্যক দুরীভূত করিতে পারে না। 


অপিনা নিহতাঃ কেচিৎ কেচিৎ খটাঙ্গতাড়িতাঃ | 
জগ্মবিনাশমন্ত্ুরা দস্তা গ্রাভিহতাস্তথা ॥১৪॥ 
ক্ষণেন তদ্বলং সর্ববমস্থরাণাং নিপাতিতম্‌। 
দৃষ্ট চণ্ডোইভিছুদ্রাব তাঁং কালীমতিভীষণাম ॥ ১৫। 
অনুবাদ । কতকগুলি অস্ত্র খড়েগর দ্বারা নিহত, কতকগুলি 
খটাঙ্গ দ্বারা প্রহৃত, অবশিষ্টগুলি দস্তাগ্রাদারা আহত হইয়া বিনাশ 
প্রাপ্ত হইল। এইরূপে ক্ষণকাঁল মধ্যেই সেই সৈম্যবল নিপাতিত 


২০৮ অর্কবিশ্বঘনোদয় 


হইল । উহা দেখিতে পাইয়া মহাস্থুর চণ্ড অতি ভীষণ কালীর প্রতি 
অভিধাবিত হইল । 
ব্যাখ্যা । অসি খটাঙ্গ প্রভৃতির তাৎপর্ধ্য পূর্বেই বলা হইয়াছে। 
অন্ুরসৈন্য অসংখ্য । প্রথমেই ধর-_জাতিজ্ঞান হইতেই বর্ণ-ধন্ম, 
আশ্রমধন্্ী ও নিত্য-নৈমিত্তিকাদি বু কর্তব্যাকর্তব্-বিষরক সংস্কার 
উপচিত হ্য়। আয়ুজ্ঞান হইতে বালা যৌবনাদি বিশেষ অবস্থা ও 
২ তন্তৎ কালোচিত কর্ঘবা এবং অকর্তবা জ্ঞানের সংস্কার উপচিত হয়। 
এইরূপ ভোগ-বিষয়ক বহুসংখাক অবান্তর সংস্কারও আহিত হয়। 
এ এই সকল একত্র হইয়াই প্রবৃত্তি নিবুত্তির সৈনাবল অগণিত হইয়। 
থাকে । কিন্তু যতই অসংখা হউক না কেন, “ক্ষণেন তদ্বলং সর্বন- 
ম্থরাণাং নিপাতিতম্‌।৮ ক্ষণকাল মধ্যেই অস্তরবল নিপাতিত হইল। 
আরে, সাক্ষাৎ প্রলয়ঙ্করা শক্তির সম্মুখে উহাদ্দের আস্তত্ব আর কতক্ষণ 
থাকিবে । আলোকের আবির্ভীবে অন্ধকার যেরূপ ক্ষণকাল মধ্যেই 
বিলয় হয়, জ্ঞানোদয়ে অজ্ঞান এবং তজ্জন্য ভেদ-প্রতীতিরাশিও, 
সেইরূপ ক্ষণকালেই বিলয় হইয়া যায় । এইরূপে স্বকীয় সৈন্যবলকে 
বিন হইতে দেখিয়া স্বয়ং চগু (প্রবৃত্তি) যুদ্ধার্থ মায়ের সম্মখে 
উপস্থিত হইল । 





শরবর্ষেমহাভীমৈভামাক্ষীং তাং মহান্ত্রাঁ | 
ছাঁদয়ামান চক্রেশ্চ মুণ্ডঃ ক্ষিপ্তৈ৪ সহশ্রশঃ ॥১৬।॥ 


অনুবাদ । মহাস্থর চণ্ড অতি ভীষণ শরবুষ্টি করিয়া ভীমনয়না 
দেবীকে আচ্ছন্ন করিয়া ফেলিল, এবং মুণ্ডও সহ সহজ্র চক্র নিক্ষেপ 
করিতে লাগিল । 

ব্যাখ্যা । এইবার চগুমুণ্ডের যুদ্ধ আরম্ভ হইল। একজন ভীষণ 
শরবৃষ্টি করিতে লাগিল এবং অন্যজন সহস্র সহত্র চক্র নিক্ষেপ করিতে 
লাগিল। শর--প্রণব। পুনঃ পুনঃ প্রণবাদি মন্ত্রের স্মরণে অথবা 


অর্কবিন্বঘনোদর | ২০৯ 


টি 


অনাহত কেন্দ্র হইতে ম্বতঃ উত্থিত অতি মধুর প্রণবনাদে মুগ্ধ 

হইয়া চিন্তকে শ্হির রাখিবার ঘষে অদমা প্রয়াস, তাহাই চণ্ডের শরবন্ষণ | * 
আত্মাতিমুখা প্রবৃত্তির ইহাই ত শেষ কাবা । আর মুগ্ডের বা নিবৃত্তির 
অস্ত্র হইতেছে চক্র । এই সংসার-ক্র হইতে প্রতিনিবৃন্ত করান এ 
নিবৃ্ির কাধ্য । এইরপে প্রবৃত্তি নিবুক্তি উভয়েই স্গ স্ব শক্তি প্রয়োগে 
প্রলয়শ্ক্তির হাত হইতে আন্মরক্ষা করিতে সচেন্ট হয়। সাধক 
বুঝা রাখ-বতক্ষণ সাধনা আছে, উপাসনা আছে, প্রণবাদি মনত পা. 
তাছে, ধান ধারণা আছে, ততক্ষণ আত্মস্বরপ প্রকাশিত হয় নাই 1 
আবার যতক্ষণ বিষয়টবরাগা অনাসক্তি প্রভৃতি বোধ আছে, ততক্ষণও . 
মাতৃ-প্রকাশ হয় নাই। শরবৃ্টি ও চক্রাচ্ছাদনের ইহাই তাণুপর্ধ্য। 
পরে ইহা আরও পরস্ফুট কর। হইতেছে। 

তানি টক্রাণ্যনেকানি বিশমানানি তন্মুখম। 

বভুধথাকাবন্বানি স্থবহুনি ঘনোৌদরম ॥১৭॥ 


অন্বাদ । সেই চক্রসমূহ দেবার মুখমধো প্রবিন্ট হইয়া, মেঘ- 
মণ্চলাভান্তরশ্থিত অসংখ্য রাববিন্বের হ্যায় শোভা প্াভিতে লাগিল । 

ব্যাখ্যা । ভয়ঙ্করী প্রলয়ঙ্করী শক্তির কবলে প্রবৃত্তি নিবুন্তির 
অধ্যবসায়গুলি বিলয় হইবার সময় অপুর্ব শোভা হইয়াছিল । উপমা- 
স্বরূপ দেবী-মাহাত্ের খধষি অর্কবিন্ব এবং ঘনোদর এই ছুইটী পদ 
প্রয়োগ করিলেন । ঘনোদরের সহিত কালার মুখমণ্ডুলের এবং 
রবিবিন্বের সহিত অন্ত্রসমূভের উপমা করা হইয়াছে । মহাস্থর মুগ্ডকর্ভক 
নিক্ষিপ্ত চক্রসমূহ-_ত্যাগ বৈরাগ্য সংযম নিয়ম অহিংস অপরিগ্রহ 
প্রভৃতি নিবৃত্তির কাধ্যসনূৃহ যখন কালার মুখমণ্ডলে অথাৎ প্রলয়- 
গহবরে বিলয় হইতে থাকে, তখন বাস্তবিকই মনে হয়, কুষ্ণবর্ণ 
মেঘমগডুলের অভান্তরে রবিবিম্ব সদৃশ উজ্জ্বল উজ্জ্বল ভাবগুলি 
মিলাইয়া যাইতেছে । যেগুলি মনুষ্যত্বের শ্রেষ্ট উপাদান, যাহার। 

১৪ 


২১৩ সদ্গুণ-বিলয় 


সন্ত্গ্তণের নির্মল প্রকাশ, যে সকল দেবোচিত শ্রেষ্ট গুণ, সেই 
সকল সমুজ্বল "গুণ যখন প্রলয়ের দংগ্রাক্করাল ঘনকৃষ্ণ মুখমগ্ডলে 
এ প্রবেশ করিতে থাকে, তখন উহাদের স্বাভাবিক উজ্জ্বলতা যেন 
আরও পরিবদ্ধিত হয়। উজ্জ্বল নক্ষত্র গুলি যেমন একটা একটা করিয়া 
ঘনকুষ্ মেঘমণ্ডলের অভান্তরে লুকাইয়া যায়, ঠিক তেমনই মনুষাকের 
শ্রেষ্ঠ উপাদানগুলিও যেন ধপ, ধপ, করিয়। একটা একটা করিয়া 
, মিলাইয়া ফাঈতে থাকে । 
এতদিন সাধক স্রধু দেবোচিত গুণর/শি জঙ্জন করিয়া দেবন্বের 
দিকে অগ্রসর হঈচেোঁছল, এইবার সেগুলিকেও বিলয় করিবার সময় 
. উপস্থিত হইয়াছে । এবার সাধককে দেবত্ে নয়, ত্রঙ্গাত্বে উপণাত হইতে 
" হইবে; তাই মা স্বরং প্রলয়-মুন্তিতে যাবঠায় সদ্গুণরাশিকেও 
বিলয় করিয়া লঈতেছেন। বিন্দুমাত্র নিশিষ্টতা বিন্দুমাত্র ভেদজ্ঞান 
থাকিতেও মা ছাড়িবেন না। সঙ অসৎ নিবিবশেষে সব্বভাবকে সম্পূর্ণ 
4 পিলয় করিয়া ভবে মা আমার স্বকীয় অন্বিকারূপটা উদ্ভাসিত করিবেন । 
এ সকল তাহারই পুর্ববায়োজন চলিতেছে । অপুর এঠতশ্ব ! 


দি 


ততোঁজহাসাতিকুষা ভীঘং ভৈরবনাদিনী। 
কালী করালবতা স্তর দশনোঁজ্বলা ॥১৮। 


অনুবাদ । অনন্তর কালা অতিশয় ক্রোধবশতঃ ভৈরব গর্জন 

ও ভীষণ অট্হাস্য কারতে লাগিলেন, তৎকালে -তদায় করালবদনের 
মধ্যবত্তী ছুর্দর্শ দন্তসমূহের প্রভা তাহাকে উজ্জ্বল করিয়াছিল। 

ব্যাখ্যা । অট্ট হাসি ভৈরব গর্জন, দশনপংক্তির শুভ্রতা প্রভৃতি 

দ্বারা মায়ের আমার প্রলয়ঙ্করী কৃষ্ণামুত্তির ভীষণত৷ আরও বদ্ধিত হয়। 

এ সকলই প্রলয়ের অবস্থা । প্রবৃত্তি নিবুত্তিকে নিধন করিতে হইলে 

মায়ের এমনই মুত্তির প্রয়োজন । আরে, কাম ক্রোধ হিংস! দ্বেষ প্রভৃতি 

“ অসদ্ভাবগুলি মানুষ সহজেই পরিত্যাগ করিতে পারে, কিন্তু সাধন 


লোকক্ষয় ২১১ 


ভজন তাগ বৈরাগ্য প্রভৃতি উচ্চ উচ্চ সদ্ভাবগুলি কেহই সহজে |. 
ছাড়িতে চার না; তাই মা আনার সাক্ষাত করালবদনা কালাণুণ্তিতে 
আবেভূতি হইয়া উহাদিগকে বলপুরবক বিলয় করিয়া দেন। এ মৃত্তি 
দেখিলে সাধক মাত্রেরই ভয় হয় । স্বয়ং অঙ্ভ্ুনও এই মুর্তি দেখিয়া 
বলিয়াছিলেন_-“ভয়েন চ প্রবাথি তং মনে] মে” "ধৃতিং ন বিন্দামি শমঞ্চ 
ঠতিপুর্বেব বলিতেছিলাম-_সাঁধকমীত্রকে এই প্রলয়ঙ্করী ৬ 
নু্ির ভিতর দিয়াই যাইতে হয়। যে সকল সাধক শ্যামসুন্দর নব নটবর 
মু্তির উপাসনা করিয়া, করাল-বদনা কালীর নাম করিতেও ভয় কিং 
বিদ্বেবভাব পোষণ করেনঃ তীাহারাও জানিয়া রাখুন__অচ্ছুনের ন্যায় 
ইহাদের নিকট এ শ্যানস্ুন্দরই একদিন “কালোহম্মি লোকক্ষয়কুৎ” 
বলির, লোকক্ষমকর ভয়ঞ্চর কালদুিতে প্রকাশিত হইবেন। আরে, 
লোকক্ষয় না হইলে ষে শ্যামনুন্দরের আবিভাবই হয় না, হইতে পারে না। 
লোক অর্থাৎ দৃশ্য বলিতে যতক্ষণ (কিছু থাকে, ততক্ষণ সেই পরমরূপের « 
প্রকাশ হইতেই পারে না। স্থৃতরাং লোকক্ষয় একান্ত আবশ্যক | 
মায়ের অভতিরোধ, আটুহাসি ভৈরব গঙ্জন। দশন বিস্তার, এ সকলই 
লোকক্ষয়ের সহায়ক । 

সাধক! বড়ই মনোহরঃ বড়ই আনন্দদায়ক সে পুগ্তির প্রকাশ 
যতই ভর়দায়িনী হউক না কেন, এই ঘু্তিই সাধকগণের একান্ত ইন্ট | 
ইহাই ত চগ্তার যথার্থ স্বরূপ । চগ্ুমুণ্ড বধের অনয়েই মায়ের আমার 
বিশেবভাবে চণ্ী-ুর্তিতে আবিভাবের প্রয়োজন। ম। আনার চপ 
ন। হইলে-__-অতিরোধমরা না হইলে, আমাদের এই দির খেঞানর থে 
কিছুতেই ভাঙ্গে না। মা আমার ছুইখানি ঘর ভাঃরাছেশ,। আর 
একখানি ভাঙ্গিবার যোগাড় করিয়াছেন, ই 
সার্থকতা । ভয় কি রে! সিংহীর সন্তান কি ময়ের দংগ্রা-করাল- 
মুখমণ্ডল বেখিয়। ভয় পায়? সেযেমারে হউক ভাষণা, ভ্টক 
প্রলয়ঙ্করী, হউক সর্ববনাশী, তথাপি সেই ষে মারে মায়ের করাল দশন 
দেখিয়া ভয় হইলে, মায়ের বুকে মুখ লুকাইয়া, মায়েরই গল! জড়াইয়া 
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হাই ত মায়ের চঞ্ানু্তির 


২১২ মাতা ও পুক্র সম্বন্ধ 


ধরিয়া আশ্মাহারা হইবার জন্য আবার তাহাকেই মা বলিয়া ডাকিতে 
হয়। যদিও সেখানে মাতাপুত্র সন্ধঙ্গ নাউ, যদিও স্ুলদৃষ্টিতে সেখানে 
লেহ দয় কিছু নাই, তথাপি আমরা প্রলরস্থান পর্ধান্ত মাতৃভাব হইতে 
বিট়াত হইব না। প্রথমে স্ুল মাটি জল বুক্ষ লতা হইতে মা বলিতে 
আরম্ত করিয়াচি, আর এই সর্পনভাবের প্রলয় পণান্ত মা বলিয়া ডাকিব। 
তারপর যখন আর আমি থাকিব না, যখন আর মা বলিয়া ডাকিব না, 
তখনই এই অভুতপুর্বব মালালার সমাক্‌ অবসান হইবে । 
এখনও এদেশে বলুস্থানে কালাপুজা হয়। বাস্তবিক উভা কালা- 
পুজা হয় না, মায়ের পুজা--শ্যামাপুজা হয়। কালাকে মা বলিলে আর 
কালা থাকে না, শ্যামা হইয়া যায়। আমরা যে কালাপুক্তা করিতে 
পারি না। পুজ! করিতে করিতে কালীকে মা বলিয়া ফেলি; পাছে 
আমার বড় সাধের প্রত্রহ্থটা পরান্ত বিলুপ্ত হইয়া যাঁর, তাই ভয়ে ভয়ে 
ম| বলিয়া ফেলি। মাও আমার দ্বৈতপ্রচাি বজায় রাখিবার জন্য 
»মাতৃ-ভাবেই প্রকটিতা হন। বহুদিনের বুজন্মের সংস্কীর; তাই দ্বৈত 
ভাবটা কিছুতেই ছাড়িতে পারি না; কিন্তু এবার আর তাহ! হউবে না; 
ম! স্বয়ং চণ্ডী হইয়াছেন, সর্ববন্থের বিলয় ও একন্ধের প্রতিষ্ঠা) করিবার 
জন্যই মা আগার প্রলয়ঙ্করী মুর্তিতে প্রকটিত হইয়াছেন। স্তবতরাং এবার 
আমরা নিশ্চয়ই মাতা-পুত্র-সম্বন্ষবিহীন, বাকা মনের অগোচর পরমা 
স্বরূপে উপনীত হইব। মামামা! এ কথা ভাবিতেও শরার পুলক" 
কণ্টকিত হইয়া উঠে। 


উত্বায় চ মহাসিং হং দেবী চগুমধাবত। 
গৃহীত্ব চাস্ত কেশেষু শিরস্তেনাসিনাচ্ছিনৎ ॥১৯। 
অন্বা। অতঃপর দেবী সক্ত্রোধে মহাআসি উত্তোলন করতঃ 
চণ্ডের প্রতি ধাবিত হইলেন, এবং কেশ গ্রৃহণপুর্বক সেই অসিদ্বারাই 
তাহার শিরশ্ছেদ করিলেন । 


মহা-অসি ২১৩ 


ব্যাখ্যা । মন্ত্স্থ “মহাসিং হং" অংশটাতে দুইটা পদ আছে। একটা 

মহাসিং এবং অন্যটা হং। হং এই পদটা ক্রোধসুচক অবায়। মহা আস-- 
নতপ্রহীত-নাশক অস্ত্র, অর্থাত অন্বয় গ্কান। জীব এবং ব্রশ্শের' 
ভিন্নতাপরতিপাদক মহাবাঁকাই মহা অস। এপ্রজ্ঞানং ত্র, অয়মাত্মা 
গা, তি বমসি, অহং ব্রঙ্গাস্সি” বেদচতুষ্টয় প্রোন্ত এই মহাবাক্য- 
ছুন্টর-প্রতিপাগ্ বিশুদ্ধ অদ্বয় জ্ঞানই যাবতীয় দ্বৈত-এরতাতিবিনাশের 
ডেড এই অন্ধ ভভ্ানই চণ্তীর ভাষায় দেবার হস্তশ্থিত 
সহা অস। 

“মহাসি” পদটার অন্যরূপ অর্থ হইতে পারে। সামবেদোক্ত 
»হাবাকা “তন্থমসি” মন্ত্রটার একদেশেও “আসি? এই পদটা পাওয়া যায়। 
মস্‌ ধাডুর অর্থ সন্তা। মহাসি শব্দে মহতা সম্তা বুঝায়! মহতী সত্তার! 
অর্থাৎ পার্মাথিক সন্তার প্রকাশ হইলেই ব্যবহারিক সত্তা বিলুপ্ত হয়।' 
এালয়ঙ্কপা মা আজ মহা অসি উ। স্তোলনপুর্বক সেই অসির আঘাতে 
০গের শিরশ্ছেদ করিলেন ; অর্থাৎ পারমাথিক সন্তাটার প্রকাশ করিয়া 
দ্বেত-প্রতাতির মূলীভূত যে প্রবৃত্তি, তাহার বিলয় সাধন করিলেন । দ্বৈত 
জ্জানই যাবতীয় প্রবৃত্তির হেছু। অয় জ্ঞান দৃঢ়-প্রতিষ্তিত হইলে, 
প্রবৃত্তি বলিয়া আর কিছুই থাকে না। 

এই মান্ধে আর একটা কথা আছে-মা চণ্ডের কেশ গ্রহণ 
করিয়াছেন । কেশ গ্রহণের রহস্য পুর্বেবে ব্যাখ্যাত হইয়াছে । ব্রঙ্গহ 
'বধুন্ব ও শিবন্ধ লাভের চিজ দেধাকর্তক চণ্ডের কেশ] 
গ্রথণের ভাঙ্পব্য। মা আমার ঈশরন্ব লিপ সাকেও বিতুরিত করিয়া? 
হবে প্রবৃক্তিকে বিনাশ করিলেন। আর কিছুরই আকাগলণ নাই, 
থাকতেও পারেনা । মা যখন মহা অসি উত্তোলন করেন অর্থা 
একটা মাত্র মহতা সন্ত! যখন বেশ দৃঢ়ভাবে প্রতীতিযোগ্য হইতে থাকে, 
হখন আর প্রাপ্য প্রাপক কিংব। সাধা সাধকরূপ কোন ভেদই লক্ষিত 
ই না; স্থৃতরাং প্রবৃত্তির সমূলে উচ্ছেদ হইয়া ডি সাধক ! ভাবিও 
না কেবল তত্বমসি বাক্যের অর্থ বিচার করিয়াই দ্বৈত প্রভীতি ৰিলয়বূপ 
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২১৪ মুণ্ডবিনাশ 


মোক্ষপদ প্রাপ্ত হইবে । মা যতদিন «অসি উত্তোলন করিয়া এই 
চগ্ডাস্র নিধন না করেন ততদিন মোক্ষের আশা আশামাত্ররূপেই 
থাকিয়া যায়। 


অথ মুগ্ডোইপ্যধাবভাং দৃষ্ট1 চণ্ডং নিপাতিতম্‌। 
তমপ্যপাতয়দ ভূমৌ সা খড়গীভিহতং রুষা ॥২০। 


অন্রবার্দ। অনন্তর চগুকে নিপাতিত দেখিয়া, মুণ্ডও দেবীর 
প্রতি ধাবিত হইল, তখন দেবী ক্রোধবশতঃ তাহাকেও খড়গাঘাতে 
ভূতলে নিপাতিত করিলেন । 

ব্যাখ্যা । প্রবুত্তিবিলয়ের সঙ্গে সঙ্গেই নিবুভ্তিরও নিবৃর্তি হয়। 
পুর্বেব বলিয়াছি-- ইহারা উভয়ই সহভাবা; স্তরাং একের বিনাশে 
অপরের বিনাশ অবশ্থান্তাবী । উহারাই প্রথমে অশ্মিতার নিকট মায়ের 
ংবাদ লইয়া আসিয়াছিল ; কর্তব্য শেষ হইয়াছে-_-যে জন্য প্রবৃত্তি 
নিবৃত্বির প্রয়োজন, তাহা! অবসিত হইয়াছে; তাই উভয়েই আত্মবলি 
দিয়া মাতৃ-স্বরূপ প্রকাশে পুর্ববায়োজন সম্পন্ন করিল। 

পূর্বে যে মহা! আসির কথ। বল! হইয়াছে, সেই অসির দ্বারাই মুণ্ডও 
নিপাতিত হইল | মহাবাক্যার্থজ্ঞানরূপ মহা অসিই সর্বব্বধ ভেদ- 
প্রতীতি বিলয়ের অক্ষু্ন এবং অবার্থ উপায় । 

সাধক ভাবিয়া দেখখ তোমার বিষয়াভিমুখী প্রবুত্তিকে 
পরমাত্মাভিমুখী করিবার জন্য কতই চেষ্টা, কতই কঠোরতা, কতই 
সাধনা করিয়াছিলে, আবার বিষয়াসক্তি দূর হইল না বলিয়া নিবৃত্তির 
প্রকাশ হইলনা বলিয়া, কতই যোগ-কৌশল অলম্বন করিয়াছিলে, 
তোমার আশ! পূর্ণ হইল না বলিয়া কতই না ছুঃখ অনুভব করিতে, 
কতই না নীরব-অশ্রু, মাতৃচরণে উপহার দিতে । তারপর বখন 
আশাপুণ হইল- প্রবৃত্তি সর্ববতোভাবে মাতৃমুখী হইল, নিবৃত্তি যথার্থই 
বিষয়বিরতি আনিয়া উপস্থিত করিল, তুমি স্বস্তির নিশ্বাস ফেলিবার 


পুনরাবৃত্তি ২১৫ 


উপক্রম করিলে, অমন মা আমার কালীঘুর্তিতে প্রকটিত হইয়া, তোমার 
অতিপ্রিয় প্রবৃত্তি নিবৃত্তিকে__ তোমার সাধনা এবং বৈরাগ্যকেও গ্রাস) 
করিয়া ফেলিলেন। সাধক! আপনাকে ধন্য মনে কর। এতদিনের 
সাধনা, এত দ্রিনের ত্যাগ বৈরাগা এক মুহুর্তমধ্যে মা করালবদনে গ্রাস 
করিলেন বলিয়া ছুঃখ করিবে কি? না না, ভূমি যে চণ্ডাতত্তবের 
সাধক! ভূমি যে জাবত্ব-হননেচ্ছু সিংহ ভূমি যে অন্বয় জ্ঞান-তান্বের 
প্রয়াসা! ভুমি ছুঃখিত হইবে কেন? জয় মা বলিয়া, জয় গুরু 
বলিয়া অগ্রসর হও । প্রবৃত্তি নিবৃত্তি গেল--এখন যাহা বাকী আছে, 
তাহাও মায়ের মুখের কাছে ধর । মা আমার চামুগ্ডা-মূর্তিতে তোমার 
সর্ববন্বকে গ্রাম করিয়া অন্বয়তন্থে উপশীত করিয়া দ্রিবেন। এই 
জন্যই ত প্রথম হইতে বলিয়া আঁসতেছি-চণ্ডাতন্ব অতিশর গহন। 
উপনিষদ্‌ও বলেন-_“ক্ষুরন্য ধারা নিশিতা দুরতায়া দুর্গং পথস্তঙ্ড কবয়ে। 
বদন্তি ॥” যথার্থ ই এ সকল তশ্ব গহন নয় কি? 


হতশেষং ততঃ সৈন্যং দৃষ্ট? চু নিপাঁভিতম, | 


তি 
মুগুঞ্ স্ুমহাবাধ্যং দিশো ভেজে ভয়াভুরম ॥২১॥ 


রি 


অনুবাদ । চু মুণ্ডকে নিপাত দেখিয়া হতাবশিস্ট সৈনাগণ 
ভয়ার্ত হইয়া পলায়ন করিল । 

ব্যাখ্যা । প্রবু্তি নিবুক্তির অধিকাংশ অনুচরবর্গ পুর্বেনই বিনস্ট 
হইয়াছে । যাহারা অবশিষ্ট ছিল, পরলয়ঙ্করী শক্তির আবির্ভাবে তাহারা 
ভীতচিত্তে পলায়ন করিল। বাধিতানুবুন্তিরপে পুনরায় যাহাদের 
আবির্ভাব হইয়া থাকে, তাহাদিগকে মন্ত্রে পলায়নকারী সৈন্যদল 
ল! হইয়াছে । খুলিয়া বলিতেছি-- 

প্রবৃত্তি নিবৃক্তির বিনাশ হইবার পরও সাধকগণ জগতে স্ুলদেহে 
অবশ্থান করেন। তাহাদের আহার নিদ্রা কিংবা লোক-শিক্ষাদি 
কার্যে প্রবৃত্তি এবং শান্ত্রনিন্দিত কাধ্ো নিবুত্তি দেখা যায়। প্রবৃত্তি 


২১৬ স্বরংহনন 


গিবুন্তি থাকিলেই তাহাদের অনুচরবুন্দ কতক কতক থাকিবেই। 
এইন্ূপে য'ভারা পুনরাবন্জন করে, তাঁগীদিগকে লক্ষ্য করিয়াউ মন্ত্রে 
“দিশো ভেজে ভয়াডরম্” কথাটা বলা হইয়াছে । আশঙ্কা হইতে 
পারে ঘে, বিবষ্ট প্রবৃত্তি নিবুস্তির এবং তায় কতিপয় অনুচরের যদি 
পুনরাবর্তনউ হয়, বে আর উহাদের বিলয় হইল কই? সন, 
পূর্বেবও উহার উত্তর দেওয়া হইয়াছে । যদিও প্রবুক্তি নিবুক্তির 
বাবহার থাকে, তথাপি উহাদের পারমার্থিকন্ব বুদ 
হর, শুধু বে মুহণ্ডে সাধক আত্মস্থ ভন, মাত্র সেই মুহার্ডেত এ 
। বাবহার পধ্যন্ত বিলুপ্ত ভইয়া যায় । আসল কথা এই যে, আত্মাতিরিক্ত 
জারএকান কিছুরই সন্ভা নাই» এই জ্ঞানে উপনীত ভইবার জন্যই যত 
কিছু আয়োজন, যত কিছু যুদ্ধ বিগ্রহ। এ জ্ঞান প্রনাক্মীভূত অর্থাু 
সমাক্‌ অনুভূত হইবার পরও অনাত্স-প্রতাতি পুনরাবর্তিত হয়। উহা 
অস্থুরভাব নহে, যেহেছু সর্পের খোলসের মত উহারা আর কখনও 
দংশনাদি করিতে পারে না। [তবে উহা স্থির যে, খন কোনও আত্মজ্ 
'পুরুষেরও জগদ্বাবহার হর, তখন বুঝিতে হইবে, তিনি সে সদয় 
1আত্মম্বরূপ হইতে বিচ্যুত । তবে, এই যে বিাংতি ইহাতে তাহার 
[কিছুই হানি হয় না; যেহেন ত্রাহার অনাত্ুন্্বান বা অজ্ঞান সম্যক্‌ 


রঃ 


'তিরোহিত হইরা গিয়াছে 1) 


শিরশ্চগুস্য কালা চ গৃহীত্ব। ঘুগুমেবচ | 

প্রাহ প্রচণগ্ডাট্রহাসমিশ্রমভ্যেত্য চণ্ডিকীম্‌ ॥২২।॥ 

ময়া তবাত্রোপন্ৃতৌ চগুসুণ্ডো মভাপশু। 

যুদ্ধবজ্জে স্বয়ং শুভ্তং নিশুভ্তঞ্চ হনিষ্যসি ॥২৩॥ 

অন্বাদ। কালী চগুমুণ্ডের মস্তক গ্রহণ করিয়া চগ্ডিকার 

সমীপে আগমনপুর্দক প্রচণ্ড অটহাস্তা সহকারে বলিলেন--এই 
যুদ্ধযন্ডে চগ্ুমুণ্ড নামক মহাপশুদ্য় তোমাকে উপহার দিলাম। শুস্ত 
নিশুস্তকে ভূমি স্ব়ংই হনন করিবে। 


স্বয়-হনন ২১৭ 


ব্যাখ্যা । কালা চগুমুণ্ডের মস্তক লইয়া চণ্ডিকাচরণে উপহার 
(দলেন। সাধক ভুলিওনা__পুর্নেব যাহাকে কৌধিবা বলিয়া বুঝ্িয়াছ, 
তিনিই অন্বিকীন্ূপে হিমালয়ে অবস্থান করিতেছিলেন। তীহারই 
ক্রোধ মুন্তিমান্‌ প্রল্ররূপে-কালাশক্তিরূপে প্রকটিত হইয়া চণ্ড মুণ্ডের 
শস্তক উপহার দিবার জন্য উপস্থিত হইয়াছে । অন্বিকা মা আমার 
এখানে অতি কোপনা, তাই চগ্ডিকা নামে অভিহিতা। এউ চগ্ডিকাই 
দেবীমাহাক্সোর প্রতিপান্ বস্তু । পরমাত-স্বকপের প্রকাশ হইলে 
স্বভাবের বিলর অবশ্যন্তাবা । সেই বিলয়ই মায়ের ক্রোধের ফলন্ধপে 
ব্ণত হইয়াছে । যে শক্তি সেই সর্বভাবের বিলয় করিয়া থাকেন, 





তিনিই কালী । এই যে এতবড় কাগুখান। 
এত বড় ভাষণ যুদ্ধ, এ সকল ব্যাপারেও আম্মা মা! আমার নিত্য 
নির্বিবকারা নিতানন্দময়ী চিরভাস্যনয়ী। সেখানে কিন্থু কোনওরূপ, 
বিকারই নাই ; অথচ উহাকে লক্ষ্য করিয়। তাহারই সন্তায় সন্তাবান। 
, এই অন্থরকুলের যুদ্ধ ও ক্ষর সংঘটিত হইয়া থাকে । 
সাধকমাত্রেরই এইরূপ হয়। আগ্রস্বরূপটি উদ্ভাসিত হইবার 
পূর্বেবেই আন্রশক্তি, সংহারিণীনুক্ডিতে আবিভূতি হন; এবং স্বরূপ 
প্রকাশের অন্তরাযগুলে স্মাক বিদুরিত করিয়া দেন। বাকী থাকে 
একমাত্র অস্মিহী মমতা, ইহারা আত্মপ্রতি'বন্ধ অর্থাৎ চিদাভাসমাত্র ; 
উহার! পিন্বেই মিলাইরা যার । তাই মন্ত্রে উল্ত হঈয়াছে--কালা 
অন্বিকাকে বলিলেন, “যুদ্ধবজ্ছে অ্বয়ং শু্তং নিশ্চম্তঞ্চ হনিযাসি” 
সাভাস বা প্রতিবিম্ব একটা কিছু আশ্রয় অর্থাত নিশিস্টতা না পাহলে 
কাশ পাইতে পারে না। মন বুদি চিন্ড অহচ্কার সুলদেহ কিংবা 


হয়া 


পরবুত্তি নিবুন্তি প্রভৃতত কোনও কিছুর আশ্রর না পাইলে আর চিদাভাস 


নিত 


বলিয়া কিছুই থাকে না। যেমন শুন্যে কোন ছারা পতিত হয় না, ঠিক 
সেইরূপ কোন আশ্রয় না পাইলে চি্এর এতিবন্ধ থাকে না 
একমাত্র চিৎই থাকে; তাহ স্বয়ং চিতিশক্তিকর্তকই চিত প্রতিবিম্ব 
স্বরূপ শুভ্ত নিশুস্ত বিনাশ প্রাপ্ত হয়। 


২১৮ মুণ্ডোপহার 


আর একটী কথা আছে-_কালী চগুমুণ্ডের মস্তক চগ্ডিকাচরণে 
উপহার দ্রিলেন। দেহহীন মৃত প্রবৃত্তি নিবুত্তির উত্তমাঙ্গটী অন্বিকা- 
চরণে রহিয়া গেল। উহারা থাকিবে বটে, কিন্তু দ্বৈতজ্ঞানের হেতু 
হইবে না। পুর্বেবে ইহারা অদ্বৈত প্রতীতির প্রতিবন্ধকম্বরূপ ছিল, 
তাই অস্থররূপে বণিত হইয়াছে; কিন্তু এখন ইহারা দেহহীন অর্থাৎ 
পৃথক সন্তাবিহীন স্বৃত মুগ্ুমাত্র। সাধক, বুঝিয়া রাখিও*-_পুর্বেব যে 
প্রবৃত্তি নিবৃত্তির বাধিতানুবৃত্তির বিষয় বলিয়! আসিয়াছি, তাহাই 
এই মন্ত্রের এ মুঝ্ডোপতার কথা্টাদ্ধার বেশ স্পষ্টভাবে ব্যক্ত 
হইয়াছে । আর শেষ কথা-_আত্মজ্ঞ পুরুষদিগের অনুভবও এইরূপই 
বটে। আরও একটু রহমত আছে-মুণ্ডদ্ধয় মাতৃচরণে উপহৃত। 
মাতৃ-লাভের পর যে প্রবুত্তি নিবৃন্তির খোলসমাত্র থাকে, তাহার যথাথই 
মাতৃচরণসশ্থিত উপহার। মাতৃলাভের পর প্রবৃত্তি নিবৃস্তির বত কিছু 
কার্ধা হয়, সে সকলই মাতৃ-ইচ্ছার অনুবন্ডিজপে নিষ্পন্ন হয়ঃ “অহ? 
কর্তা, মম কর্তবাম্” একরপ প্রতীতির একেবারেই বিলোপ হইয়া যায়। 


খষিরুবাচ 
তাবানীতৌ ততো দৃষ্ট। চগ্ুমুণ্ডৌ মহান্থরো । 
উবাচ কালীং কল্যাণী ললিতং চণ্ডিকা' বচঃ ॥২৪॥ 
যম্মাচ্চগুঞ্চ মুঞ্চগু গৃহীত্বা ত্বমুপাঁগতা । 
চামুণ্ডেতি ততো! লোকে খ্যাতা দেবী ভবিষ্যসি ॥২৫॥ 
ইতি মার্কগ্েয় পুরাণে সাবণিকে মন্দন্তরে দেবী-মাহাত্যো 
চণ্মুণ্ড বধঃ। 
অনুবাদ । খধি বলিলেন_-মতঃপর সেই চগুমুণ্ড (নিহত 
অবস্থায় উপহার রূপে ) আনীত হইয়াছে দেখিয়া, কল্যাণী চণ্ডিকাদেবী 
ললিত মধুর বাক্যে কালীকে বলিলেন “যেহেতু সুমি চগ্ুমুণ্ডকে লইয়া 


চামুণ্ড। ২১৯ 


উপস্থিত হইয়াছ, সেই হেতু-হে দেবি! অগ্া হইতে তুমি লোক 
মধ্যে চামুণ্ড। নামে আখ্যাত হইবে । 


ইতি মার্কগ্ডেয় পুরাণান্তর্গত সাবণিক মন্বন্তরীয় 
দেবীমাহাত্মাপ্রসঙ্গে চণ্ডমুণ্ড বধ । 


ব্যাখ্যা । প্রলয়ঙ্করী শক্তিকে বিশিষ্টভাবে প্রকাশিত থাকিবার 
জন্যই অন্থিকার এইরূপ বরদান। চগুমুণ্ডকে বিনাশ করিয়াছেন 
বলিয়াই উহার নাম চগুমুণ্ডা বা চামুণ্ডা। চগুমুণ্ড শব্দের উত্তর 
হননার্থবোধক আ ধাতু হইতে চামুণ্ডা শব্ধ নিষ্পন্ন হয়। পৃষোদরাদি 
সুত্র অনুসারে চগ্মুণ্ডা শব্দটা চামুণ্ডারূপে পরিণত হয়। সে যাহা 
হউক, চণ্ডিকাদেবীর বরপ্রভাবে এই চামুণ্ডারূপিণী প্রলয়শক্তি প্রবুন্তি 
নিবুত্তির বিলয় করিবার জন্য চিরকাল প্রকট রহিয়াছেন এবং খাকিবেন । 
অগ্ভাপি প্রতিবশ্সর দুর্গোৎসবের সময় মন্াষ্টমী মহানবমীর সন্ধিক্ষণে 
ইহার বিশিষ্ট পুজার অনুষ্ঠান হইয়া থাকে । 

দেখ সাধক । জগণ্ময় চামুগ্ডার লীলা! জগত্ময় যে শোক 
দুঃখ হাহাকার দেখিতে পাও, সে সকলই এই চামুণ্ডার তাগুব লালা । 
যদি সাক্ষা্ড মৃস্ারূপা এই প্রলয়ঙ্করা চামুগ্তার করালক্বল হইতে মুক্তি 
লীভ করিতে চাও, যদি মরণ-ভয় হইতে পরিত্রাণ লাভ করিয়া অভয় 
অম্বতৈর কোলে আশ্রয় লইতে চাও, যদ্দি মরণ-কোলাহলপুর্ণ এই 
মর্তাধামে থাকিয়া অম্বতের শান্তিআশাবপাদ গ্রহণ করিতে চাও, তবে 
এই চামুণ্ডা শক্তির পুজা কর-_ভাবাত্মা পরমাত্মার মিলনরূপ্‌ মহা- 
সন্ধিক্ষণে এই সংসার-মহাম্মশানে স্বয়ং শবাসনে উপবিষ্ট হও, ভাহার 
পর বিরাট, মরণের ভিতর যে আস্থিহ্বের সন্ধানটুকু পাওয়া যায়, তাহারউ 
উপর তোমার এ আমিটাকে নগ্নগুর্ডিতে সংস্থাপিত কর, অবশেষে 
মহাসত্যে প্রতিষ্ঠিত হইয়া, মাত্র বিশ্দ্ধ চৈতনুসন্তার দ্রিকে লক্ষ 
রাখিয়া আগ্ভাবীজ সহকারে প্রাণের পুষ্পাঞ্তলে অপণ কর। এইরূপ 
করিতে পারিলেই চামুণ্ডার পুজা হইবে । যাহারা জীবন্তে মরিতে 
না পারে, তাহারা চামুণ্ডার পুজা করিতে সমর্থ হয় না, যাহারা চামুশ্ডার 


২২ যু্ভা মঙ্গলময়ী মা 


পূজায় জন্গম, তাহাদের প্রতি চামুণ্ডার প্রসন্গভাও ছুলভ; চমুণ্তার 
প্রসন্নতা লাভ না হইলে, করাল ম্ৃষ্ভার ছারা অপহৃত হয় না। যাহার! 
ঢানুণ্ডাকে চিনয়াছে, যাহারা চামুণ্ডাকে আত্মশক্তি বলিয়৷ বুঝিয়াছে, 
যাহারা উহার করাল গ্রাসকে সেহময় মাতৃ-মন্ক বলিয়া অনুভব করিয়াছে, 
কেবল হাভারাহ উহার আধিপত্য হইতে বিমুক্ত হইয়া স্বাধীন আনন্দময় 
আংত্বাস্বব্ূপে উপনাত হইতে পারে । 
ওগে।! দেখ, জগত্তের আনন্দ ভাণ্ডার লুটিয়। খাইতেছে-_-এই 
চামুণ্ডা। জাবের হৃদয় রক্ত শোষণ করিতেছে--এই চামুণ্ডা। 
মন্থষোর বাবতায় উত্সাহ উদ্ভন অধাবসার ধ্বংস করিয়া দেয়--এই 
চামুণ্ডা। পুর্ন বলঘাছি--এইউ জগতের নিমিন্ড ও উপাদান-কারণ 
আনন্দ। আনন্দই জাব-জগতের যথার্থ স্বরূপ; তথাপি জীববুন্দ 
আনন্দের অভাব বোধ করিয়া আনন্দের অন্বেষণে ইতস্ততঃ ধাবিত হয়, 
ইহার একমাত্র কারণ এ চামুণ্ডা-এ মুক্ার করাল গ্রাস। পাছে 
আমার আমিটা হারাইয়া যায়, এই ভয়ে সঙ্কুচিত জীব প্রাণ খুলিয়া 
আনন্দ সম্ভোগ করিতে পারে নাঃ স্বাধানভাবে মুক্তপ্রাণে আনন্দময় 
মায়ের আমার অগ্গয় আনন্দ-ভাণ্ডার লুগন করিতে পারে না। এই 
চামুণ্ড-এই মৃত্া-ভীতি সকল আনন্দের মুলে কুঠারাঘাত করিয়া 
রাখিয়াছে; কিন্তু তোমরা সাধক, তোমরা মায়ের বার সন্তান; 
তোমরা মৃদ্যাভয়ে ভাত হইও না। পশ্চা পশ্চাঙ্ মৃজ্্য ধাবিত হভতেছে 
দেখিয়া, মুস্ভার হাত হহতে পরিত্রাণ পাইবার আশায় পলায়ন করিও 
না, মৃদ্যাকে পৃষ্ঠ প্রদর্শন করিও না, ফিরিয়া দাড়াও, মা মা বলিয়। 
বারের মত মুক্ভার সম্মুখান হও, মা মা বাঁলয়া মৃডারই চরণে প্রাণের 
পুপ্পাঞ্জাল স্বেচ্ছায় অপণ কর, জয় মা বলা পৃ সাহসে পুণ উদ্ভমে 
এ প্রলয়ঙ্করা কালীশক্তির অঙ্কে ঝাপাইয়া পড়। দেখিবে_মৃক্ত্য 
বলিয়া কিছুই নাই; যে মুভাকে পিশাচী শয়তানী বলিয়া ভাত 
হইয়াছিলে, সেই মৃত্ভাই মঙ্গলময়া স্লেহময়ী মাতৃ-ুগ্তিরূপে তোমাকে বক্ষে 
ধরিয়া অমরত্বে উপনীত করিয়া দিয়াছে ; তুমি অমর হ্ইয়াছ। 


প্ররণিপাত ২২১ 
কেবল সাধনা জগতে নয়, যাহারা মবভভাভয়ে একান্ত ভীত, বাবহারিক 
জগতেও তাহাদের দ্বারা কোন বিশেষ কাব্য সম্পন্ন হইবার আশা নাই । 
কিন্তু সে অন্যকথা-_ 
এস সাধক ! আমরা “কালি কালি মহাকালি কালিকে পাপ 
ভারি(৭” বলিয়া মাঝের চরণে প্রণত হই। ধীহার কৃপায় আমাদের 
বু জন্মের সঞ্চিত সংস্কার_-প্রবুত্তি নিবৃন্তিরূপ মহামুর্দয় বিলয় 
প্রাপ্ত হইল, তাহারই চরণে সম্যক আত্মনিবেদন করিয়া মায়ের বিচিত্র 
লীলা-__রক্তবাজ বধ দর্শন করি। আমাদের মস্তকে মায়ের মঙ্গল 
আশীষ বষিত হউক । 
ইত সাধন-সমর বা দেবী-সাহাত্মা-ব্যাখ্যায় 
চণ্ডমুণ্ড বধ সমাপ্ত । 


সাধন-মমর 
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এ 
রক্তবীজ বধ। 
খুদে কো 
খষিরবাচ। 
চণ্ডেচ নিহতে দৈত্যে মুণ্ডে চ বিনিপাতিতে । 
বহুলেষু চ সৈন্যেষু কয়িতে্বস্তরেশ্বরঃ ॥১1 
ততঃ কোঁপপরাধীনচেতাঃ শুস্তঃ প্রতাপবান্‌। 
উদ্‌্যোগং সর্ববসৈন্যানাং দৈত্যানামাদিদেশ হ ॥২॥ 
অনুবাদ । খাঁষ বলিলেন চগ্ুমুণ্ড নিপাতিত এবং 
বহুসংখ্যক সৈন্য ক্ষয়প্রাপ্ত ভগয়ায়। অশ্থরেশ্খর প্রতাপশালী শুস্ত 
কোপাবিষ্ট চিন্তে সমস্ত দৈত্যসৈন্যকে যুদ্ধার্থ উদ্যোগ করিতে 
আদেশ করিলেন । 
ব্যাখ্য। । অনুচরবর্গের সহিত প্রবৃত্তি নিবুত্তির নিধন দর্শনে 
অন্সিতা কোপাবিষ্ট হইয়া ভীষণ যুদ্ধের উদ্যম করিল । দৈত্যকুলের 
বত সেনা ও সেনাপতি ছিল, সকলকেই যুদ্ধে যাইবার জন্য আদেশ 
করিল। দ্বৈতপ্রতীতির নামই দত্যৈ দ্বৈতপ্রতীতি অসংখ্য ২ 
স্বতরাং দৈত্যও অসংখ্য । “অতশ্মিন্‌ তদ্বুদ্ধিগ্রূপ বিপর্যযয়জ্ানই 


সমরোগ্ঠোগ ২২৩ 


যাবতীয় দ্বৈতপ্রতীতির হেতু ; স্থৃতরাং সর্নবপ্রথমে বিপর্ধায় জ্ঞানের বিকাশ 
আবশ্ক; তাই এই উত্তম চরিত্রে সববপ্রথমেই বিপধ্যয়জ্ঞানরূপী 
ধুমলোচনের বধ বর্ণিত হইয়াছে। তারপর দ্বৈতপ্রতীতির সববপ্রধান 
অবলম্বনম্বরূপ প্রবৃত্তি নিবৃত্তি বা চণ্ঘুণ্ডেরও নিধন হইল । উহা দেখিয়া 
স্মিত তাহার অবশিষ্ট সমগ্র অধাপ্সায় প্রয়োগ করিল; উহাই 
শ্ঃস্তের ভীবণ রণসভ্জার রহস্য । সর্নন্ভাৰ এইবার প্রলয়কনলিত হইবে £ 
হাউ মন্ত্রে স্বসৈন্ের যুদ্ধোষ্োগ বগিত হইয়াছে । এইবার নিশুভ্তের সহিত 
শ্ম্তকেও আত্মবলি দিতে হইবে । এই ভীষণ সমর-মায়োজন তাহারই 
পূর্ববসূচনামাত্র । সাধক, মনে রাখিও_-এ সকলই মাতৃকপা বা মাতৃ- 
আকর্ণণ | স্মরণ কর গীতার বিশ্বূপের সেই শ্রোকটা_-“ঘথা প্রদীপ্তং 
ভ্বলনং পতঙ্গা বিশন্তি নাশায় সম্ৃদ্ধবেগাঃ । তথৈব নাশায় বিশন্তি 
লোকাস্তবাপি বক্তণণি সমুদ্ধবেগাঃ” ॥  প্রদীপ্ত অগ্নির মনোহর রূপে 
আকৃষ্ট হইয়া পহঙ্গবুন্দ যেজপ শাস্সাছুতি প্রদান করে, ঠিক সেইরূপ 
মায়ের আমার প্রবল আকর্দেণে সমাকুষ্ট দৈতাগণ সমরানলে আত্মাহুতি 
প্রদান করিয়া পতঙ্গবৃন্তি সম্পাদন করাতেছে । সাধক ভাবিয়া দেখিও, 
_ ইহা সাধনাদারা হয় কি? মায়ের কৃপা বাতাত এমন স্যোগ আসে 
কি? মাযে আমার, স্বয়ং কষ তাহার স্েহমর প্রবল আকর্ষণ না 
আসিলে, দ্বৈতপ্রতীতিসমূহ এক হদ্বয়সন্তায় আত্মহারা হইবার জন্য 
ধাবিত হয় কি? সুমি মায়ের চরণে আত্মসমর্পণ করিয়া নিশ্চিন্ত 
উদাসীন সাক্ষী পুরুষের মত বসিয়া রহিয়াছ; আর মায়ের নেহমর 
আকর্ষণ তোমার যাবতীয় দ্বৈতভাবের বিলয় সাধন করিয়া তেনাকে 
পরমানন্দমময় অদ্বৈতম্ব্ূপে উপনীত করিতেছে । একথা ভাবিতে 
গেলেও আনন্দে বিস্ময়ে উল্লাসে প্রাণের ভিতর কেমন করিতে থাকে । 

সাধক। যতদিন মায়ের এই আকর্ষণ গণ্ডীর বাহিরে অবস্থান 
করিবে, ততদিন অস্থরভাবসমূহের স্বেচ্ছায় আত্মবলিকূপ মায়ের বিশিষ্ট 
কপ! উপলব্ধি করিতে পারিবে কি ? 





২২৪ অস্টপাশ 


অদ্য সর্বববলৈদৈত্যাঃ ষড়শীতিরুদায়ুধাঃ 
কন্মুনাং চতুরশীতি নির্ধান্ত স্ববলৈর তাঃ ॥৩। 
কোটিবীধ্যাণি পঞ্চাশদস্থরাণাং কুলানি বৈ। 
শতং কুলানি ধৌস্রাণাং নির্গচ্ছন্ত মমাজ্রয়া ॥৪॥ 
কাঁলকা দেহ্তা মৌধ্যাঁঃ কালকেয়া স্তথাস্থরাঃ | 
যুদ্ধায় সজ্জা নির্ষান্ত আঁজ্ছর! ত্বরিতা মম ॥৫॥ 


অনুবাদ । আজ আমার আদেশে সমগ্র অসুর স্ব স্ব সৈম্যগণের 
সহিত যুদ্ধার্থ সভ্ভাভত হইয়া সঙধর নির্গত হউক ।  উদাহুধবংশয় 
ষড়শাতি, কহ্গুবংশায় চডুরণাতি, কোটিবাবাকুলের পঞ্চাশ এবং 
ধুমবংশায় শতসংখাক অসুর আর কালক দৌজরতি মৌর্না ও কালকের 
নামক অসুর জন্প্রদায় স্ব স্ব সৈন্দলে পরিবেষ্টিত হইয়া আমার 
আহ্ভায় যুদ্ধার্থ শাপ্র নির্গত হউক। 

ব্যাখ্যা । মহান্থর গুস্ত ভাষণ সমরায়োজনের আদেশ করিতে 
গিয়া যে সকল অস্ত্রের নাম উল্লেখ করিল, তাহাতে আটটা অস্ত্র 
সম্প্রদায়েও নাম পাওয়া যায়। যথা উদায়ুপ কন্বু কোটিবার্ধা ধৌত কালক 
দৌহ্ছত মৌধ্য এবং কালকের । আধ্যান্মিক দুগ্রিতে এই অন্টসংখাক 
অস্ুর সম্প্রদায় অষ্টপাশরূপে পরিচিত হয় । কুলার্বতন্ত্রে উত্ত আছে 
“ঘৃণা লজ্জা ভয়ং শঙ্কা জুগুপ সাচেতি পঞ্চমী, কুলং শীলং তথ। জাতিরস্টো। 
পাশাঃ প্রকীন্তিতাঃ 1৮ ঘৃণা লজ্জা ভয় শঙ্ক। জুগুপসা কুল শাল এনং 
জাতি, এই আটটীকে অস্টপাশ কহে। জীব এই অস্টবিধ পাশদ্বারা 
আবদ্ধ। এই অন্টপাশ হইতে মুক্ত হইলেই জীব শিব হইয়া যায়। 
“পাশবদ্ধোভবেজ্জীবঃ পাশমুক্তঃ সদাশিবঃ ৮ ইহাও তন্ত্রের বাক্য। 
এতদিনে জীব মায়ের কৃপায় শিবত্বে উপনীত হইতে চলিয়াছে । তাই 
শক্ত _অস্সিতা উহাদিগকেও--এই অধ্টপাশকেও মাতৃ-সমরে প্রেরণ 
করিল। এইগুলি বিনষ্ট হইলেই অস্মিতার বিশেষ আলম্বনগুলি 
অপস্তত হয়। ক্রমে আমরা সেই অপুর্ব রহস্তে উপস্থিত 
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হইব। এস সাধক; এস্থলে আমরা অস্ুুরগুলির একটু পরিচয় লইতে 
চেষ্টা করি । 

১। উদায়ুধ-_উদ্ভত আযুধ যাহার। আধাত্মিকদৃষ্টিতে ইহার 
নাম দুণ। ॥ বাস্তবিক দ্বণা উদ্ধত আঘুধ। অপরের প্রতি ঘুণা বা 
অবচ্ভার ভাব পোষণ করিতে গেলেই, আমিকে অর্থা অহঙ্কারকে উগ্ভত 
করিতে হয় । আঘমেি--শুজ উন্নত । অপর-মশ্ুদ্ধ হীন; এইরূপ 
প্রতীতি হইতেই ঘ্ণার আবিভাব হয়; সুতরাং ঘ্বণাকে উদাযুধ অস্তুর 
বলা যায়। ইহারা সংখায় ঘড়শীতি। জাগ্রতকালে চস্তুর্দশ করণকে 
সাশ্রয় করিয়া জরাযুজাদি চভ়ুবিবধ ভূতজাতের প্রতি ঘ্বণা প্রকাশ পায়; 
সুতরাং জাগ্রতাবস্থায় ইহার ভেদ ষট পঞ্চাশ । আবার স্বপ্লাবস্থায়ও 
শন্তঃকরণ-চভুক্টয়কে আশ্রয় করিয়া পুর্সেবাক্ত চদুবিধ ভূতের প্রতি ঘ্বণা 
প্রকাশ পায়; স্বতরাং স্বপ্নকালে ইহার ভেদ ষোড়শ সংখাক। আর 
পরঘান্মন্বজূপে শ্থিতি-প্রয়াসী অস্মিতার স্বকীয় বিভিন্ন ক্ষুরণরূগী 
চক্ুদ্দশ করণের প্রতি যে স্বাভাবিক একটু বিদ্বেষ বা দ্বণাভাব, তাহার 
সংখ্য। চহ্ুদ্দশ । এইক্ূপে সমগ্রিতে দ্বণ। বা উদায়ুধ অস্থরের ষড়শীতি 
প্রকার ভেদ পরিলক্ষিত হয়; তাই মন্ত্রে ষড়শাতিরুদারুধাঃ” এইরূপ 
উল্লেখ দেখিতে পাওয়া যায়। 

২। কন্ধ-শব্দের অর্থ শঙ্মঘ। ইহা জীবের দ্বিতীয় পাশ বা 
বন্ধন । লজ্জাই উনার স্বরূপ । শঙ্খজাতীয় জলচর প্রাণীদিগের 
হস্তপদাদি অবয়বঞ্চলি আবরণের ভিতর লুকায়িত থাকে । কোনও 
ন্ূপ একটু প্রতিকূল বেদনা আসিলেই, ইহারা আত্মগোপন করিয়া 
থাকে । মনুষ্যের লজ্জাও ঠিক এইরূপ । কোনরূপ ছুর্ববলতা যাহাতে 
প্রকাশ ন। পায়, তজ্জগ্ত সর্বদাই মন্ুব্কে সঙ্কোচ বা আন্মগোপন 
করিতে হয়। তাই লজ্জ| জিনিষটা বুঝাইতে হইলে, এই কন্ুজাতীয় 
জীবের কথাই সর্বাগ্রে মনে পড়ে। ইহাও একপ্রকার পাশ বা বন্ধন । 
ভেদজ্ঞান হইতেই এই লজ্জা বা সঙ্ষেচের আবির্ভাব হয়। সাধক 
লক্ষ্য করিও-_পূর্বেব যে “লজ্জারূপেণ লংশ্থিত।” বলিয়া ইহাকে মাতৃ-রূপে 

১৫ 
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প্রণাম করা হইয়াছে, তাহারই ফলে আজ এই ভেদজ্ঞানমূলক লভ্ভা বা 
আ'ন্সঙ্কোচ, কন্দু-নস্থরূপে আত্মবলি দিবার জন্য মাতৃ-সমাপে যুদ্ধার্থ 
উপস্থিত হইয়াছে । সে যাহা হউক, ইহার সংখ্যা চড়ুরশাতি । চতুদ্দশ 
করণকে আশ্রায় করিয়া যাটকৌশিক দেহে ইহার অভিব্যক্তি হয়। 
উক্ত সংখ্যাদ্বয় পরস্পর গুণিত ভইয়া চদ্ভুরশাতি সংখা হয়। এইরূপে 
লড্জার ভেদ ঢত্ুরশাতি প্রকার হইয়া থাকে । তাই শ্ুস্তের আদেশ- 
বাকো “কন্ধুনাং চছুরশীতি” এইরপ প্রয়োগ দেখিতে পাওয়া বায়। 

৩। কোটাবার্ধা-_কোটা অর্থাৎ অপরিমেয় বাধা যাহার । ইহাউ 
জীবের ভয় নামক তৃতীয় পাশ। ভয় যথার্থই কোটাদীনা অর্থাৎ 
অমিতপরাক্রম । স্বকীয় অস্থিন্থ নাশের ভয় মানুষকে প্রাণ খুলিয়া 


লাশ 


জগদ্ভোগ করিতে দেয় না। প্রাণ খুলিয়া সাধন ভজনও করিতে 
দেয় না। একমাত্র পারমাথিক সত্তার অপ্রকাশ বশতঃই এইরূপ 
আশ্মবিনাশের ভীতিরূপ কোটাবীধ্য-অস্থরকুলের আবির্ভীব হয়। উহীরা 
সংখ্যার পঞ্চাশঙ | দশ ইন্দ্র এবং পঞ্চ কৌধষই এই অন্তুরকুলের 
প্রকাশ স্থান। উক্ত সংখাদ্য় পরস্পর গুণিত হইয়া পঞ্চাশ 
খ্যা হয়। এইরূপ ভয় নামক পাশের পঞ্চাশঙ ভেদ হতয়া 
থাকে। তাই মন্ত্রে “কোটাবীধ্যাণি পঞ্চাশৎ* এইরূপ প্রয়োগ দেখিতে 
পাওয়া যায়। 

8। ধৌত্র- ধুম নামক অসুরের বংশকে ধৌত কহে। এই 
ধুম আমাদের পুর্ববপরিচিত ধত্রলোচন ভিন্ন অন্য কেহ নহে। 
বিপর্ধা় জ্ঞান হইতেই যাবতীয় শঙ্কার আবির্ভাব হয় ; তাঁই ইহাদিগকে 
ধৌত বংশীয় অনুর বল! হয়। ইহাই জীবের শঙ্কা নানক চক্ুর্থ পাশ ব! 
বন্ধন। ভয় এবং শঙ্কার মধো প্রভেদ আছে । ভয় অস্তিত্ব নাশে? 
আশঙ্কা ;শঙ্কা__-সম্বন্ধি পদার্থের বিনাশ জনিত মানসিক বিকাঁর । সহ 
কথায় ভয় শব্দের অর্থ মৃদ্ভাভর়, এবং শঙ্কা শব্দে ধনপুক্রাদিবিনাশের 
আশঙ্কা বুঝা যায়। ভেদপ্রতীতি হইতেই ইহাদের আবিভাবঃ সুতগ্নাং 
ইহারাও বন্ধনবিশেষ। ইহাদের সংখ্যা একশত। দশ ইন্দ্রিয়, 
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পঞ্চতন্মাত্রা এবং পঞ্চভূত, এই দশ, ইহাদিগকে আশ্রয় করিয়াই শঙ্কা 
নামক অস্রকুলের প্রকাশ হয়। উক্ত সংখাদ্য় পরস্পর গুণিত 
হইয়া শত সংখ্যা হয়। এইরূপে শঙ্ক। বা ধৌগ্র অসুরের শতসংখাক 
ভেদ হয়। তাই মন্ত্রে "শতং কুলানি ধৌগআ্রাণাং” বাকোর প্রয়োগ 

ভহয়াছে। 

৫1 কালক--কুঞ্বরণণ অন্ুরগণ । কাল শব্দের উত্তর স্থার্ধে 

'ক' প্রত যুক্ত হইয়া এই পদটা নিষ্পন্ন হইয়াছে । উহা জুগ্তপসা 
নামক পঞ্চম পাশ । অজ্ঞান কৃষ্ণবর্ণ। অজ্ঞান হউতেই বঙ্গ প্রতীতি 
বা ভেদড্ান পরিপুন্ট হয়। ভেদভ্তান হইতেই জুগ্তপ-সা বা নিন্দার 
আবিাৰ হয়। সাধক যতাদন একত্বে--অদ্বিতীয়ত্বে উপনীত 
হইতে না পারে, ততদিন কিছুতেই এই কালক নামক অস্থর বা 
ভগুপ-সার হাত হইতে পরিত্রাণ পায় না। 
৬1 দৌহত-উহার। ছুহত নামক অস্থরের বংশধর । ডট 
ভাবের আহরণ করে বলিরাই উহাদের নাম দুহরতি বা দৌহ্তি। 
উহ্তাউ কুল অর্থাৎ কুলাভিমানরূপ ষষ্ঠ পাশ । সাধক শত সহঙ্বার 
অদ্বিতীয় ব্রঙ্গনভার উপদেশ পাইলেও স্বকীয় কুলাভিমানরূপ 
অচ্ভ্ানের হাত হইতে সহসা পা্ত্রাণ পায় না। স্থনহরাং ইভাও 
অস্থরভাব | 

৭1 মৌধা-_ইহারা মুর নামক অস্থরের সন্ভান। আধ্যাম্মিক 
দর্শনে ইহা জীবের শীল বা সপ্তম পাশ । শাল শব্দের অর্থ স্বভাব 
বা প্রকৃতি । অদ্বয় জ্ঞানে উপনাত হওয়ার পক্ষে স্ব স্ব প্রকৃতি 
বিষয়ক বিশিষ্ট ভ্তানই মহান্‌ অন্তরায় । পুর্বেন বলা হইয়াছে স্ব স্থ 
প্রকৃতিই জীবের মা। খীহারা এই সত্যের অনুশীলন করিয়াছেন, 
মাত্র তাহারাই এই কুদ্রগ্রন্থিভেদের ক্ষেত্রে উপনীত হইয়া দেখিতে 
পাইবেন_সেই প্রকৃতি আপনা হইতেই জীবকে ছাড়িয়া দিয়া অস্বয় 
আনন্দময় সত্তার সন্ধান আনিয়া দিতেছেন। স্বকায় প্রকৃতিকে মা 
বলতে না পারিলে কখনও বিশ্ব-প্রকৃতির সন্ধান পাওয়া যায় না। 


২২৮ বন্ধন ও মুক্তি জ্ভানভেদ মাত্র 
বিশ্ব-প্রকৃতির সন্ধান না পাইলে, বিশ্বাতীত ক্ষেত্রে-নিরঞ্ধন স্বরূপে 
উপনাত হওয়া যায় না। 

৮1 কালকেয়_কীলক নামক অন্ুরের সম্ভানগণ। ইহাই 
জীবের জাতি নামক অন্টম পাশ। অন্ঞ্ঞান বা ভেদজ্ঞান হইতেই 
জাত্যভিমান পরিপুণ্ট হয়। হাই ইহাদিগকে কালক অর্থাৎ অঙ্জানরূগা 
কুনঃবর্ণ অন্তরের সন্তান বা কালকেয় বলা যায়। এই জাতিঙ্ঞান 
সম্বন্ধে ইতিপুরেবি চগুমুণ্ধবধ ব্যাখ্যাবসারে অনেক কথা বলা হইয়াছে; 
সে স্থলে ইহার বিনাশও বণিত হইয়াছে । এখানে পুনরায় জাতির 
কথা বলিতে গিয়া ঘে পুনরুক্ডিদোষ লক্ষিত হইতেছে, আশা করি 
সহ্ৃদয় পাঠকগণ তাহাতে শঙ্কিত হইবেন না। কারণ সেস্থলে যে 
জাত্যায় ভোগের কথা বলা হইয়াছে তাহা ত্রাঙ্গণন্থাদিরূপ বাটি জাতি, 
আর এস্থলে মনুষাত্রাদিরূপ সমগি জাতির কথাই বলা হইয়াছে। 
বাস্তবিকই এই কুল শীল জাতি প্রভৃতি প্রতায়গুলি একান্ত ছ্ুরপণেয় 
বারংবার বিলয় প্রাপ্ত হইলেও নানাভাবে নানারূপে পুনরায় ইহার! 
আবিভূত হয়; এই সকল প্রতীতিকে জমূলে বিনম্ট করিবার জন্যই 
মায়ের এই চরম আয়োজন । 

পূর্ণবান্ত ঘণা লঙ্ভা প্রভৃতি অধ্টপাশ জীবন্বের স্ুদু় বন্ধন। 
এই বন্ধন ছিনন করতে না পারিলে, বিমল-বোধস্বরূপ মাতৃসাক্ষাৎকার 
লাভ হয় না। অথবা! মাতৃসাক্ষাকার লাভ না হইলে পূর্বেবাক্ 
অফ্টপাশ ছিন্ন হয় না। দেখিতে পাওয়া যায়-_সাধকদিগের মধ 
অনেকেই এই পাশ হইতে বিমুক্ত হওয়ার জন্য নানারূপ বাছা উপায় 
অবলম্বন করিয়া থাকেন। দ্ব্ণা লজ্জা প্রভৃতি সংস্কারগুলিকে বিলুপ্ত 
করিবার জন্য নানারূপ প্রতিকূল কাধ্যের অনুষ্ঠান করিয়া থাকেন । 
কিন্তু হায়! তাহাতে একদিকে যেমন পাশগুলি বিচ্ছিন্ন হয় না, 
অন্যদিকে তেমনই উহার বিপরীত কর্ম্বের অনুষ্ঠানজন্য আবার কতকগুলি 
নৃতন সংস্কার সঞ্চিত হইয়া থাকে । মনে রাখিতে হইবে-_বন্ধন 
এবং মুক্তি, উভয়ই জ্ঞানের প্রকারভেদমাত্র । যতক্ষণ বিশুদ্ধ 


আত্ম-সমর্পণে পাশ-বিমুক্তি ২২৯ 


বোধের উদয় না হয়, ততক্ষণ অন্ত্তানমূলক অস্টপাশ বা বন্ধন কিছুতেই 
সমূলে ছিন্ন হয় না। ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ অঙ্ভুনকেও ঠিক এই কথাই 
বলিয়াছেন--“বিষয়াবিনিবর্তন্তে নিরাহারস্য দেহিনঃ। রসবশুজং 
রসোহপাস্য পরং দৃষ্ট1 নিবর্ততে॥” নিরাহারী হইলে অর্থাৎ ইন্দ্িয়াদির 
সংযম করিতে পারিলে বিষয় সমুহের নিনিবুত্তি হয় বটে, কিন্যু তদ্ধিষয়ক 
রস--অন্ুরাগ অর্থাৎ সঙ্গম সংস্কারটী থাকিয়া যায়। একমাত্র 
প্ণমাত্ার সাক্ষাত্কার হইলেই ভেদজ্ঞানমূলক বিষয়-রস বা সুঙ্গন 


সংস্কার সমাক্‌ নিবুন্ত হইয়া যায় । 

যে সকল সাধক সাধনার প্রথম অবস্থা হইতেই সরল প্রাণে 
অকপট হৃদয়ে স্বকীয় সৎ অসণ সকল ভাব নির্বিবচারে মায়ের সন্মদখে 
ধরিতে পারে, কেবল তাহারা মায়ের কুপায় অতি সহজে অস্টপাশ 
ভইতে বিষুভ্ড ভইয়া পরমানন্দসাগরে অবগাহন করিতে সমর্থ হয়। 
স্ধন-সমরের প্রারস্তে প্রথম মন্ত্রের ব্যাখ্যার “অন্টম মনু” শবের 
ল্য বলিতে গিয়া, এই অস্টপাশ সুক্ত হওয়ার কথাউ বলা হইয়াছিল। 
সাধক স্মরণ কর. প্রথমে যাহার সচনামাত্র করা হইয়াছিল, কত 
হাবস্থা পরিবঞ্টনের ভিতর দিয়া, কত ঘটনাবৈচাত্র্ের মধা দিয়া আসিরা 
এতদিন ভাহা যথার্থ ফলোন্ুগ হইয়াছে । কুদ্রগ্রন্থিভেদের সাধক 
মাভ-আক্কে নিভঘুচিত্ডে অবস্থান করিয়া ঠিক এমনই দেখিতে পায় 
মায়ের প্রবল আকমাণে আনন্ট হইয়া পাশসম্হ এক একটি করিয়। 
দৃচ্ছার আন্মললি দ্বার জন্য প্রলয়াভিঘুখে হাগ্রাসর হয়। নে পাশ 
হইতে বিমুক্ত হওয়ার জন্য কত কাঠোর সাধনারউ আবশ্যকতা মনে 
উভয়াছিল, যে পান্দ ভইতে বৈগুক্ত হওয়া একান্ত অসম্ভব বাপার 
বালয়া মনে হইয়াছিল, সেই পান গুলি আপনা হউতেউ ছাড়া বাবার 
উপক্রম করিতেছে । 

সাধক! ভুমিকি ইহা বিশ্বাস করিতে পার না! সত্য সত্যই 
মাকে সরল প্রাণে মা বলিরা ডাকলে সহ্য সত্যই মাতচরণে 
আত্ম-সমর্পণ করিতে পারিলে, সতাসত্যই মাতৃ-মন্কে আরোহণ করিবার 


২৩০ শুভ্তনিধান 


জন্য বাকুল হইতে পারিলে, তোমার যাবতীয় বন্ধন এইরূপ অনায়াসে 
খুলিয়া যাইবে। মা স্বয়ং আসিয়া স্সেহের সন্তান তোমার সকল 
বঙ্গন নিজহস্তে খুলিয়া দিবেন । তোমাকে বক্ষে করিয়া মুক্তির হিরণ 
মন্দিরে উপনীত হইবেন । সন্তান, ভুমি বহুদিন আত্মরাজ্য হইতে 
বিচ্যুত হইয়া, স্বেচ্ছায় জীবন্বের বন্ধন স্বীকার করিয়া লইয়া, 
স্েহবিহবলা মা তোমার সে কল্িত বন্ধন চিরতরে দূর করিরা। 
দিবেন । যেখানে বন্ধন বলিয়া কিছু নাউ, যেখানে ভেদতগ্কানের 
লেশমাত্র নাই, যেখানে নিরানন্দের স্পর্শও নাই, সেই নিরবচ্ছিন্ন 
আনন্দময় বিশুদ্ধ চৈতন্যমর অখগ্ ত্রলসন্তায় তোমার বিশিষ্ট সন্তাটা 
চিরতরে মিলাইয়া লইবেন | 'ছুমিও 'ব্রঙ্গাহমস্মি” বলিয়া জাবহের পরপারে 
চলিয়া যাইবে! তোমার মানবজীবনের পূণ চরিতার্থতা লাভ হইবে। 


আম ক পাল 


ইত্যাজ্ঞাপ্যাস্তরপতিঃ শুস্তো ভৈরবশীসনঃ | 
নিজগাম মহাসৈন্যসভক্রৈবহুভিবৃতিঃ 1৬॥ 


অনুবাদ । ভীমশাসন অন্ুরপতি গুস্ত এইরূপ আদেশ করিয়া 
স্বয়ংও বহুসংখাক মহাসৈন্য-পরিবৃত হইয়া যুদ্ধার্থ নির্গত হইল। 

ব্যাখ্যা । অস্মিতা অস্ত্ররপতি-__যাবতীয় দ্বৈতপ্রতীতির আশ্রয় । 
অস্সিতা ভৈরবশাসন-_অস্মিতার আদেশ কেহই অমান্য করিতে পারে 
না; কারণ, দ্বৈতপ্রতীতিসমূহ অস্মিতারই বিভিন্ন স্ফুরণমাত্র। ইভা 
পূর্বেবও বলা হইয়াছে । গুস্ত কেবল সেনাপতিগণকেই যুদ্ধার্থ 
প্রেরণ করিয়া নিশ্চিন্ত হয় নাই; স্বয়ংও বহুসংখ্যক সৈন্যসহ নির্গত 
হইল। বলা বাহুল্য যে, নিশুসম্তও শুস্তের সহিত যুদ্ধার্থ অভিযান 
করিয়াছিল । অস্জিতা ও মমতা এক সঙ্গেই সমরক্ষেত্রে অগ্রসর 
হইয়া থাকে । জীবভাবীয় যাবতীয় সংস্কার বিলয় প্রাপ্ত হইয়াছে, 
ঈশ্বরভাবীয় সংস্কার সমূহ এখনও অবশিষ্ট আছে ; উহাদিগকেই মন্ত্রে শুস্ত 
নিশুস্তের সহগামী সৈনাদল বলা হইয়াছে । ক্রমে ইহা স্কটতর হইবে 


মায়ের জ্যাধ্বনিপ্রণব ২৩১ 


আয়াতং চণ্ডিক। দৃষ্ট? তৎুসৈন্যমতিভীষণমূ। 
জ্যাস্বনৈঃ পুরয়ামাঁস ধরণীর্গগনান্তরম ॥৭॥ 

অন্ুবাদ। সেই অতিভাষণ সৈন্যবাহিনী আসিতেছে দেখিয়া 
দেবী চণ্ডিকা জ্যাশব্দে পৃথিধা এবং গগনমগুল পরিব্াপ্ত করিলেন । 

ব্যাখ্য।। যথার্থই এবারকার সৈনাসভ্ভা বড়ই ভীষণ । যত 
কিছু দৈতসংক্জার ছিল, সকলই একসঙ্গে যুদ্ধবাত্রা করিয়াছে। সেই 
বিপুলবাহিনী দুর হইতে আসিতেছে দেখিয়া-_মা জাধ্বনি করিলেন। 
সে ধ্বনি পুথিবা এবং গগনমগ্ডল পরিপূর্ণ করিয়াছিল। জ্যাধ্বনি__ 
প্রণববনি; ইহা পুর্ব আনেক স্থানে আরতি প্রমাণসহ ব্যাখ্যাত 
হইয়াছে । সাধক, মনে রাখিও-যতদিন মা স্বয়ং প্রণবধবনি না 
করেন, ততদিন অস্থরকুল ভাত হয় না। যতদিন তোমার প্রণব-ধনুর 
জাধবনি ছিল, ততদিন অস্রবুন্দ্কে বিন্দুমাত্রও ভীত ও সন্তস্ত 
করিতে পার নাই । তারপর যোঁদন মাতৃ-কুপায় মাতৃচরণে আত্মসমর্পণ 
করিয়াছ, যেদিন তোমার কর্তৃত্ব বি্রিত হইয়াছে, সেইদিন হইতেই 
মায়ের কাধা_জাধ্বনি আরম্ভ হইয়াছে । যাঁদও প্রণবাদি মন্ত্র 
জপকালান ধ্বনি তোমার বাক্যন্ত্র হইতেই নির্গত হয়, তথাপি এখন 
বেশ বুঝিতে পারিতেছ যে সে ধর্ষন তোমার নহে। উহা মহতী 
শক্তিরই প্রবল আকর্মণময় নাদ; সুতরাং এ ধ্বনির দিকে অবধান 
প্রয়োগ করিলেই দেখিতে পাইবে-উহা ধরণী গগনান্তর পরিপুণ 
করিয়াছে । চস্তুর্দিক দশদিক সব্নত্র নাদময়। নাদ ব্যতীত যেন 
কোথাও কিছু নাই । এ জগণ্ড যেন একটা অশ্রান্ত ধ্বনিমাত্র। জন্ম 
মুদ্য, নানা যোনি-ভ্রমণ, সুখদ্ুঃখ, সম্থল্প বিকল্প সেই অশ্রান্তধ্বনিরই 
বিভিন্ন তরঙ্গনাত্র । অস্থরবল যতই অসংখ্য ও সন্নদ্ধ হউক না কেন, 
একবার এই স্বাভাবিক নাদ উত্থিত হইলে আর কোন ভয় থাকে না। 
সে নাদপ্রবাহে সর্দন ভাব পরিপ্লাৰিত হইয়া যায়। কি মধুর অথচ 
গন্তার এবং সর্ববতঃপ্রসারী সে নাদ। 


২৩২ চরম পুরুষকার 


পা 


ততঃ সিংহোমহানাদমতীব কৃতবানপ। 
ঘণ্টস্বনেন তান্নাদানন্বিকা চোপরংহয়ৎ ॥৮| 

অন্ুবাদ। হেনুপ! এই সময়ে সিংহও পুনঃ পুনঃ মহানাদ 
করিতে লাগিল । স্বয়ং অস্থিকাদেবী ঘণ্টাধ্বনিদ্বারা সে নাদকে আরও 
পরিবন্ধিত করিয়াছিলেন । 

ব্যাখ্যা । দেবার বাহন সিংহ অর্থাৎ জাবও এই সময় যথাশক্তি 
পুরুষকার প্রয়োগ করিতে উদ্যত হউল। ইহাই যে জাবের সর্ববশ্ষ 
প্রযত্র ; উহা বুঝিতে পারিয়াউ, দ্ৈতভাবসমুহের প্রতিকুলে যত রকম 
আয়োজন সম্ভব, জাব তাহা সম্পন্ন করিবার জন্য উদ্ভত হইল । এই 
কম্মোছ্যম, এই পুরুষকার, এই তীত্র উত্সাহ লক্ষ্য করিয়াই মন্ত্রে সিংহের 
মহানাদের কথা বলা হইয়াছে । কেহ ধেন এরপ ভ্রান্ত ধারণার বশবন্তী 

না হন যে, মাতৃচরণে যাহারা আত্মসমর্পণ করিতে সমর্থ হয়, তাহাদের 
আর পুরুষকার বলিয়া কিছুই থাকে না। বাস্তবিক কিন্তু আস্মসমপপণ- 
ঘযোগসিদ্ধ বাক্তিগণই যথার্থ পুরুষকার জিনিষটার স্বরূপ বুঝিতে পারে। 
তাহারা কখনও তামসিক জড়তাগ্রস্ত হইয়া পাড়ে না । আরে, পুরুষ ত 
ম! ! তাহার যে কার বা কৃতি, তাহাই ত পুকরুষকার । বতক্ষণ মাতাপুত্রনূপ 
একটু ভেদও থাকিবে, ততক্ষণই পুক্রুষকার থাকিবে । যখন মাতা- 
পু সন্বন্ষহীন এক অদ্বিতায় নিরঞ্জন ক্ষেত্রে উপনাতি ভইবে» তখন- 
কেবল তখনই পুরুষকার বলিয়া কিছু থাকে না। যেখানে ইন্দ্রির নাই, 
মন নাই, বুদ্ধি নাই, সেখানে আর পুরুষকার কিরূপে থাকিবে ? তাইত 
বলি-_-সাধনার প্রথম অবস্থা হইতেই তীব্র পুরুষকারের প্রয়োজন, এবং 
শেষ মুহুর্ত পধান্ত উহাকে ধরিয়া রাখতে হয়। যে মুহুর্তে সর্ববভাবের 
িলয় হর সেই মৃহুষ্ঠেই পুরুবকারের পরিসমাপ্তি ও কেবল পুরুষন্বরূপে 
স্থিতি হয়। পাতগ্ীল ইহাকেউ ড্রন্ট্স্বরূপে অবস্থান বলেন, গীতা 
ইহাকে ব্রান্গী স্রিতি বলেন, ভক্তিশান্ত্র ইহাকে €রমে আত্মহারা-ভাব 
বলেন। কিন্তু সে অনা কথা__ 
আমরা সিংহের মহানাদের কথা বলতেছিলাম । যখন অস্থুর-অত্যাচার 


নাদের সু্নস্তর ৩৩ 


৪ 


আরম্ত হয়, তখন সাধকগণ “জয় গুরু” “জয় মা” বলিয়া, “অলখ, 
নিরপ্রীন” বলিয়া অথবা স্ব স্ব অভীষ্ট শব্দের প্রয়োগ করিয়া, যে 
সিংহনাদ ছাড়েন, তাহাও সাধনা-রাঁজ্যে নিতান্ত কম উপকারী নহে। 
সাধকের সেই সিংহনাদ আবার মা অশ্বিকা স্বয়ং ঘণ্টাধ্বনিদ্বারা 
উপবুংহিত-_পরিবদ্ধিত করিয়া থাকেন । অনাহত ঘণ্টাধ্বনি সাধকের 
বাগখ্বন্্ নির্গত ধ্বনির সহিত সম্মিলিত হইয়া উহাকে আরও তুমুল 
করিয়া ভূলে । দ্বিতীয় খণ্ডে এই নাদরহস্ত বিশেষরূপে ব্যাখা 
ভইয়াছে। সে স্থলে বৈখরীনাদের কথাই বিশেষ ভাবে বলা হইয়াছে । 
এই উত্তম চরিত্রে সূঙ্গম মধ্যমা পশ্যন্থী 'ও পরা নাদের বিষয়ই__ 
নল! হইতেছে, উহা বুঝিতে পারিলে আর কোনরূপ সংশয় উঠিবে না। 
সাধক যেমন সু্ন সুন্ন স্তরে আরোহণ করে, নাদ তেমন সঙ্গ হইতে 
সু্মনতর স্তরে প্রবেশ করে। 


ধনুজযাসিংহঘণ্টানাং শব্দাপুরিতদিউ ঘুখা 
নিনাদৈভাষণৈঃ কালা জিগ্যে বিস্তারিতাঁননা ॥৯॥ 


অন্বাদ। ধুর জাধবন, সিংহের নাঁদ এবং ঘণ্টার শব্দ 
একত্রিত হইয়া দিগ্কাগুল পরিপূর্ণ কগিল। আবার বিস্তারিতাননা 
বালিকা দেবী স্বক্কার ন্ভাষণ নিনাদে সে ধ্বনিকেও তিরস্কৃত করিলেন ! 

ব্যাখ্য।। কালার ধ্বনি-_প্রলয়কালান ভীষণ ভঙ্কার । সে পবনি 
অপর সকল ধ্বনিকে আচ্ছন্ন করিবে ; কারণ, সকল ধবনিই এরলয়- 
ভস্কারে মিলাইয়া বায় । এবার শ্স্তের সৈম্যসজ্ভা যেরূপ ভাষণ, মাথের 
বিজয-ধ্বনিও সেইরূপ প্রচণ্ড! কেবল সুন্গন নহে? এইজপ স্ুুল 
শাদেরও বিশেষ প্রয়োক্তন জাছে। যখন দ্বৈতভাব-জনিত প্রতিকূল বেদন 
আসিয়া সাধককে ছুর্ননল ও হহাশ করিয়া ফেলে, তখন সর্ববতোভাবে 
নাদের আশ্রয় লইতে হয়। মানস প্রণব ধবশ, উপাংশু অনাভত ধ্বনি, 
ফুলের “জয় মা* প্রভৃতি ধ্বনি, এবং সর্ববভাব-বিলয়াত্বুক মহাশক্তির হুঙ্কার 


২৩৪ দৈত্য-সেনার আক্রমণ 


ধবনি, এই সকল যুগপশ সমবেতভাবে প্রকাশিত হইলে, সাধকের সকল 
অবসাদ, সকল দুর্বলতা ক্ষণকালের মধ্যে পলায়ন করে । সাধক তখন 
নব বলে বলীয়ান্‌ হইয়া অমিত তেজে সাধন-সমরে অবতীণ হয়। 


ভি টস সনি 


তন্নিনাদমুপশ্রুত্য দৈত্যসৈ ন্যৈম্চতু্দিশম্‌ 
দেবী সিংহ ভ্তথা! কালী সরোষৈঃ পরিবারিতাঃ ॥১০।॥ 


অন্ুবাদ। সে নিনাদ শ্রবণ করিয়া দৈতাসেনাগণ সক্রোধে 
চদ্ভু্দিক্‌ হইতে দেবী, সিংহ এবং কালীকে পরিবেষ্টন করিয়া ফেলিল। 

ব্যাখ্যা । দেবা-_অম্থিকা, স্বরং চিতিশক্তি; বাহন--সিংহ, 
জীব; এবং কালা--প্রলয়ঙ্করা মহতী শক্তি । অগণিত দৈতাসেনা দূর 
হইতে এই তিনজনকে দেখিতে পাঁইল। কিন্তু ইহাদের নিকট হইতে 
যে সর্ববলোক-ক্ষয়কারী প্রলয় ধ্বনি উত্থিত হইয়াছিল, তাহাতে দেতা 
সৈশ্যগণ অতিমাত্র বিস্মিত হইল | যেহেডু, মাত্র তিনটা শক্তির সমর- 
ধ্বনি যে এত স্তুমূল, এত সর্ববদিগব্যাপী হইতে পারে, ইহা তাহারা 
ভাবিতেও পারে না । যাহা হউক, এখন উহ্াদিগকে সমাচ্ছন্ন করিবার 
জন্য দৈত্যগণ অর্থাৎ পূর্বেবাক্ত অব্টপাশ প্রভৃতি বন্ধনজনক সংস্কারগুলি 
চারিদিক হইতে আক্রমণ করিল। 

শুন, সাধক যখন ধীরে ধারে সর্ববভাবাতীত ত্রিগুণ-রহিত সেই 
নিত্য নিরপ্রন সন্তার দিকে অগ্রসর হইতে থাকে, তখন নানাবিধ লৌকিক 
সংস্কাররাশি আসিয়া তাহার সে গতিকে প্রতিরোধ করিয়া দাড়ায় । 
কিছুতেই সেই অদ্ধয় নিরবচ্ছিন্ন আনন্দরস পান করিতে দেয় না । প্রতি 
পদক্ষেপে সহজ সহত্র সংস্কার আসিয়! সাধকের অগ্রগতি নিরুদ্ধ করে । 
বহুজন্মসঞ্চিত দৈতসংস্কীর প্রবলবেগে আসিয়া অদ্ধয়ক্ষেত্রে উপনীত 
হওয়ার অন্তরায়স্বরূপ দণ্ডায়মান হয়। দৈত্যসৈন্যগণের চন্তুর্দিক 
হইতে পরিবেষ্টনের ইহাই রহস্য । যাহারা সাধক, তাহারা এ সকল 
কথা একেবারে মজ্জায় মড্জায় বুঝিতে পারিবেন । 


দেবশক্তি সমূহের আবির্ভাব ২৩৫ 


এতস্মিনরস্তরে ভূপ বিনাশায় স্ুরদ্বিষাম । 
ভবায়ামরসিংহানাম(তিবীধ্যবলান্বিতাঃ ॥১১॥ 
ব্রনেশগুহবিষ্ণনাং তথেকন্দ্রস্তা চ শক্তয়ঃ | 
শরীরেভ্যোবিনিক্ম্য তদ্রপৈশ্চগ্ডিকাং যঘুঃ ॥১২॥ 


অন্বা। হেভূপসুরথ ! ইতাবসরে স্ুরবিদ্বেষিগণের বিনাশের 
জন্য এবং দেবশ্রেষ্ঠগণের মঙ্গলের জন্য ব্রঙ্গা শিব কান্তিকেয় বিষুঃ 
এবং ইন্দ্রের অতিবীধা বলান্বিত শক্তিগণ, তাহাদের (ক্রঙ্গা গরভৃতির ) 
শরীর হইতে নিক্ফরান্ত ভইয়া, সেই সেইরূপে আবিভূতি হইয়া চগণ্ডিকা- 
দেবীর নিকট উপস্থিত ভইলেন। 

ব্যাখ্যা । মহবি মেধস এখানে স্থরথকে ভুপ বলিয়া সম্বোধন 
করিলেন । জীব এতাদনে ক্ষিতিতন্ব অর্থাৎ জড়হ্বের উপর আধিপত্য 
করিবার সামর্থা লাভ করিয়াছে । জড়পদার্থসমুহ যে চৈতন্য বাতীত 
অন্য কিছুই নহে, এ কথাটা স্থরথ এতদিনে বেশ উপলব্ধি করিতে 
পারিয়াছে বলিয়াই এস্কলে খষির এরূপ সন্দোধন । শিষ্য যেরূপ স্তরে 
রে জানের উন্নত সোপানে অধিরোহণ করিতে থাকে, শ্রীগুরও 
শ্তাহাকে তদনুকুল বাক্য প্রয়োগে উৎসাহিত করিতে থাকেন । আগুরুর 
উৎসাহ বাক্যই শিষ্ের অগ্রাগমনের একমাত্র সন্ধল। মেধস এইবার 
দ্ুরধিগমা রহন্তের অবতারণা করিবেন ; পাছে স্ুর্থ স্বকীয় জীবভাবের 
দ্বারা আচ্ছন্ন থাকিয়া, সেই রহস্তোর অনুধাবন করিতে না পারে, 
এই আশঙ্কায় প্রথমেই “ভূপ” বলিয়া_-জড়ত্ববিজয়ী মহারাজ বলিয়া 
আহ্বান করিলেন । 

অস্থরসৈন্যবুন্দ যখন চগ্ুপ্দিক হইতে আসিরা দেবীকে পরিবেন্টন 
করিল, তখন সমগ্র দেবশক্তি সম্মিলিত হইয়া দেবার সাহাযোর জন্য 
উপস্থিত হইল । মহ্যাস্্রবধে দেখিতে পাইয়াছি_দেবতাগণ স্ব স্ব 
শক্তি অর্পন করিয়া মহতী শক্তিকে বিশেষভাবে প্রবু্ধ করিয়াছিলেন, 
এবং তাহার ফলে তাহার! বুঝিতে পারিয়াছিলেন যে তাহাদের নিজ নিজ 


২৩৬ মাতৃশক্তির ধিলাস 


অস্ত্র শন্্র অর্থাৎ স্বত্স শক্তি একমাত্র মহামায়ারই মহতী শক্তি, তাই 
অল্লায়াসেই মহিষান্থর নিহত হইয়াছিল । কিন্তু এবার এই অস্থুরবুন্দ 
তদপেক্ষাও প্রবল পরাক্রান্ত, তদপেক্ষাও দুর্জব । এবার আর কেবল 
শক্তিসমর্পণদ্বারাই অভাঞ্টসিদ্ধি হইবে না। এবার মহতী শক্তিতে 
সমর্পত বিভিন্ন শক্তিসমূহছকে আবার বিশিষ্টভাবে আবির্ভ্তা হইতে 
হউনে। 

এস্থলে একটু সাধনার রহস্য আছে । সাধকগণ অবহিত হইবেন । 
প্রথমতঃ স্ব স্্ বিভিন্ন শক্তিগুলিকে একটী একটা করিয়া মহতী শক্তির 
উদ্দেশে অর্পণ করিতে হয়। অর্থাৎ একমাত্র চৈতন্যমঘী মহাঁশক্তির 
বিভিন্ন প্রবাতত যে আমাদের দর্শন শ্রবণ গ্রাভণ মনন প্রাভৃতি বিভিন্ন 
শক্তিরপে প্রকাশ পাউতেছে, ইহা! বুঝিতে হয়--উপলব্ি করিতে হয় । 
তারপর আবার এ একই মহতীশক্তি যে পরিদৃশ্যমান বিশ্ব-আকারে 
প্রকাশ পাইতেছে, উহা! অনুভব করিতে হয়। নিজের নিত্য অন্ুভবযোগা 
বিভিন্ন শক্তিগুলিকে মহতী মাতৃ-শক্তির বিভিন্ন বিলাসরূপে বুঝিতে 
না পারিলে, সমগ্র বিশ্বের শক্তিপ্রবাহকে এক অভিন্ন চৈতন্যশক্তিরূপে 


রদ জপ 
(ধছুতেহ জদয়ঙগম করা বার না। 
তা 


রা বশি্ট শুক্তিকে মিলাউয়! দিতে পারিলেউ শক্তির ক্ষুদ্রতা 
ও বিশিন্টতা দুর হয়। সে অবস্থায় জ্রাব ঈশ্বরভাবে অন্রভাবিত হঈতে 
থাকে । তারপর রি স্মপ্পিত বিশিষ্ট শক্তিকে অতিবাধা- 


সু 





বল।ান্বত রায় ফিরাইয়া আনিয়া জীবনের অচ্ছেষ্ছ 
পাশগুলি ভিন করিতে হয়। মহাশভ্িতে অর্পিত হইবার পুবেন 
বিশিষ্ট শক্তিগুলি যেন হানবল থাকে ; কিন্তু একবার ঈশ্বর-শক্তির 
সংস্পর্শ পাইলে, উহারাও অমিতবাধা হয়। তাই মন্ত্রে “অতিবীঘা- 
বলান্বিতা” বলা হইয়াছে । আঁত-বীধাবলান্বিতা বঁলয়াই উহারা অস্থর- 
নিধনে চণ্ডিকাঁর সহায়ত। করিত্তে সমর্থ হয়। শ্রুতিও বলেন, “পরাস্ত 
শক্তিরিবিবিধৈব আরতে ।” পরমান্মার শক্তি পরা অর্থাৎ মহতী এবং 
বিবিধ । পরাশক্তি হইতেই যে বিবিধ শক্তির বিকাশ হয়, ইহা বুঝিতে 





পরাশক্তি--সর্ববশক্তি ২৩৭ 


পারিলেই চগ্ডিকার শরীর হইতে দেবশক্তি সমুহের নিগমরহম্য বুঝিতে 
পারা যায়। যেরূপ দর্শন শবণ গমন গ্রহণ প্রভৃতি নানাশক্তি সমন্বিত 
একটী আধারকেই মনুষ্য বলা হয়, সেইরূপ বাসটি সম যাবতায় বিভিন্ন 
শক্তির যে প্রকাশ দেখিতে পাওয়া যার বা অনুভব করিতে পারা যায়, 
সে সকলই একমাত্র পরশক্তি বা পরমাগ্রশাক্তর প্রকাশ বাতীত অন্য 
(কিছুই নহে। 

'ব্রন্মেশগুহবিষুতনাং তখেন্দ্রন্ত চ শক্তয়ঃ” এই অংশটির ব্যাখা। 
পরবর্তী মন্তরগুলিতে বিশেষভাবে পাওয়া যাইবে । শুধু “শরীরেভো 
বিনিক্্ম্য৮প এই অংশটী নিয়া একটু আলোচনা করা আবশ্যক । 
সাধারণতঃ মনে হয়, ব্রহ্মাদি দেবতাগণের শরীর হইতেই ব্রহ্মাণী প্রভৃতি 
শক্তির আবিভাব হইয়াছিল । “শরারেভাঃ” পদটিতে বহুবচনের প্রয়োগ 
দেখিয়াও সেইরূপ অথ ই সঙ্গত বলিয়া মনে হয়। কিন্তু পরে শুস্তবধে 
পাঁওয়। যাইবে_ ব্রঙ্মাণী প্রভৃতি শক্তিসমূহ একমাত্র দেবার শরারেই 
বিলীন হইয়াছিল । মঘেকারণ হইতে যে কাধের উত্পত্তি হয়, সেই 
কাধ্য পুনরায় সেই কারণেই লয় প্রাপ্ত হয়, ইহাই অবিসংবাদিত নিয়ম ও 
সিদ্ধান্ত; কুতরাং চগ্ডিকার শরীর হইতেই ত্রঙ্গাণী প্রভৃতি শন্তির 
আাবিভাব হইয়াছিল, এইবূপ অর্থ করাই সঙ্গত। আর পক্ষান্তরে 
ব্রহ্মা দেবতার শরীর হইতে উহাদের নিম ন্নীকার করিলে বিশেষ 
হানি হয় না; কারণ, ত্রহ্দাদি দেবতার শরার অশ্বিকাশরীর হইতে 
বাস্তবিক কোন অংশেই বিভিন্ন নহে । যাহা হউক, আমরা এ স্থলে 
চগুকার শরার হইতেই ব্রহ্মাণ। প্রভৃতি শক্তির নির্গম বুঝিয়া লইব | 
মায়ের শরীর এক হইলেও উহার অসামন্ব লক্ষা করিয়াই “শরারেভ্যঃ” 
এই বহুবচন প্রয়োগ হইগাছে। 

পূর্বেব মহিষাস্থবর-বধে দেবতাগণের অস্ত্রঅ্পণ, বা শক্তি-সমর্পণ 
দেখা গিয়াছে । আর এখানে সেই অপিত শঙ্তিত্ব বিশিষ্টভাবে পুনরায় 
'ন্্রমণ দেখা যাইতেছে । সেখানে মহিষাস্থবর বধকালে অর্পনদ্বারাই 
অভাষ্ট সিদ্ধ হইয়াছিল; যেহেছু তখন ছিল অপ্রকটিত সঞ্চিত 


২৩৮ অর্পণ-ফল 


সংস্কার , উহারা অপেক্ষাকৃত ছুনিল, আর এস্থলে প্রকটিত প্রারদ্ধ 
সংস্ক!র, হহারা ফলোন্মুখ; স্রতরাং অতিশয় বলবান্‌। তাই এবার 
দেবশপ্তিবুন্দকে বিশিন্টভাবে সনরক্ষেত্রে আবিভুতি হইতে হইয়াছে । 
প্রিয়তম সাধক! মনে আছে কি? পুর্নেব বলা হইয়াছে, মাতে 
যাহা আর্ত হর, তাহা মাভ়শক্জিতে শক্তিমান হইয়া পুনরায় 
অপণবারার নিকউই কিরিরা আইনে | দেখ, অন্ুরকর্তক নিডিজত 
দেবতাবৃন্দ স্স্ব ক্ষীণ শক্তি একদিন মাতৃচরণে অর্পণ করিয়াছিল ; আর 
রি সেই শক্তি অতিবাবাবলান্বত হইয়া দু্ডিমতা দেবশক্তি বূপে 
শ্বিকীর শরার হইতে বিনজ্জান্ত হয়া অনুর নিধনের জন্য আবিভূতি 
হইল । এইরূপ সুমিও অকপটচিত্তে যাহ। কিছু মাতৃ-চরণে অর্পণ করিবে, 
তাহা, যহই মলিন ও ক্ষুদ্র তউক না কেন, যদি ঠিক ঠিক অর্পণ করিতে 
পা, তবে দেখিতে পাইবে তোমার সেভ অপিত বস্তু কত উজ্জ্বল, কত 


সপ 


মহান্‌, কত পা হইয়া তোমার কাছে কিরয়া আসিবে । 


যস্ত দেবস্থ যদ্রপং যথা ভূষণবাহনম। 
তদ্বদেব হি তক্ছক্তিরস্থরান্-বাদ্ধ,মাঘযৌ ॥॥১৩। 


অচ্চবাধ। যে দেবতার যে প্রকার রূপ, যেরূপ ভূষণ এবং 
যেরূপ বাহন, সেই দেবতার শান্ত সেইরূপ আকৃতি, ভূষণ এবং বাহন 
সহ-যুদ্ধার্থ আগমন করিলেন । 

ব্যাখ্যা । যে দেবতার যেরূপ আকার, অ"্পণৎ যে বিশিন্ট 
চৈতন্য যেরূপ বিশিস্টতার অধিষ্ঠান, সেইরূপ বিশ্িট১ভা লভরউ সেও 
দেবতার শক্তি সমরক্ষেত্রে উপনাত .হইলেন । ভুষা দাদ আ 
এখধ্য ব| বিভতি, যে দ্রেবতার যাহা বিডি, তাহাই সেই 
দেবশক্তির বিভৃষণ। বাহন শব্দের অর্থ শক্তি-পরিচালক জাশ্রর । 
প্রথম খণ্ডে বাহনতত্ব এবং দ্বিতায় খণ্ডে ভূষণতস্থ সাঁবস্তর ব্যাখ্যা 
হইয়াছে। 


দেবশাক্ততন্ ২৩৯ 


দেবশভ্তির বিষয় আর একটু পরিক্ষারভাবে আলোচনা করা 
আবশ্যক । প্রত্যেক দেবতারই একটা বিশিষক্টতা আছে। এ 
বেশিস্টতাই শক্তির কাধ্া। শক্তি কারণন্বরূপ অনুশ্থা বস্ত । শক্তি 
বখন কান্যরূপে প্রকাশ পায়, তখনই শক্তির সস্তা অনুমিত 
হয়, নন্ভুবা শক্তি কখনও ইন্ড্রিয়গ্রাহা হয় না। মনে কর-_বহ্ছির 
যে দাহিকা শক্তি, তাহা তাপ আলোক প্রভৃতি কাধাদ্বারাউ বুঝিতে 
পারা যায়; অন্যথা দাহিকাশক্তির স্বরূপটা কখনও উন্দ্রিয়গ্রাহ্া হয় 
না। এই শক্তিতত্ব-বিষয়ক জ্ঞানই জীবের চরম জ্ঞান। জগণ্ড বলিয়া, 
দেহ বলিয়া, মন বুদ্ধি ইন্দ্রিয় বলিয়া, যাহা কিছু দেখা যায়, উপলব্ধি 
বরা যায় এ সকলই যে একমাত্র পরা শক্তির বিভিন্ন বিকাশ, ইহা 
বুঝতে পারিলেই জীব ধন্য হয়। জীব সাধারণতঃ শক্তির বিকাশ 
অবস্থা বা কাধাটামার দেখিতে পায় ও তাভাতেই মুগ্ধ থাকে, শক্তির 
যথার্থ স্বরূপটা জানিতে চায় ন।; তাই শক্তর সাক্ষাৎকার লাভ হয় 
ন!। তবে ইহাও একান্ত সতা যে, শক্তি স্বং যদি ধরা না দেন, তবে 
কাহারও সাধ্য নাই যে, কোনরূপ কৌশল বা প্রক্রিয়াদ্ারা তাহাকে 
ধরতে বা বুঝিতে পারে । তাইত অনেক সময় বলা থাকি-_মা 
আমার সর্ববরূপে সর্বত্র স্থৃপ্রতিভাত হইয়াও স্বয়ং কিন্ত নিতাই অদৃশ্থা 
অগ্রাহ্া অলভ্যা, বাঁক্য মনের অগোচরা হইয়া রহিয়াছেন। 

শক্তিতত্ব সম্বন্ধে আর একটা কথা জানা আবশ্যক । ব্র্মনিরূপণ- 
সৃত্রে “জন্মাদ্যস্ত ঘতঃ৮ এই কথাটা বলাতেই পরমাত্মার শক্তিস্বরূপন্থ 
স্বাকৃত হইয়াছে । “যাহা হইতে জগতের উত্পন্তি স্থিতি এব্‌ং লয়, 
হয়, তিনিই ব্রহ্ম” এই কথাদ্বারাই ব্রঙ্গের শক্তিম্বরূপত! প্রমাণিত হয়; 
স্মতরাং ধীহারা নিগুণত্থ ভঙ্গের ভয়ে ব্রঙ্গের শক্তিন্মরূপটা অন্বাকার 
করেন, আমরা এস্থলে তীহাদের সহিত সম্পূর্ণ একমত হইতে পারি না। 

[মরা যতটুকু বুঝিয়াছি, শক্তিরূপিণী মা আমাদের হৃদয়ে যতটুকু আত্ম- 
পা করিয়াছেন, তাহাতে বেশ বলা যায়--একমেবাদ্বিতীয়ং» বস্ত 
তিশক্তি ব্যতীত অন্য কিছুই নহে। এই জগদ্রূপ কাধ্যদ্বারাই উহার 


তা 


২৪০ শক্তির স্বরূপ 


শক্তিরূপহ বিশেষভাবে বুঝিতে পারা যায়। আর যখন জগতরূপ কানা 
থকে না, সজাতীয় বিজাতীয় এবং স্বগত ভেদও থাকে না, কেবল বিশুদ্ধ 
বোধস্বরূপটা উদ্ভাসিত হয়, তখন তাহাকে শক্তিময় কিংবা শক্তিহীন, 
কিছুই বল! যায় না। তবে যতক্ষণ পরমাত্মায় শক্তিময় স্বরূপটা প্রত্যক্ষ 
হয়, ততক্ষণ তাহাতে জীবহ্ধ ও ঈশ্বরত্বরূপ দ্বিবিধ মহন পরিলক্ষিত হয়। 
জীবভাবে সজাতীয় বিজাতীয় এবং স্বত, এই ভ্রিবিধ ভেদই দৃষ্ট হর। 
ঈশ্বরভাবে স্বজাতায় এবং বিজাতীয় ভেদ থাকে না, কেবল স্বগত ভেদে 
উপলন্ধি হয়। জীব সাধনাদ্বারা, জ্ঞান ভক্তির অনুশীলনদ্বারা, এ 
ঈশ্বরত্ব পর্যন্ত লাভ করিতে পারে, তৎপরবস্তী স্বরূপটা সর্বববিধ সাদা 
সাধনার অতীত বলিয়া শান্তর এবং মহাপুরুষগণ তৎসন্বন্ধে সুক | তনে 
ইহা! স্থির যে, জীব বখন সাধনার ফলে কিংবা মায়ের কৃপায় এই ঈশ্বরে 
অর্থাৎ আত্মার শক্তিময় স্বরূপে উপনীত হইতে পারে, তখন--কেবল 
তখনই, নিরঞ্জন স্বরূপটা উদ্ভাসিত হয়। ঈশ্বরত্বের কিছুমাত্র আত্মাদ 
না পাইয়াও যদি কেহ নিরঞ্রন স্বরূপের বিষয়ে কোনও কথা বলিতে 
থাকেন, স্ধু মহাবাকোর অর্থ বিচার করিয়া “অহং ব্রহ্ম” বলিয়া 
্রহ্মজ্ঞ পুরুষের ভান করেন, তবে বুঝিতে হইবে, তিনি বথার্থ তঙ্থ 
হইতে এখনও বহু দুরে রহিয়াছেন ! সেখানে_সেই নিরঞ্জন ক্ষেতে 
উপস্থিত হইয়া, তারপর তাহাকে শক্তিময় বলিলেও ক্ষতি নাই, শক্তিহান 
বলিলেও ক্ষতি নাই; উভয়ন্ধপ বলিলেও ক্ষতি নাই, উভয়াভাবরূপ 
ঝলিলেও ক্ষতি নাই। তানই সব অথবা তিনি ইহার কিছুতেই 
নাই। সে যে কি মধুময় কি আনন্দময় তাহা ভাষায় কির্ধপে 
বুঝাইব । 

সে ষাহা হউক, সপগুণ ও নিগুণ উভয় অবস্থায় পরমাত্মার শক্তি. 
স্বরূপত্ব স্বীকার করিয়া লইলেই সাধনমার্গ স্তগম হযু। তারপর ঘা 
এই উভয়ের আধাররূপে কোনও অজ্দেয় মন্তার স্বীকার করিতে হয়, 
তাহাতেও আমাদের কোন আপত্তি নাই । তবে একটী কথা মনে 
রাখিতে হইবে-_যাহা শক্তির আশ্রয়, তাহা শক্তির স্বরূপ হইতে একান্ত 


র্‌ 
হ 


ব্রহ্মাণী-স্গ্িশক্তি ২৪১ 


ভিন্ন পদার্থ হইতে পারে না। আমরা কথাপ্রসঙ্গে বিচারের পথে 
আসিয়া পড়িয়াছি। যাহা প্রতক্ষ অনুভূত তাহাতে তর্ক কিংবা 
বিচারের অবসর কোথায় ? 


ংসযুক্তবিমানাগ্রে সাক্ষসুত্রকম গুলুঃ | 
আয়াত! ত্রহ্ষণঃ শক্তি ব্রল্গাণী সাভিধায়তে ॥১৪॥ 


অন্বার্ঘ। হংসযুক্ত বিমানে আরোহণ করিয়া অক্ষসূত্র এবং 
কমগুলুধারিণী ব্রঙ্গার শক্তি যুদ্ধক্ষেত্রে আসিয়া উপস্থিত হইলেন। ইনি 
বরল্গাণী নামে অভিহিত হইয়া থাকেন । 
ব্যাখ্যা । এখান হইতে সাতটা মন্ত্রে দেবশক্তিগণের বিস্তৃত 
নিবরণ পাওয়া যাউবে। ব্রঙ্গাণী-স্ৃগ্রিশক্তি। অখণ্ড চৈতন্যসমুদের 
নে অংশে স্গ্িক্রিয়া প্রকাশ পায়, সেই চৈতন্যাংশের নাম তরঙ্গ, অর্থাৎ 
সাত্বা বেখানে স্গ্রিক্রিরার অভিমান করেন, সেইখানে তিনি ব্রঙ্গা নামে 
আভিহিত হন । আর সেই চেতনা ধিষ্ঠান হইতে যে ক্রিলশক্তি প্রকাশ 
পায়, তাহার নাম ত্রঙ্গাণী ; সুতরাং সাধনার দৃ্রিতে ব্র্গা এবং ব্রহ্মাণীর 
মধ্যে বাস্থবিক কোন ভেদই পরিলক্ষিত হয় না। শক্তি বস্থুটা যদি 
চেতম্যাআর বাত সন্ভাময় হইত, তবে ভেদ স্বীকার করা যাইত এবং 
সেরূপ অনুভবও হইত । শক্তির সর্ববাবয়বই যখন সত্তা বা চেতন|, তখন 
শক্তিকে চৈতন্য বলায় কিছুই ক্ষতি হয় না। দাহিকাশক্তিকে অগ্নি 
বলায় কি ক্ষতি আছে? অবশ্য তর্কমূলক সুন্দন বিচারে, উহাতেও 
নানারূপ আপত্তি হইতে পারে । কিন্তু ধাহারা সাধক তাহাদের পক্ষে 
শক্ত শক্তিমান অভিন্ন বলিয়া বুঝিয়া লইলে কিছুই ক্ষতি হয় না। 
তারপর যদি কিছু ভেদ থাকে, আপনা হইতে অনুভবগোচর হইয়া 
থাকে । তজ্জন্য কোনরূপ শাস্ত্রের দোহাই দিবার আবশ্বাক হয় না। 
মান্সা নিতান্ত প্রত্যক্ষ এবং একান্ত সহজ বস্ত্র; স্ৃতরাং অন্ধের মত 
কিছুই মানিয়া লইবার আবশ্যক হয় না। কিন্তু সে অন্য কথা । 
১৬ 


২৪ ংসবাহনা 


হংস-_জীব | অক্ষসূত্র বর্ণমালা । কমগুলু- স্থষ্টির বীজাধার না 
বিরাট কশ্মাশয় । খুলিয়া বলি, বুঝিতে চেষ্টা কর__তোমার যেরূপ 
বাসটি মন মাছে, প্রতোক জীবেরই সেইরূপ আছে। এ ব্যগ্টি মনগুলি 
একটি সমষ্টি মনেরই অংশমাত্র। এ সমগ্রি মনের নাম দাও বিরাট 
মন। উনিউ ব্রঙ্গা। মনের ধন্ম কল্পনা । এই বিশ্ব বিরাট মনের 
কল্পনা । কল্পনা একটা শক্তি, উহা মনের ধম্ম বা স্বরূপ । এ 
কল্পনা-শক্তির নাম ব্রক্গাণী; তিনি হংসবাহিনা। প্রতি জাবের যে 
বিভিন্ন সঙ্কল্প দেখিতে পাও, উনার মধ্য দিয়া এ সমষ্টি মনের প্রকাশ 
বুঝতে পারা যায়, স্বৃতরাং ভ্রাবই স্থগ্িশক্তির পরিচালক । জীবকে 
আশ্রয় করিয়া স্গিশক্তির প্রকাশ । জাব যদি না থাকে, তবে 
স্টট্রিশ্তি যে আছে, তাহা বুঝিবার উপায় থাকে না। তাজ স্যগ্রিশক্তি- 
রূপিণী ব্রহ্মাণার বাহন জাবন্ধপী ভংস। জাবকে হংস বলিবার আর 
একটি ভা্পপা আছে । উভারা মাস প্রশ্বাসে দিবারাত্রিতে সাধারণতঃ 
একুণ হাজার ছয়শত হংসমন্ত্র জপ কররিরা থাকে, উহ্বাকে অজপ। কহে! 
এ সকল কথা পুর্বেনও বলা হইয়াছে । 

অক্ষপূর বর্ণমালা | কল্পনাগুলি শব্দ বাতীত অন্য কিছুই নহে । 
এই বিশ্ব কতকগুলি বিশিক্ট শব্দধারাত গঠিত । শব্দসমূহ বর্ণসমা 
বাতীত অন্য কিছুই নহে । বর্ণের সংখা! পঞ্চাশটি । পধ্গাশৎ বণমালা 
্রন্মাণীর অ'কমালা। পুর্বেব কালার মুণ্ডমালায় যে বণমালার কথা বলা 
হইয়াছে, ভাবোগ্পাদনে সানর্ধাহীন হওয়ায় তাহা শবমুগ্মালা। আর 
প্রতিক্ষণে অসংখা ভাবের স্ষ্টি করিতে সমর্থ বলির়াই ব্রহ্মাণার বর্ণমাহ 
অক্ষমাল! । অবশিন্ট কমগুলু। পুর্ব পুর্বব কল্পের স্থির বাজ অনুসারেই 
পুনরায় অভিনব স্হগ্তির আরম্ভ হয়; এই স্থগ্টির বীজাধারকে্ 
ব্রহ্মাণীর কমগ্ডুলু বলা হইয়াছে । পুনঃ পুনঃ এ সকল কথার 
বিস্তারিত বিবৃতি নিশ্রয়োজন । 


মাহেশ্বরী-লয়শক্তি ২৪৩ 


মাহেশ্বরা বুষারূঢা ত্রিশুলবরধারিণী । 
মহাহিবলয়া প্রাপ্ত চন্দ্ররেখাবিভূষণা ॥১৫॥ 


অন্বাদ। বৃষারূঢ। ত্রিশুলধারিণী সর্পবলয়া চন্দ্রকলাবিভূষিতা 
মাহেশ্বরী যুদ্ধার্থ উপস্থিত হইলেন । 

ব্যাখ্যা । মাতেশ্বরী-_লয়শক্তি। অখণ্ড চৈতন্যসমুদ্রের ষে 
অংশে প্রলয়ভাব প্রকাশ পায়, সেই চৈতন্যাংশের নাম মহেশর । অর্থাৎ 
আত্মা যেখানে প্রলয়ত্রিয়ার অন্িমান করেন, সেই স্থানে তিনি মহেম্বর , 
নামে অভিঠিত ভন। সেই চেনাধিষ্ঠান হইতে বে প্রলয়রূপ ক্রিয়া- 
শক্তি প্রকাশ পায়, তিনিই মাহেশ্বরা। উনি বৃষারূঢ়া। বৃষ শব্দের অর্থ 
ধর্ম ধম্মকে আশ্রয় করিয়াই ভন্কানশক্তি পরিচালিত হয়। শান্জীয় 
পিধিনিষেধ পরিচালনরূপ ধন্থ্া বখারাতি অভ্জত না হইলে জ্ভানশক্তির 
বিকাশ হয় না। প্রথমখণ্ডের বাহনতশ্্ দ্রন্টবা । তিশুল-_ ত্রিপুটা জ্ঞান । 
হা দ্বিতায় খাণ্ডে বিশেষভাবে আলোচিত হইয়াছে । মভাহিবলয়া-_ 
মহা আহ -মহাসর্প অর্থাৎ কুগ্লনী। ইনি বলরাকারে স্বযস্তুলিজকে 
বেষ্টন করিয়া বরতিয়াছেন । কুঞ্চলনা কি এবং তাহাকে সর্প কেন কলা 
হয়ঃ এ কথাও পাবেন আলোচিত হহয়াছে। চন্দ্ররেখা বিভৃষণা-_চন্দ্ররেখা 
শব্দের অর্থ চন্দ্রকলা | চন্দ্রের ষোল কলা, তন্মধ্যে পঞ্চদশ কলা তিথরূপে 
অভিবান্ত ; অবশিন্ট কলার নাম অমা। এই অমানান্সি মভাকল। 
হ্ভানশপ্তিজপিণা মাহেন্পরার ললাটে ( একদেশে) অবস্থিতা । অমাশব্দের 
অর্থ করিতে গিরা প্রাচীন শাম্্রকারগন ইহাকে অঘটনঘটনপটায়সা মায় 
বলিয়া ব্যাখা করিয়াছেন। এই অমা বা মায়াভ জ্ভানশক্তির বিশিষ্ট 
বিকাশ । যে মহতী ভহ্তানশক্তিকে আশ্রয় কিয় মায়ার লাল] সংঘটিত 
হয়, তিনিও অন্থুরনিধন উদ্দেশ্টে চগ্ডিকার সহায়তাকল্লপে মাহেশ্বরা 
নুণ্তিতে আবিভূতি হইলেন । 


২৪৪ কৌমারী-অস্থরবিজয়িনী 


কৌমারী শক্তিহস্তা চ ময়ুরবরবাহনা। 
যোদ্ধ মভ্যাযযো দেত্যানন্থিকা গুহরূপিণী ॥১৬ 


অনুবাদ । গুহ অর্থাৎ কান্ভিকেয়রূপধারিণী অন্থিকাদেবী 
কোৌমারাশক্তিরূপে শক্তি অস্ত্র হস্তে ধারণ করিয়া, ময়ুরে আরোহণপুর্বব্ক 
দৈত্যগণের সহিত যুদ্ধ করিবার জন্য সমরক্ষেত্রে উপস্থিত হইলেন । 
ব্যাখ্য।। কৌমারী--অসুরৰিজযিনী কান্তিকেয়শক্তি । ইনি 
দেবসৈন্য-পরিচালিকা । দেবশক্তি ও অস্থরশক্তির রহস্ত দ্বিতীয় খণ্ডে 
বিশেষভাবে বিবৃত হইয়াছে । যে অস্থরবিজযিনী শক্তি আস্থরিক বুক্তি 
নিচয়ের দমন কল্পে দেবশক্তিসমূক্হর পরিচালনা করেন, তিনিই কৌমারা 
শক্তি । তদধিষ্টিত চৈতন্যশক্তি কুমার বা কাস্তিকের নামে অভিহিত 
হয়। ইহার বাহন মযুর। ময়ুর সপভোজী বিহঙ্গম | সর্প _কুটিলগতি । 
৬" সাধারণতঃ ইন্দ্িয়বুত্তিসমূহ বিষয়াভিমুখে বিসর্পিতভাবে কুটিলগতিতে 
| পরিচালিত হয়; যখন কোন সাধক উচ্াদিগকে বিলয় করিবার মত বল 
রা বা সামর্থা অভ্জন করিতে পারে, তখনই সে মযুরধম্মী হয়। এইরূপ 
মযুরধন্মী জীবই কৌমারা শক্তির বাহন। আত্মার যে অংশে দেবভাব- 
সমুহকে অস্থুরভাব বিমর্দন কল্লে পরিচালিত করিবার ভাব ফুটিয়া উঠে, 
“ সেই অংশের নাম কুমার বা কান্তিকেয়। সেই অধিষ্ঠানচৈতন্টকে আশ্রয় 
করিয়া যে শক্তি দেবভাবসমুহের পরিচালনা করেন, তিনিই কৌমারা শক্তি। 





তখৈব বৈষ্ণবী শক্তিগগরুড়োপরিসংস্থিতা | 
শঙ্খ-চক্র-গদা-শার্গ -খড়গহস্তাভ্যপাঁষযৌ ॥১৭॥ 
অনুবাদ । সেইরূপ বৈষ্বী শক্তি গরুড়োপরি আরোহণপূর্ববক 
শঙ্খ চক্র গদা ধনু এবং খড়গ হস্তে ধারণ করিয়া সমরক্ষেত্রে উপস্থিত 
হইলেন । 
ব্যাথ্যা। যে চৈতন্যসত্তা স্থিতিশক্তিতে অভিমান করেন, তিনি 
বিষুত। স্থিতি বা পালনই তাহার শক্তি। শঙ্খচক্র গদা প্রভৃতি শব্দের 


বৈষওবী ২৪৫ 
ব্যাখ্যা ইতিপুর্বেব করা হইয়াছে । শাঙ্গ শব্দের অর্থ ধনু অর্থাৎ 
প্রণৰ এবং খড়গ শব্দের অর্থ--দ্বৈত-প্রতীতি-বিলয়কারক অদ্বয় জ্ঞান । 
বিষুঃ শব্দ ব্যাপকতা-বোধক | যে সর্বব্যাপী অখণ্ড জ্ঞানের উদয় হইলে, 
দ্বৈতপ্রতীতি বিলয় প্রাপ্ত হয়, সেই অখণ্ড জ্ঞানই বিষুতর হস্তস্থিত 
খড়গ । গরুড় শব্দের অর্থ ইতিপূর্বে বাহনতন্ব ব্যাখ্যাবসরে বলা 
হইয়াছে । ত্রিবৃদূ বেদই বিঞুঃশক্তির পরিচালক; তাই বেদসমূহই 
গরুড।॥ ইহা আমাদের স্বকপোল কল্পিত বাখা! নহে । স্বয়ং বাাসদেব 
শ্রীমদূভাগবতে এইরূপ কথাই বলিয়াছেন | (যাহারা ঈশ্বর বলিলে কোন 
একট বিশিষ্ট ঘুন্তিমাত্র বুঝিয়া থাকেন, ধঁণাহারা শ্রীভগবানের কালীয়দমন, 
রাসলালা বন্্হছরণ প্রভৃতি অলৌকিক লালারহস্ত শ্রবণ করিয়া শরীকুষ্ণকে 
একটি বিশিল্ট মৃত্তিমাত্র বুঝিঘ়া থাকেন, তীহারা শীমদ্ভাগবত গ্রন্থখানি 
একটু বিশেষ অনুধাবনের সহিত পড়িয়া দেখিবেন, স্বয়ং ব্যাসদেব স্পম্টই 

বলিয়াছেন_-লৌকিক লীলা বাপদেশে অভুপুর্ণব আধ্যাত্মিক রহস্ত। 
প্রকটন করিবার জন্যই ভগবানকে বিশিষ্ট ঘুত্তি পরিগ্রহ করিতে হয়।| 
সাধক! মনে রাখিও অনুর্ত স্বূপের রহম্য সমাক্রূপ অবগত হইতে না 
পারিলে ঘুত্তির স্বরূপ কিছুতেই হৃদয়ঙ্গম হইতে পারে না স্থৃতরাং যে 
মূল বস্টী বিভিন্ন ঘুক্তি ধারণ করেন, তাহার স্বরূপ জানা একান্ত 
আবশ্যক । বর্তমান কালে যে ধন্মগ্রানির লক্ষণ প্রকাশ পাইয়াছে, 
তাহার প্রধান হেন্ু-_এই নঘূর্ত অমুর্তু বিষয়ক সম্যক্জ্ঞানের 
অভাব । বিজ্ঞানময় গুরু-__-সনাতন ধর্ম প্রতিষ্ঠাত। স্বয়ং ভগবান্‌ এই 
অন্ভানতা দূর করিয়া দেশ হইতে এই ধর্গ্রানির হেস্তু সম্যক বিদুরিত 
কারয়া দিউন )) 

যজ্ঞবারাহমতুলং রূপং যা বিভ্রতো হরে2। 

শক্তিঃ দাপ্যাধযো তত্র বারাহীং বিভ্রতী তনুম্‌ ॥১৮॥ 


অনুবাদ । হরির যে শক্তি যক্কবরাহের রূপের হ্যায় অভ্ভুলনীয় 


২৪৬ বারাহী-ব্যস্্টি কালশক্তি 


রূপ ধারণ করেন, "তিনিও শৌকরবপুু ধারণপুর্ববক যুদ্ধস্থলে উপশ্থিত 
হইলেন। 

ব্যাখ্যা । বারাহী-ইনিও বিষুর অন্যতম শক্তি-বিশেষ। 
পুরাণে বর্ণিত আছে-্বয়ং বিঝুর বরাহরূপ ধারণপুর্ববক গ্রলয়মণ্জ 
বন্গুম্ধরাকে দরগ্রাদারা উদ্ধত করিয়াছিলেন । বরাহ ভগবান্‌ বিষুঃরই 
একটা নাম। এই বরাহু শব্দের আধাত্বিক অর্থ-এক কল্প পরিমিত 
কাল। বর শব্দের অর্থ_ শ্রেষ্ঠ অর্থাৎ আত্মা ; ভীহাকে যিনি আনন 
(করেন, অর্থাত আবৃত করেন তিনিউ বরাহ । কালসভাই সর্বনপ্রথম 
আত্মাকে আবৃত করিয়া থাকে, অর্থাৎ আনায় সর্বগ্রথমে কালসন্ডাই 
/পরিকল্লিত হয়; কালই আত্মার সর্ব প্রথম আবরণ । বর্তমানে 
« আমাদের এই পৃথিবীতে বরাহকল্পা নামক কাল-প্রাবাহ চলিতেছে । 
চ্চদ্দশ মন্ন্তরে এক কল্প হয়। সম্প্রতি শ্বেতবরাহ কল্লের ছয়টা মভাযুগ 
অতীত হইয়াছে, সপ্তম মন্বন্রীয় সপ্তনিংশতিসংখাক কলিযুগ চলিতেছে। 
এই বরাহকল্লের স্ত্দীঘকাল অতীত ভইবার পর, আমাদের বাসভূমি এই 
বস্তুহ্ষরার স্গি হয়। স্ছটির পুবেন ইহা প্রলয় সলিলে মগ্ন ছিল; 
তাই পুরাণকারগণ বিষুঃর বরাহমুন্তিকর্তুক বস্থুন্গরার উদ্ধার বর্ণনা করিয়া 
থাকেন । অতি দীঘকালরূপ বরাহ-কাল্সর একদেশে এই বস্থুন্ধরা 
অবস্থান করিতেছে; তাই বরাহের দন্তে অর্থাণড স্ববিশাল অবযবের 
একদেশে বস্থন্ধরা অবস্থিত। কালী-শক্তি ; এবং বারাহীশক্তির প্রভেদ 
এই যে-_কালী প্রলয়ন্করী সমগ্রিমহাকাল-শক্তি ; আর বারাহী মাত্র এক 
কল্পরূপ বাটি কালশক্তি। এই শক্তি জগতের আধারস্বরূপ বলিয়। 
ইহাকেও বিষুঃশক্তি বলা হয়। পালন-শক্তি ও আধার-শক্তি প্রায় 
অভিম্ন। আমাদের এই ভুলোক:ষে বিশাল কাল-রূপ আধারে অবস্থিত 
এবং পরিধৃত তাহাই বরাহ, আর সেই ভুলোক-বিভ্রতী ( ধারিণী ) মহতী 
শক্তির নামই বারাহী। 


নারসিংহী-বিষ্ভাশক্তি ২৪৭ 
নারসিংহী নৃসিংহস্ত বিভ্রতীসদৃশং বপুঃ। 
প্রাপ্তা তত্র সটাক্ষেপক্ষিপ্ত-নক্ষত্রসংহতিঃ ॥১৯। 


অনুবাদ । নারসিংহী নৃনিংহদেবের ভুলা দেহ ধারণ করিয়। 
হদ্বস্থলে উপনীত হইলেন । তাহার কেশরাঘাতে নক্ষতরসমূহ বিক্ষিপ্ত 
হঈতে লাগিল । 

ব্যাখ্যা । নারসিংহা- উনিও বিষুকর অন্যতম শক্তিবিশেষ। 
নবিংহ-_স্বরূপচ্ছান। আত্মস্বরূপ-বিষয়ক জ্বীনের উদয় হইলে মানুষ 
শর্ট লাভ করে। নু শবের অর্থ মানুষ এবং সিংত শকটা শ্রেষ্টার্থবাচক। 
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ইন 'হরণাকশিপুকে নিহত করিয়াছিলেন । হিরণা শব্দের অর্থ আত্মা 
এতি-সিদ্ধ। যে হিরণাকে অর্থাৎ নির্বিকল্প পরামাত্মীকে কশিত 
পরে শিগুহাত করে মর্থানু বিষয়াভিনানরূপে প্রকটিত করে, সে-ই হিরণা- 
কশিপু । এই হিরণাকশিপু অন্তুরকে একমাত্র আত্মস্বরূপ-বিষয়ক যথার্থ 
ভটানহ বিনাশ করিতে সমর্থ । তাই নুসিংহ শবের অর্থ স্বরূপজ্ঞান ; 
এই নৃসিংহের হস্ত্েই হিরণাকশিপুর নিধন হয়। নর যতদিন স্বপায় 
স্বরূপ বুঝিতে না পারে, হতদিন সে কিছুতেই সিংহ বা শ্রেষ্ঠ হইতে 
পারে না। পুরাণকারগণ হিরণাকশি পুবধের যে বিবরণ দিয়াছেন, তাহা 
অতি অপুর্বব তন্তজ্ঞানপুণ আখ্যান । প্রথমতঃ তপস্যাদ্বারা সে ব্রহ্মার 
'নকট হইতে বরলাভ করিয়াছিল-_ দেবতা যক্ষ রম্ষ গন্ধর্ব কিন্নর নর 
পণ বিহজমাদি কেহই তাভাকে বিনাশ করিতে পারিবে না । সত্যই ত 
কোনরূপ বিশিষটজ্ভান থাকিতে ভিরণাকশিপু নিহত হয় না। নির্বিবকল্প 
জ্ঞান ব্যতীত সবিকল্ল জ্ঞানরূপী অস্ুরকে অন্য কেহই বিলয় করিতে পারে 
শা। হিরণ্যকশিপুর সন্তান প্রহলাদ_আনন্দময় ব্রহ্মভ্ঞান। একটু 
একটু করিয়া যতই তাহার প্রকাশ হইতে থাকে, অন্ভ্ান ততই তাহাকে 
বিনন্ট করিবার জন্য নানারূপ উপায় অবলম্বন করে। ক্রমে জলে 
স্থলে অনলে অনিলে গগনে সর্বত্র প্রহলাদের হরিদর্শনরূপ সত্যজ্ঞানের 
প্রভাবে নৃসিংহমুস্তির আবির্ভাব হয়, অর্থাৎ আত্মন্বরূপবিষয়ক 
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যথার্থ জ্ঞান উদ্বুদ্ধ হইয়া উঠে, তখন ভেদজ্ভান বা হিরণ্যকশিপু 
নিহত হয়। 

সাধক ! তুমিও দেখ--তোমার অন্তরে অন্তরে যে বালক ভন্ত 
প্রহলাদ-__মনন্দময় ব্রঙ্গসত্তার ক্কূরণ দিন দিন পরিবদ্ধিত হইতেছে, 
উহ্বাকে বিনস্ট করিবার জন্য হোমার বিষয়াসক্ত-মনরূপা হিরণ্যকশিপু 
কতই না চেষ্টা করিতেছে । কত নিধ্াাতন সহা করিয়া তোমার 
আনন্ৰয় শিশু সত্যঙ্জান সব্ববত্র সত্যদর্শন করিবার অভ্যাস সুদৃঢ় ও 
পরিবদ্ধিত করিতেছে । একদিন এ সত্হ্গানই তোমার জড়ত্বজ্ঞানরূপী 
স্টিক স্তম্তকে বিদীর্ণ করিয়! বিশুদ্ধ বোধমাত্রম্বূপে প্রকটিত হইবেন, 
ভূমি নৃসিংহমুত্তিদর্শনে আত্মহারা হইবে, তোমার মনোরূপী হিরণাকশিপু, 
বিনষ্ট হইবে। কিন্তু এ সকল অন্য কথা। 

নুসিংহের শক্তিই নারসিংহী। ্রক্গবিষ্ভাই নারসিংহী শক্তি । 
কারণ, ব্রহ্মবিদ্যা প্রভাবেই জীব নৃসিংহ হয় অর্থাৎ আত্মস্ববূপে প্রতিষ্ঠিত 
হইয়া থাকে । উহার আাবির্ভাবে বিশিষ্টচ্ভানরূপী অস্থুরগুলি বিনন্ট হইয়া 
যায়, ইহা বুঝাইবার জন্যই “সটাক্ষেপক্ষিপ্তনক্ষত্রসংহতিঃ' কথাটা বলা 
হইয়াছে । সটাক্ষেপ শব্দের তাণ্পধ্য স্বকীয় শল্তিপ্রভাব। বিশিষ্ট- 
জ্তানগুলিকে নক্ষত্র বলিবারও একটু উদ্দেশ্য আছে । আমরা প্রতিনিয়ত 
যে বিষয়গুলি গ্রহণ করি, অর্থাৎ যে বিশিক্টজ্ভানগুলিতে বিচরণ করি, 
উহাদের মধ্যে অতি ক্ষীণভাবে একটু আলো বা আত্মপ্রকাশ আছে। 
আত্মপ্রকাশ না থাকিলে, কোনওরূপ বিশিস্টভ্ঞান হইতেই পারে না। 
নারসিংহী বা বিদ্ভাশক্তি সমরক্ষেত্রে অবতীর্ণ হইয়া সত্যন্ভানের সেই 
বিশিষ্টতাকে বিদুরিত করিয়া দেন। সাধক! যদি শডুমি সতাই 
মাতৃ-চরণে আত্মসমর্পণ করিয়৷ থাক, তবে নিশ্চয়ই দেখিতে পাইবে 
তোমার হৃদয়াকাশরূপ রণক্ষেত্র হইতে তোমারই স্বেচ্ছাকল্পিত বিশিঞ্চ 
ভ্তানগুলিকে অপসারিত করিয়৷ বি্ভাশক্তি কিরূপ প্রযত্তে ধীরে ধীরে 
বিশুদ্ধ বোধ উদয়ের উপায় বিধান করিয়া থাকে । 





ইন্দ্রাণী-প্রকাশশক্তি ২৪৯ 


বজহস্তা তথৈবৈ্দ্রী গজরাজোপরি স্থিতা । 
প্রাপ্তা সহস্্রনয়না যথ৷ শক্রস্তথৈব স 1২০।॥ 

অন্বাদদ। এইরূপ ইন্দ্রের ভুলা রূপধারিণী বজহস্তা গজারূঢা 
সহত্রনয়ন। উন্দ্রাণী-শক্তি যুদ্ধার্থ উপস্থিত হইয়াছিলেন । 

ব্যাখ্য। | উন্দ্র- দেবাধিপতি । তাহার শক্তি ইন্দ্রাণী । বজ্হস্তা, 
গজারূঢা প্রভৃতির বাখা। দ্বিতীয় খণ্ডে বলা হইয়াছে । এখানে কেবল 
সহজ্রনয়না কথাটার রহস্য বুঝিতে পারিলেই এই মন্ত্রের অর্থ হৃদয়ঙ্গম 
হইবে । সহশ্রশব্ধ অসংখাবাচক । নয়ন শবের অর্থ প্রকাশ-শক্তি। 
ধাহার প্রকাশনভাবটা অসংখ্য বিশেষণযুক্ত হইয়া অসংখ্য প্রকারে 
অভিবাক্ত ভয়, তিনিই সহত্সলোচন উন্দ্র। তীহার সেই প্রকাশশক্তিটাই 
জারী, সমস্ত দেবাধিপত্য কথাটার তাশুপধ্য-_সমস্ত দেবশক্তির মধ্য 
দিয়া স্বকায় শক্তি প্রকাশিত করা। পুরাণকারগণের আখ্যায়িকায় 
বাঁণত আছে-_গুরুপত্রীহরণরূপ মহাপাপের ফলে ইন্দ্রের শরারে সহত্র 
ক্ষত হইয়াছিল; কঠোর তপশ্যার ফলে সেই ক্ষতসমূহই পরে নেত্ররূপে 
পরিণত হয। গুরু একমাত্র পরমাত্মা। তাহার স্বপ্রকাশশক্তিকে 
ইন্দ্িয়াধিঠিত চৈতন্যবর্গের অধিপতি ইন্দ্রদেব ষথার্থতই আত্মসাৎ করিয়া 
থাকেন , এবং তাহারই ফলে স্বয়ং ব্ুভাবে বিভক্ত হইয়া পড়েন। 
তপশ্যাদির ফলে যখন একটু একটু করিয়া জ্ঞানচক্ষুর উন্মীলন হইতে 
থাকে, তখন এ বনুভাবের ভিতর দিয়াই আত্মার স্বপ্রকাশত্ব দেখিতে 
পাওয়৷ যায়, তখনই ইন্দ্রদেব সহত্রনয়ন হইয়া থাকেন $ সাধক! তুমিও 
দেখ তোমার গুরুশক্তিকে তোমার ইন্দ্রিয়গণ নিয়ত অপহরণ করে ; 
ভাই একই প্রকাশশক্তিকে নান! বিষয়ের ভিতর দিয়া অসংখ্য প্রকারে 
ভোগ করিতে গিয়া, তোমাকে কতই না ক্ষত বিক্ষত হইতে হয়। জমি 
সত্য ও প্রাণপ্রতিঠার সাহায্যে এ অসংখ্য ক্ষতগুলির মধ্য দিয়া একই 
প্রকাশশক্তির অসংখ্য ভেদ দেখিতে অভ্যস্ত হও। তোমার ক্ষতগুলি 
নিশ্চয়ই নেত্ররূপে পরিণত হইবে । 


তা বত 


২৫০ অষ্ট দেবশক্তি 


ততঃ পরিবুত স্তাভিরীশানে! দেবশক্তিভিঃ | 
হন্যন্তামন্তরাঃ শীঘ্বং মম প্রীত্যাহ চণ্ডিকাম ॥২১॥ 


অন্দবাদ। অনন্তর স্বয়ং ঈশান সেই দেবশক্তিগণকর্তৃক 
পরিবেষ্টিত হইয়া চণ্ডিকাদেবীকে বলিলেন-_-এইবার আমার প্রীতির জন্য 
অস্ররকুলকে নিহত করা হউক | 

ব্যাখ্যা । এ পধান্ত যে অস্টশত্তির বিষয় বলা হইয়াছে, তাহাদের 
নাম - ব্রাহ্ম মাহেশ্বরা কৌমারা নৈষ্ণবা বারাহা নারসিংহা উল্দ্রাণী এবং 
( পুর্নকথিত ) ঢামুণ্থা | ব্রহ্মা নহেশবর কাণ্ডিকেয় গ্রাভৃতি বিশিষ্ট চৈতন্য 
যে শক্তি বাতাত অন্য কিছুই নঠেঃ উহা বিশেষভাবে বুঝাউবার জন্যই 
যুদ্রক্ষেত্রে পবেবান্ত অস্টশক্তির আবিভাব বণিত হইয়াছে । সাধকগণ 
সদব্শেষে এই শক্তিতস্্েই উপনীত হন । তাই শান্সরেও উক্ত আছে 
“শাত্তা এব দ্বিজাঃ সান্দে”। যাহারা দ্বিজ অর্থাৎ বৈদিকী দীক্ষার ফলে 
যাহাদের দ্বিতীয় জন্ম লাভ হয়, তাহারাই সাধক তাহারা সকলেই শাক্ত। 
শৈব বৈষ্ণব গাণপতা প্রভৃতি সম্প্রদায়ও কাধাতঃ এই শক্তিরই উপাসনা 
করিয়া থাকে ; তবে যতদিন শক্তির সন্ধান না পায়, ততদিন আপনা- 
দিগকে শান্ত বলিয়া পরিচয় দিতে চায় না । তভ্রমে যখন গুরুকপায় 
জ্ঞানচক্ষু উন্মীলিত হইতে থাকে, তখন দেখিতে পায়_-জ্ভানে বা অভ্ঞানে 
সকলে একমাত্র শক্তির উপাসনা করিয়া থাকে। এই শক্তিজ্ঞান 
হইতেই জীবের মুক্তিদ্বার উদ্ঘাটিত হয়। সেযাহা হউক, শক্তি এবং 
শক্তিমান্‌ অর্থাু অধিষ্টান চৈতন্য ও অধিষ্ঠিত শক্তি, এতছুভয় যে সম্পূর্ণ 
অভিন্ন বস্তু, এবং অধিষ্ঠান-চৈতন্য যে শক্তি ভিন্ন অন্য কিছুই নহে, তাহা 
এই চণ্ডীতন্ত্ে প্রবেশ করিলে, অনায়াসে বোধগমা হইয়া থাকে । পূর্বেও 
বলিয়া আসিয়াছি -আত্মাকে শক্তিম্বরূপ বস্তু বলিয়া বুঝিয়া লইবে, তাহা 
হইলেই সাধন পথ অনেক স্থগম হইয়৷ উঠিবে। তবে বিশেষ কথা এই 
যে নির্বিবিকল্ল বোধস্বরূপ আত্মাকে একেবারেই শক্তিম্বরূপ বুঝিয়া লওয়া 
অত্যন্ত ঢরূহ ; তাই মহষি মেধস্‌ প্রথমতঃ আত্মবিভূতিসমূহকে__ 


ঈশানে প্রার্থনা ২৫১ 


আত্মার স্বাধীন বিলাসগুলিকে শক্তিস্বরূপ বলিয়৷ বুঝাইতে প্রয়াস 
পাইতেছেন; সেই জন্যই তিনি এস্বলে ব্রহ্মাণী প্রভৃতি শক্তিতত্্ের 
মরতারণা করিলেন । মনে রাখিও সাধক, শক্তি-বস্ত চৈতন্য হইতে 
মনতিরিক্ত পদার্থ । এস, এইবার এই মন্ত্রটার অর্থ বুঝিতে চেষ্টা 
বরা যাউক। মন্ত্রে উক্ত হইয়াছে__“ঈশান পূর্বেবাক্ত শক্তিগণকর্তৃক 
পর্রেবৃত হইয়া অনুর নিধনের জন্য চণ্ডিকার নিকট প্রীর্থনা করিলেন |” 
থে সমষ্টি অধিষ্ঠানচৈতগ্যে পুর্ববকখিত ব্রাঙ্গী মাহেশ্বরী প্রভৃতি অ্টশক্তি 
পর্ীশিত হয়, তিনি ঈশান--তিনিউ প্রালয়ের দেবতা বিঞ্দ্গা বোধময় 
নতশর । ঈশানরূপ অধিষ্ঠানেই অস্টশত্তি বিরাজিত | এই অটশক্তি- 
'“শন্ট ঈশান আজ চণ্ডিকাকে অন্তরনিধনের জন্য অনুরোধ করিলেন । 
আর্থাৎ বিচ্ভানমযর় সর্বভূতমহেশ্বর শুরু এতদিনে সর্ববভাববিলয়ের জন্য 
চিতশক্তির প্রতি অনুপ্রেরণা করিলেন । ঈশান আজ আপনাকে 
শ্টশক্তির অধিষ্টানরূপে প্রন্তাক্ষ করিয়া এবং অস্টশক্তিকে অস্ুরভণনে 
স্নগ্ত দেখিয়া স্বয়ং চিতিশক্তিকে বিশেষ ভাবে উদ্বদ্ধ করিতে চেন্টা 
বরিলেন। 

সাধক! দেখ না একবার নিজের বুকের দিকে চাভিয়া! তোমার 
চানরূপী মহেশ্বর শববৎ শারিত, তাহার যে কোন চেষ্টা বা কাধ 
মাছে তাহা বুঝিতেই পারা যায় না। উহাকে পদতলে বিমদ্দিত 
“য়া নানাবিধ শক্তি এতদিন বিষয়সন্তোগের-_বন্ছত্ের তাগুব নৃ- 
ধলা করিতেছিল। আজ সেই শক্তিসমূৃহ বি.শষভাবে সংক্ষু হউয়। 
ঈঠিয়াছে, তাহারা ক্ুহ্বকে_সর্ববত্বকে বিলয় করিয়া এক অখগু চিতি- 
শ.ক্ততে মিলাইয়া যাইবার জন্য উদ্ভত। ধন্য সাধক ভুমি! ধন্য 
তোমার সাধনা ধন্য তোমার মানবজীবন! আজ তোমার হৃদয়স্থ 
গুরু-_্বয়ং ঈশান অস্ত্রক্ষয়ের জন্য সচেষ্ট । এতদিন শুধু তুমিই 
অস্থর অত্যাচার নিবারণের চেস্টা করিতে, আজ তোমার গুরুও তোমাকে 
সমাক্‌ নিযুক্ত করিবার জন্য উদ্ভত। তোমার আর ভয় নাই। ভুমি 
অচিরে অখণ্ড পরমানন্দ রসের আম্বাদ পাইবে। 


২৫২ শিবাশত নিনাদিনী 


ঈশান বলিলেন_-মমগ্রীতা” আমার প্রীতির জন্য । অন্নুরকুল 
নিহত হইলেই ঈশানের পরম প্রীতি লাভ হয়। গীতায় উল্ত 
হঈয়াছে-“সর্ননং কশম্মাখিলং পার্থ জ্ঞানে পরিসমাপ্যতে” সমস্ত কন্মু 
অর্থাও যাবতীয় শক্তিপ্রবাহ জ্ভবানে অর্থাৎ ঈশানে আসিয়া পর্যাবসিত 
হয়; অশ্থরকুল নিম্মল হইলেই ঈশান সর্ববশক্তিসমন্থিত ভইরা 
সর্নতোভাবে স্বরূপপ্রতিষ্ঠ হইতে পারেন, তাই অন্থরনিধনে তীহ'র 
একান্ত গীতি আছে। 


ততো দেবীশরীরান্ত বিনিক্ান্তীতিভীষণ।। 
চণ্চিকাশক্তিরত্যুগ্রা শিবাশতনিনীদিনী ॥২২॥ 


অনুবাদ । অনন্তর দেবীর শরার হইতে অতিভীষণা চগ্ডিকা 
শক্তি এবং অতি উগ্রা ও ভয়ানক নিনাদকারিণী শত শত শিবা 
বিশিক্ান্ত হইল । 

ব্যাথ্যা। দয়াময় গুরু ঈশান প্রীর্থনা করিলেন_ “হন্যাস্থা- 
মন্্ুরাঃ শীপ্বং” অস্ত্ুরগণকে শীত্র হনন করুন । কিন্তু ঈশানের এইরূপ 
প্রার্থনার প্রাত্তরত্বরূপ দেবী একটাও বাকা প্রয়োগ করিলেন না; 
কেবল স্বকীয় শরীর হইতে অতিভীষণা এক চগ্ডিকাশক্তি এবং বু 
খাক শিবা নিক্ক্রান্ত করিয়া দিলেন। পুরববমন্ত্রে যে চণ্ডিকাশব্দের 
প্রয়োগ হইয়াছে, তাহা অন্থিকাদেবীকে লক্ষা করিয়া প্রযুক্ত হইয়াছে 
বুঝিতে হইবে; কারণ, এইমন্ত্রে দেবীর শরীর হইতে পুনরায় অন 
ভীষণা চণ্ডিকাদেবীর নিক্ষামণ বণিত হইয়াছে । চগ্ডিকাঁ-অতি কোপন৷ 
ংহারকারিণী শক্তি । অস্থিকা মা আমার নিত্য নির্বিবিকারা তাহাতে 
তোষ বা রোষ কিছুই নাই; সেই জন্যই তাহা হইতেই অতিকোপময়া 
চগ্তিকা নান্মী এই অস্ডাগ্রা শক্তির নিন্দ্রণামণ। 

চিতিশক্তিরূপিণী অন্বিকাদেবী স্বয়ং অপরিণামিনী নিবিবকারা 
বিশুদ্ধ-চৈতন্যম্বরূপা। তিনি স্বয়ং কিছু করেন না, অথচ তীাহাতেই 


ধারা স্থিরা মা ২৫৩ 


সর্বভাবের উৎপত্তি স্থিতি ও লয় হইয়া থাকে । আবার যাহার যাহা 
কিছু প্রার্থনা, অভাব অভিযোগ ইত্যাদি থাকে, তাহাও তাহার নিকটই 
করিতে হয়। তিনি প্রত্যক্ষভাবে কিছু না করিলেও, পরোক্ষে 
অকুতপুর্বব উপায়ে সাধকের প্রার্থনা কোনও না কোন প্রকারে পুরণ করিয়া 
থাকেন । এই দেখ, ঈশান প্রার্থনা করিলেন--“হন্যন্তামস্্ুরাঃ শীঘ্রম্” 
শথচ আম্বিক1 একটা কথাও বলিলেন না। কিন্তু দেখা গেল --আম্বকার 
শরার হইতে অস্ত্যগ্রা চণ্ডিকাশক্তি ও শত শত শিবা বিনিগত হইয়া 
আসিল । ইহাতেই বুঝা যায়-__তিনি ঈশানের প্রার্থনাপুর্ণ বিষয়ক কোন- 
নূপ বিশেষ অনুষ্ঠান না করিলেও, পরোক্ষভাবে তীহার প্রার্থনা পূর্ণ 
কারবার উদ্ধাম করিলেন । অথচ পুরে কিছুহ বুঝিতে দিলেন না । 
ম! আমার এমনই ছলনাময়া বটে! সাধক! ভূমি মা মা করিয়া 
মতই মাথা খুঁডিয়া মর, যতহ আকুলপ্রাণে অশ্রজলে বক্ষ ভাসাইয়া 
ম মা করিয়া কীদিতে থাক, আপনার অভাব অভিযোগগ্ডলি মাকে 
€নাহিবার জন্য ঘতই উচ্চৈঃস্বরে চীগুকার কারতে থাক, তথাপি মা যে 
তোমার একটী কথাও শুনিতেছেন, এমন ভাবটা ও প্রকাশ পায় না। 
তোমার সহত্স আর্তনাদ, সহক্্র ব্যাকুলতা সে নিার্ববকার ধীর হর 
ঢাতবক্ষকে বিন্দুমাত্র সংক্ষুব্ধ বা চঞ্চল করিতে পারে না। মা আনার 
ধেমন ধারা স্থিরা তেমনই অচল মুক্তিতে দাঁড়াইয়া থাকেন যেন 
ছুই জানেন না। তারপর হঠাৎ একদিন ভুমি দেখিতে পাইলে-__ 
তোমার অভাব অভিযোগঞ্াল পরিপূর্ণ হইয়া যাইতেছে ; তোমার 
সঞ্চল আশা পুরণ হইয়াছে । 

ঠিক এমনই হয় ; মা আমার এমনই ছলনাময়ী বটে! মভাভারত- 
বণিত একটা উপাখ্যানের সংক্ষিপ্ত বিবরণ বলিতেছি-_দ্বৈতবনে পঞ্চ- 
পাগুবের বনবাস কালে যখন যি সহত্র শিষ্যসহ দুর্ববাসা মুনি তীহাদের 
আতিথ্য প্রার্থনা করিলেন, তখন দ্রৌপদীরও ভোজন শেষ হইয়াছে; 
শবতরাং সূষ্্যপ্রদত্ত অক্ষর পাকস্থালীও অন্নশূন্য । বড়ই বিপদ! 
শ্রহ্মশাপে সর্বনাশ হইবার উপক্রম । এইরূপ ঘোর বিপদে পড়িয়া, 
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তখন তীহারা সকলে বিপদের একমাত্র কাণডারী শ্রীকুষ্ণকে স্মরণ করিতে 
চেষ্টা করিলেন। পাগুবগণ অবসন্ন তন্দ্রাগ্রস্ত । কেবল দ্রৌপদী 
জাগ্রাতা । হঠাৎ শ্রীকৃষ্ণের আবির্ভাব । তিনি দ্রৌপদীকে বলিলেন-_ 
সখি দ্রৌপদি! অনেক দিন ধন্ধমরাজের কোন সংবাদ পাই নাই, তাই 
এই পথে যাইবার সময় একবার সংবাদ নিতে আসিলাম। আর একটা 
কথা__আমি বড়ই ক্ষুধার্ত; সখি! আমায় কিছু অন্ন দাও । 

সাধক ! বুঝিতে পার কি তখন দ্রৌপদীর মনের অবস্থা কিরূপ 
হইয়াছিল ? জগণ্পতি 'প্রাণপতি পরম প্রিয়তম ব্রহ্মাণ্ডের অন্নদাত। 
স্বয়ং শ্রীকৃষ্ণ আজ ক্ষুধিত হইয়া অন্ন প্রার্থনা করিতেছেন, অথচ গৃহে 
অন্ন নাই । ড্রৌপদীর বক্ষঃস্থল শতধা বিদীর্ণ হইতেছিল। চক্ষু ফাটিয়া 
অশ্রু নয়__রুধিরধারা নির্গত ভইতেছিল। দ্রৌপদী তখন সব ভুলিয়া 
গেলেন। আগ পাগুবকুল ষে ব্রহ্ষশাপে নিন্মল হইতে চলিরাছে, 
সে কথ পর্যান্ত মনে নাই । আজ সর্বস্ব দিয়াও যদি শ্রীকৃষ্ণের ক্ষুধা 
দূর করিতে পারিতেন, তাহাতেও পশ্চাত্পদ হইতেন না; কিন্ত্বু তখন 
এমন কোন উপায়ই ছিলনা, যাহাতে প্রিয়তমের ক্ষুধা নিবারণ করিতে 
পারেন। অগতা ছিন্নমূল তরুর হ্যায় শ্রীরুষ্ণের চরণে নিপতিত হইয়। 
বলিতে লাঁগলেন-_জগন্নাথ ! অন্তর্ধযামিন্! বিশ্বের অন্নদাতা ! আজ 
ভূমি আমাকে এ কি মন্মপীড়া দিলে, আমার এ বাথা একমাত্র ভুমি ভিন্ন 
আর কে বুঝিৰে ? প্রাণেশ্বর! আজ ভূমি ক্ষুধার্ত হইয়া আমার 
নিকট অন্ন প্রার্থনা করিতেছ, আর আমি অন্নহীনা (আর লাখতে 
পারি না)। 

প্রীকৃষ্ণ কিন্তু অটল অচল । তিনি গম্তীরত্বরে বলিলেন, আমি বড়ই 
ক্ুধার্ত ; সখি, তোমার যাহা আছে, তাহাই দাও। দ্রব্যের পরিমাণ 
দেখিও না, শুধু শ্রদ্ধার সহিত অর্পণ কর। তখন সেই স্থালীলগ্ন 
কণিকামাত্র শাকানন শ্রীকৃষ্ণের হাতে ভুলিয়া দিতে গিয়া দারুণ মন্ম্রপীড়ায় 
দ্রৌপদী আত্মহারা হইয়া! পড়িলেন এদিকে “তৃপ্তোহস্মি” বলিয়া 
শ্রীকৃষ্ণ অন্তহিত হইলেন । কিছুকাল পরে দ্রৌপদী প্রকৃতিস্থ হইয়াও 
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কি ব্যাপার সংঘটিত হইল, তাহা বুঝিতে পারিলেন না । অবশেষে 
জানিতে পারিলেন--ষি সহঅঅ শিষ্যসহ দুর্ববাসা পরিতৃপ্ত হইয়৷ 
পাগুবগণকে আশীর্ববাদ করিয়া চলিয়া গিয়াছেন। সাধক! ভগবানের 
এই সব লীলারহস্য অনুধাবন করিতে পার কি? সে যাহা হউক, 
আজ এই দেবীমাহাত্যেও দেখিতে পাই-_ঈশানের প্রার্থনায় কোনরূপ 
উত্তর না দিয়াও অম্বিকা মা আমার কাধ্যতঃ তাহার প্রার্থনা পুণ 
করিলেন। ক্রমে আমরা তাহাই দেখিতে পাইব। 

ইতিপূর্বে বল! হইয়াছে, অশ্বিকা-_নির্বিবকারা চিতিশক্তি । ইহাতে 
আশঙ্কা হইতে পারে যে, নির্ববিকারা চিতিশক্তি হইতে চগ্ডিক এবং 
শত শত শিবার আবির্ভাব কিরূপে হইবে ? যাহা হইতে কোন কিছুর 
আবির্ভাব হয় তাহা ত অবিকারা বস্ত নয়! ইহার উত্তরে বলিতে 
হয়-_-এই যে বিকার, উহা! পরমার্থরূপে নাই, উহা কল্পিত ব1 ব্বহারিক- 
মাত্র। অনন্ত জগতের আশ্রয়স্বরূপ হইয়াও ব্রন্গের নিগুণত্ব অক্ষুণ্ণ 
থাকে । অন্বিকাদেবীর শরার হইতে চগ্িকাশক্তি এবং অসংখা শিবা 
নির্গত হইলেও, তাহাতে বিন্দুমাত্র বিকার উপস্থিত হয় না। বস্তর 
অন্যথাভাব প্রাপ্তর নাম বিকার। চিতিশক্তি বাস্তব্ক কোন অবস্থায়ই 
অন্যথাভাব প্রাপ্ত হয় না। অসংখ্া ভেদের ভিতর দিয়াও তাহার একত 
অদ্বিতীয়ত্ব অবাহত থাকে । 

শিবাশতনিনাদিনী--শিবের শক্তি শিবা । প্রলয়কালে সকল জীব 
যাহাতে শয়ন করে, তিনিই শিব। শিব শব্দের উহাই বুৎপত্ভিগত 
অর্থ। শিবা শব্ষের সাধারণ অর্থ শৃগাল হইলেও, আমরা কিন্তু এস্থলে 
প্রলয়কালীন শক্তি বুঝিয়া লইব। আম্বিকার শরীর হইতে অসংখ্য 
প্রলয়াত্মিকা শক্তির বিকাশ হইল । উহারা প্রলয়কালীন নিনাদ অর্থাৎ 
হুঙ্কার করিতে লাগিল । অথবা শতনিনাদিনী শব্দটাকে পৃথকৃও করা যায়। 
এরূপ করিলে শত নিনাদিনী শব্দের অর্থ--অনবরত ভয়ঙ্কর গঞ্জনকারিণী 
শিবা অথণৎ প্রলয়শক্তি এইরূপ অর্থ হয়। এইরূপ অথও উপাদেয়ই বটে। 
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সা চাহ ধুত্রজটিলমীশীনমপরাজিতা | 

দুতত্বং গচ্ছ ভগবন্‌ পার্বং শুস্তনিশুভ্তয়োঃ ॥২৩॥ 
ব্রহি শুস্তং নিশুভ্তঞ্চ দানবাবতিগর্বিবিতৌ । 

যে চান্যে দাঁনবাস্তত্র যুদ্ধায় সমুপস্থিতাঃ ॥২৪॥ 
ব্রেলোক্যমিক্দ্রো লভতাং দেবাঃ সন্তু হবিভূঁজঃ ॥ 
যূয়ং প্রয়াত পাতালং বদি জীবিতুমিচ্ছথ ॥২৫। 
বলাবলেপাদথ চেগ্তবান্তে। ঘুদ্ধকান্সিনণঃ | 
তদ্বাগচ্ছত তৃপ্যন্ত মচ্ছিবাঃ পিশিতেন বঃ ॥২৬॥ 


অন্গবাদ। অতঃপর সেই অপরাজিতা চগ্ডিকা দেবী ধুত্রবর্ণ 
জটাধারা ঈশানকে বলিলেন-হে ভগবন্‌্! আপনি দূতরূপে শুস্ত 
নিশুস্তের নিকট গমন করুন এবং মতি গর্বিবত শুভ্ত নিশুস্ত ও অন্য 
যে সকল দানব সেখানে যুদ্ধার্থ উপস্থিত হইয়াছে, তাহাদের সকলকে 
বলুন_ ইন্দ্র ত্রিলোকের আধিপত্য লাভ করুক, দেবতাগণ হবির ভাগ 
গ্রহণ করুক; আর তোমরা যদি জীবিত থাকিতে ইচ্ছা! কর, তৰে 
পাতালে প্রয়াণ কর। পক্ষান্তরে, যদি বলগর্বিবিত হইয়া যুদ্ধাভিলাষা 
হও তবে এস, তোমাদের মাংসে আমার শিবাগণ পরিতৃপ্ত হউক । 

ব্যাখ্যা । অন্বিকার শরীর হইতে আবিভূতা চগ্ডিকাদেবী 
ঈশানকে দৌত্য-কাধ্যে নিযুক্ত করিলেন। অফ্টশক্তির অধিষ্ঠানচৈতন্যই 
ঈশীন! ইনিই ঈশিতা নিয়ন্তা, ইনিই জ্ঞানের দেবতা শিব! জ্ঞানের 
কাধ্য-_নিত্যানিত্য-বস্করবিবেক-_হিতাহিত বিচার । কোন গঞ্চিত কাধ্যের 
অনুষ্ঠান করিবার সময়, এ ঈশানই জীবের অন্তরে থাকিয়া, বিবেকরূপে 
তাদৃশ অন্যায় কাধ্য হইতে জীবকে প্রতিনিবৃত্ত করিবার প্রয়াস পান। 
ঈশান আজ এখানে ধুম জটিল মুদ্তিতে আবির্ভূত । প্রলয়ের ঘোর 
কষ্ণবরণ এবং জ্ঞানের স্বাভাবিক শুত্রবর্ণের মিশ্রণে ধূবর্ণ শক্তিপ্রবাহ 
চুকে বিচ্ছ রিত করিয়া আজ জ্ঞানের দেবতা শল্তু প্রলয়ের বার্তা লইয়৷ 
দুতরূপে শুস্ত নিশুস্তের নিকট চলিলেন। সেখানে উপস্থিত হইয়! 
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দৈত্যগণের নিকট তাহাকে যে সকল কথা বলিতে হইবে, চণ্ডিক। দেবী 
তাহাও বলিয়া দিলেন । 

প্রথম-_পত্রেলোক্যমিন্দ্রোলভতাম্” । ইন্দ্র ত্রিলোকের আধিপত্য 
লাভ করুক । পুর্বে বলা হইয়াছে-_“ত্রেলোক্যাধিপতিঃ শুভ্তঃ”। মা 
এবার শুস্তকে সেই ত্রিলোকাধিপত্য পরিত্যাগ করিতে বলিলেন। 
অস্মিতা যে আপনাকেই ত্রিলোকের অধিপতি বলিয়৷ বুঝিয়াছিল, এ 
ভাবটা পরিত্যাগ করিতে হইবে । ধাঁহার ত্রিলোক, তাহাকে প্রত্যর্পণ 
করিতে হইবে । ইন্দ্র অর্থাৎ পরমাত্মাই ষে ত্রিলোকের যথার্থ অধিপতি, 
ইহা উপলদ্ধি করিতে হইবে । “ইন্দ্রোমায়ীভি” ইত্যাদি আর্গত বাকো 
হন্দ শব্দ্বারা পরমাত্সাকেই লক্ষ্য করা হইয়াছে । একমাত্র আত্মাই 
যে সৃষ্টি স্থিতি প্রলযবরূপ ভ্রিলোকের অধিপতি, অস্মিতা যে কখনই 
জিলোকাধিপতি হইতে পারে না, ইহাই সমাক্রূপে উপলদ্ধি করিতে 
হইবে ; উহ! মায়ের আমার দূতমুখে শুস্তের প্রতি প্রথম আদেশ ! 

তারপর দ্বিতীয় আদেশ---দেবাঃ সন্ত হবিভজঃ1৮ দেবতাগণ যত 
ভাগ গ্রহণ করুক। অন্মিতার বিভিন্ন বুহরূপা অস্থুরগণ যে অম্ৃতম্বরূপ 
বচ্ভভাগ অর্থা চৈতন্যাংশ অধিকার করিয়া বসিয়াছে, তাহা পরিত্যাগ 
করিতে হইবে; এইরূপ করিলেই দেবতাগণ বিশুদ্ধ চৈতন্্যের অশরূপে 
প্রতিভাত হইয়া যন্ঞভূক্‌ হইতে পারেন । এই বন্দ্রভাগ হরণের রহস্য 
ইতিপুর্ব্ব বিশেষভাবে আলোচিত হইয়াছে । 

মায়ের তৃতীয় আদেশ-_“ঘুয়ং প্রয়াত পাতালম্‌।” তোমরা পাতালে 
যাও । অস্মিতা মমতা ও তাহাদের অন্ুষাযিবর্গের স্বর্গে অর্থাৎ চিগুক্ষেত্রে 
আর স্থান হইবে না; পাতালে--জড়ক্ষেত্রে দৃশ্যবর্গের মধ্যে পরিণত 
হুইতে হইবে । এতদিন অস্মিতা আপনাকেই দ্রন্টস্বরূপ বলিয়া মনে 
করিত, অর্থাৎ বুদ্ধিস্থ চিগুপ্রতিবিশ্বরূপ অস্মিতাই আত্মারূপে প্রতিভাত 
হইতেছিল, এখন আর তাহা থাকিবে না; যিনি যথার্থ ভ্রষ্টা, তিনিই 
এখন স্বরূপে অবস্থান করিবেন । অস্বিতা প্রস্তৃতিকে দৃশ্যবর্গরূপে বিলয় 
প্রাপ্ত হইতে হইবে। অন্বিকা মা আমার শুস্ত নিশুস্তকে পাতালে 

১৭ 
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ধাইবার আদেশ করিলেন, ইহার মধ্যেও একটু রহস্ত আছে। পরমাত্ম- 
স্বরূপ উদ্ভাসিত হইবার পরও প্রারবধ বিলয় না হওয়া পর্য্যন্ত অস্সিত 
মমতা প্রভৃতির বাধিতানুবৃত্তি হইয়৷ থাকে । সাধক যখন পরমাত্বস্বর্ূপে 
অবস্থান করেন, তখনই উহারা সম্ক্‌ অদৃশ্ট থাকে । বুধ্খানদশায় 
পুনরায় উহাদের আবির্ভাব হয়। এইরূপ আবির্ভাব হইলেও উহারা 
আর দ্বৈতপ্রতীতি জন্মাইতে পারে না । কারণ আত্মসাক্ষাৎকার হইলে 
অন্যিতা প্রভৃতির পারমার্থিকত্ব-বুদ্ধি বিনষ্ট হয়। 

মায়ের চত্তুর্থ আদেশ-_“যদি বলগর্বিিত হইয়া যুদ্ধার্থী হও, তবে এস, 
আমার শিবাগণ তোমাদের মাংসে পরিতৃপ্তি লাভ করুক ।” অস্বিত 
মমতা ও তদীয় অনুচরবর্গ যদি আপনা হইতেই দুশ্ঠবর্গের ন্যায় 
বিলয়প্রাপ্ত হইতে না চায়, তবে মায়ের শরীর হইতে বিনির্গত 
প্রলয়াত্মিকা শক্তিসমুহ অচিরা্ উহাদ্িগকে বিলয় করিয়া দিবে। 
শিবাগণ-_-প্রলয়ঙ্করী শক্তিসমূহ প্রলয়যোগ্য বস্তর অভাবে এতদিন 
যেন অনশনে ছিল, এইবার অস্দিতা গ্রভৃতিকে প্রলয়কবলিত করিয়া 
তাহাদের প্রলয়ক্ষুধার নিবৃত্তি করিবে । শিবাগণ পরিতৃপ্ত হইবে। 

অন্বিকার শরীর হইতে চগ্ডিকাশক্তি বিনির্গত হইয়া ঈশানকে 
দূতরূপে শুস্তের নিকট প্রেরণ করিলেন । অন্বিকা স্বয়ং কিছুই করেন 
না, তিনি স্বরূপতঃ নিপুণ! ॥ অথচ তাহাকে অধিষ্ঠানরূপে পাইয়া, তাহার 
শক্তিতে চৈতন্যময় হইয়াই যাবতীয় বিশিষ্ট ভাব যাবতীয়-কাধ্য সম্পাদন 
করে। চগ্ডিকার এই দৃতপ্রেরণ যে সফল হইবে না, ইহা! তিনি পুর্ব 
হইতেই জানিতেন। শুস্ত যে স্বেচ্ছায় পাতালে গমন করিবে না, ইহা 
তিনি ভালরূপেই বুঝিতেন ; তথাপি মাত্র কর্তব্যজ্ঞানে উহার অনুষ্ঠান 
করিলেন। ফলের দিকে লক্ষ্যহীন__কেবল কর্তব্যবোধে কর্মানুষ্টানই 
যে জীবকে যথার্থ শাস্তির পথে আনয়ন করিতে পারে, ইহা বুঝাইবার 
জন্যই মায়ের এইরূপ লীল!। শ্রীকৃষ্ণ ও কুরুক্ষেত্রসমরের প্রারস্তে দূতরূপে 
দুর্যযোধনের নিকট উপস্থিত হইয়া! পাঁচখানিমাত্র গ্রাম পাগুবদিগের জন্য 
প্রার্থন! করিয়াছিলেন শ্রীকৃষ্ণের অভিপ্রায় ত পূর্ণ হয়ই নাই; অধিকন্তু 


গুরুর আদেশ ২৫৯ 


দুর্য্যোধনের হস্তে তাহার লাঞ্ছিত হইবারও উপক্রম হইয়াছিল। শ্রীকৃষ্ণ 
কি জানিতেন না যে, ভারত-সমর অনিবাধ্য ? তথাপি কিন্তু স্বয়ং 
কর্তব্বোধে যুদ্ধবিরতির জন্য যথাসাধা চেষ্টা করিয়াছিলেন । সাধক! 
যাহা ভূমি কর্তব্রূপে বুঝিয়া লইবে, তাহার ফলাফলের দিকে লক্ষ্য না 
করিয়! ঠিক এইরূপই অনুষ্ঠান করিয়া যাইবে । “কণ্মণ্যেবাধিকারস্তে মা 
ফলেষু কদাচন” গীতার এই অপর্বব্ধু মন্ত্রীর কার্যকরী অবস্থাটা বিশেষ- 
ভাবে দেখাইবার জন্যই বোধ হয়, চণ্ডিকা-দেবী ঈশানকে দূতরূপে প্রেরণ 
করিয়াছিলেন । 

আর একটী বিষয়ও দেখিবার**যোগ্য--আমরা যখন যে কাধের 
অনুষ্ঠান করি, আমাদের হৃদয়স্থ দেবতা বিবেকরূপী ঈশান, অন্তরে 
অগ্থরে নীরব ভাষায় উহার কর্তব্যাকর্তব্য-বিষয়ক আদেশ করিয়া 
থাকেন। যখন আমরা এই হাদয়স্থ গুরুর আদেশ নির্বিচারে পালন 
করিতে পার, তখনই আমরা অভ্যুদয়ের সন্নিহিত হই। আর যখন 
গুরুর আদেশকে শ্রেয়; বলিয়া বুঝিয়াও প্রেয়ের আকর্ষণে শ্রেয়কে 
উপেক্ষা করি, তখনই আমাদের নিম্মগণ্ত সুচিত হয়। আমাদের 
প্রস্তাবিত স্থলেও শুস্ত নিশুস্ত এবং অন্যান্য অস্থরগণ ঈশানের বাক্য 
অবহেল। করিয়াই বিনাশপ্রাপ্ত হইয়াছিল । 

জানি প্রভু, তোমার আদেশ তোমার ইঙ্গিত পালন করাই 
আমাদের শ্রেয়োলাভের একমাত্র উপায় । কিন্তু কই, নির্বিবচারে তোমার 
আদেশ শিরোধাধ্য করিতে পারি কই গুরো? ভুমি ঈশান, ভুমি 
নিয়ন্তা, ভুমিই যে আমাদের ইহ পরকালের একমাত্র গতি; এই 
কথাটা! যে কিছুতেই মন্মে মন্মে ধারণা করিয়া রাখিতে পারি না। 
আমাদের এই ছুবিলতা একমাত্র তুমিই দূর করিতে সমর্থ । গুরো ! 
তোমার প্রতি বিশ্বাস ও নির্ভরতা আনিবার উপায়ও একমাত্র ভূুমিই। 
বুদিন হইতে, বহুজন্ম হইতে শুধু এই ছূর্ববলতার জন্যই তোমার 
অভয় অঙ্ক হইতে দূরে অবস্থান করিতেছি আর না, আর যে পারি না 
প্রভো! আমায় নিয়ে চল । নুধু উপদেশ, স্থুধু পথ দেখাইয়া দিলে 


২৬০ শিবদুতী 


চলিবে না। আমি যে গতিহীন, আমি যে শক্তিহীন $ স্থতরাং উপদেশ 
আমার কি করিবে ? সুমি নিজে এসে হাতে ধরে আমায় নিয়ে চল প্রভু ! 
আমায় নিয়ে চল স্তৃধু অন্তরে থাকিয়া নীরব ভাষায় আদেশ করিও না। 
আদেশ প্রতিপালনের সামর্ঘযরূপেও সূমিই আবিভূঁতি হও। 

সাধক এমনই করিয়া ঈশানের চরণে সরল প্রাণে নিবেদন কর ; 
তাহার কৃপায় হৃদয়ে বল আসিবে, গুরুর মাদেশ পালনের সামর্থা 
আসিবে । তখন অবলীলাক্রমে এই সকল গহনতন্ত্ে প্রবেশ করিয়া জ 
সৃস্্যুর পরপারে অতি সহজে উপনীত হইতে পারিবে । তোমার বহ- 
জন্মব্যাগী কঠোর সাধনা ফলবতী হইবে। 


যতো নিযুক্তো৷ দৌত্যেন তয়৷ দেব্যা শিবঃ স্বয়মূ। 
শিবদূতীতি লোকেহন্মিংস্ততঃ সা খ্যাতিমাগতা ॥ ২৭ 


অনুবাদ । যেহেছু সেই দেবী (চ্ডিকা) কর্তৃক স্বয়ং শিব 
দৌত্যকাধ্যে নিযুক্ত হইয়াছিলেন, সেই হেহু তিনি লোকমাধো শিবদূতী 
নামে খাত হইয়াছেন । 

ব্যাথা । স্বয়ং শিব যাহার দূত, তিনি শিবদুতীত বটেন। বীাভার 
প্রেরণায় অন্তর্ধামী পুরুষ প্রাতিজীবের অন্তরে থাকা ভীবের উচ্ছ জ্বল 
গতিকে সংযত করেন, বাহার প্রেরণায় ঈশান নিত্যা'নতাবস্তবিবেক বা 
বিচাররূপে প্রতিজীবের অন্তরে অবস্থান করেন, তিনিই শিবদুতী | 
4শিবকে-_বিজ্ঞানময় গুরুকে দূতরূপে নিয়োগ করিবার সামর্থ্য একমাত্র 
'চিতিশক্তিরই আছে। তাই অন্থিকার শরীর হইতে নির্গত চণ্ডিকাদেবী 
ঈশানকে দৌতাকাধো নিযুক্ত করিলেন। চিতিশক্তি স্বয়ং সর্বব- 
ভাবাতীত বলিয়৷ তদাত্রিত বা তছু্পন্ন শক্তিসমূহই সকল কাধ্য সম্পন্ন 
করিয়া থাকেন । 

সাধক, যতক্ষণ বিজ্ঞানময় গুরু চিতিশক্তির অমৃষ্ভময় বাত্তী লইয়া 
দূতরূপে জীবের নিকট উপস্থিত না হন, ততদিন জীবের কি সাধ্য যে, 


গুরু বিশ্বনাথ ২৬১ 


জগতের ধূলা-খেলাকে ভুচ্ছ করিয়া অম্বতের অন্বেষী হয়। গুরুই ত 
একান্ত আগ্রহে মায়ের নিকট গিয়া বলেন,_*হন্যন্তামস্থুরাঃ শীঘ্রং মম 
প্রীত্যা”-_-“আমার শীতির জন্য শীঘ্র অন্থুর বিনাশ করুন” । গুরুর 
ইচ্ছায়ই ত চগ্ডিকাকর্তৃক অস্থুরগণ নিপাতিত হয়। যতদিন গুরুর হৃদয়ে 
অস্থুর-বিনাশের ইচ্ছা না জাগে, ততদিন চণ্ডিকাদেবী অসুর নিধন করিতে 
উদ্ভাত হন না। কি হইলে গুরুর এইরূপ মঙ্গলময়ী ইচ্ছা! জাগে, তাহা 
জানিতে চাও ? তবে শুন-_যখন শিষ্যের ইচ্ছা বলিয়া কিছু থাকে না, 
শিষ্য হৃদয়ের প্রত্যেক ইচ্ছাটা যখন গুরুর ইচ্ছারই সম্যক অনুবর্তন 
করে, তখনই বুঝিতে হইবে, অস্থ্র-নিধনের জন্য গুরুর অনুপ্রেরণা 
আসিতে আর বিলম্ব নাই । ' গুরুকে দেখিতে পাও না? এই বিশ্বই যে 
গুরুর স্ুলরূপ। গুরুকে দেখিতে পাও না? এ যে অন্তরে অন্তরে 
বোধন্ূপে, ভ্গানরূপে, হিতাহিত বিচাররূপে নিত্যই তিনি বিরাজিত। 
তথাপি দেখিতে পাও না৷? তবে শুন-যিনি স্থলে বিশ্বমু্তি, সুশ্েন 
কেবল জ্ঞানমুক্তি, তিনিই আবার বিশেষ করুণার বিশিষ্ট মনুষামুক্তিতে 


আবিভর্ত হইয়া থাকেন। বিজ্ঞানময় গুরু ঘন হইয়াই মনুষ্যের 
আকার ধারণ করেন। গুরু কখনও মানুষ হন না, অথবা মানুষ 


কখনও গুরু হয় না। গুরু, নিত্যই গুরু, নিত্যই ঈশান, নিত্যই 
সর্ব্বভূত-মহেশ্বর_ বিশ্বনাথ । যাহাদের হৃদয়ে মা আমার শ্রদ্ধামু্তিতে 
আবিভূতি হইয়াছেন, কেবল. তাহারাই গুরুর স্বরূপ হৃদয়ঙ্গম করিতে 
সমর্থ হয়।, 
সাধক, এই যে নিত্যানিত্য-বস্তুবিবেক বা বিচার বলিয়া কথাটা 
শুনিতে পাও, এ যে বিবেক, এ ষে বিচার, উহাই ত গুরুর প্রকট 
কপা। কেবল শ্রবণদ্বারা, কেবল মৌখিক আলোচনাদ্বারা কখনও 
নিত্যানিত্য-বিষয়ক ষথার্থ জ্ঞান হয় না। নিত্য বস্তুতে বিচরণ করিতে 
না পারিলে, অনিত্য বস্তুর স্বরূপ উপলব্ধি হয় না। বস্ত্র স্বরূপ- 
/বিষয়ে যথার্থ জ্ঞান না হইলে, তদ্বিষয়ে আগ্রহ বা ত্যাগ কিছুই উপস্থিত 
হয় না। নিত্যানিত্য বস্ত্র স্বরূপ-ভ্ানের প্রতি একমাত্র গুরুকুপাই 


২৬২ কাত্যায়না 


অব্যর্থ হেড়ু। গুরুর আসন হৃদয়ে প্রতিষিত হইলে, জীব নিশ্চয়ই 
নিত্যানিত্য বন্তুবিচারে সমর্থ হয়। 

সে যাহা হউক, আমর এখানে দেখিতে পাইতেছি-__হিতোপদেশ 
লইয়। ঈশান শুস্তের নিকট উপস্থিত । সাধক, তোমরাও লক্ষ্য করিয়। 
দেখিও, তোমার প্রত্যেক কাধ্যেই এইরূপ ঈশানের আবির্ভাব 
হয় কি না? 


তেহপি শ্রুত্বা বচে। দেব্যাঃ শর্বাখ্যাতং মহাস্থরাঃ | 
অমর্ধাপুরিতা জগ্মতঃ কাত্যায়নী স্থিতা ॥ ২৮॥ 


অনুবাদ । ঈশান-বণিত দেবীর বাক্যসমূহ শ্রবণ করিয়া 
অস্তথরগণ অতান্ত ক্রোধের সহিত, যেখানে কাতায়নী দেবী অবস্থান 
করিতেছিলেন, তথায় গমন করিল। 

ব্যাখ্যা । “আসন্গকালে বিপরীতবুদ্ধিঃ,৮ “ন শৃথস্ভি সুহৃদ্বাকাং 
হতায়ুষঃ” আসন্নকালে জীবের বিপরীত বুদ্ধি উপস্থিত হয়; হতায়ু 
বাক্তি স্থহৃদের হিতোপদেশ শ্রবণ করে না। অস্থুরগণও এই নীতির 
অন্যথা করিল না; তাহারা প্রলয়-পুরীর আতিথাস্বীকারে উদ্ভত 
হইল। শর্ববকর্তক আখাযাত অর্থাৎ ঈশানকর্তক বণিত দেবীর তিনটা 
আদেশই অস্থরগণ উপেক্ষা করিল। দেবী বলিয়াছিলেন-__“ত্রেলোকা 
মিন্দ্রোলভতাং, দেবাঃ সন্ত্ব হবিভূ'জঃ যুয়ং প্রয়াত পাতালম্” এই তিনটা 
আদেশ অমান্য করিয়া, অস্তুরগণ যুদ্ধাকাক্ষী হইল; সুতরাং মায়ের 
চতুর্থ বাক্য নিশ্চয় সফল হইবে। অচিরে অন্থরের মাংসে শিবাগণের 
পরিতৃপ্তি সাধন হইবে। 

শুন, অস্মিতা ষে আত্মা নহে, বুদ্ধি যে স্বয়ং চৈতন্য নহে, ইহা 
আমরা যুক্তি ও বিচারের সাহায্যে বিশেষরূপ বুঝিতে পারিলেও, 
আমাদের 'কার্যগুলি তাহার বিপরীতভাবেই সম্পন্ন হইয়া থাকে । 
কাধ্যত; আমরা অস্মিতাকেই আত্মারূপে এই বুদ্ধিকেই চৈতন্যরূপে 


অন্ত্রপ্রয়োগ ২৬৩ 


গ্রহণ করি। সুতরাং ঈশানের উপদেশ--বিবেকের বাণী আমাদের 
নিকট কোনও কাধ্যকরী হয় না। আমরা কিছুতেই বিশুদ্ধ চৈতন্য- 
স্বরূপ বস্তুকে পরিগ্রহ করিতে পারি না, ভয় হয়--পাছে আমার বড় 
সাধের আমিটী হারাইয়া যায়! কিন্তু এইবার আশা হইয়াছে-_ 
অস্তুরগণ ক্রোধান্ধ হইয়া কাত্যায়নীর নিকট যুদ্ধার্থ উপস্থিত হইয়াছে ; 
স্বতরাং উহাদের প্রলয় অবশ্যন্তাবী । 

এই মন্ত্রে অশ্থিকাদেবীকেই কাত্যায়নী বলা হইয়াছে । কাত্য 
শব্দের অর্থ__ব্রদ্ধজ্ঞ পুরুষ; তাহারা ফাঁহাকে অয়ন অর্থাৎ আশ্রয় 
করেন, তিনিই কাত্যায়নী । ব্রহ্মজ্ঞ পুরুষগণ একমাত্র চিতিশক্তিকে 
অর্থাণ্ড অশ্বিকাদেবীকেই সর্ববতোভাবে আশ্রয় করিয়া থাকেন ; তাই 
না আমার কাত্যায়নী নামে প্রসিদ্ধা। সাধক অচিরে ব্রহ্গবিদ্‌ হইবেন 
তাই খষি এখানে মাকে আমার কান্যায়নী নামে অভিহিত করিলেন । 





ততঃ প্রথমমেবাগ্রে শরশক্তয্িবৃপ্টিভিঃ | 
ববধু রুদ্ধতামর্ধান্তাং দেবীমমরারয়ঃ ॥২৯॥ 
সা চ তান প্রহিতান, বাঁণাঞ্,লচত্রপরশ্বধান | 
চিচ্ছেদ লীলয়াধাতধনুন্ন ক্তৈ মহেষুভিঃ ॥৩০॥ 


অনুবাদ । অনন্তর প্রথমেই ক্রোধে উদ্ধত অস্থুরগণ দেবার 
প্রতি শর, শক্তি এবং খ্টি অন্ত্রসমূহ বৃষ্টিধারার ন্যায় বর্ষণ করিতে 
লাগিল, এবং দেবীও সেই অন্থরনিক্ষিপ্ত বাণ শুল চক্র এবং পরশু 
প্রভৃতি অন্ত্রগুলিকে অবলীলাক্রমে শব্দায়মান ধনু হইতে বিমুক্ত 
মহাশরসমূহ প্রয়োগ করিয়া ছিন্ন করিতে লাগিলেন। 

ব্যাখ্য। ৷ যুদ্ধক্ষেত্রে যাহারা প্রথমে অস্ত্র প্রয়োগ করে, 
তাহাদিগকে আততায়ী পক্ষ কহে, এবং যাহারা পরে অন্ত্র প্রয়োগ করে, 
তাহাদিগকে আত্মরক্ষী পক্ষ কহে; যুদ্ধশীস্ত্রে এইরূপ কথিত আছে। 
কুরুক্ষেত্র যুদ্ধে প্রথম কৌরব পক্ষ শঙ্খধবনি করিয় যুদ্ধে প্রবৃত্ত 


২৬৪ শরনিক্ষেপ 


হইয়াছিল; সেইজন্য ছুর্যোধনাদি আততায়ী পক্ষ এবং পাগুবগণ 
আত্মরক্ষী পক্ষরূপে বণিত হইয়াছে । এখানেও দেখিতে পাই--অন্থুরগণই 
প্রথমে মাতৃ-অঙ্গে অন্ত্রাঘাত করিতে উদ্ভত। উহারা আত্মাকে হনন 
করিতে চায়, তাই আততায়ী। শান্ত্ে উক্ত আছে-__-আততায়ীকে 
নির্বিবচারে হত্যা করিবে । তাই মা আমার অচিরা্ড ইহাদিগকে হত্যা 
করিয়া, স্নেহের সন্তানকে অভয় পদে প্রতিষ্ঠিত করিবেন । 
এইবার আমরা অস্ত্ররগণের অক্ত্রপ্রয়োগের রহস্ত বুঝিতে চেষ্টা 
করিব। দ্বণা লঙ্ভা ভয় জাতি কুল প্রভৃতি সংস্কারসমূহ অস্মিতার 
বিশেষ বিশেষ বুহমাত্র | উহার স্থ স্ব বিশিষ্ট ভাবের দ্বারা আাত্ম- 
বোধকে বিশেষিত করিতে প্রয়াস পায়, উহা অশ্থরগণের মাতৃ-মঙ্গে 
অস্ত্র নিক্ষেপ । পুর্বেবীক্ত ঘ্বণা লজ্ভাদি বিশিষ্ট ভাবগুলি আত্মবৌধের 
সহিত এমনই জড়াইয়া গিয়াছে যে, পুনঃ পুনঃ বিচারের দ্বারা আত্মার 
সঙ্গত্ব নিণীত হইলেও এ সকল ভাব পুনঃ পুনঃ আত্মবোধকে বিশিষ্ট 
করিয়া ভুলে । সর্ববথা অসঙ্গ আন্মাকে কোন প্রকারে বিশেষিত করাই 
অন্থরদিগের অন্ত্র-প্রয়োগ 1. 
এইরূপ উদায়ুধ প্রভৃতি অস্থরগণ অর্থাৎ ঘ্বণা লজ্জাদি পাশসমূহ 
পুনঃ পুনঃ বিশুদ্ধ চিতিশক্তির অঙ্গে নানাভাবরূপ অস্ত্র শশ্ত প্রয়োগ 
করিতে লাগিল; তখন মা আমার শব্াাযিত ধনু হইতে মহা ইযু 
নিক্ষেপ করিয়৷ অস্থুর-নিক্ষিপ্ত অস্ত্রগ্ুলিকে বিনষ্ট করিতে লাগিলেন। 
..।শাব়্ায়িত ধনু হইতে মহা ইষু নিক্ষেপ করাই উপনিষৎ্ প্রতিপাস্ধ 
উপাসনার রহস্ত। প্রণবরূপ ধনুতে আত্মবোধরূপ শর সংযুক্ত করিয়া 
. পুনঃ পুনঃ ব্রহ্ম লক্ষো নিক্ষেপ করিতে হয়। এরূপ করিলেই আত্মা 
'ব্রন্মস্ব্ূপে অবস্থান করেন; স্ৃতরাং ঘৃণা লজ্জাদি বিশিষ্ট ভাবগুলি 
অন্তহিত হইয়া যায়। আত্মা ব্রহ্মস্বরূপ হইতে আপনাকে বিচ্যুত বা 
*পুথকৃরূপে দর্শন করেন বলিয়াই ত তাহাকে অষ্টপাশরূপী অস্থুরগণের 
অন্ত্রাধাত সহ্য করিতে হয়। শুধু পূর্বেবাক্ত শরপ্রয়োগে অর্থাৎ উপাসনা- 
রূপ তীব্র প্রযত্রের ফলেই আত্মার নির্বিবশেষ, স্বরূপটার উপলব্ধি হয়। 


চামুণ্তা সমর । ২৬৫ 


সাধক! তুমিও তোমার বহুজন্মসঞ্চিত অন্টপাশরূগপী আন্রিক' 
ভাবগুলিকে ধরিয়া মায়ের অঙ্গে নিক্ষেপ কর। জ্ুমি মায়ের কুপায় 
অচিরে পাশমুক্ত হইবে জীবস্ব বিদুরিত হইাবে, শিবহ্ব লাভ হইবে। 
আর যদি মাতৃ-চরণে সর্ববতেভোবে আত্মসমর্পণ করিয়া থাক, তবে আর 
তোমাকে কিছুই করিতে হইবে না; সাধন-সমরে প্রবিষ্ট সাধকগণের 
নায় তোমাকেও মা স্বয়ই অন্টপাশ হইতে মুক্ত করিয়া লইবেন | 


তস্তা গ্রতস্তথা কালী শুলপাঁতবিদাঁরিতান্‌। 
খটাঙ্গপ্রোথিতাংশ্চারান্‌ কুর্ববতী ব্যচরভ্তদা ৪৩১ 


অন্বাদ। তখন কালী অরিগণকে শুলাদ্াতে বিদীর্ণ এবং 
খটালদ্বারা প্রোথিত করিয়া তাহার ( অন্বিকার ) সম্মুখভাগে বিচরণ 
করিতে লাগিলেন । 

ব্যাখ্য।। এইবার দেবশক্তিসমুহের পৃথক্‌ পৃথক ভাবে অস্থর- 
ক্ষয়ের বিবরণ বণিত হইবে । প্রথমেই কালী বা চামুণ্ডা-শক্তির কথা 
হইতেছে । তিনি কতকগুলি অন্থুরকে শুলাঘাতে বিদারণ অপর কতক 
গুলিকে খটাঙ্গবারা প্রোথিত করিলেন। যদিও কালীশক্তির বিশিক্মণ- 
কালে বিশেষভাবে শুলান্দ্ের কোন উল্লেখ নাই, কেবল অসি, পাশ, 
খটাজ্স, এই তিনটা আন্ত্রের উল্লেখ আছে, তথাপি বুঝিতে হইবে, 
এই অস্টশক্তি যখন ঈশানেরই বিভিন্ন প্রকাশমাত্র, তখন ঈশানের বিশেষ 
মন্ত্র শুল প্রত্যেক শক্তির আছে । শুলান্ত্র সম্বন্ধে বিশেষ. ব্যাখ্যা 
দ্বিতীয় খণ্ডে কর! হইয়াছে । শুল শব্দে সাধারণতঃ ত্রিশুলই বুঝায় । 
ত্রিপুটা জ্ঞানই ত্রিশুল । অন্থুর নিধনের পক্ষে এমন অবার্থ অস্ত্র আর 
নাই। মহিষাস্তুর হইতে শুস্ত পর্যন্ত প্রধান প্রধান অন্ুরগুলি 
সকলেই এই শুলাঘাতে বিলয় প্রাপ্ত হইয়াছে । সাধক! দ্বিতীয় খণ্ডে 
ত্রিশুল বলিতে জ্ঞানের ত্রিপুটী বুঝিয়াছিলে, আর এখানে উহাকে 
অনন্দের ত্রিপুটা বলিয়। বুঝিয়া লইবে । আনন্দ, তাহার অনুভব _এবং 


২৬৬ আনন্দ ত্রিপুটা 


আনন্দের অনুভবকর্তা, এই তিনটাকে আনন্দের ত্রিপুটা কহে। একই 
/আনন্দ বস্ত্র এই ত্রিবিধ স্পন্দনে প্রতিনিয়ত প্রকাশ পাইতেছে। এইটা 
যখন সমাক্রূপে উপলব্ধি করিতে পারা যায়, তখনই অস্তুরকুল নির্মূল 
হয়; তাই বলিতেছিলাম-_অস্তরনিধন পক্ষে ত্রিশখুল অস্ত্রই বিশেষ 
কাষ্যকরী । 

কালী--প্রলয়ঙ্করী শক্তি এইরূপে আনন্দের ত্রিপুটী প্রয়োগে 
ডশীতি- সংখ্যক উদায়ুধবংশীয় অস্ত্রগণকে নিহত করিয়া, অশ্থিকা দেবীর 
অগ্রভাগে আনন্দে বিচরণ করিতে লাগিলেন । পুর্বেবই বলিয়াছি-_: 
/বিশুদ্ধা চিতিশক্তির সম্মুখভাগেই প্রলয়-শক্তি বিরাজ করে। কারণ, 
|সর্ববভাবের বিলয় না হইলে পরমাত্মবোধ উদ্ভাসিত হয় না। 
তাই মন্ত্রে “তস্তাগ্রতোবাচরৎ” এইরূপ বাকোর প্রয়োগ হইয়াছে । 
"তস্যাগ্রতঃ৮ পদটাতে তম্যাঃ শব্দটার বিসর্গলোপ হওয়াতেও সন্ধি 
হইয়াছে; উহা আর প্রয়োগ । সে যাহা হউক, যদিও এই মন্ত্রে 
উদায়ুধ-অন্থুরের নিধন বণিত হয় নাই, তথাপি বুঝিয়া লইতে হইবে__ 
'শুস্তের আদেশে যে আটটী অস্থর-সম্প্রদায় যুদ্ধার্থ নির্গত হইয়াছে, 
য'হাদিগকে আমরা ঘ্বণা লড্জাদি অফ্টপাশরূপে বুঝিয়া৷ লইয়াছি, এইবার 
সেই অষ্টপাশরূগী আটটা অস্থর-সম্প্রদায় অন্বিকার শরীর হইতে 
বিনির্গত অষ্শক্তিকর্তক ক্রমে ক্রমে নিহত হইতেছে । তন্মধ্যে 
। প্রথমেই চামুণ্ডা-শক্তি উদায়ুধ নামক অন্থুরকে অর্থাৎ জীবের দ্বণা নামক 
ূ প্রথম পাশকে বিলয় করিয়া দিলেন । একমাত্র অখণ্ড আনন্দসত্বা ব্যতীত 
আর যে কোথাও কিছু নাই ইহার উপলব্ধি করিতে পারিলেই জীবের 
ভেদভ্ভান সম্যক অপনীত হয়। ভেদজ্ঞান দূরীভূত হইলেই জীবের 
দ্বণানামক সংস্কার চিরতরে বিলুপ্ত হয়। এইরূপে সাধক প্রথম পাশ 
হইতে বিমুক্ত হইয়া শিবত্ব লাভের পথে অগ্রসর হইতে থাকে । 





ব্রহ্মাণী সমর ২৬৭ 


কমগুলুজলাক্ষেপহতবীর্ষ্যান্‌ হতৌ'জসঃ। 
ব্রল্ষাণী চাকরোচ্ছন্ত্রন্‌ যেন যেন স্ম ধাবতি ॥৩২॥ 


অনুবাদ । ব্রহ্মাণী যুদ্ধক্ষেত্রের যে ষে অংশে দ্রতবেগে গমন 
করিতেছিলেন, কমগুলু-জলনিক্ষেপে সেই সেই অংশের শক্রুদিগকে 
হতবীধ্য ও হতোছ্ভম করিয়াছিলেন । 

ব্যাখ্য।। যে শক্তি-প্রভাবে সৃষ্টির অব্যক্ত বীজগুলি পুনরায়। 
স্্টি কাধ্যের উপযোগী ভইয়! থাকে, সেই শক্তিই স্যষ্ট জীবের জীবন | 
উহ্াই ব্রহ্মাণীর কমগুলুস্থিত জল । এ জল অর্থাৎ জীবনীশক্তি নিক্ষেপ! 
করিয়৷ ব্রহ্মাণী অস্থরদিগকে হতবীর্ষয এবং হতোগ্ভম করিতে লাগিলেন । 
ব্হ্মাণীর কমগুলু-জলক্ষেপরূপ ব্যাপারটাদ্বারা বীজসমূহের পুনরায় 
ভাবোণ্পাদনের সামর্থা অর্থাৎ বীজের বীজত্ব বিনষ্ট হইতেছিল। সাধক 
মনে রাখিও__মা যতদিন এইরূপ ব্রঙ্গাণী-মুক্তিতে আবিভূতি তইয়া সৃষ্টির 
বীজাধার হইতে জল বা জীবনীশক্তিকে অপসারিত করিয়া না দেন, 
ততদ্দিন জন্মমৃস্তার তআ্োত নিরুদ্ধ হয় না । সাধকের নিজের চেষ্টায় ইহা 
কোনও রূপেই সম্পন্ন হইতে পারে না। আমাদের পুঞ্তীভূত ইচ্ছার] 
তলদেশে কোথায় কোন্‌ সংস্কার লুকায়িত আছে, তাহা আমরা জানি না, 
জানিতে পারি না; কিন্তু মায়ের তীব্র দৃষ্টিতে সে সকলই উদ্ভাসিত! 
হইয়া পড়ে । সেই লক্কায়িত সংস্কীরগুলিকে প্রকট করিয়া, উহার 
জীবনীশক্তি বিনষ্ট করিয়া দেওয়াই ব্রহ্মাণাশক্তির কাধ্য । সাধকগণ 
বিশেষভাবে লক্ষ্য করিবেন- সাধনার পথে যতই বেশী অগ্রসর হওয়া 
যায়, ততই. মধ্যে. মধ্যে নানারূপ প্রতিকূল সংস্কার অতি তীব্র- 
বেগে ফুটিয়া উঠিতে থাকে । এবং তাহারই প্রভাবে অনেক সাধক 
একেবারে হতাশ ও ভগ্নোস্যম হইয়া পড়েন । এই সময় গুরুর সমীপে 
উপস্থিত হওয়া আবশ্বাক। তিনি বুঝাইয়! দিবেন এরূপ ঘটনায় হতাশের 
কোন কারণ নাই । উহা! অস্থুর কুলের জীবনীশক্তি নাশের পূর্ববায়োজন |: 
্রক্ষাণীর এই কমগুলুজল নিক্ষেপের রহস্য বুঝিতে পারিলে আর সাধক- 


২৬৮ কৌমারীসমর 


গণের কোনরূপ হতাশ বা ভগ্মোছ্ভম হইবার আশঙ্কা থাকিবে না। আর 
একটা কথা যদিও এই মন্ত্রে বিশেষভাবে উক্ত হয় নাই, তথাপি বুঝিয়া 
লইতে হইবে যে, ব্রঙ্গাণী-শক্তি কর্তৃক চহ্থুরশীতিসংখ্যক কন্ধু নামক 
অস্থরকুল নিহত হইয়াছিল। এইরূপেই মা আমার ভেদক্ভ্ানমূলক 
| লজ্জা! বা আত্মসক্কোচরূপ দ্বিতীয় পাশ ছিন্ন করিয়া দেন। স্ুল কথা, 
বিপর্ধায়-জ্ঞান বিলুপ্ত হইবার পর সাধক যতই অদ্বয় সম্ভার দিকে অগ্রসর 
'ভইতে থাকে, ততই যাবতীয় ভেদজ্ঞান এবং তজ্ভন্য নানারূপ সংস্কার বিলয় 
প্রাপ্ত হইতে থাকে । ইহাতে অসম্ভবতা এবং অস্বাভাবিকতা কিছুই নাই । 


মাহেশ্বরী ত্রিশুলেন তথা চক্রেণ বৈষ্ণবী । 
দৈত্যান জঘান কৌমারী তথা শক্তযাতিকোপনা! ॥৩৩॥ 


অনুবাদ । মাহেশ্বরী ত্রিশুলদ্বারা, বৈষ্ণবী চক্রদ্ধারা এবং 
কৌমারী শক্তিঅন্ত্রদধারা অতিশয় ক্রোধের সহিত দৈত্যবৃন্দকে নিধন 
করিতে লাগিলেন । 

ব্যাখ্যা । মাহেশ্বরী বৈষ্গবী এবং কৌমারী শক্তি__ত্রিশূল চক্র 
এবং শক্তি অন্ত্র প্রয়োগে যথাক্রমে কোটিবীধ্য ধৌত এবং কালক নামক 
অস্থুরসমৃহকে নিহত করিলেন | ত্রিশূল চক্র এবং শক্তি শবের ব্যাখ্যা 
ইতিপূর্বে বিশেষভাবে করা তইঘাছে। পূর্বেবাক্ত অস্থ্রত্রর যথাক্রমে 
ভয় শঙ্কা এবং জুগুপ্না নামক জীবের তৃতীয় চতুর্থ এবং পঞ্চম পাশ; 
ইহা পুর্বেবেই বল! হইয়াছে । মা আমার মাহেশ্বরী বিজ্ঞানময়ী মুন্তিতে 
আবিভূতি হইয়া ত্রিণূল অর্থাৎ আনন্দময় ত্রিপুটা-প্রয়োগে অতি প্রবল 
মৃক্যুতয়রূপ সংস্কীর বিলয় করিয়া দিলেন । যে মরণ ত্রাস জ্ঞানবানেরও 
বিদুরিত হয় না, মা আমার মাহেশ্বরী মূর্তিতে পরকটিত হইয়া আজ তাহাও 
বিনষ্ট করিয়া দিলেন । বৈষ্ঞবী প্রাণময়ী স্ভিতিশক্তিরূপে আবিভূতি 
হইয়া স্থৃদর্শনচক্র অর্থাণ দিবাদৃষ্টি প্রয়োগে আশঙ্কারূপ চতুর্থ পাশ ছি 
করিলেন । প্রিয়বস্তু বা ব্যক্তির বিনাশ হইতে পারে, এইরূপ আশঙ্কা 


টি জা 


ইন্দ্রাণী সমর ২৬৯ 


উন্নতস্তরের সাধকগণেরও দেখিতে পাওয়া যাঁয়। মা আমার বৈষ্ণবী 
মুক্তিতে প্রকটিত হইয়া তাহারও বিলয় সাধন করিলেন। এইরূপ 
কাণ্ডিকেয় শক্তি অর্থাৎ দেবসেনা-পরিচালনকারিণী শক্তি আবিভূ্ত 
হইয়া ভেদজ্ঞানমূলক জুগুপ্ন! নামক সংস্কার বিনষ্ট করিলেন। ভেদজ্ঞান। 
যত ক্ষাণ হইতে থাকে, গোপনেচ্ছা আত্মসঙ্কোচ প্রভৃতি ততই ০ 
বিনষ্ট হইয়া যায়। সাধক! দেখ-_মা যাহাকে পাশমুক্ত করিয়৷ 
শিবন্ব প্রদান করেন, ঠিক এমনই করিয়া তাহার সকল বন্ধন নিজ হস্তে 
ছিন্ন করিয়া দেন। বীাহারা মাতৃচরণে সর্ননতোভাবে শরণাগত হইতে 
পারিয়ীছেন, দেখিতে পাওয়া যায়__-একমাত্র তীভারাই এইরূপ স্থযোগ 
ও সৌভাগা লাভে ধন্য হঈয়া থাকেন । তাই বলি প্রিয়তম সাধকবুন্দ ! 





মাতৃ-চরণে সর্ববা শরণাগত হইবার জল যথাসাধা প্রযত্ব প্রয়োগ কর। 


পিপি পপি বান 


এীন্দ্রী কুলিশপাঁতেন শতণে! দৈত্যদানবাই | 
পেতুব্বদাঁরিত। ডুমৌ কু রাধে -্ঘ প্রবানিণচ 1৩৪: 
তুপুপ্রহার!বধ্রস্ত! দ চল গ্রন্মভবক্ষমঃ | 
বরাহঘূত্া ম্যাপতংশ্চক্েণ চ বিদাপিভাঃ 1৩৫॥ 
নখৈক্বিদারিতাং “চান্যান্‌ উক্ষমন্তা মহাস্ুরান্‌। 


সি 


নারপি হা চচারাঁছে। ন্‌ পুর্ণ দিগম্বর। ॥৩৩॥ 


অন্বাদ। ইন্দ্রাণী বপাভের দ্বারা শত শত দৈত্য দানবণে 
বিদীণ করিয়া ভূমিতলে নিপাতিত করিলেন । তাহাদের দেভ হতে 
কধিরধারা বধিত হইতে লাগিল। কারাহাশক্তি অস্থরগণকে স্বকীয় 
ভুগুপ্রহারে বিধ্বস্ত করিলেন, দল্তাবাতে তাহাদের বক্ষঃস্তল ক্ষতবিক্ষত 
এবং অন্ত্রাধাতে তাহাদিগকে বিদারণ করিয়া নিপাতিত করিতে লাগিলেন । 
এইরূপ নার।সংহী শক্তিও অন্য জন্ুরদগকে নখরসমূহের দ্বার! বিদারণ 
করিয়া ভক্ষণ করিতে লাগিলেন এবং ঘোর নাদে দিউমগুল পরিপূর্ণ 
করিয়া যুদ্ধস্থলে বিচরণ করিতে লাগিলেন । 


-২৭০ শিবদূতী 


ব্যথ্য। | এই তিনটা মন্ত্রে ইন্দ্রাণী, বারাহী এবং নারসিংহী শক্তির 
অস্থুরক্ষর বিবরণ বগিত হইয়াছে । শুভ্ত যে আটটা অস্থরসম্প্রদায় যুদ্ধার্থ 
প্রেরণ করিয়াছিল, তাহার তিনটা মাত্র অবশিষ্ট আছে। উহাদের নাম 
/দৌহ্তি, মৌর্য এবং কালকেয়। ইন্দ্রাণী, বারাহী এবং নারসিংহী মুক্তিতে 
প্রকটিত হইয়া মা আমার এই অস্থরত্রয়কেও নিহত করিলেন। 
আধ্যাত্মিকভাবে ইহাদিগকে কুল,শীল ও জাতিরূপে ব্যাখ্যা করা হইয়াছে । 
|এই তিনটাই জীবের ষষ্ট, সপ্তম ও অস্টম পাশ। এই কুল শীল ও 
জাতিরূপ পাশের হস্ত হইতে পরিত্রাণ পাইবার জন্য সাধকগণ শিখাসূত্র- 
ত্যাগ সন্াসগ্রহণ যথেচ্ছ আহার বিহার প্রভৃতি কতই না উপায় 
অবলম্বন করয়! থাকেন। কিন্তু অতি অল্পসংখ্যক সাধকই যথার্থ এ 
সকল বন্ধনের হাত হইতে মুক্ত হইতে পারেন। বন্ধন অর্থবোধক পশ. 
/ ধাতু হইতে পাশ শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে । স্থতরাং পাশমুক্ত হওয়া ও 
বন্ধনমুক্ত হওয়া একই কথা । মা যাহাকে ইচ্ছ! করেন তাহাকেই সর্বববিধ 
বন্ধন হইতে যুক্ত করিয়৷ দেন; তাই দেখিতে পাই মা আমার নানা 
মু্তিতে নানাভাবে সন্তানকে পাশমুক্ত করিয়া দিতেছেন। ধন্য সাধক! 
এইবার ভুমি অষ্টপাশ মুক্ত হইয়া শিবত্বলাভের যোগ্য হইলে । ধন্য 
তোমার মাতৃ-চরণে শরণাগতি ! 
|. প্রারক সংস্কারের মধ্যে এই অস্টপাশের সংস্কার অতি প্রবলভাবে 
অবস্থান করে। সঞ্চিত ও আগামী সংস্কারের মধ্যে ইহার! যে থাকে না, 
তাহা নহে, তবে ইতিপূর্ত্বেই মায়ের কৃপায় তাহা অশ্রেষ এবং বিনাশ 
প্রাপ্ত হইয়াছে। বিশুদ্ধ অন্বয় জ্ঞানে উপস্থিত হওয়ার পক্ষে প্রবল 
(প্রারব্ধই বিশেষ অন্তরায়; তাই মা ইহাদিগকে নানারপে বিনষ্ট 
করিয়া দেন। কতকগুলিকে ভোগের ভিতর দিয়া, কতকগুলিকে 
মের ভিতর দিয়া, কতকগুলিকে ম্বপ্পের ভিতর দিয় বিলয় করেন । 
কোন্‌ সংস্কার যে কিরূপভাবে ক্ষয় প্রাপ্ত হয়, তাহা নিশ্চয় করিয়া বলা 
অসম্ভব । মায়ের মহতী ইচ্ছা! কত রকমভাবে প্রকটিত হইয়া কত রকমে 
যে স্সেহের সন্তানকে পাশমুক্ত করিয়। দেয়, তাহা সাধকগণ সামান্যমাত্রই 


জেজজ্্রাস্তি ২৭১ 


লক্ষ্য করিতে পারেন। সে যাহা হউক, আমরা এখানে দেখিতে 
পাইতেছি-_ম! বিভিন্ন মূর্তিতে প্রকটিত হইয়া বিভিন্ন সংক্কারগুলি ক্ষয় 
করিয়া দিতেছেন। 


(০১০৩১ বসি 


চণ্ডাউহাসৈরস্থরাঃ শিবদূত্যভিদৃষিতাঃ। 


পেতুঃ পুথিব্যাং পতিতাং স্তাংশ্চখাদাথ সা তদা ॥৩৭॥ 


অনুবাদ । শিবদূতী দেবীর ( অশ্বিকার শরীর হইতে আবিভূ্তা 
চগ্ডকা দেবীর ) প্রচণ্ড অট্হাসো অস্থরগণ অভিদূষিত অর্থাৎ মুচ্ছিত 
হইয়া ভূতলে নিপতিত হইতে লাগিল, তখন তিনি স্বয়ং সেগুলিকে ভক্ষণ 
করিতে লাগিলেন । 
ব্যাখ্যা । শিবদূতী অর্থাৎ চণ্ডিকা দেবীও পুর্বেবাস্ত অটমাতৃকার 
সহিত একত্রিত হইয়া অন্ত্ুরকুল ক্ষয় করিতে লাগিলেন। অট্টহাস্যাই 
ইহার যুদ্ব-সাধন অস্ত্র। প্রলয়ের অট্হাসি অস্থরবৃন্দের হৃদয়ে এমন 
ভাতির সঞ্চার করিয়া দিয়াছিল যে, তাহারা মৃচ্ছিত হইয়া ভূতলে নিপতিত 
হইতে লাগিল, এব' দেবী স্বয়ং তাহাদিগকে ভক্ষণ করিতে লাগিলেন । 
£ুষাবতীয় ভেদভ্রান্তিই শিবদূতী কর্তৃক নিধনষোগ্য অস্তুর । ধাঁহার প্রেরণায় “ 
বিজ্ঞানময় মহেশ্বর ঈশান দৌত্যকার্ধ্যে নিযুক্ত হইয়াছিলেন, তিনি-_সেই 
শিবদূতী_-সেই ভ্ভানময়ী মহতী শক্তিও আজ অস্তুর নিধনে উদ্ভত 
হইয়াছেন। তাহার আবির্ভাবে যে সর্বববিধ ভেদভান্তি বিদুরিত হইবে, 
তাহাতে আর বিচিত্রতা কি? ভেদ পাঁচ প্রকার-(১) জীব ও 
ব্রন্মের ভেদ, (২) জাব ও ঈশ্বরের ভেদ, (৩) জীবের সহিত জীবের 
ভেদ, (৪ )'জীব ও জড়ের ভেদ (৫) এবং জড়ের সহিত জড়ের ভেদ। ! 
এই সকল ভেদভ্রান্তিরূপ অস্থুর একবার অদ্ধয় জ্ঞানের আলোক পাইলে 
অচিরাৎ মুচ্ছিত ও নিপতিত হয়। “একমেবাদ্বিতীয়ম্” “ত্বমসি” 
প্রভৃতি মন্ত্রের উচ্চারণ এবং তৎসঙ্গে অদ্বয় জ্ঞানের ক্ষণিক প্রকাশরূপ 
₹ল হাসি তেদভ্রান্তিরূপ অন্ুরসমূহকে ক্ষণকালমধ্যেই বিলয় করিয়া 


২৭২ মাতৃগণ 


দেয়। উততিপূর্বেব উহারা জ্ঞানময় সন্তার উপরেই অধিষ্ঠিত ছিল; তখন 
উহাদিগকে ঠিক অজ্ঞান বলিয়া ধরিতে পারা যায় নাই; কিন্ত্রু এইবার 
অখণ্ড জ্ঞানময় সত্তা প্রকাশিত হওয়ায়ঃ উহারা মুচ্ছিত হইয়া পড়িল। 
তারপর সে সকলকে শিবদৃতা স্বয়ং গ্রাস করিয়া ফেলিলেন। তাই মন্ত্রে 
“তাংশ্চখাদ”--সেই অস্থুরদিগকে ভক্ষণ করিলেন” এইরূপ বাকোর 
উল্লেখ হইয়াছে । 
সাধক দেখ, যে পরিমাণে জ্ভানের আলোক আসিয়া পড়িতে থাকে, 
ই পরিমাণেই অন্ভ্তান বা ভেদ-ভ্রাস্তিরূপ অসুর নিশ্ম'ল হঈতে থাকে । 
তাই ত প্রথম হইতেই বলিয়া আসয়াছি__-ওগো১ তোমরা অজ্ঞান দূর 
(করিতে চেস্টা করিও না; গুধু জ্ঞানের উদ্য়ের দিকে লক্ষা রাখ। 
এ অজ্ঞান দূর করা জীবনের উদ্দেশ্য নহে, আলোক দর্শন বা জ্ঞানলাভ 
। করা জীবনের একমাত্র উদ্দেশ্য । জন্কানলাভ হইলে অজ্ঞান-অন্ধকার 
আপনা হইতেই পলায়ন করে। কিন্তু সে অন্য কথা-_ 





শশী পপির 


একের লি 0 ৃ ৮ স্হান 
ইতি মাতৃগণং জদ্ধং মরদয়ন্তং মহান ন্‌। 
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অন্ভবাদ। এইরূপ নানা উপায়ে মাভিগণ  অহানুরগণকে 
বিমাদদত কারতোছেন দেখিয়া, দৈহাসেগ্গণ রর হইল অর্থ 
পলায়ন করল: 
ব্যাখা । না একা অন্থিতীয়া হইয়াও আজ মাতৃগণরূপে ভরঙ্গাণা 
প্রভৃতি বিভন্ন শক্তরূপে অস্থরগণকে- যাবতীয় দ্বেত প্রতাতিসমূহানে 
বিমদিত করিতে লাগেলেন। তাহার ফলে অস্থুর কুল বিনস্ট হইতে 
লাগিল। সাধক! লক্ষা করিও-দ্বৈত-প্রতাতিসমূহ বিশ্রদ্ধ বোধের 
৬ উদয়ে একে একে বিনষ্ট ভইয়া যায়। মায়ের কপার পঞ্চবিধ ভেদ- 
্রান্তি অম্টবিধ পাশ এইরূপেই অদৃশ্য হইয়া যায়। আবর্শনার্থক নশ. 
ধাড়ু হইতে “নেণু” পদটা নিষ্পন্ন হইয়াছে । বোধ বস্তু যখন ম্বপ্রকাশ- 
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রূপে উদ্ভাসিত হয়, অর্থাৎ মাত্র আপনাকেই আপনি প্রকাশ করেন, 
তখন ভেদ-ভন্তানগুলি অথবা ভেদভ্ভানমূলক বিভিন্ন সংস্কারগুলি আপনা ৮” 
হইতেই বিলুপ্ত হইয়া যায়। এইবার দেখ সাধক, ম! তোমাকে ধীরে 
ধীরে কোথা হইতে কোথায় আনিয়া উপস্থিত করিয়াছেন । মনো- 
রাজ্য হইতে বিজ্ঞানরাজ্যে, বিজ্ঞান হইতে ভাবাতীত ক্ষেত্রে লইয়! 
আসিয়াছেন। অথচ তোমাকে কিছুই করিতে হয় নাই। ভুমি 
মাতৃ-অস্বস্থ নগ্ন শিশু ; ভূমি সরল প্রাণে গুধু মা মা বলিয়াই নিশ্চিন্ত। 
তারপর কি করিতে হইবে, কিরূপে তোমার বনজন্ম সঞ্চিত ছুরপনেয় 
স্কাররাশিকে বিলয় করিতে হইবে, সে সকল বিষয়ে আর তোমার 
লক্ষ্য করিবার কিছু আবশ্যক নাই। শুধু মায়ের খেলাগুলি প্রতাক্ষ 
করিয়া যাওয়াই তোমার কাধ্য। ভ্রমেও ভাবিও না, তোমাদের * 
কঠোর সাধন! কিংবা সুদৃঢ় ভক্তির বলে এইরূপ হইতে পারে। যদি 
তাহ! হইত, তবে সাধক বা ভক্তিমান্মাত্রেই মুক্তিলাভ করিতে ৮ 
পারিত ॥ স্মরণ কর-_-“নায়মাত্থা প্রবচনেন লভ্যো ন মেধয়া ন বন্ুনা 
শুতেন। যমেবৈষ বুণুতে তেন লভ্য স্তশ্তৈষ আত্মা বৃগুতে তমুং 
স্বাম্‌॥'” যাহারা আত্মাকে বরণ করে--যাহারা আত্মাকেই জীবনের ! 
একমাত্র লক্ষা জানিয়া আত্মচরণে আত্মসমর্পণ করে, একমাত্র তাহাদের | 
নিকটেই আত্ম! তাহার স্বকীয় স্বরূপটী সম্ক্রূপে উদ্ভাসিত করেন। 


পলায়নপরান্‌ দুষ্ট দৈত্যান্‌ মাতৃগণাঁদ্দিতান্‌। 

যোদ্ধ,মভ্যাযযৌ ক্রুদ্ধে! রক্তবীজো মহাস্থরঃ ॥৩৯। 

রক্তবিন্দুর্ষদা ভূমৌ পতত্যস্ত শরীরতঃ 

সমুৎপততি মেদিন্যান্তৎপ্রমাণস্তদাস্ররঃ ॥৪০। 

অনুবাদ । মাতৃগণকর্তৃক বিমঙ্জিত দৈত্যগণকে পলায়নতশুপর 
দেখিয়া অতিক্রুদ্ধ রক্তবীজনামক অস্তুর যুদ্ধার্থ উপস্থিত হইল। তাহার 
শরীর হইতে একবিন্দু রক্ত ভূতলে নিপতিত হইলে, ঠিক সেইরূপ 
প্রমাণবিশিষ্ট অপর একটা অস্কুর ভূমিতল হুইতে পুনরায় সমুখিত হয়। 


১৮৮ 


২৭৪ রক্তবীজ 


ব্যাখ্যা । এই রক্তবীজই শুস্তের শেষ সেনাপতি । ইহার 
পর একমাত্র নিশুস্ত অবশিষ্ট থাকিল, তাহাকে আর সেনাপতি বলা 
যায় না। সে যাহা হউক, এই রক্তবীজবধের রহস্য অতি বিচিত্র । 
একটু ধারভাবে এ তশ্বে অবগাহন করিতে হুইবে। মা আনন্দময়ী 
মহাশক্তি, ভূমি ধীরূপে--ধারণাবতী মেধারূপে আত্মপ্রকাশ কর। 
তোমার এই অতিগহন লীলারহস্থ আমাদের এই ক্ষীণ বুদ্ধিতে উদ্ভাসিত 
হউক। তোমার কৃপায়, ততোহধিক তোমার স্সেহে এই দ্বরধিগম্য 
মধুচক্র হইতে আনন্দময় বিজ্ঞান-মধু পান করিয়া আমরা ধন্য হুই। 
জগতের লোক তোমার এই অপূর্বব লীলা-রহস্য অবগত হইয়া, তোমাকে 
সরলপ্রাণে মা বলিয়া! ডাকিতে শিখুক। ছুঃখ-সম্ভাপময় বিশ্ব আবার 
আনন্দে প্রতিষ্ঠিত হউক। 

“আমি জীব” এই ভাবটির নাম রক্তবীজ। আমি অর্থাৎ আত্মরূপী 
বাজটা যখন জীবত্বরূপ বিশেষণদ্বারা রক্ত অর্থাৎ রঞ্জিত হয়, তখনই 
উহ্াকে রক্তবীজ বল! হয়। বাজ একমাত্র পরমাত্মা মা আমার । 
তাহাতে ষখন জীবত্বরূপ-_দ্বৈতচ্গানরূপ ভাবের রগ্রুনা হয়, তখনই 
বিশুদ্ধ বোধ বস্থটা সজাতীয় বিজাতীয় এবং স্বগত ভেদ-বিশিষ্ট হইয়া 
পড়েন; নিরঞন বীজের এই যে অভিরগ্জীনভাবঃ ইহারই নাম রক্তবীজ। 
র্ক্তবীজের ইহাই বিশেষত্ব যে, ইহার শরীর হইতে একবিন্দু রক্ত 
ভূপতিহ হইবামাত্র অপর একটা রক্তবীজ উৎপন্ন হয়। রক্ত অর্থা 
রঞ্জিত হওয়ারূপ ভাবটা যখনই ভূপতিত হয়,-পাধিবভাবের মধ্যে 
আসিয়৷ পড়ে-_শ্ুল ভাবের মধ্যে আসিয়া পড়ে, তখনই আবার জীব- 
ভাবটী ফুটিয়৷ উঠে। রঞ্জিত হওয়ার ভাবটা যতদিন থাকিবে, ততদিন 
উহ ভূপতিত হইবেই সুতরাং নিরগ্ুন বীজকেও অভিরঞ্জিত করিবেই। 
সহত্র সাধনা, সহস্র জ্ঞানালোচনা, সহত্র অনুভূতি “আমি জীব” এই 
বোধটাকে সম্যক্রূপে বিলয় করিতে পারে না। অদ্বৈত-তন্ব-প্রতিপাদক 
"একমেবাদ্বিতীয়ম,” “অয়ম্‌ আত্া। ত্রহ্ম,” “তত্বমসি” প্রস্তৃতি শ্রুতিবাক্যের 
যথাযথ অনুশীলনের ফলে, সাধক যখন জীব ব্রহ্ষের ভেদ-ভ্রান্তির 
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পরপারে চলিয়া যাইবার জন্য উদ্যত হয়, অর্থাত অয় ব্রহ্মান্থবরূপ সাক্ষাৎ 
করিতে যত্ববান্‌ হয়, ততক্ষণাত্ এই রক্তবীজ আবিভূতি হইয়া-_”আমি 
জীব” রূপে ফুটিয়া উঠে। এই জীবত্বরূপ অজ্ঞানই সাধকের সেই 
অদ্বয়গতিকে নিরুদ্ধ করিয়। দাড়ায় । সাধকগণ নিজ নিজ জীবনে 
ইহা অহনিশ অনুভব করিয়া থাকেন । মায়ের বিশেষ কৃপা বাতীত 
এই ভয়ঙ্কর অন্নুর নিত হয় না। যাহারা যথার্থ অদ্বয়তত্ব-উপলব্বির 
নিকটবর্তী হইয়াছেন, ধাঁহারা অন্ভ্িতাকে বা বুদ্ধিতে প্রতিবিন্থিত 
চিদাভাসকেও অস্থুর বলিয়া বুঝিতে পারিয়াছেন, কেবল তাহারাই এই 
রক্তবীজ-্রহন্ত উপলব্ধি করিতে পারিবেন। আরে, "আমি জীব” 
এই ভাবটাকে বিচারের সাহায্যে সহত্রধা বিনষ্ট করিলেও উহা! যেমন 
ছিল, আবার ঠিক তেমনই ফুটিয়া উঠে । কেবল বিচার কেন, যোগবলে 
চিত্ত নিরুদ্ধ করিয়াও এই রক্তবীঞজজের হাত হইতে পরিত্রাণ নাই। যে 
মুহূর্তে নিরোধ হইতে বুযুখান হয়, সেই মুহূর্তেই “আমি জীব” এই 
ভাবটা সর্বাগ্রে ফুটিয়া উঠে। আবার যেই আমি, সেই আমি । পরাভক্তি 
বা অকৈতৰ প্রেমের বলে আত্মসঙ্গত হইলেও, আত্মহারা হইলেও, 
আবার পরক্ষণেই এ ভাবটা ফুটিয়া উঠে। অমনি “আমি জীব* বলিয়া 
আত্মা হইতে বহুদূরে সরিয়া পড়িতে হয়, আপনাকে ব্রহ্ম হইতে সম্পূর্ণ 
পৃথক্‌ বস্ত্র বলিয়া প্রতীত হইতে থাকে; ইহাই রক্তবীজের অত্যাচার । 
এইবূপে সাধক, ভূমি বিচারের পথেই অগ্রসর হও, অথবা যোগবলে 
চিন্ত নিরুদ্ধই কর, অধব৷ পরাভক্তির সাহায্যে আত্মহারাই হও, এই 
রক্রবীজের অত্যাচার সর্বত্র সমানভাবে দেখিতে পাইবে । উচ্থার 
বিনাশ কিছুতেই হয় না। “আমি জীব” এই ভাবটা কিছুতেই সম্যক্‌ 
বিস্মৃত হওয়া যায় না। সাধারণ কথায়ও বলে-_-যেন রক্তবীজের 
ঝাড়।” রক্তবীজ কিছুতেই বিনষ্ট হইতে চায় না। বাহার! রুদ্র- 
গ্রস্থিতেদের সাধক, কেবল তাহারাই এই রক্তবীজ অস্থরের অনির্ববচনীয় 
অভ্যাচার মর্দ্মে মর্মে উপলব্ধি করিতে পারেন। অপরের নিকট এ 
সকল কথা প্রহেলিকার মত মনে হওয়াও আন্বাভাবিক নহে। 


২৭৬ প্রার্থনা 


শুন-_-তোমরা কথায় বল, জীবাত্মা ও পরমাত্মা । বাস্তবিক আত্মা 
আল্মামাত্রই | তীহাতে জীব বা পরম কোন বিশেষণই নাই । এই আত্মায় 
যখন জীবভাবটী পরিকল্পিত হয়, তখনই তিনি রক্ত হন অর্থাৎ রঞ্জিত 
হইয়া প্রকাশ পান। আর যখন কোনরূপ ভাবরপ্জনা থাকে না তখনই 
তিনি শুদ্ধ নিরঞ্জন পরমাত্মা নামে অভিহিত হন। বাস্তবিক কিন্ত 
আত্মার কোন নাম কিংবা বিশেষণ নাই, থাকিতে পারে না। এই 
আত্মা ধতদিন জীবভাবকে প্রকাশিত করিবেন, বুঝিতে হইবে, 
ততদিন রক্তবীজ নিহত হয় নাই। যতদিন দেহ আছে, মন আছে, 
ইন্দ্রিয় আছে, ততদিন রক্তবীজও আছে, তবে কথা এই যে, যদিও ইহ 
খুবই সতা, তথাপি অদ্বয়জ্ঞানরূপিণী মায়ের বক্ষে সম্যক আত্মহারা 
হইবার পর রক্তবীজের পারমাধিক সস্তা কিন্তু একেবারেই বিলুপ্ত হইয়া 
যায়। উহা! ক্ষীণরক্ত হইয়! বিলয়প্রাপ্ত হয়। সেসকল কথা ইহার 
পরেই পাওয়া যাইবে । 

মাগো, এতদিন এই রক্তবীজকে দেখিতেই পাই নাই, এতদিন 
যে এই অজেয় অস্থুর আমারই বক্ষে অবস্থান করিয়া আমারই রক্ত 
শোষণ করিয়া পরিপুষ্ট হইয়াছে, তাহা বুঝিতে পারি নাই। আমিই 
যে মা, আঁমই যে ভুমি, আমি যে আত্মা, এই কথাটা তোমার কৃপায় 
ষত স্পষ্টভাবে বুঝিতে পারিতেছি, যতই তোমার প্রজ্জালোকে হৃদয়াকাশ 
উদ্ভাধিত হইতেছে, ততই যেন এই অস্থরের অত্যাচার বিশেষভাবে 
মন্মপীড়াদায়ক হইতেছে । আমি যে নিশ্মল, আমি যে শুদ্ধ, আমি যে 
বুদ্ধ, আমি যে মহান্‌, আমি যে নিত্যমুক্ত, আমি যে বিশুদ্ধ বোধস্বরূপ, 
আমাতে ষে কোন বিশিষ্টত৷ নাই, কোন মলিনতা৷ নাই, আমাতে যে 
কোন গুণের সম্বন্ধ নাই, রোগ শোক জন্ম মৃত্যু কিছুই নাই, আমাতে 
যে সংসার বলিয়া, স্বর্গ নরক বলিয়া, ধণন্মাধন্্ বলিয়া কিছুই নাই, 
ব্রক্মত্বই ষে আমার যথার্থ স্বরূপ, আমি যে ব্রহ্ষই- অন্য কিছুই নহে, 
ইহা সহম্ববার শুনিয়া, সহত্রবার মনন করিয়াও আবার আমি জীবরূপে 
প্রতিভাত হইয়া! পড়ি। কেনমা এমন করিয়া স্বরূপ হইতে বিচ্যুত 


রক্তবীজের অত্যাচার ২৭৭ 


হইতে হয়? কেন মা এমন করিয়া অস্থুর অত্যাচার সহা করিতে 
হয়? কেন মা আমি ব্রহ্ম হইয়াও ক্ষুদ্রতা ও মলিনতা নিয়া থাকিব ? 
কেন ম! আমি পুর্ণ জ্ঞানময় হইয়াও অল্প জীবরূপে অবস্থান করিব? 
কেন মা আমি শাশ্বত নিত্য নিরাময় হইয়াও রোগ শোক জন্ম ম্বতুর 
মধ্যে অবস্থান করিব ? মা গো, যতদিন বুঝিতে পারি নাই, ততদিন 
এ যাতনার অন্ুভবই হয় নাই। কিন্তু এখন ষে আর এক মুহূর্তও সহ 
হয়না । মামা, মা আমার! জীবন্ব ব্রহ্মত্বের এত বিভিন্নতা দেখিয়! 
বুঝিয়া উপলব্ধি করিয়া, আর যে এক মুহূর্তও এখানে থাকিতে ইচ্ছা 
হয়না! আহা! যেখানে তোমার পূর্ণ আনন্দময় ভেদাতীত নিরঞ্জন 
স্বরূপটী নিত্য বিরাজিত, সেইখানে যাইবার জন্য, সেইখানে নিত্য 
অবস্থানের জন্য বড়ই ইচ্ছা হয় মা! আমায় নিয়ে চল মা, নিয়ে চল! 
এই অস্তুর অত্যাচার হইতে, এই জীবত্বের বন্ধন হইতে আমায় চিরতরে 
মুক্ত করিয়া দেও মা! আর যে আমার বলিতে কেহ নাই! আর 
যে কাহাকেও দেখিতে পাই না! শুধু সুমি--শুধু ভুমি আমার মা, 
ভুমি আমার সর্বস্ব, ভূমি আমার আমি, আমায় নিয়ে চল । আমি নিজে 
অগ্রসর হইতে পারি না, আমি বহুদিন এই রক্তবীজের অত্যাচার সহা 
করিয়া উহাকে প্রেয়ঃ বলিয়া বুঝিয়া লইয়াছি। এমনই অভ্যাস হইয়া 
গিয়াছে যে, তোমাকে ছাড়িয়া এই রক্তবীজকে নিয় থাকিতেই ভালবাসি। 
ভুমি আর একটু নামিয়া এস, সুমি নিজে আসিয়া আমার হাত 
ধরিয়া! নিয়া যাও; আমি চিরতরে রক্তবীজের হাত হইতে পরিজ্রাণ 
লাভ করি। আমি ক্রাক্ষীস্থিতি লাভ করিয়া ধন্য হই, তোমাকে মা 
বলিয়া ডাকা সার্থক হউক। মামা মা! 

সাধক, যদি যথার্থই আপনাঁকে রক্তবীজের অত্যাচারে উত্পীড়িত 
বলিয়া বুঝিয়া থাক, তবে এমনই করিয়া কাদ--কীদিতে পারিলেই ম 
স্বয়ং আপশিয়া রক্তবীজ নিধন করিবেন। কিন্তু এ সকল অন্য কথা । 


৭৮ এ্দ্ী-রক্তবীজ-সমর 


যুযুধে স গদাপাণিরিক্দ্রশক্ত্যা মহান্্রঃ | 
ততশ্চৈন্জ্রী স্ববজেণ রক্তবীক্ঞমতাড়য়ৎ ॥৪১॥ 
কুলিশেনাহতস্যাশু বহু সথত্রাব শোঁণিতম্‌ 
সমুত্ুস্থস্ততোযোধাস্তদ্রপান্তৎ-পরাক্রমাঃ ॥৪২॥ 


অনুবাদ । সেই মহাস্থর রক্তবীজ গদাহস্তে ইন্দ্রশক্তির সহিত 
যুদ্ধ করিতে লাগিল। তখন ইন্দ্রাণীও স্বকীয় বজদ্বারা রক্তবীজকে 
আহত করিতে লাগিলেন। বস্তাহত রক্তবীজের দেহ হইতে বন্ুল 
পরিমাণে রক্ততআ্বাব হইতেছিল, সেই রক্ত হইতে তাদুর্শ পরাক্রমশালী 
এবং সেইরূপ আকারবিশিষ্ট অস্নুরগণ উ্খিত হইতে লাগিল । 
ব্যাখ্যা । ক্রমে অষ্টমাতৃকা-শক্তির সহিত রক্তুবীজের যুদ্ধ বণিত 
হইবে। প্রথমেই ইন্দ্রাণীর সহিত ইহার যুদ্ধ আরম্ভ হইল। তিনি 
বজদ্বারা রক্তবীজকে আঘাত করিলেন । পূর্বেবে বলা হইয়াছে__ 
পাণীক্দ্রিয়ের অধিপতি ইন্দ্র। পাণি শব্দের অর্থ--মাদান-শক্তি, এবং 
বজ্ধ-_তড়িৎ শক্তি। “আমি জীব” এই ভাবটা পাণি প্রভৃতি 
বিভিন্ন ইন্দ্রিয়ের সহিত সম্বন্ধবিশিষ্ট হইয়াই প্রকাশ পায়। সাধনা- 
বলে--মায়ের কৃপায় সাধকের পাণিপ্রভৃতি ইন্দ্রিয়ের শক্তি যখন 
পরমাত্মভাবে পরিভাবিত হইতে আরস্ত করে, তখনই তাহার জীবভাব 
ক্রমে ক্রমে বিশীণ হইতে থাকে । ইহাই ইন্দ্রাণীর বস্ত্রপ্রহারে রক্তবীজের 
দেহ হইতে বু রুধিরশআ্লাবরূপে বণিত হইয়াছে । যদিও মন্ত্রে সকল 
ইন্দ্রিয়ের উল্লেখ নাই, তথাপি একমাত্র পাণীন্দ্রিয় দ্বারাই সকল ইক্দ্রিয়ের 
উপলক্ষণ বুঝিতে হইবে । আসল কথা এই যে, ইক্দ্িয়গুলিকে আশ্রয় 
করিয়াই জীবভাব পরিপুষ্ট হয়। কিন্ত মায়ের কৃপায় উহারা যতই সত্তা 
হীন হইতে থাকে জীবভাবও ততই বিশীপ হইতে আরম্ভ করে । তবে 
এন্থলে বিশেষভাবে লক্ষ্য করিবার বিষয় এই যে, যতই বিশীপ হউক ন! 
১ কেন, যতই রক্তপাত হউক না কেন, জীবভাব যেমন ঠিক তেমনই 
'থাকিয়া যায়। একটা মাত্র ইন্দ্রিয়ের বিলয়ে বা সংহরণে জীবভাব 


এন্ড্রী-রক্ত বীজ-সমর ২৭৯ 


কিছুতেই বিশীর্ণ হয় না-_বিলয় প্রাপ্ত হয় না। কেবল একটামাত্র কেন, 
সকল ইন্দ্রিয়ের বিলয় হইলেও, অর্থাৎ প্রজ্ঞালোকের দ্বারা জীবভাবটা 
সহত্রধা ক্ষত বিক্ষত হইলেও “আমি জীব” এই দ্বৈত প্রতীতি নিঃশেধিত | 
হইতে চায় না। 


যাবন্তঃ পতিতাস্তস্ত শরীরাদ্রক্তবিন্দবঃ। 
তাবস্তঃ পুরুষা যাতাস্তদ্বীধ্যবলবিক্রমাঃ ॥ ৪৩৬ ॥ 

অন্থবাদ। তাহার (রক্তবীজের ) দেহ হইতে যত রুধিরবিন্দু 
নির্গত হইতে লাগিল, ততই রন্তবীজের ন্যায় বীর্য, বল এবং বিক্রমসম্পন্ন 
পুরুষ অর্থাৎ অস্ুর-সকল উৎপন্ন হইতে লাগিল। 

ব্যাথ্যা । যেমুহুর্ধে পাণি প্রভৃতি ইন্দ্িয়ের শক্তি পরমাত্মুসত্তায় 
বিলীন হইতে আর্ত করে, সেই মুহুর্তেই ইন্দ্রাণীপ্রভৃতি শক্তির সহিত 
রক্তবীজের এইরূপ যুদ্ধ সংঘটিত হয়। ইন্দ্রাণী প্রভৃতি মাতৃগণ আজ 
প্রলয় শক্তিরূপে আবিভূতা ; স্থৃতরাং নানা ভাবে রক্তবীজকে নিহত 
করিতে উদ্ভতা । ইন্দ্রাণীর বজ্রপ্রহারে--আদানশক্তির সম্পূর্ণ সংহরণে, 
রক্তবীজ যত্তই আহত অর্থাৎ জীবভাব যতই বিশীণ হইতে থাকে ততই 
রুধিরস্রাব অর্থাৎ রগ্রিত হওয়ার ভাবটা বনুধা বিভক্ত হইয়া পড়ে |: 
ইতিপূর্বে যে এইরূপ রঞ্জিত হইত না, তাহা নহে; তবে সে সময় 
এই বনুভাবরগ্রনারূপ ব্যাপারটা পরিলক্ষিত হইত না। এখন প্রজ্ঞার! 
আলোক উদ্ভাসিত হইয়াছে, তাই এই সুক্গমতম দোষরাশিরূপ অস্থরকুলকে | 
লক্ষ্য করিবার সামর্থ্য হইয়াছে । একবিন্দু রুধির হইতে আবার যে তাদৃশ 
শক্তিমান্-_তাদৃশ বীধ্য বল ও বিক্রমসম্পন্ন অন্তরের উদ্ভব কিরূপে হয়, ৮ 
তাহা পূর্বেব বল! হইয়াছে। বীর্য শব্দের অর্থ প্রভাব ; বল--শারীরিক « 
শক্তি এবং বিক্রম--উতসাহ । সে বাহ! হউক, বিষয়টা জটিল করিয়া 
কিছু লাভ নাই । “আমি জীব” এই ভাবটা নান! উপায়ে পুনঃ পুনঃ বিশ 
হইলেও আবার পরক্ষণেই দেখা যায় যে, ঠিক পুর্বেবের মতনই বল বীর্ধ্য 
এবং বিক্রমসম্পন্ন হুইয়! ফুটিয়া উঠিয়াছে | “আমি জীব” এইরূপ বিশিষ্ট- 
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ভাবের উদয় হয় বলিয়াই সাধক ব্রন্গক্ষেত্র হইতে "দূরে অবস্থান করিতে 
বাধা হয়। শুধু এই একটী কথার প্রতি লক্ষ্য রাখিলেই রক্তবীজের 
যুদ্ধরহস্য সহজবোধ্য হইবে । 


(৪0 আআহার০৯ টা 


তে চাঁপি যুযুধুস্তত্র পুরুষা রক্তসম্ভবাঁঃ | 

সমং মাতৃভিরত্য গ্র-শস্ত্রপাতাতিভীষণমূ ॥৪৪॥ 
পুনশ্চ বজপাতেন ক্ষতমস্য শিরো যদা। 

ববাহ রক্তং পুরুষাস্ততো জাতা? সহলশ্রশঃ ॥৪৫॥ 


অন্বা্দ। সেই রক্তসম্ভৃত অস্থুরগণ অতি উগ্র অস্ত্রশস্ত্র প্রয়োগে 
মাতৃগণের সহিত ভীষণ যুদ্ধ করিতে লাগিল। ইন্দ্রাণী পুনরায় 
বজ প্রহারে ইহীর শিরোদেশ ক্ষত বিক্ষত করিয়া দিলেন; তখন তাহা 
হইতে বনু রক্তশ্বাব হইতে লাগিল, পুনরায় সেই রক্ত হইতে সহস্র 
সহম্ব অস্থুর উত্পন্ন হইল । 
ব্যাখ্যা। অস্তুরগণ অতিভীষণ যুদ্ধ করিতে লাগিল । অতি উগ্র 
অশ্তশহ্থ-প্রয়োগের তাতপধ্য_দুরপনেয় দ্বৈত সংস্কারের সম্বন্ধ । সাধকগণ 
৬ যখন বুদ্ধি হইতে সম্পূর্ণ পৃথকরূপে আত্মসন্তা উপলব্ধি করিতে প্রয়াস 
পায়, তখন পুনঃ পুনঃ জীবন্থ সংস্কার__তেদগানের সংস্কার ফুটিযা 
(উঠিতে থাকে এবং সাধককে অদ্বয়সত্তা হইতে বিচাত করিয়। ফেলে; 
ইহাই রক্তবীজের ভীষণ যুদ্ধের রহস্য । 
ইন্দ্রশক্তি এক এক বার বজ.পাত করেন, অমনি অস্থরের অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ 
ক্ষত বিক্ষত হইয়া রুধিরস্রাব হইতে থাকে । পুনরায় তাহ! হইতে 
অসংখ্য রক্তবাঁজ উৎপন্ন হয়। তাশুপধ্য এই যে “আমি জীব” এই 
ভাবটাকে যতই ক্ষত বিক্ষত করা হউক না কেন, উহা কিছুতেই বিনষ্ট 
. হইতে চায় না; বরং সহত্রগুণে পরিবদ্ধিত হয়। যদিও এই বৃদ্ধিটা 
| অন্ঞ্তান অবস্থার ভূলনায় খুব বেশী নহে, তথাপি জ্ভানালোক যত সমুজ্দ্বল 
-। হইতে থাকে, জীবভাবের অনিষ্টকারিতা ততই তীব্রভাবে অনুভূত হইতে 
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থাকে; তাই মন্ত্রে সহত্র সহত্্ অস্থর উৎপত্তির বিষয় বণিত হইয়াছে। 
সাধক! “আমি জীব” এই বোধটির প্রতি বিশেষভাবে লক্ষ্য করিলেই 
বুঝিতে পারিবে- সহস্র সহস্র রক্তবীজ উতপন্ন হয় কিনা? আত্মজ্জঞান 
বত সমূজ্জ্বন হইতে থাকে, রক্তবীজের সংখ্যা যেন ততই পরিবন্ধিত হইতে 
থাকে। অনুভূতির কথা ভাষায় আর কত বলা যাইতে পারে ? 


বৈষ্ণবী সমরে চৈনং চক্রেণীভিজঘান হ। 

গদয়া তাড়য়ামাস এন্দ্রী তমস্ত্ররেশ্বরম্‌ 7৪৬॥ 
বৈষ্ণবী-চক্রভিন্নস্য রুধিরস্রাবসম্তবৈঃ | 
সহত্রশো জগদ্‌ব্যাপ্তং তৎপ্রমাণৈম হাস্থবৈঃ ॥৪৭1 
শক্ত্যা জঘাঁন কৌমারী বারাহী চ তথাসিনা । 
মাহেশ্বরী ত্রিশূলেন রক্তবীজং মহাস্থরম্‌ ॥৪৮। 


অন্ুবাদ। ইন্দ্রানী যেরূপ অস্তুরশ্রেষ্ঠ রক্তবীজকে বজাঘাতে 
বিতাড়িত করিতেছিলেন, বৈষ্ণবাশক্তিও সেইরূপ যুদ্ধস্থল ইহাকে 
চক্রের দ্বারা আহত এবং গদাপ্রহারে বিতাড়িত করিতে লাগিলেন । 


বৈষ্বীর চক্রে বিদীণ রক্তবীজের দেহ হইতে যে রুধিরআ্বাব হুইতেছিল, 


তাহা হইতে তথ্প্রমাণ মহাস্রগণ সমুখিত হইয়া সমগ্র জগৎ 
পরিব্যাপ্ত করিল। তখন কৌমারী শক্তি-অন্ত্রপ্রয়োগে, বারাহী 
অসির আঘাতে এবং মাহেশ্বরী ত্রিশুলাঘাতে রক্তবাজগণকে নিহত 
করিতে লাগিলেন । 

ব্যাখ্যা | বিষুঃশক্তি এবং ভীহার গদা ও চক্রের রহম পুর্বে 
ব্যাখ্যাত হইয়াছে । চিতিশক্তির বিভিন্ন প্রকাশ সমূহ যখন জীবভাবের 
প্রতিকুলে দণ্ডায়মান হয়, তখন তাহাদিগের প্রবল আঁকর্ণণে উহা সহশ্রধা 


বিখগ্ডিত হইতে থাকে বটে, কিন্তু অনাদিজন্ম-সঞ্চিত জীবত্বের ষে বিশিষ্ট 


২স্কার, তাহা কিছুতেই সহস। দুরীভূত হইতে চায় না। এটিকে আশ্রয় 
করিয়াই অস্সিতা নিজ বিশিষ্ট সন্তাটী অক্ষুণ্ন রাখিতে প্রয়াস পায় । 


রণ 


২৮২ রক্তবীজের কোপ 


রক্তবীজের দেহ হইতে যে রুধিরশ্রাব হইতেছিল, তাহা হতে 
অসংখা রক্তবীজ উদ্ভূত হইয়া সমগ্র জগৎ পরিব্যাপ্ত করিয়াছিল । 
« প্রজ্ঞার আলোকে “আমি জীব” এই ভাবটা যতই বিশার্ণ হইতে থাকে, 
ততই এ জাবভাব যেন অমিতবল ও সর্বব্যাপীরূপে প্রকাশ পায়। 
কারণ, এ পরান্ত জীবভাবাতিরিক্ত অপর কোন ভাব প্রতাক্ষীভূত হয় 
নাই-বিশোকজ্যোতিই বল, বুদ্ধিতত্বত বল, বিন্দা মহণ্-তন্বই বল, 
সকল ভাবগ্ুলিই জীবভাবের সহিত অন্বিত হইয়া প্রকাশ পাইত ; তাই 
এতদিন জীবভাব একটামাত্রন্ূপেই লক্ষিত হত; কিন্তু এখন মায়ের 
কুপায় একটু একটু করিয়া বিশুদ্ধবোধ উল্তাসিত ভইতেছে, ক্ষণপ্রভা 
রেখার ন্যায় অদ্দয় জ্ঞানালোক আসিয়া নিমেষাদ্ধিকীলের জনাও জীব- 
ভাবকে বিলয় করিয়া দিতেছে; এখন বিভিন্ন ভাবগুলিকে পৃথক 
পৃথকরূপে লক্ষা করিবার সামর্থা হইয়াছে; তাই এখন জীবভাবের 
প্রতি লক্ষা পড়িলেই, উহা অসংখা এবং অমিত বলশালী রূপে প্রতীত 
. হইতে থাকে । জীবভাব বাস্তবিক একটা হইলেও উহা ক্ষণে ক্ষণে 
উদয় হয় বলিয়া উহাকে অসংখা এবং জগদ্বাপা বলা হয়। জগতের 
যে দিকেই দৃষ্টিপাত করি জগতের যে কোন ভাব গ্রহণ করি, সকলের 
. মধা দিয়াই "আমি জীব” এই ভাবটা সর্ববাগ্রে ফুটিয়৷ উঠে, তাই রক্তবীজ 
অসংখ্যরূপে প্রতিভাত হইতে থাকে । 

যাহা হউক, রক্তবীজের সংখা! এরূপ উত্তরোত্তর পরিবদ্ধিত হইতে, 
লাগিলেও, মাতৃশক্তিসমূহ স্থ স্ব অস্ত্রশস্ত্র প্রয়োগে রক্তবীজকে ক্ষয় করি- 
বার জন্য প্রাণপণ চেষ্টা করিতে লাগিলেন। কৌমারীদেবী শক্তিঅন্ত 
প্রয়োগে, বারাহী অন্য়ঙ্ভ্ানরূপ তীক্ষ খড়গাঘাতে এবং মাহেশ্বরী আনন্দময় 
ত্রিপুটারূপ ত্রিশুলাঘাতে রক্তবীজের সংখ্যা হ্রাস করিবার জন্য যথাসাধা 
প্রযত্ব প্রয়োগ করিতে লাগিলেন । মা আমার নানাভাবে আবির্ভূত 
, হইয়া, নানা শক্তিমুস্তিতে প্রকটিত হইয়া, অনাদিজন্ম সঞ্চিত জীবভাবটাকে 
বিশীণ করিতে প্রয়াস পাইতে লাগিলেন । ধন্য মায়ের দয়া, এ দয়া 
ভাষায় পরিব্যক্ত হয় না; ইহাই যথার্থ মাতৃত্ব । আমার কোথায় কি 
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ভেদগদ্তান আছে, আমার কোথায় কি ক্ষত আছে, তাহা দূর করিবার জন্য, 
আমাকে নিরবচ্ছিম্ন আনন্দময় মাতৃ অঙ্গে স্থান দিবার জন্য , এরূপ যত 
এরূপ প্রয়াস একমাত্র মা বাতীত আর কে করিয়া থাকে? ওরে, আমি 
যে মাতৃ-অস্কস্থিত নগ্রশিশু ! 


স চাঁপি গদয়। দৈত্যঃ সর্ববাএবাহনৎ পুথকু। 
মাত: কোঁপসমাবিস্টো রক্তকীজে। মহাস্বরঃ ॥£৯॥ 
তস্তাহতস্ত বহুধা শক্তিশুলাদিভির্ভুবি | 

পপাত যো বৈ রক্তৌঘস্তেনাসঞ্কতশো হস্থরাঃ ॥৫০॥ 


অনুবীদ । সেই মহান্বর রক্রতবাজও তখন কোপাবিষ্ট হইয়া 
গদাদ্বারা মাতৃশক্তিসমুকে পৃথক পৃথক ভাবে আঘাত করিতে লাগিল। 
( আবার অন্াদিকে মাতৃশক্তি'নক্ষিপ্ত ) শক্তি শুলাদি আস্কের দ্বারা বন্ধা 
আহত হওয়ায়, ভাহার শরীর হইতে যে রক্তপ্রবাহ ভূতলে নিপতিত 
হইতেছিল, তাহা হইতে শত শত (অর্থাত অসংখা) অস্থর উৎপন্ন. 
হইতে লাগিল। 

ব্যাথ্যা। এন্দ্রী বৈষ্ণবী মাহেশ্বরী প্রভৃতি দেবশক্ভি সমূহ 
প্রতোকেই পৃথক পৃথক ভাবে জীবভাবের সমাক বিলয় করিবার জন্য 
উদ্ভত হইলেন। স্ব স্ব মন্ত্র-শস্ত্রপ্রয়োগে রক্তবীজকে নিধন করিতে 
চেষ্টা করিলেন। রক্তবীজ কিন্ত্র কিছুতেই বিলয়প্রাপ্ত হইতে চায় না। 
বিশেষ অধ্যবসায়-প্রয়োগে কিছুক্ষণের জন্য অব্যক্তভাবে থাকিলেও | 
বুানদশায় আবার “আমি জীব” এইরূপ একটা বাভ্তভাব ফুটিয়া 
উঠে। অফ্টমাতৃকাশক্তির প্রবল আকর্মণে বিশুদ্ধ বোধময়স্বরূপের 
দিকে লক্ষ্য রাখার ফলে, জীবভাবটী কিছুক্ষণের জন্য অবাক্ত ক্ষেত্র 
মিলাইয়া যায় বটে, কিন্তু পরক্ষণেই আবার "আমি জীব” এই ব্যক্ত 
ভাবটা প্রকাশ পায়। ইহাই 'রক্তবীজের গদাপ্রহার। গদ্‌ ধাতুর 
অর্থ ব্যক্ত ৰাক্য। প্রাচীন টাকাকার গোপাল চক্রবস্তাও একস্থানে 


২৮৪ বিপহ বেদনা 


গদা শব্দের বাক্তবাক্যরূপ অর্থ করিয়াছেন। মাতৃকাগণ পৃথক পৃথক 
ভাবে রক্তবাজকে ধ্বংস করিতে চেন্টা করেন; রক্তবীজও তীহাদের 
নিকট স্বকায় বাক্ত ভাবটা পুনঃ পুনঃ কুটাইয়া ভুলে । যাহা হউক, 
রক্তবাজকে নিধন করা ত দৃরের কথাঃ অন্্রাঘাতে তাহার শরীর 
হইতে যে রুধির প্রবাহ বহিয়া গিয়াছেল, তাহা হইতে অপংখ্য অস্থুর 
আবিভূতি হইল । পুর্ববন্তিমান্ত্রে এই রুধির হইতে অস্থুর আবির্ভাবের 
রহস্য বলা হইয়াছে । স্ুল কথা এই ষে, জীব্ভাবকে যতই বিল 
করিতে চেস্টা কর না কেন, সে কিছুতেই সমাক্‌ বিলয়প্রাপ্ত হইতে 
চায় না; বরং আরও যেন পারবন্ধিত এবং বলবীর্্যসম্পন্ন হইয়া প্রকাশ 
পায়। পুরুষকার প্রয়োগে জীবহ্ববিলয় একান্তই অসম্ভব । তবে যে 
স্থলে স্বয়ং মা-ই পুরুষকাররূপে প্রকাশিত হন, সে স্থানের কথা স্বতন্ত্র 


নসর কপিল পপ 


তৈশ্চান্বরাস্যকৃসম্তৃতৈরস্থরৈঃ সকলং জগৎ । 
ব্যাপ্তমাসান্তুতো দেবা ভয়মাজগ্ম,রুভমম্‌ ॥৫১॥ 


অন্বাদ্। রুধিরসন্ভুত সেই রক্তবীজ নামক অসংখা অস্থুর 
কর্তৃক সমগ্র জগণ্ড পরিবাপ্ত হইয়াছে দেখিয়া দেবতাগণ অতিশয় 
ভীত হইলেন। 

ব্যাখ্যা । দেবতাগণ- _ইন্দিয়াপিষ্ঠিতি চৈহন্যবুন্দ জগত্ব্যাপী 
রল্রবীজ-অস্থরের সত্তা দেখিতে পাইয়া ভয়ার্ত হইয়া পড়িলেন। যে 
পিকে দৃষ্টিপাত করা যায়, যে দিকে অবধান প্রয়োগ করা যায়, সেই 
দিকেই অসংখা রক্তবীজ, সেই দিকেই “আমি জীব” এই দ্বৈতভাবটার 
দ্বারা বিশুদ্ধ চৈতন্যের উত্পীডন লক্ষিত হয় । যখন সহত্র চেষ্টা 
করিয়াও এই ছুরপনেয় জাবভাবের হাত হইতে কোনরূপে পরিত্রাণ 
পাওয়া যায় না, তখন যথার্থ ই প্রবল ভয় এবং অত্যন্ত নৈরাশ্য আসিয়া 
উপস্থিত হয়। এই ভয় ও নৈরাশ্ের মধ্য দিয়া সাধক-হৃদয়ে একটা 
' তীব্র বিরহ ফুটিয়া উঠে। সেবিরহ যথার্থ অসহা বলিয়াই বোধ 


বিরহ-মিলন ২৮৫ 


হইতে থাকে । যখন দেখিতে পাওয়া যায়, প্রিয়তমের সহিত কিছুতেই 
মিলিত হওয়া যায় না, কিছুতেই পরমপ্রেমাম্পদের বুকে বুক মিলাইয়। 
আপনাকে হারাইতে পারা যায় না, তখন সাধাকর কস্ট যথার্থই 
অসহনীয় হইয়া উঠে। অতি স্বচ্ছ বুদ্ধরূপ প্রাচীরের অন্তরাল হইতে 
প্রয়তমকে দেখা যায়, বু'দ্ধর আড়াল হইতেই প্রিয়হমের অপরূপ রূপ; 
দেখিয়া মুগ্ধ হইতে হয়, প্রিয়তমকে লাভ করিবার আশ! দিন দিন 
পরিবদ্ধিত হয়, অথচ সেই বুদ্ধির প্রাচীর ভঙ্গ কিয়া প্রিয়তমের চরণে 
সর্ববতোৌভাবে আমিটাকে ছাড়িয়া দেওয়া যায় না; সুতরাং দিন দিন 
বিরহ বেদন! পরিবদ্ধিত হয় এবং এই জীবনকে অসহনীয় যাতনাপ্রদ 
বলিয়া মনে হয়| ওগো, সেষে অতি পবিত্র, অতি বিশুদ্ধ, সে থে 
আমার সর্ববভাবাতীত নিরঞ্জন, সে যে আমার পরম প্রেমময় আত্মা, সে 
যে আমার আনন্দময় জীবনবল্লত, মেষে আমার মধুময় জাবনসর্ববন্থ, 
আমি তাহান্তে কিরূপে মিলাইয়া যাইব! তিনি ব্রহ্ম আমি ক্ষুদ্র জীব । 
আমি কি করিয়া তাহাতে মিলাইয়া যাইব! ছুইটী অসমান বস্থর মিলন 
হয় কিঠ "আমি জীব” এই বোপটী যতদিন সমাক্‌ অপনীত না 
হতবে, ততদিন বুদ্ধির পরপারে অবস্থিত পরম প্রিয়তমের সাহত 
কিছুতেই মিলাইয়া যাইতে পারিব না। আধুনিক কোন কোন 
বৈষঞব সম্প্রদারের সাধক ভগবানের সহিত তক্তের মিলন একাস্ত 
অসম্ভব ও নিতান্ত অন্যায় বলয়! ঘোষণা করেন । তাহারা যদি 
বেদের "তম্বমসি” প্রভৃতি মহাবাকাচহুষ্টয়ের অর্থের প্রতি একটু 
বিশেষভাবে প্রণিধান করেন, তবে নিশ্চয়ই বুঝিতে পারিবেন যে, এ 
বাক্যচসুষ্টয়ের মধ্য দিয়াই পরমপ্রেম সুচিত হইয়াছে। ধন্য সেই ঝাষগণ ! 
ধাহাদের হৃদয়ে সর্ববপ্রথমে এই অপুর্বব সন্েদন ফুটিয়া উঠিয়াছিল; 
ধাহারা পরম প্রেমাস্পদের চরণে আপনাকে সম্পূর্ণভাবে বিলাইয়া দিয়! 
প্রেমের পরাকাষ্ঠায় উপনীত হইয়াছিলেন। বিন্দুমাত্র ভেদ্ভান থাকিতেও 
যে প্রেমের পূর্ণতা হয় নাঃ হইতে পারে না, ইহা বুঝিতে পারিয়াই, 
উপনিষদের খধিগণ “অয়মাতা! ক্রহ্ম” বলিয়া ব্রহ্মসমুদ্ধে স্বকীয় পৃথক 


২৮৬ উ্চম ভয় 


সন্তাটা সম্যকৃভাবে মিলাইয়া দিতেন । আজ তাহাদের মুখোচ্চারিত সেই 
পশিত্র মহাবাকা শ্রবণ করিয়া, তাহাদেরই পদাঙ্ক অনুসরণ করিয়া, কত 
যুগ যুগাস্তর পরেও জাব পরম প্রেম ও পরমভ্ভানের সন্ধান পাইয়া জীবন 
ধন্য করিতেছে । বৈষ্ণবশান্্রবণিত গোপীপ্রেম এবং রাধাপ্রেম ষে কি 
বন্ধু, এইখানে না আসিলে, কিছুতেই তাহার উপলব্ধ হইতে পারে না। 

সাধক! যতদিন 'আমাকে'--মাকে, আত্মাকে যথার্থ উপলক্ি 
করিতে না পারিবে, যতদিন মায়ের স্বরূপ সমাক্‌ উদ্ভাসিত না দেখিবে, 
ততদিন বিরহবেদনা কিছুতেই দুর হইবে না। আমি জীব, এইরূপ 
দ্বৈতপ্রতীতি থাকিতে কিছুতেই মিলন হয় না। মনে রাখিও, অদ্বয়জ্ভ্বানই 
মিলন এবং ভেদতস্তানই বিরহ ফাহাদের কখনও প্রিয়তমের সহিত 
মিলন সংঘটিত হয় নাই-প্রিয়তমের বিরহ 4 যে কি বস্তু, তাহা তাহারা 
কিছুই বুকিতে পারে না। কিন্ু সে অন্য কথা । 

উপনিষণ্ড বলেন, “দ্বিতীয়া বৈ ভয়ং ভবতি”। দ্বৈতজ্ান হইতেই 
ভয় আপতিত হয়। তাই মন্ত্রে উক্ত হইয়াছে-দেবতাগণ অগণিত 
রন্তবীজ অন্থর দেখিতে পাইয়া ভাত হইয়াছিলেন। এইখানে উপনীত 
হইতে পারিলে, এই রক্তবীজ-সমরে উপস্থিত হইবার সামর্থা লাভ 
করিলে, তবে এই উপনিষদ্বাক্যের রহস্য বুঝিতে পারা যায়, ভয় যে 
কিরূপ বস্তু, তাহার উপলব্ধি হয়। ওগো! জগতে যে তোমরা ভয় 
ভয় করিয়া সঙ্কুচিত হও, উহা আর কতটুকু ভয় ! উহা ভয়ের আভাস 
মাত্র, ভয়ের অতিতুরবর্তী ছায়ামাত্র। যথার্থ তয় এইখানে আসিলে 
বুঝিতে পারা যায়। এ একট্রখানি ভেদ, এ একটুখানি দ্বৈত, উহা 
কিছুতেই অপস্থত হয় না! তাই ভয়ও দূর হয় না। 

মন্ত্রে ভয়মাজগ্,কুত্তমম্” কথাটার মধ্যে আর একটু রহস্য আছে 
এখানে ভয়কে উত্তম বলা হইয়াছে; জাগতিক যাবতীয় ভয় অধম। 
একমাত্র এই জীবব্রহ্ষম মিলনের সন্ধিক্ষণে জীবত্বরূপ ভেদভ্ঞান হইতে 
যে ভয় আপতিত হয়, তাহাই উত্তম ভয় নামে প্রসিদ্ধ । সাধক ! কৰে 
সুমি প্রিয়তমের তীব্র আকর্ষণে দেহ মন ইন্দ্রিয় প্রভৃতি পরিত্যাগ করিয়। 


বিষাদ দূর ২৮৭ 


বিজ্্বানময় ক্ষেত্রে উপনীত হইবে, কৰে বিজ্ঞানের পরপারস্থিত পরমাত্মার 
লোকাতীত স্বরূপ দেখিতে পাইয়া একান্ত মুগ্ধ হইবে, কতাদিনে 
অভয়াকে স্মরণ করিয়া, এই উত্তম ভয়ের স্বরূপ অবগত হইয়া অভয়পদে 
প্রতিষ্ঠিত হইবে ? 


জেরে বব তত টিলেরর 


তান্‌ বিষগ্নান্‌ স্থরান, দৃষ্ট1 চণ্ডিকা' প্রাহ সত্থরা । 
উবাচ কালীং চামুণ্ডে বিস্তরং বদনং কুরু ॥৫২া| 


অনুবাদ । দেবতাগণকে এইরূপ বিষগ্র দেখিয়া চণ্ডিকা সন্থর 
হইয়া বলিলেন, ( হে দেবতাগণ, তোমরা বিষ হইও না)। তারপর 
কালকে বলিলেন-__হে চামুণ্ডে! তোমার বদন বিস্তৃত কর। 

ব্যাখ্যা । “আমি জীব” এই ভাবটি কিছুতেই অপনাত হইতে 
চায় না; কিছুতেই নিল ব্রহ্মসমুদ্রে অবগাহন করা যায় নাঁ 
ইহা দেখিতে পাইয়া দেবতাগণ একান্ত বিষাদগ্রস্ত হইয়া পড়িয়া- 
ছিলেন। তাহ মা আমার বিষ দেবতাগণকে, “মা বিষীদত” 
তোমরা বিষঞ্ধ হইও না বলিয়া অভয় প্রদান করিলেন । এইরূপ 
যখন দেবতাগণ দ্বৈতজ্ভ্ঞানের দ্বারা উত্পীড়িত হয়, বিষাদগ্রস্ত হয়, 
তখনই অন্বয়জ্ঞানরূপিনী মা আমার এইরূপ অভয়বাণীতে দেবতাগণের 
হৃদয় হইতে বিষাদশল্য বিদুরিত করিয়া দেন। 

এই মন্ত্রটিতে প্রাহ এবং উবাচ, এই দুইটি সমানার্থবোধক শব্দ 
থাকায়, কোন কোন প্রাচীন টাকাকার "মা বিষীদত” এই বাক্টার 
অধ্যাহার করিয়া! অর্থের সামগ্রাস্য রক্ষা করিয়াছেন। আমরা তাহাদেরই 
পদাস্ক অনুসরণ করিয়া পূর্বেবাক্তরূপ ব্যাখ্যা করিয়াছি। তম্বপ্রকাশিক1 
কিন্তু “প্রাহসত্থরা', .একটা সমস্তপদ স্বীকার করিয়া, প্রাহ্‌ শব্দের অর্থ 
করিয়াছেন যুদ্ধ । 

সে যাহা হউক, মা একদিকে যেমন অভয়বাণীতে দেবতাবৃন্দের 
বিষাদ বিদুরিত করিলেন, অন্যদিকে তেমন রক্বীজবধেরও উদ্যম 


২৮৮ গাভীর রহস্য 


করিলেন । উদ্যমের প্রথমেই চামুগ্ডাশক্তিকে বদন বিস্তৃত করিবার 
আদেশ করিলেন। এই বদন বিস্তারের প্রয়োজনায়তা পরবৰী 
মন্ত্রে বণিত হইবে । 


মচ্ছস্ত্রপাতসম্ভূতান্‌ রক্তবিন্দূন্‌ মহান্থরান্‌। 
রক্তবিন্দোঃ প্রতীচ্ছ ত্বং বক্তে নানেন বেগিতা ॥৫৩| 
ভক্ষয়স্তী চর রণে তদ্ুৎপন্নীন্‌ মহাস্থরান। 
এবমেষ ক্ষয়ং দেত্যঃ ক্ষাণরক্তো গমিষ্যতি ॥৫৪॥ 
ভক্ষ্যমাণান্তয়া চোগ্রা ন চোহপতস্তস্তি চাপরে 0৫৫1 
অনুবাদ । আমার অগ্ত্রাঘাতসম্তুত রক্তবিন্দুশুলকে এবং 
রক্তবিন্দুসম্ভৃত 'অস্ুরগুলিকে ভুমি সবেগে এই (বিস্তৃত) মুখের মধ্যে 
গ্রহণ কর। এইরূপে রক্তবিন্দুসম্ভৃত অস্তুরবুন্দকে ভক্ষণ করিতে 
করিতে রণস্থলে বিচরণ কর। এই প্রকারে দৈতা রক্তখীজ ক্ষীণরঞ্ত 
হইয়া বিনাশ প্রাপ্ত হইবে। তোমাকর্তৃক এইরূপ ভাক্ষত হইলে 
আর কোন অস্থরই উগ্রভাবাপন্ন থাকিতে পারিবে না, এবং অপর 
অভিনব অস্থরকুলও সমুণ্পন্ন হইতে পারিবে না। 
ব্যাথ্য। | চগ্ডিকাদেবী গ্রলয়ঙ্করী কালাশ!ক্তকে বদন বিস্তা রপুর্ববক 
অন্্দ্বারা ক্ষত-বিক্ষত রক্তবাজের রুধিরবিন্দুগ্ুলকে এবং কুধ্রিরোশ্পঙ্শ 
অস্থরগুঁলকে গ্রাস করিবার আদেশ করিলেন। যথার্থন সংহারিণীর 
শক্তি জীবভাবকে সমূলে গ্রাস নাকরিলে আর এই রন্ত বীজবধের 
উপায় হয় না। জাবভাবের বাজটি পধ্যন্ত গ্রাস করিতে হইবে । 
/যদিও যতক্ষণ শুভ্তবধ না হয়, ততক্ষণ জীবভাবের সুন্মবীজ থাকিয়া 
যায় তথাপি যে ব্যক্রভাবটি সাধককে জাবরূপে প্রতিভাত করিয়া 
: ফেলে, অ্বয় ব্রহ্ম হইতে পৃথক করিয়া রাখে, সেই ব্যক্ত জীবভাবটাকে 
4“ সর্ববতোভাবে এইখানেই বিলয় করিতে হইবে । ইহাই চামুণ্ডার প্রতি 
মায়ের আদেশ। সংহারিণী শক্তি যদি অস্থরদিগকে এইরূপে গ্রাস 


রক্তবীজ-সমর-রহস্থ ২৮৯ 


বি 


করতে থাকেন, তবে আর রক্তবিন্দু্তলির ভূতলে পতনের অবকাশ ” 
থাকিবে নাঃ সুতরাং ভপতভিত রক্তবিন্ু হতে আর অভিনব অসুরের 
উত্থানও সম্ভব হইবে না। এইরূপে রন্তবীজ ক্ষীণরক্ত হইয়া 
'বনাশপ্রাণ্ত হইবে । 

খুলিয়া বলি,_-পুর্বে্ উল্ত হইয়াছে, 'আমি জীব এই ষে প্রতীতি, 
উহার এ আমিটি হউঙেছে বাজ এবং জাব্ন্ধ হইতেছে রক্ত । কোন 
না কোন বিশিষ্ট ভাব থাকে বলিয়াই ত আমিরূপী বাজটি জাবস্বরূপ 1৮ 
রক্তদ্ধারা অভিরঞ্জিত হয়। এখন প্রলয়ঙ্করী চামুণ্ডা মা ঘদি কৃপা 
কারয়া আমাদের যাবতীয় বিশিষ্টতাকে গ্রাস করেন অর্থাৎ অনাদি-.- 
জন্মসঞ্চিত এই জীব-ভাবটিকে কোনও বিশিষ্টতার সহিত সন্বন্ধযুক্ত 
হতে না দেন € বিশিল্টতার সহিত সম্থন্ধযুক্ত হওয়াই রক্তুবিন্দুর . 
ভুপতন ) তবে আর জীবভাবের বা রক্তবাজের পরিবদ্ধনশক্তি থাকে না। 
জাবভাব ফুটিয়া উঠিয়া, কোনও বিশিস্টতার আশ্রয় লইয়া, আমিটিকে 
রাত করিবার পুর্্বেই যদি চামুণ্তার করাল কবলে প্রবেশ করে, তবে” 
মার রক্তবাজের অস্তিত্ব থাকে না । একটু গভার রহস্য | শারীরকভাষো 
যে যুদ্ম এবং অস্্্ড প্রভার গোচর বিষয় এবং বিষয়ীর পরস্পর অধ্যাস 
ব্ণত হইয়াছে, সেই অধাসের প্রকৃতস্বরপটা এই রক্তবীজসমরে 
উপনাত সাধকের নিকটই প্রাতাক্ষ হইয়া থাকে । অহং-প্রতাতিগোচর । 
বস্কুর স্বরূপ সম্যক্‌ প্রকাশিত হওয়ার পুর্বেবত অনাত্মভাব বা জীবভাব ।, 
কুটিয়া উঠে, শত চেষ্টায়ও এই অনাত্ম-প্রতীতির হাত হইতে পরিত্রাণ: 
পাওয়া যায়না; ইহাই ত রক্তবাজের সমর | মনে কর-ডুমি অদয়স্বরূপে 
উপনীত হইতে উদ্ভাত। সেই সময় পুর্র্বসঞ্চিত সংস্কারবশে তোমাকে 
 বিগ্দ্ধ চিওস্বূপ হইতে বিশিষ্টচৈতন্যে অবতরণ করিতে হয়। সে 
বিশিষ্টতা মন বুদ্ধি ইত্জরিয়রূপ সুন্মনই হউক, অথবা! দেহ কিংবা রূপরসার্দি 
'বষয়রূপ স্ুলই হউক, তোমাকে কিন্তু সে বিশুদ্ধ ক্ষেত্র হইতে 
,বিশিষ্টতায় নামিয়া আমিতেই হয় । সে অদ্বয়ক্ষেত্রে দাড়াইবার উপায় 
নাই । আরে, “মাকে দেখিতেছি” “মায়ের ধ্যান করিতেছি,» প্পরমাত্মার 

১৯ 


২৯০ জ্াানালোক 


এ সাক্ষাত্কার লাভ করিতেছি”--এগুলিও ত দ্বৈতজ্ঞান। উহারাও ত 
'জীবভাব। আমি পরমাত্মা হইতে একটি পৃথক্‌__এইরূপ একটু 
* সুন্মমভাব থাকে বলিয়াই ত পূর্বেবাক্তরূপ ভেদজ্ানগুলি ফুটিয়৷ উঠে। 
উহারাই ত রক্তবীজ। উহাদের বিলয় করিতে হইলে সর্ববভাবের 
একান্ত বিলয় আবশ্টাক। নস্তুব| কোনরূপ কিছু বিশিষ্টতা থাকিলেই 

'.আমিত্বটি রঞ্জত হইয়া পড়িবে । সুতরাং ঘষে কোন প্রকারে হউক, এ 
রঞ্জনভাবকে অর্থাৎ রক্তবিন্দুত্ডুলিকে বিলয় করিয়া শুদ্ধ আত্মারূপে 
“ অব্যয় বীজরূপে অবস্থান করিতে হইবে, একাকী হইতে হইবে । এইরূপ 
হইলেই রক্তবীজ অস্থর বিনষ্ট হয়; তখন অস্মিতা ও মমতা মাত্র 
অবশিষ্ট থাকে । এস সাধক! আমরা “জয় কালী* বলিয়া প্রলয়ঙ্করী 
চামুণ্তা শক্তির শরণাগত হই। তিনি স্বকীয় সর্বগ্রাসী বদনমগুল 
বিস্তারিত করিয়া রূধির সহ রক্তবীজগুলিকে গ্রাস করিবেন। তখন 
আমরা জীবভাবের হাত হইতে সমাক্‌ পরিত্রাণ লাভ করিয়া অদ্বৈততস্থে 
উপনীত হইব । আমাদের জন্মমৃত্যুবূপ সংসারপ্রবাহ চিরতরে নিরুদ্ধ 
হইয়া যাইবে । 


ইত্যুক্ত1 তাং ততো দেবী শুলেনাভিজঘান তম । 
মুখেন কালী জগৃহে রক্তবীজস্য শোণিতম্‌ ॥৫৬॥ 


অনুবাদ্দ। কালীকে এইরূপ আদেশ করিয়া চণ্ডিকাদেবী স্বয়ং 
রক্তবীজকে শুলাঘাত করিলেন। কালিকাদেবীও তখনই স্বকীয় বিস্তৃত 
মুখে তাহার শোণিতগুলি পান করিতে লাগিলেন । 
ব্যাখ্যা । মায়ের শুলাঘাত কথাটির তাণুপধ্য-_আনন্দময় 
জ্ঞানালোকসম্পাত। শুল শবের তাতপর্ধ্য ইতিপূর্বেব অনেকবার 
ব্যাখ্যাত হইয়াছে । শূলই মায়ের প্রধান অন্ত্র। দ্বৈতপ্রতীতিরূপ 
+অস্থরকুল একমাত্র বিশুদ্ধ জ্ঞানালোক ব্যতীত অন্য কিছুতেই সমূলে 
বিনষ্ট হয় না। সাধক! মনে করিও না, জ্ঞানের এক মুহূর্তৃমাত্র 
« প্রকাশেই তোমার সকল অজ্ঞান চিরতরে বিধ্বস্ত হইয়া যাইবে এবং 


তভানালোক ২৯১ 


হ্কীনময় অবস্থাটা সহজ হইবে ; তাহা হয় না। একটু একটু করিয়া 
জ্ঞান প্রকাশ হয়, একটু একটু করিয়া জ্ঞান দৃঢ়ভূমিক হয়, একটু একটু ” 
করিয়া অজ্ভান বিনষ্ট হয়। তবে যে শুনিতে পাও, “হাজার বছরের 
অন্ধকার ঘর একটামাত্র দীপশলাকায় আলোকিত হয়” ইহার তাণুপধ্্য: 
এই যে-_একবার মাত্র বিশুদ্ধ ভ্বানালোক প্রকাশ পাইলে, জীব আর:.. 
কখনও অজ্ঞান অন্ধকারে নিমগ্ন থাকিতে পারে না। দিন দিন সেই 
ক্ষণদৃষ্ট ভুগ্তানালোকের দিকেই তীব্র পুরুষকারের সহিত অগ্রসর হইতে 
থাকে। আর কখনও ভ্রান্তিজ্ভানের মোহে মুগ্ধ হয় না। 

অজ্ঞান ষে ধারে ধারে সমূলে বিনাশপ্রাপ্ত হয়, ভগবানের বাক্য 
দ্বারাও ইহা বিশেষভাবে প্রমাণিত হয়। তিনি বলিয়াছেন-_“সমিদ্ধ 
অগ্নি যেরূপ ইন্ধনসমূহকে ভস্মসাত করিয়া থাকে, ভ্গানরূপ আগ্মিও 
সেইরূপ সর্ববকম্মকে অর্থাৎ অন্ঞানকে তত্ম্ীভৃত করিয়া দেয়।” এই 
বাকাটির মধ্যে আমাদের বর্তমান প্রস্তাবে লক্ষ্য করিবার বিষয় এই যে, 
ইন্ধনসমূহের সহিত অগ্নিসংযোগ হইবামাত্রই উহা যেরূপ ভম্মরূপে 
পরিণত হয় না, সমাক্‌ ভস্মীভূত হইতে কিছু সময়ের আবশ্যক হয়, রি 
জ্বানাগ্রি-সংযোগের অজ্ঞান-ইন্ধনও সেইরূপ ক্রমে ক্রমে বিনষ্ট হইয়া .. 
থাকে । যাহারা এ কথ। স্বাকার করিবেন না, তাহারা একটু ভাবিয়া 
দেখিবেন--যতক্ষণ দেহ এবং জগণ্ড ভাণ হয়, ততক্ষণ অতি অল্লমাত্র 
হইলেও, আভাসমাত্র হইলেও, বাধিতানুবৃত্তি হইলেও, অজ্ঞান আছে, * 
উহার সম্যক বিলয় হয় নাই, ইহা! স্বীকার করিতেই হয়। জ্ঞানের কিন্তু 
এমন একটা সমুজ্ববলতম অবস্থা আছে, যেখানে উপনীত হইলে, আর 
কখনও দেহাদি অনাত্মবস্তর ভাণই হয় না। যোগবাশিষ্ট ইহাকে 
পদার্থাভাবিনীরূপ ষষ্ঠ ভূমিকা এবং তৎুপরবস্তী ভুরীর়গারূপ সপ্তম 
ভূমিকা নাম দিয়াছেন। যদিও বন্তমানকালে এরূপ উচ্চ ভূমিকার 
সাধক একান্ত দুর্গত, তথাপি বলিতে হয়_উক্তরূপ জ্ঞান একান্ত 
অসম্ভব নহে। মায়ের কৃপায় সাধকের তীব্র পুরুষকার এবং বৈরাগ্যের 
ফলে উক্তরূপ সমুজ্জল জ্ঞানের প্রকাশ হওয়া খুবই সম্ভব। 


২৯২, গদাঘাত 


যাহা হউক, আমরা প্রসঙ্গক্রমে একটু দূরে আসিয়াছি। এস, 
আবার প্রস্তাবিত বিষয়ের নিকটস্থ হই। ইতিপূর্বে বলিতেছিলাম, 
মা শুলাঘাতে রক্তবীজের দেহ ক্ষতবিক্ষত করিতে লাগিলেন । এবং 
প্রলয়ঙ্করী কালী স্বকীয় বদন বিস্তৃত করিয়া সেই ক্ষতনিঃস্যত রুধিরগুলি 
গ্রহণ করিতে লাগিলেন। সত্য সতাই সাধক, এইরূপ ব্যাপার 
সংঘটিত হয়। একদিক দিয়া অদ্বয়জ্ঞানের আলোক ক্ষণকালের জন্য 
»প্রকাশিত হইয়া ভেদজ্ঞানকে--জীবত্ব বুদ্ধিকে ক্ষত বিক্ষত করিয়া! 
দেয়, আবার অন্যদিক্‌ দিয়া কালীশক্তি সর্ববগ্রাসিনীমূণ্তিতে সর্ববভাবকে-- 
জীবভাবকে গ্রাস করিতে থাকেন। জীবত্বরূপ শোণিত থাকে বলিয়াই 
ত পুনঃ পুনঃ রক্তবীজের আবির্ভাব হয়। কিন্তু এবার মা আমার স্বয়ং 
কালীমুত্তিতে সেই শোণিতরাশি কবলিত করিতেছেন ; স্থৃতরাং এইবার 
রক্তবীজবধ অবশ্যস্তাবী এবং আসন্ন হইয়াছে । 


ততোহসাবাজঘানাথ গদয়া তত্র চণ্ডিকাম্‌ । 
ন চাস্য। বেদনাং চক্রে গদাপাতোহল্লিকামপি ॥৫৭॥ 


অন্ুবার্ঘ। অনন্তর সেই রক্তবীজ যুদ্ধস্থলে চণ্ডিকা দেবীকেও 
গদাঘাত করিয়াছিল। কিন্ত্রু সেই গদাঘাতে দেবীর অতি অল্পমাত্রও 
বেদনা হয় নাই। 

ব্যাখ্যা । ইতিপুর্বেব রক্বীজ অফ্টমাতৃকাশক্তিকে গদার প্রহার 
করিয়াছিল, এইবার চগ্ডিকাদেবীকেও গদাঘাত করিল। কিন্তু মায়ের 
এমনই মহিমা, তাহাতে তিনি বিন্দুমাত্র বেদনা অনুভব করিলেন না। 
আস্থরিক ভাবসমূহ যতই বিশিষ্টতা নিয়৷ প্রকাশিত হউক, “আমি জীব” 
এই ভাবটা যতই পুনঃ পুনঃ ব্যক্ত হইয়া উঠক, তাহাতে মায়ের 
অঙ্গে__অদয়ক্ষেত্রে__বিশুদ্ধ চিন্ময়ন্বূপে কোনরূপ বিশিষ্টতা 
প্রকাশ পায় না বলিয়াই কোনরূপ বেদন 'মর্থাৎ অনুভূতি ফুটাইতে 
পারেনা । মা আমার যেমন নিত্যশুদ্ধা নিরঞ্জনা নির্বিবকারা, 


বেদনা-অনুভাতি ২৯৩ 


ঠিক তেমনই আছেন, বিন্দুমাত্র বিকারভাব তাহাতে স্পর্শ করে না। 
বুদ্ধিময় ক্ষেত্রের যতকিছু বিশিষ্টতা, তাহ! চিতুক্ষেত্রে কখনই উপস্থিত 
হইতে পারে না । বেদনা! শব্দের অর্থ বিশিষ্ট অনুভূতি । জীবভাবটা ₹- 
যতই বলবান্‌ হউক, যত্তই আত্মাকে জীবস্বের মোহে মুগ্ধ করিতে 
চেষ্টা করুক, তাহাতে সেখানে--সেই বিশুদ্ধ পরমাত্মক্ষেত্রে কিন্ত 
কোন সংক্ষোভই উপস্থিত হয় না। তাই মন্ত্রে উক্ত হইয়াছে-_ 
মায়ের অঙ্গে অতি অল্লমাত্র বেদনাও প্রকাশ পায় নাই। 

সাধক! প্রথম হইতেই এই বেদন কিংবা অনুভূতির কথা বলিয়! 
আসিয়াছি। অনুভূতি ধরিয়া তবে সাধনারাজ্যে অগ্রসর হইতে হয়। - 
অনুভূতিই আত্মা, অনুভূতিই মা। প্রথমে বিশেষ বিশেষ ভাবের 
সাহায্যে বিশেষ অনুভূতি অবলম্বন করিয়া অগ্রসর হইতে 
তারপর এখানে আসিলে, এই রুদ্্গ্রন্থিভেদের ক্ষেত্রে উপস্থিত হইলে, 
অনুভূতির এ যে বিশিষ্টতা, তাহা দূরীভূত হইয়া যায়; কেবল 
অনুভূতিই থাকে। এ অনুভূতিটা নিরবচ্ছিন্ন আনন্দময়; উহাতে 
কোনরূপ বিশিষ্টতা থাকে না । 

শুন-_যদি প্রাণপ্রতিষ্ঠায় অভ্যস্ত হইয়া থাক, তবে নিশ্চয়ই বেদন 
বা অনুভূতি বলিয়া জিনিষটা বুঝিতে পারিয়াছ। আচ্ছা, এইবার 
দর্শন শ্রবণ মনন প্রভৃতি ইন্ড্রিয-ব্যাপার, ক্ষিতি অপ. তেজ প্রতৃতি তত্ব, 
কিংবা রূপ রসাদি বিষয়, এ সকলই ঘে এক এক প্রকার অনুভভূতিমাত্র, 
ইহা সম্যক্রূপে উপলব্ধি করিবার সহজ উপায় বলিয়া দিতেছি-_- 
অনুভূতি ধরিয়া বিষয়ের দিকে আসিতে হয়, আবার বিষয় ধরিয়া ১ 
অনুভূতির দিকে যাইতে হয়। কিছু দিন এইরূপ অভ্যাস করিলে গ্রাহ্য 
এবং গ্রহণগুলি অর্থাৎ বিষয় এবং ইক্ড্রিয়গুলি অনুভূতিময় হইয়া উঠিবে। 
তখন দর্শন বলিলে-_বোধের দর্শন, শ্রবণ বলিলে-_-বোধের শ্রবণ, 
এইরূপ অনুভব হইতে থাকিবে । এ অবস্থাটা বেশ একটু পরিপক্ক 
হইলে, তখন এ দর্শন শ্রবণাদি বিশেষ বিশেষ ভাবগুলিকে 
পরিত্যাগ করিয়া কেবল অনুভূতি--কেবল বোধ ধরিয়া থাকিতে 


২৯৪ রূুধিরপান 


চেষ্টা করিতে হইবে। প্রথম প্রথম এই নির্বিবশেষ বোধকে ধরিতে 
গেলেই পশ্চা্পদ হইতে হইবে, একটা ভয়ানক বৈদ্বাতিক শক্তি যেন 
জোর করিয়া সে স্থান হইতে সরাইয়া দিবে; তথাপি পুনঃ পুনঃ 
চেষ্টা করিবে, এবং “মা কোলে নাও, মা কোলে নাও” বলিয়। কাতর 
প্রাণে কাদিতে থাকিবে । তখন মায়ের কৃপায় উহাতে ক্ষণকাল 
স্থিতি লাভ করিতে পারিবে, “কেবল জ্ঞানমুণ্ডি” গুরু যেকি বস্তু, 
তাহা বুঝিতে পারিবে। পূর্বে যে অনুভূতির বিশিষ্টতা বলিলাম, 
উহাই জ্ঞানের গ্রন্থি। এ গ্রন্থিভেদ করিতে হইলে এইরূপ তীব্র 
প্রযত্ব এবং মায়ের কপার উপর নির্ভর করিতে হয়। এই রুদ্রগ্রন্থি 
ভেদ হইলে যে কি হয়, তাহা আর পুস্তকে লিখিয়া জানাইবার আবশ্যকতা 
নাই। সাধক! নিজেই তাহা সমাক্‌ বুঝিতে পারিবে । সংক্ষেপে 
এইমাত্র বলিয়া রাখিতেছি--জীবন্মুক্তি নামে যে একটা কথা শুধু 
পুস্তকে পড়িয়া এবং লোকের মুখে শুনিয়া আসিতেছ, তাহা নিজেই 
উপলব্ধি করিতে পারিবে । কিন্ত্রু এ সকল অন্যকথা-_-- 





তস্যাহতস্ত দেহাত্বহু স্থআ্রাব শোৌণিতম.। 
যত স্তত স্তদৃবক্তে ণ চাষুণ্ডা সন্প্রতীচ্ছতি ॥৫৮। 
মুখে সমুদ্গতা যেহস্ত। রক্তপাতানম্মহাহ্থরাঃ | 
তাংশ্চখাদাথ চামুণ্ডা পপৌ৷ তস্য চ শোণিতম 1৫৯ 
অন্থবাদ। (মাতৃশুলাঘাতে) আহত রক্তবীজের শরীরের যে যে 
স্থান হইতে শোণিতত্রাব হইতেছিল, চামুগ্ডা সেই সেই স্থানেই স্বকীয় 
মুখের দ্বারা এ শোণিত গ্রহণ করিতে লাগিলেন ; এবং তাহার (চামুগ্তার) 
সুখমধ্যে রক্তপাত বশতঃ যে সকল অস্থুর উত্তুত হইতেছিল, চামুগ্ডা 
তাহাদিগকেও ভক্ষণ এবং রক্তবীজের রধির পান করিতে লাগিলেন ! 
ব্যাথ্যা । যেখানে রুধির ক্ষরণ, সেইখানেই চামুণ্ডার করালমুখ । 
জীবন্ধের দ্বারা যেইমাত্র বিশুদ্ধ বোধটা উপরঞ্রিত হইতে আরম্ভ হয়, 


মুখ মধ্যে অস্তুর উদগম ২৯৫ 


অমনি করালবদন ব্যাদান করিয়। প্রলয়ঙ্করী কালী সেই ভাবকে গ্রাস 
করিতে থাকেন। একদিকে যেমন প্রজ্ঞার আলোক আসিয়া পড়িতে 
থাকে, অন্যদিকে তেমনই সর্ববভাব-_জীবত্াব প্রলয়ের কোলে চলিয়া! রর 
পড়িতে থাকে । এই কথাটী ভাল করিয়া বুঝাইয়া দিবার জন্যই এই 
কয়েকটা মন্ত্রে প্রায় একই কথা পুনঃ পুনঃ বল! হইয়াছে । ইহাতে 
পুনরুক্তি দোষ নাই ; এই ব্যাপারটা__এই প্রজ্ঞালোক-সম্পাত এবং 
অনাত্মভাবের বিলয়, বাস্তবিকই পুনঃ পুনঃ হইয়। থাকে । 

চগ্ডিকার শূলাঘাতে আহত রক্তবীজের দেহ হইতে নির্গত রুধির- 
প্রবাহ চামুণ্ডার মুখমধ্যে নিপতিত হইতে লাগিল; কারণ তিনি পূর্ব 
হইতেই তাহার করালমুখ অতিশয় বিস্তৃত করিয়। রাখিয়াছিলেন। 
মুখগহবরে নিপতিত রুধির হইতে যে সকল অস্ত্র উপ্পপন্ন হইতেছিল, 
চামুণ্ডা তাহাদিগকে গ্রাস করিতে লাগিলেন । এস্থলে আপত্তি হইতে 
পারে- পুর্বে বলা হইয়াছে, রক্তবিন্দু ভূমিতলে নিপতিত হইলেই 
রক্তবীজের ভুল্য বল ও বিক্রমশালী অস্থুর উৎপন্ন হইয়া থাকে ? কিছু 
এখানে বলা হইল, চামুণ্তার মুখমধ্যে নিপতিত রুধির হইতেও অনুর” 
উৎপন্ন হইয়াছিল; ইহা কিরূপে সঙ্গত হইতে পারে? ইহার উত্তর। 
এই যে, চামুণ্তার মুখেও ভূমির সত্তা অর্থাৎ ক্ষিতিতত্বের অংশ আছে; 
স্থতরাং চামুগ্ডার মুখমধ্যেও অন্থরগণের উৎপত্তি একান্তই সম্ভব৷ 
আর বাস্তবিক পক্ষে, "রক্তবিন্দুর্ঘদাভৃমৌ” ইত্যাদি মন্ত্রে ভূমি শকটা 
বিশিষ্টতা মাত্রকে লক্ষ্য করিয়াই উক্ত হইয়াছে; স্ততরাং কোনরূপ 
বিশিষ্টতা পাইলেই রক্তবীজ উৎপন্ন হইতে পারে। অথবা সেস্থলে 
ভূমি শব্দের অর্থ পাধিব দেহ। এইরূপ অর্থ বুঝিয়া লইলে আর কোন 
সংশয়ই থাকে না। যতদ্রিন পাথিব দেহ আছেঃ ততদিন জীবস্ব বোধ”: 
ফুটিবেই। পাথিব ভাবের সম্বন্ধ বশতঃই বিশুদ্ধ চিদ্বস্তুটা বিশিষ্ট ভাবে 
বা জীবভাবে প্রতিভাত হইয়া থাকে । যদিও এখানে মা আমার 
প্রলয়ঙ্করী মুস্তিতে আবিভূতি হইয়া করালমুখ বিস্তারপুর্ববক রক্তবীজের 
রক্তকে ভূতলে পতিত হইতে দিতেছেন না, যদিও জীবত্ব-প্রতীতিকে 


২৯৬ পাঁচটা আধ্যাত্বিক অন্ত্ 


স্ল দেহের সহিত সন্বন্ধবিশিষ্ট হইতে দ্রিতেছেন না, যদিও জীবত্ববোধ 
ফুটিয়া উঠিতে না উঠিতেই গ্রাস করিয়া ফেলিতেছেন, তথাপি এ ষে 
একটুখানি জীবভাব, এ ষে একটুখানি বিশিষ্টতা প্রকাশ পায়, উহা 
“পাথিব দেহের সহিত সম্বন্ধ আছে বলিয়াই প্রকাশ পায়। এইরূপ 
যতদিন পার্থিবদেহবিষয়ক বোধ থাকিবে, ততদিন রক্তবীজের রক্ত ; 
ভূমিতলে নিপতিত হইবেই। কুধিরসমূহ চামুণ্তার মুখমধ্যে অর্থাৎ 
প্রলয়কবলে নিপতিত হইবার কালে পার্থিব দেহবিষয়ক বোধের সহিত 
সম্বন্ধবিশিষ্ট হইয়াই নিপতিত হয়, সেইজন্যই মন্ত্রে ামুণ্ডার মুখমধোও 
অস্থরোত্পত্তির কথা বল! হইয়াছে । 


দেবী শুলেন বজ্রেণ বাঁণৈরসিভি খষ্টিভিঃ | 
জঘান রক্তবীজং তং চামুগ্ডাপীতশোণিতম্‌ 71৬০) 
অনুবাদ । চামুণ্ডা রক্তবীজের রুধির পান করিয়া লইলেন, 
চগ্ডিকাদেবী শুল বদ্তু বাণ অমি এবং খ্টি অন্ত্রের দ্বারা রক্তবাজকে 
আহত করিতে লাগিলেন। 
ব্যাখ্যা । এইবার রক্তবীজ ধ্বংসের মুখে আসিয়াছে । একদিকে 
যেমন পুনঃ পুনঃ প্রজ্ঞার আলোক-সম্পাতরূপ মায়ের শুল বজ্তাদি 
অস্ত্রপ্রয়োগ হইতেছে ; অন্যদিকে তেমন ভাবরপ্রনা হইতে না হইতেই 
প্রলয়ঙ্করী শক্তি সর্ববভাবকে গ্রান করিয়া ফেলিতেছেন। মন্ত্রে ষে 
' শল বজ্র বাণ অসি এবং খ্ি, এই পাঁচটি আন্ত্রের উল্লেখ আছে, 
৷ উহাদের অধ্যাত্বিক অর্থ__বিশ্বাস অনুভব যুক্তি শাস্ত্র এবং কৃপা। 
এই পীচটাই রক্তবীজ-নিধনের যথার্থ অস্ত্র। উহাদের এক একটা 
দ্বারাই এই মহাস্থর নিহত হয় না। যুগপণ এই সকল অন্ত্রের 
প্রয়োগ একান্তু আবশ্যক । একদিকে অন্ত্রপ্রয়োগ, অন্যদিকে 
সংহারিণী-শক্তির আকর্ষণ, এইরূপ উভয়দিক হইতে রক্তবীজকে আক্রমণ 
করিতে পারিলে, তবেই ইহার নিধন অবশ্যস্তাবী । 


ব্রক্মবিচার-যোগ্যতা ২৯৭ 
সাধক ভুমি সর্ববপ্রথমে “জীবো ব্রদ্ষৈব নাপরঃ” এই জ্ভানে 


! 


বব দৃঢ় বিশ্বাস প্রতিষ্ঠা করিবে; ইহাই প্রথম অস্ত্র। তারপর। 


বুদ্ধিতত্বে অবস্থানপুর্ববক স্বপ্রকাশন্বরূপা চিতিশক্তির দিকে পুনঃ পুনঃ 
লক্ষ্য করিবে, অর্থাৎ বিশিষ্ট অনুভূতিকে ধরিয়া নির্বিবশেষ অনুভূতিতে 
উপস্থিত হইতে চেষ্টা করিবে । ইহাই দ্বিতীয় অন্তর; তারপর যুক্তির 
সাহাযো, বিচারের সাহাযো বুঝিবে যে বাস্তবিক সন্তা একমাত্র চিতি- 
শক্তিরই আছে। দৃশ্যরূপে জ্ঞেয়ে্পে বিশিষ্টরূপে যাহা কিছু প্রতিভাত 
হয়, সে সকল পারমাধিক সস্তাবিহীন এক প্রকার ব্যবহার মাত্র। 
যাহা ব্যবহার, তাহার বস্তত্ব হইতে পারে না। ব্যবহারের পৃথক্‌ আস্তিস্ 
তিন কালেই নাই, থাকিতে পারে না। এইরূপ এবং অন্যান্য নানারূপ 
যুক্তির সাহায্যে বিশিষ্ট সন্তভাবিষয়ক প্রতীতি বিনষ্ট করিতে চেষ্টা 
করিবে । বেদান্তশান্্-প্রতিপান্ ব্রহ্মবিচার, এইখানে উপস্থিত হইতে 
পারিলে অর্থাৎ রক্তবীজ সমরে উপনীত হইতে পারিলে তবে উপযোগী 
হইয়া থাকে । অন্যথ| উপযুক্ত অধিকার লাভের পুর্বে এরূপ বিচারক্ষেত্রে 
প্রবেশ করিলে প্রায়ই অনর্থ সংঘটিত হয়; সাধকের উন্নতির 

পথ-_বথার্থ সত্যবস্তু লাভের পথ বিদ্বপুর্ণ হইয়! পড়ে। তাই মনে 
রাখিও সাধক, মাত্র রক্তবীজ বধের জন্যই ব্রহ্মবিচার রূপ অবার্থ অন্ত 
প্রয়োগ আবশ্যক । সে যাহা হউক, ইহাই তৃতীয় অন্ত্র। অতঃপর 
শাস্ত্রীয় প্রমাণের সহায্যে অদ্বয়স্বরূপ উপলব্ধি করিতে চেষ্টা 
করিবে । উপনিষ প্রভৃতি শাস্ট্রোক্ত লক্ষণের সহিত স্বকীয় অনুভবের 
ভূলাতা আছে কি না, উহা লক্ষ্য করা সাধকমাত্রেরই একান্ত 
প্রয়োজনীয় । “তম্বমসি” প্রভৃতি মহাবাকা-চসুষ্টয়, “একমেবাদ্বিতীয়ম্্‌', 
“নেহ নানাস্তিকিঞ্চন” পাও একত্-প্রতিপাদক শান্দ্রবাক্য অবলম্বনে 
স্বকীয় অদ্বয়স্বরূপটার সম্যক্রূপে পরিগ্রহ করিতে প্রয়াস পাইবে । 
ইহাই চস্তুর্থ অন্ত্র। আর পঞ্চম অন্তর কৃপা । মায়ের বিশিস্ট কৃপা 
লাভ করিবার জন্য, যে কাতর প্রার্থনা প্রথম হইতে অবলম্বন 
করিয়াছ, তাহাই শেষ পধ্যন্ত ধরিয়া রাখিতে চেষ্টা করিবে। 


চু 


২৯৮ রক্তবীজ-পতন 


কপাই শরণাগততাবের অবশ্যস্তাবী ফল। আত্মলাভের পক্ষে আত্ম- 
“ কৃপাই প্রধান অবলম্বন। কুপার উপলব্ধি হইলে আর যাহা কিছু, 
তাহ! অনায়াসে লাভ হইয়া থাকে । তাই দেখিতে পাওয়া যায়, 
পূর্বেবান্ত পাঁচটা প্রায়ই বুত্ক্রমে ফলদায়ক হয়। অর্থা সর্ববপ্রথমে 
“ মায়ের কৃপার অনুভব হইতে থাকে ; তারপর বিশ্বাস দৃঢ় প্রতিষ্ঠিত হয় ; 
পরে শীন্্রবাক্যের অর্থপ্রতীতি হয়; অতঃপর যুক্তি বা বিচারের 
সামর্থ্য জন্মে; সর্ববশেষে অনুভূতিকে লক্ষা করিয়া নির্বিবশেষ স্বরূপে 
উপনীত হইবার যোগ্যতা লাত হয়। যাহা হউক, এই পঞ্চবিধ 
উপায়, পূর্বেবাক্ত শূলাদি পঞ্চবিধ অন্ত্র্ূপে যথাযোগ্য বুঝিয়া লইলেই 
এই মন্ত্রের রহস্য অতি স্পষ্টভাবে বুঝিতে পারিবে । তবে একটি কথা 
এখানে বিশেষ স্মরণযোগা--“চামুণ্ডাপীতশোণিতম্”। চামুপ্তা যতক্ষণ 
রক্তবীজের শোণিত পান না করেন, ততক্ষণ কাহারও সাধ্য নাই যে, 
উহাকে নিশ্মল করিতে সমর্থ হয়। তাই প্রাণপণে প্রলয়ঙ্করা শক্তির 
কপার দিকে লক্ষ্য রাখিতে হয়। মনে রাখিতে হইবে-_সাধকের 
পুরুষকার মায়ের কৃপার দ্বারাই সম্যক প্রকটিত হয়। 





স পপাত মহীপুষ্ঠে শস্ত্রসঙ্ঘসমাহতঃ | 
নীরক্তশ্চ মহীপাল রক্তবীজো! মহাস্বরঃ ॥৬১॥ 
অনুবাদ্দ। হে মহীপাল! এইরূপে শস্ত্রস্ঘ্ধারা সমাহত 
হইয়া ক্ষীণরক্ত মহাস্থুর রক্তবীজ মহীপৃষ্ঠে নিপতিত হইল । 
ব্যাখ্যা । পূর্বেবাক্ত বিশ্বাস মনুভব যুক্তি শান্ত্রপ্রমাণ এবং 
কপারূপ শন্্রসজ্ঘদ্বারা সমাহত হইয়া রক্তবীজ মহীপৃষ্ঠে নিপতিত 
হইল- -জড়ত্বে পরিণত হইল, অর্থাৎ নিহত হইল। জড়ত্ব এবং 
দৃশ্যত্ব একই কথা। জীবভাবটি এতদিন আমিরূপ চেতনবস্তর 
সহিত যুক্ত হইয়া কর্তা ভোক্তা সাজিয়াছিল--যাহা স্বরূপতঃ জড় 
বা দৃশ্য, তাহাও এতদিন চেতনারূপে- ত্রষ্টারূপে প্রতিভাত হইতেছিল ; 


মহীপাল ২৯৯ 


কিন্তু আজ চৈতন্যের বার্থ স্বরূপটা প্রকটিত হওয়ায়, উহা! দৃশ্যে 
পরিণত হইল। আমি বন্ত্ুটা এখন আর দৃশ্ট বা বীজ নহে। 
আমি দ্রষ্টী-চেতন। এতদিন বিপধ্যয় জ্ভান ছিল, তাই বীজরূপী 
আত্মা বিপধ্যস্তভাবে জীবরূপে প্রতিভাসিত হইতেছিল । কিন্তু 
এবার মা আমার সর্ববপ্রথমেই ধুত্লোচন বধ করিয়া সেই বিপধ্যয় 
জ্ভানটী বিনষ্ট করিয়। দিয়াছেন। তাহারই অবশ্যসম্তাবী ফলে আজ 
জীবভাবটারও অবসান হইল । 

শুন-_বাস্তবিক জীব বলিয়া পৃথক্‌ কিছু নাই, দৃশ্য বলিয়। পৃথক্‌ 
কিছু নাই, কখনও ছিল কিংবা থাকিবে, ইহাও হইতে পারে না। 
একমাত্র বিশুদ্ধ বোধস্বরূপ বস্থুটাই নিতা বিদ্ধমান রহিয়াছে। উহা 
পূণ আনন্দময়, চিরমধুময় এবং সর্ববথা অমৃতময়। পূর্ণজ্ঞান ও 
নিরবচ্ছিন্ন আনন্দস্বরূপ বন্ত্রতে অন্ভ্ধান ও নিরানন্দ কখনও নাই, 
থাকিতে পারে না। এইরূপ জ্ঞানে দৃঢ় প্রতিষ্ঠিত হওয়ার নামই 
রক্তবীজবধ ; কারণ এইরূপ জ্ঞানের উদয়ে আর জীবভাব বলিয়া কিছুই 
থাকে না। তখন আর বীজরূপী আমি বস্তুটী জীবত্বদ্ধারা অভিরপ্ত্িত 
হয় না। অজ্ঞানতাবশতঃই এরূপ জড় চৈতন্যের সংমিশ্রণরূপ প্রতীতি 
হইয়া থাকে । সাধক! মায়ের কৃপায় এভাঁদনে তোমার অজ্ঞান 
বিনষ্ট হইয়াছে, চৈতন্য স্বকীয় স্বরূপে প্রতিষ্ঠিত হইতেছে ; স্থৃতরাং 
জীবরূপে আর কিছুই প্রতিভাত হইবে না । 

মহধি মেধস এখানে রাজ। স্থরথকে মহীপাল বলিয়া সম্বোধন 
করিলেন। সাধক! ুমিও মহীপাল হও। চৈতন্যস্বরূপ তোমার 
আশ্রয়ে থাকিয়াই ত, মহী বৰ! জড়ত্ব প্রকাশ পাইতেছে, ভুমিই যে মহীকে 
পালন করিতেছ, রক্ষা করিতেছ, অর্থা জ্ঞানকে পরিপুষ্ট করিতেছ, 
ইহা ভালরূপ বুঝিতে পারিলে দেখিতে পাইবে__মহী বলিয়া আর কিছুই 
নাই; একমাত্র চৈতন্যস্বরূপবস্তর-_-তুমিই স্বয়ং নিত্য উদ্ভাসিত রহিয়াছ ; 
কর্তৃত্ব তোক্ত-ত্বরূপ ব্যবহার তোমাতে কোনকালেই ছিল না, এখনও 
নাই, ভবিষ্যতেও থাকিবে না। সাধক! কবে ভূমিও সুরথের ন্যায় 


৩০০ দেবগণের হধষ 


মহীপালত্বের মিথ্যা অভিমান পরিত্যাগ করিয়া যথার্থ মহীপাল হইবে ? 
কবে তোমার রক্তবীজ অন্থর নিহত হইবে? ,কৰে ভূমি এইরূপ 
নিরবচ্ছিন্ন আনন্দময় সন্তায় প্রতিষ্ঠিত হইবে ? 


ততস্তে হর্ষমতুলমবাপস্ত্রিদশা নৃপ । 
তেষাং মাতৃগণো জীতো। ননর্তাস্যগ্রাদোদ্ধতঃ ॥৬২॥ 
ইতি আমার্কণ্ডেয় পুরাণে সাবপ্লিক মন্বম্তরে দেবী-মাহাত্যো 
রক্তবীজবধঃ | 
অন্ুবার্ঘ। হে নুপ! তখন দেবতাগণ পরমানন্দ প্রাপ্ত 
হইলেন এবং ?£মাতৃগণ ও রক্তবীজের অস্থক-পানজনিত আনন্দে উদ্ধত- 
নৃত্য করিতে লাগলেন । 
ইতি মার্কগডেয় পুরাণান্তর্গত সাবণিক মন্বস্তরীয় 
দেবী-মাহাত্ম প্রসঙ্গে রক্তবীজবধ | 


ব্যাখ্যা । বাস্তবিকই আজ দেবতাগণের আনন্দ অন্ভুলনীয়। 
বহুকালের সঞ্চিত জীবত্বরূপ মলিনতার সংস্পর্শ হইতে দেবতাগণ বিমুক্ত 
হইয়াছেন, জড়ত্বের সংস্পর্শ কাটিয়া গিয়াছে, শুভ্র আত্মজ্যোতিঃ 
সমুন্তাসিত হইয়া উঠিয়াছে ; স্ৃতরাং বিশিষ্ট চৈতম্যসমূহ নির্বিবশেষ 
অথণ্ড আনন্দময় সত্তার সম্বন্ধ লাভ করিয়া অদ্ুল হষ প্রাপ্ত 
হইলেন। আর ব্রহ্মাণী প্রভৃতি মাতৃ-শক্তিগণও অস্ক্মদোদ্ধত হইয়া 
নৃত্য করিতে লাগিলেন । অস্কক্‌ শব্দের অর্থ রক্ত; তাহাই মদ 
অর্থা হর্ষ বা আনন্দ। জীবভাবরূপ অস্ক্‌ অর্থাৎ ভাবরগ্রনাসমূত 
 আনন্দময়ী চিতিশক্তির সম্বন্ধ হইতে বিশ্লিষট হইয়াছে, মাতৃ-শক্তিগণের 
প্রলয়লীল। সার্থক হইয়াছে ; তাই তাহার! উদ্ধত ভাবে তাণগুব-নৃত্য 
করিতে লাগিলেন, অর্থাৎ বিভিন্ন শক্তিসমূহ নিশ্মল বোধপ্রবাহরূপে 
অভিব্যক্ত হইতে লাগিলেন । 

আনন্দম্বরূপ ব্রন্মেইে জীবভাব অবস্থিত, অর্থাৎ ব্রহ্মই যেন 


আনন্দ-প্রতিষ্ঠা ৩০৯ 


জীবরূপে প্রকটিত হুইয়৷ রহিয়াছেন ; সাধক এতদিন এইরূপ জ্ঞানে 
বিচরণ করিতে অত্যন্ত ছিল ; কিন্তু আজ মায়ের কুপায় এমন স্থানে 
আসিয়া উপস্থিত হইয়াছে, যে স্থানে আর জীবস্ব বলিয়া কিছুই খুঁজিয়া 
পাওয়া যায় না। জীবভাবীয় পরিচ্ছিন্নতার দ্বারা আনন্দের যে?” 
একটা সীমাবদ্ধ ভাব ছিল, এই রক্তবীজ-বধে তাহার সমাক্‌ অবসান! 
হইয়া গিয়াছে। রক্তবীজবধ হইলেই আনন্দের পরিচ্ছিন্নতা বিতুরিত 
হয়। আর পৃথক পৃথক্রূপে বাণ্টিভাবের ভিতর দিয়া বিন্দু বিন্দু 
আনন্দের সন্ধান লইতে হয় না। সর্বববিধ বিশিষ্টতা পরিত্যাগপূর্ববক 
“আনন্দস্বরূপ আত্মাই সর্ববথা প্রকাশিত হইতে থাকেন। তখন বিশ্বময় 
কেবল আনন্দ! অসীম আনন্দ! নিরবচ্ছিন্ন আনন্দ । আনন্দ ব্যতীত 
কোথাও কিছু নাই। আনন্দস্বরপ আমি, পরম প্রিয়তম আমি, 
অমৃতময় আমি সর্বত্র উল্তাসিত রহিয়াছি। আমার- আনন্দের আদি' 
নাই, অন্ত নাই, উদ্বেলন নাই, আমি--মহান্‌ প্রশান্ত, ধীর স্থির । |" 
সাধকের এইরূপ অনুভূতি লাভ হয়। সে অবস্থায় জীব জগত, জন্ম মৃদ্া, 
রোগ শোক, চন্দ্র সৃষ্য, আকাশ নক্ষত্র, সকলই একটা ঘন আনন্দময় 
সত্তার দ্বারা পরিপুর্ণ বলিয়া বোধ হইতে থাকে ; স্ত্বতরাং দেবতাগণের 
অর্থাৎ ইন্দ্রিয়াধিঠিত চৈতন্যবুন্দের অদ্ুল আনন্দ উপস্থিত হয়; এবং 
মাতৃগণ- ব্রাঙ্ষী প্রভৃতি শক্তিগণ আনন্দে উদ্দাম নৃত্য করিতে থাকেন। 
এস সাধক! ভ্ূমিও এই আনন্দের সন্ধান লইয়া আনন্দময় হও-_ধন্য 
হও। সত্যে ও প্রাণে প্রতিষিত হইয়াছ, এইবার আনন্দে প্রতিষ্ঠিত 
হইয়া নিজের নিরবচ্ছিন্ন আনন্দময় স্বরূপটা উপলব্ধি করিয়া জগতের 
দ্বারে দ্বারে আনন্দ বিতরণ করিয়া বেড়াও। শ্রীগুরুর মঙ্গলময় আশীর্বাদ 
তোমাদিগকে ধন্য করিয়া এইরূপ বিশ্বঙ্গলে প্রণোদিত করুক! 
নিরানন্দ জগতে আবার আনন্দের হাসি ফুটিয়া উঠক ! 
ইতি সাধন-সমর ব৷ দেবী-মাহাত্য ব্যাখ্যায় 
রক্তবীজ-বধ | 


সাধন-মমর 


বা 
€ছল্ী জাজ্ভাত্ভায £ 


-__ ঈদ 


রুদ্রগ্রন্থি ভেদ । 


৪১৮9-৮৪-৪৬ 


নিশুভ্তবধ । 
সু কে কপ 


রাজোবাচ। 


বিচিত্রমিদমাখ্যাতং ভগবন্‌ ভবতা মম। 
দেব্যাশ্চরিতমাহাত্্যং রক্তবীজবধাশ্রিতম্‌ ॥ ১ 
ভূয়শ্চেচ্ছাম্যহং শ্রোতুং রক্তবীজে নিপাঁতিতে | 
চকার শুস্তে। যৎ কম্ম নিশুস্তশ্চাতিকোপনঃ ॥ ২ ॥ 


অনুবাদ । রাজা (ম্থরথ) বলিলেন__হে তগবন্! আপনি 
রক্তবীজবধ-প্রসঙ্গে দেবীর এই বিচিত্র চরিত-মাহাত্ম্য বর্ণনা করিলেন । 
€ তাহাতে ) পুনরায় শ্রবণ করিতে ইচ্ছা হয়-_রক্তবীজ নিহত হইলে 
অতি কোপন শুস্ত এবং নিশুস্ত কিরূপ কার্য করিয়াছিল। 

ব্যাখ্যা । যথার্থই এই রক্তবীজবধ অতি বিচিত্র । দেবীর এই 
অভূতপূর্ব চরিতমহত্ব শ্রবণ করিয়া জীবভাব-বিলয়কামী সাধকগণ 
নিশ্চয়ই মুগ্ধ হইবেন । যে চরিতে একা অদ্বিতীয় মা আমার বন্ুশক্তি- 
রূপে প্রকটিত হইয়া জীবভাবকে প্রলয়কবলিত করেন, যে চরিতে 
মা আমার স্বয়ং নির্বিবকল্প। হইয়াঁও শৃলাদি অন্ত্রপ্রয়োগে অস্থরকুলকে 
বিমথিত করেনঃ যে চরিতে ম! আমার অনাদিজন্মসঞ্চিত সংস্কাররাশিকে 
উন্মুলিত করিয়া দেন, সেই অপূর্বৰ চরিত যতই শ্রবণ করা যায়, ততই 


বিচিত্রলীলা ৩৯২ 


বিস্ময়ে বিহ্বল হইতে হয়। তাই রাজ! স্থরথ “বিচিত্রমিদমাখ্যাতং 
দেব্যাশ্চরিতমাহাত্মাম” বলিয়া, ইহার বিচিত্রতা প্রতিপাদন করিলেন। 
কেবল যে মায়ের এই চরিতমাহাত্ম্যই বিচিত্র, তাহা নহে; ইহার বক্তা 
বিচিত্র, ইহার শ্রোতাও বিচিত্র । আরও বিচিত্র তিনি-_যিনি ইহার উপলব্ধি 
করেন। তাই উপনিষ বলেন-_-“আশ্চর্যোবক্তা কুশলোইস্তলন্ধা”। 
তগবান্‌, স্বয়ং বলেন- _আশ্চধ্যব পশ্যতি কশ্চিদেনং আশ্চধ্যবদ 
বদতি তথৈব চান্যঃ। যথাথই এই তন্তের বক্তা ও শ্রোত৷ 
উভয়ই বিচিত্র । বক্তব্য বিষয়টী কিন্ত্বী তদপেক্ষাও আরও বিচিত্র-- 
আশ্চধ্য। এমন সহজ সরল স্বপ্রকাশ বস্তকে লাভ করিতে হইলে, কত 
বৈচিত্র্যময় ঘটনানিচয়ের মধ্যদিয়া জীবকে যাইতে হয়, তাহা ভাবিতে 
গেলেও বিস্মিত হইতে হয় নাকি? যিনি ছাড়া আর কিছুই নাই, যিনি 
নিত্য প্রকটিত, যিনি একান্ত সহজ, তাহাকে বুঝিস্তে হইলে তীহাকে লাভ 
করিতে হইলে যে এত অবস্থাবিপধ্যয়ের মধ্য দিয়া অগ্রসর হইতে হয়-_ 
ইহা ভাবিয়া দেখিলে বিস্সিত হইতে হয় নাকি? আরে, “আমি আছি”? 
ইহা কত সহজ, কত স্বাভাবিক, কত প্রকাশশীল! আনন্দময়ী মা 
আমার ঠিক এমনই সহজ এমনই স্বাভাবিক, এমনই স্বপ্রকাশ । অথচ 
স্বকীয় ম্বরূপটা উদ্ভাসিত করিবার জন্য আমাদিগকে লইয়া তাহার .. 
কতই না৷ লীলাবৈচিত্র্য প্রকাশ করিতে হয়। ধন্য তিনি-_যিনি অতি! 
স্থ প্রকট হইয়াও চিরলুক্কায়িত। এই নিত্যসিদ্ধ বস্তুকে লাভ করিবার 
জন্য, এই প্রত্যক্ষ বস্তুর স্বরূপ বুঝাইবার জন্য কত সহত্র গ্রন্থ, কতব্নপ 
উপদেশ, কত রকমের শিক্ষা ও সাধন প্রণালী জগতে প্রচলিত হইয়াছে, 
হইতেছে, তাহা ভাবিতে গেলেও বিস্মিত হইতে হয়। ধন্য তিনি, 
আর ধন্য তাহার অচিস্তনীয় লীলারহস্ত ! 

সে যাহা হউক, রক্তবীজনিধনের পরেও যেটুকু অবশিষ্ট থাকে, 
কিরূপে তাহারও অবসান হয়, ভা'হা জানিবার জন্য সাধকের কৌড়ুহল 
পরিবদ্ধিত হয়; তাই মহারাজ স্তর “ভুয়শ্চেচ্ছাম্হং শ্রোতুং” 
বলিয়া নিশুস্ত ও শুস্তের নিধনরহশ্য শ্রবণ করিবার * জন্য আগ্রহ 


৩০৪ অস্তুলনীয় কোপ 


প্রকাশ করিলেন। রাজা স্থরথ রাজ্্রষ্ট হইয়া প্রথমে যখন মহষি 
মেধসের নিকট উপস্থিত হন, তখন তিনি যে “ভগবন্”” সম্বোধন 
করিয়াছিলেন, তাহা গুরুর নিকট সমুদাচারমাত্র সূচনা করিয়াছিল। আর 
আজ এখানে যে “ভগবন্‌্” শব্দের প্রয়োগ করিলেন, তাহা যথার্থই 
ভগবদ্‌ দর্শনের সুচন। করিতেছে । ঠিক এইরূপেই শিষ্য যত উন্নত হইতে 
থাকে, ততই গুরুর মধ্যে ভগবশুসত্তা বিশেষরূপে দর্শন করিবার সামর্থ্য 
লাভ করে। অথবা গুরুতে ভগবদৃজ্ঞান যত বেশী সত্যে প্রতিষ্ঠিত 
হইতে থাকে, শিষ্য ততই উন্নত হইতে থাকে। 





খষিরুবাঢ । 


চকার কোপমতুলং রক্তবীজে নিপাতিতে। 
শুস্তাস্তরো নিশুভ্তশ্চ হতেঘন্যেতু চাহবে ॥৩॥ 


অনুবাদ । খষি বলিলেন-স্রক্তবীজ ও অন্যান্য অস্থরগণ যুদ্ধে 
নিহত হইলে, শুস্ত ও নিশুস্ত অস্থুর অন্তুলনীয় কোপ প্রকাশ করিয়াছিল । 

ব্যাখ্যা । শুভ্ত নিশুস্তের-_অস্সিতা ও মমতার যাহারা প্রধান 
অবলম্বন, একে একে সে সকলই বিলয় প্রাপ্ত হইয়াছে; আশ্রয় 
করিয়া দাড়াইতে পারে, এমন আর কেহই নাই। এ অবস্থায় তাহাদের 
নৈরাশ্ব অবসাদ ও অবর্ণনীয় দুঃখ উপস্থিত হওয়াই উচিত; কিন্তু 
তাহা হইল না। অস্তুলনীয় ক্রোধ উপস্থিত হইল। এ ক্রোধ 
অস্তুলনীয় বটে। যে ক্রোধ আত্মস্বরূপ প্রকাশের হেতু, জগতে সে 
ক্রোধের তুলনা কোথায় ? ভগবান্‌ বলিয়াছেন-__“কামাৎ ক্রোধোহভি- 
জায়তে” কামনা হইতেই ক্রোধের আবির্ভাব হয়। শুস্ত ও নিশুত্ত 
অন্বিকাকে কামনা করে, নানা কারণে তাহাদের সে কামনা পৃ না হইয়া 
পুনঃ পুনঃ প্রতিহত হইতেছে, তাই ক্রোধের আবির্ভাব হইল । এই 
ক্রোধই উহাদিগকে সর্ববতোভাবে বিলয় করিয়া দিবে। কামনা হইতে যে 
ক্রোধের আনির্ভাব হয়, তাহা ক্রমে ক্রমে কিরূপ পরিবর্তীনের মধ্য 


বুদ্ধিনাশ ও প্রণাশ ৩০৫ 


দিয়া পরিমাণে বিনাশে আসিয়া পধ্যবসিত হয়, তাহাও ভগবান্‌ 
স্পষ্টভাবেই বলিয়াছেন-_““ক্রোধাদ্ভবতি সম্মোহঃ”। ক্রোধ হইতে 
সম্মোহ উপস্থিত হয়। আত্মার স্বপ্রকাশত্ব আনন্দময়ত্ব দর্শনে অস্মিতা 
একান্ত মুগ্ধ হইয়া পড়ে। নিজ অস্থিত্ব বিসঙ্জন দিয়াও আত্মাকে লাভ 
করিবার জন্য একান্ত লালাফিত হয় । ইহার নাম সাম্মোহ । “সম্মোহাশ 
স্মৃতিবিভ্রম2। মোহ হইতেই স্মৃতিবিভ্রম উপস্থিত হয়। পরম 
প্রেমময় পরমাত্মস্বরূপে একান্ত মুগ্ধ হইলে, নিজের পুথক্‌ অস্তিত্ব- 
বিষয়ক স্কৃতি বিলুপ্ত হইয়া যায় । “ন্মুতিভ্রংশাৎ বুদ্ধিনাশঃ” | স্বকীয় 
সত্তার বিস্মৃতি হইলেই বুদ্ধিনাশ হয় । বুদ্ধি ইন্ড্রিয়ানহ্ৃত বিষয়সমূহের 
প্রকাশক মাত্র। যখন চিত্তে আর কোন প্রকার বৃত্তিপ্রবাহ চলে না. 
প্রকাশ্যরূপে কিছুই থাকে না, তখন প্রকাশক যে বুদ্ধি, তাহারও অবসান 
হয়। এইরূপে স্মৃতিভ্রশ হইতে বুদ্ধিনাশ হয়। “বুদ্ধিনাশা 
প্রণশ্যতি” । বুদ্ধিনাশ হইলেই প্রণাশ অর্থাশ প্রকুষ্টরূপে নাশ 
উপস্থিত হয়-অস্মিতার যে আত্মাতিরিক্ত পৃথক্‌ সন্তভা তাহা সম্যক 
বিলুপ্ত লইয়া যায়। পূর্বেব বলিয়াছি__বুদ্ধি ও অস্মিতা অভিন্ন ; 
স্বতুরাং বুদ্ধিনাশ এবং অস্মিতানাশ একই কথা । ক্রোপ হইতেই এই 
প্রণাশ বা বুদ্ধিনাশের সুচনা হয়। তাই খষি বলিলেন-শুস্ত নিশুস্ত 
মছুলনায় কোপ প্রকাশ করিয়াছিল। ঘে কোপে আমিত্বের বিলয় 
হইয়। যায়, জগতে তাহার স্ুলনা হয় না। সে বাহা হউক, 
“আমি জীব” এই ভাবটার বিলয় হইবার পরই আত্মাকে আত্মসাৎ 
করিবার জন্য অস্ভিতা-ক্ষেত্রে একবার শেষ উদ্যম প্রকাশ পায় । 
তাহারই বহিলক্ষণ-_ক্রোধ। ফল কিন্তু বিপরীত- আত্মা অস্মিতার 
আত্মসাত না হইয়া, অস্পিতাই আত্মার আত্মসা হইবে। ক্রমে 
মামরা ইহাই দেখিতে পাইব । 


৩০৬ নিশুস্ত-নিধান 


হন্যমানং মহাসৈম্যং বিলোক্যামর্ধমুদ্বহন্। 

অভ্যধাবন্নিগুস্তোহথ মুখ্যয়াস্থরসেনয়! ॥8॥ 
তস্তাগ্রতস্তথা পৃষ্ঠে পার্খয়োশ্চ মহান্থ্রাঃ | 
সন্দকৌষ্ঠপুটাঃ কুদ্ধ। হস্তং দেবীঘুপাযয্‌$ ॥৫॥ 


অনুবাদ । মহাঁসৈল্যগণকে নিহত দেখিয়া অতান্ত ক্রোধান্থিত 
নিশুস্ত প্রধান অস্থুর-সৈগ্তসমভিব্যাহারে যুদ্ধার্থ অভিধাবিত হল 1 
তাহার অগ্নে পশ্চাতে এবং উভয় পার্খে ক্রুদ্ধ মহাস্থরগণ ওষ্ঠ দংশন- 
পুর্ববক দেবীকে হতা! করিবার জন্য প্রস্থান করিল। 

ব্যাখ্যা । শুম্ত নিশুস্ত উভয় ভ্রাতার মধো নিশ্রস্তই প্রথম যুদ্ধ 
যাত্র। করিয়াছিল। অস্সিতা ও মমতা--এই উভয়ের মধো মমতা 
: প্রথমে আহ্মলাভে অগ্রসর হয়-_-“আমার আত্মা” বলিয়া অন্বিকীকে 
, গ্রহণ করিতে উদ্ভত হয়। নিশ্ুস্তের মমতার অগ্রভাগে আম্মলাভের 
বাসনা, পৃষ্টদেশে জগদ্ভোগের বাসনা, উভয় পার্থে অনন্ত 
এশ্বর্য বিকাশের বাসনা, ইহারা মুখা অন্ুর ; এই অনুর সৈশ্যগণ 
ক্রোধে ওষ্ঠ দংশনপুর্বক দেবীর সহি যুদ্ধ করিবার মানসে 
অভিধাবিত হইল। এখানে আশঙ্কা হইতে পারে উতিপুবের 
রক্তবীজবধে জীবভাব পধান্তের বিলয় হইয়া গিয়াছে, আবার লম্মখে 
পৃষ্ঠে পার্খে এই বাসনারূপী মন্থুর-সকল কোথা হইতে আদিল? 
তাহার সমাধান এই যে-_সধুকৈটভ হইতে আরম্ত করিয়া রক্তবীজ 
পর্য্যন্ত যে সকল অস্তুরশিধনের কথা বলা হইয়াছে, তাহাতে জীবভাবীয় 
যাবতীয় সংস্কারবিলয়ের রহস্তই ব্যাখাত হইয়াছে । এইবার ঈশ্বর- 
ভাবীয় সংস্কারনাশের কথা বলা হইবে। সুতরাং নিশুন্তের অগ্রে 
পশ্চাতে এবং পার্খদেশে যে সকল অন্ুরসৈন্যের কথা বলা হইয়াছে, 
উহ্াদিগকে ঈশ্বরভাবীয় সংস্কাররূপে বুঝিয়। লইলে, আর কোনও সংশয় 
উপস্থিত হইবে না। সাধক! বিশেষভাবে মনে রাখিও--এই নিশুত্ত 
ও শুভ্তবধে ঈশ্বরত্ব বিষয়ক সংস্কারক্ষয় বণিত হইবে । পরমাত্মশ্বরূপে 


প্রেম-ভক্তি ৩০৭ 


উপনীত হইবার পক্ষে জীবভাবায় সংস্কারগুলি যেরূপ অন্তরায়, ঈশ্বরত্বের, 
সংস্কীরও ঠিক সেইরূপই প্রতিবন্ধক । জীবত্ব এবং ঈশ্বরত্ব এই 
উভয়ের বিলয় সাধন করিতে পারিলেই অস্বিকাকে লাভ করা ষায় । 
যথার্থই যাহারা মুক্তিকামী, যথার্থই যারা ইহামুক্রফলভোগবিরাগী, 
অর্থাত ঈশ্বরত্ব পধ্যন্ত যাহাদের নিকট উপেক্ষিত, কেবল তাহারাই এই 
অয় অমৃতময় আত্মশ্বরূপ সাক্ষাতকার করিতে সমর্থ। 

সে যাহা হউক, নিশুন্ত সদলবলে ঘুদ্ধার্থ উপস্থিত হইল । “আমার 
শাত্সা” বলিয়া আত্মার সহিত আম্মীয়ত। করিয়া নিজের বিশিষ্টতা অক্ষুপ 
রাখিতে উদ্ভত হইল। উদ্দেশ্য এই যে-_আন্তাকে আত্মীয় করিতে 
পারিলেই ঈশ্বরহ্ব লাভ হয়ঃ স্বাধীনভাবে মুক্তপ্রাণে জগদ্রূপ এশ্বধা- 
'বলাস সম্ভোগ করা যায়। ইভাই নিশুন্তের যুদ্ধাভিযানের রহস্য | 

সাধক! এইখানে আসিয়া উপস্থিত হইতে পারিলে, বুঝিতে 
পাঁরবে-ঈশ্বরত্ব কি এবং প্রেম ভক্তিই বা! কি; সাধারণতঃ তোমরা 
ঘেখানে প্রেমভক্তির আলোটনা কর, তাহা যথাথ প্রেম ভক্তির স্থান 
শাহ ওগো।, ষযতদিন তোমরা নিশুপ্তের মত “আমার আত্মা” বলিয়া 
আত্মার সাহত আত্মীয়তা করিতে না পারিবে, যতদিন আত্মন্মরপের 
আভাস না পাইবে, ততদিন প্রেম ভাঞ্তর বিষয় আলোচনা! করিবার 
অবসর কোথায়? “আমার আত্ম।” এই কথাটা বলিবার_বুঝিবার 
সাম্্থা তখনই হয়, যখন আমার বলিবার আর, কিছুই থাকে না। 
স্বভাবের বিলয় না হওয়া পধ্যন্ত, চিত্তের ভাবস্োত নিরুদ্ধ না হওয়া 
পর্যান্ত, আমার ভগবান্, আমার মা, আমার আত্মা! প্রভৃতি আত্মায়তা- 
বোধক বাক্যপ্রয়োগের সার্থকতা উপলন্ধি হয় নাঁ। সাধকের যখন 
একমাত্র আত্মীই লক্ষ্য হইয়া পড়ে, আর বিছ্ুই বোধময় ক্ষেত্রে ফুটিবার 
অবকাশ পায় না, তখনই আত্মার সহিত আত্মীয়তা করিবার সামর্থ্য 
লাভ হয়। এবং তখনই যথার্থ প্রেম ভক্তির অপূর্বব রসাম্বাদের 
যোগ্যতা লাভ হয়। 

দেখ সাধক! নিশুস্তের প্রায় সর্বস্ব বিনষ্ট হইয়াছে, তথাপি 


৩০৮ শুস্তাভিযান 


“আমার অস্বিকাকে আমি চাই” বলিয়া সে কিরূপ তীব্রবেগে অগ্রসর 
. হইয়াছে! ঠিক এমনই করিয়া ভূমি আকুল আগ্রহে অগ্রসর হও | 
ঈশ্বরত্বের লালসা রাখিও না। লাভ ক্ষতির বিচার করিওনা, শুধু প্রেমে 
আত্মহারা হইতে চেন্টা কর। ভ্তুমিও নিশুস্তের ন্যায় “আমার আত্মা, 
আমার-মা” বলিয়! অগ্রসর হও, নিশ্চয় মাকে পাইবে, “আমার শব্দটা 

একেবারেই ভুলিয়া যাইবে এবং কেবল আত্মন্বরূপেই প্রতিষ্ঠিত হইব। 


আজগাম মহাবীর্ধযঃ শুস্তোহপি স্ববলৈরুতিঃ | 
নিহন্তং চগ্চিকাং কোপাৎ কৃত্বা যুদ্ধন্ত মাতৃভিঃ ॥৬॥ 


অনুবাদ । মহাবীধ্য শুস্তও স্বকীর সৈনো পরিবৃত হইয়া যুদ্ধে 
মাতৃগণের সহিত চণ্ডিকাকে নিহত করিবার জনা সক্রোধে (সমর ক্ষেত্রে ) 
আগমন করিল। 
ব্যাথ্যা। মমতার সঙ্গে সঙ্গে অস্মিতাও যুদ্ধ যাত্রা করিল । পুর্বের্বউ 
বলিয়াছি--মমতা ও অস্মিতা পরস্পর সহভাবা ! ঈশ্বরত্বের-__নানাবিধ 
এশ বিভূতির সংস্কাররূপ অস্তুর-সৈম্তদলে পরিবেষ্টিত হইয়া স্বয়ং 
প্ঠস্তও নিশুয্তের সহিত সক্রোধে যুদ্ধক্ষেত্রে উপনাত হইল। শুস্ত 
অশ্থিকার পাণিগ্রহণাভিলাধী ! অন্বিকার শরীর হইতে নির্গত অষ্টমাতৃ 
শক্তিসহ চণ্তিকাদেবীকে নিহত করিতে পারিলেই অন্বিকাদেবী একাকিন? 
হইবেন, এবং তাহা হইলেই হয়ত শুস্তের সে অভলাষ পুর্ণ হইতে পারে ; 
তাই মন্ত্রে “নিহস্কং চণ্তিকাং কোপা কৃত্বা যুদ্ধন্ত্ু মাতৃভিঃ” এইরূপ 
উল্লেখ আছে। 
শুন__অস্মিতা হইতে পৃথক আত্মা নামে একজন আছেন, তিনিই 
যথার্থ ঈশ্বর, তাহাকে আয়ত্ত করিতে পারিলেই যথার্থ ঈশ্বরত্ব লাভ হয়, 
৷ ইহা বুঝিতে পারিয়াই অস্মিতার এত তীব্র আগ্রহ, এত দৃঢ়প্রযত্ব । 
অস্বিতা আপনাকেই আত্মা বা ঈশ্বর বলিয়া বুঝিতে চেষ্টা করে; কিন্তু 
মধ্যে মধ্যে বিশুদ্ধ আত্মস্বরূপের আভাস দেখিতে পাইয়া স্বকীয় স্বরূপের 


বষণকারী মেঘ ৩০৯ 


অপূর্ণতা বিশেষভাবে অনুভব করিয়৷ থাকে ; তাই আত্মাকে লাভ করিয়া: 
সেই অপূর্ণতা দূর করিয়া স্বয়ং পুর্ণ হইতে চায়। তাহার অভিপ্রায় এই 
যে আমি ছাড়া আবার যে একজন “আমির” সন্ত! দেখিতে পাওয়া যায়, . 
উহাকে কিছুতেই পৃথকৃভাবে থাকিতে দেওয়া হইবে না? হয় এ আমি 
এই আমিতে মিলিয়৷ এক হইয়া যাইবে, না হয় এই আমি এ আমিতে . 
চিরতরে মিলাইয়া যাইবে | ছুইটা আমির সত্তা কিছুতেই সহা করা যায় না।। : 
অস্মিতা ক্ষেত্রে উপনীত মুমুক্ষু সাধক না হইলে এ সকল কথ! বুঝিতে 
পারিবে কি? যতক্ষণ আত্মন্বরপের আভাস না পাওয়া যায়, ততক্ষণ 
অস্পিতাই আত্মা-রূপে অবভাসিত হইতে থাকে । উহা ষে বাস্তবিক আত্মা। - 
নহে, ইহা প্রথমে কিছুতেই বুঝিতে পারা বায় না। ক্রমে যত আত্মসান্িধা 
লাভ হয়, ততই তাহাকে আয়ত্ত করিতে আগ্রহ উপস্থিত হয় । 





ততো যুদ্ধমতীবাসীদ্দব্যা শুস্ত-নিশুভ্তয়োঃ | 
শরবর্ধমতীবোৌগ্রং মেঘয়োরিব বর্তোঃ ॥ ৭ ॥ 
অন্নবার। অনন্তর দেবীর সহিত শুস্ত ও নিশুস্তের ভীষণ যুদ্ধ 
আরম্ত হইল। জলবর্ষণকারী মেঘদ্বয়ের ন্যায় তাহারা উভয়ে অতি 
প্রবলবেগে শরবষণ করিতে লাগিল্‌। 
ব্যাথ্যা। মমতা “আমার আত্মা” বলিয়া আত্মাকে আত্মীয় করিতে 
প্রাণপণে চেষ্টা করিতে লাগিল ; আর অস্বিত৷ “আমিই আত্মা” বলিয়া : 
যথার্থ আত্মসন্তার নিরাল করিতে প্রয়াস পাইল । ইহাই শুস্ত নিশুস্তের 
সমর-রহস্য, ধাহারা “তত্বমসি” প্রভৃতি মহাবাক্যের মনন এবং নিদিধ্যাসন 
করিতে অভ্যস্ত, তীহারা এই মম্মিতা মমতার অতিপুন্ষম অথচ ভীষণ : 
আক্রমণ লক্ষ্য করিতে পারিবেন । বধার্থই যাহাকে চরমতন্ব এবং পরম- 
ধাম বলিয়া বুঝিতে পার! গিয়াছে, তাহাকে যতক্ষণ আমার মধ্যে আনিতে .. 
না পার! যায়, ততক্ষণ সাধকের কিছুতেই শাস্তি বা বিশ্রাম নাই । সেই 
জন্যই সাধকগণ এই ক্ষেত্রে আনিয়া! আত্মলাত করিবার জন্য বিপুল 


৩৯০ শর-প্রয়োগ 


অধাবসায় প্রয়োগ করিয়া থাকেন । পাতগ্জল যোগসূত্রে উল্লিখিত হইয়াছে 
' “তীব্রসংবেগানামাসন্নঃ” তীত্রসংবেগ সম্পন্ন সাধকগণের পক্ষেই আত্মলাভ 
আসন্ন হইয়া থাকে । আর বাস্তবিক অনুভূতি-ক্ষেত্রেও দেখা যায়__-এইরূপ 
তীব্র সংবেগ একান্তই স্বাভাবিকভাবে আসিয়া উপস্থিত হয় । নদী 
: যেখানে সমুদ্রের সন্নিহিত, সেখানে কআ্রোতের বেগ বড়ই প্রবল । সাধক 
বত আত্মসান্িধা লাভ করিতে থাকে, তাহার অধ্যবসায়ও তত প্রবল »য়। 
ইহাই শুস্ত নিশুস্তকর্তক অতি উগ্র শরবর্মণের রহস্য। মন্ত্রে মেঘের 
সহিত ইহাদের উপমা করা হইয়াছে । ইহারও একটু উদ্দেশ্য আছে। 
মেঘ যেরূপ অনবরত জল বর্ষণ করিয়া নিজের সত্তা হারাইয়৷ ফেলে, 
 অস্মিতা মমতাও সেইরূপ তীব্রবেগে অধ্যবসায় প্রয়োগরূপ শরবর্মণ 
করিয়া অচিরে আপনাদের সত্তা হারাইয়া ফেলিবে। তখন একমাত্র 
আত্মসত্তাই বিদ্যমান থ'কিবে । অস্প্িতা ও মমতা বলিয়া কিছুই থাকিবে 
না। ক্রমে আমরা তাহাই দেখিতে পাইব । 


চিচ্ছেদাস্তাঞ্করাংস্তাভ্যাং চণ্ডিকাশু শরোৎকরৈই | 
তাঁড়যামাস চাঙ্গেঘু শস্ত্রোঘৈরস্থরেশ্বরৌ ॥ ৮ ॥ 
অনুবাদ । অস্থরদ্বয়নিক্ষিপ্ত বাণগুলিকে চগ্ডিকা দেবীও শীস্র 
শরসমূহের দ্বারা ছিম্ন করিতে লাগিলেন, এবং নানাবিধ অন্ত্রশ্জ 
প্রয়োগে অস্থরাধিপতিদ্বয়ের অঙ্গ জর্জরিত করিতে লাগিলেন 
ব্যাথ্যা। নিশুত্ত ও প্স্ত বৃুসংখ্যক শর নিক্ষেপ করিয়াছিল, 
কিন্তু সকলই ব্যর্থ হইল; যেহেতু চগ্ডিকা মা আমার "ক্কীয় শর প্রয়োগে 
সে সকল ছিন্ন করিতে লাগিলেন । অধিকন্তব চি" .র অন্্রাঘাতে অস্থর- 
দ্য়ের অঙ্গ ক্ষতবিক্ষত হইতে লাগিল । এই শর প্রয়োগের রহম্ট যদিও 
পূর্বেব অনেকবার বলা হইয়াছে, তথাপি এস্থলে পুনরুল্লেখ আবশ্যক বলিয়াই 
মনে হয়। “প্রণবোধনুঃ শরোহ্াত্মা ব্রহ্ম অল্লক্ষ্যমুচ্যতে । অপ্রমত্তেন 
বেদ্ধব্যং শরবত্তম্ময়োভবেৎ ॥” এই উপনিষণ্ প্রতিপাগ্ভশরনিক্ষেপের চরম 


শর-প্রয়োগ ৩১১ 


উত্কর্ষতা এইখানে-_এই শুস্ত-নিশ্/স্ত-সমরেই পরিলক্ষিত হইয়া থাকে। 
সাধক যতই প্রণবধনু অবলম্বন পুর্ববক ব্রহ্গলক্ষো আত্মশর নিক্ষেপ 
করিতে থাকে, ততই সাধকের নিজ পৃথক্‌ সন্তাটা ক্ষীণ হইতে থাকে । 


যথার্থ সস্তার সন্ধান যতই পাওয়া যায়, জীবভাবীয় পৃথক সন্তাটার মূল " 


তিশুই বিনষ্ট হইতে থাকে । অস্তুরাধিপতিদ্বয়ের শর বার্থ হওয়া এবং 
অঙ্গ ক্ষতবিক্ষত হওয়ার তাত্পধ্য ইভাই | চগ্ডিকার শর প্রয়োগ বলিতে 
চিতি সন্তার পুনঃ পুনঃ ক্ষণস্থায়ী প্রকাশ বুঝিয়া লইলেই এ রহস্য 


সম্যক উপলক্কিযোগা হইবে । নিক্ষর্ম এই যে আত্মা মা, নত স্বস্থ' 


নিতা-নির্বিবকার, তাহাকে “আমার” করিবার জন্য যতই চেষ্টা করা যায়, 
আমিটী ততই ক্ষীণ হইতে থাকে । আত্মার সেই নিতীন্ত নিশ্মল 


স্বরূপের আভাস যতই উজ্জ্বল হইতে উজ্জ্বলতর রূপে সাধকের নিকট 
প্রকাশিত হউতে থাকে, অন্মিতা মমতাঁও ততই ক্ষীণ হইতে ক্মীণতর 


হইতে থাকে । সাধক এই তত্থটীর প্রতি বিশেষভাবে লক্ষায রাখিতে 
পারিলেই শুস্ত-নিশুস্ত যুদ্ধরহস্য বুঝিতে পারিবে । 


(পদক এ রোহিত 


নিশুস্তে নিশিতং খড়গং চন্ম চাদায় স্থগ্রভম্‌। 

অতাড়য়ন্‌ মুদ্ধি, সিংহং দেব্যা বাহনমুভমমূ ॥৯। 
অনুবাদ । (তখন) নিশুস্ত শাণিত অসি এবং অস্ত্যজ্জ্বল চম্ম 
( ঢাল ) গ্রহণপূর্ববক দেবীর উত্তম বাহন সিংহের মন্তকে আঘাত করিল। 
ব্যাথ)া । মহিষাস্থুরযুদ্ধেও একবার সিংহের মস্তকে এইরূপ 
আঘাত দেখিতে পাওয়া গিয়াছে । নিশুসম্তও শাণিত অসি এবং চর্ম 
গ্রহণ করিয়। সিংহের মস্তুকে সেইরূপ আঘাত করিল। মাতৃশক্তি- 
পরিচালক যন্ত্রটাকে অর্থাৎ জীবরূপী সিংহকে অকণ্্ণ্য করাই নিশুয্তের 
অভিপ্রায় । জীব-সিংহকে উদ্ভমবিহীন করিতে পারিলেই অমন্থিকা 

নিশুস্তের অধীনত স্বীকার করিবেন ; ইহাই তাহার উদেশ্য | 
একটা আপত্তি হইতে পারে যে, এখানে আবার জীবসিংহ কোথা 


৮ 


৩১২ উত্তম-বাহন 


হইতে আসিল? রক্তবীজবধেই ত জীবভাবের বিলয় হইয়াছে । বিশেষ 
কথা-_বুদ্ধিতে প্রতিবিশ্বিত যে চি, তাহাই ত জীবের যথার্থ স্বরূপ ; 
তাহাই এখানে শুস্তান্থররূপে বণিত, তবে আবার দেবীর বাহন সিংহ 
কোথা হইতে আসিবে? এ আপত্তি সত্য বটে। ইহার উত্তর এই যে, 
যদিও বাস্তবদৃষ্টিতে চিদাভাস হইতে অতিরিক্ত জীব বলিয়া কিছুই নাই, 
তথাপি যতক্ষণ অস্মিতা শু মমতা আছে, ততক্ষণ এমন একটা শক্তি 
থাকে, যাহ! এ ছুটিকেও বিলয় করিতে চেষ্টা করে। সেই যে শক্তি, 
যদিও তাহাতে 'আমি জীব? বলিয়া কোনরূপ অভিমান নাই, তথাপি উহ 
যে আস্তমারই একটা বিশিষ্ট প্রকাশ, তাহা কিছুতেই অস্বীকার করা যায় 
না। সেই বিশিষ্টতাটুকুই এই স্থলে দেবীর বাহন--সিংহ। 

এই মন্ত্রে বাহনের একটা বিশেষণ আছে-উত্তম। ইতিপূর্বে 
দেবীর যে বাহন ছিল, তাহা অপেক্ষাকৃত স্থুলাভিমানী, কিন্তু ইহা 
আনন্দময় কোষে অতিসুন্মমতম শক্তিপ্রবাহ । এখানে কোনরূপ 
স্ুলত্বের অভিব্যক্তি নাই । তাই ইহাকে উত্তম বাহন বলা হইয়াছে। 
শুন, স্যুপ্তিকালে জীব আনন্দময় কোষে অবস্থান করে, সেই সময় স্কুল 
কিংৰা সুন্ষমবিষয়ক কোন জ্ঞানই থাকে না, কিন্তু অন্ঞ্রান-বিষয়ক যে 
জ্ঞানটুকু থাকে, উহাকে ধরিতে পারিলেই দেবীর এই উন্তম বাহন সিংহের 
রহস্য বুঝিতে পারা যাইবে । 


০০০ 


তাড়িতে বাহনে দেবী ক্ষরপ্রেণাসিমুত্তমম্‌ ৷ 
নিশুভ্তস্তাশু চিচ্ছেদ চর্ম চাপ্যফ্টচন্দ্রকমূ ॥১০॥ 


অন্ুবা। বাহন আহত হইলে দেবী ক্ষুরপ্র নামক অস্ত্রদ্ধারা 
নিগুস্তের উত্তম অসি ও অষ্টচন্দ্র-চিহ্নিত চণ্মও ছেদন করিলেন । 

ব্যাখ্যা । দেবীর উত্তম বাহন সিংহকে আহত হইতে দেখিয়। 
ক্ষুরপ্র নামক অন্ত্রপ্রয়োগে দেবী নিশুস্তের উত্তম অসি এবং অষ্টচন্দ্র- 
চিহ্নিত চণ্ধ্ম ছিন্ন করিয়াছিলেন । ক্ষুরপ্র-ক্ষুর সদৃশ একপ্রকার শাণিত 


অফ্টচন্দ্র-লাঞ্থিত চর ৩১৩ 


অন্ত্রবিশেষ। ইহার আধ্যাত্মিক অর্থ আত্মস্বরূপ-প্রকাশক শক্তিবিশেষ। 
যে প্রকাশ শক্তির প্রভাবে ঈশ্বরভাবীয় বিক্ষেপসমূহ নিবারিত হয়, 
তাহাই এস্থলে ক্ষুরপ্র নামক অন্ত্রপে বিত হইয়াছে । দ্বিতীয় 
খণ্ডে চিক্ষুর নিধনে যে বিক্ষেপ-নিবৃত্তির কথা বলা হইয়াছে উহ্থা 
জীবভাবীয় বিক্ষেপ। আর এই অস্ভিতাক্ষেত্রে যে বিক্ষেপ নিবৃত্তির 
কথা বলা হইয়াছে উহা ঈশ্বরভাবীয় বিক্ষেপ বুঝিতে হইবে; কারণ 
এই অস্সিতাক্ষেত্রে জীবভাবীয় বিক্ষেপের কোন সম্ভাবনাই নাই। সে 
যাহ! হউক, দেবী ক্ষরপ্র অন্ত্রপ্রয়োগে নিশুস্তের উত্তম অসি এবং চশ্ম 


4৮ 


উভয়ই ছিন্ন করিলেন । অসি--শব্দে এস্থলে ভেদজ্ঞান অর্থাৎ ঈশ্বর-. 


ভাবীয় বিক্ষেপ শক্তি এবং চর্ম শবে আত্মন্বরূপ আবরক শক্তিবিশেষ, 


বুঝিতে হইবে। 

মন্ত্রে চর্্ঘটাকে অফটচন্দ্র-চিহিতি বলা হইয়াছে, উহারও একটু রহমত 
আছে। ইতিপুর্বেব যে অস্টপাশের বিলয় বণিত হইয়াছে উহাদের 
শেষ চিহ্ৃম্বরূপ যে সুশ্মতম বীজ তাহাই এস্থলে অফ্টচন্দ্র চণ্ধ নামে 


উক্ত হইয়াছে । সাধারণ কথায় চশ্মঅন্ত্রকে ঢাল বলা হয়। ইহা" 


আবরণ শক্তিরই নামান্তর মাত্র । স্বপ্রকাশ আত্মশক্তি যখন নিশুস্তকে-_- 


মমত্বকে বিলয় করিতে উদ্যত হয়, তখন সে সুন্মমতম বীজরূপী: 
আবরণশক্তি প্রভাবে নিজেকে আবৃত করিয়া রাখিতে চেষ্টা করে; 


ইহাই মমতার স্বভাব । মা এইবার তাহাও বিনষ্ট করিয়া দিলেন । 


ছিন্ে চন্মরণি খড়েগ চ শক্তিং চিন্ষেপ সোহম্রঃ | 
তামপ্যস্ত দ্বিধা চক্রে চক্রেণাভিমুখাগতাম্‌ ॥১১।॥ 


অনুবাদদ। চণ্ম এবং খড়গ ছিন্ন হইলে, সেই অস্থর শক্তি-অন্ত্ 
নিক্ষেপ করিল। দেবীর অভিমুখে আগত সেই অন্ত্রকেও দেবী চক্র 
অস্ত্র প্রয়োগে দ্বিধা করিয়! দিলেন। 

ব্যাখ্যা । অসি ও চণ্ম ছিন্ন হইল দেখিয়া নিশুস্ত শাল-অন্্ 


৩১৪ নিশুশ্তের শক্তি প্রয়োগ 


প্রয়োগ করিল । দেবী তাহাও চক্রদ্বারা দ্বিখপ্তিত করিয়া দিলেন । 
পূর্ণেবাক্ত আবরণ ও বিক্ষেপশক্তি যাহা হইতে উদ্ভুত হয়, সেই মূল 
...(অজ্ছানস্বরূপ পদার্থও যে শক্তিবিশেষ, ইহা! বলাই বাহুল্য । অজ্ঞানের 
“ শক্তিস্বরূপতা বেদাস্তশান্ে বিশেষভাবে স্বীকৃত হইয়াছে । সেযাহা 
» হউক অজ্জানরূপ মূল শক্তি হইতে প্রকাশিত আবরণ ও বিক্ষেপ নামক 
শক্তিদ্বয় খন বিনষ্ট হইয়া যায়, তখন নিশুস্ত শেষবারের মত তাহার 
সমস্ত অধাবসায় প্রয়োগ করিয়া সেই মুল অজ্ঞান শক্তিকে ধরিয়া 
রাখিতে চেষ্টা করে। মন্ত্রে ইহাই শক্কি-অস্ত্র প্রয়োগরূপে বগিত 
হইয়াছে । মা চক্র-অন্ত্র প্রয়োগে তাহাও বার্থ করিয়া দিলেন । চক্র 
“ শব্ের অর্থ স্থৃদর্শন চত্র অর্থাৎ জগত চক্র । পুর্বেব এই চক্ররহস্ট 
বিশেষভাবে ব্যাখ্যাত হইয়াছে । সে যাহা হউক, মমতা যখনই আমার 
আত্মা বলিয়া আত্মাকে পরিগ্রহ করিতে অগ্রসর হয়, তখনই মা আমার 
- এট জগত্চ+ ১১৮খে ধরিয়া উহাকে প্রতিনিবৃত্ত করিয়া দেন। 
তাণুপর্যা এই যে, সাধক যখন অন্ভ্ানবশতঃ “আমার” বলিয়া আত্মাকে 
»'ধরিতে চেষ্টা করে, তখনও ঠিক আত্মাকে ধরা যায় না। আত্মার 
'বিভূতিসমূহ অর্থাৎ ঈশ্বরভাবীয় সংস্কারসমূহ আসিয়া সম্মুখে উপস্থিত 
হয় এবং উহাদের উপরই মমত্ব জন্মে । কিন্তু অনাত্মভাবসমূহের প্রতি 
যে মমত্ব তাহা ইতিপূর্বে সম্যক বিলুপ্ত হইয়াছে, পরবৈরাগ্যের প্রভাবে 
, |জীবভাবীর এবং ঈশ্বরভাবীয় যাবতীয় বিভৃতিই যে ত্যাগ বা গ্রহণের 
 সম্পূণ অযোগ্য, তাহা সম্যক্রূপে উপলদ্ধি হইয়াছে । মমতা একমাত্র 
* আত্মাকেই চায়, অন্য কোন প্রলোভনই আর তাহাকে মুগ্ধ করিতে পারে 
নাঃ তাই মা যতই জগণুচত্র বা আত্মবিভূতির প্রলোভন দেখাইয়া 
মমত্বের অগ্রগতিকে নিরুদ্ধ করিতে চেষ্টা করেন মমত্ব ততই উল্লাসে 
এ তীব্র উৎসাহে আত্মাভিমুখে অগ্রসর হইতে চেষ্টা করে। যদিও মমত্বের 
এই প্রয়াস অর্থাৎ আত্মাকে আত্মীয় করিবার প্রযত্ব প্রায় নিক্ষলই 
, হুইয়া যায়, তথাপি এইরূপ চেষ্টার একট! বিশেষ উপকার আছে। 
সাধক মুল জজ্ঞানশক্তি প্রভাবে যতবার আত্মাকে আত্মীয় করিতে চেষ্টা 


নিশুস্ত মুচ্ছিত ৩১৫ 


করে, ততবারই একটু একটু করিয়া মমত্ববোধ ক্ষীণ হইতে থাকে £. 
স্থতরাং মন্ত্রে যে মায়ের চক্র-মন্ত্র প্রয়োগে নিশ্ুন্তের শক্তিহীনতার বিষয় 
বণিত হইয়াছে, উহা! সাধক মাত্রেরই সূক্মম অনুভবযোগ্য বিষয় । উন্নত- 
স্তরের অনুভূতি-সম্পন্ন সাধকগণ স্বকীর অন্ুভব বিশ্লেষণ করিলেই এই 


রহস্যের সন্ধান পাইবেন । 


কোপাধ্াতে! নিশুস্তোহথ শুলং জগ্রাহ দানব? । 

আফ্মান্তং মুষ্টিপাতেন দেবী তচ্চাপ্যচূর্ণরৎ ॥১২। 

আবিধ্যাথ গদাঁং সোৌহপি চিক্ষেপ চগ্ডিকাং প্রতি। 

সাঁপি দেব্যা ত্রিশুলেন ভিন্না ভম্মত্বমাগতা ॥১৩। 

ততঃ পরশুহস্তং তমায়াস্তং দৈত্যপুজবমূ। 

আহত্য দেবী বাণৌঘৈরপাতয়ত ভূতলে ॥১৪। 

অনুবাদ । অনম্তর নিপ্স্তদানব কোপপ্রজ্বলিত হইয়া শুল 
গ্রহণ করিল। দেবীও সেই শুল আসিতে আসিতেই মুষ্িপাতের দ্বারা 
চূর্ণ করিয়া দিলেন। নিগ্যস্ত তখন গদ| ঘৃণিত করিয়া চগ্ডিকার প্রতি 
নিক্ষেপ করিল। দেবীর ত্রিশূলাঘাতে সেই গদাও বিদীর্ণ এবং ভস্মীভূত 
হইল। অনন্তর পরশ্ুহস্তে সমাগত সেই দৈত্যপুঞ্জবকে দেবা বাণ- 
সমূহের দ্বারা আহত করিয়া! ভূঁতলে নিক্ষেপ করিলেন । 
ব্যাখ্যা। এই তিনটী মন্ত্রেও নিপ্ুন্ত এবং চগ্ডকা দেবীর পরস্পর 

অন্ত্রপ্রয়োগ বণিত হইয়াছে । নিশ্স্ত শলান্ত্র নিক্ষেপ করিলে, দেবী 
মুষ্টিপাতে তাহা চুর্ণ করিলেন । নিশুস্ত গদা নিক্ষেপ করিলে, 
দেবী ত্রিশুলাঘাতে তাহাও ব্যর্থ করিলেন। নিশুস্ত পরশুর আঘাত 
করিতে উদ্যত হইলে, দেবী বাণ-প্রয়োগে তাহাকে মুচ্ছিত করিয়। 
ভূতলে পাতিত করিলেন। শুল-_স্বরূপবিষয়নকঙ্ান, গদা-_ব্যক্তবাক্য| 
প্রয়োগ স্তোত্রাদিপাঠ মহত্বকীর্তন প্রভৃতি, পরশু দ্ৈত-প্রতীতি।] 
এই সকল অন্ত্র শস্ক্রের আধ্যাত্মিক ব্যাখ্যার পুনঃ পুনঃ উল্লেখ করা 
নিশ্রয়োজন । স্থল কথা এই যে, মমতা বারংবার নানাবিধ উপায়ে 


৩১৬ প্রেমভক্তি অনুশীলন 


নিজের বিশিষ্টতা রক্ষা করিয়া আত্মাকে আত্মীয় করিতে চেষ্টা করে। 
“আমি থাকি, আর আমার বলিতে একমাত্র ভূমিই থাক” এই ষে 
*) ভাব, ইহাই নিশুস্তের নানাবিধ অন্ত্রপ্রয়োগরূপে ব্িত হইয়াছে। 
সাধক-জীবনে যদি কাহারও এইভাবটী সত্য সত্যই উপনীত হয়, 
তবে তিনি যে ধন্য ইহা! মুক্ত কণ্েই বলা যায়। প্রেমভক্তি অনুশীলনের 
* ইহাই যে চরম অবস্থা, এ কথা সত্য, কিন্তু এখানে থাকিলেও 
চলিবে না, আরও অগ্রসর হইতে হইবে । তাই নিশুস্ত যতই চেষ্টা 
করুক, যতই প্রেমভক্তির অনুশীলন করিয়া আত্মরস আস্বাদন করিতে 
চেস্টা করুক, স্বকীয় বিশিষ্টতা রক্ষা করিতে যতই প্রয়াস পাউক, 
মা তাহ! বার্থ করিয়া দিবেনই; তাই দেখিতে পাই চগ্ডিকাদেবীও 
নানা অস্ত্র প্রয়োগে, অর্থাৎ পুনঃ পুনঃ অদ্ধয় জানের আলোক-সম্পাতে 
মমতার সেই বিশিষ্টতা বিনষ্ট করিতে চেষ্টা করেন। তাহারই ফলে 
অর্থাৎ আত্মার স্বপ্রকাশত্ব-শক্তিপ্রভাবে মমতার বিশিষ্ট প্রকাশ ক্রমে 
“ ক্ষীণবল হইয়া মুচ্ছিত হয়__দ্বৈত প্রতীতি কিছুক্ষণের জন্য বিলয় প্রাপ্ত 
হয়। মমতার যে একটা প্রধান সত্তা আছে, তাহা অনুভব করিতে না 
“পারিয়াই সে মুর্ছিত হয়। বৈষ্ণবশাস্ত্রেত প্রেমধম্্ন অনুশীলনের 
পরিণামে এইরূপ মূঙ্ছার কথা বণিত আছে। ভক্তিশান্ত্রবণিত অস্ট 
সাম্বিক ভাবের শেষ ভাব-_এই মুচ্ছ।। যখন "আমার আমার” বলিয়া 
[আত্মাকে ধরিতে গিয়া “আমার বোধটি বিলুপ্ত হইয়! যায়, কেবল 
আত্মস্বরূপটী উদ্ভাসিত হইয়া উঠে, তখনই যথার্থ প্রেমের উদয় হয়। সাধক, 
এখানে মুচ্ছ! শব্দে চৈতন্যের বিলোপ বুঝিও ন।। স্বয়ং চৈতন্থস্বরূপের 
* সমীপস্থ হইলে জীব কখনও চৈতন্যহীন হইতে পারে না। যদি দেখিতে 
পাও-_কেহ ভগবানের নাম স্মরণ বা কীর্তন করিতে করিতে অচৈতন্য 
» হইয়া পড়িয়াছে, তবে বুঝিও-_সে এখনও চৈতন্যবস্ুর স্বরূপ বুঝিতেই 
পারে নাই, তাহার নিকটস্থ হওয়া ত দূরের কথা । যাহারা চৈতন্যময়কে 
রঃ স্রণ করিতে গিয়া অচৈতন্য হইয়া পড়ে, তাহার। মনোময় ক্ষেত্র পরিত্যাগ 
করিয়! একটুও উপরে উঠিতে পারে নাই, ইস্থাই স্থির বুঝি! লইও। 


শুস্তের আক্রমণ ৩৯৭ 


তম্মিন্নিপতিতে ভূমৌ নিশুস্তে ভীমবিক্রমে । 
ভ্রাতর্ধ্যতীব সংক্রুদ্ধঃ প্রযযৌ হস্তমন্থিকাম্‌ ॥১৫॥ 


অনুবাদ । ভীমবিক্রম ভ্রোতা নিশুস্ত ভূলে মুচ্ছিত হইলে শুস্ত 
অতিশয় ক্রুদ্ধ হইয়। অন্বিকাকে হত্যা করিতে গমন করিল । 

ব্যাথ্যা। নিশুস্ত ভীমবিক্রমই বটে । সাধক, এই মমত্বই একদিন 
স্বলে-_-সংসারে, কামিনী-কাঞ্চনে আকৃষ্ট ছিল । কত চেষ্টা, কত কঠোর 
প্রযত্ত্বে এবং কত দীর্ঘকালে উহাকে সে আকষণ হইতে ছাড়াইয়। ধন্নের 
ভিতর মানিয়াছিলে ; তখন এই মমতা ধশ্মকেই আমার বলিয়া গ্রহণ 
করিয়াছিল। তারপর বহুদিনে- বুজন্মের পর মায়ের কৃপায়, শীগুরুর 
অহৈস্ভুক অনুপ্রেরণায় সেই ধণন্ম-সংস্কার ছাড়াইয়া মমতাকে যথার্থ 
সাধনারাজ্যে উপস্থিত করিলে, সে তখন সাধনাকেই আমার বলিয়। 
বুঝিয়া লইল। তারপর বহু স্থৃকৃতির ফলে এতদিনে সে আত্মন্বরূপের 
সন্ধান পাইয়া আত্মাকে আমার বলয় বুঝিয়া লইয়াছে। দেখ সাধক, 
এই মমতা কোথ৷ হইতে কোথায় আসিয়াছে; সমস্ত প্রলোভন পরিত্যাগ 
করিয়া, স্ুল সুন্মন যাবতীয় ভাব পরিত্যাগ করিয়া! কারণতন্তে আসিয়। 
উপস্থিত হইয়াছে; কত নিম্ন অবস্থা হইতে কত উচ্চ অবস্থায় আসিয়াছে। 
তথাপি মমতার যে স্বভাব, তাহা পরিত্যাগ করিতে পারে নাই। 
মমতা এখন আত্মা বাতীত আর কিছুই চায় না, জগৎ ক 
সমস্ত পরিত্যাগ করিয়া আত্মলাভে প্রয়াসী হইয়াছে । কিন্তু ইহাও । 
ভেদজ্ঞ্কানমাত্র ; তাই মা আমার উহাকেও নিধন করিবেন। সাধক ! 
একটা কথা এখানে পুনঃ পুনঃ স্মরণ করাইয়া দেওয়া আবশ্যক যে, এই 
রুদ্রগ্রন্থির স্তরে প্রবেশের পর যে সকল স্থলে ভেদভ্ভানের উল্লেখ আছে, “ 
তাহাতে স্বগতভেদ মাত্রই লক্ষিত হইয়াছে, সজাতীয় কিংবা! বিজাতীয় 
ভেদের কোন কথাই এ স্তরে হইতে পারেনা । সে যাহ! হউক, এখন 
নিশুস্ত মায়ের অদ্য়স্বরূপ-প্রকাশে কিছুকালের জন্য যুচ্ছিত হইয়া 
পড়িল; অর্থাৎ মমত্বের আর বিকাঁশভাব রহিল না। তাই শুভ্ত-_ 


৩১৮ শুভ্ত রথস্থ 


অস্মিতা নিজেই অতি সত্বর মম্বিকাকে হনন করিতে উদ্ভত হইল । 
আত্মীকে হনন করিতে পারিলেই মস্মিতা ও মমতা; উভয় জাতাই 
নিরুপদ্রবে অবস্থান করিতে পারে । কিন্ত্রু হায়! সেষে অসম্ভব। 


স রথস্থ্তথাত্যুচ্চেগ হীতপরমায়ুধৈঃ | 
ভঁজৈরষ্টীভিরতূলৈর্ব্যাপ্যাশেষং বৌ নভঃ ॥১৬। 


অনবাদ। সেই শস্তাম্থর রথে আরোহণ করিয়া অতুলনীয় 
অস্টসংখ্াযক হস্তদ্বারা নানারূপ শ্রেষ্ঠ অস্ত্র ধারণপুর্ববক আকাশমগ্ডল 
পরিব্যাপ্ত করিয়া শোভা পাইতে লাগিল । 

ব্যাখা।। শুত্ত রথস্থ । রথ_দেহ। দেহজ্রিবিধ_স্থুল সুন্মম ও 
কারণ। শ্ন্তের রথ বলিতে এখ!নে কারণ-দেহই বুবিতে হইবে, যেহেডু, 
স্ুল বা সু্গমদেহে যে আস্মাভিনান, তাহা অনেক পূর্বেই বিনষ্ট হইয়াছে । 
অন্টভুজ__অন্ট সাম্িকভাব। আকাশমণ্ডল__বিজ্ঞানময় ব্যাপক আকাশ। 
অস্মিতা কারণদেহের আশ্রয়ে অষ্ট সাম্িক-ভাবসমন্থিত হইয়া 
বিজ্ঞানময় আকাশ পরিপূর্ণ করিয়া শোভা পাইতে লাগিল। প্রেম 
তক্তির অনুশীলন জন্য পুলক অশ্রু কম্প প্রভৃতি অফ্টবিধ সান্বিক লক্ষণের 
প্রকাশ হইয়া থাকে । মনে রাখিও সাধক! ইহা স্কুলে নয় অপ্রাকৃত 


,ক্ষেত্রে। সে যাহ! ভউক, “ব্যাপ্যাশেষং বভোৌ নভঃ” ইহাই শুস্তের অর্থাৎ 


ঙ. 


অস্মিতার যথার্থ স্বরূপ । অস্মিতাক্ষেত্রে উপনীত হইলে সাধকের ঠিক 
এই অবস্থাটী উপস্থিত হয়-_-অতি স্বচ্ছ চৈতন্যময় সর্ববব্যাপক আকাশ 


'আমিত্বময় হইয়া প্রকাশ পাইতে থাকে । তখন স্ুল ও সৃন্মন দেহবিষয়ক 


প্রতীতিই থাকে না। অতুলনীয় অনির্ববচনীয় আনন্দের সে আমিত্ বোধটা 


/ 


যেন একেবারেই ডুবিয়া যাইতে চায়; তাই সাস্বিক লক্ষণসমূহ প্রাকীশ 


|পাইতে থকে । এইখানে আসিয়া উপস্থিত হইলেই আত্মার-_অন্থিকার 
মায়ের আমার পরমরূপ দুর হইতে প্রত্যক্ষ হইতে থাকে; সর্ববভাবের 
সহিত আস্ত আমি কখনও এই  অশ্থিকার স্বরূপ প্রত্যক্ষ কাঁরতে 


দেবীর প্রতীকার ৩১৯ 


পারে না। সর্ববভাব হইতে একান্ত বিবিভ্ত না হইলে উলঙ্গ 
আমি না হইলে, ভাবাতীতা দিগশ্বরী মায়ের অঙ্কে আরোহণ কর 
যায় না। কিন্তু সে অন্যকথ1-_ 


তমায়ান্তং সমালোক্য দেবা শঙ্বমবাঁদয়ত। 

জ্যাশব্দঞ্চাপি ধনুশশ্চকারাতীব ছুঃনহমূ ॥১৭॥ 

পুরয়ামাস ককুভো! নিজঘণ্টাম্বনেন চ। 

সমস্ত দৈত্যসৈন্যানাং তেজোবধবিধায়িনা ॥১৮| 

অন্ুবাদ। তাহাকে ( শ্ুস্তকে ) আসিতে দেখিয়া দেবী 
শঙ্ঘধ্বনি ও ধনুর অতীব দুঃসহ জ্যাধ্বনে করিলেন । এবং জমস্ত দৈতা- 
সৈন্যের তেজোনাশক স্বকীয় অসাধারণ ঘণ্টাধবনিদ্বারা সমস্ত দিউ মণ্ডল 
পরিপুণ করিলেন । 
ব্যাখ্যা । সর্ববতোব্যাপী আস্মভীকে দেখিতে পাইয়। দেবা চণ্ডিকা 

শঙ্খ, ঘণ্টা এবং জ্যাধ্বনি করিলেন । শঙ্ঘ-ঘণ্টাধ্বনি--অনাহত-নাদ । * 
ধনুর জ্যাধ্বনি-_ প্রণব-নাদ । নাদ এখানে বৈখরী নহে, মধ্যমা 
পশ্যান্তী প্রৃভৃতি সুক্ষননাদের কথাই এখানে বলা হইতেছে । যতক্ষণ দ্বৈত 
 প্রতীতি আছে, ততক্ষণ নাদ থাকিবেই। তবে প্রভেদ মাত্র স্কুলত্ব ও 
সুক্ষনন্ব নিয়া। সে যাহা হউক, দেহ-সৈগ্চগণের তেজোবাধ্য বিনাশ 
করিতে এই সুন্মম নাদত্রয় বিশেষ অবলম্বন স্বরূপ হইয়া থাকে। যখনই 
আস্থরিক ভাবের দ্বারা উত্পীড়িত হইতে হয়, তখনই অনাহতনাদে 
অভিনিবেশ স্মাপনপূর্বক একতানে প্রণবাদি মন্ত্র জপ করিতে থাকিলে, 
সে অত্যাচার প্রশমিত হয়। দেবীমাহাত্মোর প্রথম হইতেই এই 
কথা বলা হইতেছে। স্থল অস্থুর--কামক্রোধাদি বৃত্তি, কিংবা সুন্মন 
অস্থুর-_-অস্বিত৷ প্রভৃতি, নকলই অনাহত-নাদ সমন্থিত প্রণবরধধনিতে 
অভিভূত হইয়া পড়ে_-উহাদের তেজোবাধা হ্রাস পায়। পূর্বে বলা 
হইয়াছে, মা স্বয়ংই যুদ্ধ করেন, এই সকল মন্ত্রেও তাহাই স্পষ্টভাবে 


৩২৩ সিংহের বিক্রম 


উল্লিখিত হইয়াছে । ধ্যানাদি করিতে আরম্ভ করিলে কিংবা অস্থুরিক বৃত্তি- 
নিচয়ের দমন করিতে চেষ্টা করিলে শরণাগত সাধকগণ নিশ্চয়ই প্রত্যক্ষ 
করিতে পারেন--অন্তর হইতে মা-ই সময়ানুরূপ সাধনা করিতে থাকেন, 
অর্থাৎ উপায়সকল যেন আপনা হইতেই আসিয়া উপস্থিত হইতে 
থাকে । মনে রাখিও সাধক ! উহাই দেবীর প্রতীকার বা মাতৃ-সমর । 





ততঃ সিংহো৷ মহানাদৈস্ত্যাজিতেভমহামদৈঃ | 
পুরয়ামাস গগনং গান্তথোপদিশো দশ ॥১৯॥ 
ততঃ কালী সমুৎ্পত্য গগনং ম্মামতাড়য়। 
করাভ্যাং তন্নিনাদেন প্রাকৃত্বনাস্তে তিরোহিতাঃ ॥২০। 


অন্ুবা। অনন্তর সিংহ হস্তীর মহামদনাশক ভীষণ গর্জন 
করিতে লাগিল, তাহাতে আকাশ, পৃথিবী এবং দশদিক্‌ পরিপূর্ণ হইল । 
অনন্তর কালী আকাশে উৎপতিত হইয়া করদয়দ্ধারা পৃথিবীকে 
বিতাড়িত করিলেন; সেই তাড়ন-ধ্বনিতে পুর্ববোথিত শব্দসকল 
তিরোহিত হইয়া গেল। | 

ব্যাথ্যা। অনাহুত-নাদ এবং প্রণবধ্বনির সহিত সিংহনাদ বা 
জাবের স্বকীয় উল্লাসসুচক জয়ধ্বনি মিলিত হইয়া ধরণী ও গগন মণ্ডল 
পরিপূর্ণ করিল। অর্থাৎ ক্ষিতিতঘ্ব হইতে বোমতন্ব পধ্যস্ত সকল ত্বই 
বিক্ষোভিত হইয়া উঠিল। এখানে স্থল ক্ষিত্যাদি পঞ্চভৃতের কথ 
বলা হয় নাই। অস্মিতার বিশেষ বিশেষ ব্যুহরূপ ক্ষিতি প্রভৃতির 
অতি সুন্মমতম অবস্থাকে লক্ষ্য করিয়াই মন্ত্রে ধরণী ও গগনমগ্ডল কথাটি 
বলা হইয়াছে । এই মন্ত্রে সিংহনাদ শব্দটার একটী বিশেষণ আছে--- 
“ত্যাজিতেভমহামদৈঃ1৮ হস্তর মহামদনাশক। ইভ-হস্তী অর্থাৎ 
মন॥ তাহার যে মহামদ-_মস্ততা অর্থা চঞ্চলতা, তাহা জীব-সিংহের 
ভীষণ নিনাদে 'ত্যাজিত” অর্থাৎ বিদূরিত হইয়া গেল।, 

সাধক, যখন দেখিতে পাইবে---সৃক্মমতম অনাহত-নাদের সহিত 


অশিব হাস্য ৩২১ 


পরম সুন্মম প্রণবধবনি উশ্খিত হইতেছে, তখন ভূমিও মহোল্লাসে জয়ধ্বনি 
করিয়া মনোরূপ মত্ত হস্তীর ছুর্দমনীয় চঞ্চলতাকে বিশীণ করিয়া দিও । 
তোমার আশা পুর্ণ হইবে। সেযাহা হউক, যখন এইরূপ বিভিন্ননাদ- 
সম্ময় ধরণী এবং গগনমগুলকে পরিপুর্ণ করিয়াছিল, তখন কালী-_ 
ংহারিণী শক্তি, স্বকীয় করঘ্য়দ্বারা ক্ষিতিতল সম্ভাড়িত করিলেন । 
অর্থাত ক্ষিতিতন্বীয় বোধকে বিলয় করিয়া দিলেন__বোধের যে 
'ক্ষিতিতশ্বাত্মবক বিকাশ বা স্ফরণ, তাহাকে প্রহত করিলেন । সেই 
তাডনধবনিতে পূর্ব কথিত সমুদয় ধ্বনি তিরস্কৃত হইয়াছিল। কারণ, 
ক্ষিতিতত্বকে আশ্রয় করিয়াই যাবতীয় ভাব বা ধ্বনির বিকাশ 
হয়; যখন সেই ক্ষিতিতত্ব কালীর করপ্রহারে স্বয়ং বিশীণ হয়, তখন 
তদাশ্রিত বিশেষ বিশেষ ভাব বা ধ্বনিসমূৃহ আপনা হইতেই নিরস্ত 
হইয়া যায় । তাই মন্ত্রে "প্রাকৃম্বনাস্তে তিরোহিতা৮ এইরূপ উল্লেখ 
দেখিতে পাওয়! যায় । সাধক! এখানে ক্ষিতিতত্ব শবে অস্মিতার 
স্বল বোধাস্মক স্ফূরণমাত্র বুঝিও 7 তাহা হইলেই এই সকল কথা 
অনায়াসে হৃদয়ম করিতে পারিবে । 





অটউ্টহাসমশিবং শিবদূতী চকাঁর হু। 
তৈঃ শবৈৈরস্থরাক্েস্থঃ শুস্তঃ কোপং পরং বে ॥২১॥ 
অন্ুবাদ। শিবদূতী অমঙ্গলজনক অটহাম্ত করিলেন। সেই শব্দে 
অস্থরগণ সন্ত্রস্ত হইয়া পড়িল, এবং শুস্ত অতিশয় কোপান্থিত হইল। 
ব্যাখ্যা । শিবদূতী--যিনি ইতিপূর্বে ঈশানকে দূতরূপে নিযুক্ত 
করিয়া শুস্তকে যুদ্ধ হইতে প্রতিনিবৃত্ত করিতে প্রয়াস পাইয়াছিলেন, 
সেই চণ্তিকাদেবী অস্থুরপক্ষের অমঙ্লজনক অট্হাস্ত করিলেন। 
সেই ভীষণ হাস্যধ্বনিতে অস্ত্রগণ বিভ্রস্ত এবং শুস্ত কোপাস্থিত 
হইয়াছিল। হাস্য আনন্দময় আত্মরূপের বিকাশ । বিছ্যুদরেখাব_- 
চকিতের ন্যায় সেই বাক্যমনের অগোচর পরমাত্মসত্তার ক্ষণিক বিকাশই 
২১ 


৩২২ ছুরাত্বন্‌ তিষ্ঠ তিন্ঠ 


| শিবদূতীর হাস্য । এই হাস্যই অস্থুরগণের পক্ষে অশিব অর্থাৎ বড়ই 
' অমঙগলজনক, যেহেতু এ হাস্যই অস্তুর ভাবসমূহকে বিলয় করিয়া দেয়। 
পরমাত্মার এইরূপ ক্ষণিক বিকাশেই উহারা একান্ত সন্ত্রস্ত ভীতি-বিহবল 
হইয়া-পড়ে ; কারণ, ক্ষণকালের জন্য আপনাদের বিশিষ্ট সত্তা 
হারাইয়া ফেলে। সে কি ভীতিদায়ক অবস্থা! অস্ত্রগণ যখন 
এইরূপ স্বকীয় সত্তা হারাইতে বসে, তখন প্রাণপণে আপনাদের বিশিষ্ট 
সন্তাটী ধরিয়া থাকিতে চেষ্টা করে। 

সাধক ! এমন করিয়া এক একবার মায়ের হাসি প্রকাশ পাইলে, 
জীবের পৃথক্‌ সন্তাবিষয়ক প্রতীতি বিলুপ্ত হইতে থাকে, এবং আন্গুরিক- 
ভাবসমূহ সন্ত্রস্ত হয়। পক্ষান্তরে সমুদয় আমন্মরিকভাবের কেন্দ্রন্বরূপ 
শুস্তের অর্থাৎ অস্বিতার ক্রোধ উদ্দীপিত হইয়া উঠে; যে আত্মপ্রকাশ 
তাহার বিশিষ্ট সত্তাকে বিনাশ করিতে উদ্ভত তাহাকে ধ্বংস করিবার 
জন্য সে তখন বদ্ধপরিকর হয় । 


দুরাত্মংস্তিষ্ঠ তিষ্ঠেতি ব্যাজহীরাম্থিকা বদা। 
তদ1 জয়েত্যতভিহিতং দেবৈরাকাশসংস্থিতৈঃ ॥২২॥ 


আন্ুবাদ । "হে ছুরাতন্! ভি তিষ্ঠ” 7 অন্থিকা খন শুস্তকে 
এই কথা বলিতেছিলেন, তখন আকাশস্িত দেবতাবর্গ জয়ধ্বনি করিয়া 
উঠিলেন। 

ব্যাখ্যা । মা শুস্তকে “ছুরাতন্” বলিয়া সম্বোধন করিলেন । 
অস্বিতা আত্মার প্রতিবিস্ব মাত্র হইয়াও আত্মস্বূপে পরিচিত হইতে 
চায়, ইহাই অস্জিতার দুটভাব ; তাই মা ইহাকে “হ্রাত্মা” বলিলেন । 
“তিষ্ঠ তিষ্ঠ*__থাক থাক, ক্ষণকাল অপেক্ষা কর, শীত্রই ভূমি বিল 
প্রাপ্ত হইবে--মায়ের বাক্য হইতে এই ভাবটাই প্রকাশ পাইতেছে। 
মা যখন এইরূপ অচিরকাল মধ্যে শুস্তের বিনাশ সুচনা করিলেন, 
তখন বিজ্ঞানময় আকাশমগুলে অবস্থিত বিশিষ্ট চৈতশ্যবর্গরূপী 


ব্যর্থ-শক্তি প্রয়োগ ৩২৩ 


দেবতাবৃন্দ মহোল্লাসে জয়ধ্বনি করিয়া উঠিলেন। অচিরেই তীহারা 
অন্থরের অত্যাচার হইতে বিমুক্ত হইবেন, আর তীহাদের অন্মিতারূপ 
তুঙ্জিয় অস্থরের অধীনে থাকিতে হইবে না। অমৃতময় আত্মসত্তা 
সম্তোগের শুভদিন আগত প্রায়; এই উল্লাসেই দেবতাগণের জয়ধ্বনি | 

সাধক! সাধনার পথে অগ্রসর হইতে হইতে এইরূপ শুভলক্ষণ- 
সমূহ দেখিতে পাইলেই বুঝিও-__তোমার আশা! পুণ হইতে বিলম্ব নাই । 
দেবতাগণ যতদিন আত্মীভিমুখী না হন, তোমার ইন্ড্রিয়াধিভিত চৈতম্থযবুন্দ 
যতদিন মহোল্লাসে অমৃত-সম্ভোগের অভিলাষী না হন, ততদিন আত্ম- 
লাভের আশ! বিডশ্বনামাত্র। যখন দেখিতে পাইবে, ইন্দ্রিয় মন প্রাণ, 
বুদ্ধি একস্ুরে সম্মিলিত হইয়া মহোল্লাসে আত্মাভিমুখে ধাবিত হইতেছে, : 
তখনই বুঝিও তোমার মাতৃলাভ অবশ্যস্তাবী। শুধু মা মা বলিয়া! 
কাদিতে থাক, আর বল--“কাছে এসে হাতে ধরে, নিয়ে যাও মা 
কোলে ক'রে । আমি ছুবাছু ভূলে মা মা বলে, ঘরের ছেলে বাই 
মা ঘরে ।” সরল প্রাণে এমন করিয়া বলিতে পারিলেই মা আসিবেন, 
দেবতাবর্গ তোমার সহায় হইবেন । তোমার আমিত্বের বিলয় হইবে-_ 
মাতৃ-বক্ষে চিরতরে মিলা ইয়া যাইবে । 


তি হস০-মসপটদেরেরি তে 


শুস্তেনাগত্য যা শক্তিশ্ম,ক্তা জ্বালাতিভীষণ| | 

আয়ান্তী বন্ছিকূটাভা সা নিরস্তা মহোক্ষয়া ॥২৩। 

সিংহনাদেন শুভ্তন্ত ব্যাপ্ত, লোকক্রয়াম্তরম্‌ । 

নির্ধাতনিঃন্বনো ঘোরে! জিতবানবনীপতে ॥২৪। 

অন্তবাদ। শুভ্ত দেবীর নিকটে আগমনপুর্ববক অতি ভীষণ 

অগ্রিশিখা-বিশিষ্ট শক্তিঅন্ত্র প্রয়োগ করিল । বহ্চিরাশির ন্যায় সেই অন্ত্ 
আসিতে আসিতেই দেবীর মহোল্ষাকর্তক নিরস্ত হইল । শুস্ত তখন 
সিংহনাদে ত্রিলোক পরিপুর্ণ করিল; কিন্তু হে অবনীপতে দেবীর 
ভীষণ বজ্রধ্বনি তাহার সে ধ্বনিকে অভিভূত করিয়াছিল । 


৩২৪ ব্যর্থ-শক্তিপ্রয়োগ 


ব্যাখ্যা। এই ছুইটী মন্ত্রে শুস্তের ভাগ্যবিপর্যায় বিশেষভাবে 
বণিত হইয়াছে । তাহার শক্তি-অন্ত্র এবং ভীষণ সিংহনাদ উভয়ই ব্যর্থ 
হইয়াছিল। অস্মিতা স্বকীয় শক্তি প্রয়োগ করিয়া আত্মাকে সর্ববভাবের 
৬ মধ্যে আনিয়া! বিশেষভাবে ভোগ করিতে চায়, ইহাই শুস্তের শক্তি-অন্ 
'প্রয়োগের রহস্য । এই শক্তি ভীষণ বহ্রাশির ন্যায় প্রতীয়মান হয়; 
কারণ, যখন এই অস্মিতার প্রকাশ হয়, তখন সর্বব্যাপী একটা আমিত্বময় 
_ঘনসত্তা আত্মম্বরূপকে আচ্ছন্ন করিয়া ফেলে । কিন্তু আত্মার স্বপ্রকাশ- 
_ ভাবটা তদপেক্ষাও ঘন এবং সমুজ্জ্রল, তাই ক্ষণকালের জন্য সেই আত্মা" 
» স্বরূপের আভাস অস্মিতার উপরে নিপতিত হইয়া উহাকে নিরস্ত করিয়া 
দেয়। ইহাই মায়ের মহোক্কা প্রয়োগের রহস্তা। যখনই অস্মিতা স্বকীয় 
বিশিষ্ট সত্তাকে তীব্র অধ্যবসায়ের সহিত ফুটাইয়া ভুলিতে চেষ্টা করে, 
তখনই আত্মার স্বপ্রকাশস্বরূপটী ক্ষণকালের জন্য উদ্ভাসিত হয়; 
স্থতরাং তাহার সমস্ত শক্তিপ্রয়োগ ব্যর্থ হইয়া ষায়। 
শক্তিঅন্্র ব্যর্থ হইতে দেখিয়া শুস্ত ভীষণ সিংহনাদ করিয়াছিল | 
মায়ের বজ্রধবনিতে তাহাও ব্যর্থ হইয়া গেল। যথার্থই শুস্তের আমিত্ব- 
ধ্বনির দ্বারা ত্রিলোক পরিপূর্ণ হয়। অস্মিতা দেখিতে পায়-__“আমিছাড়া 
' আর কোথাও কিছুই নাই, স্বভাবে আমিই আছি ।” ইহাই ত শুস্তের 
সিংহনাদ। কিন্তু হে অবনীপতে সুরথ ! এবার প্রকৃতি বিপর্যাস্ত 
হইয়াছে, নির্ধাতনিঃস্বন উত্থিত হইয়াছে । অন্তরীক্ষে বজধবনিবৎ 
' আকস্মিক ভীষণ নিঃস্বন উদিত হইয়া, শুস্তের সে সিংহনাদকে নিঞ্জিত 
করিয়া দ্রিয়াছিল। আকল্সিক বজধবনি আর কিছুই নহে, বিছ্বাদ- 
বিকাশবও ক্ষণস্থায়ী আত্মবিকাশ মাত্র । (আত্মার বিকাশেই অস্প্িতা 
»; ছুর্ববল হইয়া পড়ে, নিজের অস্তিত্বে সংশয় আসে, "আমি আছি? 
অর্থাৎ অস্তি বলিয়! যে একটা প্রতীতি হইতেছে, এই অস্তিত 
আমার না আত্মার; এইরূপ জ্ঞানের আভাস আসিতে থাকে। 
যে পরিমাণে এইরূপ জ্ঞান প্রকাশ হইতে থাকে, সেই পরিমাণেই 
অস্মিতা দুর্বল হইয়া পড়ে। ক্ষণকালের জন্যও নিত্য-অস্তিত্বের 


শুস্ত মুচ্ছত ৩২৫ 


বিকাশ হইলে, প্রতিবিদ্বস্ব্ূপের অস্তিত্ব ক্ষীণৰল না হইয়া থাকিতে 
পরে না। ধাঁহারা সাধক, তাহারা এই সকল কথা মন্মে মন্খে 
অনুভব করিতে পারিবেন ।, 





শুভ্তমুক্তাঞ্রান্‌ দেবী শুস্তস্তৎ প্রহিতাগ্থরান্‌। 
চিচ্ছেদ স্বশরৈরুপ্ৈঃ শতশোহথ সহজ্রশঃ ॥২৫॥ 
ততঃ সা চগ্ডিক৷ ত্ুদ্ধা শুলেনাভিজঘান তথ । 

স তদাভিহতোডূমৌ মুচ্ছিতো নিপপাঁত হ ॥২৬॥ 


অনুবাদ। দেবী শুস্তনিক্ষিপ্ত শত সহস্র বাণসমূহকে এবং শুস্তও 
দেৰীকর্ৃক নিক্ষিপ্ত সহস্র সহত্র বাণসমূহকে স্বকীয় অস্ডাগ্র শরপ্রয়োগে 
ছিন্ন করিতে লাগিলেন। অনন্তর চণ্ডিকাদেবী ক্রুদ্ধ হইয়া শুস্তকে 
শুলের দ্বারা আঘাত করিলেন, শুস্ত আহত হইয়া মুচ্ছিত অবস্থায় ভূতলে 
নিপতিত হইল । 

ব্যাখ্যা । আত্মা এবং অস্মিতায় যুদ্ধ। বিদ্ব এবং প্রাতিবিদ্বের 
সমর। সাধক! লক্ষ্য কর--তোমার সর্ববভাবের সহিত অস্থিত এ যে 
' আমিত্বটা উহা কিছুতেই আপনস্বরূপকে হারাইতে চায় না; নানাভাবে 
নানা আশ্রয়ে “আমিকে” রক্ষা, করিতে প্রয়াস পায়। ইহাই শুস্তের শত 
সহত্র শরনিক্ষেপ। আবার দেবী চিভিশক্তিও মুহুশ্ম,ভ স্বকীয় স্বরূপ : 
প্রকটিত করিয়া অস্মিতার সে বিশিষ্ট আশ্রয়গুলিকে বিনষ্ট করিয়া/ 
থাকেন, ইহাই মায়ের সহিত পুস্তকের সমর-রহস্থ। 

অনন্তর চণ্ডিকাদেবীর শুলাঘাতে শুস্ত মুচ্ছিত হইল। শৃলাঘাত 
শব্দের তাতপর্য্য জ্ঞানময় সত্তার বিকাশ, ইহা পূর্বেবও অনেকবার " 
বলা হইয়াছে । “আমি” যে 'জ্ম্বরূপ বসত, ইহাতে জ্ঞাত! জ্ঞেয়াদি 
বিশিষ্ট কোন ভাব নাই, এইরূপ উপলন্ধিকে লক্ষ্য করিয়াই এস্থলে 
শূলাঘাত শব্দটা প্রযুক্ত হইয়াছে । যে মুহূর্তে এইরূপ অনুষ্তব। 
প্রকাশ পায়, সেই মুহূর্তেই অস্রিতা মৃঙ্ছিত বা অদৃশ্টা হয়।। 


চি 


৩২৬ নিগুস্তের সংজ্ভালাভ 


৬ ক্ষণকালের জন্য অন্কিতার বিভূত্ব বাঁপকত্বাদি ধশ্ন তিরস্কৃত থাকে-- 
এমনই মায়ের আমার আত্মবিকাশ । তাহার বিকাশে সর্ববভাব 
বিলয়প্রাপ্ত হয়, কিছুই থাকে না? কি যে থাকে, তাহাও ভাষায় 
ঠিক ঠিক বলা যায় না, সে যে 'আমি'-বজ্জিত আমি! অথবা 
আমিরই যথার্থ স্বরূপ! সেই যে যথার্থ আমি, সেই ত “সোহহং,” 

এসেই যে আত্মা; সেখানে চন্দ্র সূর্যোর বিকাশ নাই, সেখানে 

'গ্রহ নক্ষত্রাদির বিকাশ নাই, সেখানে বিদ্যুৎ প্রকাশ পায় না 
অগ্নিও সেখানে প্রকাশহীন, এমনই “জ্ঞস্বরূপ কেবলানন্দস্বরূপ সেই 
আত্মা-_আমি। ইহার চকিতবশ বিকাশ হইলেই অস্মিতা কিছুক্ষণের 
জন্য মুচ্ছিত হইয়া পড়ে। 


ততো নিশুভ্তঃ সম্প্রাপ্য চেতনামীত্তকা ্ম,কঃ। 
আজঘান শরৈর্দেবীং কালীং কেশরিণং তথা ॥২৭॥ 
পুনশ্চ কৃত্বা বাহুনামযুতং দনুজেশ্বরঃ | 
চক্রায়ুধেন দিতিজশ্ছাঁদয়ামাস চণ্ডিকাম্‌ ॥২৮। 
অন্ুবা্ঘ। অতঃপর নিশুত্ত চেতনা লাভ করিয়া ধনুধণরণপুর্ববক 
শরসমূহের দ্বারা কালীকে এবং কেশরীকে আহত করিতে লাগিল । 
পুনরায় দমুজাধিপতি দ্িতি-তনয় নিশুস্ত অযুতবাহু প্রসারিত করিয়! 
চক্রায়ুধদ্ধারা চণ্ডিকাকে আচ্ছন্ন করিয়াছিল । 
ব্যাখ্যা । নিশুস্ত এতক্ষণ মুচ্ছিত ছিল। মায়ের শুলাঘাতে 
শুস্ত মুচ্ছিত হওয়ার পর নিশুস্তের মুচ্ছণভঙ্গ হইল; সে ধমুধরণ- 
পূর্বক কালী এবং কেশরীকে লক্ষ্য করিয়া শরনিক্ষেপ করিতে লাগিল। 
/ অস্িতা ও মমতা ঠিক এইরূপভাবেই সাধককে উৎপীড়িত করিতে 
, থাকে। একটি নিড্জিত হইলেই অপরটার প্রভাব বিস্তৃত হয়। 
"আমার আত্মা” বলিয়া আত্মাভিমুখে অগ্রসর হওয়াই মমতার শর 
প্রয়োগের রহুম্তা। নিশুস্তের বিশেষ ক্রোধ সংহারশক্তির উপর এবং 


কশ্যপ দিতি অদিতি ৩২৭ 


দেবীর বাহন সিংহের উপর । কারণ এ সংহার-শক্তির জন্যই ত কোথাও * 
কিছু নাই; এ কালাই ত “আমার” বলিয়া ধরিয়া রাখিবার মত.” 
কোথাও কিছুই রাখেন নাই, সর্বস্ব গ্রাস করিয়াছেন। আর কেশরীও 
একান্তভাবে জীবভাবহননেচ্ছু ; স্থতরাং এই উভয়ের প্রতি নিশুস্তের 
শরপ্রয়োগরূপ আক্রমণ চাঁলতে লাগিল । 

এই মন্ত্রে নিশুস্তকে দনুজাধিপতি এবং দিতিজ বলা হইয়াছে। 
দনু এবং দিতি একের বিভিন্ন নাম-_ইনি কশ্যপ-পত্তী | খগুনার্থক 
“দো” ধান্ু হইতে দনু এবং দিতি শব্দ নিষ্পন্ন হইয়াছে । যে শক্তি 
অখণ্ড বোধকে খণ্ডিত করে, অর্থাৎ ভেদজ্ভ্তানকে ধরিয়া রাখে, তাহাই - 
দিতি বা দমু। কশ্বাপ শব্দের অর্থ পশ্ঠক অর্থাৎ দ্রষটী। বাঁকরণ- 
বিধি অনুসারে অক্ষর-বিপধায় হইয়া পশ্যক শব্দটা কশ্টপরূপে প্রযুক্ত 
হইয়া খাকে। ইহা আমাদের শ্বকপোলকল্িত ব্যাখ্যা নহে, বৈদিক: 
'নিরুক্তকার স্বয়ংই এইরূপ ব্যাখা করিয়াছেন। কশ্যপের দুই পত্ী- 
দিতি এবং আদতি । সর্ববভাবপ্রকাশক ব্রনের দ্বিবিধ শক্তি; এক 
বহিশ্মখী অপর অন্তন্মখী। দমু বা দিতির সম্ভানদিগকে দানব বা 
দৈতা এবং অদিতির সন্তানদিগকে আদিতা বা দেবতা বলা হয় । এক- 
দল বহিশ্ম,খ, অন্যদল অন্তম্মখ। একদল আত্মভাবকে খণ্ডিত করে, 
অপরদল আত্মসত্তায় যুক্ত থাকে । 

সে যাহা হউক, “আমার” এই জ্ভঞানটাই ভেদজ্ঞানের সর্বপ্রথম 
বীজ। বাস্তবিক আমি বাতীত কোথাও কিছু নাই, ইহাই সত্যজ্জান। 
কেন্তু যে কোন কারণে এ অখণ্ড আমির উপর যখন একটী “আমার” 
বোধ ফুটিয়। উঠে, তখনই আমি ছাড় আর একট! কিছু দ্বিতীয় বস্তুর - 
ভাগ হইতে থাকে । অর্থাৎ অনাত্মবস্তথুর সত্তা-বিষয়ক প্রতীতি হইতে 
থাকে; ইহাই যাবতীয় অস্থরভাবের স্বরূপ। তাই অস্থরদিগকে 
দিতিজ বা দনুজ বলা হয়। মমতা যাবতীয় ভেদজ্ঞানের আশ্রয় 
বলিয়াই নিশুভ্তকে এস্থানে দমুজেশ্বর বলা হইয়াছে। 

নিশুস্ত অধুত অর্থাৎ দশ সহস্র বাহু বিস্তারপুর্ববক চক্রামুধদ্বারা 


৩২৮ চক্রায়ুধ 


« চগ্ডিকাকে আচ্ছন্ন করিয়া ফেলিল। কথাটা একটু ভাবিবার বিষয় । 
1 মমতার শেষ আক্রমণ--আত্মার প্রতি মমত্ববোধ। এই মমত্ববোধ 
ও হইতেই আধুনিক বৈষণব-ধর্মের প্রতিষ্ঠা হইয়াছে। আমার প্রতু, 
আমার পিতা, আমার সখা, আমার বন্ধু, আমার পতি ইত্যাদি প্রকারে 
পরমাত্মার সহিত সন্বন্ধ স্থাপনপূর্ববক যে সাধনা অনুষ্ঠিত হয়, তাহার 

“ পরিসমাপ্তি এইখানে-_এই নিশুস্তবধে । আমার বলিয়া আর কিছুই 
. থাকে না, সব “আমি” হইয়া যায়। যতদিন "আমার” শব্ধ বলিতে গেলে 
আত্মা ব্যতীত আরও কিছু থাকে, ততদিন ত সাধকের “আমার” শব্দটা 
ঠিক ঠিক বলাই হয় না। যখন সর্ববতভাব বিলয়প্রাপ্ত হয়, যখন 
সম্মুখে স্ব প্রকাশ আত্মন্বরূপ উন্তাসিত হয়, তখনই আত্মার প্রতি ষথার্থ 
মমত্ববোধ ফুটিয়া উঠিতে পারে । তৎপূর্বেব যে মমত্ববোধের ভাব দেখা 
ষায়, উহা প্রবর্তক অবস্থামাত্র | এই যথার্থ মমত্ববোধই অযুত হস্তে 
» "চক্র অস্ত্র প্রয়োগ করিয়া চণ্ডিকাকে আচ্ছন্ন করিতে উদ্যত হয়। দশ 
ইন্দ্রিয়পথে সহ্ম অর্থাত অসংখ্য ভাবের সাহায্যে আত্মাতে মমত্ব বোধ 
স্থাপন করিতে চেষ্টা করে। এরূপ মমত্ব বোধের সাহাযোে আত্মাতে 
'ষে সকল ভাব অর্পিত হয়, তাহা আবার আপন! হইতেই মমত্ববোধে 

' ফিরিয়া আসে, পুনরায় আত্মাভিমুখে প্রেরিত হয়, আবার মমত্ব প্রতীতির 
মধ্যেই ফিরিয়া আসে । এইরূপ চক্রাকার গতি লক্ষ্য করিয়াই মন্ত্রে 
“চক্রায়ুধেন” কথাটা উক্ত হইয়াছে । ঠিক ঠিক ধ্যানাবস্থা আসিলেই 
এ কথাগুলির সত্যতা উপলব্ধি হইয়া থাকে । আত্মার স্বরূপ দর্শন, 
৮" আত্মার আহ্বান শ্রবণ, আত্মার সুগন্ধ গ্রহণ, আত্মরস আন্বাদন প্রভৃতি 
ইন্দ্রিয়ব্যাপারগুলিকে অবলম্বন করিয়াই-_-“অশব্মস্পর্শমরূপমব্যয়ম্” 

১ শব্দহীন স্পর্শহীন রূপহীন পরমাত্মার অভিমুখে অগ্রসর হইতে 
হয়। এইরূপ অযুভ বাহু বিস্তার করিয়াই ভাবাতীত স্বরূপকে 
আক্রমণ করিতে হয়| সাধক! এ সকলই কিন্ত্ব বৈষ্ণবের ভাষায় 
শঅপ্রাকৃত ক্ষেত্রের কথা। যদিও অন্মিতা মমতা! প্রভৃতি সুক্ষাতম 
। তত্বগুলিও প্রকৃতিরই অন্তর্গত, তথাপি ইহা এত বেশী চৈতম্াধশ্দী 


হুর্গার্তিনাশিনী ৩২৯ 


ধে ইহাকে অপ্রাকৃত বলায় কিছু ক্ষতি হয় না। এক্ষেত্রের দর্শন 
শ্রবণাদির ব্যাপারগুলি ষে সাধারণ ইন্দ্রিয়বাপার নহে, ইহা! ধীমান 
সাধকের নিকট বলাই বাহুল্য মাত্র । 


ততো ভগবতী ক্রুদ্ধা দুর্গা ছুর্গার্িনাশিনী । 
চিচ্ছেদ তানি চক্রাণি স্বশরৈঃ সায়কাংশ্চ তান্‌ ॥২৯॥ 


অনুবাদ । দুর্গমে নিপতিত জনগণের কাতরতাহারিণী ভগবতী 
দুর্গ! দেবী ক্রুদ্ধা হইয়া নিশুস্তনিক্ষিপ্ত চক্র এবং বাণসমূহকে স্বকীয় 
শরপয়োগে ছিন্ন করিয়া দিলেন। 

ব্যাখ্য। | ছুর্গত সন্তান দুর্গা বলিয়া, আন্তিহরা মা বলিয়া ডাকিয়াছে ; 
অন্থর অত্যাচার হইতে পরিত্রাণ পাইবার কোন উপায় না দেখিতে 
পাইয়! সর্ববাশ্রয়া মাকে সরল প্রাণে দুর্গা বলিয়া ডাকিয়াছে ; তাই 
তগবতী ফড়েশ্্যশালিনী মা আমার ক্রুদ্ধ! চণ্ডিকামুত্তিতে মমতার যাবতীয় ” 
অন্ত্রপ্রয়োগ বার্থ করিয়া দিতেছেন। মায়ের অগ্ত্র স্বশর, অর্থাৎ 
আত্মশর । আত্মন্বরূপ-প্রকাশবরূপ শর নিক্ষেপ করিয়া ক্ষণে ক্ষণে মা 
আমার এক একবার চপলার ন্যায় ষখন স্বয়ং উদ্ভাসিত হয়েন, তখনই 
'অন্থুরের ষাবতীয় অন্ত্রপ্রয়োগ ও উদ্ভাম বার্থ হইয়া যায়। কারণ আত্মার 
এমনই স্বরূপ যে তাহার উদয়ে আর কাহারও সত্তা খুঁজিয়। পাওয়া 
যায় না। সর্ববসত্তার বিলয়কারী আত্ম-সত্তার বিকাশ হইলেই মমতাদি 
ভেদজ্জানাত্মক বৃত্তিপ্রবাহগুলি ক্ষীণ হইতে ক্ষীণতর হইয়া যায়।” 
যোগশান্ত্রকার ইহাকে “প্রক্ষীণ ক্রেশীবস্থা” বলিয়াছেন। ধাঁহারা 
চিত্তের বৃত্তি নিরুদ্ধ করিয়া, এই অস্মিত! প্রভৃতি ক্লেশকে তনু অর্থাৎ” 
ক্ষীণ করিতে ইচ্ছা করেন, তাহাদের উপায় স্বতন্ত্র। আমরা কিন্তু 
চিরপুরাতন একটি পথের সন্ধান পাইয়াছি, তাহাতে বুঝিতে পারা 
গিয়াছে--ষতই মায়ের আমার আত্মপ্রকাশ হইতে থাকে, ততই " 
ক্রেশসমুহ প্রক্ষীণ হইয়া! বায়। মায়ের এই আত্মপ্রকাশ আবার 


৩৩০ নিশুভ্ত-বিক্রম 
।শ্রণাগত ভাবের ভিতর দিয়াই অতি সহজে হইয়। থাকে । সত্য ও 


.প্রাণপ্রতিষ্ঠাই এইরূপ সাধনার একমাত্র ভিস্তি। কিন্তু এ সকল, 
এস্থলে অপ্রাসঙ্গিক কথা । 


ততো নিশুভ্তে বেগেন গদামাদায় চগ্ডিকাম্‌। 
অভ্যধাঁবত বৈ হস্তং দৈত্যসেনাসমাবৃতঃ ॥৩০॥ 
তন্তাপতত এবাশু গদাং চিচ্ছেদ চগ্ডিকা | 
খড়েগন শিতধারেণ স চ শুলং সমাদদে ॥৩১॥ 


অনুবাদ । অতঃপর নিশ্স্ত দৈতাসেনা পরিবেষ্িত হইয়া গদা 
গ্রহণপুর্ববক চগ্ডিকাকে হত্যা করিবার জন্য বেগে অভিধাবিত হইল । 
(গদাহস্তে) আপতিত নিশুস্তের সেই গদাকে তীক্ষধার খড়গদ্ধারা 
চগ্ডিকাও শীঘ্র ছিন্ন করিয়া ফেলিলেন। নিশুুস্ত তখন শুলাম গ্রহণ করিল । 
ব্যাখ্যা । গদা শুল প্রভৃতির অর্থ পূর্বেব বলা হইয়াছে । স্থুল 
কথা-_মমতা পুনঃ পুনঃ আমার" বলিয়া আত্মাকে পরিগ্রহ করিতে চায়, 
৬'চগ্গিকাও স্বকীয় স্বরূপ-প্রকাশরূপ তীক্ষধার খড়গাঘাতে মমতার সে 
। সকল উদ্ভম বিনস্ট করিয়া দেন । ভেদ-চ্্বাননাশক বিশুদ্ধ অদ্বয়জ্্কানের 
. প্রকাশকেই এস্থলে তীক্ষধার খড়গ বলা যায় । পুরাণাদি শাঙ্ছে বিজ্ঞানই 
অসিরূপে উল্লিখিত হইয়াছে । অতি অল্পকালের জন্যও "একমেবাদ্বিতীয়ম্” 
তন্ত্র উদ্ভাসিত হইলে, যাবতীয় ভেদজ্ভান ততক্ষণাশ্ড নিরস্ত হইয়া যায়। 
এইরূপ অবস্থায় নিপতিত হইয়া মমতা অগতা। তাহার সর্ববশেষ অস্ত 
'শূল গ্রহণ করে। যেক্ভ্ান-সত্তায় মমতারূপ অজ্ঞান প্রতিষ্ঠিত, সেই 
'ভ্ভানকেই এখানে ত্রিশুল বলা হুইয়াছে। ত্রিপুটীজ্ঞানই এই ত্রিশূল। 
, “আমার আত্মাকে আমি সাক্ষাত করিতেছি” এইরূপ ভাবটার মধ্যে ষে 
স্বগত-ভেদময় ত্রিপুটীজ্ঞান বিদ্যমান, উহাই নিশুস্তের শুলাস্ত্র। 


হাদয়-ভেদ ৩৩১ 


শলহস্তং সামায়ান্তং নিশুস্তমমরার্দনম্‌। 

হৃদি বিব্যাঁধ শুলেন বেগাবিদ্ধেন চণ্ডিক1 11৩২ 
ভিন্নমত তস্ত শুলেন হৃদয়ানিঃস্যতোহপরঃ | 
মহাবলো মহাঁবীর্যযস্তিষ্ঠেতি পুরুষো বদন্‌ 1৩৩।। 


অন্ুবার্দ। অমরবিজয়ী নিশুস্ত শ্লহস্তে আগমন করিতেছে 
দেখিয়া, চগ্ডক1 অতিবেগে স্বকীয় শুল নিক্ষেপপুর্ববক তাহার জদয়দেশ 
বিদ্ধ করিলেন। শুলাঘাতে তাহার (নিশ্ুস্তের) হৃদয়দ্রশ এইরূপ 
বিদীর্ণ হইলে, তথা হইতে অপর এক মহাবল ও মহাবাধাসম্পন্ন 
পুরুষ "তিষ্ট* এই কথাটা বলিতে বলিতে নির্গত হইল । 

ব্যাখ্যা । নিশুস্তের শল অর্থাৎ পূর্বেবাক্ত ত্রিপুটীজ্ঞান ব্যর্থ করিয়া 
চপ্ডিকা মা আমার শুলাঘাতে-_অদয়াত্মস্বরূপ প্রকাশে তাহার হৃদয় বিদ্ধ, 
করিলেন । ওগো, এমন করিয়া হৃদয় বিদ্ধ না করিলে, এমন করিয়া 
ছেতজ্ঞানকে বিদীর্ণ না করিলে, এমন করিয়া অদ্য়তত্ব উদ্ভাসিত না. 
করিলে, আমাদের যে আর কোন উপায়ই থাকে না। মা! আজ তুমি 
এই মুক্তিমন্দিরের দ্বারে আসিয়া যে অদ্বয় শুলাঘাতে ভেদজ্ঞানের হাদয় 
ব্দীণ করিলে, এই শুলাঘাত কবে কোন্‌ অতীত যুগে আরম্ত হইয়াছে, 
কোন্‌ স্মরণাতীত কাল হইতে এ হৃদয় কত ক্ষত বিক্ষত হইতেছে, * 
তথাপি জাগে নাই। ওগো, আমি খন 'আমার, বলিয়া বড় আদরে 
 ধনৈশ্ব্্যকে জড়াইয়া ধরিতাম, তখন বুঝি নাই যে, এ ধনৈশ্ব্যারূপেই 
ছুমি--মা আমার। আমি ভেদভ্ভানে জড়পদার্থ বলিয়া উহাকে 
ধরিতাম ; আর তুমিও ঠিক এমনি করিয়া তীব্র যাতনাদায়ক অথচ 
হ্বানময় শূলের আঘাতে এগুলিকে আমার নিকট হইতে সরাইয়া দিতে । 
আমি তখন "হা হতোহস্ি বলিয়া কীদিয়া উঠিতাম। তারপর যখন স্ত্রী 
পুত্র কন্যা বন্ধু বান্ধব প্রভৃতিকে আমার বলিয়া ধরিয়া রাখিতাম, তখনও 
বুঝি নাই-_উহাও মা ভূমি ব্যতীত অন্য কিছুই নহে; তাই ভুমি সে 
গুলিকেও এরূপ শুলাধাতে সরাইয়া দিয়া, আমার হৃদয়দেশ ক্ষতবিক্ষত 


৩৩২ .  পুরুষ-নি্্গামণ 


করিয়া দিতে । সেই অবসরে পরম প্রিয়তম আত্মা আমার, তুমি একটু 
একটু করিয়া এই বিশীণ হৃদয়ের এক কোণে আসিয়া স্থান গ্রহণ 
করিতে । এইরূপ একদিন নয়», কতদিন কত জন্ম ধরিয়৷ তোমার 
“ শুলাঘাত বক্ষ পাতিয়া লইয়াছি। কাদিয়াছি, অসম যাতনা ভোগ 
- করিয়াছি, তথাপি আবার ভেদজ্ঞানে মুগ্ধ হইয়াছি-_-তোমাকে ভুলিয়! 
গিয়াছি। আবার ভূমি আমাকে জাগাইবার জন্য শূলাঘাত করিয়াছ। 
আবার বুক পাতিয়া সেই ক্ষতবিক্ষত বক্ষে তোমার শূলাঘাতি সহ 
,/করিয়াছি। তোমার সেই কৃপাকঠোর মৃত্তি তখন দেখিয়াও দেখি নাই, 
| বুঝিয়াও বুঝি নাই। জড়ত্বের মোহে আচ্ছন্ন হইয়া তোমার কপ 
উপেক্ষা করিয়। কতই না বহির্শখে ধাবিত হইয়াছি। তখন তোমার 
“ সেই শুলাঘাতগুলি বড়ই যন্ত্রণাদায়ক ছিল। আজ কিন্তু তোমার এই 
» শুলাঘাত একান্ত বাঞ্ছনীয় বলিয়াই হৃদয়ে গ্রহণ করিয়াছি। আর 
বলিবার কিছু নাই মা; শুধু মা, শুধু মা বলিতেই আমাদের কণ যেন 
এমনই করিয়। নিরুদ্ধ হইয়া যায়। 
সে যাহা হউক, এই মমত্ব প্রথমে জড় পদার্থের আশ্রয়ে প্রকাশ 
, পায়; ক্রমে জড়াশ্রিত চৈতন্তে, পরে বিশুদ্ধ চৈতন্যে পর্যবসিত হয়। 
(এইরূপে মমত্ব যখন বিশুদ্ধ চৈতন্তাতিলাষী হয়, তখনই যথার্থ ভক্তি ব' 
- প্রেমধর্টর অনুশীলন হইতে থাকে । ক্রমে আত্মপ্রেম যত গভীরত' 
লাভ করে, ততই মমত্ববোধটা ঢাকিয়া যায় । যখন মাত্র বিশুদ্ধবোধরূপ 
“ আত্মসত্ত। প্রকাশ পায়, তখনই এই মমতা নিহত হয়। চণ্তিকার 
শুলাঘাতে নিশ্বস্তের হৃদয়বিদারণের ইহাই সংক্ষিপ্ত রহস্য । 
মন্ত্রে আর একটী কথ! আছে নিশুস্ত নিহত হইলেও তাঙ্থার 
হৃদয়দেশ হইতে মহাবলসম্পন্ন আর একটা পুরুষ নির্গত হইয়াছিল 
এ:এঁ পুরুষটা অন্য কেহ নয় মমতাধিষ্টিত চৈতন্ত । যে চৈতম্য-সত্তায় 
অধিষ্ঠিত হইয়া! মমত্বরূপ একটা বিশিষ্ট তাৰ প্রকাশ পায়, সে 
“(বিশিষ্ট চৈতন্থাই নিশুস্তের হৃদয়নিঃস্ত পুরুষ । মমত্বরূপ বিশিষ্টভাবট' 
“ বিনষ্ট হইলেও তদধিত্তিত চৈতন্যের বিলয় হুয় না। বিশেষতঃ সে 


শিরশ্ছেদ ৩৩৩ 


নির্গত হইয়াই দেবীকে “তিষ্** এইরূপ শব্দ প্রয়োগ করিতে থাকে ! 
অভিপ্রায় এই যে--আমি যতক্ষণ রহিয়াছি, ততক্ষণ হে দেবী, 
ভুমি যত নিশুভ্তই নিহত কর না কেন, আমি ইচ্ছা করিলে আবার - 
এইরূপ সহজ নিশুস্ত স্থটি করিতে পারি। সাধক! বীজ থাকিলে 
মক্কুর উত্পন্ন হইতে কতক্ষণ ? 





তন্ত নিজ্জামতে। দেবী প্রহস্ত স্বনবন্তত2 | 
শিরশ্চিচ্ছেদ খড়েগন ততোইসাবপত্ভুবি॥৩৪॥ 


অনুবাদ । তখন দেবী অটহাস্য করিয়া খড়গদ্ধারা সেই হৃদয়- 
নিষ্কান্ত পুরুষের শিরশ্ছেদ করিলেন । সে ভূঁতলে নিপতিত হইল । 

ব্যাখ্যা । চগ্কার খড়গাধাতে_ অদয়জ্জানালোকসম্পাতে, 
মমতাধিষ্ঠিত চৈতন্যের শিরশ্ছেদ অর্থাৎ উত্তমাঙ্গ বিচ্ছিন্ন হইল । “আমি: 
মমতাময়” এইরূপ অভিমান নাশের নামই নিশুস্তের হৃদয়নিংস্যত পুরুষের. 
শেরশ্ছেদ। শুস্তের ষে নিশুস্তবিষয়ক অভিমান, তাহা ঠিক এইরূপেই 
বিনষ্ট হয়! অর্থাণ শুস্ত যে মনে ভাবে_-আমার নিশুস্ত নামক ভ্রাতা 
আছে,” সেই ভাবটী দূরীভূত হইল । আরে, মমতাও ত অস্সিতারই 
এক প্রকার বিশিষ্ট ভাবমাত্র ! মায়ের স্বরূপপ্রকাশ বা অদ্ধয় জ্ঞানের 
উদয়রূপ শাণিত খড়গের আঘাতে এই বিশিষ্টতাও বিদূরিত হয়, মমতা! 
চিরতরে বিলয় প্রাপ্ত হয়। এইবার শুস্ত সম্যক্রূপেই নিঃসহায় হুইয়। 
পড়িল। সাধক, পর্কেব বলিয়া আসিয়াছি-_সম্পূর্রূপে একাকী - 
হইতে না পারিলে, সেই পরম “এক'কে ধরিতে পারা যায় না। দেখ, 
আজ এতদিন পরে শুস্ত যথার্থই একাকী হইতে পারিয়াছে ; সুতরাং 
এইবার অদ্বয়তন্ত্ে উপনীত হইতে আর বিলম্ব হইবেনা। মমতাই; 
যাবতীয় ভেদজ্ভানের অর্থাৎ নিরানন্দের মূল। এইবার সে মুল বিনষ্ট" 
হইয়াছে; সুতরাং আনন্দময়স্থবরূপে উপনীত হওয়া একান্তই সম্ভব হইয়া 
উঠিয়াছে। প্রিয় সাধক,_-এইবার উল্লাসে গাও দেখি--"আনন্দে 


৩৩৪ অস্থুর ভক্ষণ 


জগত ভরা, আনন্দময় হেরি ধরা, তাই মা দিয়েছে ধরা,কি আনন্দ 
দেয় গো ঢেলে। মা আমার আনন্দময়ী, আমি মায়ের আহলাদে 
ছেলে, আনন্দময় হেরি ভুবন নিরানন্দ দুরে ফেলে ॥ 


ততঃ সিংহশ্চখাদে গ্র দংস্্াক্ষুপ্রশিরোধরান্‌। 
অস্থরাংস্তাংস্তদা কালী শিবদূতা তথাপরান্‌ ॥৩৫। 


অনুবাদ । অনন্তর সিংহ নিশুস্তের সৈন্যাগুলিকে তীক্ষ দংঘ্রাদারা 
গ্রীবাদেশ বিদীর্ণ করিয়া ভক্ষণ করিতে লাগিল। তখন শিবদূতীও 
সেইবূপ অপর অস্ুুরগুলিকে ভক্ষণ করিলেন । 

ব্যাখ্যা । দেবীর উত্তম বাহন জীবরূপী সিংহ মমতার অনুচর- 
গুলিকে চর্ববণ করিতে লাগিল । দেবী শিবদূতীও অন্যান্য অস্থর- 
ভাবসমূহকে গ্রাস করিতে লাগিলেন। মমতা বিনষ্ট হইয়াছে, স্ৃতরাং 
শদাশ্রিত যাবতীয় সংস্কার ষে এইরূপে অনায়াসেই বিনাশপ্রার্ধ 
হইবে, ইহা বলাই বাহুলা। পুর্বেব বলিয়াছি-_ঈশ্বরভাবীয় সংস্কীর- 
সমুহই শুস্তনিশুস্তের সৈন্যদল | ঈশ্বরত্বলাভের আকাঙক্।__বিরাট 
 এশ্বধ্যভোগের বাসনা এতদিন মমতার অন্তনিহিত ছিল, এইবার বিশুদ্ধ 
'অদ্বয়তত্ববের প্রকাশ হওয়ায়, বিশিষ্টভাবে ঈশ্বরত্বভোগের স্পৃহাও সম্যক্‌ 
বিলুপ্ত হইল। এই ঈশ্বরভাবীয় সংস্কারগুলিকে নষ্ট করিবার জন্য 
সাধক স্বয়ং এবং শিবদৃতী ও ব্রহ্ধাণী প্রভৃতি অফ্টশক্তি, সকলেই 
একসঙ্গে চেষ্টা করিতে লাগিলেন; স্তৃতরাং অল্পকাল মধ্যেই 
অস্থরসৈন্থাগণকে বিনষ্ট করিতে সমর্থ হইয়াছিলেন। পরবস্তিমন্্ে 
অফ্টশক্তির অস্ত্ররনিধন বর্ণিত হইয়াছে । 


পারার ০ ৬ রাডার 


মাতৃকাগন কৃত অস্থরনাশ ৩৩৫ 
কৌমাবাশক্তিনির্ভিন্নাঃ কেচিন্নে শুমহাস্থরাঃ | 
্রহ্মাণীমন্ত্রপুতেন তোয়েনান্যে নিরাকৃতাঃ ॥৩৬॥ 
মাহেশ্বরাত্রিশূলেন ভিন্নাঃ পেতুস্তথাপরে । 
বারাহীতৃগুঘাতেন কেচিচ্চ,ণীকৃতা ভুবি ॥৩৭॥ 
খণ্ডখণ্ডঞ্চ চক্রেণ বৈষ্কব্যা দানবাঃ কৃতাঃ | 
বজেণ চৈ্দ্রীহস্তাগ্র-বিযুক্তেন তথাঁপরে ॥৩৮॥ 


অনুবাদ । কতকগুলি মহাস্্রর কৌমারী দেবীর শক্তি-মস্গে 
বিদীণ হহল। অপর কতকগুলি ব্রহ্মাণীর মন্ত্রপূত জলের দ্বারা নিরাকৃত 
হইল। এইরূপ কতকগুল মাহেশ্বরার ত্রিশ্ুলাঘাতে, কতকগুলি 
বারাহার কুগ্ডাঘাতে চুণাকৃত হইয়া! ভূতলে নিপতিত হইল । আবার 
বৈষ্ুবাশক্তি চক্রান্ত্র প্রয়োগে দানবগণকে খণ্ড খণ্ড করিতে লাগিলেন । 
ইন্পাণী শক্তিও ন্বহস্থে বঙ্জনিক্ষেপ করিয়া অপর অস্থুরগণকে নিহত 
করিয়াছিলেন। 
ব্যাখ্যা । মমতা নিপতিত; তদাশ্রিত অস্থরকুল মাতৃগণ কর্তৃক 
বিমঞ্জিত। যদিও মন্ত্রে কৌমারা ব্রক্মণী মাহেশ্বরা বারাহী বৈষ্বী ও 
ইন্দ্রাণী, এই ছয়টা শন্তির উল্লেখ আছে, তথাপি উপলক্ষণবশতঃ এস্থলে 
অষ্টশক্তিই বুবিতে হইবে । ইহারাই ইতিপুর্বের্ব রক্রবীজবধের সময়ে দ্বণা 
. লঙ্জ৷ প্রভৃতি অঙ্টপাশরূগী অষ্টবিধ অস্থুরকুলকে নিহত করিয়াছেন; 
আবার এখানেও ঈশ্বরত্বের যে অফ্ট এশ্বধ্য, অর্থাৎ অণিমা প্রভৃতি 
অন্টবিধ শ্রেষ্ঠ বিভূতি লাভের বাসনারূপ সুক্ষন সংস্কাররূপী অস্থুর- 
সমূহ, তাহাদিগকেও বিলয় করিলেন। যথার্থ আত্মজ্জঞানের পক্ষে, 
ঈশ্বরত্বাভিমানও প্রবল অন্তরায় । ঈশ্বরত্বের প্রতি বৈরাগ্য না আফিলে 
মমতারূপী নিশুস্ত নিহত হয় না। অনেক সাধক এইখানে আসিয়া অহট- | 
এশ্বধ্যের প্রলোভনে- -ঈশ্বরত্বের আকাঙক্ষায় মুগ্ধ হইয়া পড়েন। বিশুদ্ধ 
আত্মজ্ঞানকে শ্তুযুপ্তিবৎ একটা মুঢ় অবস্থা মনে করিয়া উহা! হইতে 
প্রতিনিবৃত্ত হন। বহু স্থুকৃতির বলে, শ্রীগুরুর অহৈতুকী কৃপায়, 


৩৩৬ ঈশ্বরত্ব 


মায়ের অস্ুলনীয় স্মেহে সাধক এই এশ্ব্্য-সঙ্কট হইতে পরিত্রাণ পায় । 
যতক্ষণ মমতা থাকে, ততক্ষণ ঈশ্বরত্বের প্রলোভনে মুগ্ধ হওয়া একান্ত 
স্বাভাবিক। মায়ের বিশিষ্ট কৃপা না হইলে, মা এরূপ অষ্টশক্তি 
: ঘুঞ্তিতে প্রকটিত না হইলে, সাধকের অষ্ট এম্বধ্যের প্রতি প্রলোভন 
কিছুতেই বিদুরিত হইতে পারে না। জীবভাবের প্রতি বৈরাগ্য একান্ত 
ছুলভ নহে, কারণ উহা অনাদিজন্ম হইতে ভোগ করা হইতেছে। 
যাহা বহুদিন যাব উপভোগ করা যায়, তাহার প্রতি স্বতুই একটা 
বৈরাগ্য আসিয়া উপস্থিত হইতে পারে । কিন্তু ঈশ্বরত্ব অতি দুর্লভ । 
সমগ্টি-বুদ্ধিতে বা মহত্তত্ে অধিষ্ঠিত হইতে ন। পারিলে, ঈশ্বরত্বের স্বরূপও 
উপলব্ধি হয় না। সাধক যখন তীব্র আগ্রহে কেবল পরমাত্ম-সত্তার 
দিকে লক্ষা রাখিয়া অগ্রসর হয়, তখন পথিমধ্যে এই অপুর্ব ঈশ্বরত্ব- 
_ ভোগের স্থযোগ উপস্থিত হইয়া থাকে । এমন সাধক জগতে খুব 
,' কমই আছেন, ধাহারা এই ঈশ্বরত্বকেও তৃণবহু ডূচ্ছ করিয়া অগ্রসর হইতে 
পারেন । একমাত্র মহাশক্তিরূপিণী মা বীহাদের হৃদয়ে অমিতবল এবং 
পরবৈরাগ্যরূপে প্রতিষ্ঠিত হইয়াছেন, কেবল তীহারাই এই দুদ্দমনীয় 
প্রলোভনের হস্ত হইতে পরিত্রাণ পাইতে পারেন। (সাধনসমরের 
সাধকগণ প্রথম হইতেই মাতৃ চরণে শরণাগত সম্ভান; তাহারা জীবত্ 
জানে না, ঈশ্বরত্ব জানে না, তাহারা বন্ধন জানে না, মুক্তি জানে না, 
তাহারা জ্ঞান জানে না, ভক্তি জানে না, জানে শুধু *মা”। তাহারা 
সর্ববাবস্থায় সর্ববতোতভাবে মাতৃ-অন্স্থ নগ্ন শিশু । তাই মা আমার 
বিশিষ্ট ভাবে প্রকটিত হইয়া--আপনাকে অফ্টশক্তি-মুণ্তিতে বিভক্ত 
করিয়া, তাহাদের অস্ট এশবর্য্ের প্রতি প্রলোভনকে সম্যক দূরীভূত 
করিয়া দেন; সুতরাং তাহারা! ঈশ্বরত্ব-সঙ্কট হইতে মুক্ত হইয়! 
জগত্তৃণীকৃত করিয়৷ মহোল্লাসে পরমানন্দময় পরমাত্মক্ষেত্রের দিকে 
অগ্রসর হইতে থাকে? চণ্তীতন্বে ইহাই স্ম্পষ্টরূপে বণিত হইয়াছে । 


বিনাশ নাশ ও ভক্ষণ ৩৩৭ 


কেচিদ্বিনেশুরস্থরাঁঃ কেচিন্নষ্টা মহাঁহবাহ । 
ভক্ষিতাশ্চাপরে কালী-শিবদূতী-স্থগাধিপৈঃ ॥৩৯। 


ইতি শ্রীমার্কণ্ডেয় পুরাণে সাবর্ণিক মন্বন্তরেদেবী-মাহাস্ো 
নিশুভ্ত-বধঃ | 
অন্চবাদ। কতকগুলি অস্তুর যুদ্ধে নিহত হইল, কতকগুটি 
যুদ্ধক্ষেত্রে হইতে অদৃশ্য হইল, আর অবশিষ্ট অনুরগুলি কালা 
এবং সিংহ রি ভক্ষিত হইয়াছিল । 
ত মার্কগ্ডের পুরাণান্তরগত সাবণিক মনবস্তরার 
দেবা-মাহাম্মা প্রসঙ্গে নিশুস্তব্ধ । 
ব্যাখা । শস্ত বাতীত আর সকল আস্ুরই বিধবস্ত তল | এ 
সন্ধে মস্থরগণের ভুদ্দশ। বর্ণনা করিতে গিয়া খে বলিলেন বতকপ্চলি 
মন্ত্র নৈহত, কতকঞ্চিল পলায়িত এবং অবশিন্ট কালা, শিব়ুহী 19 সি 
কর্দক ভক্ষিত ভইয়াছিল। ইহাদের মধো যাহারা নিহত, ভাহারা আ 
পুনরাবঞ্ন করিবে না। তাতপযা এই যে কতকগুলি গাল 
চিরতরে বিলয় প্রান্ত ভয়, তাহাদের আর বাধিতানুবুত্তি ল্যারে পুনরাবভ্ন 
তয় শা । অপর কতকগুলি সংস্কার (আহার বিহারাদ ) বু 
প্ুনরাবন্তিত হয়; উহ্াদিগকেই মন্ত্রে পলায়নকারা সৈন্যদল 


অবস্থার 
বলা হইঘাছে । উতিপুর্বেবগ স্থানে স্থানে এইরূপ কথা বলা হইয়াছে 


; 
তাহাতে পুনরুক্তি দোষ হয় না। অত্যন্ত গহন এ তন, অতি ছুরধিগমা 
এ আছয়তন্থের উপলদ্ধি, সুতরাং এ সকল কথার পুনঃ পুনঃ 
আলোচনাই আবশ্যক । অদ্বয়তত্ত্বে উপনীত হইলে যাবতীয় সংস্কার 
নি কঃ ঘার। পুনরায় তাহা হইতে বুশ্ধিত হইলে, জীব্ভাবীর 
+শকগুলি সংস্কার প্রকাশ পায়। যতদিন স্ুল দেহ থাকে, ততদিন 
নদ থাকে বটে, কিন্তু কিছুই অনিষ্ট সংঘটন করিতে, অর্থাৎ পুনরায় 
ান্তিভ্ঞানে প্রতিষ্ঠিত করিতে পারে না; কারণ উহাদের পারমার্থিকত্ব- 
বুদ্ধ একেবারেই নষ্ট হইয়া ষায়। আর কতকগুলি সংস্কার থাকে, 
নখ 


৩৩৮ প্রারন্ধাক্ষয় 


তাহারা (ধর্মপ্রতিষ্ঠা জ্ঞানদান লোকশিক্ষা প্রভৃতি ) সর্ব্বভোভাবে 
৬: মাতৃ-ইঙ্জিতে মাতৃ-ইচ্ছায় পরিচালিত হয়, মায়ের বিশিষ্ট প্রেরণা ব্যতীত 
'সে সকলের বিশেষ কোনও কার্ধাকারিতা প্রকাশ পায় না। এইবূপ 
সংস্কারগুলিকে লক্ষ্য করিয়াই মন্ত্রে শিবদ্রতীকর্তুক অস্থুরভক্ষণের বিষয় 
বণিত হইয়াছে । মা শিবদূতী যাহাদিগকে গ্রাস করিলেন__ আবশ্যক 

৬ হইলে অর্থাৎ মহতীশক্তির বিশেষ প্রেরণা হইলে, সে সকল সংক্কীরও 
প্রাছুভূতি হইতে পারে; কিন্তু তাহাদের কোনরূপ অনিষ্টকারিতা 
থাকে না; যেহেস্ু, উহা সর্বতোভাবে মহতী ইচ্ছারই অনুবর্ভন করে। 
সুতরাং সাধককেও বিশিষ্উভাবে মুগ্ধ করিতে পারে নাঃ সবল কথা 
এই যে_-একবার অদ্বয়তন্ত্বের সাক্ষাৎকার লাভ হইলে সাধকের 
ভেদভ্রান্তি বন্ধনভয় মৃছ্াভয় চিরতরে দূরীভূত হইয়া যায়। তারপর 
যতদিন স্ুলদেহ থাকে, ততদিন সাধক মাত্র প্রারদ্ধ সংস্কারক্ষয়ের 
অপেক্ষা করিতে থাকে; এবং প্রারন্ধক্ষয়ে বিদেহ-কৈবলা-লাভ করে। 
এস সাধক, এইবার আমর! মায়ের চরণ স্মরণ করিয়া শুস্তবধরহস্য 

অবগত হইবার জন্য চেষ্টা করি। প্রবল প্রারন্ধ সংস্কার বিদ্যমান 
থাকিতে শুস্তবধ হয় না--যথার্থ অদ্বৈততম্ব উল্ভাসিত হয় না। এস 
আমরা মা বলিয়া কাদি। এস, আমরা কেবল মাকে দেখিবার জন্যই 
,'আরও আগ্রহাম্বিত হই। এস, আমরা ঈশ্বরত্বভোগের স্প্হা পান্ত 
১ সংযম করিয়া! অকৈতব প্রেমে আত্মহারা হইতে যত্র করি। কুপামযী 
। মা নিশ্চয়ই আমাদিগকে স্রেহময় বক্ষে ভুলিয়া লইয়! তাহার সেই , 
নিরগ্লনক্ষেত্রে লইয়া! যাইবেন। আমাদের সকল আশা পূর্ণ হইবে! 

ইতি সাধন-্নমর দেবী-মাহাত্ম্য-ব্যাখ্যায় 
নিশুস্তবধ সমাপ্ত। 








সাধন-সমর 


ছল্লী হবাক্ভাত্ডায £ 
০৭৯০ 
রুদ্রগ্রন্থি ভেদ 


চা 
শত ৩ 





ধষিরুবাচ । 
নিশুভ্তং নিহতং দৃষ্ট। ভাতরং প্রাণসম্মিতষূ। 
হন্যমীনং বলব শুভ্তঃ ক্র,দ্ধোহব্রবীদ, বচঃ ॥১1 
বলাবলেপদুষ্টে ত্বং ম দুর্গে গর্বমাবহ। 
অন্যাসাঁং বলমাশ্রিতা ঘুধ্যসে বাতিমাঁনিনী ॥২।॥ 
অন্রবাদ। প্রাণভুলা ভ্রাতা নিশুস্ত নিহত এবং সৈন্যবল বিনষ্ট 
হইয়াছে দেখিয়া, শুন্ত ক্রোধান্থিত হইয়া বলিল-_হে ছর্গে! ভুমি 
বলগর্বেব অতিশয় উদ্ধত হইয়াছ। গর্বব করিও না। যেহেডু, ভূমি 
অতিমানিনী ( গর্বিবতা ) হইয়াও অপরের বল আশ্রয় করিয়া যুদ্ধ 
করিতেছ । | 
ব্যাখ্যা । শুভ্তের প্রাণপ্রতিম সহোদর নিশ্ুস্ত নিহত হইয়াছে, 
অন্মিতার একান্ত সহায় মমতা যাবতীয় দ্বৈতসংস্কারসহ বিনাশ প্রীপ্ত 
ভইয়াছে, এইবার অস্কিতা সহায়হীন--একামাত্র ; তথাপি হতাশভাব 
শাই, অবসাদ নাই, আছে উৎসাহ, আছে প্রতিহিংসার প্রতিদানের বা 
আত্মদানের তীব্র আগ্রহ । তাই মন্ত্রে উক্ত হইয়াছে শুস্ত ক্রোধভরে 
দেবীকে বলিল হে বলাবলেপ-দ্ুষ্টে_হে বলগর্বব-জনিত-উদ্ধতভাবাপন্নে ! 


৩৩০ বিন্ব প্রতিবিম্ব 


হে দুর্গে! তোমার অতিশয় বলগর্বব দেখিতে পাইতেছি বটে, কিন্তু 
এরূপ গর্বৰ করিবার মত তোমার ত কিছুই নাই ! কারণ, অন্যের বলে 
ভূমি বলায়সী। ব্রহ্ধাণী প্রভৃতি মাতৃকা-শক্তিগণের বলকে আশ্রয় 
করিয়া ভূমি যুদ্ধ করিতেছ্ছ এবং অস্থুর-নিধনে সমর্থ হইতে, তোমার 
নিজের তাহাতে মহন্ব কি আছে, যাহাতে ভুমি আপনাকে অতিমানিনী-- 
অতিশয় গর্বিবতা বলিয়া মনে করিতে পার ? 

দেবার প্রতি প্রযুক্ত শুস্তের বাকাগুলি কি স্ন্দর! আান্থাঁ 
চতিশক্তি মা আমার বথার্থ ৯ অতিগর্বিবতা। আর দ্বিতীয় কেহইত নাউ । 
আত্মার গর্ল ক্ষু্ করিবে, এরূপ কিছু ত নাই! আতভ্বাই ত 
যথার্থ আমি! যিনি যথাথ” আমি, গর্ববই ত তাহার স্বরূপ । মায়ের 
এরূপ গর্ব কেন, তাহ। পরবন্তিমন্ত্রে নিজেই বলবেন | আধক ! সাধন- 
সমরের প্রারন্তে দেবাসুন্তে ষে “আমকে” অন্বেষণ করিবার উঙ্গিত কর 
হইয়াছিল, নাঁনান্তরের ভিতর দিয়া নানারপ অবস্থা-বিপধ্যয়ের মধ দিয়: 
আমির! এতদিনে সেই “আমির” সমীপে উপস্থিত হ্ইয়াছ! আজ 

“ “আমি*রূপিণী মায়ের অক্ষুপ্ প্রভাব, অক্ষুণ্ন গৌরব দেখিতে পাইতেছ ; 
ধারে অতি সন্তর্পণে অগ্রসর হও । 

১. এক-প্রাঁতাবন্থ আমি, এবং অন্য--বিন্ব আমি। এক আসম্মতা, 

* অন্য আত্মা বা চিতিশক্তি। এক চিদাভাস, অন্য স্বয়ং চিত। এতদিনের 
পর এই উভয় পরস্পর সন্মুখান হইয়াছে । ওগো প্রিয়তম 
সাধক! কত যুগ যুগন্তির কত জন্ম জন্মাস্তর অক্লান্ত সাধনার 
ফলে-_না না, মায়ের গুরুর-মামার প্রবল স্সেহের আকষণে আজ 
ভূমি অশ্থিকার মায়ের আত্মার সম্মুখে আসিয়া উপস্থিত হইয়াছ! 
অহো ধন্য ভুমি! ধন্য তোমার পুত্রন্ধ! কিন্তু সে অন্থকথা-_ 

,. শুন_-অস্মিতার স্বভাব এই যে, সে আপনাকেই মহান্রূপে ঈশ্বররূপে 
দেখিতে চায়। পক্ষান্তরে আত্মাকে অনণু অস্থুল অহ্ম্ব অদীর্ঘ ইত্যাদি 
সর্বববিশেষ বিবভ্জিত কিন্তুত কিমাকার বস্তু বলিয়। বুঝিয়া লয়। এইরূপ 
অবস্থায় সে আপনভাবে বিচার করিতে থাকে-্র্ববভাবাতীত বাক্যমনের 
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আঅগোচর বসন্তকে জড় বলিলেই বা ক্ষতি কি আছে? তাহার আবার 
গর্ব করিবার কি থাকিতে পারে? কিন্তু আন্বাকে একেবারে জড় 
পদার্থই বা কিরূপে বলা ফায়! যাবতীয় শক্তি যে তাহাতেই 
প্রতিষ্ঠিত, ইহা শু প্রতাক্ষই দেখিতে পাওয়া যায়। এ শক্তিগুলি 


বি 


ঘর্দ নাথাকে__অর্থাৎ কোনরূপ শক্তির প্রকাশ যদ না থাকে, তবে 


শি 


লন রা ০2 জিন ৬ পা 
আহ্মা। খুব সম্ভব জব হইয়া পাড়বে, তখন হয় ত উহাকে আন্ত 
ন্যল 


না যাইতে পারে। এইরূপ বিচার কবিয়াউ শুস্ত দেবীকে 


রে 


অন্যের বলে বলার়সী বলিয়া কটাম্ম করিরাছিল। অভিপ্রায় এই যে 
অন্তরনাশিনা বিভিন্ন শক্তির আং 


পরগ্রতযোগা। হউন্ডে পারে । 


রি লে তি, 
শর না লইলে, চিতিশক্তি সম্ভবতঃ 


শুন্ত দেবীকে যে সকল কথ! বলিয়াভিল, তাহাতে প্যম্তের আর 
কটা গৃঢ অভিপ্রায় প্রনাশ পাইয়াছে । তদ্বপ্রকাশিকা সে অভিপ্রায়টির 
উদ্‌্ভেদ করিয়াছেন । প্রথমে মন্রটির আন্বয় করা যাউক। 
“ভে বলাবলে, হে অপদুষ্টে, ভে ছার্গে হং মাও স্থতরাং গর্বং আবহ। বা 
ঈ্ং অন্যাসাং বলমাত্িতা যুধাসে, অভএব অতিমানিনী।” এইবার 
শব্দগুলির অথ করা বাউক-__বলাঁন্‌ অবলয়তি ঘা আ। বলাবলা, তম্যাঃ 
সম্বোধনে বলাবলে। যিনি বলবান্কেও অবল অথাৎ হীনবল করিতে 
স্মথথা, তিনিই বলাবল| ; তাহার সন্বৌোধনে “বলাবলে” পদ্টির প্রয়োগ 
হইয়াছে । যে মা আমার অতি প্রবল অহঙ্গশরার্দে ভাবনিচয়কে সগাক্‌ ৮ 
ল্লণবল করিয়া থ'কেন, তিনি যথাথ” বলাবলা। এবং বাবতীয় 
ভন্টভাব_-ভেদভার ধাহার নিকট হইতে লদাকু অপগত ভয়, তিনিই 
অপছুস্টা ; তাহার সাম্বীধনে “অপছৃষ্টেশ পদটির প্রয়োগ হইয়াছে । 
আর দুর্গ শব্ের অথ” ভরর্গতিহরা অথবা দুজ্জেরিতদ্ৃহ্গরূপা তাহার 
সম্বোধনে দুর্গে; ভ্ং মা ্রমিই মাঃ ষে হেছু সনদন্তাবের ধারণ এবং 
পোষণ সভ্ুমিই করিয়া থাক, মাতৃত্রধন্ম পৃর্ণভাবে একমাত্র তোমাতেই 
সম্যক প্রকটিত; স্ৃতরাং ভ্বং গর্ননং আবহ--ছুমিউ বথার্থ গর্ব করিতে 
পার। তোমার প্রকাশেই সর্ববভাব প্রকাশিত। তোমার সভ্াদ্বারাই 


৩৪২ অহঙ্কার নাশ 


সর্ববভাব সন্তাময, তোমার চৈতন্যদ্বারাউ সর্ববভীব সঙ্ীবিত; সুতরাং 
গর্ব করিবার 9 একমাত্র রি আছে । 


কর, সুমি স্বয়ং সরনবিকার-বিবচ্জিন এ টা পরী তোমাকে 
যুদ্ধ করিতে হইলেই পরবল আশ্রয় ক 
৬ প্রকৃতির আশ্রয় লইতে ভয় £ 
“ “আত্বমায়া” বা স্বকীথ। প্রকৃতি বলিয়া 


ভতানামীখরোষপি সন্। প্রক্ুতিৎ স্থামধিছায় সম্ভবাষমাত্ামায়য়। |? 


তি শুরা তা ৯ পলক" লা তিক 
তাহ ভহাবানঞ্ি এজ পারুল 


হক 


*প৯ 

পা 
তস্মি 
1 
ক 
১ 

খু 

টি 
্ঁ 
চে 
ঝি 
25 
চি 
শখ 
বু 
পে 
তে 


- রর 1 চে সক * ৭ ক সি ৮৯৮ রর স্পপ? স্ব সপ পি নে ্ রি সস পিস 
নিগডণ নিরঞ্জন আত্মাকে বুদ্ধ করিতে তলে, অথণিত দৈতপ্রতাতিত 

ৃ রা তা 
 মধো আনতে হইলে প্রকৃতির বা স্বকীয় শক্তির আশ্রু লউনে হয় 


আম [দের যেমন কোনও বস্তর রূপ গ্রহণ কর্রতে হইলে দকশভির 


2৮ স্্ ৭ (8১5) ছে স্তাশস্ক ক ৫7১ এ 
করিতে হয়, ঠিক তেসনই নিরগ্রন আন্থাকে ভাবরঞ্রনাস্য ভাবস্থাঘ় আসিতে 
1 হি প্র পিপি 
হইলেই শক্তির আশ্রয় লইতে ভয় এই রা শান্যার আশ্রয়ে 
প্রকাশ পায় এবং আন্ত হইতেই 5 ভু | এ কথা ভাতপারব 
তি, 


তে 


01255255285 রাত লুল এ বাল £নাাসাকও 
দেবার শরার হহতে চাগুকা প্রভাত শান্তর (নক্মণ-প্রস্কাবে ।বশেষভাবে 





বুঝিতে পারা গিয়াছে। যে মা আমার সনবশক্তির সন্তবশ্বরূপা, যে ম 
আমার সর্বশীন্জির একান্ত আশ্রয়ঙ্গরূপা, ভিন অিনানিনী কেন না 
হইবেন? মান্‌ ধাড়ুর অথথ পুজা । ম! আমার আঁতশয় পুজা। আতশর 
গৌরবিত। । মা বাতীত আর কাহারও গর্বব করিবার অধিকার নাই । 
আরে, গর্বৰ ত “আমিকে” নিয়া! আমি বখন একদাজ। মা, আর কেহ 
যখন আমি নয়ঃ আমি বলিবার অধিকার যখন আর কাহারও নাই, তখন 
যিনি আমি, তিনিই ত গৌরবিণী-_তিনিই ত অতিমানিনী | 

বুঝিতে পারিলে পাঠক, ধাহারা মাকে পান, বাহাঁরা আত্মজ্ঞ পুরু 
ভন, তীভাদের অহঙ্কার থাকে না কেন? যিন বথার্থ অহংকরূপিণী, 
তাহার সাক্ষাত্কার লাভ করিলে মিথ্যা অহংটা-_ প্রতিবিম্ব অহংটা 
চিরদিনের তরে অস্তরমিত হয়। তাই ত্রহ্মবিদ পুরুষগণ সববতোভাবে 


রঙ 
॥ 
ন্এ 
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তঞ 


অহঙ্কারশূন্য হইয়া থাকেন। মনে রাখিও-_মাকে অহংকে না দেখিলে 
কিছুতেই অহঙ্কার দুরাভূত হয় না । অহঙ্কার দূর করিবার জন্য আপনাকে! 
দীন হান পতিত বলিয়া বুঝিতে চেষ্টা করিও না; এবপ ভাবের | 
ভিতরেও অহঙ্কার থাকে । যথাথ অহংকে বিন অভিমান ! 
আপনি পলায়ন করিবে। 


দেবাবাচ। 
একৈবাহং জগত্যত্র দ্বিতীয়া ক! মমাঁপর!। 
৬ 
পশ্যৈতী দুষ্ট ময্যেৰ বিশ্‌ন্ত্যো। মদ্বিভূতয়ঃ ॥৩। 
অনুবাদ । দেবী বলিলেন--এ জগতে একমাত্র আমিই 
আছি, আমা হইতে অপর দ্বিতার আর কে আছে ? ওরে দুষ্ট! দেখ 
আমার বৈভৃতিসনূহ আমাতেই প্রবেশ করিতেছে । 
ব্যাখ্যা । এতদিনে মা আমার নিজের স্বরূপ নিজমুখে পরিবান্ত 
করিলেন । যত শাস্ঞ্রন্থই আলোচনা করা যাউক, যত কঠোর সাধনা 


চে 


করা যাউক, মা স্বয়ং যন্রদিন স্বকার পরিচয় প্রদান না করেন, ততদিন, 
কাহারও সাধা নাই যে, মায়ের স্বরূপ উপলাক করিতে পারে। 
মাকে পাইতে হইলে--মায়ের স্বরূপ বুঝতে ভইলে, মাকে বরণ 
করিতে হয়, মাতৃ-চরণে আত্মসমর্পণ করিতে হয় । কন্যা যেমন বরকে 
বরণ করে- _সর্ববতোভাবে আহ্মাসমর্পণ করে, ঠিক ভেমনভাবে আত্বা- 
সমর্পণ করিতে হয়, তবেই ম! আমার স্বকার স্বূপটা উদ্ভাসিত 
করেন। এই কথাটী নানান্ভাবে নানাস্থানে পুনঃ পুনঃ বলা 
হইয়াছে । বীহারা প্রাণপণপ্রযত্তে উহার অনুশালন করিয়াছেন, 
তাহারাউ মায়ের স্বরূপ উপলব্ধি করিতে সমর্থ তাহাদের নিকটই 
মায়ের আত্মপরিচয় প্রদানের সার্থকতা 1 সে যাহ! হউক, মা বললেন-_ 
অত্র জগতি--এই জগতে, একৈবাহং_-একমাত্র আমিই (আছি)। 
দ্বিতীয়। কা মমাপরা-_আম! হইতে অপর দ্বিতীয় আর কে আছে? 


৩৪৪ সণ ও স্বরূপ 


“অত্র জগতি” এই অধিকরণবোধক পদের প্রয়োগ দেখিয়া অনেক 
ব্াখাকার অনেক রকম অথ করিয়াছেন, আমরা সে সকল সুক্ষন 
বিচার কোলাহলের মধ যাইব না। সহজ কথায় যাহা বুঝিতে পারা 
যায়, তাহাই বুঝিতে চেস্টা করিব। “এই জগ” রূপে যাহা কিছু 
প্রতীয়মান হয়, দে সকলই একমাত্র আমি-মা। যতক্ষণ জগৎ 

নিন আছে, ততক্ষণ জগতকে পৃথক কিছু না বুঝিয়া আমিরূপেই 
লইব। বাস্তৰিক আমির সন্তা বাতাত জগতের পুথক্‌ সমতা 
ৃ না। এই জগৎ আমিরই স্থল বূপ। সাধক! জগৎ বলিতে মন 
তিকেও বুৰিয়া লইও | 
তীয় | কা মমাপরা” এই বাকাটার দ্বারা সর্বববিধ দ্ৈতের প্রতিষেধ 
করা হহয়াছে। শ্রুতির “একমেবাদিতীরম্” বাকাটা যেরূপ সঙ্গাতীয় 
বিজাতায় এবং স্রগতাভিদপৃহিত এক আদ্বিতায় বস্কুর প্রতিপাদক, মায়ের 
এই “একৈবাহং জগতাত্র ছিতায়া কা মনাপরা” বাকাটাও ঠিক গেঈরূপ ; 
তবে একটু বিশেষদ্ধ ভাছে | পুর্বেবাক্ত আর্মতবাকোর অথ” পধাালোচনা 
করিয়া সর্ববভেদবিবজ্জিত একটা বস্তুর সম্ভামাত্র বুঝিতে পার! বার, সে 
সস্ক্টার স্বরূপ যে কি, তাহা ঠিক বুঝিতে পারা বার না। বস্তুর 
স্বরূপ বুঝিবার জন্য আবার-_“অস্লমনণু” প্রভৃতি, এবং “সতাং 
ভ্ঞানমানন্দং” প্রভৃতি পরোক্ষ বাকোর, এবং “অহং ব্রহ্মাস্মি, তৎ 
ত্বমাস” প্রভৃতি প্রতাক্ষ বাকোর সাহাযা লইতে হয়। কিন্তু দেবার 
আত্মপরিচয় প্রদান-বাক্যে “একা এব অহং' এইবপ প্রত্যন্ষতা বোধক 
০ শাকের উল্লেখ থাকায় সহা এবং স্বরূপ, উভয়ই যুগপঙ্ড পারবাক্ত 
হইয়াছে । মাকে কেবল বাকামনের অগোচরা বলিয়া ছাড়িয়া দিলে ত 
রর নিশ্চিন্ত হইয়া থাকিতে পারা যায় না । সন্তান যে মাকে দেখিতে চার, 
[বুঝিতে চায়, ধরিতে চার! স্থতরাং "অন্তুল অনণু অন্রম্ব” বলিলে ত 
সন্তানের আকাগওক্ষানিবৃত্তি হয় না! তাই মা আমার “অহং” বলিয়া 
একান্ত প্রতাক্ষ আত্মস্বরূপটা প্রকাশ করিলেন । অতি ছুরাচার বাক্তিও 
উনাকে জানে এবং অনুভব করে। মা কখনও কাহারও নিকট 


০ম 
ক্র 
ডি 
্ চট 


দ্বিতীয়া কা ৩৪৫ 


আত্মগোপন করেন না। তিনি সকলেরই প্রতাক্ষ। তাই গীতায় 
দ্রাচার ব্যক্তিরও ভগবদ্ভজনের যোগাত। বণিত হইয়াছে। কিন্তু 
সে অন্য কথা-- 

সাধক ! দেবা-সুক্তের প্রারস্থে “অং কদ্রেভিঠ ইত্যাদি মন্ত্রে 
বে অহংএর সূচনা করা হইয়াছিল, নানাভাবের ভিতর দিরা--সতা 
প্রাণ এবং আনন্দ-প্রতিষ্ঠার মধ্য দিয়া, সে এব আমির নানারূপ 
ব্যাখা বিশ্লেষণ চলিয়াছে। কিন্তু সেই অহংএর যথা স্বরূপ যে কি, 
তাহা এতা্দন ঠিক ঠিক বুঝিতে পারা যার নাই, ভাত মা আদার দ্র়ং 
কুপা করিরা সেই অজ্জান দূর করিয়া দিতেছেন, নিজের স্বরূপ নিজেই 
প্রকটিত করিতেছেন । শ্রুতি যাহাকে “একম্‌ এব” বলিয়াছেন মা 
তাহাকে “একা এব” বলিলেন । অদ্বিতীয় অহং বস্কটা যে শক্তিন্ব্ধপ 
তাহ! “একা” এই ত্ত্ালিঙ্গ প্রয়োগ দ্বারা স্প্্টরূপে প্রকটিত হইল। 
সঙ্গে সঙ্গে অত্র জগত” পদের দ্বারা তাহার শক্তিস্বরূপতাই বিশেবভাবে * 
সনাথত তল | উহা শ্ধু আমাদের কথ। নহে 7 শ্তি এবং দর্শন, 
শান্রও ইহাকে চিতিশক্ বলিয়। স্বাকার করিয়াছেন । এ জন্বন্ধে 
ঈতিপুর্বেব অনেক বিচার করা হইরাছে। এস সাধক! এবার আদরা 
বিচারের দিকে না গিয়া মাতৃ-বাকা শিরোধারধা করিয়া লই । (যভক্ষণ, 
আমরা “মত্র জগতি” এই জগতে আছি, অথণহ যতক্ষণ জগ্‌ বলিয়া! 
একটা ভ্ঞান প্রকাশ পাইতেছে, ততক্ষণ মাকে শক্তিরূপিনী বলিয়াই 
বুঝরা লই 1) এই শক্তি বহু নহে, এক অদ্বিতীয়া । এই জগতের ষে 
দিকে তাকাইবে+ সেই দিকেই দেখমা আমার একা অদ্বিতীয় 
"প্রত্যেক জীবেই তিনি *অহং” রূপে নিত্য প্রকাশিত। এ অহংটা 
অদ্বিতীয়। উহার দ্বিতায় কেহ নাই । কেবল জীব কেন--প্রতোক 
বৃক্ষ, প্রত্যেক পত্র, প্রত্যেক বালুকাকণার দিকে তাকাও, দেখ সকলেই 
এক অদ্বিতীর । স্ুলে আমিরা ভেদচ্ভানের মধো আসয়াও মায়ের 
একত্ব অদ্বিতীয়ত্ব কিঞ্িন্মাত্র ক্ষুগ্ন হয় নাই। জড়ক্ষেত্র ছাড়িয়া চৈতন্য 
রাজ্যে প্রবেশ করিলে, সেখানে ত ভেদের লেশমাত্রও অনুভুত হয় না; 


৩৪৬ আত্মবিভূতি 
তাই, কি স্কুলে কি সুন্সেন কি কারণে, সর্ববত্রই মা আমাঁর একা! অদ্বিতীয় 
“তহং” স্বরূপে নিত্য বিরাজিতা । ইহাই মায়ের স্বরূপ । 

“দ্বিতীয়া কা মমাপরা” এই অংশটার আর একপ্রকার অর্থও হইতে 
পারে। “মমাপরা দ্বিতীরা কাঁ?। আমা হইতে অপর দ্বিভীয় যাঁত' 


কিছু প্রতীত হয়, তাহা জী ডুচ্ছা পরিহাধা অথ অকিঞ্চিতকর | 


হয়, তাহা সর্ববতোভাবে পরিহারযোগা | 
উহ অহংএর বাবহার মাত্র। অহ 
»একনাত্র বস্তু । আর যাভা কিছু অহংএর সহিত মিলিত হইয়া প্রকাশ 
পায়” তাহা বস্থু নহে বাবহার। বাবহার কখনও বস্ত হয় না, হইতে 
পারে না। তামার আহার বিহারাদি বাপারগুলি যেরূপ কৌন বঙ্গ 
নহে, তোমারই একপ্রকার বাহার মাত্র; ঠিক সেইরূপ পরিদৃশ্যমান 
এই জীব জগ ভভ্ংএর-_মলাতার- মায়ের আমার বাবহার মাত্র । 


দগণ জগতের পারমাথিক সভা স্বীকার করেন না, 
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1 শ্াস্তান্থ১ সভা নাত। 
নি সপ. শে বত ২৯- কাশ পি নাতে শ্প্ি 
লে নাহা ভউক, এবার আমরা দেবা-বাকোর অপ্রাদ্ধ বুঝিতে চেস্টা 
ছি হানতে হারা 7 হালা ২১ হু লি 
কারি | দেবা বলা লেন পশ্েত। এ সযাব বিশন্বে 1 মদ্াব্তৃতয় টু? 
ও দেল । পেন্ট সদ :কভতত আর্য এব বিশন্ছি বিশে এইটা 
তে 7185 | ৫ কীর্তি 1 *ং ৪! ্ [1০ | । 12 এ 
তেয়ালিদ তের পি? টাটা ৯ রর অবাযষ । বে ১; 
|) 41" ১৫1৭৯ খত উহ (োাধদগাচক বার বে হন * 


গ রঃ 


তসকল আীমাতে প্রবেশ করিতেছে |” 
| থা বিদ্বের ধন্ম আত্মসাৎ করিতে চার__অহং না 
ৃ হউয়াও অ ও অহংরূপে প রচিত হইতে চায়, ইহাই তাহার দুষ্টভাব ; তাই 
ম) তাহাকে, চদ+ বলিয়া সন্বোধন করিলেন । 


মদ্(বভু(ত--আমার বিভূতি আত্মবিভূতি। ষত কিছু বন্ুত্ব, যত 
“ রকম শক্তি, সে সকলই আত্মবভূতি | বিভূতি কখনও আশ্রয়ের সত 


ষ্স্ী 


“ বাতীত পুথক্‌ সন্ভাবিশিষ্ট বস্ক হয় না। যেরূপ কোন বাগ্মী পুরুষের 
বন্তৃতাশক্তি উক্ত পুরুষের সন্তা বাতীত পুথক্‌ সন্তাবিশিষ্ট কোন বন্ধ 


একা অন্বিকা ৩৪৭ 


নহে, উহা এ পুরুষেরই এক প্রকার বিভতি বা ব্াবহারমাত্র ; ঠিক ৮ 
সেইরূপ এই জগণ্ড, এই অনন্ত শক্তি, আত্মার বিভূতি ব্যতীত অন্য 
কিছুই নহে, তাহারই এক প্রকার বাবহারমাত্র ; একা অদ্বিতীয়া অন্থিক! 


রশি 


মা আমার যখন বিভাতিময়া হইয়া প্রকাশ পান, তখনই তাহাতে 
বনু পরিলক্ষিত হয়। বাস্তবিক কিন্তু তিনি--একৈবাহং জগতাত্র 
দ্তীয়া কা মমাপরা । 

দেবীর এই বাকাটীদ্বার! শস্তকে ইভাঁও বলা হউল যে “গামিউ ত 
এনমাত্র আমি, আমি বাহাত দ্বিতার আর কেহ ত আমি নাউ । 
আতএব হে শত! ভুমি আবার একটা পৃথক আমি কিরূপে হইলে 2? 

মাহা হউক, শ্রস্ত যখন ব্রঙ্গাণী প্রভৃতি শক্তিব্গের বিকাশ দেখিয়। 
আন্বকার বুনে সংশয়াপন্ন হইয়াছে। তখন মা আমার কুপাপুবব্ক 


চিজ নজর ০৪ রি | 2 ব্রি 
কায বিভতিপমূহ সংহরণ কারয়। প্/ক্তকে বলিলেন দেখ, আমার, 
বিভ্ুতি আমাতেই প্রবেশ করিল! 


অনুবাদ । অনন্তর সে ব্রহ্মাণাপ্রমুখ শক্তিসগৃহ দেবীন শরারে 
লব প্রাপ্ত হইলেন । তখন অন্দ্রকা একাতি রহিলেন । 

ব্যাখ্যা । মায়ের ইচ্ছামাত্র অন্টশক্তিরূপ বিভুতিসগূহ দেবার 
শরারে লীন হইল। চিতিশক্তি হইতে প্রস্থত নানাশক্তি স্বকার। 
বারণে অর্থ চৈতন্যেই বিলীন হইরা € | 
এইবার মা আমার একা অদ্বিতায়া সর্ববভেদরহিতা, পূর্া আনন্দন্বরূপা এ 
স্স্থা । এখনও কিন্তু শুন্ত আছে, দেবী বাকা আছে! পাঠক! 
ইহাতে দ্বৈতভাবের আশঙ্কা করিও না। মাকে ভাষার মধ্যে নিয়া 
জাসিলে, বুঝিবার বা বুঝাইবার চেস্টা করিলেই, তিন দ্বৈত হউয়া। 
পড়েন। বাস্তবিক কিন্তু দ্বৈত বলিয়া কিছু নাই। কিরূপে এক অথ 


গল। বাবহার নিবৃত্ত হইল |) 


৩৪৮ দেবী-বাকা 


আনন্দশ্বরূপ বস্ত স্বকীয় একহু সমাক্‌ অক্ষুপ্ রাখিয়া বুরূপে-বিশ্বরূপে 
প্রকটিত হইয়া থাকেন, তাহা ইত্তিপূর্বেব বিশেষরূপে বলা হইয়াছে | 


। জ আধুনিক না য়াবাদিগণের সহিত এইখানে আমরা একমত হইতে পারি ন', 


আত: পিক 


তাহারা এ হু মদ্বিভুতি অথাৎ আত্ম বু তিশ্বরূপ এ একই; বহুদ্থকে , “ভান্ছি 
না মথা! বালরা প্রচার করেন, আর আমর! উহাকে আন্মুবিলাস, আত্মদ 
লরা বু বারা থাকি । যতক্ষণ দৈতপ্রতি আছেঃ ততক্ষ ৃ 9 ্ 
বালিলেও উই উর বায় শা; আবার যখন আদরস্বরূপটা, উদ্ভাসিত 


হর তখন ন মিথা বানি বলিবার মত (কচু থাকে * % সৃতরাং বতন্মণ 


সাধনা বলিয়া, উপল বলয়া, মভাবাক্যাথ বিচার বলিয়া কিছু থাকে 

যতক্ষণ বুঝিবার ব| বুঝাইবার কিছু থাকে, ততগ্ ক উহাকে ভ্রা তি না 
নলিয়৷ লীলা বিলাস বলিয়া বুঝিতে গাঁরিলেই সবব-স! মণ্্ত তয়। 
উপনিষ এবং বেদাস্তসুও এই রি লালাকৈবলূপেই বুঝাতে 


চেন্ট| করি 'যাছেন। উাভারা কিন্তু মিথা কিংলা লান্তি এরূপ দানে 
কখনও প্রয়োগ করেন, নাই । (নগুণ বস্থতে লালাবিলাস কিজপ 
থাকে? এরূপ আশঙ্কা খধিদর প্রাণে কখনই জাগিত না। তাহাতে থে 


কি না, এবং কি থাকিতে পারে না, তাহা কে বলিবে ?” 
সাধক । তোমরা দেবী-মাহাত্রোর অপুর এই বাণী স্মরণ রাখি ৪-_- 
সাধনার পথ সুগম হইবে । এই জগতকে, এই বস্থকে “মদ্বিভুতি” বালি 
জানিও। আমারই ইচ্ছা বভুরূপে অভিবান্ত ; তাই অ সি বহদশী। 
আবার যখন আমি একত্বাভিলাধী হইব, তখন আর বু বলিয়া কিছু 
খাকিবে না। সকল ভেদ আমাতেই বিলীন হইয়া যাইবে । ইহাই সত্য জ্ঞান । 


দেব্যুবাচ। 
অহং বিভূৃত্য1 বহুভিরিহ রূপৈর্ষদাস্থিতা | 
তৎ সংহত ময়ৈকৈব তিষ্ঠাম্যাজৌ স্থিরো ভব ॥৫॥ 
অন্ুবাদ। দেবী বলিলেন_-মআমি বিভূতিবিশিষট হইয়া থে 


স্থির হও ৩৪৯ 


বনরূপে অবস্থান করিতেছিলাম, তাহা সংহরণ কারলাম। এখন আম 
একাই অবস্থিত। (হেশ্যস্ত! ভুমি) এই যুদ্ধে স্থির হও। 
ব্যাখ্যা । দেবী যখন একা অদ্বতীয়া, তখনও কন্থু তাহার বাকা 
অসম্ভব নয়, সে বাক্য যে কিরূপ তাহা তন্বদশিগণ বুঝতে পারিবেন । 
যদিও মা! আমার “অশব্দমস্পর্শমরূপমবায়ম, তথারসং নিতামগন্ধবচ্চ ২”? 
যদিও মা আমার “মহতঃ পরং ফ্রুবম্” তথাপি তাহার বাকা প্রয়োগে! 
এবং গ্যন্তের সহিত সমর একান্ত অসম্ভব নহে। আরে, যখন অতি চ্ছ জা 
সহগুহাত্বে আত্মবোধ উপসংহৃত করিয়া চিতিশক্তিরূপিণী আশ্বিকার দিকে 
লিক্ষা করা যায়, তখন তাহ ্ তে যে প্রজ্ঞার আলোক আসয' 
সহন্তদ্ব প্রতিবিশ্থিত চিদাভাসে নিপতিত হইতে থাকে তাহাউ তা, 
নাভবাকা বা মাতৃ-সমরাভিনয় । সাধক, এক একবার প্রজ্ঞালো [ক-. 
সম্পাতে অনেক ধাধা সরিয়া যার, অনেক অস্থুর নিপাতিত হয়ঃ আনেক 
অভভত-পুর্বব তথ্য আবিষ্ধুত হয় । 
সে যাহা হউক, দেবা শুভ্তকে বললেন_-মামি (বিভূতি 
পূননক যে বুরূপে বিরাজ করিতেছলাম, এইবার তাহার সংভরণ ৮ 
করিলাম । দেখ এখন আমি একা; কিন্তু সাবধান, সুমি এই যুদ্ধে 
স্থির হও। মায়ের এ বাক্যের তাতপধ্য অতি দ্ষট ॥। মা বাললেন_- 
সন্তান, ভুমি আমার বনুত্ব-দর্শন প্রয়াস ছিলে ; . তাই আমি তোমার 
ইচ্ছার বিভৃতিময়ী হইয়া! বুরূপে বিরাজ করিতোছলাম। এতদন ছু 
আমাকে ঢাহ নাই, আমার বিভুতি চাহিয়াছলে, তোমার কল্পিত 
আমিটাকে ভালরূপ সাজাইতে চাহিয়াছিলে ; তাই আমি “বনুভিরূপৈঃ 
আস্থিতা” ছিলাম, তোমারই অভিলাষ পুরণ করিবার জন্য আমাকে 
বনুত্ব-বিভূতি বিস্তার করিতে হইয়াছিল; কিন্তু আজ এত দিনের 
পর তোমার সকল সাধ মিটিয়াছে, বহুত্ব-সম্তোগের বাসনা বিদুরিত হইয়াছে,” 
আজ ভুমি ঈশ্বরত্ব পর্য্যন্ত তৃণীকৃত করিয়া, শুধু আমাকেই চাহিতেছ ।। 
এখন আর ভূমি আমার বিভূতি চাও না, শুধু আমাকেই চাও। এত 
' ভালবাসা, এত প্রেম তোমার প্রাণে ! ধন্য তুমি, কেবল আমার 


তি লা 
এ শা 
। 


হট! 


পু 


৫৫০ দারুণ-যুদ্ধ 


জন্য আমাকে চাহিতে পারিয়াছ! এস-দেখ, এই আমি এক 
অদ্বিতায়াম্বূপে প্রকটিত হইলাম, আমার বহুত্ব সংহ্ৃত হইল। কিন্তু 
 স্ডুম স্থির হইয়া বুদ্ধ কর দেখি? 

মায়ের এই “স্থির হও” কথাটির মধ্যে একটু রহস্য আছে। এখানে 
আসিয়া-_-এই একত্বের সমাপস্থ হইয়া স্থির থাকা বড দুরূহ ব্যাপার । 
সকল প্রকার বিশিষ্টতা এখানে বিশীর্ণ হইয়া পড়ে । যদিও সর্ণবহ_- 
বনুত্ব বিদুরিত হইয়াছে, তথাপি অস্মিতারূপ যে বিশিষ্টতাটুকু রহিয়াছে, 
[তাহা ত এখনও বিলয়প্রাপ্ত হয় নাই। আত্মার সম্গিহিত হইলে, সে 
_বিশিষ্টতাটুকুও বিলুপ্ত হইয়া যায়; সুতরাং এখানে স্থির থাকা সহজসাধা 
নয় বলিয়াই মা আদর করিয়া বলিলেন_-স্থিরোভব।৮ অস্মিতা 
যতক্ষণ স্থির থাকিতে পারিবে, স্বকীয় বিশিষ্টভাটুকু যতক্ষণ বজায় 
| রাখিতে পারিবে, ততক্ষণই মায়ের আনন্দ-বিলাস এই সাধন-সমরের 
' অভিনয় চলিবে; স্থতরাং শুস্তের এখন স্থির হওয়াই একান্ত আবশ্যক ; 
কিন্তু সে আর কতক্ষণ ! 


. ঝষিরুবাচ। 

এ আতঃ প্রবরৃতে যুদ্ধং দেব্যাঁঃ শুস্তস্ চোভয়োঃ। 
পশ্যতাং সর্ধবদেবানামস্থরাণাঞ্চ দারুণম্‌ ॥৬| 
শরবর্ষৈঃ শিতৈঃ শস্ত্ৈস্তথা ক্ত্রিশ্চৈব দারুণৈঃ | 
তয়োধুদ্ধমতূুয়ঃ সর্ববলোকভয়ঙ্করম্‌ ॥৭1 


অনুবাদ । অনন্তর দেবান্থুরগণের সম্মুখে দেবী এবং শুস্ত, 
এই উভয়ের দারুণ যুদ্ধ আরম্ত হইল । পুনঃ পুনঃ দারুণ শরব্ধণ এবং 
শাণিত অস্ত্রশস্্রপ্রয়োগরূপ সর্বলোক-ভয়ঙ্কর সংগ্রাম হইয়াছিল। 

ব্যাখ্যা! । দেবী এবং শুস্তের যুদ্ধ দারুণ ও সর্ববলোকভয়ঙ্করই 
। বটে ! একদিকে অশ্মিতা ম্বকীয় বিশিষ্টতা অক্ষুঞ্জ রাখিতে প্ররয়াসী, 


প্রকৃতিলয় ৩৫১ 


অন্যদিকে আত্মার স্বপ্রকাশত্ব সে বিশিষ্টতাকে বিলয় করিতে| 
উদ্ভত। এক প্রতিবিম্ব, অপর বিশ্ব, এই উভয়ের যুদ্ধ দারুণই হইয়া) 
থাকে । প্রতিবিম্ব যতদিন নিজেকে প্রতিবিম্ব বলিয়া বুঝিতে না 
পারে, ততাদনই বিন্বের সহিত প্রাতযোগিতা কারয়া স্বয়ং পৃথক্‌। 
সন্তাবিশিষ্ট বস্তুরূপে প্রতিপন্ন হইতে চেষ্টা করে। সুতরাং এ 
দারুণ যুদ্ধ অনিবার্য । 

দেবী এবং শুত্তের যুদ্ধ সর্ববলোকভয়ঙ্কর । সব্বরূপে যাহা রন 
আলোকিত বা প্রকাশিত হয়, তাহাই সর্ববলোক। যথার্থই এন যুদ্ধ 
সর্ববলোকের পক্ষে ভীষণ হইয়। থাকে; কারণ অস্মিতার সন্ভায়ই! 
সর্বলোকের সন্ত । অস্বিতা না থাকিলে সর্বব বলিয়৷ কিছু থাকে না।। 
বদ্দিও ইতিপুর্বেৰ বাবতার অস্থরভাবের নিধন বগিত হইয়াছে, 
তথাপি বুঝিতে হইবে-যদি অন্মিতা অক্ষু্ন থাকে, তবে আবার 
সেই বিনষ্ট অস্থুরভাব গুলির পুনরার আবিভাব হইতে বিলম্ব হইবে না 2 
উহারা যে অস্মিতারই বিভিন্ন স্ফকুরণ ব্যতাত অন্য কিছুই নহে।, 
এ পধ্যন্ত অন্থরভাবসধুহের ানধনে উহা নী দিতি হইয়াছে যে, 
উহাদের বিশিষ্ট কোন সন্তা নাই। বিভিন্ন স্ফ.রণগুলি বিনষ্ট হইয়া 
অখণ্ড অন্মিতারূপে মিলিয়! গিয়াছে । কিন্তু অস্সিত। থাকিলে, আবার 
স্ষুরণ উঠিবার একান্ত সম্ভাবনা আছে। পাতগ্ল দর্শন ঠিক এই 
অবস্থাকে লক্ষ্য করিয়াই বলিয়াছেন--*যাহারা প্রকৃতিতে লীন হইয়া 
থাকে, তাহাদের পুনরায় আবির্ভাব হয়।” প্ররুতি পর্যন্তের বিলয় 
করিতে না পারিলে যথাথ” আত্মম্বরপ প্রকটিত হয় না, জাব 
মুক্তলাভ করিতে পারে না। অস্মিতা-বিলয়, এবং (প্ররুতি- লয়, 
একই কথা। ।ম্হস্তম্বের অতি সৃক্ষমতম বাঙ্াবস্থাই, ;সাঙ্াদর্শন- 
কথিত ংপ্রকৃতি।, সর্ববভাব সুন্ষনরূপে প্রকৃতিতেই অবস্থান করে।, 
আমরা এখানে অস্মিতার যে ম্বরূপটা দেখিতে পাইতেছি, উহাকে 
গুণত্রয়ের সাম্যাবস্থারূপ প্রকৃতি বলিলেও কিছুই ক্ষতি হয়না। 
সাঙ্খ্ের ভাষায় শুস্তের সহিত দেবীর এই যুদ্ধকে পুরুষের 


৩৫২ সমর-রহস্য 


'সম্মুখভাগ হইতে প্রকৃতির পলায়নোছ্াম বলা যায়। বেদান্তের 
'ভাষায় ইহাকে মারার অধ্যাসনিবুত্তি বলা যায়। ভক্তের ভাষায় 
[উহাকে ভক্ত এবং ভগবানের একান্ত মিলন বলা যায়। যাহাই 
হউক ইহা যে অতি দারুণ এবং সনবলোকের পক্ষে একাস্তই ভয়ঙ্কর 
এ কথা খুবই সত্য । 


ক পহিতপ 


দিব্যান্যান্ত্রীণি শতশো মুমুচে যান্যথান্বিকা | 

বভগ্জ তানি দৈত্যেন্্রস্তৎপ্রতীঘাতকর্তৃভিঃ ॥৮॥ 

মুক্তানি তেন চান্ত্রাণি দিব্যানি প্রমেশ্বরী । 

বভঙ্জ লীলয়ৈবোগ্রহ্ষ্কারোচ্চারণাদিভিঃ ॥১৯॥ 

অনুবাদ । অতঃপর আন্বিকা যে শতশত দিনা অস্ত্রসকল 
নিক্ষেপ করিলেন, দৈতারাজ শুভ্ত প্রতিঘাতকারী স্বকায় অস্ প্রয়োগে 
তাহা ভগ্ন করিয়া দিল। আবার অস্থরাধিপতি যে সকল দিবা অস্ত্র 
নিক্ষেপ করিয়াছিল, পরমেশ্বরী সেই সকল অন্রকে প্রচণ্ড ভঙ্কার 
প্রভৃতির দ্বারা অনায়াসে ভগ্ন করিলেন । 
ব্যাখ্যা । অন্বিকার অন্্রসকল দিব্য--স্ব প্রকাশ । আন্মসন্তা যতই 

প্রকাশিত হইতে থাকে, অস্মিতা নিজের সন্ভতাবিলর়ের আশঙ্কার 
ততই অস্থির হইয়া! পড়ে; এইরূপ অবশ্থার সে নান উপায়ে 
নানাভাবে স্বকীয় বিশিষ্টতা অক্ষুপ্র রাখিতে প্রয়াস পায়, অর্থাৎ 
আত্মার স্বপ্রকাশত্বকে নান। উপায়ে আবৃত রাখিতে চেষ্টা করে; 
স্বতরাং দেবীর অন্ত্রপ্রয়োগ বাথ” হইয়া যায় । আরে, জীব কি 
সহসা ব্রন্মত্ব স্বীকার করিতে চায়! সে প্রাণপণে নিজের বিশিষ্টতা 
নিজের ভেদপ্রতীতি রক্ষা করিতে চায় । অস্সিতা যখন আত্মন্বরূপের 
দিকে লক্ষ্য করে, তখন ক্ষণকালের জন্য আত্মার স্বয়ংপ্রকাশভাব 
প্রত্ক্ষ করিয়া নিজের বিশিষ্ট অস্তিত্ব হারাইয়। ফেলে । আবার যখন 
নিজের বিশিষ্ট সত্তার প্রতি লক্ষ্য করে, তখন আত্মার এ ন্বপ্রকাশভাবটা 
(যেন অভিভূত হইয়া পড়ে। ইহাই দেবী ও শুস্তের যুদ্ধ রহস্য । 


উভয়ের অস্ত্র প্রয়োগ ৩৫৩ 


পরবন্তী কয়েকটা মন্ত্রে ইহা নানাভাবে বিভিন্ন অন্ত্-প্রয়োগরূপে 
বণিত হইবে; স্তরাং এই কথাটা বিশেষভাবে স্মরণ রাখিলে, 
পাঠকগণের পক্ষে দেবী ও শুস্তের সমররহস্য বুঝিয়া লইতে কোন 
কষ্ট হইবে না। 

মন্ত্রে উক্ত হইয়াছে--দেবী জুঙ্কার-উচ্চারণে শুস্ত-নিক্ষিপ্ত অন্ত্রসকল 
বার্থ করিয়াছিলেন। নুঙ্কার-_প্রলয়াত্মক বীজ। ইহা পূর্বেও বলা 
হইয়াছে । যদিও এই পরমাত্মক্ষেত্রে প্রলয়শক্তির কোনরূপ বিশিষ্ট 
বিকাশ নাই, তথাপি উহা শ্বভাবতঃই ভেদজ্ঞানের পক্ষে প্রলয়াতাক ; 
কারণ, স্বপ্রকাশ আত্মসন্ত। উদ্ভাসিত হইলে, অস্মিতার প্রলয় অবশ্থান্তাবী। ' 
তাই, মন্ত্রে প্রলয়সূচক হুস্কারাদি উচ্চারণে দেবীকর্তৃক গুস্তের অস্ত্র ব্যর্থ 
হইবার কথা বলা হইয়াছে । স্বুল কথা এই যে, প্রতিবিষ্ব ষখন বিশ্বের) 
প্রতি লক্ষ্য করে, তখন নিজের সন্তা হারাইয়া ফেলে, আবার নিজের . 
বিশিষ্ট সন্তার প্রতি লক্ষ্য করিলে, বিশ্বস্বরূপটা তাহার নিকট আবৃত 
থাকে । ইহাই পরস্পরের জন্ত্রপ্রয়োগ-রহস্য | 


ততঃ শরশতৈর্দেবীমাচ্ছাদয়ত সোহস্রঃ | 

সাপি তৎ কুপিত৷ দেবী ধন্ুশ্চিচ্ছেদ চেষুভিঃ ॥১০॥ 

ছিন্নে ধনুষি দৈত্যেন্দ্রস্তথা শক্তিমথাদদে | 

চিচ্ছেদ দেবী চক্রেণ তামপ্যস্ত করস্থিতাম্‌ ॥১১॥ 

ততঃ খড়গমুপাঁদাঁয় শতচন্দ্রঞ্চ ভানুমৎ্। 

অভ্যধাবত তাং দেবীং দৈত্যাঁনাযধিপেশ্বরঃ ॥১২॥ 

তস্তাঁপতত এবাশু খড়গং চিচ্ছেদ চণ্ডিকা । 

ধনুর্দা কৈ? শিতৈর্ববাপৈশ্চর্্ম চার্ককরামলমূ ॥১৩ 
অন্বা্থ। অতঃপর সেই অস্ত্র শত শত বাণ প্রয়োগে 


দেবীকে আচ্ছন্ন করিয়া ফেলিল। দেবীও কুপিত হইয়া বাণের দ্বারা 
৩) 


৩৫৪ আত্মশর নিক্ষেপ ও অন্তুরভাব । 


অন্ুরের ধনুঃ ছেদন করিলেন । ধনুঃ ছিন্ন হইলে দৈত্যরাজ শক্তি- 
অস্ত্র গ্রহণ!করিল, কিন্কু দেবী অস্ত্রের করস্থিত সেই শক্তিঅন্ত্রকেও 
চক্রপ্রয়োগে ছেদন করিলেন। খন অস্থরাধিপতি খড়গ ও অতি 
উজ্জ্বল শতচন্দ্র নামক চন্ম ( ঢাল ) গ্রহণ করিয়া দেবীর প্রতি অভিধাবিত 
হইল । সে (খড়গ চম্মধারী শুস্ত) আসিতে না আসিতেই চগণ্ডিকাদেবী 
ধনু হইতে মুক্ত শাণিত শরপ্রয়োগে অতি শীস্র সেই খড়গ এবং 
সর্যকিরণবৎ চণ্মখান! ছিন্ন করিয়! দিলেন । 
ব্যাথ্যা। এই চারিটা মন্ত্রে দেবী এবং মহাস্থর শুস্তের 
পরস্পরের প্রতি বিভিন্ন অন্ত্রপ্রয়োগ ব্ণিত হইয়াছে। প্রথমে শুশ্ 
শত শত বাণপ্রয়োগে দেবাকে আচ্ছন্ন করিয়াছিল। দেবী কুপিত হইয়া 
শুস্তের ধনুঃ ছেদন করিয়াছিলেন । অস্মিতা প্রপবধনুতে স্বকীয় বিশিষ্ট 
/(আত্মবোধরূপ শর সংযুক্ত করিয়া ব্রক্মলক্ষ্যে নিক্ষেপ করিতেছিল। 
'যদিও পূর্বে ইহাই সর্বশ্রেষ্ঠ সাধনারূপে ব্যাখ্যাত হইয়াছে, তথাপি 
এখানে উহাও অস্ত্রের অন্তরপ্রয়োগরূপে বর্ণিত হইয়াছে । এরূপ প্রণব 
“ধনু হইতে আত্মশর-নিক্ষেপ ব্যাপারটীর মধ্যে বৈতপ্রতীতি অবস্থিত; 
স্থুতরাং প্রণবাদি মন্ত্রের উচ্চারণ এবং আত্মশর-নিক্ষেপ, ইহাও অন্তুর- 
অত্যাচারমাত্র। আত্মা মা আমার এতটুকু ভেদজ্ঞানও রাখিতে 
দিবেন না। তাই স্বকীয় ন্বপ্রকাশ শক্তি-রূপ শরপ্রয়োগে ক্ষণকালমধো 
শুস্তের প্রণব-ধনুঃ ছিন্ন করিয়া দিলেন। শুস্তের উদ্ভম ব্যর্থ হইল। 
ঠিক এইবরূপই মুমুক্ষু সাধক যখন বিশিষ্ট সাধনার সাহায্যে স্বকীয় 
-।পৃথকত্ব রক্ষ! করিতে প্রয়াস পায়, তখন মা আমার সে বিশিষ্টতাও 
বিনষ্ট করিয়া দেন। 
অতঃপর শুস্ত শক্তি-অন্ত্র গ্রহণ করিয়াছিল । “আমিই আত্মা” 
এ এইরূপ বোধশক্তিকে দৃঢ় প্রযত্তে ধরিয়া রাখার নামই শুস্তের শক্তি- 
গ্রহণ । কিন্তু হায়! দেবী তাহাও ছিন্ন করিয়া দিলেন । যথার্থ আত্ম- 
প্রকাশ ঠিক এমনই সর্ববতোভেদী যে, বিন্দুমাত্র ভেদজ্ভানও সেখানে 
+ থাকিতে পারে না। যাহা হউক, দেবীর স্থুদর্শন বা দিব্যদৃষ্টিবূপ চক্র 


রসাম্বাদন ৩৫: 


অস্ত্র-প্রয়োগে অর্থাৎ সর্েতোভেদী প্রকাশ-সত্তার প্রভাবে, অস্মিতার 
যে বিশিষ্ট: আত্মবোধ, তাহা সম্যক অবিভূত হইয়া পড়িল। এইরূপ 
অবস্থায় শুস্ত হতাশ হইয়৷ খড়গ এবং চর্ম গ্রহণপূর্ববক দেবীর অভিমুখে 
ধাবিত হইয়াছিল, দেবী ধনুম্মুক্ত শরপ্রয়োগে তাহাও ছিন্ন করিয়া 
দিলেন। খড়গ--ভেদত্ান ; চণ্ম-আবরণ। উহা পূর্বেবও বলা 
হঈয়াছে। একান্তই যখন অস্ভিতা আত্মপ্রকাশের সম্মুখে স্বকীয়: 
বিশিষ্ট হাইলইয়া অবস্থান করিতে সমর্থ হয় না, তখন অগতা ভেদজ্ঞান! 
ও আবরণের:আ শ্রয়'গ্রহণ করে। একদিক হইতে আত্মাভিমুখী লক্ষা। 
পরিতাগ করে, অন্যদিক হইতে স্বকীয় পৃথকত্ব ধরিয়া রাখিতে চেষ্টা. 
করে; * ইহাই শুস্তের চণ্ন ও খড়গ-প্রয়োগের রহস্য । অস্মিতার ভাব 
এই যে, “আত্মা আছেন থাকুন, তাহার প্রকাশেই আমি প্রকাশিত, 
তাহাও স্বীকার করি; তথাপি আমার যে বিশিষ্ট সত্তাটুকু আছে,” 
তাহা কেন পরিতাগ করিতে যাইব! আমিবেশ আছি। দূর হইতে 
অন্থিকার সর্ববমনোহর রূপ দেখিয়া আনন্দে মুগ্ধ থাকিব; তীহার 
সমীপস্থ হওয়ার--ক্টাহাতে আত্মসন্তা মিলাইয়া দিবার কি প্রয়োজন ?” 
ঠিক এইরূপ অনেক বৈষ্ণব সাধকও এইখানে আসিয়া প্রতিনিবৃত্ত .. 
হইয়া থাকেন। তীহারা কিছুতেই ভগবানের সহিত মিলাইয়া যাইতে 
চান না। জান্নিধ্যমাত্র লাভ করিয়। ভগবত্রসাস্বাদনকেই তাহারা পরম 
পুরুষার্থ মনে করেন? বাস্তবিক কিন্তু রসাম্বাদও মুক্তিপখের বিদ্ব।” 
শাস্ত্রে আত্মজ্ঞানলাভের পথে যে সকল অন্তরায়ের উল্লেখ আছে, 
''রসাস্বাদ" তাহার অন্যতম বিদ্ব। যদিও নিশুস্তবধেও ইহা বলা হইয়াছে, 
তথাপি এখানে যে পুনরুক্তি দোষ হয় নাই, ইহা! বলাই বাহুল্য । শুস্ত 
ও নিশুস্ত একটা বিশিষ্ট বোধেরই দ্বিবিধ প্রকাশ মাত্র । সে যাঠা হউক, 
বিশিষটভাবে ভগবগুরসের আম্বাদনকে পরম পুরুষার্থ বলিয়া মনে করিলে, 
' সহস| অদ্যতত্ব উদ্ভাসিত হয় না । আবার এই অদ্বৈতজ্ঞানে প্রতিতিত 
হইতে না পারিলেও জীব মুক্তিলাভ করিতে পারে না। ধাহার! 
বলেন- মুক্তি বাঞ্ছনীয় নয়, ভগবতপ্রেম-রসের আস্বাদনই একান্ত 


৩৫৬ চম্মচার্ককরামলম্‌ 


' বাঞ্ছনীয়, তীহারা জানেন ন! যে, যতক্ষণ মুক্ত হওয়া না যায়, ততক্ষণ 
“ ।থার্থ প্রেম হইতেই পারে না। অনন্য-ভক্তিই যথার্থ প্রেম। কিন্তু 
এ সকল অন্য কথা । যাহার! প্রথম হইতেই আত্মসমপণ যোগের 
অনুশীলন করেন, তাহারা এখানে আসিয়া এই চিদাভাসরূপে-_এইউ 
অস্মিতারূপে অবস্থান করিয়া, স্বকীয় বিশিষ্টতা অক্ষুণ্ন রাখিবার জন্য 
দুঢ় প্রযত্ব করিলেও ন্সেহ-বিহবলা মা আমার সে প্রযত্ব বাগ' 
করিয়া দেন। স্নেহের সন্তানকে যতক্ষণ না সম্যক আত্মসাৎ করিতে 
পারেন, ততক্ষণ কিছুতেই তাহাকে ছাড়িয়া দেন না। শুস্তের পুনঃ পুনঃ 
অন্ত্রপ্রয়োগ ব্যর্থ হওয়ার ইহাই রহস্য | 
শুভ্ত যে শতচন্দ্র নামক চন্ম (ঢাল ) গ্রহণ করিয়াছিল, মন্ত্রে উহাকে 
পুর্যকিরণের ন্যায় নিশ্মল বলা হইয়াছে । বাস্তুবিকই এই অস্মিতা- 
ক্ষেত্রের আত্মস্বপ-আবরক ভেদজ্ভান অতিশয় উজ্জ্বল। পুর্বে 
মহিষাস্র প্রভৃতিও এইরূপ খড়গ চণ্ম গ্রহণ করিয়াছিল ; কিন্তু শুস্তের 
্ খড়গচম্ম তদপেক্ষাও অতিশয় নিম্মল। যেহেতু, অস্সিতার সহিত 
আত্মার যে ভেদ, উহা অতি সামান্য-_-ভেদের আভাসমাত্র ; সাধারণতঃ 
উহা প্রায় অভেদরূপেই প্রতিভাত হইতে থাকে । তাই, ইহাকে 
উজ্জ্বল ও নিশ্মল বলা যায়। যেরূপ কোন কাচাধারের মধ্যস্িত 
অগ্মিশিখার উত্তাপে আলোকে স্বচ্ছ কাচাধারটাও অতিশয় উত্তপ্ত ও 
আলোকিত হইয়! থাকে, এবং দূর হইতে এ কাচাধাররূপ আবরণটাই 
অগ্মিরূপে প্রতিপন্ন হইতে থাঁকে, ঠিক সেইরূপ পরমাত্মার একান্ত 
৬ সান্লিধ্যবশতঃ অতিশয় স্বচ্ছ অস্মিতাও বহুল পরিমাণে আত্মধন্মী হয়, 
এবং স্বয়ংই আত্মারূপে প্রতিপন্ন হইতে প্রয়াস পায়। এই ভাবটা 
বুঝাইবার জন্যই মন্ত্রে “চণ্ম চার্ককরামলম্* বলা হইয়াছে । সাধক, 
একটু ধারভাবে স্বকীয় অনুভূতির দিকে লক্ষ্য করিলেই এ রহস্থ 
হৃদয়ঙ্গম করিতে সমর্থ হইবে । 


চগ্ডিকানিধনোদ্ভত ৩৫৭ 


হতাশ্বঃ স তদ। দৈত্যশ্ছিন্নধন্বা বিসারথিঃ | 
জগ্রাহ মুদগরং ঘোরমন্বিকানিধনোদ্যতঃ ॥১৪॥ 
চিচ্ছেদাপততস্তস্তমুদগরং নিশিতৈঃ শরৈঃ। 
তথাপি সোহভ্যধাবন্তাং মুষ্টিমুগ্তম্য বেগবান্‌ ॥১৫॥ 


অন্গবারদ। অশ্বহীন ছিন্নধন্্ এবং সারথিবিহীন সেই অস্থুর 
অন্বিকা-নিধনে উদ্ভত হইয়া ঘোর মুদগর ধারণ করিল। সেই মুদগর 
আসিতে আসিতেই দেবী শাণিত শরাধাতে ছিন্ন করিয়া দিলেন। 
তথাপি সে (শুস্ত) মুষ্তি উদ্যমনপুর্ববক দেবীর অভিমুখে ধাবিত হইল । 

ব্যাখ্যা । ইন্দ্রিয় অশ্ব, প্রণব ধনুঃ এবং বুদ্ধি সারথি, এ সকলই 
বিনন্ট হইয়াছে । সকল প্রয়োগই বার্থ হইয়াছে-_উন্দ্িয়সমূহ অস্মিতার 
বিশেষ বিশেষ ব্হ হইয়াও এখন আর অস্মিতার সহায়তাকল্পে উপস্থিত” 
হয়না। প্রণবাদি মন্ত্রের উচ্চারণ তাহাও নিরুদ্ধ হইয়াছে । তারপর 
সারথি__নিশ্চয়ান্িকা বৃত্তিরূপা বুদ্ধি, তাহারও আর প্রকাশ নাই। 
বিষয় থাকিলে, তবে না বুদ্ধির প্রকাশ বুঝিতে পারা যায়। এখানে 
বিষয় বলিতে কিছুই নাই, স্থৃতরাং বুদ্ধিও বিলুপ্ত । এইবার অসুর 
শিতান্ত নিরুপায় হইয়া ঘোর মুদগর গ্রহণ করিল, অর্থাৎ অস্মিতা 
মুটভাবের দ্বার আচ্ছন্ন হইয়া পড়িল। “আমি কিছুতেই আত্মাভি মুখী 
হইব না, আত্মার নিকট কিছুতেউ আত্মসমর্পণ করিব না, যেমন আছি, 
তেমনই থাকিব; তথাপি নিজ সত্তাকে কখনও আত্মসত্তায় বিলীন 
হইতে দিব না,” অস্পিতার এইরূপ যে দৃঢ় প্রত্যয় উহাকে " 
লক্ষ্য করিয়াই মন্ত্রে শুস্তের মুদগর-গ্রহণ বলা হইয়াছে। “এইরূপ 
মু অবস্থায় অবস্থান করিতে পারিলেই স্বকীয় বিশিষ্ট সত্তা 
অক্ষুপ্ন থাকিবে; পক্ষান্তরে, আত্মস্বরূপটাও আবৃত থাকিবে ।” 
অন্মিতার এই ভাবটীকে লক্ষ্য করিয়াই মন্ত্রে “অন্থিকানিধনোছ্যতঃ” 
পদটী প্রযুক্ত হইয়াছে। আত্মম্বূপকে আবৃত রাখিবার উদ্ভমকেই “ 
অন্থিকা-নিধনের উদ্ভাম বলা হুইয়াছে। 


রি 


৩৫৮ সুন্মমতম-বিক্ষেপবীজ 


অস্সিতা এইরূপে আপনাকে অন্ভানাবৃত রাখিতে চাহিলেও, মা 
“কিন্ত তাহাকে ছাড়িয়া দেন না, তিনি নিশিত শরপ্রয়োগে অর্থাৎ যাবতীয় 
 দ্ৈতপ্রতীতি বিলয়কারক আত্মস্বরূপ-প্রকাশে শুস্তের সে ঘোর মুদগর-_ 
_অস্মিতার সে মুঢ়ভাব বিনষ্ট করিয়া দ্িলেন। মা যে আমার এখন 
. অতি কোপনা চণ্ডিকা__তীাহার ক্রোধের উদয় হইয়াছে, স্থৃতগাং 
আমিত্বকে--অস্মিতাকে কিছুতেই পৃথকৃভাবে থাকিতে দিবেন না। 
অস্মিত নিজের বিশিষ্টতা রক্ষা করিবার জন্য সহত্ চেষ্টা করলেও 
” চণ্ডিকা মা আমার তাঁহা বাথ” কবিঘা দিবেনই ; কারণ, একদিন এই 
মি” মাতৃ-চরণে আত্মসমর্পণ করিতে উদ্যত হইয়াছিল । বতক্ষণ সে 
“ 'সমর্পণের পরিসমাপ্তি না হয়, ততক্ষণ তিনি কিছুতেই পরিতাগ করিবেন 
না। সাধক! বিপদে পড়িয়াই হউক, অশক্ত হইয়া হউক, আর ন! 
বুঝিয়াই হউক, একদিন যখন “মামেকং শরণং” নিয়াছিলে, আত্মার-_ 
. মায়ের আমার শরণাগত হইয়াছিলে, তখন আর কিছুতেই রক্ষা নাই । 
যিনি যথার্থ আমি তিনি প্রকাশিত হইবেনই। তোমার কলিত 
«আমিত্বকে যে কোন প্রকারে বিনস্ট করিবেনই । ইহাই চণ্তী-তদ্বের 
বিশেষ রহস্য । চগ্ডিকাদেবীর ইহাই বিশেষ কৃপা । তাই দেখ, 
অস্জিতার মুঢ় অবস্থারূপ শুস্তের মুদগর-প্রয়োগও চগ্ডিকার স্বপ্রকাশ- 
শক্তিপ্রভাবে বার্থ হইয়া গেল। 
৬... এত বিফলতায়ও কিন্তু আমিত্ব হতাশ বা নিক্ফ্িয় হয় নাই। মন্ত্রে 
উক্ত হইয়াছে- মুদগর-প্রয়োগ বার্থ হইল দেখিয়া শুভ্ত তখন মুর 
৷ উদ্ভমনপুর্ববক দেবীর অভিমুখে ধাবিত হইল। মুষ্টি-বিক্ষেপ শক্তি । 
*: অস্মিতা বিক্ষেপ-শক্তি-প্রভাবে আত্মসন্তাকে দুরে সরাইয়। দিতে চায়। 
“আত্মসত্ত। দূরীকৃত হুইলেই অস্মিতা স্বপ্রতিষ্ঠ হইতে পারে। সাধক! 
এখানে যে বিক্ষেপের কথা বলা হইল, উহা! চিত্তক্ষেত্রের বিক্ষেপ নহে। 
উহা অন্ভ্রিতা ক্ষেত্রের বিক্ষেপ-অতি সুক্ষম। চিত্ত-বিক্ষেপরূপ 
৬ চিক্ষুর অস্থুরের নিধন-বিবরণ মহিষাস্থরবধ প্রসঙেই ব্যাখ্যাত হইয়াছে, 
এখানে বৈষয়িক স্পন্দনরূপ বিক্ষেপের কথাই নাই । সাধখোর 


হাদয়-মিলন ৩৫৯ 


ভাষায় এই অস্মিতার বিক্ষেপকে প্রকৃতির পরিণাম ধর্মের সুন্সমতম ' 
বাজ অবস্থা বলা যাইতে পারে; বেদান্তের ভাষায় ইহাকে অজ্ঞানের__ 

মায়ার সৃন্মনতম অধ্যাস ধর্মের বীজ বলা যায়। স্কুল কথা এই যে, 

কোনরূপে বিন্দুমাত্র ভেদজ্জানের সুন্মমতম বীজ থাকিলে, সময়ে উহ্থাই, 
আবার স্থুলে ঘনীভূত হইয়া ভেদজ্ানরূপে প্রকাশ পাইতে পারে 7, 
হাই মা আমার সে সুন্মমতম বীজটুকু পর্যন্ত রাখিবেন না । তাই তিনি 

স্বয়ং গুস্তকে মুষ্টি উদ্ধত করিয়া নিজের অভিমুখে অভিধাবিত হওয়ার 

জন্য প্রেরণা করিলেন, অর্থাৎ অস্মিতার অন্তনিহিত সুন্মমতম বিক্ষেপ- 

শক্তিকে উদ্বুদ্ধ করাইয়া দিলেন। ওগো? মায়ের আমার স্বপ্রকাশ- 

স্বর্ূপের নিকট কিছুই যে লুকাইয়া থাকিতে পারে না। 


স মুষ্টিং পাতয়ামাস হৃদয়ে দৈত্যপুঙ্গবঃ। 
দেব্যাস্তঞ্জাপি সা দেবী তলেনোরস্ততাড়য়ৎ ॥১৬॥ 
তলপ্রহারাভিহতো! নিপপাত মহীতলে | 

স দৈত্যরাক্তঃ সহসা পুনরেব তখোথিতঃ ॥১৭ ॥ 


অনুবাদ । দৈতাপুঙ্গব পুভ্ত দেবীর হৃদয় দেশে সেই মুষ্টি 
নিপাতিত করিল। দেবাও তাহার বক্ষঃস্থলে করতলদ্বারা আঘাত 
(চপেটাঘাত ) করিলেন। করতল-প্রহারে অভিহত হইয়া দৈত্ারাজ 
ভূভলে নিপতিত হইল এবং পুনরায় উত্থিত হইল । 

ব্যাথ্য।। আত্মাভিমুখী তীব্র আকর্মণকে উপেক্ষা করিয়া, সু্মমতম 
বিক্ষেপশক্তির আশ্রয়ে অনাক্মবোধরূপী অস্মিতার স্বকীয় সত্তা রক্ষা” 
করিবার চেষ্টাই দেবীর হৃদয়ে অস্তুরের মুগ্টি-প্রহার । আত্মাকে দুরস্থ ./ 
করাই অস্মিতার উদ্ভেশ্য ; কিন্তু কার্ধ্যতঃ তাহা হয় না। অস্ভ্িতা যতই 
আত্মাকে দুস্থ -এবং উত্পীড়িত করিতে প্রয়াস পায়, আত্মা ততই“ 
সন্নিহিত হইতে থাকেন । শুস্ত দেবীর হৃদয়ে মুষ্টিপ্রহার করিল, 


৩৬০ শুস্ত তোমাকেই চায় 


» দেবীও গুত্তের বক্ষঃস্থলে করতল প্রহার করিলেন। উভয়ে উভয়ের 
'হবাদয়স্থান আহত করিল। হৃদয় বলিতে এখানে কেন্দরস্থান বুঝিতে 
।হইবে। অনন্ত শক্তির যাহা কেন্দ্র, তাহাই মায়ের হৃদয়দেশ ; এবং 
বাপক অন্ক্িতা যে সৃন্মম কেন্দ্র হইতে প্রকাশ পায়, তাহাই শুস্তের 
বক্ষঃস্থল বা হদয়। এই উভয় হৃদয় যতক্ষণ এক হৃদয়ে পরিণত না 

হয়, ততক্ষণ কিছুতেই ভেদপ্রতীতি দূরীভূত হয় না। হৃদয়ের মিলন না 

« হইলে শুধু অঙ্গসংস্পর্শে বিরহ-বেদনা দুরীভূত হয় না। বেদাস্ত-দর্শন 

« হৃদয় শব্ের অর্থ আত্মাই করিয়াছেন। (হৃদি অয়ম্‌ ইতি হৃদয়ম্‌)। 
» প্রত্যক্ষ অনুভূত আত্মা হৃদয়দেশেই বিশেষভাবে প্রকটিত; তাই, 
আত্মার অন্য নাম হৃদয় । স্তরাং হৃদয়ের মিলন বলিলে, আত্মমিলনই 
বুঝা যায়। যতক্ষণ আত্মায় আত্মসাত্কৃত নাঁ হওয়া যায়, ততক্ষণ 
হৃদয় মিলন হয় না; হৃদয় মিলন না হইলে অনাদিজন্মের বিরহজ্বালা 
বিদুরিত হয় না। 

মাগো! কতদিন হইতে--কোন্‌ স্রণাতীত কাল হইতে তোরই 
বুকে আমার বুকখানা মিলাইয়া দিবার জন্য ছুঁটিয়া আসিতেছি; একবার 
শুধু মা বলিয়া তোর হৃদয়দেশে প্রবেশ করিব বলিয়া কত লক্ষ লক্ষ 
জন্ম মুছা, রোগ শোকের যাতনা জহা করিয়া আমিতোছি, কিন্তু 
পারি নাই। কিছুতেই তোমাতে আত্মহারা হইতে পারি নাই, ওগে! 
আমার চির-বিশ্রাীম, হে আমার চিরশান্তি, কিছুতেই তৌমাতে মিলাইয়া 
যাইতে পারি নাই; শুধু বিরহের দাবানল ভ্বালিয়া এই সংসারসম্তপ্ত 
হৃদয়খানা আরও বিদগ্ধ করিয়াছি । তোমার বক্ষে বক্ষমিলনের যে কি 
শান্তি তাহা অনুভব করিবার যোগ্যতা পধ্যন্ত লাভ হয় নাই! মাগো, 
এইবার শেষ কর। এইবার বহুদিনের সঞ্চিত মিলন-বাসনা পুর্ণ কর ; 
এইবার এতদিনের পর এস, ভূমি আমি এক হইয়া বাই। যথার্থ ই মা, 
তোমার বিরহ আর আমরা ভোগ করিতে চাই না। তোমার বিরহের 
যে কি মর্্মভেদী পীড়া, তাহা বুঝিতে আর বাকি নাই মা! এইবার 
৬শুস্তের মত আমাদের হৃদয়দেশেও করতল প্রহার কর । আমার্দের 


গৃচ সাধনার কথা ৩৬১ 


হৃদয়ের যত কিছু মলিনতা, তাহা দূর হুইয়া যাউক; তোমার 
পবিত্র অঙগম্পর্শে এ হৃদয়ও পৃত হউক। আজ, শুভ্ত ধন্য; ধন্য 
শুস্তের সমরাতিনয়। আজ ভূমি মা, কর-প্রহারচ্ছলে শুস্তের হৃদয় 
স্পর্শ করিয়াছ। শুস্ত আর বিশিষ্টভাবে প্রকাশিত হইবে না। 
তোমার পবিত্র স্পর্শে সেও পবিত্র হইয়া তোমাতে মিলাইয়া 
যাইবে। শুস্ত যে যথার্থই তোমার জন্য তোমাকে চায়! সর্বস্ব 
গিয়াছে, তথাপি তোমায় চায়; তাই মা শুস্তের প্রতি তোমার 
এই বিশিষ্ট কৃপা । 

শুন, অস্মিত বাস্তবিক আত্মাকেই চায়, আত্মায় মিলাইয়! যাইতে 
পারিলেই, তাহার যথার্থ শান্তি লাভ হয়। তবে, এই ষে পুনঃ 
পুনঃ অন্ত্রপ্রয়োগরূপ সমরাভিনয় দেখিতে পাওয়া যায়, উহা 
ূর্ববসঞ্চিত ভেদজ্ঞানমূলক ঢরপনেয় সংস্কারের সুন্মমতম প্রকাশ ব্যতীত " 
অন্য কিছুই নহে । এ পার্থিব জগতেও অনেক সময় দেখা যায়__ 
.ষে যাহার একান্ত প্রিয়, সময় বিশেষে সে তাহার সন্নিহিত হইলেও, 
প্রাণে প্রাণে তাহার সহিত মিলনের একান্ত বাসনা থাকিলেও, কাধ্যতঃ 
কিন্ত স্বয়ং দূরস্থ হইতে প্রয়াসী হয়; ঠিক এইরূপ শুস্তঃ অন্বিকার 
সর্ববমনোহর রূপে মুগ্ধ অস্মিতা, সতা সত্যই আত্মাকে আত্মসমর্পণ করিতে 
উদ্যত ; কিন্তু বনুজন্ম সঞ্চিত অভ্যাসবশতঃ স্বকীয় সেই বিশিষ্টতাটুকু , 
পরিত্যাগ করিতে পারে না; তাই আত্মপ্রেম আত্মসমররূপে। 
পরিণত হয়। অতি অপুর্বব এ তত্ব। 

সাধক দেখ, তোমরাও শুস্তের ম্যায় মাতৃ-হৃদয়ে কতই মুষ্টিপ্রহার 
করিয়া মাকে প্রতিনিবৃত্ত করিতে প্রয়াস পাও। কিন্ত্র একটু 
পশ্চা্পদ হইলেই-__মায়ের দিক হইতে একটু মুখ ফিরাইলেই, 
৬বুকের মধ্যে কেমন একটা অব্যক্ত জ্বালা হইতে থাকে । আবার 
মাতৃ-আকর্ষণ অনুভব কর। আবার সে অপরূপ রূপ দেখিবার 
জন্য লালাধিত হও । রাগ করিয়া, অনভমান করিয়া, প্রহার 
করিয়। দুরে সরাইয়া দাও ; আর “তোমায় দেখিব না” বলিয়! নয়নদ্বয় 


৩৬২ শূন্যবাদ 


৬ মুদ্রিত কর; আবার কিন্তু তাহাকে দেখিবার জন্য ব্যাকুল হও । 
তাহাকে একটাবার না দেখিয়া! থাকিতে পার না। কেন এরূপ হয়? 
মায়ের আকর্ণ। মা যে তোমায় ছাড়েন নাঃ সুমি তাহাকে ছাড়িয়া 

“দিলেও তিনি তোমায় আত্মলীন করিতে চান ; তাই এমন হয়। 

সে যাহা হউক, অস্পমিতার উপর আত্মার স্প্রকাশ-স্বরূপটার 
বিশেষ উদ্ভাসনকে লক্ষ্য করিয়াই মন্ত্রে দেবীর করতল-প্রহার 
কথাটী বলা হইয়াছে । এখানে একটু সাধনার কথাও বলিয়া 
রাখিতেছি-_-গুরুর হৃদয়ের সহিত স্বকীয় হৃদয় মিলাইয়া দিতে 

এ পরিলেই , এই দেবী এবং শুত্তের পরস্পর হৃদয়দেশে আঘাতের 
রহস্ত বুঝিতে পারা যায়। যথার্থত সে মিলনানন্দ দুঃসহ হইয়া 

. উঠে_যেন আনন্দের যাতনা বলিয়া মনে হয়। তখন ইহাকে আনন্দের 
প্রহার বা পীড়ন না বলিয়া, থাকা যায় না। অনুভব-সম্পন্ন সাধক 
ইহা সহজেই বুঝিয়া লইবেন । 


উৎ্পপত্য চ প্রগৃষ্বোচ্চেদে'বীং গগনমাস্থিতঃ। 
তত্রাপি সা নিরাঁধারা যুযুধে তেন চগ্ডিকা ॥১৮॥ 
নিষুদ্ধং খে তদা দৈত্যশ্চণ্ডিকা চ পরস্পরমৃ। 
চক্রতুঃ প্রথমং সিদ্ধমুনিবিন্ময়কারকম্‌ ॥১৯! 
অনুবাদ | শুস্ত উদ্পতিত হইয়া দেবীকে গ্রহণপূর্ববক আকাশে 
অবস্থান করিতে লাগিল । চগ্ডিকা কিন্তু সেখানেও তাহার সহিত 
যুদ্ধ করিতে লাগিলেন। তখন আকাশে দৈতা এবং চণ্ডিকা, পরস্পরের 
এরূপ যুদ্ধ হইয়াছিল যে, তাহাতে সিদ্ধ মুনিগণেরও বিস্ময় জন্মিয়াছিল। 
ব্যাখ্যা । আস্ত যখন দেখিল যে কোন উপায়েই আত্মাকে 
আত্মসাঁড কর! যায় না, বরং নিজেকেই আত্মায় আত্মসাণ্ড হইয়া যাইতে 
হয়, তখন উপায়ান্তর অভাবে দেবীকে লইয়া শূন্যে উতৎ্পতিত হইল, 
॥ অর্থাৎ আত্মার শুন্যত্ব অন্ুতব করিতে চেষ্টা করিল। আত্মা বলিয়া 


সিদ্ধমুনি-বিস্ময়কর ৩৬৩ 


বাস্তবিক কিছুই নাই; আত্মা শৃন্যমাত্র, অভাবই ত আত্মার স্বরূপ !* 
যাহা অস্থুল, অনণুঃ অহ্স্ব, অদীর্ঘ ইত্যাদি নেতি নেতি মুখে প্রতিপাস্ ; 
স্বভাবের অভাবই যাহার স্বরূপ, তাহা শুন্য ব্যতীত আর কি হইতে 
পারে! (ইহা আধুনিক বৌদ্ধবাদ, পুরে ইহার আলোচনা করা 
হইয়াছে )। যথার্থ ই অধিকাংশ সাধক এখানে আসিয়াও আত্মাকে 
গাঢ স্থুযুপ্তিবৎ একটা অভ্াবন্বরূপ বস্ত্র বলিয়া বুঝিয়৷ থাকেন এবং 
স্বভাব বিলয় করিয়। শুন্যরূপে অবস্থান করাই জীবের চরম পুরুষার্থ 
মনে করিয়া অভাবন্বরূপে- শূন্যরূপে অবস্থানকেই আত্মস্থিতি বা ্রাঙ্গী 
স্থিতি বলিয়া বুঝিয়া লয়েন। এই অবস্থাকে লক্ষা করিয়াই মন্ত্রে দেবাকে 
লইয়া শুস্তের আকাশে উৎপতন বলা হইয়াছে । কিন্তু হায়! শূন্যে 
অবস্থান করিয়াও গুস্তের পরিত্রাণ নাই; এখানে আসিয়াও দেবা 
পুস্তের সহিত যুদ্ধ করিতে লাগিলেন । শুন্য বা অভাব বলিয়।৷ আত্মার 
বারংবার নিষেধ করিলেও, সেই অভাবের বিচ্ধাতৃবূপে যিনি থাকিয়া * 
যান, তিনিই ত আত্মারূপে আত্মপ্রকাশ করেন । সুতরাং শুন্য বলিয়াই 
বা পরিত্রাণ পাওয়া যায় কই! শূন্য যে আছে, এই কথাটা বলিয়া 
দিবার জন্য আত্মার প্রয়োজন হইয়া পড়ে । অস্মিতা আত্মাকে প্রতিষে 
করিতে চায়, আর আত্মা শুন্যের বিজ্ঞাতৃরূপে স্বয়ং পুণ হইয়া শূন্যবাদকে 
নিরাকরণ করিয়। অবস্থান করেন, ইহাই দেবী এবং শুভস্তের পরস্পর 
আকাশযুদ্ধের রহস্ত | 

এই আকাশ-ুদ্ধ যথা ই দিও একদিকে আত্মা নিষিদ্ধ 
কারি ডে থাকেন, আর অন্যদিকে যাহার পরমা 
কোন সম্তাই নাই, সেই অস্পিত। স্বয়ং সস্তাবিশিস্ট হইতে, উদ্ভত। 
হয়। স্বতরাং এ যুদ্ধ বড়ই বিস্ময়কর । অবশ্য সকলের পক্ষে 
বিস্ময়কর না হইতে পারে, কিন্তু ঘাহারা সিদ্ধ, যাহারা মুনি, অর্থাৎ 
যাহারা আত্মলাভে চরিতার্থ, যাহারা মননশীল যোগী, তাহাদের” 
নিকট এ যুদ্ধ বাস্তবিকই বিস্ময়কর । তাই মন্ত্রে এ যুদ্ধকে “সিদ্ধমুনি" 


? 


৯ 


৩৬৪ পুনরায় মুষ্টিউদ্ভাম 


বিস্ময়কারক” বলা হইয়াছে । সত্যই সাধক ব্যতীত এ যুদ্ধ-রহস্ত কে 
বুঝিবে? একবার মনে হয়__আত্মা শৃহ্যমাত্র, আবার মনে হয়-_না, 


আত্ম শৃন্য নয়, আত্মাই পূর্ণ । 


(ইশ এয জারী 


ততো শিষুদ্ধং স্থচিরং কৃত্বা তেনাম্িকা সহ । 
উৎপাত্য ভ্রাময়ামাস চিক্ষেপ ধরণীতলে ॥২০॥ 
স ক্ষিপ্তো ধরণীং প্রাপ্য মুষ্টিমু্যম্য বেখিতঃ | 
অভ্যধাবত ছুষ্টাত্া চগ্ডিকানিধন্চ্ছিয়া ॥২১| 
অন্গবাদ। অনন্তর দীর্ঘকাল তাহার সহিত যুদ্ধ করিয়! অন্বিকাদেবী 
শুস্তকে উদ্ধে উতক্ষেপপুর্ববক ঘূর্ণন করতঃ ধরণী-পুষ্টে নিপাতিত 
করিলেন। নিক্ষিপ্ত ও ভূমিতলপ্রাপ্ত সেই ছুষ্টাত্বা! শু্ত পুনরায় মুষ্টি 
উদ্ামনপুর্ববক চগ্ডিকাকে নিধন করিবার ইচ্ছায় সবেগে অভিধাবিত হইল । 
ব্যাথ্যা। এই আকাশ-যুদ্ধ_এই শূন্যত্বের ধাধা দীত্ঘকাল চলে। 
আঁধকাংশ সাধকই বাক্যমনের অগোচর বস্তুকে স্যুপ্তিবৎ, অভ্ঞানবত, 
শৃন্যবৎ একটা কিছু বলিয়া বুঝিয়া থাকেন। আত্মা যে ম্বয়ং-প্রকাশ 


বস্তু, তাহাকে সহশ্রবার নাই নাই বঁললেও এ নিষেধের বিজ্ভাতৃবূপে 


তিনি ন্বয়ং থাকিয়। যান, ইচ্ছা প্রথমতঃ বুঝিতে না পারলেও সাধকমাত্রে 
শেষে ইহা উপলব্ধি করিতে পারেন । যে দিন আত্মার পুর্ণত্ব আনন্দময় 
উত্তাসিত হয়, সেই দ্রিনই এই শূন্যন্থের ধাধা চলিয়া যায়। সেইদিন 
হইতেই অস্সিতা নিজের আস্তত্বে সন্দিহান হইয়া পড়ে। আত্মার 
প্রতিষেধ ত কিছুতেই হয় না! তবে “আমি” বলিয়া যাহা বুঝিতেছি, 
উহা! কি নাই? এইরূপ নিজের অস্তিত্ববিষয়ক সংশয় ও আশঙ্কা: 
উপস্থিত হয়। মন্ত্রে ইহাই শ্ুস্তের শূন্যমার্গে ঘূর্ণনরূপে বর্ণিত হইয়াছে । 
অস্মিতার তখনকার অবস্থা যথার্থ বিঘৃর্ণিতমস্তক-পুরুষের ন্যায় হইয়া 
পড়ে। “কি সর্বনাশ । আমিটাই নাই! তবে আমিও কি স্বুল 
জগতের মত দৃশ্যমাত্র _কল্লনামাত্র 1” এইরূপ ভাবটাকে লক্ষ্য করিয়াই 


চরম উদ্ভম ৩৬৫ 


মন্ত্রে দেবীকর্তৃক শুস্তের ধরাতলে নিক্ষেপ বণিত হইয়াছে । যখন 
আত্মসত্তা একটু বিশেষভাবে প্রকাশিত হইতে থাকে, তখন প্রত্যেক 
সাধকের হৃদয়েই এইরূপ ভাব উপস্থিত হইয়া থাকে । 

সে যাহ! হউক, এইবার শুস্তের শেষ চেষ্টা । দেবীকর্তক নিক্ষিপ্ত 
ও ধরণীপ্রাপ্ত হইয়াও অর্থাৎ স্থুল জগতের ন্যায় দৃশ্ট-_কল্লিত- তুচ্ছ 
অকিঞ্চিুকরবূপে প্রতীয়মান হইয়াও একবার নিজ সত্তাটা বজায় 
রাখিবার জন্য সেই দুরাত্মা_-সেই মিথ্যাভিমানরূপী অস্ষিতা আবার! 
চণ্ডিকানিধনের ইচ্ছায় মুষ্টি উত্তোলন করিল। চগ্ডিকাকে নিধন করাই- 
শুস্তের অভিপ্রায়। কোনরূপে আত্মসত্তাকে তিরক্ষত করিতে পারিলেই 
অস্বিতার স্বকীয় সত্তা অক্ষুপ্ন থাকে; তাই মন্ত্রে শুস্তের পুনরায় মুষ্টি 
উদ্ভমন কথিত হইয়াছে । যদিও চগ্ডিকাকে একেবারে নিধন করা 
একান্তই অসম্ভব ; তথাপি যতটা সম্ভব উহার নিকট হইতে দুরে 
থাকিতে পারিলেও অস্মিতার অভীষ্ট সিদ্ধ হয়। সেই জনাই গুস্তের 
এই পুনরায় মুষ্টি-উদ্ভমনরূপ বিশেষ প্রযত্ব প্রকাশ পাইয়াছে। বলা. 
বাহুল্য ইহাই শুস্তের চরম উদ্যম । 


তমায়ান্তং ততে। দেবী সর্ধদৈত্যজনেশ্বরমূ। 
জগত্যাং পাতয়ামাস ভিত্বা শুলেন বক্ষসি ॥২২॥ 
অন্ুবাদ। সেই সর্ববদৈত্যাধিপতি যখন ( এইবূপভাবে ) 
আমিতে লাগিল, তখন দেবী শুলের দ্বারা তাহার বক্ষঃস্থল বিদীর্ণ করতঃ 
ভূতলে নিপাতিত করিলেন । 
ব্যাখ্যা। এতদিনে শুস্তের অবসান হইল। অস্মিতা সর্বববিধ। 


॥ 


ণ 


দ্বৈতপ্রতীতির আশ্রয় বলিয়াই, এখানে শুস্তকে সর্ববদৈত্যাধিপতি বলা! 
হইয়াছে । যাবতীয় অনাত্মপ্রতীতি যে একমাত্র আমিত্বের আশ্রয়েই « 
অবস্থিত ইহা একটু ধীরতাবে চিন্তা করিলে সকলেই বুঝিতে পারেন । 
যদিও সাধারণভাবে আমি বলিলে_ স্থূল দেহ হইতে বুদ্ধি পর্য্যন্ত, এবং 


৩৬৬ শুস্ত পতন 


পাপ পুণ্য ধন্মাধন্ম প্রভৃতি সমন্বিত একটা কিছু প্রতীয়মান হয়, তথাপি 
যাহারা অস্বিতা ক্ষেত্রের সাধক, তাহারা এ সর্ববভাবের সহিত অন্থিত 
অথচ একান্ত বিবিক্ত আমিত্বকে বিশেষভাবে ধরিতে বা বুঝিতে পারেন। 
যতদিন কেবলানন্দময় 'জ্শ্বরূপটার আভাসও না আসে, ততদিন এ 
আমিত্বের বিকাশ হয় না। বনুজন্মসঞ্চিত স্ৃকৃতির ফলে, শ্রীগুরুর 
অহৈত্তুক ক মায়ের অভ্ুলনীয় স্লেহে, সাধক বিশুদ্ধ বোধমা ত্রস্বরূপে 
উপনীত হইয়া, এই মিথ্য/ অভিমান বা অস্মিতারপী অন্থুরের হাত 
হইতে চির রি লাভ করেন। ইহাই শুস্তবধের রহস্ত | 
, দেবীর শুলাঘাতে মহান্থর শুভ্ত জগতীতলে নিপতিত হইল। 
কেবলানন্দময় বোধস্বরূপের সমাক্‌ প্রকাশ হওয়াই দেবীর শলাঘাত । 
পুর্বেবে শুল শব্দের আনন্দময় ত্রিপুটারূপ অর্থ করা হইয়াছিল। এখানে 
কিন্তু শুল শবে ত্রিপুটাবিহীন কেবলানন্দময় 'ভ্'ন্গরূপটা বুঝিতে হইবে | 
উহার উদয়ে অস্পিতা অথাণ্ড যাবতীয় অনাত্মভাবের বীজ সমাক্‌ 
বিলয়প্রাপ্ত হয়। “জগত্যাং পাতয়ামাস”_ মা গুস্তকে জগতে নিপাতিত 
করিলেন। জগৎ অর্থৎ দৃশ্য বা জড়বস্ত বলিয়া যেরূপ কিছুই নাই, 
কখনও ছিল না, কখনও থাকিবে না; ঠিক সেইরূপ আমিত্ব বলিয়া 
কিছুই নাই, ছিল না এবং থাকিবে না। যাহা আছে, অস্তিরূপে যাহার 
উপলব্ধি হয়, তাহা! আমি নহে-_আত্মা। যে আমি এতদিন সর্ববাধি- 
পতিরূপে প্রতীত হইত, ষে আমি এতদিন সর্ববভাবের জ্ঞাতা এবং 
অধিষ্টাতৃরূপে প্রতীত হইত, সেই আমি নাই--তিনকালেই নাই । 
সাধক! ইহাই শুভ্ত বব। যে আমিকে লইয়। কত লক্ষ লক্ষ জন্ম- 
মৃ্্যর পেষণ সা করিয়াছ, যে আমিকে লইয়া কতস্বর্গ নরক ভ্রমণ 
করিয়াছ, যে আমিকে কতবার কত রকম সাজে সাজাইয়াছ, যে আমিকে 
বদ্ধ মনে করিয়া, উহাকে মুক্ত করিবার জন্য কত কঠোর সাধনা করিয়াছ, 
এইবার দেখ-_সেই আমি নাই-_-তিন কালেই নাই। তুমি নিত্যশুদ্ধ 
বুদ্ধ মুক্ত আত্মা । তুমি অভয় অস্ত সত্য! ভুমি ব্রহ্মই! তোমাতে 
জম্মমৃত্য নাই, বন্ধনমুক্তিও নাই । ভুমি নিত্যমুক্ত। ইহাই পরমলাভ 


গুস্ত নিত্যই নিহত ৩৬৭ 


ইহাই পরম পুরুষাথ। পূর্বেব বলিয়াছিলাম, আমিকে না হারাইলে 
মাকে পাওয়া যায়না । আজ এতদিনের পর আমিকে হারাইয়াছ, আজ 
আমি নিপতিত, মাতৃ-্বরূপ-_আত্মস্বূপ স্বতঃ উদ্ভাসিত। ইহারই 
নাম মাতৃ লাভ । 

এইবার শুন--শুস্ত শব্দের অর্থ নিতা নিহত। পুর্বে শুন্ভ ধাডুর 
অর্থ শোভ1 বলিয়া আসিয়াছি। এ শুন্ভ ধাতুর আরও একটা অর্থ: 
হয়--বধ। যাহার বধ হইয়াই রহিয়াছে-__যাহা নিত্যই নিহত অথণ€ ০ 
যাহার অস্তিত্বই নাই, তাহার নাম শুভ্ত। শুস্ত কে দার্শনিকের ভাষায় . 
অসম্ভব ভবিষ্যত বলা যায়। আমি এবং আমির আশ্রিত এই জগ 
নিতান্ত অসম্ভব বস্তু। ব্রন্মে জগৎ বলিয়া! কোন কিছুই নাই, কখনও!, 
থাকিবেনা। ইহাই সত্য। এই সত্যে প্রতিষ্ঠিত হওয়ার নামই যথার্থ 
সত্য-প্রতিষ্ঠা বা ব্রান্দীস্থিতি। 

যোগবাশিষ্ঠ গ্রন্থে শ্রীরামচন্দ্রের প্রশ্ে জগতের স্বরূপ বুঝাইতে 
শিয়া শ্রীবশিষ্ঠদেব যাহা বলিয়াছিলেন, তাহার সংক্ষিপ্ত মনন এইখানে 
একটু বল। আবশ্যক । “কোনও অরাজক রাজো এক রাজা বাস করিতেন, 
তিনি অবিবাহিত, তাহার ছুই পত্রী, উভরই বন্ধ্া। তাহাদের; ছুইটা 
পুত্র মৃগয়া করিবার জন্য এক বুক্ষহান অরণ্যে প্রবেশ করিল”। ইত্যাদি 
উপাখানটা যেরূপ কিছুই নহে, কেবল ধাত্রীক্রোড়স্থ অনাবিষ্ট শিশুকে 
শীস্ত করিবার জন্য কতকগুলি শব্দমাত্র, ঠিক সেইরূপ এই জগত, এই 
আমি, এই চিদাভাস, এই অস্মিতা, ইহার কিছুই নাই। একমাত্র 
আত্মা-_মাই আছেন। তিনিই সৎ» তিনিই চিও, তিনিই আনন্দ । 
আর কোথায় ও কিছু নাই। 

সাধক, একদিন গীতাতত্তবের অবসানে শ্রীপুরুর মুখোচ্চারিত অপূর্বব 
বাণী--'মামেকং শরণং ব্রজ, শ্রবণ করিয়া মুগ্ধ হইয়াছিলে ; তোমার 
আমিটিকে দ্রিতাহারই চরণে শরণাগত করিয়াছিলে। এত দিনের পর 
তাহার সার্থকতা দেখিতে পাইলে । দেখ--তোমার সেই শরণাগত ৷ 
আমিটাকে কত বিভিন্ন ভাবের ভিতর দিয়া! ক্রমে ক্রমে পবিত্র করিয়া, মা 


৩৬৮ ধন্যোহহং ধন্যোহহম্‌ 


আজ আত্মসন্তায় মিলাইয়া লইলেন। তোমার শরণাগতির যথার্থ ফল- 
লা হইল। জীব স্তুমি ব্রহ্মম্বূপে প্রতিষ্ঠিত হইলে ৷ বল-_ধন্যোহহং 
কুতকৃত্যোহহং সফলং জীবনং মম। ধন্যোহহং ধন্যোহহং ব্রহ্মানন্দং 
বিভাতি মে স্পন্টং। ধন্যোহহং ধন্যোহহং দুঃখং সাংসারিকং ন বীক্ষতেহভ্য। 
ধন্যোহহং ধন্যোহহং স্বস্ত অন্ভ্রানং পলায়িতং ক্কাপি । ধন্যোহহং ধন্যোহহং 
কর্তৃব্যং মে ন বিদ্ভতে কিঞ্চিগ। ধন্যোহহং ধন্যোহহং প্রাপ্তব্যং সর্ববমদ্ধ 
সম্পন্নম।” 


স গতান্ত্রঃ পপাতোব্ব্যাং দেবীশূলাগ্রবিক্ষতঃ | 

চালয়ন্‌ সকলাং পৃথণীং সান্ধিদ্বাপাং সপর্ববতাম্‌ ॥২৩। 
অনুবাদ । দেবীর শুলাগ্রন্বারা বিশেষরূপ আহত হওয়ায় সেই 
অস্থর গতপ্রাণ হইয়া, সসাগর! সদ্বীপা সপর্ববতা সমগ্র পৃথিবীকে 

পরিচালিত করিয়া ভূমিতলে নিপতিত হইল । 
ব্যাখ্যা । শুস্ত যখন দেবীর শূলে আহত ও গতাস্থ হইয়। 
ভূমিতলে নিপতিত হইল, তখন সমুদ্র দ্বীপ পর্ববতাদি সহ সমগ্র 
পৃথিবী কম্পিত হইয়াছিল, ইহাই মন্ত্রের স্থূল অর্থ। পুর্বেব উত্ত 
হইয়াছে--গুণত্রয়ের পরস্পর সংক্ষোভ-তারতম্যবশতঃ যে সপ্তধাভেদ 
হয়, তাহাই সপ্ত সমুদ্র ; এবং মূলাধারাদি যে সাতটা বিশিষ্ট অনুভূতি 
(কেন্দ্র, তাহাই সপ্তদ্ধাপ ; এবং স্থুল__জড়ত্ব বোধগুলিই পর্ববতস্থানীয়। 
'অস্মিতার বিনাশে ইহারা সকলেই বিচলিত হইয়। উঠে। কারণ, এসকলই 
আমিত্বের বিভিন্ন বিকাশমাত্র । আমিত্ব বিনষ্ট হইলে আর ইহাদের সত্তা 
কিরূপে থাকিবে ? 

যতদিন প্রারব্ধ কম্মসমূহের সম্যক নিঃশেষ না হয়, ততদিন এই 
দেহাদিবিষয়ক বোধ অর্থাৎ অনাত্মবোধের প্ুনরাবর্তন হয়। সাধক 
যখন আত্মস্বরূপে অবস্থান করে, তখন উহাদের চিহ্নুমাত্র থাকে না, কিন্তু 
' আত্মন্বরূপ হইতে বুযুখিত হইলেই আবার অনাতববৌধ ফুটিয়া উঠে। 


রুদ্র গ্রন্থিভেদ ৩৬৯ 


সপত্রান্তির নিবৃত্তি হইলেও-_রজ্জুবিষয়ক যথার্থ জ্ঞান নিশ্চয় হইলেও 
সর্পজ্ভান-সমকালীন উৎপন্ন ভাতি হৃগকম্প প্রভৃতি লক্ষণ কিছুকাল 


থাকিয়া যায় । আত্মার প্রকাশে অস্মিত। অবধি অর্থাও গকৃতি পধান্ত;.. 
যাৰতীর় অনাত্ব-বস্তুর সন্ভা সমাক্‌ বাধিত হইয়া যায়ঃ তথাপি যাবৎ 


প্রারন্ধ উহাদের অনুবর্ধন হর । তাহার ফলে স্কলদেহ ধারণ, লোকশিক্ষা। , 


উপদেশ, শান্ত্র-প্রণয়ন, ধন্ম-প্রতিষ্া প্রভৃতি কর্ম্বের অনুষ্ঠান হইয়া খাকে 1 
যোগদর্শন ইহাকে “নিম্মাণ-চিত্তের কল" বলিয়া বণনা করিয়াছেন । 


মর্থাৎ আত্মজ্ঞ পুরুষ অস্মিতামাত্র হইতে বিশ্বমঙ্গলের জন্য অভিনব চিন্ত - 


নম্মাণ করিয়া, সেই নিন্মীণ-চিন্তের আশ্রয়ে নানাবিধ লোকহিতকর:. 


কাধ্যের অনুষ্ঠান করিয়া থাকেন । যোগদর্শন যাহাকে নিম্মাণচিন্ত 
বলেন, বেদান্ত তাহাকেই বাধিতানুর্‌ বলিয়াছেন । বস্তুতঃ উভয় মতে 
কিছুই বিরোধ নাই । সে যাহা হউক, সাধক খন অস্মিতাকে পধান্ত 
পরিত্যাগপুর্ববক মান্সন্বূপে প্রবেশ করিতে উদ্ভাত হয়, তখন যথার্থই 
পৃথ্থা সমুদ্র দ্বীপ এবং পর্ববত অখণহ স্থল সুন্ষর ও কারণ শরার কম্পিত 


হইয়া উঠে) কারণ, ইহারা ঘে চিরতরেই সন্ভাহান হইতে চলিয়াছে | 


কৌন কোন সাধকের সমাহিত হওয়ার পুরনক্ষণে দেহাদির অল্লাধিক 
কম্পন স্থলেই পরিলক্ষিত হয়। সে যাহা হউক, যতদিন নিরবচ্ছিন্ন 
ভাবে আত্মস্বরূপে অবস্থিতি না হয়, ততদিন দেহাদি অনাস্মবস্ত্রর ভাণ 


হা 
ষ্ 


হবেই । প্রারদ্ধ নিঃশেবরূপে ক্ষয় প্রাপ্ত হইলে, সাধক বিদেহ-কৈবল্য।; 


লাভ করে, তখন আর অনাস্বস্তুর ভাণও হয় না। প্রার-সংস্কারের 


মধ্যে যেগুলি আত্মঙ্ভানলাভের পক্ষে বিশেষ অন্তরায়, তাহাদিগকেই 
আমরা ইতিপূর্বে প্রবল প্রারদ্ধ বলিয়া বুঝিয়া আসিয়াছি। এই প্রবল 
প্র্ধ সংস্কারগুলি ক্ষরপ্রাপ্ত হইলেই মত্মজ্ঞীন উদ্ভাসিত হয়। 


ইহাকেই সাধনার ভাষায় রুদ্রগ্রন্থি ভেদ বলে । এই জগত এই দেহাদি, ' 


ইহারা যে বিজ্ঞানমাত্র, এইরূপ প্রতীতির নামই রুদ্র-গ্রন্থি। ইহার 


ভেদ হওয়াকে রুক্তরগ্রন্থিভেদ কহে। বস্তুতঃ জগণ্ড বলিয়া, দেহ বলিয়া, 


অনাত্বা বলিয়া কোথাও কিছু নাই, কখনও ছিল না, কখনও থাকিবে না। 


৪ 


৩৭০ উৎপাত মেঘ 


জগতের সন্তা তিন কালেই নাই । এক অদ্বিতীয় আত্মা__-মা আমার 
নিত্য বিরাজিত। আত্মাতিরিক্ত কোথাও কিছুই নাই। এইরূপ 
উপলবিতে উপনীত হওয়ার নামই কুদ্রগ্রন্থি ভেদ। যাহা চিন্মাত্রস্থরূপ 
তাহাতে চেতা বলিয়া কিছু নাই, থাকিতে পারে না। যাহা অনুভূতিমা 
স্বরূপ, তাহাতে অনুভাবা বলিয়া কিছু নাই, থাকিতে পারে না । বাস্তবিক 
পক্ষে এই ক্ষেত্রে এই পরমাত্ম-স্বরূপে জগতের সি স্থিতি প্রলয় কিছুই 
নাত। আত্মা নিতা শ্বঙ্ছ, নিত্া নিরপ্ীন, নিতা বিশুদ্ধ । বুঝিতে 
পারিলে কি সাধক ? রজ্জতে সপতভ্রান্তি হয় বটে, কিন্ত সেজন্য রভ্জতে 
কখনও সর্প বলিয়া কিছু থাকে না। রজ্জুর সর্পভাব যেরূপ কখনও 
নাই, ঠিক সেইরূপ আত্মায় জগদূভাব কখন নাতি । এইকপ ভাবে 
আত্মোপলন্ধি হওয়ার পর, বাখিত অবস্থায় আত্মার প্রতি ষে স্বাভাবিক 
একাস্থ অনুরাগ থাকে, উহ্াকেই অহৈস্ভুক ভক্তি বলে । শ্রীমদ্ভাগবতের 
প্রথম সন্ধে আত্মারাম শ্রোকে এই অহৈষ্তক ভক্তির কথাই বণিত 
হইয়াছে । আত্মার প্রতি একান্ত অনুরাগ এবং জগতের সন্তাভাব- 
বিষয়ক নিশ্চরজ্ভানঃ এই উভয়ই সাধককে সর্ববথা নিস্পৃহ অর্থা পর- 
'বৈরাগাবান্‌ করিয়া রাখে । সে যাহ! হউক, এইরূপে মায়ের কৃপায় 
সাধকের ব্রহ্ম-বিষুঃ ও রুদ্র গ্রন্থি ভেদ হয়, সাধক জীবন্মুক্ত হয়, তাহার 
সকল বন্ধন ঘুচিয়া যায়, সে নিতা-মুক্ততার আশ্বাদ পায় । 


উৎপাতমেঘাঁঃ সোক্কা যে প্রাগাসংস্তে শমং যযুঃ । 
সরিতো৷ মার্গবাহিন্যস্তথাসংস্তত্র পাতিতে ॥২৪॥ 
অনুবাদ । পূর্কবে যে সকল মেঘ উক্কাযুক্ত থাকিয়া উৎপাত" 
সুচক ছিল, শুস্তান্থর নিপতিত হওয়ায়, এখন তাহারা প্রশান্তভাব ধারণ 
করিল এবং সরিৎসমূহ মার্গবাহিনী হইল॥ ( পূর্বে ইহারা উন্মার্ণ 
গামিনী ছিল। ) 
ব্যাখ্যা । আমি নাই সুতরাং উৎ্পাতও কিছু নাই। পূর্বের যে 


ভগাঙ স্বাস্থ ৩৭৬ 


টর্বহ সংসারচিন্তার ভার ছিল, এখন আমির অভাবে তাহা সম্যক্‌ ও 
লুরীভূত হইয়াছে । সংসার চিন্তার কথা ছাড়িয়া দাও, পুর্বে সাধনা- 
রাজোরই কত ছুশ্চিন্তা ছিল। কিরূপে এই দৃঙ্জয় মন ও দুর্জয় ,. 
ইন্দ্য়গুলি বিধ্বস্ত হইবে, কিরূপে সিদ্ধিশক্তিলাভ হইবে, কিরূপে! 
আনাদি-জন্ম-সঞ্চিত কর্মমরাশি ক্ষয় প্রাপ্ত হইবে, ইতাদ্দি কতই না দুশ্চিন্তা . 

এ দ্রশ্চিন্তারূপ মেঘসমু আবার কত হতাশ, কত অবিশ্বাস ও 
স.ন্দহরূপ উল্কাযুক্ত ছিল; এখন তাহারা প্রশান্ত ভাব ধারণ করিয়াছে । 
গার ভাবিবার কিছু নাই, আর করিবার কিছু নাই, হতাশ বালয়া কিছু 
নাই, আশা বলিয়াও কিছু নাই। আমিত্ববোধ বিলয়ের সঙ্গে সঙ্গে, 
এই সকল আপনা হইতেই বিলয় প্রাপ্ত হইয়াছে; তাই মন্ত্রে 
উপাতসুচকমেদসমুভের সৌমাভাব ধারণ বণিত হইয়াছে । আর সরিৎ 
সকল অথাৎ দেহস্থ শক্তি প্রবাহসমূহ নিজ নিজ পথে প্রবাভিত হইল। 
ঈ:তপুর্বেব সাধনার জন্যাই হউক, আর সাংসারিক চিন্তার ভারেই হউক, 
উঠারা ভত্পথগামা ছিল; এখন আর দুশ্চিন্তা নাউ, স্্বতরাং তাহার! 
সস ্প পথে শাস্তভাবে প্রবাহিত হইতে লাগিল । আমিত্র বিলয়ের পর 
সাধকের স্কুল শরীর পধান্ত অনেকটা প্রশান্তভাব ধারণ করে । যতদিন 
গন্ত থাকে, যতাদন অস্সিতার প্রভাব বি্কমান থাকে, ততদিন নানারূপ * 
উৎপাত, নানারূপ উচ্ছ্খলতা দেখিতে পাওয়া যায়; কিন্তু উহার 
বিলয়ে সকলই সৌম্যভাব ধারণ করে, সকলই প্রশান্ত হইয়া যায়|" 
আ্স-সাক্ষাৎকার লাভের পর সাধকের যে সকল লক্ষণ প্রকাশ পায়, 
তাহাই এই মন্ত্রে এবং পরবস্তী কয়েকটা মন্ত্রে বণিত হইয়াছে । অন্ভূতি- 
সম্পন্ন সাধকগণ নিশ্চয়ই এ সকল লক্ষণ লক্ষ্য করিতে পারেন । 





ততঃ প্রসন্নমখিলং হতে তশ্মিন্‌ ছুরাত্মনি । 
জগৎ স্বাস্থ্যমতীবাপ নিম্লং চাভবন্নভঃ ॥২৫॥ 
অনুবাদ । সেই দুরাত্মা। অস্থুর নিহত হওয়ায়, আঁখল সংসার 


৩৭২ দেবগণ হৃষ্ট 


প্রসন্নতালাভ করিল, জগৎ স্বস্থা লাভ করিল এবং আকাশ অন্িিশঃ 
নিশ্মল হইল । 

ব্যাখ্যা । অস্বিতা বিনষ্ট হইলে অখিল সংসার যথার্থই প্রসন্ন 

লাভ করে। পুর্বেবে-যে দিকে দৃ্টিপাত করা যাইত, সেই দিকেও 
যেন একটা! অনিয়ম উচ্ছ জ্ঘলতা দৃষ্টিগোচর হইত; কারণ তখন “মা 
কর্তা” এই বোধ ছিল, এখন আর তাহা নাই; যে দিকে দৃষ্টিপাত কদ। 
; যায়, সেই দিকেই প্রসন্নভাৰ পরিলক্ষিত হয়। একমাত্র আন্মসন্তাই যে 
সর্বত্র সমাকৃভাবে উদ্ভাসিত, এইরূপ উপলব্িতে অবস্থান করিতে 
পারিলে, অপ্রসন্নতা বলিয়া কিছুই থাকিতে পারে না। সাধক [ তোমার 
আমিটাও যখন এইরূপ বিনাশ প্রাপ্ত হহবে, তখন ভুমিও হাল 
সংসারকে প্রসনময় দর্শন করিবে। 

“জগণ্ড স্বাস্থামতীবাপ”জগণ্ স্বাস্থাকে লাভ করিল। স্বহে 
অবস্থান করার নাম স্বস্থ, অর্থাৎ আত্মস্থ । স্বস্থের ভাবকে স্বাস্থ 
বলে। আত্মসন্ত। সর্বত্র স্ুপ্রকাশিত, সুতরাং জগত্টা স্বস্থভাবেই 
অবস্বিত। জগ বলিরা এখন আর পৃথক কিছুই নাই, সকলই ক 
হইয়া গিয়াছে। 

আকাশ নিশ্মল হইল। বিচ্ছজানমর আকাশে আর কোনরূপ 
মলিনতা অর্থাৎ বিশিস্টত! না । পুর্বে বন্ধের আবরণে বিজ্ঞানাকাশ 
মলিন ছিল, এখন অস্মিতা বিলয়ের সঙ্গে সঙ্গে বৃহ্ব প্রতীতির উচ্ছেদ 
হইয়াছে স্থতরাং উহা সর্বতোভাবে নিশ্মীল হইয়াছে। 


স্ 


ততো দেবগণাঃ সর্বেব হর্ধ-নির্ভর-মানসাঃ 

বভুবুনিহতে ত্রিন্‌ গন্ধর্ববা ললিতং জণ্ডঃ ॥২৬॥ 

অবাদয়ংস্তথৈবান্যে ননৃতুশ্চাপ সরোগণাঃ | 

ববুঃ পুণ্যাস্তথ। বাতা; স্থপ্রভোহভৃদ্দিবাকরঃ ॥২৭॥ 
অনুবাদ । সেই অনুর নিহত হওয়ায় দেবতাগণ অতিশয় 


অপ্নরাগণের নৃতা ৩৭৩ 


প্টচিন্ত হইলেন, এবং গন্ধববগণ সুমধুর গান করিতে লাগিল। অপর 
কতিপয় গন্ধর্বব বাছ্ভধবনি করিতে লাগিল, অপ্নরাগণ নৃত্য করিতে 
লাগিল, পুণাবারু প্রবাহিত হইতে লাগিল, এবং দিবাকর উজ্জ্বল 
প্রভাবিশিষ্ট হইলেন। 

ব্যাথ্যা। শুস্তের পতনে দেবতা, গন্ধর্বব, অপ্নরা চন্দ্র সূর্যা 
নকলেই আনন্দিত। সকলেই স্বস্ব শক্তি অনুসারে আনন্দ প্রকাশ 
করতে লাগিল। ইন্দ্রিয়াধিঠিত চৈতন্যরূপী দেবতাবুন্দের আর উদ্দিগ্রতা 
নহ, ইন্দ্রয়গণ প্রশান্ত হইয়াছে । চৈতন্যরাজ্য অক্ষুপ্ন। দেবতাগণের 
ঘচ্ছভাগ অপহৃত হইবার আশঙ্কা নাই; স্বৃতরাং তাহারা হর্ষনিরর- মানস 
হলেন । আর গন্ধবব্গণ-_নাদাধিষ্িত চৈতন্যবৃন্দ সুমধুর সঙ্গাত করিতে 
লাগ্ল। আানন্দ-মঙ্গল গান করিয়া লন আনন্দকে আরও বিবদ্ধিত 
বর লাগিল । এ যার গন্ধর্বগণ শম্তের প্রভাবে অভিভত ছিল) 


ভাত তাহারা ভতন-লয়-ভীন নামাদ্িধ শব্দের অভিঘাতে বিব্রত ছিল। - 


এমন শব্দাধিঠিত চৈতশ্যবুন্দ প্রশান্ত হইয়া, শব্দগুলিকে স্ুনিয়ন্্রিত 
করতে লাগিল। 


প্ঠন__-মাম্মলাভের পর সাধকের উচ্চারিত শব্দগুলি মধুর হয়। :. 


হাভান কগন্ববে একটা সুমধুর আকর্মণভাব থাকে । পুর্বেব যে শব্দ 
ঘেরূপ ভাবে উচ্চারণ করিত, তাহা সকলের চিন্তাকৰক হইত না; 
শন্তু এখন গালি দিলেও তাহা মধুর হইয়া থাকে, ধাহাদিগকে গালি 
দেএয়া যায়ঃ তাহারাঁও মন্মান্তিক দুঃখ অন্মভব করে না, বরং অন্তরে 
অন্থরে আনন্দিত হইয়া থাকে । গন্ধর্নগণের প্রসন্নতার ইহাই ফল। 
অগ্সরাগণ নৃত্য করিতে লাগিল-_পুলক এবং অঙ্গকম্পনাদিরূপ 
ন'স্বিক ভাব প্রকাশ পাইতে লাগিল । ঘযোগের প্রথম অবস্থায় ইহারা 
'চন্তবিক্ষেপের সহকারী বলিয়। সাধনার অন্তরায় স্বরূপ হয়; কিন্তু 
মস্মতা-বিনাশের পর, স্বপ্রকাশ আনন্দময় আত্মম্বরূপে উপনীত হইবার 
সময়ে ষে অঙ্গকম্পনাদি হইয়া থাকে, উহা আনন্দসূচকঃ বিক্ষেপকারক 
নহে। আত্মায় বিক্ষেপ বলিয়া কিছু নাই; বিক্ষেপ চিন্তেরই ধর্্ ; 


৩৭৪ পুণ্যবাযুপ্রবাহ 


স্বতরাং এস্থলে অঙ্গকম্পনাদিরূপ বাহাবিক্ষেপ পরিলক্ষিত হইলেও 
তাহাতে আত্মোপলন্ধির কিছুই ব্যাঘাত হয় না, বরং বিশেষ আনন্দোপ- 
লব্ধির সুচনা করে। 

ববুঃ পুণ্যান্তথা বাতাঃ-_পুণ্যবায়ু প্রবাহিত হইল। আত্মসাক্ষাত্কারের 
পর সতা সত্যই বায়ুমগুলকে পবিত্র ও আনন্দময় বলিয়া মনে 
হইতে থাকে । তখন মধুময় আনন্দময় প্রিয়তম আত্মার স্বরূপটা সব 
প্রতিভাত হইতে থাকে, তাই সতদর্শী ধষিদিগের -স্থরে স্থুর মিলাঈর 
বলিতে ইচ্ছা হয়_“মধু বাতা খতায়তে, মধু ক্ষরন্তি সিন্ধবঃ1” একটা 
গানেও শুনিয়াছিলাম--"তোমাতে যখন মজে আমার মন, তখনি 
ভুবন হয় মধুময় ।” 

এইরূপ কেবল বাহা বায়ুমণ্ডলই যে পুণ্যময় আনন্দময় হয়, তাহা 
নহে, আভ্ান্তরিক প্রাণাদি পঞ্চবায়ুত তখন পবিত্র 'ও মধুময় হইয়া 


উঠে। ইতিপূর্বে আমরা এই প্রাণাদি পঞ্চবায়ু সম্বন্ধে বিশেষ কিছু 


আলোচনা করিবার স্থযোগ পাই নাই; স্থৃতরাং অপ্রাসঙ্গিক হইলে 
এইখানেই সঙ্জেক্ষপে উহার আলোচনা করিতে হইল। আন্তর বায 
“পাঁচটা, ষথা--প্রাণ অপান বান উদান এবং সমান। সাধারণতঃ উহার 
বায়ুরূপেই পরিচিত। বাস্তবিক কিন্টু বায়ু ইহাদের অতি সুলরূপ | 
আমরা এখানে এ স্থল রূপ সম্বন্ধে কোন আলোচনা করিতে যাইব না; 
কারণ, উহার স্বরূপ, ক্রিয়া এবং স্থান অনেকেই জাঁনেন । কেবছ 
আধ্যাত্মিক দৃষ্টিতে প্রাণাদির যে স্বরূপের উপলব্ধি হয়, তাহাই বালা 
চেষ্টা করিব। 

প্রাণাদি পঞ্চও করণবিশেষ। জীবের করণ দ্বিবিধ-_-মম্তঃকরণ 
এবং বাহা করণ। অন্তঃকরণ চারিটা__মন, বুদ্ধি, চিত্ত এবং অহঙ্কার। 
বাহা করণ ত্রিবিধ--ভ্ভানেক্দ্িয়, কর্মেক্দ্িয় এবং প্রাণাদ পঞ্চ। সম্থ, 
রজঃ ও তমোগুণ হইতে যথাক্রমে উক্ত ত্রিবিধ করণ উৎপন্ন হয়। 
যেরূপ সম্বগুণের করণ ভ্হানেন্দ্রিয়গুলিতে প্রকীশভাব প্রধান, এবং 
রজোগুণের করণ কর্মেন্দ্রিয়সমূহে ক্রিয়াভাব প্রধান; সেইরূপ তমো- 


নী সঃ 


প্রাণাদিবায়ু ৩৭৫ 


গণের করণ বলিয়াই প্রাণাদ্দির ধুতিভাব প্রধান । প্রাণ বলিলে 
বহিরাগত বোধবিশেষের ধৃতিভাব বুঝায় । অর্থ বাহাবন্তর সংস্পর্শ হইতে 
যে আভান্তরিক বোধবিশেষ ফুটিয়া উঠে, সেই বোধের যাহা অধিষ্ঠান, 
তাহাকে ধরিয়া রাখাই প্রাণের কার্য । মনে কর-জূমি তৃষ্ণার্ত হইয় 
জলপান করিতেছ। এ স্থলে এ জলরূপ বাহাবস্তুর সহিত কণ্নালী 
প্রভৃতির সংস্পর্শবশতঃ পিপাসা নিবৃত্তিরূপ একটা বোধ ফুটিয়। উঠে; 
যে শক্তি এ বোধটীকে ধরিয়া রাখে, তাহাই প্রাণ । 

শরীরস্থ মলাপনয়নের যে শক্তি, তাহার যে অধিষ্ঠান, তাহাকে ধারণ 
করাই অপানের কাধ্য। অঙ্গ প্রত্যঙ্গ পরিচালনার যে শক্তি, তাহার যে 
অধিষ্ঠান, তাহাকে ধারণ করাই ব্যানের কার্য । এইরূপ শরীরস্থ রস- 
রক্তাদি ধাতুগত যে বোধ, তাহার অধিষ্ঠানকে ধরিয়া রাখাই উদানের 
কার্য, এবং অন্ন পানীয় দ্বারা শরার গঠন করিবার যে শক্তি, তাহার 
অধিষ্ঠানকে ধরিয়া রাখাই সমানের কার্ধা । এই পঞ্চবিধ ধৃতিশক্তিদ্বারাই 
এই স্ুল শরীর গঠিত স্থিত এবং লয়প্রাপ্ত হয়। আবার উহারা যখন 
প্রতিলোম্ভাবে ক্রিয়া করে, তখনই স্ুলশরীর নিনাশ প্রাপ্ত হয়। 
ভ্ঞানেক্দ্রিয় এবং কর্মেন্দিয়ের ন্যায় ইহারাও অস্মিভারই বিভিন্ন স্চরণ। 
এই পঞ্চ প্রাণশক্তিই প্রাণময় কোষের যথার্থ স্বরূপ । 

? সে যাহা হউক, মাতৃলাভের পর অর্থাৎ পরমাত্বন্বরূপ হইতে ব্যুশ্খিত 
হইলৈ যে কেবল চিত্তেরই প্রশান্ত ভাব হয়, তাহা নহে; চিত্তের 
প্রসন্নতাহেস্ু যেরূপ জ্ঞান-কন্ম্েন্দিয়ের প্রসন্নতা হইয়া থাকে, 
সেইরূপ প্রাণাদি পঞ্চতন্ত্বেরও প্রসন্নত৷ লাভ হয়। তাহার ফলে স্ুুল 
শরীরটা পর্যান্ত আনন্দঘনরূপে বোধ হইনে থাকে । শরীরের প্রত্যেক 
পরমাণুটী যেন আনন্দের কণা, এইরূপ প্রতীতি হয়। শরারস্থ বায়ুপ্রবাহ 
পুণ্যময় হওয়ার ইহাই লক্ষণ । ) 

ওগো, একবার আত্মবোধে উপনীত হইলে-_একবার আমার 
আদরিণী মায়ের কোলে উঠিলে, সত্য সত্যই এমনটা হয়। প্রাণ মন: 
ইন্দ্রিয়, এমন কি স্থুলদেহ পর্য্যন্ত এক অপুর্ববরসে রসময় হইয়া পড়ে। 


৩৭৬ অগ্নি-_-শাল্ত 


অপাথিব সে রস, অননুভূত তাহার আস্বাদন, বিস্ময়কর সে মিলন- 
রহস্য, নিরবচ্ছিন্ন আনন্দই তাহার স্বরূপ । 


জজ্বলুশ্চাগ্নয়ঃ শান্তাঃ শান্তদিগজণিতন্বনাঃ ॥২৮। 
ইতি শ্রীমার্কপ্ডেয়পুরাণে সাবণিকে মন্বম্তরে দেবী-মাহাত্যো শুস্তবধঃ | 


অনুবাদ । হোমাগ্নি সকল শান্তভাবে প্রজ্থলিত হইতে লাগিল 
এবং উত্পাতসূচক দিগ নিম্বনসমূহ প্রশান্তভাব ধারণ করিল। 
ইতি মার্কগ্ডয়-পুরাণান্তর্গত সাবণিক-মন্বন্তরীয় 
দেবীমাহাত্ময প্রসঙ্গে শুস্তবধ । 


ব্যাখ্যা । হোমাগ্সি শরীরস্থ তেজস্তত্ব। ইতিপূর্বে উহা! নানারূপ 
উৎপাত সুচনা করিত, এখন শান্তভাব ধারণ করিয়াছে । পূর্ব বাসনার 
অভিঘাত স্খ দুঃখের অভিধাত সাধকের চিন্তকে সর্নবদাই চঞ্চল করিয়া 
রাখিত। ম্ৃতরাং শরীরস্থ তেজস্তত্ব নানাভাবে পরিভাবিত হইয়া 
নানারূপ উতপাতের সুচনা করিত। এখন সকলই শান্ত হইয়াছে। 
আমিত্ব নাই; স্থৃতরাং উচ্ছজ্ঘলতাও নাই। পুর্বেব এই বিশ্ব, এই 
কর্মষঙ্ঞ অহংকর্তৃত্বরূপ বোধের উপরে প্রতিষ্ঠিত ছিল; স্থৃতরাং সকলই 
উচ্ছ জল, সকলই অশান্ত ও উৎপাতসূচক ছিল। এখন আত্মন্বরূপ 
উদ্ভাসিত হওয়ায়, সকলই ব্রহ্মযন্ছে পরিণত হইয়াছে । এখন কম্মমাত্রই 
"রন্দা্পণং ব্রহ্ধহবিব্রন্ধা্ ব্রহ্মণা হুতম্” রূপে অনুষ্ঠিত হইতেছে, এখন 
হব্য হোতা অগ্মি হোম এবং তাহার ফল, সকলই ব্রহ্মময়__-সকলই 
আত্মময় ; স্থৃতরাং কর্ম্যজ্ঞরূপ অনুষ্ঠানগুলি এখন আর অশান্তভাবে 
সম্পন্ন হয় না। 

দিগনিস্বন__অমঙগলসুচক দুরাগত ধ্বনিবিশেষ। আহংবোধ বিলুপ্ত 
হইয়াছে, আত্মবোধ সমুদিত হইয়াছে, সর্বত্র এক মঙ্গলময় আত্মা ব্যতীত 
অপর কিছুই নাই; স্থৃতরাং দিগনিম্বন বা অমঙ্গলসুচক শব্দসমূহ সম্ক্‌ 
প্রশান্ত হইয়াছে। পূর্বে জাগতিক ঘটনা সমুহের ফলাফল বিচার এবং 


সাধক ধন্য ৬৭৭ 


তজ্জন্য মঙ্গলামঙ্গলের বিচার ছিল, এখন আর সেভাব নাই ; সকলই 
মঙ্গলময়। সকলই আত্মময় সকলই আনন্দময় । 

(সাধক! ইহাই আনন্দপ্রতিষ্ঠা । দেখ এই পাঁচটা মন্ত্রে সর্বত্র 
কেবল আনন্দের অভিবাক্তিই বর্ণিত হইয়াছে । আনন্দস্বর্ূপ আত্মার 
সাক্ষাৎকার লাভ হইলে, ঠিক এইরূপ সর্বত্র আনন্দময় সন্তার উপলব্ধি 
হইতে থাকে । যতক্ষণ আমিত্ব বলিয়া একটা বিশিষ্ট জ্ঞান থাকে, 
ততক্ষণ এই আনন্দের সন্ধান পাওয়া যায় না। কিন্ত মায়ের কুপায় 
ঞুন্ত নিহত হইলে-__অস্ভ্িতা বিলয় প্রাপ্ত হইলে, সাধকের নিরবচ্ছিন্ন 
আনন্দলাভ হয়। কোন অবস্থায় এ আনন্দ বিচাত হয় না। চিত্ব-' 
বিক্ষেপ, ভোগ ত্যাগ, রোগ শোক, যে কোন অবস্থা আস্বক না কেন, 
এ স্বরূপানন্দের বিচ্যুতি ঘটে না। ইহার আদি নাই, অন্ত নাই। 
এক অভিন্ন পুণ অথচ চির নবীন-__নিতা ভোগ করিয়াও উহার নবীনত্ব 
অপনীত হয় না। এমন মধুর ! ইহাই বৈষণবের ভাষায় নিত্য বৃন্দাবনে 
নবঘনশ্যাম--নিত্য তরুণ নিত্য লোভনীয়। এই আনন্দই সাংখ্যের 
পুরুষ, বেদান্তের ব্রহ্ম, উপনিষদের আত্মা, গীতার শ্রীকৃষ্ণ, দেবীমাহাক্মোর 
চগণ্ডকা আর আমাদের মা.) 

দেখ সাধক, ভূমি আনন্দময়, তোমার ভোগ্য জগণ্ড আনন্দময় । 
তোমার মন প্রাণ ইন্দ্রিয় স্বল শরীর পধ্যন্ত আনন্দময়। আনন্দ 
্বারাই ভূমি এবং এই বিশ্ব গঠিত। আনন্দই তোমার এবং এই 
বিশ্বের উপাদান। কোন অবস্থায় ভুমি আনন্দ হইতে বিন্দুমাত্র 
বিচাত হও নাই । স্তুমি ধন্য ! তুমি ধন্য! বল--“সচ্চিদানন্দরূপোহহং 
নিত্যমুক্তস্বভাববান্‌ ।” 

ইতি সাধন-সমর বা দেবী-মাহাত্মা ব্যাখ্যায় 
শুভ্তবধ | 


আআ কিনা সপততঞউ 


সাধন-সমর 


€ছল্লী হ্মান্ঞাজ্ায ॥ 
ঠা এও 


রুদ্রগ্রন্থি ভেদ। 


“ই টে ১ হট ও ৮ &) ৮ 
শুসভবধ। 
_ পদ ইক 
খষিরুবাচ | 


দেব্যা হতে তত্র মহাস্ত্রেক্ছে 
সেন্দ্রাঃ স্থর। বহিপুরোগমাস্তীম্‌ । 
কাত্যায়নীং তুষ্ট বুরিষ্টলস্তা- 
দ্বিকাঁশিবক্তীস্ত বিকাশিতাশাঃ ॥১॥ 


অন্নবাদ। খষি বলিলেন__সেই যুদ্ধে দেবী কর্তৃক অস্থুরশ্রেষ্ট 
শুস্ত নিহত হইলে, অভীষ্ট পুণ হওয়ায় অগ্নিপ্রমুখ ইন্দ্রাদি দেবতাবর্গ 
উৎফুল্ল আননে দিক্সমূহ উদ্ভাসিত করিয়া কাত্যায়নীর স্তব করিতে 
লাগিলেন। 

ব্যাথ্যা। বিশুদ্ধবোধস্ব্ূপে অবস্থানকালে দ্বৈতপ্রতীতির অভাব- 
বশতঃ স্তবার্দি একান্ত অসম্ভব হইলেও, বুখিত অবস্থায় বাধিতানুবাত্ত 
ন্যায়ে পুনরায় দেহাদি অনাত্মপ্রতীতি ফুটিয়া উঠে। স্থতরাং সে 
অবস্থায় স্তব স্তুতি অসম্ভব নহে ; বরং হওয়াই একান্ত স্বাভাবিক । 

শুস্ত নিহত হইয়াছে। ইন্দ্রিয়াধি্টিত চৈতন্যবৃন্দরগী দেবতারন্দের 
অভীষ্ট পুর্ণ হইয়াছে, তাহাদের অপহ্ৃত যজ্জরভাগ পুনরায় করতলগত 
হইয়াছে; স্থতরাং দেবতাবুন্দের আনন্দের অবধি নাই । এখন তাহারা 


প্রপন্নাত্তিহরে ৩৭৯ 


বিশিষ্ট চৈতন্য হইয়াও অখণ্ড চৈতন্যের সহিত একান্ত অস্বিত, অখণ্ড 
আনন্দের স্বরূপ উপলব্ধি করিতে সমর্থ; তাই তাহাদের মুখমগ্ুলে 
হর্ষোৎফুল্লভাব প্রকাশিত হইয়াছে । 
যদিও ইক্্রই দেবতা প্রধান, তথাপি এস্থলে অগ্নিদেবকেই পুরোগামী 
করা হইয়াছে । অগ্নি বাগিক্দ্রিয়ের অধিপতি । স্তুতি বাকাসমষ্টিমাত্র ; 
স্থুতরাং বাগধিষ্িত চৈতন্যকে অগ্রগামী করিতে পারিলেই স্তবাদি কার্ধ্য 
স্বচারুরূপে সম্পন্ন হইতে পারে। এইরূপ স্থির করিয়৷ ইন্দ্রাদি 
দেবতাবর্গ অগ্নিদেবকেই প্রধান ভাবে স্ত্রতির নেতা করিলেন । বাক্যের 
অধিষ্ঠাত্রী দেবতা প্রসন্ন না হইলে, স্তোত্রাদি পাঠ কখনও জত্য ও 
প্রাণময় হয় না। 
সে যাহা হউক, দেবতাবৃন্দের পুল স্তোত্রধবনি দিক্সমুহকে পবিত্র 

করিয়৷ দিল, বিশুদ্ধ সম্্রগুণের শুভ্র প্রভায় দিউমগুল উদ্ভাসিত হইয়! 
উঠিল, দেবতাগণ ভক্তিবিনআ্ মুক্তিতে কাত্যায়নীর স্তব করিতে 
লাগিলেন। কাত্যায়নী--জগদীশ্বরী। ব্রচ্গবিৎ পুরুষগণের একান্ত 
আশ্রয়ণীয় বলিয়াই মা আমার কাত্যায়নী নামে অভিহিত ভইয়৷ 
থাকেন। ইনিই সগুণ ব্রহ্ধ। স্তবাদি সগুণ ব্রক্ষেরই ত হইয়া 
থাকে । 

দেবি প্রপন্নার্ভিহরে প্রসীদ 

প্রসাদ মাতর্জগতোহখিলস্ত | 

প্রসীদ বিশ্বেশ্বরি পাহি বিশ্বং 

ত্বমীশ্বরী দেবী চরাচরস্ত ॥২। 


অনুবাদ। হে দেবি! হে শরণাগত-জন-ছুঃখহারিণি! তুমি 
প্রসন্ন হও । হে অখিল জগতের জননি ! ভূমি প্রসন্ন হও । হে বিশ্বেশ্বরি ! 
ভূমি প্রসন্ন হও । হে দেবি! ভুমি এই বিশ্বকে রক্ষা কর। তুমিই যে 
চরাচরের (একমাত্র ) অধীশ্বরী। 


৩৮৩  অখিলজগণ্ জননী 


ব্যাখ্যা । মাগো! ভুমি প্রপন্নজনের আন্তি হরণ করিয়া থাক। 
যাহারা তোমাকে একাস্ত আশ্রয় জানিয়া তোমারই অভয় চরণে শরণ 
লয়, তাহারা যত বড় দুরাচার, যত বড় মুঢ়ই হউক্‌ না কেন, ভূমি স্বয়ং 
তাহাদের সর্বববিধ আত্তি, সর্বববিধ কাতরতা, দীনতা বিদুরিত করিয়া 
থাক। মা! ্তমি আমাদিগের প্রতি প্রসন্ন হও। আমরা যেন 
তোমারই চরণে আশ্রয় লইতে পারি । ওগো! আমাদের বুকে এমন 
বল নাই, আমাদের হৃদয়ে এমন বিশ্বাস নাই যে, তোমাকেই একান্ত 
আশ্রয় জানিয়া, নির্বিচারে তোমার অঙ্কে মা বলিয়া ঝণপাইয়া পড়িতে 
পারি। তথাপি ভূমি আমাদিগকে তোমার আশ্রিত করিয়া লও । 
আর কেন পাথখিব বস্তুর আশ্রয়ে মিথ্যাভিমানের কল্পিত আমিটাকে 
পরিপোষণ করিতে যাইব? যাহাতে সকল ছাড়িয়া একমাত্র 
তোমার শরণাগত হইতে পা, তাহাই কর মা, তাহাই কর; সুমি 
প্রসন্ন হও ! 

ওগো, ভুমি যে অখিল জগতের ম৷ স্থুতরাং আমাদের প্রতি 
ভূমি প্রসন্ন হইয়াই রহিয়াছ। আমরা কুপুক্র বলিয়া ভুমি ত আর 
কুমাতা হইতে পার না। আমরা অকপট প্রাণে মা বলিয়া তোমাকে 
ডাকি না, ডাকিতে পারিনা । সেজন্য ভুমি ত আর আমাদিগকে দূরে 
ফেলিয়৷ দিতে পার না। সুমি যে আমাদের মা। হে বিশ্বেশ্বরি! 
ভুমি প্রসন্ন হইলেই আমাদের সকল অভাষ্ট পুর্ণ হয়। ওগো! 
কত জন্ম জন্মান্তর ধরিয়া শুধু তোমার প্রসন্নতাবিধানের জন্য কত 
ঘাত প্রতিঘাত, কত পেষণ সহ্য করিয়া আসিতেছি; কিন্তু কই, ভূমি 
যে নিত্যপ্রসন্না, নিত্যতৃপ্তা, তাহা উপলব্ধি করিতে পারি কই! 
যতক্ষণ তোমার বুভাবে আত্মপ্রকাশ দেখিতে পাই, ততক্ষণ তোমার 
প্রসন্নতা কিরূপে বুঝিব? মা গো! তোমার মুখ হইতে নির্গত 
শুধু একটা কথ! শুনিবার জন্য কতকাল ধরিয়া, কত নৈরাশ্য হৃদয়ে 
লুক্কায়িত রাখিয়া, তোমার মুখপানে তাকাইয়া আছি--কত আঘাত 
সহা করিয়া ভ্্ানে অন্ভ্কানে, কপটে অকপটে, ইচ্ছায় অনিচ্ছায় 


আধারভূতা ৩৮১ 
ম! বলিয়। ভাকিতেছি। ভূমি প্রসন্ন হও মা! একবার বল-_"আমি বনু 
নয়, আমি এক”। তোমার শ্রীমুখনির্গত এই একটা বাণী শুনিতে 
পাইলেই ত আমাদের জীবন ধন্য হয়, অনাদি জন্মের জীবত্ব-বন্ধন খুলিয়া 
যায়, তোমার প্রসন্নভাব আমাদের প্রতীতিযোগ্য হয় । 
মা, ভূমি বিশ্বেশ্বরী, ভূমিই এ বিশ্বকে রক্ষা কর। এবিশ্ব যে 
তোমায় দেখিতে না পাইয়া, তোমার সত্তা অনুভব করিতে না 
পারিয়া, তোমার প্রসন্নতা বুঝিতে না পারিয়া, বহিপ্মুখে ধাবিত 
হইতেছে । দিন দিন ধ্বংসের দিকে অগ্রসর হইতেছে। ওগো 
বাচাও! রক্ষা কর! রক্ষা কর! এই বহিন্মূখী তীব্রগতি হইতে এ 
বিশ্বকে বাঁচাও ! ধ্বংস হইতে রক্ষা কর! কেন করিবে না, ভুমি যে 
চরাচরের একমাত্র অধিশ্বরী । স্থাবর জঙ্গম যেখানে যাহা কিছু আছে, 
ভূমিই যে, সে সকলের একমাত্র নিয়ন্ত্রী। তোমার জগৎকে ভুমি রক্ষা 
না! করিলে, আর কে করিবে মা? তাই কাতরপ্রাণে বলিতেছি, ঠিক 
এমনই করিয়া প্রতিজীবে শুভ্তবধ করিয়া ধ্বংসের মুখ হইতে এ 
বিশ্বকে রক্ষা কর। 


আধারভূতা জগতস্তমেকা 
মহীস্বরূপেণ যতঃ স্থিতাসি। 

অপাং স্বরূপস্থিতয় ত্বয়ৈত- 
দাপ্যাধ্যতে কৃৎঅমলজ্্যবীর্যে ॥৩॥ 


অনুবাদ । তুমিই জগতের একমাত্র আধারম্বরূপা ; যেহেতু 
মহীম্বরূপে অবস্থান করিতেছ । আবার জলরূপে অবস্থান করিয়া সমগ্র 
বিশ্বকে আপ্যায়িত করিতেছ। মা, তোমার বীব্য অলজ্ঘনীয়। 

ব্যাখ্যা । মা, ভুমি যে আধার-শক্তিরূপিণী জগদ্ধাত্রী, তাহা 
তোমার মহীমুক্তি দেখিয়াই আমরা কথঞ্চিও বুঝিতে পারি। মহীরূপে 
সৃত্তিকারূপে যাবতীয় পদার্থকে ভূমি মায়েরই মতন বুকে করিয়া 


৩৮২ বৈষ্গবীশক্তি 


রহিয়াহ। কোনও বিকার নাই, কোনও বিকল্প নাই ; কোন্‌ অনাদি 
কাল হইতে ভূমি মাটিরূপে মা-টা সাজিয়া, এই জীবজগণকে ধরিয়া 
রাখিয়াছ। শুধু তাহাই নহে, আবার জলময়ী মুক্তিতে সকল জীবকেই 
আপ্যায়িত করিতেছ-_স্সিগ্কধ করিতেছ। শশ্যাদিরপে ক্ষুধানিবৃত্তি, 
এবং জলরূপে তৃষ্ণানিবারণ করিয়৷ প্রতিনিয়ত মাতৃত্বের পরিচয় দিতেছ। 
মাতা যেরূপ স্তন্যপায়ী শিশুকে বক্ষে ধারণ করিয়া, স্তন্যদানে তাহার 
ক্ষুধা তৃষণ। বিদূরিত করিয়া দেন, ঠিক সেইরূপ ভূমিও মা মহীরূপে 
এই জীবজগণ্কে বক্ষে ধারণ করিয়া অপরূপে- রসরূপে প্রত্যেক 
জীবকে আপ্যায়িত করিতেছ-_পরিপুষ্ট করিতেছ। মা! একাধারে 
ভুমি এই জগতের ধারণ এবং পোষণ করিয়া যে অন্ুলনীয় প্রভাবের 
পরিচয় দিতেছ, তোমার সে বাধ্য প্রভাবকে ঈশ্বরাদিও লঙ্ঘন করিতে 
সমর্থ হন না। মা, এইজন্যই ভুমি অলজ্ব্যবীধ্যা । 

স্ব-ই তোমার রূপ । তুমিত আত্মা! তথাপি ভুমি মহান্বরূপা, 
অপস্বরূপা। সর্ববভেদাতীত আত্মা ভূমি, তথাপি ম্বগত ভেদ-বিশিষ্ট 
হইয়া ক্ষিতি অপ. প্রভৃতিরূপে জগতের ধারণ পোষণাদি কাধ্য সম্পন্ন 
কর। মা! তোমার বীধ্য যথার্থই অলঙ্বনীয়। 


ত্বং বৈষ্চবীশক্তিরনন্তবীর্ষ্যা 
বিশ্বস্ত বীজং পরমাসি মায়া । 
সম্মোহিতং দেবি সমস্তমেত- 


ত্বং বৈ প্রসন্ন! ভূবি মুক্তিহেতৃঃ ॥৪॥ 
অনুবাদ । তুমি বৈষ্ঞবীশক্তি, ভুমি অনস্তবীধ্যা, তুমি বিশ্বের 
বীজ, ভূমি পরমা মায়া । হেদেবি! সুমি এই সমস্ত জীবজগতে 
মুগ্ধ করিয়া রহিয়াছ ; আবার ভুমি প্রসন্ন হইয়াই এ জগতের (জীবের ) 


মুক্তি-হেভুন্বরূপা হও । 
ব্যাখ্যা । মা! ভূমি বৈষ্বীশক্তি--সর্ববব্যাপিনী জগণ্পালন- 


মোহিনী মোক্ষদায়িনী ৩৮৩ 


কারিণী মহতী স্থিতিশক্তি। এ বিশ্বের প্রতি পরমাণু তোমাতেই 
অবস্থিত। ভূমি অনন্তবীর্য্যা। তোমার বীধ্য বিভবের সীমা নাই। 
মাগো! যখন সুমি সর্বব্যাপিনী বৈষ্ণবীশক্তিরূপে সন্তানের নিকট 
আত্মপ্রকাশ কর, তখন সত্য সত্যই স্ভুমি অনন্তবীর্যারূপে প্রতিভাত 
হইতে থাক। তোমার সে বীর্ষাপ্রভাবকে তখন অতিক্রম কর! বা ইয়ত্তা 
করা একান্তই অসম্ভব বলিয়া মনে হয়। স্তুমিযে শুধু এই ব্যক্ত বিশ্ব- 
রূপে আত্মপ্রকাশ করিয়া অনন্তবীর্ষ্যা বৈষ্ণবীশক্তি নামে অভিহিত হও, 
তাহা নহে; এই বিশ্বের বীজরূপে, এই স্থষ্টিপ্রপঞ্চের আদিম কারণরূপে 
অব্যাকৃতিরূপেও তুমি অবস্থিতা । বীঁজরূপে ভুমি পরমা, এবং বৈষ্ণবীরূপে 
ভূমি মায়া নামে অভিহিত হইয়া থাক । মা, এই স্যষ্টিপ্রপঞ্চরূপে-_ 
ব্যক্ত বিশ্বরূপে ভুমি মায়া, আর স্ষ্টির অব্ক্ত বীজম্বরূপে ভূমি পরমা 
মায়া। সাংখ্শান্ত্র তোমার এই পরমা স্বরূপটাকেই মুলপ্রকৃতি 
বলিয়াছেন । 

মা! এই দ্বিবিধস্বরপে তোমার ছুই প্রকার কাধ্য দেখিতে পাওয়া 
যায়। যখন ভূমি মায়ামৃত্ডিতে প্রকটিত হও, অর্থাৎ ব্ক্ত প্রপঞ্চরূপে 
আত্মপ্রকাশ কর, তখন “সম্মোহিতং দেবি সমস্তমেতৎ” আর যখন 
পরমা মুক্তিতে প্রকটিতা হও, তখন “ত্বং বৈ প্রসন্না ভূৰি মুক্তিহেত্্ঃ 1৮ 
এক মুক্তিতে ভোগবতী, অন্য মুত্তিতে ভূমি মোক্ষদায়িনী। মায়া 
স্বরূপে ভূমি সমস্ত জগৎকে মুগ্ধ করিয়া রাখ-_-স্বকীয় স্বরূপটার উপলবি 


করিতে দাও না। তখন জীব নানাভাবে তোমার মায়িক মুত্তি দর্শন 
করিয়া, উহাকেই আয়ত্ত করিবার জন্য অভিধাবিত হয়। যাহারা 


রূপরসাদি কিংবা কামকাঞ্চনাদি বিষয়ের মোহে মুগ্ধ, তাহারা ত প্রত্যক্ষ- 
ভাবেই তোমাকর্তৃক সম্মোহিত। আর যাহারা তোমার শরণাগত না 
হইয়া, নানারূপ সাধনার অনুষ্ঠান করে, তাহারাও সিদ্ধি শক্তি যশ 
প্রতিষ্ঠা প্রভৃতি কোন না কোন একটা লইয়! মুগ্ধ থাকে। মায়াবী মানুষ 
যেমন ভূর্ব্বল মানুষকে সম্মোহনমন্ত্রে আবিষ্ট করিয়া রাখে, ঠিক সেইরূপেই 
কোন্‌ অনাদিকাল হইতে তুমি এই জীববৃন্দকে আবিষ্ট করিয়া রখিয়াছ। 


৩৮৪ মোহিনী মোক্ষদায়িনী 


তাহার! কিছুতেই ত তোমাকে চাহিতে পারে না; তোমার দেওয়৷ 
সাজগুলি খেলনাগুলি লইয়াই জীবনকে কৃতার্থ মনে করে। তোমাকে 
চাহিবার যে একট। প্রয়োজন আছে, তাহা ভাবিতেও পারে না। এমনই 
অজেয় মোহ। মাগো, এযে সুমি! তাই অজেয়। যদি ভুমি ছাড়া 
অন্য কেহ এই মৌহের রূপ ধরিয়া আমসিত, তবে এত চেষ্টা এত 
কঠোরত| করিয়া জীব তাহাকে নিশ্চয়ই বিতাড়িত করিতে সমর্থ 
হইত। কিন্তু এ যে অলজ্যবীর্ধ্যা মা ভুমিই মোহরূপে দাড়াইয়৷ জীবের 
আত্মদর্শনের চক্ষু আড়াল করিয়! রাখিয়াছ। মাগো! কতকাল-_ 
কতকাল এমনই করিয়া “চোখবাধ। বলদের মত” ্বুরাইবি 1 একবার 
তোর সন্তানদের “চোখের ঠলি” খুলে দে, তাহারা তোর অভয়পদ দর্শন 
করিয়া জীবন সার্থক করুক। 

মা গো, এই সম্মোহিনী মুক্তিতে যে ভুমি ! তুমিই যে বিষয়ের সাজে, 
কাম কাঞ্চনের সাজে আসিয়া আমাদিগকে প্রতিনিয়ত মুগ্ধ করিতেছ, ইহা 
বুঝিতে পারিলেই তুমি প্রসন্ন হও-_তুমি ধরা পড়। ধরা পড়িলেই 
তোমার মোহিনী মুদ্তি অপস্থত হয়, নিত্যপ্রসন্ন৷ মূর্তি উদ্ভাসিত হয়। 
তখন আর কোন বিপদ থাকে না, কোন ভয় থাকে না। স্তুমিই, 
তখন পরম প্রকৃতিরূপে জননীরূপে স্সেহের জীবকে বক্ষে ধরিয়া মুক্তি- 
মন্দিরে উপনীত হও । তাইত দেখিতে পাই--দেবতাগণ তোমার স্তব 
করিতে গিয়া-একদিকে তোমার বিশ্বমোহিনী মুর্তি দেখিয়া “সন্মোহিতং 
দেবি সমস্তমেত₹” বলিলেন, আবার মোক্ষদায়িনী প্রসন্নামুর্তি দেখিয়া 
"বং বৈ প্রসন্না ভূবি মুক্তিহেুঃ” বলিয়া তোমারই চরণে প্রণত হইয়া 
পড়িলেন। মা, ভুমি প্রসন্না হও ! সুমি যে নিত্য প্রসন্না মু্ডিতে নিয়ত 
আমাদিগকে বক্ষে ধারণ করিয়া রাখিয়াছ, ইহা বুঝিতে দাও ! 
দেবতাদিগের মত আমরাও মা মা বলিয়া মুক্তি-মন্দিরে উপনীত হই। 


বিদ্যাঃ সমস্তাঃ ৩৮৫ 


বিদ্যাঃ সমস্তীস্তব দেবি ভেদাঃ 

স্ত্রিয়ঃ সমস্তাঃ সকলা জগস্থ। 
ত্বয়ৈকয়। পুরিতমম্থয়ৈতৎ 

ক! তে স্ততিঃ স্তব্যপরাপরোক্তিঃ ॥ ৫ ॥ 


অনুবাদ । হে দেবি! এ জগতে সমস্তই বিদ্যা, এ সকল 
তোমারই ভেদ, অর্থাৎ বিভিন্ন মু্ডি; এ জগতে সকলই স্ত্রী, সকলেই 
তোমার অংশরূপে বিষ্ভমান। একমাত্র ভুমিই মাত-স্বরূপে এ সমস্ত বিশ্বকে 
পূর্ণ করিয়া রাখিয়াছ, অতএব তোমার আর স্তুতি কি? তুমি স্তব্যের 
পরে এবং উক্তির অর্থাৎ বাক্যেরও পরে অবস্থিত (অথবা স্তব্যবিষয়ক 
পরাপরবাক্যরূপা যে স্তুতি, তাহা তোমার সম্বন্ধে একান্ত অসম্ভব )। 

ব্যাথ্য। ॥ পুর্ববমন্ত্রে বল! হইয়াছে--মায়ের প্রসন্নতা লাভ হইলেই 
সাধকের মুক্তিমার্গ উন্মুক্ত হয়। মা যখন প্রসন্ন হয়েন, তখন সাধক 
এ জগণ্ডকে কিরূপভাবে দর্শন করে» এ মন্ত্রে তাহাই পরিব্যক্ত 
হইয়াছে । 

হে দেবি-গ্ভোতনশীলে! “জগৎস্ সমস্তা বিছা” এ জগতে 
সমস্তই বিষ্যা। উপনিষৎ্ বলেন “য়া তদক্ষরমধিগম্যতে সা বিদ্ধা” 
বাহাদ্ারা সেই অক্ষর পুরুষকে জানা যায়, তাহাই বিদ্যা । জগণস্” 
অনন্ত জগতে, অনস্ত কোটা ব্রহ্মাণ্ডে সমস্তই বিদ্যা । মাগো! যাহার! 
যথার্থ মুমুক্ষু হইয়াছে, যাহারা তোমার প্রসন্ন ঘুপ্তি দর্শনের সৌভাগ্যলাভ 
করিয়াছে, তাহার! সর্ববত্র তোমার বিদ্ভাস্বরূপটাই দেখিতে পায় । জগতে 
অবিস্া নামে যাহা খ্যাত তাহাও যে বিষ্ভা ব্যতীত অন্য কিছুই নহে, 
বি্ভাই যে শ্বল্লভাবে প্রকাশিত হইতে গিয়া, অবিগ্কা নামে অভিহিত 
হয়, ইহা শুধু তাহারাই--তোমা'র তত্বদর্শী সম্ভানগণই উপলব্ধি করিতে 
পারে। তাই, তাহারা “বিদ্ভাঃ সমস্তাঃ৮” বলিয়া এই সমস্তরূপিণী 
বিছ্ভামুত্তি তোমারই চরণতলে প্রণত হুইয়৷ পড়ে। প্রশ্ন হইতে পারে-_ 
সমস্তই যদি বিদ্যা, তবে শান্ত্র অবিদ্ভা শব্দে কাহাকে নির্দেশ করিয়াছেন ? 

২৫ 


৩৮৬ স্রিয়ঃ সমস্তাঃ 


এই প্রশ্সের উত্তর দেওয়ার জন্যই দেবতাগণ বলিলেন “তব দেবি 
ভেদাঃ”। যাহা, অবিদ্ভা তাহা বিদ্ভারূপিণী তোমারই ভেদ মাত্র--বিভিন্ন 
মু্তি মাত্র । মাগো! আমরা যাহাকে অবিষ্ভা বলিয়া বুঝিয়া লই, তাহ! 
তোমারই বিভিন্ন মুর্তি। একা অদ্বিতীয়া সর্ববভেদরহিতা তুমিই বিভিন্ন 
মু্তিতে_ বনুমুত্তিতে সমস্তরূপে- জগত্রূপে নিত্য অবস্থিতা। মা! 
এ জগণ্ড তোমারই স্বগতভেদ । স্থুতরাং দেবতাদিগের নিকট সমস্তই 
বিষ্ভারূপে (১) উদ্ভাসিত ? তাই তাহার! অবিদ্ারূপে বিষ্ভাবিরোধিরূপে 
কিছুই দেখিতে পান না । 

শ্ত্রিয়ং সমস্তাঃ” সমস্তরূপে জগত্রূপে যাহা প্রতীত হয়, তাহা ত্র, 
অর্থাৎ তোমারই শক্তিমাত্র । বিশুদ্ধ চৈতন্থস্বরূপ একমাত্র তুমিই 
পরমপুরুষ, আর সমস্তরূপে জগৎরূপে যাহ! কিছু প্রতীতিগোচর হয়, 
সে সমস্তই স্ত্রী--সে সমস্তই তোমার প্রকৃতি, তোমার শক্তি, তোমার 
ইচ্ছ1» তোমার ব্যবহার । শক্তি যেরূপ শক্তিমানের সহিত অভিন্নভাবে 
সংস্থিত, ঠিক সেইরূপ এই প্রকৃতিন্ূপী জগ, পরমপুরুষ তোমার 
সহিত সর্ববতোভাবে আলিঙ্গিত। বৈষ্ণবের ভাষায় ইহাই রাধাকৃষ্ণের 
নিত্যমিলন। 

মা! এ সমস্তই সকলা--তোমারই কলার অর্থাশড অংশের সহিত 
নিত্য বিছ্কমান। সত্তারূপে চৈতন্যরূপে-_ শস্তি-ভাতিরপে তোমারই 
কলা সর্বত্র বি্ামান। তাই দ্েবতাগণ বলিলেন-_সমস্তরূপে যাহা. 
কিছু প্রতীতিগোচর হয়ঃ তাহা সকলা। তোমার কলার সহিত বিষ্ভমান 
না থাকিলে--তোমার সত্তা ও চৈতন্যদ্বারা উদ্ভাসিত ন! হইলে, সমস্ত 
বলিতে কিছুই যে থাকে না। যদিও মা, কল! বলিতে--অংশ বলিতে 
তোমাতে কিছুই নাই, ভূমি নিত্য পুর্ণ, ভূমি অনংশ-_তোমাতে অংশাংশী 
ভেদ নাই, তথাপি যতক্ষণ বিশিষ্ট প্রতীতি আছে, ততক্ষণ উহাকে অংশই 


সা 





(১) ধাঁকারা বিচ্ভাশকের অষ্টাদ্শবিগ্তারূপ অর্থ করেন, তাহাদের সহিত 
আমাদের কোনও বিরোধ নাই। কারণ, তাহাদের অর্থ ব্যাপ্য, আমাদের 
অর্থ ব্যাপক। 


স্তব্যপরা ৩৮৭ 


বলিতে হয় । তাই শ্রুতি৪ এ জগণকে তোমার একাংশে অবস্থিত 
বলিয়া বর্ণনা করিয়াছেন । 

মাগো! এইরূপে যাহারা জগণ্ডকে জগত্রূপে ন! দেখিয়া বিষ্ভারূপে 
দেখিতে অভ্যন্ত হইয়াছে, যাহারা এ সমস্তকে তোমারই ভেদরূপে 
তোমার প্রকৃতিরূপে তোমার কলারূপে অর্থাৎ অংশরূপে দেখিতে অভ্যস্ত 
হইয়াছে, কেবল তাহাদের নিকটই তোমার প্রসন্নময়ী মাতৃ-মুণ্তি উত্তাসিত 
হয়। তখন তাহারা উচ্চৈঃম্বরে বলিয়৷ থাকে_-“ত্রয়ৈকয়া পুরিত- 
মম্বয়ৈতৎ৮। মা তোমাকর্তৃক এ সমগ্র বিশ্ব পরিপুণ । 

সাধক! এইবার প্রথম খণ্ডের লিখিত শক্তির কোলে সন্তাটীর 
বিষয় স্মরণ কর। দেখ, জগত্ময় একটামাত্র অখণ্ড সত্তা রহিয়াছে। 
রুক্ষ আছে, ফল আছে, ফুল আছে, আমি আছি, ভূমি আছ, সে আছে, 
এই যে খণ্ড খণ্ড অস্তিগুলি, উহারা সেই এক অখগু অস্তিরই পরিচয় 
প্রদান করে। সেই যে অখণ্ড সত্তা, তিনিই চিতিশক্তি, পুরুষ 
বামা। এ সত্তাটা অন্দছ্েয়। অথচ স্বরূপ, অগ্রাহ অথচ 
গ্রহীতৃম্বরপ । যখন আমরা বিশিষ্টভাবে উহাকে বুঝিতে যাই, তখন 
এ অথগু সত্তার সঙ্গে সঙ্গেই একটা শক্তি অর্থাৎ স্ত্ীমূর্তি দেখিতে পাই। 
বৃক্ষ আছে--এস্থানে "বৃক্ষটা” শক্তি, আর “আছে” এইটা পুরুষ 
এইরূপ সর্বত্র | এ শক্তিটা কিন্তু পুরুষেরই শক্তি, অন্য কেহ নহে। 
সত্ত( শক্তিমতী; অথবা শক্তিই সত্তাময়ী। আচ্ছা এইবার দেখ, 
এ বুক্ষ-_-এ নামরূপাকারে আকারিত শক্তি বা মা এই জগৎ 
পরিপূর্ণ করিয়া রাখিয়াছেন। দেখ জীব! চারিদিকে মা ছাড়া আর 
কিছুই নাই; বল-ত্বয়ৈকয়া পুরিতমন্থয়ৈত । এইরূপ দেখিতে 
পারিলেই অর্থাৎ চিন্ময়ী মহত্রীশক্তিকে এই অন্বারূপে- মাপে দেখিতে 
পারিলেই ইহার প্রসন্নতা উপলব্ধি করিতে পারিবে । মাতৃ-প্রসন্নতা 
বুঝিতে পারিলেই দেখিতে পাইবে 'ভূবি মুক্তিহেডুঃ_-এ মা-ই এ জগতে 
একমাত্র মুক্তির হেতু, এঁ মাই তোমায় কোলে করিয়! মুক্তি-মন্দিরে 
উপনীত হইবেন । কুমি ধন্য হইবে। 


৩৮৮ স্তুতি অসম্ভব 


এইরূপ স্তব করিতে করিতে দেবতাগণ বিশ্বময় মাতৃ-মুত্তি দর্শন 
করিতে লাগিলেন । তখন বাধ্য হইয়া তাহাদের বলিতে হইল “কা তে 
জ্রৃতি” ওগো! তোমার আবার স্গতিকি করিব? সবই যে ভুমি। 
ভূমি ছাড়। কিছুই যে নাই,; “ম্থৃতরাং ভূমি স্তব্যপরা৮ স্তব্যের পরপারে 
অবস্থিত । স্ভতির দ্বারা তোমার স্বরূপ বা আরোপিত গুণ বর্ণিত 
হয় না; কারণ ভুমি যে ইহার অনেক উপরে । কেবল তাহাই নহে, 
স্তরতি করিতে হইলেই উক্ত বাবাক্যের প্রয়োজন ; কিন্তু তুমি যে 
“পরোক্তিঃ৮” উক্তির অর্থাৎ বাক্যেরও পরপারে অবস্থিতা অবাক্‌গোচরা 
নি তত্র বাক্‌ গচ্ছতি |” স্থতরাং যে দিক দিয়াই যাই তোমার স্তুতি 
একান্ত অসম্ভব । তথাপি কিন্তু মা! আমরা বাগবিশুদ্ধির জন্য তোমার 
স্বরূপঃ তোমার মহিম| বালকের ন্যায় কথঞ্চি কীর্তন করিতে প্রয়াস 
পাইতেছি। ভুমি ক্ষমা কর, মা ক্ষমা কর ! 


সর্ববভৃতা যদ দেবী ব্বর্গমুক্তি-প্রদায়িনী | 
ত্বং সতত! স্তৃতয়ে কা বা ভবস্ত পরমোক্য়ঃ ॥৬॥ 
অনুবাদ । মা, তুমি যখন সর্ববস্বরূপা গ্োতনশ্ীল৷ স্বরগমুক্তি 
প্রদায়িনী, ভূমি যখন নিত্যন্ততা, তখন তোমার এমন কি স্তব সম্ভব হইতে 
পারে, যাহাতে সেই স্তুতি পরমোক্তি অর্থাৎ ষথার্থ-বাক্যযুক্ত হইবে ? 
ব্যাখ্যা । মাগো ! মনুষ্যপক্ষে, আরোপিত গুণবর্ণনার নাম স্তুতি | 
তোমাতে এমন কোন গুণের অভাব নাই, যাহার আরোপ করিয়। বর্ণন। 
করিতে হইবে । দেবতাপক্ষে, স্বরূপবর্ণনাই স্তরতি। তোমার পক্ষে, 
তাহাও অসম্ভব; কারণ, তোমার স্বরূপ সুমি ব্াতীত আর কেহ জানে 
না, জানিতে পারে না, অথবা জানিবার জন্য দ্বিতীয় কেহ থাকে না। 
“বেত্তাসি বেছঞ্চ” “স বেত্তি বিশ্বং নহি তন্ত বেত” তোমার ম্বরূপবেত্তা 
দ্বিতীয় কেহই নাই। স্থুতরাং সর্ববপ্রকারেই তোমার স্ভতি একান্ত 
অসম্ভব। তুমি সর্বস্বরূপা গ্োোতনশীলা, স্বভাবতঃই ভূমি স্বমুক্তি- 


নারায়ণী ৩৮৯ 


দায়িনী, স্বভাবতঃই ভূমি নিত্যস্ততা ; তোমার আবার স্তুতি কি হইতে 
পারে? বাক্যমনের অগোচরা সুমি ; স্থতরাং তোমার সম্বন্ধে আমরা 
যাহা কিছু বলিতে যাইব, তাহা কখনও “পরমোক্তি” হইতে 
পারে না। 


সর্ধ্বস্ত বুদ্ধিরূপেণ জনম্ হৃদিসংস্থিতে । 
স্বর্গাপবর্গদে দেবি নারায়ণি নমোইস্ত তে ॥৭॥ 


অন্ুবাদ। হে দেবি নারায়ণ! তুমি সর্ববজীবের হৃদয়ে 
বুদ্ধিবূপে অবস্থান করিতেছ। ভুমি স্বর্গ এবং মোক্ষদায়িনী, 
তোমাকে প্রণাম । 

ব্যাথ্য।। মাগো! তোমার স্তব করিতে আমরা একান্ত 
অসমর্থ। তাই প্রণামের অভিনয় করিতেছি । যথার্থ প্রণাম ষে 
কবে করিতে পারিব, তাহা সূমিই জান। কবে যে তোমাকে প্রণাম 
করিতে গিয়া, আর এ দেহ মন ইন্ড্রিয়ে প্রত্যাবর্তন করিৰ না, কবে 
যে তোমাকে প্রণাম করিতে গিয়া, তোমার পরম ধামে--কৈবল্যধামে 
স্থান লা করিব, তাহ ভূমিই জান মা। বথার্থ প্রণাম না করিতে 
পারিলেও, আমর! প্রণামের অভিনয় করিতে চেষ্টা করিব, তারপর 
তোমার যেদিন ইচ্ছ!' হইবে, সেইদিন যথার্থ প্রণত করাইয়া লইও | 

মা, ভুমি সর্ববজীবের অন্তরে বুদ্ধিবূপে অবস্থিত । যে নিশ্চয়াত্মিকা 
বৃত্তি একদিকে জগসংস্কীর এবং অন্যদিকে নিগুণ আত্মার প্রতিচ্ছায়া 
পরিগ্রহপুর্ববক সর্বৰ জীবের অন্তরে বিদ্ভমান রহিয়াছে, সেই বুদ্ধিরপেও 
ভূমি মা! তোমাকে বুদ্ধিরূপে পাইবার জন্যই ত ব্রাহ্গণগণ ত্রিসন্ধ্যায় 
শধিয়োয়োনঃ প্রচোদয়াৎ* বলিয়া তোমার নিকট ধী ভিক্ষা করিয়া 
থাকেন। এই বুদ্ধি যখন সন্তগুণ-প্রধান হয়-_ নির্মল হয়, তখন ইহার 
একদিকে স্বর্গ অর্থাৎ জ্ঞান বৈরাগ্য এশ্বর্যা, এবং অন্যদিকে অপবর্ 
অর্থাৎ মুক্তিস্বরূপটা উদ্ভাসিত হয়! জীবন্ুক্ত সাধকগণ এই বুদ্ধিতে 


৩১৩ কলাকাষ্ঠাদি 


অবস্থান করিয়াই একিদকে স্বর্গভোগ, অন্যদিকে জগদতীত সত্তার 
-_-অপবর্গের আভাস সম্ভোগ করিয়া থাকেন। তাই, তুমি বুদ্ধিরূপে 
স্বর্গাপবর্গদায়িনী মা। ভূমি নারায়ণী, প্রতিনরে--প্রতিজীবে এই 
বুদ্ধিবূপে তুমিই অবস্থান করিতেছ। নরসমূহ যাহাকে অয়ন অর্থা 
আশ্রয় করিয়া অবস্থিত, সেই নারায়ণী ভূমি। তুমি নারায়ণী তাই আমি 
নর। হে নারায়ণি! তোমাকে প্রণাম কায়মনোবাক্যে তোমার 
চরণে প্রণত হইতেছি। প্রণাম গ্রহণ কর মা, প্রণাম গ্রহণ কর! 





কলাকাষ্ঠাদিরপেণ পরিণামপ্রদায়িনি । 
বিশ্বস্তোপরতো। শক্তে নারায়ণি নমোহস্ত তে ॥৮।॥ 


অনুবাদ । তুমি কলা কা্ঠাদিরূপে ( কাল-পরিচ্ছেদরূপে ) 
জগতের পরিণাম সাধন করিয়া থাক। তুমিই এই বিশ্বের সংহারকারিণী 
শক্তি; ভূমি নারায়ণী, তোমাকে প্রণাম । 

ব্যাথ্যা। মা, তুমি কালমৃন্তিতে নিয়ত এই বিশ্বের পরিণাম 
অর্থাৎ পরিবর্তন সাধন করিতেছ। কলাকাষ্ঠাদি তোমার সেই অখগু 
কালমুন্তির কল্লিত বিভাগ । অষ্টাদশ নিমেষে এক কাষ্টা, ত্রিংশৎ 
কাষ্ঠায় এক কলা, ত্রইরূপে পল দণ্ড মুহূর্ত দ্রিবস সপ্তাহ মাস খড় 
সংবসর যুগ কল্প প্রভৃতি, কতই না কল্পিত বিভাগ আছে। মা, 
তোমার কালমুন্তি অখণ্ড_-অপরিচ্ছিন্ন হইলেও, আমরা তাহার সম্তা 
উপলব্ধি করিবার জন্য, পূর্বেরাক্ত প্রকারে কলা কাণ্ঠাদিরূপে কতই 
পরিচ্ছেদ করিয়াছি। সেই পরিচ্ছিন্ন কালরূপে ভূমি এই জীব- 
জগতের নিয়ত পরিবর্তন সাধন করিতেছ। এই কালরূপে ভূমি 
পরিণামের ভিতর দিয়া বিশ্বের উপরতি অর্থাৎ প্রলয় সাধন করিয়া 
থাক। ব্রহ্ম! বিষুঃ মহেশ্বরাদি ঈশ্বরগণেরও প্রলয়কারিণী ভূমি । তোমার 
নিকট বিশ্বের উপরতি অতি ভুচ্ছ। মা; ভূমি অসীম-শক্তি-সম্পন্না 
হইয়াও প্রতিনরে নারায়ণী-মুত্তিতে-_ব্যছি মাতৃ-মুত্তিতে অবস্থান 


সর্ববমঙ্গল মঙ্গল্যে ৩৯১ 


করিতে; তুমি সমগ্র জগতের মা হইয়াও প্রতিনরের মা, তাই 
ভূমি নারায়ণী, তোমাকে প্রণাম । 


সর্বব-মঙ্গল-মঙ্গল্যে শিবে সর্বার্থ-সাধিকে । 
শরণ্যে ত্র্যম্ঘকে গৌরি নারায়ণি নমোহস্ত তে ॥৯॥ 


অন্বাদ্দ। ভুমি সর্বমঙ্গলের মঙ্গলকারিণী, সুমি শিবা, 
(মঙ্গলময়ী ) ভূমি সর্ববাভীষ্টসাধিকা। সুমি শরণ্য ( আশ্রয়ণীয়া ), 
ভূমি ত্রিনয়না, ভূমি গৌরী, ভূমি নারায়ণী, তোমাকে প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । মঙ্গল শব্দের অনেক অর্থ আছে। অভিপ্রেতার্থ 
সিদ্ধির নাম মঙ্গল, সকলের যাহা মঙ্গল, তাহাই মঙ্গল্য (স্বার্থে 
য প্রত্যয়)। অথবা এ জগতে যত কিছু মঙ্গল আছে, তাহাদেরও 
যিনি মঙ্গল বিধান করেন, তিনিই সর্ববমঙ্গল-মঙ্গল্যা। লৌকিক 
মঙ্গল আটটা । ব্রাঙ্গণ গো হুতাশন হিরণ্য সর্পিঃ আদিত্য অপ. 
এবং রাজা; এই অস্টবিধ মঙ্গলই সর্ববমঙ্গল শব্দের অর্থ। মা আমার 
এই সকলেরও মঙ্গলবিধানকরিণী ! অথবা সর্বব শব্দের অর্থ শিব; 
তাহার মঙগলবিধায়িনী। এই সকল অর্থ ব্তীত আমরা সর্ববমঙ্গল- 
মঙ্গল্যা শব্ষের আর একটা অর্থ বুঝিয়াছি-_সর্ববই মঙ্গল, তাহার মঙ্গল- 
বিধায়িনী। সর্ববরূপে যাহা কিছু উপলব্ধ হয়, তাহা মিথ্যা হউক, 
ভ্রান্তি হউক, জড় হউক, তাহা যে চি ব্যতীত অন্য কিছুই নহে, সাধক 
ইহা যখন বুঝিতে পারে, তখন তাহার নিকট সর্ববই মঙ্গলরূপে প্রতিভাত 
হইতে থাকে । একমাত্র চিৎ বস্তুই ত মঙ্গল, চিৎ ব্যতীত যাহা কিছু 
তাহা সমস্তই অমঙ্গল । চৈতন্যের বিকাশ থাকে বলিয়াই জীব জীবিত 
অবস্থায় মঙ্গলম্বরূপ ; তাই জীবিত মনুষ্যের নামের পুর্বেব মঙ্গলসূচক 
শ্রী শব্দের প্রয়োগ হয়। গতপ্রাণ জীব যে অমঙ্গল-স্বরূপ, তাহা 
সকলেই জানেন। যাহা হউক, সর্বব যখন চিৎস্বরূপে উদ্ভাসিত হয়, 
তখন সকলই মঙ্গলময় হয়। তখন আর অমঙ্গল বলিয়। কিছুই থাকে ন!। 


৩৯২ ব্রঙ্মাবিষুঃশিব-প্রসূতি 


সে মঙ্গলের যিনি মঙ্গল বিধানকর্রী,-ধাহার মঙগলময় প্রকাশে 
“সর্বব” প্রকাশিত তাহাকেই আমরা সর্ববমঙ্গল-মঙ্গলযো বলিয়া আহ্বান 
করিতেছি । ধাঁহার-_যে সচ্চিদানন্দময়ীর অনুপ্রবেশে সর্বেবের মঙ্গলময় 
ভাব, তিনি সর্ববমঙ্গলবিধায়িনী হইয়াও স্বয়ং মঙ্গলময়ী; তাই দেবতাগণ 
শিবে বলিয়া সম্বোধন করিতেছেন । মাগো! জীব যখন তোমাকে 
এইরূপভাবে সর্বাবস্থায় ম্ঙ্গলময়ী মঙ্গলদায়িনী বলিয়া বুঝিতে পারে, 
তখনই সর্ববাভীষ্ট-সাধিকারূপে তোমার প্রকাশ হয়, জীবের অভীষ্ট-সিদ্ধি 
হয়। জীব তখন পুর্ণকাম হইয়া তোমাতে মিলাইয়া যায়। 

মা! তুমিই শরণ্য-_জীবের একান্ত আশ্রয়ণীয়। ত্র্যন্বকে! 
ত্রিনয়নে ! চন্দ্র সূর্য্য এবং অগ্নিরূপ ত্রিনেত্র লইয়া, স্কুল সুন্ষম কারণ 
এই ব্রিবিধ প্রকাশ লইয়া, নিত্যই ভুমি বিরাজ করিতেছ। আবার 
স্মৃতি কল্পন! ও আশারূপ-_ভূত ভবিষ্যৎ বর্তমীনরূপ কালত্রয়দ্শী ত্রিনেত্র 
বিশিষ্ট হইয়া, ভূমি নিত্যই বর্তমান রহিয়াছ। মা ভূমি গৌরী, অতি 
মনোহরা, অতি সুন্দরী, অতি সৌম্য! | ভূমি নারায়ণী, তোমাকে প্রণাম। 


সুষ্টিস্থিতিবিনাশানাং শক্তিভূতে সনাতনি । 
গুণাশ্রয়ে গুণময়ে নারায়ণি নমোহস্ত তে ॥১০॥ 


অনুবাদ । মা, ভুমি স্যষ্টি স্থিতি বিনাশের শক্তি-স্বরূপা ; ভূমি 
ত্রিগুণের আশ্রয়স্বরূপা হইয়াও স্বয়ং গুণময়ী। ভুমি নারায়ণী, 
তোমাকে প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । চৈতন্যময়ী মা! শক্তিই যে তোমার স্বরূপ, তাহা 
এই জগতের প্রত্যেক পদার্থে প্রতিক্ষণে তোমার স্যষ্টি স্থিতি ও 
প্রলয়মুত্তি দেখিলেই অনায়াসে বুবিতে পারা যায়। তোমাকে ধরিবার 
বা বুঝিবার যদি কিছু থাকে, তাহ! এই ত্রিবিধ প্রকাশ । তুমি সনাতনী, 
ভূমি নিত্যা,__অব্যক্তস্বরূপা হইয়াও স্ষ্টি স্থিতি ও প্রলয়মুন্তিতে সর্বত্র 
উদ্ভাসিত রহিয়াছ। পুরাণ ও তন্ত্রশান্ত্রে বর্ণিত আছে-মহাকালী হইতেই 


শরণাগতদীনাত্ত ৩৯৩ 


্রন্ধা বিষু ও শিবের জন্ম হইয়াছে, মা সত্যই ত তোমা হইতে স্ৃগ্িস্থিতি 
প্রলয়রূপ ত্রিবিধ শক্তির প্রকাশ হইয়া থাকে । এই ত্রিশক্তি বাস্তবিক 
বিভিন্ন তিনটা শক্তি নহে, একই মহতী চিতিশক্তির ত্রিবিধ স্পন্দনমাত্র । 
সেই শক্তির স্বরূপটা যে কি, তাহা একান্ত অব্যক্ত হইলেও, এই ত্রিবিধ 
স্পন্দনদ্বারাই উহার সত্তা উপলব্িযোগ্য হয়। মাগো তোমার এই 
অব্যক্ত শক্তিম্বরূপটা যেরূপে ব্যক্তভাবাপন্ন হয়, তাহার দ্রিকে লক্ষ্য 
করিয়াই দেবতাগণ বলিলেন-_সুমি গুণাশ্রয়া, ভুমি গুণময়ী। সন্ত রজঃ ও 
তমঃ, এই ত্রিগুণকে আশ্রয় করিয়াই তোমার এই ত্রিবিধ স্পন্দন । 
অথবা তোমার স্বেচ্ছাকৃত এই ত্রিশক্তিই ত্রিগুণ আখ্যায় অভিহিত হয়। 
গুণত্রয় ষখন তোমার আশ্রয়ে প্রকাশিত হয়, তখন তুমিই স্বয়ং গুণময়ী 
হইয়া নারায়ণী মৃত্িতে আমাদিগকে অঙ্কে ধারণ করিয়া রাখ। মা 
তোমাকে প্রণাম । মাগো! আমাদিগকে এই গুণময় অবস্থা হইতে 
তোমার সেই সনাতন স্বরূপে _-যেখানে এই স্থষ্টি স্থিতি প্রলয়ের ত্রিবিধ 
আবর্তন নাই, সেইখানে লইয়া চল মা, সেইখানে লইয়া চল! 


শরণাগতদীনার্ত-পরিত্রাণপরায়ণে । 
সর্ধন্তার্তিহরে দেবি নারায়ণি নমোহস্ত তে ॥১১॥ 


অনুবাদ । মা, ভুমি শরণাগত দীন এবং আর্তজনের পরিত্রাণ- 
পরায়ণা। ভূমি সকলের আতগ্তিহরণকারিণী দেবী, ভুমি নারায়ণী, 
তোমাকে প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । ম! গো! যে দিন জীব তোমার চরণে শরণাগত, তোমার 
অভাবে দীন এবং তোমার বিরহে আর্ত হইতে পারে, সেই দিনই তোমার 
পৃর্বেবাক্ত ত্রিশক্তিময়ী ত্রিগুণময়ী স্বরূপটার উপলব্ধি করিতে সমর্থ হয়। 
সেই দিন তুমিও মা সত্য সত্যই পরিত্রাণপরায়ণা মুর্তিতে আগ্মপ্রকাশ 
করিয়৷ জীবের সকল আর্তি দূর করিয়া দাও । তখন জীবের জন্ম মৃত্যুরূপ 
সংসারাত্তি, অনন্ত জীবনের কাতর ক্রন্দন, চিরতরে নিবৃত্ত হইয়া যায়। 


৩৯৪ পরিত্রাণ-পরায়ণ! 


মা, তোমার চরণে শরণাগত হইতে পারিলেই জীব তোমার প্রথম 
শক্তির অর্থাৎ সন্ত্গুণময় স্বরূপটার অবধারণ করিতে পারে । তুমিই 
যে একমাত্র আশ্রয়, তোমার সন্তায়ই যে জগতের সত্তা, ইহা বুঝিতে 
পারিয়া, সত্য সত্যই সর্ববধন্মা পরিত্যাগপুর্বক তোমার শরণাগত হয়, 
তোমার সত্বগুণময় স্বরূপটার উপলব্ধি করিতে পারে । 

তারপর জীবের দীনতা আসে । অনন্ত এশ্বর্যযময়ী তোমার--কোটা 
ব্রহ্মাণ্ডের অধীশ্বরী তোমার লীলাবিলাস দর্শন করিলেই জীবের স্বকীয় 
দীনতা সম্যক্রূপে পরিক্ষট হইয়া উঠে। আমি যে কত দীন, কত 
অভাবগ্রস্ত, জীব তাহা বুঝিতে পারে । “আমার মা অনন্ত ব্রহ্গাণ্ডের 
ঈশ্বরী,৮ ইহা বুঝিতে পারার নামই তোমার দ্বিতীয়শক্তির অর্থাৎ 
রজোগুণময় স্বরূপের উপলব্ধি । নিজের দীনতা যথার্থভাবে উপলব্ধি 
করিবার সামর্থা আসিলেই, মাতৃ-এশ্বধ্য বোধ করা যায়। না না, মাতৃ- 
এশ্বধ্যের অনুষ্ুতিই আত্ম-দীনতা৷ প্রতীতির হেস্তু। মাঁ, জীব সন্তানগণকে 
তোমার চিৎস্বরূপটী বিশেষভাবে উপলক্ধি করাইবার জন্যই ত তোমার 
রজোগুণময়ী এই ঈশ্বরী-মুক্ডির বিকাশ । 

তারপর আর্ত । তোমার নিরবচ্ছিন্ন আনন্দময় স্বরূপটার উপলব্ধি 
করিতে হইলে জীবকে আর্ত হইতে হয়। এ জগতের কোন বস্তুতে 
যে আনন্দ নাই, আনন্দের খনি যে একমাত্র ভূমি, ইহা বুঝিতে পারার 
বহিলক্ষণই ত জীবের আর্তভীব। তোমার অভাবজন্য যে বিরহবেদনা, 
তাহাই ত যথার্থ আন্তি। এরূপ আর্তভাব উপস্থিত হইলেই জীব 
তোমার আনন্দ-স্বরূপটী বা তমোগুণময়ী মুত্তির সাক্ষাৎকার লাভ করিয়া 
ধন্য হয়, নিরানন্দের পরপারে চলিয়া যায় ! 

মা, যখন আমরা “নিরাশ্রয়ং মাং জগদীশ রক্ষ” বলিয়া একান্ত 
নিরাশ্রয়বোধে তোমার অস্তিত্ব স্বীকার করিয়া লই--শরণাগত হই, 
অর্থাৎ আমি যে তোমারই একাম্ত আশ্রিত, এ কথাট! ভালরূপ বুঝিতে 
পারি, তখনই তোমার সংস্বরূপটী আমাদের নিকট উদ্ভাসিত হয়-_আমরা 
সত্যপ্রতিষ্ঠ হই। তারপর ব্রহ্ধাণ্ডময় তোমার অন্ত এঁশর্যবিলাস 


কৌশাস্তঃক্ষরিক৷ ৩৯৫ 


প্রত্যক্ষ করিয়া, যখন আমরা স্বকীয় দীনতা বিশেষভাবে অনুভব করিতে 
পারি, যখন উত্তরাধিকার সূত্রে তোমার সেই এই্র্যযসম্তার লাভ করিবার 
জন্য লালায়িত হই, তখনই তোমার চিশুস্বরূপন্টা উদ্ভাসিত হইয়া উঠে। 
তখন সর্ববধ তোমাকে প্রাণরূপে-_চৈতন্যরূপে দর্শন করিয়া আমরা 
প্রাণপ্রতিষ্ঠ হই। আর সর্বশেষে যখন এই জন্ম মৃড্ভা, এই দেহ-ধারণ, 
এই চাঞ্চল্য যথার্থই প্রাণের ভিতর একটা আন্তি ফুটাইয়া স্ডুলিতে পারে, 
তখনই দেখিতে পাই--ফুমি আনন্দঘন মুক্তিতে নিতাই উদ্ভাসিত 
রহিয়াছ। তোমাতে বা আমাতে আনন্দের অভাব বা চাঞ্চল্য কোন- 
কালেই নাই। সুমি আমি নিত্য স্থির, নিত্য আনন্দময় । হে আমার 
মা, হে নারায়ণি, হে আপ্তিহারিণি, তোমাকে প্রণাম । ভূমি আমাদিগকে 
এইরূপে প্রথমে শরণাগত দীন এবং আর্ত করিয়া লও, তারপর সত্যে 
প্রাণে ও আনন্দে প্রতিঠিত কর । আমাদের প্রণাম সার্থক হউক । 
মা গো! ষতদিন আমাদের মধ এ তিনটা লক্ষণ প্রকাশিত না হইবে, 
ততদিন ত তোমার পরিত্রাণ পরায়ণ৷ মুগ্রিকে প্রত্যক্ষ করিবার আশাই 
নাই! তাই সুমি এ অকৃতী সন্তানকে তোমার আত্মপ্রকাশের যোগ্য 
করিয়া লও-_-শরণাগত দীনার্ত করিয়া লও । 


সচল সন বাজার 


ংসধুক্তবিমানস্থে ব্রহ্মাণীরূপধারিণি । 

কৌশান্তঃক্ষরিকে দেবি নারায়ণি নমোহস্ত তে ॥১২॥ 

ব্রিশুলচন্দ্রাহিধরে মহার্ষভবাহিনী । 

মাহেশ্বরীস্বরূপেণ নারায়ণি নমোহস্ত্র তে ॥১৩॥ 

ময়ূরকুক্ুটরৃতে মহাশক্তিধরেইনঘে । 

কৌমারীরূপসংস্থানে নাঁরায়ণি নমোইস্তব তে ॥১৪॥ 

অনুবাদ । মা, ভুমি হংসধুক্ত বিমানে অবস্থান করিয়া ব্রহ্মাণী- 

রূপ ধারণপুর্ববক কমণুলুস্থিত কুশপুত বারি ক্ষরণ করিয়া থাক। স্তুমি 
নারায়ণী, তোমাকে প্রণাম । ভুমি ত্রিশূল, চন্দ্র এবং সর্প ধারণ করিয়া 


৩৯৬ ময়ুর-কুক,টবৃতা 


মহাবুষভে আরোহণপুর্ববক মাহেশবরীস্বরপে আবিভূতি হও। হে 
নারায়ণি তোমাকে প্রণাম । ভুমি মযুর-পুচ্ছ পরিশোভিতা মহাশক্তি- 
ধারিণী কৌমারীরূপে প্রকাশিত হও । হে নারায়ণি তোমাকে প্রণাম । 

ব্যাথ্যা। মা, ভুমি ব্রহ্জাণী । বিরাট মনরূপে এই বিশ্বকল্পনা 
ভুমিই ধারণ করিয়া রাখ । জীবভাবীয় ব্যগ্ি মন তোমার হংসযুক্ত 
বিমান। কৌশান্তঃ (কমগুলুস্থিত কুশপুত বারি) ক্ষরণ করিয়া 
থাক। বিরাট কন্মাশয় হঈতে যেরূপ সঙ্কল্পশক্তির অনুপ্রেরণা কর, 
জীব-কম্মাশয় হইতে সেইরূপ কর্ট্মেরই স্কুরণ হয়। তুমি জীবকে 
যখন যেরূপ কর্মের সম্মুখীন কর, জীব তখন সেইরূপ কন্মে অভিমান 
করে। তোমার এই কৌশান্তঃক্ষরণ ব্যতীত জীবের কর্মপিপাসার 
নিবৃন্তি হয় না! জমি দেবী গ্ভোতনশালা স্বপ্রকাশরূপা নারায়ণী, 
তোমাকে প্রণাম। 

মা-গো! ভুমি মাহেশ্বরী মুক্তিতে ত্রিপুটাজ্ঞানরূপ ত্রিশুল, মনোরূপ 
চন্দ্র এবং কুলকুগুডলিনীরূপ অহি ধারণপুর্ববক ধর্্মরূপী মহাবৃষভে 
আরোহণপূর্বক আবিভূতি হও । ভুমি প্রতি নরেই এইরূপে আত্ম- 
প্রকাশ কর, হে নারায়ণি তোমার চরণে কোটা প্রণাম । 

মা, ভুমি মযুর-কুকটবৃতা__মঘুরপুচ্ছ অথবা! শ্রেষ্ঠ মযুরপরিশোভিতা | 
(কুক্ট শব্দের অর্থ পুচ্ছ অথবা শ্রেষ্ট )। মা+ জীব যখন মযুরধ্্মী হয় 
__কুটিলবৃত্তিরপ ভূজঙ্গগুলিকে বিনাশ করিতে উদ্ভত হয়, তখন 
শ্রেষ্ঠ মঘুর পরিশোভিত কৌমারীরূপে আবিভূতি হইয়া, অমরসৈন্যগণের 
পরিচালন ভার গ্রহণপূর্ণবক অস্থুরকুল বিনাশ করিতে উদ্যত হও । 
জীবসন্তান তখন অস্থ্রভীতি হইতে পরিত্রাণ লাভ করে। মা, ভুমি 
স্বয়ং অনঘ1--অঘরহিতা ; তাই তোমার দর্শনে জীবও অনঘ হয়-_ 
নিষ্পাপ হয়। ভেদ জ্ঞানের নামই অথ, দ্বৈতপ্রতীতিই যথার্থ 
পাপ। মা, তোমার দর্শনে জীবের দ্বৈতপ্রতীতির বিলয় হয়। জীব 
ব্রহ্ম হইয়া যায়। জীবত্বরূপ পাপ চিরতরে বিনষ্ট হইয়া যায়। 
ভূমি নারায়ণী, তোমাকে প্রণাম । 


বৈষ্ঞবী-শক্তিত্রয় ৩৯৭ 


শঙ্খচক্রগদাঁশীঙ্গ গৃহীত পরমীয়ুধে । 
প্রসীদ বৈষ্ঞবীরূপে নারায়ণি নমোহস্ত তে ॥১৫। 
গৃহীতোগ্রমহাচক্রে দংস্ট্রোদ্ধ তবস্থুন্ধরে | 
বারহরূপিণি শিবে নারায়ণি নমোহস্তু তে ॥১৬॥ 
নৃসিংহরূপেণোগ্রেণ হস্তং দৈত্যান্‌ কৃতোদ্যমে | 
ত্রেলোক্যত্রাণসহিতে নারায়ণি নমোহস্ত তে ॥১৭॥ 
অনুবাদ । মা, ভুমি শঙ্খ চক্র গদা এবং শাঙ্গধনুরূপ শ্রেছ 
আয়ুধধারিণী বৈষ্ঞবী, তুমি প্রসন্ন হও। হে নারায়ণি, তোমাকে 
প্রণাম। ভুমি বরাহরূপে ভীষণ মহাচক্র ধারণ এবং দংস্্রা্বারা 
বস্ন্ধরাকে উদ্ধার করিয়াছ। হে শিবে, হে নারায়ণি, তোমাকে প্রণাম। 
ভুমি অতি উগ্র নৃসিংহরূপ ধারণপুর্ববক দৈতাকুলকে নিহত করিতে উদ্যত 
হইয়াছিলে, ভূমি ভ্রেলকাত্রাণকারিণা নারায়ণী, তোমাকে প্রণাম। 
ব্যাখ্যা । মা, বৈষ্বা বারাহী এবং নারসিংহী, এই তিনরূপেই 
আমরা বিষুঃশক্তিব্ূপিণা তোমার বিশেষ অভিব্যক্তি দেখিতে পাই । 
মহাপ্রাণরূপিণা মহতা স্থিতিশক্তি ভুমি শঙ্খ চক্র গদা এবং শাঙ্গ ধনুঃ 
ধারণ করিয়া রাখিয়া, অর্থা ব্যক্ত এবং অব্যক্ত নাঁদময় এই 
ংসারচক্রকে ন্েহময় প্রণবাকর্ণণে দিন দিন ঘোক্ষীভিমুখী কৰিতেছ। 
সুরিগণ অহনিশ তোমার এই বিশ্বব্যাপী পরমপদকে আকাশব্যাগী 
দৃক্শর্তির ন্যায় অবলোকন করিয়া থাকেন। সাধকগণও আচমনের 
সাহা্যে স্বকীয় ব্যঠ্িভাবটিকে তোমারই পরমপদের সহিত সম্বস্বাবিশিষ্ট 
করিতে প্রয়াস পায় । ডুমি নারারণা, প্রতি নর তোমারই একান্ত 
আশ্রিত; তোমার চরণে কোটা প্রণাম । প্রসীদ-_সূমি প্রসন্ন হও | 
মা, ভুমি যদি বারাহী-মুক্ডিতে প্রলয়পয়োধিজলে নিমগ্পা এই 
বন্থন্ধরাকে উদ্ধার না করিতে, অথ অব্যক্ত-_বিশ্ববীজকে ব্যক্ত অবস্থায় 
আনয়ন ন। করিতে, তবে এই বসুন্ধরাঃ এই চরাচর কতকাল যে অজ্ঞান 
তিমিরে স্ুধুপ্ত থাকিত, তাহা! কে নিণয় করিতে পারে ? জীবসমূহ 


৩৯৮, কিরীটিনী 


কামকণ্ম্মময় এই স্ুলভাবকে অবলম্বন করিয়াই যে জ্ঞাত কিংহ্বা অজ্ঞাতসারে 
মঙ্গলের দিকে_ মোক্ষের দিকে অগ্রসর হইতেছে, ইহা তোমারই কৃপা । 
ভূমি শিবা__মর্জলময়ী নারায়ণী, তোমাকে প্রণাম । 

মাগো! এই বারাহীমুণ্তির সঙ্গে সঙ্গেই তোমার নারসিংহী মুক্তির 
স্বরূপটী আমাদের স্মৃতিপটে ফুটিয়া উঠে । ওঃ ! সেকি উগ্ররূপ মা! 
দৈত্যকুল নিহত হইল, হিরণ্যকশিপুর স্থূল দেহটা পধ্যস্ত ভূমি স্বহস্তে 
খণ্ড খণ্ড করিয়া দিলে, ত্রিলোক অন্থর-অত্যাচার হইতে পরিত্রাণ 
লাভ করিল । 

মা, একদিন ভূমি প্রহলাদের প্রবল সত্যজ্ঞানের প্রভাবে জড় 
স্কটিকস্তস্ত ভেদ করিয়া স্বকীয় চৈতন্যময় স্বরূপটা উদ্ভাসিত 
করিয়াছিলে। আর আজ এই জড়ন্বের যুগে, এই অনুভুতিহীন প্রাণহীন 
সৃত-কর্ম্মানুঠানের যুগে, ভুমি একবার সত্য মুত্তিতে প্রকটিত হও । জীবের 
জড়বুদ্ধিরূপ স্ফটিকস্তম্ত ভেদ করিয়া চৈতহ্যময় আত্ম-স্বরূপটী উদ্ভাসিত 
কর, জীবের সংশয় তিরোহিত হউক । মানুষ জড়ত্বের মোহ পরিত্যাগ 
পুর্ববক চৈতন্যে প্রতিষ্ঠিত হউক; আবার সত্যের প্রাণের এবং আনন্দের 
প্রবাহ আসিয়া জগণ্কে পরিপ্রাবিত করিয়া দিউক । জগঙ্ আবার সতা 
সত্যই দেবতাবুন্দের ন্যায় তোমাকে নারায়ণী-মুক্তিতে সর্বত্র সর্বদা 
দর্শন করিয়া "নমোহস্ত্র তে” বলিয়া প্রণত হইক! মা, সন্তানের এ 
আশা কতদিনে পুর্ণ হইবে ? 


কিরীটিনী মহাঁবজে সহঅনয়নৌজ্ছবলে | 
বৃত্রপ্রাণহরে চৈক্ড্রি নারায়ণি নমোহস্ত তে ৪১৮॥ 
শিবদৃতীস্বরূপেণ হতদৈত্যমহাঁবলে । 

ঘোররূপে মহারাবে নারায়ণি নমোহস্ত তে ॥১৯॥ 
দংগ্রাকরালবদনে শিরোমালাবিভূষণে । 

চাঁমুণ্ডে মুণ্ডমথনে নীরায়ণি নমোহস্ত তে ॥২০।॥ 


বৃত্রপ্রাণ-হারিণী ৩৯৯ 


অন্রবা। মা, ভূমি কিরীটধারিণী, মহাবজ্রধারিণী, সহত্- 
নয়ন-পরিশোভিতা বৃত্রপ্রাণ-হরণকারিণী ইন্দ্রাণী। ভূমি নারায়ণি, 
তোমাকে প্রণাম। তুমি শিবদূতী-ূপ ধারণ করিয়া দৈত্যসেনা- 
গণকে নিহত করিয়াছ। স্ভমি ভয়ঙ্করী এবং ঘোর নিনাদকারিণী । 
ভূমি নারায়ণি, তোমায় প্রণাম। হে চামুণ্ডে! ভূমি দংগ্রাকরাল- 
বদনা, তোমার বিভৃষণ নরমুগ্ডমালা, ভুমি মুণ্ডাস্থর মথনকারিণী, সুমি 
নারায়ণি, তোমাকে প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । মা, নিশ্মল জ্ঞান-রত্রত্বরূপ কিরীট তোমার শিরো- 
ভূষণ; তাই ক্ুমি কিরীটিনী। আবার জ্তুমিই মহাবজ ধারিণী। 
শ্রুতিও বলেন-__মহদ্ভয়ং বজমুগ্ভতম্” | মা সুমি মহদ্ভয়রূপ বজ, 
উদ্যত করিয়া রাখিয়াছ । তোমারই ভয়ে সুধা উদিত হয়, তোমারই ভয়ে 
বায়ু প্রবাহিত হয়, তোমারই ভয়ে অগ্নি তাপ দেয়, তোমারই ভয়ে মৃত্যু 
ধাবিত হয়, তোমারই প্রশাসনে এই বিশ্ব নিয়ন্ত্রিত । এই ত মা তোঁমার 
বজ.ধারিণা সৃত্তির স্বরূপ । 

ভুমি সহক্্র নয়নোকজ্জ্বল। অসংখা নেত্র তোমার-বিশ্বতশ্চন্ষু 
ভুমি মা, প্রতোক জীব, প্রতোক ক্ষুদ্রতম পরমাণুটা পর্যন্ত তোমার সে 
চক্ষুতে_-সে দৃষ্িতে উদ্ভাসিত! তোমার অগোচর কোথাও কিছু 
নাই। মা, তোমার স্েহের সন্তান মনুষ্যগণকে বলিয়া দাও, তাহারা 
যেন সত্যচ্যুত হইয়া, অসত্যের আশ্রয়ে থাকিয়া, তোমাকে লুকাইয়া 
কোন কংজ না করে। সুমি যে বিশ্বতশ্চক্ষুরূপে সর্বত্র অবস্থিত, 
অন্তরের অন্তরতম প্রদেশেও তোমার সর্দবপ্রকাশক দৃগ্টি প্রসারিত 
রহিয়াছে, এই কথাটা স্মরণ রাখিতে পারিলে, আর কেহ অসত্য পথে 
ধাবিত হইবে না, সকলেই সত্যপরায়ণ হইবে; সুতরাং সকলেরই 
হৃদয়ের সঙ্কীর্ণতা দুর হইয়। যাইবে । 

মা, তুমি বৃত্রপ্রাণহারিণী ইন্দ্রাণী । অনাত্মবোধরূপী বৃত্রান্থুর তোমারই 
বজ্তপ্রহারে নিহত। ব্রাহ্মণের অস্থিদ্বারা নিশ্মিত তোমার বজ,। ব্রাহ্মণই 
মুত্তিমান্‌ ব্রহ্ম__জগতের একমাত্র ধর্তা। মা, এই ব্রাঙ্গণের অস্থি না 


৪০৩ ব্রাহ্মণ গৌরবকেতন 


হইলে, তোমার বত, নিশ্মিত হয় না। ত্রাহ্ধণের স্কুল শরীরের প্রতোক 
ক্ষুদ্রতম অংশটা পর্য্যন্ত নিম্মল ব্রন্মচ্ঞানের আলোকে উতন্তাসিত-_ 
বিশুদ্ধ । স্তর1ং কেবল ব্রহ্মজ্ঞানের দ্বারাই যে ব্রাহ্ষণগণ জগণ্ডকে ধরিয়। 
রাখিয়াছেন, তাহা নহে; তীহাদের ভৌতিক দেহের অস্থি পর্যান্ত 
অস্থরভাবের বিনাশ করিতে সমর্থ- জগতের মঙ্গল সাধনে সমর্থ । শুধু 
এই কথাঁটী বুঝাইবার জন্যই কি স্ভুমি ব্রাঙ্গণের অস্থিদ্বারা বজ, নিম্মাণ 
করিয়া অস্ুর নিধন করিয়াছিলে 2 সত্যই মা ব্রাঙ্গণের অস্থি বাতীত 
অস্থুরঘাতক বজ, নির্ষিত হয় না। তাই ত জগতে অগ্ভাপি একমাত্র 
ব্রাহ্মণগণই অস্ুরঘাতনে সমর্থ | ব্রঙ্গাজ্ঞীনের আচাধারূপে- আস্থরিক 
ভাঁবসমূতের দলনকারারূপে এ জগতে একমাত্র ব্রাহ্মণই নিত্য বিদ্ভমান 
রহিয়াছেন। মাগো ! ব্রাহ্ষণই তোমার এই স্ষ্টিপ্রপঞ্চের গৌরবকেতন | 
স্তমি যে মা, তাহা তোমার এই ব্রাহ্গণ-সন্ভান দ্বারাই জগতে প্রচারিত ও 
প্রতিষ্ঠিত । ভুমি ইন্দ্রাণী, ভুমি নারায়ণী, তোমাকে প্রণাম 

মা, ভুমি শিবদূতী। শুস্তবধের প্রাক্কালে ভুমি ঈশানকে দূতরূপে 
নিযুক্ত করিয়া, জগতে শিবদৃতী নামে আখাত হইয়াছ। ভাষণ অস্থর- 
গ্রামে ভুমি অসংখ্য অস্ত্র নিধন করিযাঁছ । তোমার ঘোরামুগডি 
দর্শনে ও ভয়ঙ্করনাদ শ্রুবণে একান্ত সন্ত্রস্ত অস্ুরভাবসগুহ অচিরে 
বিলয়প্রাপ্ত হয়। তুমি নারায়ণী, তোমাকে প্রণাম। 

মা, ভুমি চণ্মুণ্তের নিধনকারিণী চামুণ্তা । তোমার দংস্রাকর'ল 
মুখমণ্ডলে দ্বৈতপ্রতীতিরূপ দৈত্যকুল প্রবিষ্ট হইয়াঃ সাধকের অদ্বয়জ্ঞান- 
প্রকাশের স্থযোগ করিয়া দের। তুমি পঞ্চাশন্মুণ্ডমালিনী । পঞ্চাশ 
মাতৃকাবর্ণরপ নরশিরোমাল| তোমার কণ্টদেশে বিলম্থিত। জ্তুমি 
নারায়ণী, তে।মাকে প্রণাম 

মা, ভূমি এইরূপে ব্রাহ্ম মাহেশ্বরী কৌমারী প্রভৃতি অস্টশক্তিরূপে 
প্রকাশিত হইয়া, আমাদের ঘ্বণা লঙ্জা প্রভৃতি অষ্পাশরূগী অন্থুর- 
কুলকে বিলয় করিয়া দাও। আবার অণিমাদি অঙ্ট এশরধ্যের 
আকাঙক্ষাকেও বিমদ্দিত করিয়া-_স্থৃুলভ ঈশ্বরত্ব-লাভের প্রলোৌভনকেও 


লন্ষিন লজ্জে মহাবিদ্ধে ৪০১ 


বিদুরিত করিয়া, আমাদিগকে অন্বয়তথ্বে_ বিশুদ্ধ বোধস্বরূপে উপনীত 
কর। মা, তোমার এই অস্টবিধ শক্তির প্রকাশ জীবত্বের অফ্টপাশ 
ছিন্ন করিয়া, ঈশ্বরত্বের অন্ট এশ্বধ্যকে তৃণীকৃত করিয়া, আমাদিগকে 
মুক্তির হিরণার মন্দিরে উপনীত করে । ভুমি প্রতি নরে এইরূপভাবে 
ন্নেহময়ী জননীরূপে আত্মপ্রকাশ কর; তাই ভূমি নারায়ণী। তোমার 
চরণে কোটা প্রণাম । আশা আছে--একদিন সুমি সত্য সত্যই প্রত 
জীবে, এই নারায়ণা মুক্তিতে দেখা দিবে | 


লঙ্গিম লজ্জে মহাবিগ্ছে শদ্ধে পুষ্টি স্ববে প্রুবে। 
মহারাত্রি মহাইবিছ্যে নারায়ণি নমোহস্ত তে ॥২১॥ 
মেধে সরস্বতি বরে ভূতি বাভ্রবি তামনি। 
নিয়তে ত্বং প্রপীদেশে নারায়ণি নমোহস্থ তে ॥২২।॥ 
অন্ষবাদ। ভুমি লঙ্গনী লজ্জা মহাবিছ্াা শ্রদ্ধা পুণি স্বধা গ্রুবা 
মহারাত্রে এবং মহা-অবছ্য। । স্তুমি নারায়ণী তোমাকে প্রণাম। মা, 
ভুমি মেধা সরপ্ধতী বরা ভূতি বাত্রবী তামসী এবং নিয়হা, ভুমি প্রসন্ন 
হও। হে ঈশে, হে নারায়শি তোমাকে প্রণাম । 
ব্যাখ্যা । মা, ভুমি লঙ্গমী--প্রাণরূপিণী সৌন্দরারূপিণী, সম্পদ্‌- 
রূপিণী, তুমি লজ্জা নিন্দিতকাধ্য-বৈমুখ্যরূপা, ভুমি মহাবিষ্তা-_কালী 
তারাদি দশমহাবিষ্ভা, অথবা মহতী শ্ররেষ্ঠা ক্রহ্ষাবিদ্ভা, তুমি শ্রদ্ধা-_ 
সত্যনিষ্ঠা, গুরুবেদান্তবাক্যে দৃঢ় প্রতায়রূপা, সুমি পুঠি__পঞ্চকোষের 
পরিপুর্ণতারূপিণী, ভূমি ম্বধা_আাদ্ধাদি পিভৃকৃত্যরূপা, ভূমি প্রুবাশ- 
নিশ্চলা, ভূমি মহারাত্রি-_প্রলয়রূপা অক্ঞানরূপা, ভুমি মহা-অবিষ্যা_ 
অনাত্ম প্রত্যয়রূপা, ভূমি নারায়ণী তোমাকে প্রণাম । 
মা, ভুমি মেধা ধারণাবতী বুদ্ধি, ব্রহ্ম বিষ্ভাধারণের সামর্থ্যরূপা, 
ভুমি সরস্বউী-_বিশুদ্ধজ্ঞানরূপা ব্রহ্মবিদ্তা, ভুমি বরা শ্রেষ্ঠ বর প্রদা, 
ডুমি ভূতি-_সন্তগুণস্বরূপা, ভূমি বান্রবী__রজোগুণস্বরূপা, ভূমি তামসী 
--তমোগুণস্বরূপা, ভূমি নিয়তা-_নিশ্চয়াত্সিকা বৃত্তিবূপা। মা ভূমি 
২৬ 


৪০২ সর্ববস্বরূপে সর্বেবশে 


প্রসন্ন। হও । ভুমি ঈশা ঈশ্বরী, জগতের স্যঠি স্থিতি প্রলয়কত্রী 
হইয়াও, প্রতি নরে বিশিক্টভাবে নারায়ণীমুত্তিতে বিরাজিতা । তোমার 
চরণে কোটী প্রণাম । শী 


সর্ধব প্রূপে সর্ধবেশে সর্বশক্তিনমঘিতে | 
ভয়েভ্যস্ত্রাহি নো দেবি দুর্গে দেবি নমোইস্ত তে ॥২৩। 

অনুবাদ । হে দেবি! ভুমি সর্বস্বরূপা, সর্বেলশ্বরী, এবং 
সর্ববশক্তি-সমন্থিত।। কমি আমাদিগকে ভয় হইতে পরিত্রাণ কর । 
ঞে ছুর্গেদেবি! তোমাকে প্রণাম । 

ব্যাখ্যা । মা, দেবতাগণ তোমার স্তব করিতে গিয়া তোনার ত্রান্মা 
প্রভৃতি অঙ্টশক্তি, এবং লক্গনা লঙ্জা প্রভৃতি বিশেৰ বিশেষ স্বরূপ 
লক্ষ্য করিয়া পুনঃ পুনঃ প্রণাম করিয়াছেন । প্রসাদ” বলিয়া কাতর 
প্রাণে তোমার প্রসন্নত। প্রার্থনা করিয়াছেন । এইবার “স্ব্বশ্বরূপে 
সর্ণেবশে” বলিয়া তোমার প্রসন্নতার লক্ষণ প্রকাশ করতেছেন | জি 
প্রসন্ন হইলে জীবের নিকট তোমার যে তিন9 স্বরূপ উদ্তা'সত হয়, 
এইবার তাহা স্মরণ করিয়া দেবতীগণ প্রণাম করিতেছেন । 

মা, ভুমি সর্ববন্বরূপা। আমাদের পরিদৃশ্টমান্‌ এই যে সর্বব, অর্থাৎ 
প্রতিনিয়ত আমরা যে বহুত্বের বা সর্ববন্ের অনুন্তব করি, এই সর্রবই 
তোমার প্রথমন্তরূপ । ইহাই তোমার স্ুুলদেহ । যে সন্তান তোমার এই 
সবিন্বরূপ মুন্তকে সতা সতাই তোমার স্ুলদেহরূপে পরিগ্রহ করিতে 
পারে, তাহারই নিকট তোমার দ্বিতীয় স্বরূপ সর্বেবশ্বরী মুর্তিটা উদ্ভাসিত 
হয়। এই সর্বেবর--এই বুত্ের স্থগ্ি স্থিতি প্রলয়কত্রী ঈশ্বরীরূপে 
ভুমি তাহার নিকট আত্মপ্রকাশ কর। ইহাই তোমার সুন্মমশরীর । 
এইরূপে সন্তান তোমার ঈশ্বরী-মূর্তির সাক্ষাণ্কারলাভ করিয়া 
জীবন্থের_-ক্ষুদ্রত্বের মোহ হইতে পরিত্রাণ পায়। তখন ভুমি তোমার 
তৃতীয়মূর্তি_ সর্ববশক্তি-সমস্থিত-্বরূপটী উদ্ভাসিত কর। সর্ববরূপে যে 
শক্তি প্রকাশিত, এবং সবের স্ৃগ্িস্থিত্যা দিকব্রীরূপে--সর্বেবশ্বরীরূপে 


লোচনত্রয় ভূষিত বদন ৪০৩ 


যে শক্তি প্রকাশিত, সে সমুদয় যেস্থানে সমন্বয় প্রাপ্ত হয়) যেখানে 
শর্তিরূপে কিছুরই বিকাশ নাই, অথচ সর্বশক্তি যাহাতে সমস্থিত, 
তাহাই তোমার তৃতীয় স্বরূপ । সর্বরূপে যাহার প্রতীতি হয়, উহা 
যে শক্তি ব্যতীত অন্য কিছুই নহে, ইহা আমরা তোমার কুপায় 
উত্চিপূর্বেব বুঝিতে পারিয়াছি । মা! এই সর্বিশক্তিসমন্থিত স্ব্ূপটীকেই- 
তোমার কারণ শরীর বলা যায়। উহাই ব্রঙ্গ পরমাস্্রা নিরীন ইত্যাদি 
আখ্যায় অভিহিত হয় । তোমার এই তিনটা স্বব্ূপই যুগপত হুল্য 
সৃতা। উপনিষণ্ড অর্থাঞড শ্র্তি-বাকাসনুহ তোমার এই তিনটা স্বরূপের 
কথাই জ্ুল্যভাবে কারন করিয়াছেন। ভগবদ্গীতাও ক্ষর অক্ষর এবং 
পুরষোন্তমরূপে তোমার ত্রিবিধ স্বরূপের উল্লেখ করিরাছেন। তবে 
যে আধুনিক মায়াবাদিগণ তোমার নিগুণ স্বরূপটীনাত্র সত্য স্বাকার 
করিয়া, অপর স্বরূপ ছুইটীর মিথ্যান্ব কান্তন কৰিয়াছেন, তাহাতেও 
কিছু ক্ষতি হয়নাই । সতাই তমা তোমার নিরপ্নম্বরূপে জগ 
বলিয়া কিছু নাই ; স্তরাং জগদীখর বলিঘাও কিছুই থা।কতে পারে না। 
আচাব্য ভাষ্যকার এই নিগুণ স্বন্পটিকে বিশেষভাবে বুঝাইবার জন্যই 
প্রাণপণে অপর স্বরূপ ছুইটার মকিঞ্২করন্ব প্রততপাদন করিয়াছেন। 
সে যাহা হউক, মা ভুমি আমাদের নিকট ত্রিবিধ স্বরূপে তুলা সগু। 
"ভয়েভাস্বাহি নে। দেবি” সুমি আমাদিগকে ভয় হইতে পরিত্রাণ কর। 
. আমার একার নহে; “ন১-মামাদের সকলের ভয় দূর কর মা, সকলের 
ভয় দূর কর। জন্মমৃত্া্রিন্ট অল্পজ্ঞ সংসার-ভয়ে ভীত নিরাশ্রয় জীবগণের 
তয় হরণ করিতে একমাত্র ভূমিই সমর্থ; মা! জুমি ছুর্গা ছর্গতিহরা 
আমাদের এই জীবন্থরূপ ছুর্গতি হরণ কর। তোমার চরণে কোটা প্রণাম। 


এেতত্তে বদনং সৌম্যং লৌচনব্রয়ভূষিতম্‌ | 
পাতু নঃ সর্ববভূতেভ্যঃ কাত্যায়নি নমোহস্ত তে ॥২৪। 
অনুবাদ। মা, তোমার লোচনব্রয়বিভূুষিত এই মনোজ্ঞ 


8৪০৪ জ্বালাকরাল 


মুখমণ্ডল আমাদিগকে সর্ববডৃত হইতে রক্ষ। করুক। হে কাত্যায়নি! 
তোমাকে প্রণাম | 

ব্যাখ্যা । মা, ত্রিলোকপ্রকাশক ত্রিকালদর্শী নয়নত্রয়ভূষিত 
কেবলানন্ান্বরূপ সর্বমনোহর তোমার মুখমণ্ডল আমাদিগকে সরবত 
হইতে রক্ষা করুক। একমাত্র আনন্দস্বরূপ ভভূমিই যে স্ুলে সর্ববরূপে 
সৃন্মেন সর্বেশ্বরীরূপে এবং কারণে সর্বশক্তি সমন্বিত নিরঞ্জনম্বরূপে নি 
প্রকাশিত, এই কথাঁটী জীব যখন তোমার কৃপায় সমাক্রূপে উপলঙ্গ 
করিতে পারে, তখনই তাহার সর্ববভূতের ধাধা কাটিয়া যায়। সর্বব যে ভূত 
এইরূপ অজ্ঞান বিদুরিত হয়। ভূত ঝলয়া যে পুথক কিছুই নাই, ইহ! 
বুঝিতে পারে । আনন্দময়া সুমিই যে সনবভভূতরূপে অভিব্যক্ত ইহা উপল'ক 
করিতে পারিলেই ভূতের ভয় চিরতরে বিদুরিত হয় । ওগো! ভন 
আমাকে, আমাকে নয়_আমাদের সকলকে সর্ববরূপ ভূত হইতে রক্ষ। 
কর। একমাত্র আনন্দ বস্তই যে সব্বিরূপে প্রকটিত, ইহা আমাদের মনে 
মন্মে বুঝাইয়৷ দাও। মা! ভুমি কাত্যায়নী, ব্রন্ম'বদ পুরুবগণের একান্ত 
আশ্রয়ণীয়া। কাত্যায়ন ঝষি যেরূপ তোমার প্রসন্নতা লাভ করিয়াছেন। 
মা, আমাদিগের প্রতিও ভূমি সেইরূপ প্রসন্ন হও । তোমাকে প্রণাম। 


স্বালাকরালমত্যু গ্রমশেষাহ্নরসূদনমূ। 

ত্রিশুলং পাতু নো ভীতের্ডদ্রকালি নমোহস্ত তে ॥২৫॥ 
হিনস্তি দৈত্যতেজাংসি ব্বনেনাপূর্য; যা জগণ্। 

সা ঘণ্টা পাতু নো দেবি পাপেভ্যোহনঃ স্থতানিব ॥২৬॥ 
অস্থুরাস্থগবস! পঙ্কচর্চিতন্তে করোজ্জ্বলঃ | 

শুভায় খড়েগা ভবতু চণ্ডিকে ত্বাং নতা বয়ম্‌ ॥২৭॥ 


অনুবাদ । হে ভদ্রকালি! জ্বালা-করাল (আগ্মশিখাদ্বারা ভীষণ ) 


প্রার্থনা ৪০৫ 


অতি উগ্র এবং অশেষ অস্ুরনাশকারী, তোমার ত্রিশূল আমাদিগকে 
ভয় হইতে রক্ষা করুক। যাহার ধ্বনি জগ্ড পরিপুণ করিয়া 
দৈতাকুলের তেজঃক্ষয় করিয়াছিল, হে দেবি! তোমার সেই অনঃ 
অর্থাশ মাতৃ-সদৃশী ঘণ্টা, আমাদিগকে পুত্রের ন্যায় পাপ হইতে রক্ষ। 
করুক। অন্ত্ররগণের অস্থক্‌ এবং বসারূপ পঙ্কলিপ্ত তোমার 
করশোভিত খড়গ আমাদের শুভদায়ক হউক। হে চগ্ডিকে! আমর! 
তামাকে প্রণাম করিতেছি । 

ব্যাথ্যা | এই তিনটা মন্ত্রে তিশুল ঘণ্টা্ধনি এবং খড়গ, এই 
ত্রিবিধ অস্ত্রের নিকট ভয় হইতে পরিত্রাণ এবং মঙ্গল প্রার্থনা করা 
হইরাছে। ত্রিপুটীচ্ছ্বান, অনাইত-নাদ এবং অনাত্বপ্র হীতি-বিলয়কারক 
প্রচ্জা, এই তিনটাই বিশেবরূপে অস্ত্রভাবসমূহকে বিনাশ করিয়া থাকে, 
তাই উহাদের নিকট দেবতাগণ মঙ্গল প্রার্থনা করিতেছেন । 

মা! ভুমি স্বয়ং আমাদিগকে রক্ষা করিতেছ, তোমার অন্তশস্্- 
সমৃহও আমাদিগকে পুত্রের শ্যার রক্ষা করুক । উভারাই ইতিপূর্বে 
অন্নুরভ্ভাবসমূ*কে বিনষ্ট করিয়া জীবত্বের মহানিগড় হইতে আমাদিগকে 
বিমুক্ত করিয়াছে । উহ্ারা যেন সমস্ত প্রার্-ক্ষয় পধ্যন্ত ঠিক 
এইরূপেই আমাদিগকে অস্ুর-মহ্যাচার হইতে রক্ষ। করে। মা! সুমি 
যখন স্বয়ং চণ্ডিকামুর্ততে প্রকটিত হও, তখনই তোমার অন্্রশস্্ 

তামার বিভিন্নণক্তি আমাদিগকে রক্ষা করিবার জন্য অস্ুরকুলকে 
বিনম্ট করিতে উদ্ভত হর; সুতরাং তোমার চগ্ডিকাণুর্তিকে লক্ষ্য 
করিযীাই আমরা বিশেষভাবে প্রণত হইতেছি-_চগ্ডিকে ত্বাং নতা বরম্‌।৮ 

সাধক, এইরূপ অন্ত্রশস্ত্রের নিকট প্রার্থনা অশ্বাভাবিক নহে। 
বৈদিক যুগের সত্যদশী সরলপ্রাণ খধিবৃন্দের হৃদয়ে এইরূপ প্রার্থনার 
ভাব ম্বতঃই উদ্ভৃত হইত। ইহাতে তাহারা সঙ্ধীর্ণহদয় বা বদ্ধজীবৰ 
বলিয়া পরিচিত হইতেন না । আজকাল কি এক নিক্ষাম শব্দের স্থর 
উঠিয়াছে, উহ! তামসিক-প্রকৃতি জীবের অলসতারই সুচনা করিতেছে । 
নিফষাম ষে কি বস্ত, ধাহারা তাহা ষথার্থ উপলব্ধি করিতে পারেন, 


৪০৬ অশেষরোগ- নাশ 


তাহারাই সরল প্রাণে প্রার্থনা করিতে সমর্থ। অজ্ঞের বা সকাম 
ব্যক্তির প্রার্থনাই হয় না। প্রার্থনায় এই জগ স্স্টি হইয়াছে, 
প্রার্থনায় জগণ্ড অবস্থিত রহিয়াছে, জবার প্রার্থনার ফলেই জগ 
আনন্দময় ব্রহ্মসভ্ডায় বিলীন হইয়া যায়। স্ন্ি স্থিতি প্রলয়, জাব 
জগত, বন্ধন মুক্তি, সকলই প্রার্থনানূলক | প্রার্থনা ভিক্ষা নহে। 
প্রকুক্টরূপ অর্থনা করিতে পারিলে, সকল কামনাই সিদ্ধ হয়। যাহারা 
ঈশ্বরসন্তায় একান্ত বিশ্বীসবান্; যাহাদের ঈশ্বরের সর্ববশক্তিমন্ায় 
অবিচলিত বিশ্বাস প্রতিষ্ঠিত হতয়াছে, তাহারাই প্রার্থনা করিতে সম । 
ঠিক ঠিক প্রার্থনা করিতে পারিলে, উহার সফলতা অবশ্বস্তাবী। 
প্রার্থনায় সাধনার কিছুই বাঘাত হয় না। প্রার্থনাউ যথার্থ সাধনা । 
কিন্তু এ সকল কথ।-_এস্থলে অপ্রাসঙ্গক । 


জীপ সি উজ 


রোগানশেষানপহংসি তুষ্টা 
রুষ্টা তু কামান্‌ সকলানভীক্টান্‌। 
ত্বামাশ্রিতানাং ন বিপন্নরাণাং 
ত্বামাশ্রিতা স্থাশ্রয়তাং প্রয়ান্তি ॥২৮॥ 
অনুবাদ । মা, ভূমি ভুম্ট হইয়া অশেষ রোগ দূর কর, আবার 
রুষ্ট হইয়া সকল অভীষ্ট বিনাশ কর। তোমাকে আশ্রয় করিলে 
মানুষের কোন বিপদ থাকিতে পারে না, যাহার তোমার আশ্রিত, 
তাহারাই যথার্থ আশ্রয়ত! প্রাপ্ত হয় (অর্থাত অন্যের আশ্রয়ণীয় হয় )। 
ব্যাখ্যা । মা, তোমার ভুগ্রি রুষ্টি উভয়ই আমাদের মঙ্গলদায়ক। 
যখন তোমার তুষ্টি হয়, অর্থাৎ নিত্যন্তুষ্টা তোমার কুন্ট ভাবটা যখন 
আমরা বিশেষভাবে উপলব্ধি করিতে পারি, নিত্যপ্রসন্না মা, যখন 
তোমার প্রসন্নত৷ আমাদের প্রতীতিযোগ্য হইতে থাকে, তখনই আমরা 
অশেষরোগ হইতে বিমুক্ত হই | স্ুলদেহের রোগ ত্রিবিধ | আধ্যাত্মিক 
বাত পিত্ত শ্রেক্সার অসাম্য-নিবন্ধন, আধিদৈবিক-__শীতোষ্-বাতবর্ষাদি 


রোষ ও তোষ ভুলা-মঙগলদায়ক ৪০৭ 


নিবন্ধন এবং আধিভৌতিক- ব্যাঘ্বতস্করাদি দংশমশকাদি নিবন্ধন স্ুলদেহে 
যে সকল বিকার উপস্থিত হয়, তাহাই স্ুলাদহের ত্রিবিধ রোগ বলিয়া 
কথিত হয়। সুন্মমদেহের রোগ-মীনসিক। ইঞফ্টবিয়োগ এবং অনিষ্টপ্রাপ্তি- 
বশতঃ যে সকল মানসিক বিকার উপস্থিত হয়, তাহাই সুন্মাদেহের 
রোগ । অতঃপর কারণ দেহের রোগ । অজ্ঞানতা--শাত্সবিস্মৃতিই 
ইহার স্বরূপ। এই র্িিবিধ রোগকে লক্ষা করিয়াই দেবহাগণ অশেষ 
রোগ বলয়াছেন । মা তোমার গসননতা উপলদ্ধির সঙ্গে সঙ্গে এই 
সর্বববধ রোগইঈ বিনষ্ট হইতে থাকে, তোমার স্তুি-মুন্তিটি প্রতাক্ষ 
করিবার ইহাত ফল। মা, যাহারা এ সকল বাক্যে বিশ্বাস স্থাপন 
করিতে পালে না, তাহাদিগকে ভুমি নিজ মুখে বলিয়া দাও__-এ সকল 
অর্থবাদ বাকা নহে, যথার্থ তশেষ রোগ দুর হইয়া যায়। সত্যসত্যই 
মানুষ যখন ভগ প্রস্গতা লক্ষা করিতে পারে, বুঝিভে পারে, তখন 
তাহার সর্বব বিষয়ে গুন হয়--অভ্তাদয় উপস্থিত ভয়। 

মা, ভূমি রুদ্ট হইলে জীবের সকল কামনা, সকল অতীস্ট বিনষ্ট 
হইয়া যায় ; মন্ত্রে “কামনা” এবং “অভীষ্ট” একার্থবাচক দুইটী শব্দের 
প্রয়েগ রহিয়াছে । বন্তমান কামা বস্থকে কামনা, এবং ভবিষ্যৎ কাম্য 
বস্তরকে অভীস্ট বলা হয়। সে যাহা হউক, মানুষ যখন তোমার 
অপ্রসন্নতা লক্ষা করিতে থাকে-_ তোমার রোষরক্তনয়ন দেখিয়া ভীত 
হয়, তখনই তাহার যাবতীয় কাম এবং অভীস্ট বিনন্ট হইয়া যায়।, 
যদিও স্ুল দৃষ্টিতে ইহা তোমার রোষের লক্ষণ বটে, তথাপি একটু 
ধীরভাবে দেখিলে তামরা বেশ বুঝিতে পারি, ভূমি যখন রোষান্থিত 
হইয়া আমাদের কাম্য এবং অভীষ্ট বিনষ্ট করিয়া দাও, তখনই 
আমরা যথার্থ মঙ্গলের পথে অগ্রসর হই । আমাদিগকে বহু কামনা, 
বহু অভীব্ট এবং অতি ইচ্ছার সন্কট হইতে মুক্ত করিবার জন্যই 
তোমাকে রুষ্টা চণ্ডিক৷ ঘুণ্ডিতে প্রকাশিত হইতে হয়। আমাদের 
কাম্য ও অভীষ্টের বিনাশ না করিলে, আমরা চিরদিন এমনই জীবনের 
ঘোর অন্ধকারে আচ্ছন্ন থাকিতাম। কমি রুষ্টা বুন্তিতে আমাদের 


৪০৮ ধন্মদ্বি-কদন 


সঙ্কীর্ণ হৃদয়ের কামনাগুলি বিদূপিত করিয়া না দিলে, আমরা মহামঙ্গল- 
স্বরূপ হিরশ্ময় মন্দিরের সন্ধানই পাইতাম না; তাই বলিতে 
ছিলাম, মা! তোমার রোষ ও তোষ উভয়ই আমাদের পক্ষে যথার্থ 
মঙ্গলদায়ক । তাই বলিতে হয়, “ত্বামাশ্রিতানাং ন বিপন্নরাণাং” | 
তোমাকে আশ্রয় করিতে পারিলে--তোমার শরণাগত হইলে জীবের 
আর কোন বিপদই থাকে না। তোমার ডুষ্টিতে অভীষ্টলাভ, রুগ্রিতে 
অভীম্টনাশ ; উভভয়পক্ষেই জীবের মঙ্গল । মা! সুমি এই দ্বিবিধভাবে 
আত্মপ্রকাশ কর বলিয়াই স্থ্টির এত বৈচিত্রা, এত মাধুর্যা! তোমাকে 
যাহারা আশ্রয় করে, তাহাদের আর বিপদ বলিয়া ত কিছু থাকেই না, 
অধিকন্তু তাহারা অপরের আশ্রয়দাতা হয়। কত জীব তাহাদের আশ্রয়ে 
থাকিয়া স্ব স্ব অভীষ্ট পূর্ণ করিয়া লয় । ইহাই তোমার বিশেষত্ব । 

এই মন্ত্রে নরাণাং” পদটা নর এবং নারী উভয়েরই বোধক। একশেষ 
দ্বন্দ সমাস করিয়া এরূপ অর্থ নিষ্পন্ন হয়। 





এত কৃতং যৎ কদনং ত্য়াগ্য 

ধশ্মদ্বিষাং দেবি মহাস্ত্ররাণাম্‌ । 
রূপৈরনেকৈর্ববহুধাত্বমুক্তিং 

কৃত্বান্বিকে তৎ প্রকরোতি কান্যা ॥২৯॥ 


অন্ুুবা্ঘ। হে দেবি অশ্বিকে! এই যে ভুমি আপনাকে বহু 
মুক্তিতে প্রকটিত করিয়া ধর্ম্মদ্বেষী মহাস্থুরদিগের বিনাশ সাধন করিলে, 
ইভা ভুমি বাতীত আর কে করিতে পারে ? 

ব্যাখা।। মা, ভুমি একা অদ্বিতীয় বিশুদ্ধবোধস্বরূপা হইয়াও 
বহুরূপে আত্মপ্রকাশ করিয়া ব্রাহ্ম বৈষ্ুবী মাহেশ্বরী কৌমারী প্রভৃতি 
বহুমুক্তিতে প্রকটিত হইয়া, ধর্ম্মবিরোধী অস্থরভাবসমূহকে কদন করিয়া 
থাক । যাহারা ইহা স্বীকার করিতে পারে না, যাহারা কেবল তোমার 
নিরগ্রন স্বরূপটা স্বীকার করিয়া, বুধা প্রকটিত মৃত্তিসমূহকে মিথ্যা বলিয়া 


বনুধাত্ম-ূর্তি ৪০৯ 


উড়াইয়া দিতে চায়, তাহাদের জানিয়া রাখা উচিত যে, যতক্ষণ জগণ্- 
প্রতীতি আছে, ততক্ষণ তোমার বন্ন্ূপকে উডাইয়৷ দিবার উপার নাই । 
“রূপং রূপং প্রাতরূপো বভৃব” বলয় উপনিষ তোমার সর্বিদূপ বহুরূপ 
স্বীকার করিয়াছেন । আমাদের বুদ্ধির মাপকাঠিদ্বারা তোমার পরিমাণ 
করিতে যাই বলিয়াই, তোমাতে একহ ও বুহের সমন্বর করিতে পারি না। 
বাস্তবিক কিন্তু ভূমি এক হইয়াও বুক্ূপে বিরাজিতা । “কান্যা-_ 
অন্যা কা। সুমি ছাড়া আর কে আছে? কেই নাই; থাকিতে 
পারে না। “একমেবাদ্বিতীয়ম” ইহাই সতা। এই অদ্বিতীয় সতা বস্থ 
ব্যতীত আবার আগন্থক নৃতন কেহ আসিয়া আত্মঘুর্তি বুধা প্রকটিত 
করে না। স্থতরাং একরূপেও ভুমি; আবার বহন্ূপেও ভুমি মা। 
বিশেষত্ব এই যে, বহুরূপে প্রকটিত হইতে গিয়াও তোমার একত্বটা 
মক্ষুপ্ই থাকে । ঘট জর! উদকুন্ত প্রভৃতি বিভিন্নরূপে ও নামে 
পরিচিত হইলেও; মৃত্তিকা সব্বিত্র অক্ষুপ্নই থাকে। আমাদের ক্ীণ- 
বুদ্ধিতে এক ও বহুত্বের সমন্বর মীমাংসিত না হইতে পারে, তুমি 
কিন্তু এক হইয়াও বনু, আবার বনু হইঘ়াও এক। “একো বন্থ্পা 
প্রকরোতি বূপম্‌1” এক জন সাধারণ যোগীপুরুষ যদি স্বেচ্ছায় 
আপনাকে বহুধা বিভক্ত করিয়াও১ নিজের একব্বটী অন্ষুপ্ন রাখিতে 
পারেন ; আর জগদীশ্বরী ভুমি সগুণরূপে প্রকটিত হইঘাও নিগুণত্ব যে 
সক্ষুপ্ণ রাখিতে পারিবে তাহাতে বিত্রতা কি আছে? তাই দেবতাগণ 
বলিলেন--“অনেকৈরূপৈঃ আত্মমুর্তিং বহুধা কৃন্া” এক আত্মমুণ্ডি তুমিই 
অনেকরূপে প্রকাশিত হও । ফডুমি আত্মারূপে একা অদ্বিতীয়া, 
ঈশ্বররূপে স্বগতভেদময়ী বুরূপা। জুমি ধণ্মন্বেষী মহা-মন্থরদিগের 
কদন অর্থা নিধন করিয়া আমাদিগকে রক্ষা করিয়াছ। মা তোমার 
চরণে কোটা প্রণাম। 


৪ ১৩ কা ত্বদশ্যা 


বিদ্যান্ত শাস্ত্রেস্থ বিবেকদীপে 
সাছোবু বাঁক্যেযু চ কা ত্ৃদন্যা | 
মমত্বগর্ভেহতিমহন্ধকারে 
বিভ্রাময়ত্যেতদতীব বিশ্বম্‌ 1৩০] 


অন্ষবাদ। মা, (একদিকে) বিদ্যা সমস্ত শান্তর ও বিবেকদীপসদৃশ 
সমস্ত আ্ভপাকা এবং (মনাদিকে) মহান্ধকারময় মমত্বরূপ গর্ত, এই উভয়ত্র 
তুম ভিন্ন আর কে এই বিশ্বকে পুনঃ পুনঃ ভ্রমণ করাউতে সমর্থ । 

ব্যাখ্যা । মাগো এই বিশ্বকে বিদ্ভা অবিষ্ারূপে উদ্ধাধোভাবে 
একমার ভু'মই পরিভ্রমণ করাইয়া থাক । একদিকে বিছা ত্রহ্মবিদ্তা, 
তত্সাধনভঁত শত্্রপমূহ এবং আত্মানাত্ম-বিবেকের পক্ষে দীপসদৃশ 
আছ্ভবাকাসমূহ, অর্থাৎ বেদ__-উপনিঘগ | অন্যদিকে অবি্ভা-_মমত্বরূপ 
মহান্ধকারময় গ্ভ, অর্থাৎ পুর্ণ অন্ভ্কান। একদিকে বিদ্াপক্ষ__শান্ত্ 
বিবেক উপনিষত্, অন্যদিন্টে অবিদ্াপক্ষ মমহরূপ মহান্ধকারাচ্ছন্ন গর্ত । 
এই উভয়পক্ষেই “কা! তদন্যা” সুমি ছাড়া কে আছে? মা! তুমিই ত 
অনাস্মপদার্থের দ্রম্ট হইয়া তাহাতে মমত্রবুদ্ধি স্থাপন পূর্বক আত্ম- 
জ্ঞানহীন অন্ধকারময় গর্ভে কত জন্ম জন্মান্তর ধরিয়া ভ্রমণ করিতেছ ! 
আবার ভুমি ম্বরং আত্মা_ন্বপ্রকাশ-স্বরূপা হইয়াও তোমাকে পাইবার 
জন্য কত শান্ত পাঠ, কত বেদ অধায়ন এবং বিবেকখ্যাতির কতরূপ 
উপায় নির্ধারণ করিরা পরিভ্রমণ করিতেছ ! মাগো! একাদিকে 
দেখিতে পাউ, সুমি আত্মঙ্থারা অজ্ঞান শিশু, আবার অন্যদিকে দেখিতে 
পাই, সুমি আপনাকে খুঁজিয়। পাইবার জন্য কতই অধাবসায়শাল 
পুকষ! মা! তুম সর্বপ্রকাশরূপিণী চিম্ময়ী, তোমাতে বিন্দুমাত্র 
আবরণ নাই; তবু এভ্রান্তি এ কল্লিত বিশ্ব ভ্রমণ-লীলা বড়ই বাচত্র! 
মা, তুমি বিষ্তা। অবিষ্ভা উভয়েরই ঈশিতা বিদ্যা অবিষ্ভা উভয় হইতেই 
পৃথক, বাক্য মনের অগোচরম্বরূপ হইয়া, বিছ্য। এবং অবিষ্ভারূপে স্বয়ং 
ভ্রান্তবড এই বিশ্ব পরিভ্রমণলীলা সম্পাদন করিতেছ। একদিকে ভু'ম 


বিবেকদীপ ও মম শর্ত ৪১১ 


ঈশ্বররূপে সর্ববভূতের হৃদয়দেশে অধিষ্ঠিত হইয়া মায়ার বশে সর্ববভূতকে 
পরিভ্রমণ করাইক্ছে, আবার অন্যদিকে জীবরূপে অজ্ঞভের মতন সেই 
জমণযন্ত্রে স্বয়ং নিস্পেষিত হইয়া হাহাকার করিতেছ । একদিকে উজ্জ্বল 
আলো!--বিবেকদীপ, অন্যদিকে মহান্ধকীর- মম ॥ ছুই দিকেই 
তোমার অভাব পরিস্ুট । অথচ কিন্জ্ু ভুমি ছাড়া আর কেহই নাই; 
“ক ত্বদন্যা]” তোমার অভাব কোথাও নাউ । ধন্য মা স্টোমার এই 
আনন্দলীলা৷ ! 

মাগো! ঠবিভ্রাময়তি” পদটার মধো আমরা তোমার আর একট 
বিচিত্র রহস্ত দেখিতে পাই । ভুমি স্বয়ং নিভ্রান্ত হইয়া আত্মঙ্গরূপ 
বিস্মৃত হইয়া, বুরূপে আত্মপ্রকাশ করিয়া, আবার সেই বুরূপাকেই 
বিভ্রাস্ত করিয়া দাও ভুলাউয়া দাও । নিজেই নিজেকে ভুলিয়া অন্ভ্কান- 
অন্ধকারে নিপতিত হইয়া থাক, অথবা কিবেকেব দীপ জ্ালিয়া নিভেকে 
অন্বেষণ করিয়া বাহির করিতে চেঞ্টা কর। নিতাত্ভানময়ী ত্তমি, তোমার 
এ লীলা! বড়ই বিচি ! 

সাধক ! এ স্তানে বহুদিন পুর্বে গুকাশিত একটী আত্মসন্ঘেদন- 
সঙ্গীতের উল্লেখ বোধ হয় অপ্রাসঙ্গিক হইবে না । 


সতা আমার, জননী আমার, ধাত্রী আমার, আমার প্রাণ ! 

কেন মা তোমার শুদ্ষ বয়ান কেন মা তোমার বদ্ধ ভান ? 

কেন মা তোমার হতাশ বক্ষে বহিছে বিষাদ অশ্রধার ? 

ভূমি যে মুক্ত বিরাট, ব্রহ্ম, ভূমি যে সত্য সারাৎসার, 

কোথায় জন্ম, কোথায় ম্ৃক্ত্য, কোথায় বন্ধন তোমার আর ॥১1 

ভুমি যেনিতা মহান্‌ সতা, ডূমিউ যে এই বিশ্ব-প্রাণ, 

ভূমি যে শুদ্ধ অপাপবিদ্ধ, ভুমি যে পূর্ণ মহাজ্জান । 

আনন্দ তামার স্বরূপ-তত্ব, ভূমি গো জননি কামচার, 

স্বেচ্ছায় ভূমি হয়েছ ক্ষুদ্র, স্বেচ্ছায় বহিছ ত্রিতাপ-ভার ॥হা। 
(কোথায় জন্ম ইত্যাদি) 


৪১৭ সত্য আমার 


ভুমি যে সুধা, ভূমি যে চন্দ্র, ভূমিই ধরেছ বিশ্ব-সাজ, 

ভুমিই আবার দর্শকরূপে “আমি” হয়ে বু কর বিরাজ । 

পুণ্য পুর্ণ পরম জ্যোতি ভূমি গো সর্বব বিকাশকার, 

ভুমিই আবার তোমায় না দেখে, স্বেচ্ছায় হেরিছ অন্ধকার ॥৩।॥ 
(কোথায় জন্ম ইত্যাদি ) 


তোমারই আখির পলকমাত্র, ভাবিছ ভুমি গো যুগান্তর, 

স্বপ্রকাশ ভূমি হ'য়ে প্রতিহত, হেরিছ কতই দেশান্তর | 

কাল দিক্‌ মাগো, তোমারই ব্যাপ্তি, স্বেচ্ছায় অধীন ভূমি গো তার, 

স্বেচ্ছায় ভূমি হয়েছ বদ্ধ, স্বেচ্ছায় বহিছ বিষাদ-ভার ॥81 
(কোথায় জন্ম ইত্যাদি ) 


হে আমার প্রাণ! জননি ! তোমার স্বেচ্ছার খেলা সহে না আর, 
দেখ. চেয়ে মাগো, সন্তান তোর, কল্পিত অভাবে দীনের সার ! 
স্েহ-দয়াময়ী জননী আমার, দাড়াও স্বরূপে দাড়াও একবার, 
মহামায়া ভূমি মায়ায় তোমার, ডুবাও আমার আমিত্ব-ভার ॥৫॥ 
(কোথায় জন্ম ইত্যাদি ) *% 


রক্ষাংসি যত্রোগ্রবিষাশ্চ নাগ! 
যত্রারয়ো দস্্যবলানি যত্র। 

দাবানলে যত্র তথাব্ধিমধ্যে 

তত্র স্থিতা ত্বং পরিপানি বিশ্বম্‌ 1৩১। 


অন্ুবাদ। মা! যেখানে রাক্ষসকুল, যেখানে উগ্রবিষ-সর্প- 
সমূহ, যেখানে অরিবৃন্দ যেখানে দস্্যবল, যেখানে দাবানল এবং যেখানে 


পপ পপ পাপন 
পপ পাপ আপ পাপা পপ নান 


** বিঁবিট-_একতালা; অথবা ইমন্‌-_একডাল! বা চৌতাল। 


-পিপীকটিত 








পরিপাসি বিশ্বং ৪১৩ 


(বাড়বানল পণ ) সমুদ্রমধ্য, সে সকল স্থানেও ভূমি স্বয়ং অবস্থানপুর্বৰবক 
এই বিশ্বকে রক্ষা করিতেছ। 

ব্যাথ্যা। মাগো! কেবল যে ভূমি এই বিশ্বকে পুর্বেবাক্তরূপে 
বিভ্রান্ত করিতেছ, তাহা নহে; সর্বত্র স্বয়ং অব্যাহতভাবে অবস্থান 
পুর্ব ইহাকে যথাযোগ্য রক্ষাও করিতেছ। রাক্ষসরূপী বিষয়ের 
প্রলোভন, উগ্রবিষ সর্পরূপী দ্বেষ হিংসা! প্রভৃতি, অরিবূপী কাঁম-ক্রোধাদি, 
দন্যাবলরূপী দন্ত দর্প অভিমান, দাবানলবূপী শোক ছুঃখাদি, এবং ভুস্তর- 
সমুদ্ররূপী সংসারে সকল স্থানে রক্ষা করিবার আর কেহ নাই, 
যেখানে অন্ভ্ানের পুণ আবরণঃ যেখানে আত্ম-অস্তিত্বনাশের পুণ 
বিভী'ষকা, যেখানে অবশাস্ত'বা মার করাল কৃষ্ণ-চ্ছায়া, সেখানেও ত 
মা সুমি পরিপালিনী-মুর্ডিতে_ ন্সেহময়ী মাতৃ-মুক্তিতে প্রকটিত হইয়া 
স্নেহের সন্তান জীববুন্দকে রক্ষা করিয়া থাক বিশ্বকে রক্ষা কিয়! 
থাক! আবার স্কুল জগতেও পুর্বেবান্ত রাক্ষস সর্প শক্র দস্থা দাবানল 
এবং বাড়বানল-পুণণ দুস্তর-সমুদ্রমধা প্রভৃতি ঘোর বিপশুসম্কুল স্থান- 
সমুহে নিপতিত তোমার স্নেহের সন্তানকে ভুমি যেকি অলৌকিক ভাবে 
কি বিস্য় প্রদ উপায়ে রক্ষা করিয়া থাক, তাহা বারংবার দেখিয়াও 
যুঢ আমরা তোমায় বুঝিতে চাই না; বুঝিলেও তোমার সন্ত! 
মানিতে চাই না; মানিলেও সম্যক বিশ্বাস করিতে পারি না। সুমি 
যে সত্যই আছ, ভুমি যে সত্য সত্যই জীবদিগকে রক্ষা করিয়া 
থাক, ইহা আমরা নিঃসংশয়রূপে স্বীকার করিয়া লই না। আমরা 
স্বীকার না করিলেও ভ্ুমিই ষে একমাত্র রক্ষা কত্রী, তাহাতে কিন্ত কোন 
ংশয়ই নাই মা। 

পক্ষান্তরে, যাহারা পূর্বেবাক্তরূপ বিপদ্দে নিপতিত হইয়া আমাদের 
চক্ষুতে রক্ষিত হয় না, অর্থাৎ বিনাশপ্রাপ্ত হয়, তাহারাও যে তোমারই 
স্নেহময়-অস্কে চিররক্ষিত, ইহাতেও কোনরূপ বিচার বা সংশয়ের অবসর 
নাই। কারণ, “তত্র স্থিতা ত্বং» ভূমি সেখানে অবস্থিতা । সেই বিপৎ- 
স্কুল স্থানে-_সেই বিনাশ-স্থানে ও কালে একমাত্র ভূমিই রহিয়াছ ঃ 


৪১৪ “তত্রস্থিতা তং 


স্থতরাং জীবরূপা স্সেহের সন্তানগণ যদি বিপদে পড়িয়া সাধারণ দৃষ্টিতে 
বিনক্ট হইরাও যায়, তাহাতেও তাহাদের কিছুই হানি হয় না । তোমারই 
শান্তিময় কোলে স্থান পায়। ওগো ভুমি যে সর্ববত্র অবস্থিতা মা, স্কুমি 
যে সর্ত্র রক্ষাকর্রী জননী ! অতএব রক্ষা বা বিনাশ উভয় স্থলেই যে 
“বশ্বং পরিপাসি” স্তমি বিশ্বকে রক্ষা করিতেছ ; ইহা গ্রুব সত্য । যাহারা 
তোমাকে এই বিশ্বরক্ষাকারিণী-মুক্জিতে সর্বত্র অবস্থিতা দেখিতে পায়, 
তাহারা কখনও কোন বিপদেই বিনাশ প্রাপ্ত হয় না। 

“তত্র শ্হিতা ত্বং পরিপাসি” কথাটীর মধ্যে একটী সাধনারহহ্য নিহিত 
আছে, সাধকগণ অবহিত হইবেন । হিরণ্যকশিপুর আদেশে প্রজ্বলিত 
অগ্রিমধ্যে নিপতিত প্রহলাদ ভগবানকে অনলবিহারী হৃদয়বিহারী 
প্রভৃতি নামে না ডাকিয়া বৈকুঞ্নাথ প্রভৃতি নামে ডাকিয়াছিলেন। 
আবার কুরুসভা মধো ছুঃশাসন কর্তক বন্ত্রহরণ কালে দ্রৌপদীও 
এরূপ প্রাণশাথ প্রভৃতি নামে না ডাকিয়া দ্বারকাপতি প্রভৃতি নামে 
ভগবানকে আহ্বান করিয়াছিলেন, উভভয়ত্রই ভগবানের আগমনে কিঞ্চিৎ 
বিলম্ব হইয়াছিল, কারণ প্রহ্লাদ এবং দ্রৌপদী “তত্র স্থিতা ত্বং 
পরিপাসি” কথাটার রহস্ত তগকালে বিস্মৃত হইয়াছিলেন। ভগবান 
সর্বত্র বিরাজিত এ অশ্সিরপেও তিনি এ বস্ত্রপেও তিনি, আর 
সর্বব্জীবের হৃদয়াধিষ্ঠিত প্রাণপতিরূপেও তিনিই বিরাজিত। অতএব 
যেখানে যেরূপ বিপদেই জীব নিপতিত হউক না কেন, সেইখানে 
এবং সেই বিপদরূপেও যে মা-ই উপস্থিত রহিয়াছেন, এই দৃঢ় 
বিশ্বাস হৃদয়ে রাখিয়া মাকে স্সরণ করিতে পারিলেই জীব বিপদ হইতে 
অচিরকাল মধ্যে পরিত্রাণ পাইতে পারে । মা যে সর্বদা সর্বত্র 
সন্নিহিহা, এই ভাবটী হৃদয়ে দৃঢ় প্রতিষ্ঠিত রাখিতে পারিলেঃ আর 
কোনরূপ বিপদেই জীবকে বিচলিত হইতে হয় না। 


বিশ্বেশ্বরী ৪১৫ 


বিশ্বেশ্বরী ত্বং পরিপাসি বিশ্বং 
বিশ্বাত্মিকা ধারয়সীতি বিশ্বমূ । 
বিশ্বেশবন্দ্যা ভবতী ভবস্তি 

বিশ্বীশ্রয়৷ বে ত্বয়ি ভক্তি-নত্রাঃ £৩২॥ 


অন্যবার্থ। মা! ভুমি বিশ্বেখরী; তাই ভুমি বিশ্বকে রক্ষা 
করিতেছ । বিশ্বই তোমার শরীর ; তাই, ভূমি বিশ্বকে ধারণ করিতেছ। 
ভূমি বিশ্বেশগণের বন্দনীয়া । যাহারা তোমার নিকট ভক্তিবিনঅ হয়, 
তাহারাও বিশ্বের আশ্রয়স্বরূপ হইয়া থাকে । 

ব্যাখ্যা । মা! ভুমি যে পুর্বেবাক্ত রাক্ষসাদিরূপ মহাবিপদ হইতেও 
জীবগণকে অলৌকিক উপায়ে রক্ষা করিয়া থাক, উহাতে বিস্মিত হইবার 
কিছুই নাই । ওগো, ভুমি যে বিশ্বেশ্বরী-__-এই বিশ্বের অধিপতি | ষে 
যাহার অধিপতি, সে তাহাকে ত রক্ষা করিবেই ; তবে দেনতাগণ 
শৃবশ্রেশ্বরী ত্বং পরিপাসি বিশ্বং” কথ।টী কেন বলিলেন-_ যাহার! তোম?কে 
বিশ্বেশ্বরী বলিয়া জানে, সুধু তাহারাই বুঝিতে পারে যে, একমাত্র তুমিই 
এই বিশ্বকে রক্ষা কর। আবার ভূমিই যে এই বিশ্বকে ধারণ করিয়া 
রাখেয়াছ, উহাতেও বিস্ময়ের বিষয় কিছুই নাই; কারণ, সুমি যে 
বিশ্বাত্িকা। "একোহহম্‌ বু স্যাম” বলিয়া স্ুমিই যে বহুরূপে প্রকাশিত 
হইয়া রহিয়াছ। এই বিশ্বই যে তোমার শরীর ; স্বতরাং ইহাকে ধারণ 
করাই তোমার স্বভাব। 

প্রসঙ্গক্রমে এইস্থানে বিশিক্টাদৈতবাদ সম্বন্ধে ছুই একটী কথা৷ বলা 
নিতান্ত অন্যায় হইবে না । তন্মতাবলম্বিগণ বলেন--এই বিশ্বই ভগবানের 
শরীর। আমাদের এই স্কুল শরীর, এই মন বুদ্ধি আত্মা, এই সকলের 
সমগ্রি যেরূপ আমি ; ঠিক সেইরূপ এই বাক্ত বিশ্ব, বিরাট মন, জমস্টি 
বুদ্ধি এই সকল সমন্বিত পরমাত্মাই একমাত্র উপাস্য বা লভা। সাধনা 
জগতে এই মতটা বিশেষ আদরণীয় এবং পরিগ্রাহা! ইহা উপনিষদ্- 
বিরুদ্ধও নহে! উপনিষ্ও অনেক স্থলে এই বিশ্বকে পরমাত্মার স্থুল 


৪১৬ বিশিষ্টাদৈতবাদ 


শরীর বলিয়াছেন ; কিন্তু এই মতের একটা কথা বিশেষরূপ চিন্তনীয়। 
বিশিক্টাদ্বৈতবাদিগণ এই পরিদৃশ্যমান জড় অংশকে একেবারে অচিত-তব 
বলিয়া থাকেন। অচিশ শব্দের অর্থ জড় হইলে উহা শ্ুতি-বিকুদ্ধ 
হয়। কারণ, স্টতি এই জড় অংশকেও ব্রহ্ম স্বরূপ বলিয়াই কীর্তন 
করিয়াছেন । অচিত শব্দে বদি চিতএর স্বল্প প্রকাশরূপ অর্থ স্বীকার 
করা যায়, ঈষদর্থে নঞ, সমাস করা যায়, তবে আর কোনরূপ সংশয়ের 
অবসর থাকে না। 

সে যাহা হউক, মা ভুমি বিশ্বেশবন্দ্যা । বিশ্বেশগণ_ বিশ্মাধি- 
পতিগণ-ঈশ্খরগণ অর্থাৎ ব্রহ্মাদি দেবতাবুন্দ নিয়ত তোমার বন্দনা 
করিয়া থাকেন । তাহারা সর্বতোভাবে তোমারই শরণাগত ; এব 
তোমার শরণাগত হইতে পারিয়াছেন বলিয়াই, তাহারা বিশ্বাধিপত্য লা 
করিয়াছেন । অতএব যাহারা “হ্বয়ি ভক্তিনআাঃ” তোমাতে ধা 
তাহারা নিশ্চয়ই বিশ্বের আশ্রয় স্বরূপ হয়। বিশ্ববাসিজনগণ তাহার 
আশ্রয় লাভ করিয়া জ্ঞান ভক্তি ও শান্তি লাভ করিবার জব 
যতুপরায়ণ হয় । 


দেবি! প্রপীদ পরিপালয় নোহরিভীতে- 
নিত্যং যথাস্থরবধাঁদধুনৈব সদ্য | 
পাপানি সর্বজগতাঞ্চ শমং নয়াশু 
উৎ্পাতপাঁকজনিতাংশ্চ মহোপসর্গান্‌ ॥৩৩॥ 
অন্রবাদ। হেদেবি! তুমি প্রসন্ন হও । যেরূপ এখন অস্থরবধ 
করিয়া আমাদিগকে শক্রভয় হইতে সগ্যোমুক্ত করিলে, সেইরূপ 
নিত্য আমাদিগকে শক্রভয় হইতে পরিপালন কর। আর এই 
জগতের সমস্ত পাপ এবং উত্পাতের পরিণাম স্বরূপ মহা-উপসর্গ 
সমূহ আশু প্রশমিত কর। 
ব্যাখ্যা । মা! ভূমি প্রসন্ন হও! ভূমি যে আমাদিগের প্রতি 
নিত্যই প্রসন্নাঃ ইহা আমাদিগকে সর্ববতোভাবে বুঝিতে দাও! আর 


শক্রভয় ৪১৭ 


“অধুনৈব” এইমাত্র যেরূপ অস্থুরদিগকে নিহত করিয়া আমাদিগকে 
তয় হইতে মুক্ত করিয়া দিলে, এইরূপ নিত্য-_-আবহমান কাল ভুমি 
আমাদিগের, (নঃ)-আমি বলিতে যত আছে, এই বহু আমির-_ 
অন্ভ্ান-কল্লিত আমিগুলির যে অরিভীতি-_শক্রভয় অর্থাণ কামাদিরিপু 
কর্তক যে আচ্ছন্নভাব, তাহা ব্দিরিত কর, আমাদিগকে পরিপালন কর। 
মা! একবার :দেখ--তোমার স্সেহের সন্তানগণ অরিভয়ে-_- 
কামাদিরিপুগণের উৎপীড়নে নিয়ত উৎ্পীডিত। এ শোন মা, তাহার! 
অরির অতাচারে উপদ্রত হইয়া, তোমাকে স্ত্তুর্লভ বলিয়া ঘোষণ। 
করিতেছে, কেহ বা তোমাকে নিষ্ঠা পাষাণী বলিয়া তিরস্কার করিতেছে, 
কেহ বা অরিভয় হইতে পরিত্রাণ পাইবা'র জন্য কঠোর সংযম ও নানারূপ 
যোগ কৌশলাদি অবলম্বন করিতেছে । মা! শক্রভয়ে ভীত তোমার 
এই সম্ভানগণকে ভুমি রক্ষা কর। তুমি তাহাদিগকে বলিয়৷ দাও--- 
“মামেব যে প্রপগ্ভন্তে মায়ীমেতাং তরস্তি তে” আমার শরণাগত হইলেই 
শক্রুভয় প্রশমিত হইয়া যায়। কেবল তাহাই নহে-পাপানি 
সর্বজগতা্চ শমং নয়া” সর্বজগতে পাপ নামক যে সংক্কীর আছে, , 
তাহাও আশু প্রশমিত কর । জীবের পাপবোধ কেন হয়ঃ “আমি কর্তা 
সাজিয়৷ কন্্ন করে, তাই কম্মফলরূপ পাপ আমির সহিত জড়াইয়া যায়।, 
(সাধারণ কথায় যাহাকে পুণ্য বলে, তাহাও এইরূপ পাপের অন্তর্গত ।) 
মা! জীব যদি তোমার শরণে আগত হয়, তবে অল্লপদিনেই তাহার 
কর্তৃত্জ্ঞান তিরোহিত হইয়া যায়; স্থতরাং পাপ বলিয়া, কম্মফল বলিয়। 
আর কিছুই থাকে না; তাই ত বলি মা, তোমার ন্েহের সন্তানগণকে 
বলিয়। দাও--এ ষে অহং উহাই পাপ; অহংবোধ ছাড়, অহং ষে 
আমি-_-তোমাদের মা । আমি ছাড়া সুমি আবার আহং হইতে যাইও 
না। আমার দিকে লক্ষ্য রাখ, আমার শরণাগত হও, দেখিবে অল্পদিনের 
মধ্যেই তোমাদের-_জগতের যাবতীয় পাপ দূরীভূত হইয়া যাইবে ।” 
“উত্পাতপাকজন্তাংশ্চ মহোপসর্গান্ | উদ্পাত --উল্কাপাত, গন্ধর্বব- 
নগর দর্শন, ধূমকেতুর উদয়, পরিবেশ (সূর্য্যের চত়ুঃপার্বস্তী ভয়ঙ্কর 
২৭ 





৪১৮ বিশ্বান্তিহারিণী 


কৃষণবর্ণ মণ্ডল ) ইত্যাদি। এই উৎপাত সমূহের যে পাক অর্থাৎ ফল- 
পরিণতি, তড্ভনিত যে উপসর্গ-_দুতিক্ষ মহামারী জলগপ্লাবন অকালম্বা 
প্রভৃতি, এইগুলি পাপেরই প্রত্যক্ষ ফল। অহংবোধে কাধ্য করিতে 
গিয়া বহিন্মুখ জীববৃন্দ এইরূপ বিবিধ উপসর্গে নিপতিত হয়। মা, 
ভূমি জগতের এই পাপ দূর কর! এই উপসর্গ প্রশমিত কর 
আনন্দময়ীর সন্তান আবার আনন্দের সন্ধান পাইয়া_-অমরত্বের সন্ধান 
পাইয়া বিষম উপসর্গের হাত হইতে পরিত্রাণ লাভ করুক! 


প্রণতানাং প্রসীদ ত্বং দেবি বিশ্বীভিহারিণি। 
ব্রেলোক্যবাসিনামীড্যে লোকাঁনাং বরদ ভব ॥৩৪॥ 
অনুবাদ । হে দেবি! হে বিশ্বান্তিহারিণি! ভুমি প্রণত জন- 
গণের প্রতি প্রসন্ন হও । ভুমি ত্রেলোক্যবাসী জীবগণের স্ভুতিষোগ্যা 
ভুমি সকল লোকের প্রতি বরদায়িনা হও। 
ব্যাখ্যা । তুমি দেবা দ্যোতনশীলা স্বপ্রকাশ-রূপিণা। ভুমিউ 
বিশ্বের যাবতীয় আপ্তি হরণ করিয়া থাক, তোমাকে লাভ করিলেই জীবের 
সকল আত্তি বিদুরিত হয়, প্রণত জনগণের প্রতি প্রসন্ন হওয়াই তোমার 
স্বভাব । অথবা যাহারা বথার্থ প্রস্তুত হইতে পারিয়াছে, তাহারাই তোমার 
নিত্য-প্রসন্ন-মুত্তি প্রত্যক্ষ করিতে সমর্থ। মা আজ আমরাও তোমার 
চরণে প্রণত--প্রকৃষ্টরূপে নত হইতেছি, আমাদের আমিত্বের উচ্চশির 
তোমার চরণে অবনত হইয়াছে, তুমিই অবনত করাইয়া লইয়াছ; 
স্ৃতরাং এইবার “প্রসীদ” এইবার তোমাকে প্রসন্ন হইতেই হইবে । মা 
ত্রিলোকবাসী স্থুর নর গন্ধর্বব, যাহার যেরূপ সাধ্য, নিজ নিজ বাগ. যন্ত্রকে 
বিশুদ্ধ করিবার জন্য সকলেই তোমার স্তব করিয়া থাকে, তাই ভুমি 
"ত্রেলোক্যবাসিনামীড্যে” । ভূমি সকলকেই বরদান কর, তাই তুমি 
“লোকানাংবরদা”। মা! ভূমি বরদায়িনী মুন্তিতে দাড়াও! আজ 


প্রণতানাং প্রসীদ ৪ ১ ১ 


সম্ভানগণ নির্ভয়ে অকপটে তোমার নিকট হইতে সত্য-বর গ্রহণ করিয়া 
ধন্য হউক জগ আবার সত্যের আলোকে উদ্ভাসিত হউক । 


দেবুযুবাচ । 


বরদাহং স্থরগণ1 বরং যং মনসেচ্ছথ | 
তং বৃণুধ্বং প্রচ্ছামি জগতামুপকাঁরকম্‌ ॥৩৫॥ 

অন্ুবাদ্। দেবী বলিলেন-_-হে স্থরগণ! আমি বরদায়িনী। 
জগতের উপকারের জন্য তোমাদের যে বর ইচ্ছা প্রার্থনা কর, আমি 
তাহাই প্রদান করিব | 

ব্যাখ্যা । দেবতাবুন্দের স্তোত্র-পাঠের ফলে, মা আমার বিশেষভাবে 
প্রসন্ন হইয়াছেন, বরদায়িনী মৃঙ্তিতে আবিভূতি হইয়া জগন্মজল- 
বিধায়ক বর প্রদানে উদ্ভত হইয়াছেন । সাধক! সতাই এইরূপ হয়। 
এখনও-_-এই অবিশ্বাসের যুগেও এমন করিয়া সত্যই মা আসিয়া 
থাকেন, সত্যই সন্ভানগণকে বরাতয় প্রদানে ধন্য করেন। সে বরে 
জগতের মঙ্গল সাধিত হয়; কারণ, সন্তান যখন জগদাত্মায় একীভূত 
হইয়া যায়, তখন জগতের মঙ্গল সাধনই তাহার একমাত্র লক্ষ্য 
হইয়া পড়ে। ব্যক্তিগত সঙ্কীর্ণ স্বার্থের দিকে লক্ষ্য থাকে না। তাই 
নিফাম সাধকগণের তপশ্তার ফল জগতের সকল লোকই অল্লাধিক 
লাভ করিয়া থাকে। নিক্ষাম সাধকগণের সাধনার ফলেই বিশ্বমঙ্গল 
সাধিত হয়। 

এইরূপ নিষ্ষাম কন্মীদিগের কর্মফল বিভাগ সম্বন্ধে শান্ত্রকারগণ যাহা 
বলিয়াছেন, এস্থলে তাহার উল্লেখ করাও অপ্রাসঙ্গিক হইবে না। শ্রুতি 
বলেন-_ মাত্মুজ্ঞপুরুষদিগের যাহারা সুহৃত্, তাহারাই তাহাদিগের স্থকৃত 
গ্রহণ করে। যাহারা বিদ্বেষী, তাহারা দুষ্কৃত গ্রহণ করে, আর যাহারা 
পুত্রাদি উত্তরাধিকারী, তাহারা দায় অর্থাৎ ধন বিস্তাদি লাভ করে। 


৪২০ নিক্ষাম-সাধন। 


উপনিষৎও অভ্যুদয়কামী জনগণকে আত্মন্ঞ্ পুরুষদিগের অর্চনা করিবার 
উপদেশ দিয়াছেন । এইরূপে বিশ্বমঙ্গল সাধন কর্রবার জন্যই জগন্তে 
আত্মঙ্ পুরুষদিগের আবির্ভাব হইয়া থাকে। কিন্তু সে অন্যকথা- 


দেবাউচুঃ | 
সর্বববাধাপ্রশমনং ভ্রৈলোক্যস্তাখিলেশ্বরি | 
এবমেব তয় কার্ধ্যমশ্মদ্বৈরিবিনাশনমূ ॥৩৬॥ 

অনুবাদ । দেবতাগণ কহিলেন--হে অঁখলেশ্বরি! তুমি এখন 
যেরূপ আমাদের বৈরিকুল বিনাশ করিলে, এইরূপ ত্রিলোকের সর্ব 

বাধা প্রশমিত কর। 
ব্যাখ্যা । মা! আর চাহিবার কিছু নাই, ভূমি ভ্রিলোকের সবল 
বাধা প্রশমিত কর । হে অখিলেম্বরি জননি ! কিছুদিন যাব বিশ্বময় এ কি 
আর্তনাদ উঠিয়াছে-_সর্নবই বাধা । সর্ববরূপ বাধাকে পরিভাগ করিতে না 
পারিলে, তোমাকে লাভ কর! যার না, একি মন্মগাডাদার়ক বাণী *নিতে 
পাই! কার্যতঃ কিন্তু দেখিতে পাই-অতি অল্পলোকউ সর্ব তাগ 
করিতে পারেন। যাহারা পারেনঃ তাহারা ত সর্ববকে বাধা বলিয়াই 
পীর্তন করিবেন । আর যাহারা অকুতকাধা হন, তীহারাও সর্নবকেই 
মাতৃ-লাভের অন্তরায় বলিয়া ঘোষণা করেন । সর্বৰ যে বাস্তবক বাধা 
নহে, সর্ববরূপে যে ভূমিই বিরাজিত, এই সত্য গ্রতিঠিত হইলেই ত জীব 
তোমার সর্ববাতীত স্বরূপটার উপলব্ধি করিতে সমর্থ হয় । সর্নবই যে মা, 
জীব ইহা যতক্ষণ বুঝিতে ন! পারে, ততক্ষণই এই সর্বব মাতৃলাভের 
অন্তরায় স্বরূপ দগ্তায়মান থাকে । তাই বলি মা! জগতে আবার 
সত্যের প্রতিষ্ঠ। কর,__একনাত্র স্ুমিই যে স্বরূপে সত্যরূপে আত্ম- 
প্রকাশ করিয়া রহিয়া, ইহা প্রত্যেক জীবহৃদয়ে স্ব্ণক্ষরে অঙ্কিত করিয়া 
দাও। সর্বব যে বাঁধ! নয়, মাতৃবক্ষ যে সর্ববরূপেই সন্তানকে ক্রোড়ে 
ধারণ করিবার জন্য সর্ববদ! উন্মুক্ত রহিয়াছে, ইহ! তোমার সম্ভানগণের 


শু 


সর্ববাধা প্রশমন ৪২১ 


ন্মে মন্মে বুঝাইগ্। দাও । আবার সকলে সতাপ্রতিষ্ঠ হউক ! তোমার 
সন্ভায় বিশ্বাস করুক ! তোমার সন্তায় বিশ্বাস হইলেই, এই সর্বববাধা 
প্রশমিত হইয়া বাইবে । জগতের যাবতীয় অভাব অভিযোগ কাতর- 
কুন্দন বিদূরিত হইবে । জগত যথার্থ কল্যাণ লাভ করিবে । 


দেব্যুবাঁচ। 


বৈবস্বতেহন্তরে প্রাপ্তে অন্টবিংশতিমে যুগে । 

শুস্তো নিশুভ্তশ্চৈবান্যাবুৎ্পৎস্তেতে মহাস্থরো ॥৩৭॥ 

নন্দগোপ-গৃহে জাতা যশোদ। গর্ভসম্তভবা । 

ততস্তৌ নাশয়িষ্যামি বিন্ধ্যাচলনিবাসিনী ॥৩৮। 

অন্ছবাদ । বৈবস্বত মন্বন্তরে অস্টাবিংশতিতম যুগে পুনরায় 
শুভ শিশুন্ত নানক অস্থরদ্ধয় উৎপন্ন হইবে, (তখন ) আমি নন্দগোপ- 
গুহে যশোদার গর্ভে জন্ম গ্রহণ করিয়া বিন্ধ্যাচলে অবস্থানপুর্ণবক সেই 
আস্ুরদ্বয়কে বিনাশ করিব । 
ব্যাখ্যা । দেবতাবুন্দের প্রাধিত (ভ্রেলোকস্য সর্বববাধা-প্রশমনং ) 

বর প্রদানে উচ্ভত হইয়া, মা এস্থলে অনেক রহস্য প্রকটিত করিলেন । 
দেবামাহাক্ক্রো যে তিনটা রহস্য বণিত হইয়াছে, মা স্বয়ং এখানে তাহা 
পরিবাক্ত করিলেন । দেবী-বাকারূপে এই অধ্যায়ে চত্ুর্দশটা. মন্ত্র 
আছে। উহার তাগুপব্য-নিণুয় বড়ই দুরূহ ব্যাপার । তবে ধাহার 
বাক্য, তিনি যদি কৃপাপুর্ণবক সাধকগণের মোহাবরণ অপস্থত করিয়া 
দেন, তবেই উক্ত মন্ত্রগ্ুলির রহস্থ-নির্যয় হইতে পারে। এস প্রিয় 
সাধকগণ ! আমরা মাতৃ-চরণে সাষ্টাঙ্গ প্রণিপাতপুর্ববক প্রার্থনা করি 
_মাগো 1! তোমার এই রহস্যময় বাক্যসমূহ্ের প্রকৃত তাতপধ্য 
আমাদের হৃদয়ঙ্গম করাইয়া দাও। আমরা যেন “অন্ধষেনৈব নীয়মানা 
বথান্ধাঃ», ন্যায়ে ভ্রান্তপথে পরিচালিত না হই। জয় মা! তুমি 
উদ্ভাসিত হও 1৮ 


৪২২ ভারতীয় কালগণনা 


 বৈবস্বত মনু-_সপ্তম মন্ু। এক মনুর অধিকৃত কালকে মন্বন্তর 
কহে। একসপ্ততি মহাযুগে এক মন্বন্তর হয়। সত্যাদি যুগচভুষটয়ে 
এক মহাযুগ হয়। চতুর্দশ মন্বন্তরে এক কল্প বা একবার প্রলয় হয়। 
বর্তমান কল্লের নাম-_শ্বেতবরাহ কল্ল। এই কল্লের একাত্তরটী মহাযুগের 
মধ্যে সাতাইশটী অতীত হইয়াছে । অফ্টাবিংশতি মহাযুগের সত্য ত্রেতা 
ও দ্বাপর যুগ অতিক্রান্ত হইয়াছে ; সম্প্রতি কলিযুগ চলিতেছে । ইহার 
আয়ুঃ-পরিমাণ চারি লক্ষ বত্রশ হাজার বসর, তন্মধ্যে মাত্র পাচ হাজার 
বগুসর অতীত হইয়াছে । এস্থলে আমর! প্রসঙ্গক্রমে ভারতীয় কাঁল- 
গণনার প্রতি সাধারণের দৃষ্টি আকর্ষণ করিতেছি । ধাহারা ভারতীয় 
সভ্যতার কাল নির্ণয় করিতে গিয়া, চারি পাঁচ হাজার কিংবা দশ বিশ 
হাজার বুসরমাত্র সিদ্ধান্ত করেন, তাহারা একবার অন্ুঞ্সহপূর্বক আমাদের 
পূর্বেবাক্ত প্রকার কালগণন! প্রণালীর প্রতি লক্ষ্য করিবেন। ধারা 
বলেন--“ভারতবর্ষ অধঃপাতে গিয়াছে, ভারত চিরপরাধীন, চিরদাঁস 
ইত্যাদি” তাহার! একবার হিসাব করিয়া দেখিবেন-_ভারতবর্ষের যে আয়ুঃ- 
পরিমাণ নির্দিষ্ট আছে তাহার নিকট দুই এক হাজার বগসর, কত 
অল্প, কত ক্ষুত্র, বিন্দু সদৃশ; স্থতরাং ভারতের ঢুরবস্থা দর্শন করিয়া 
শঙ্কিত বা ক্ষুব্ধ হইবার কোন হেতু নাই। কিছুদিন পরে এ দেশের 
এই শোচনীয় কাহিনী ঠাকুরমার রূপকথার মধ্যে পরিগণিত হইবে । 
যদিও এ সকল কথা এস্থলে অপ্রাসঙ্গিক, তথাপি ইহার আলোচনায় 
মঙ্গল আছে--অবসারগ্রস্ত জনগণের হৃদয়ে নৃতন উৎসাহ, নৃতন বল ও 
আশার সঞ্চার হয়। আরও একটা মহান উপকার আছে-_জীবের 
অহঙ্কার নাশ হয়। অনন্ত কালসমুদ্রমধ্যে আমি কত ক্ষুদ্র, আমার সত্তা- 
টুকু কত অল্প সময়ের জন্য, এইরূপ চিন্তায় জীবের অহঙ্কার হ্রাস পায়। 

যাহা হউক, মন্ত্রে উক্ত হইয়াছে--মা বলিলেন, বৈবস্থত মন্বস্তরীয় 
অফ্টাবিংশতিতম যুগে আবার শুস্ত নিশুস্ত নামক অন্থরদ্ধয় উৎপন্ন 
হইবে, এবং তিনিও নন্দগোপ-গৃহে যশোদার গর্ভে জন্মগ্রহণ করিয়া 
বিন্ধ্যাচলে অবস্থানপূর্ববক তাহাদিগকে বিনাশ করিবেন। এস্থলে 


নন্দগোপগৃহ্জাত। ৪২৩ 
মাষে কালের উল্লেখ করিলেন, তাহাতে বর্তমান যুগই াবশেষভাবে 
লক্ষিত হয়। এই দ্েবীমাহাত্মায স্বারোচিষ অর্থাৎ দ্বিতীয় মন্বন্তরীয় 
উপাখ্যান। তশুকালাপেক্ষায় বর্তমান কাল সুদূর ভবিষ্যৎ । তাই মন্ত্রে 
“উত্পৎস্তেতে” এই ভবিষ্যৎ কালবোধক ক্রিয়াপদের উল্লেখ আছে। 
বর্তমান কালে অধিকাংশ মনুষ্যই শুস্ত নিশুভ্ত অর্থাৎ অস্মিতা মমতা কর্তৃক 
অভিভূত নিড্জিত ! মা নন্দগোপগৃহে জাতা যশোদা-গর্ভসস্তবারূপে 
আবিভূতি হইয়া এই অস্থুরদ্ধয়ের বিনাশ সাধন করিবেন ! 

নন্দগোপ- আনন্দময় ব্রহ্জাভিমুখী মন | "গাঃ পাতি ইতি গোপঃ” 
গো শব্দের অর্থ ইন্দ্রিয় । ইন্দ্রিয়সমূহের পালন এবং রক্ষণ করে বলিয়! 
মনকে গোপ বলা হয়। এই মনরূপ গোপ যখন নন্দ অর্থাৎ আনন্দ- 
স্বরূপ আত্মার অভিমুখী হয়ঃ তখনই তাহার নাম হয় নন্দগোপ। 
সর্ববতোভাবে আত্মীভিমুখী মনের আশ্রয়ে যে শক্তির বিকাশ হয়, অর্থাৎ 
যে প্রজ্ঞার প্রভাবে অন্মিতা মমতা বিনষ্ট হয়, তীহাকেই নন্দমগোপগূহে 
জাত বলা হয়। ইনিই যশোদাগর্ভসম্ভবা । যশোদা--যশঃ দানকারিণী। 
মাতৃ-লাভের জন্য অধ্যবসায়ণীল হইলেই মা আমার প্রথমে যশোদায়িনী 
মু্িতে জীবকে অঙ্কে ধারণ করিয়া বসেন। তখন অজ্ভাতসারে তাহার 
যশঃ চস্ুদ্দিকে প্রস্থত হইতে থাকে । সন্তান “ঘশোদেহি” বলিয়া মায়ের 
নিকট আবদার করে ; তাই মা যশোদারূপে প্রকটিত হইয়া নন্দীশক্তির 
পরিপুষ্টি বিধান করেন৷ এই যশোদার ক্রোড়ে পরিবদ্ধিত আনন্দময়ী 
শক্তিই শুস্ত নিশুস্তের বিনাশ সাধন করেন, ইহারই নাম নন্দা 
শক্তি । ইনি বিদ্ধযাচলনিবাসিনী । বিন্ধ্যাচল-_হুৃদয়দেশ। হৃদয়্থা 
আনন্দময়ী শক্তিকর্তৃকই অস্সিতা মমতার বিনাশ হয় । তন্ত্রশান্ত্র স্বমের- 
পর্ববতকে মস্তক, বিন্ধ্যপর্ববতকে হৃদয়, এবং কুলপর্ববতকে মুলাধাররূপে 
নির্দেশ করিয়াছেন ! 

স্থলকথা এই যে, মা বলিলেন, এই যুগেও জীব যখন বিশেষভাবে 
সত্যচাত হইয়া পড়িবে, আমার সন্ধান না পাইয়। অহঙ্কার-বিমুঢ় হইয়। 
পড়িবে, তখনই আমি জীবহৃদয়ে যশোদাগর্ভসম্তবা নন্দাশক্তিরূপে 


৪২৪ নন্দাশক্তি 


প্রকটিত হইয়া, তাহাদের অহঙ্কার বিনাশপূর্ববক তাহাদিগকে সত্যলোকে 
লইয়া আসিব। দ্বাপরযুগেও মা আমার শ্রীকৃষ্ণের মধ্য দিয়া এই 
নন্দগোপগৃহজাতা যশোদাগর্ভসস্তবা নন্দাশক্তিরূপে আত্মপ্রকাশ করিয়া- 
ছিলেন, এবং কংসশিশুপাল প্রভৃতি অস্থরকে বিনাশকরিয়া ধন্মরাজ্য 
প্রতিষ্ঠা করিয়াছিলেন । 

মৃত্তিরহ্ম্যে এই নন্দাদেবীই বিষুশক্তিরূপে--লক্ষীরূপে বণিত 
হইয়াছেন। যথা--“কমলাঙ্কুশপাশাজৈরলঙ্কৃত চত্তুভজা। ইন্দিরা কমলা 
লক্মণীঃ সা শ্রীরুক্সাম্থজাসনা” ইত্যাদি। ইনি যে বিষুঃশক্তি তাহা 
মধুকৈটন্ড বধেও উক্ত হইয়াছে । সেই প্রথম চরিতে এই নন্দাশক্তি 
এবং রক্তদন্তিকা বীজের উল্লেখ আছে। রক্তদন্তিকীর বিষয় পরবর্তি- 
মন্ত্রেই পাওয়া যাইবে । যে শক্তি বিঞুরূপে প্রকটিত হইয়া তখন 
মধুকৈটভকে নিহত করিয়াছিলেন, সেই শক্তিই এই যুগে নন্দাশক্তিরূপে 
প্রতি জীবহৃদয়ে আবিভূতি হইয়া শুত্ত নিশুভ্তকে নিহত করিবেন । 

শুন__শক্তি বস্তটা অদৃশ্য অনুভবগম্য কারণস্বরূপ। যখন উহা 
কাধ্যরূপে-ৃশ্যরূপে আত্মপ্রকাশ করে, তখন সাধারণভাবে এ কাধ্যই 
শক্তিমান্রূপে ব্যবহারের বিষয় হয় । দেখ-_একটা বৃক্ষ । উহা স্বয়ংই 
একটা শক্তিমাত্র হইলেও, আমরা কিন্তু “বৃক্ষের শক্তি”, এইরূপই 
ব্যবহার এবং অনুভব করিয়া থাকি। বাস্তবিক এস্থলে শক্তি ও 
শক্তিমানের কোন ভেদই নাই। ঠিক এইরূপ এক অখণ্ড মহতী শক্তি 
চিতিশক্তি বা ব্রহ্ম যখন যে ভাবে আপনাকে প্রকাশিত করেন, তখন 
তিনি সেইরূপ ভাবে বিভিন্ন নামে ও রূপে পরিচিত হইয়া থাকেন । 
ইহাতে তাহার একত্বের কোনই হানি হয় না। তাই এ দেশের লোক 
তেত্রিশ কোটা দেবতা দর্শন করিয়াও অদ্বৈতবাদী। এই ধন্য দেশের 
জনগণ এমনই শক্তিবাদী ও চৈতন্যদর্শী যে, কোনও স্থানে কোনরূপ 
বিশিষ্ট শক্তির বিকাশ দেখিলেই, তাহাকে একটা জড় শক্তিমাত্র না 
দেখিয়া, উহাকেই দেবতা৷ বলিয়া, ঈশ্বর বলিয়া পুজা করে। অন্যদেশের 
লোক ইহার বৈজ্ঞানিকতা এবং আধ্যাত্মিকতা বুঝিতে না পারিয়া, হয়ত 


শক্তি-শক্তিমান ৪২৯ 


ইহাদিগকে পৌন্তলিক বলিয়া উপহাস করিবে; তাহাতে বিন্দুমাত্র ক্ষোভ 
নাই । এই পৌন্ুলিকগণই বিশ্বে সর্ব্ব প্রথমে "তন্মসি” বাক্ো অদ্য় 
জ্ঞানের বিজয়-ছুন্দুভি নিনাদিত করিয়াছিলেন । আবার এখন-_এই পুর্ণ 
অবিশ্বাসের যুগেও এ দেশের লোক নানা দেবতার পুজা করিয়াই 
অভীস্টফল-লাভপুর্ননক অদ্বয়-ড্্ঞানের যোগ্য অধিকারী হইয়া থাকে । 
সে যাহা হউক, এস্থলে পুনরায় সাধন-সমরের পাগকদিগকে স্মরণ 

করাইয়া দিতেছি যে, বদিও এই গ্রন্থে যাবতীয় দেব দেবীর আধ্যাত্মিক 
রহস্যই বিবৃত হইয়াছে, তথাপি উহাদের বিশিষ্ট মুন্তির অপলাপ করা 
হয় নাই। এই নন্দা শক্তি প্রভৃতির বিশিষ্ট দূর্তি ষে হইতেই পারে না, 
অথবা এখন আর এইরূপ মূর্তিসকল দেখিতে পাওয়া যায় নাঃ ইহা যেন 
কেহই মনে না করেন। “সাধকানাং হিতার্থায় ব্রঙ্গণো রূপকল্পনা” 
এই সত্য বাকাটার উপর লক্ষা রাখিলেই, মুর্তি অমুর্তবিষয়ক সংশয় 
বিদুরিত হইবে । মুর্ভিরহস্ত “পুজাতত্ব” নামক গ্রন্থে বিস্তৃতভাবে 
আলোচিত হইয়াছে । 

পুনরপ্যতিরৌদ্রেণ রূপেণ পুথিবীতলে । 

অবতীধ্য হনিষ্যামি বৈপ্রচিভাংশ্চ দাঁনবান্‌ ॥৩৯॥ 

ভক্ষয়ন্ত্যাশ্চ তানুগ্রান্‌ বৈপ্রচিন্তান্‌ মহাস্ুরান্‌। 

রক্ত দন্তা ভবিধ্যন্তি দাড়িমীকুম্থমোপমাঃ ॥৪০।॥ 

ততো মাং দেবতাঃ স্বর্গে মত্ত্যলোকে চ মাঁনবাঃ | 

স্তবন্তে ব্যাহরিষ্যন্তি সততং রক্তদন্তিকাম্‌ ॥৪১॥ 

অন্ুবাদ। আবার আমি অতিভীষণ আকারে পুথিবীতে অবতরণ- 

পূর্ববক বৈপ্রচিত্ত নামক দানবগণকে নিহত করিব । সেই উগ্র বৈপ্রচিত্ত 
নামক অস্থুরগণকে ভক্ষণ করিয়া, আমার দন্তসমূহ দাড়িমী পুষ্পের ন্যায় 
রক্তবর্ণ হইবে । তখন স্বর্গে দেবতাগণ এবং মত্ত্যলোকে মানবগণ সতত 
স্তব করিতে করিতে আমাকে রক্তদস্তিকা বলিয়া কার্তন করিবে । 


৪২৬ বৈপ্রচিত্ত 


ব্যাখ্যা । বেদবিদ্-ব্রাহ্ষণকে বিপ্রী বলে--“বেদপাঠাৎ ভবেদ্‌ 
বিপ্রঃ” ॥ যাহাদের চিত্তে বেদ অর্থাৎ আত্ম-সন্বেদন প্রকাশ পায় 
তাহারাই বেদবিৎ, তীহারাই বিপ্র, তাহাদের যে চিত্ত, তাহাই বিপ্রচিত্ত। 
এই বিপ্রচিন্তে যে ভাব বা বুত্তিসকল প্রকাশ পায়, তাহাদিগকে 
বৈপ্রচিত্ত নামক দানবগণ বলা যায়। ইহাদিগকে নিধন করিবার জহ্‌; 
মাকে অতি উগ্ররূপে প্রকটিত হইতে হয় ; কারণ, আত্ম-সন্বেদন-সম্পন্ন 
পুরুষগণের চিত্ত অতিশয় বীধ্যশালী, উহাদিগকে ক্লিয় করিতে হইলে 
মাকেও অতি উগ্ররূপে আবিভূতি হইতে হয়। 

ইতিপুর্বেব যোগীদিগের নিশ্মীণ-চিন্তের বিষয় বলিয়া আসিয়াছি । 
যোগশাস্ত্রে একটা সূত্র আছে-_*নিশ্ীণচিত্তান্থযস্মিতামাত্রাৎ” আত্মবিৎ 
পুরুষগণ অস্মিতামাত্র হইতে নিম্্মাণচিত্তসমূহের সংগঠন করেন । 
অর্থাশ চিত্তবিলয়ের পর আবার অভিনব চিত্ত নিশ্মাণ করেন। 
উদ্েশ্ট__বিশ্বহিত-লোকৈষণা ৷ বিশ্বমঙ্গলের জন্য, যোগী পুরুষগণ 
যে অভিনব কণ্মাশয় গঠন করেন, ইহাকেও বিপ্রচিত্ত অস্ত্র বলা যায়। 
মা আমার যথাসময়ে আবিভূতি হইয়া তাহারও বিলয় সাধন করেন। 
কারণ উহাও কৈবল্যের বিরোধী । 

এই বিপ্রচিত্ত নামক অস্থরদিগকে বিনাশ করিতে হইলে, মাকে 
বিশেষ ভাঁবে পরাপ্রকৃতির রজোগুণাত্মক চিতুপ্রবাহরূপে আত্মপ্রকাশ 
করিতে হয় । যিনি ইতিপুর্বেব নন্দাশক্তি নামে অভিহিত হইয়াছেন । 
তিনিই আবার বৈপ্রচিত্ত নামক ভীষণ অস্ত্ররগণের বিনাশ করিয়া রক্ত- 
দক্তিকা নামে আখ্যাত হইয়া থাকেন । দন্তই ভাবরাঁশিকে বিলয় করিবার 
সর্বশ্রেষ্ঠ সাধন । যখন সেই অতি সুক্ষ উচ্চতমবৃত্তিগুলি সংহারের 
অঙ্কে বিলয় প্রাপ্ত হইতে থাকে, তখন সত্যই মনে হয়--প্রলয়ঙ্করী 
মা যেন রক্তবর্ণ করাল দশন-পংক্তি বিস্তারপুর্ববক ভাবসমূহকে গ্রাস 
করিতেছেন । গীতায় বশ্বরূপ দর্শনে অজ্ছনও ঠিক এইরূপই দংস্টাকরাল 
মুখের মধ্যে সর্ববভাবের বিলয় দেখিয়াছিলেন। গীতার সেই “যথা প্রদীপ্তং 
জ্বলনং পতঙ্গাঃ*_ প্রজ্ৰবলিত অনলমধ্যে পতঙ্গ সমূহের ন্যায় রাজন্যবর্গের 


রক্তদক্তিকা ৪২৭ 


বিলয় এবং এখানে দাড়িমী কুস্থুম সদৃশ রক্তবর্ণ দন্ত সমূহের দ্বারা বৈপ্রচিত্ত 
অন্থরকুলের ভক্ষণ, এই উভয় ঠিক একই ভাবের প্রকাশক । 

এই সময় হইতে দেবতাগণ এবং মানবগণ নন্দ শক্তিকে রক্তদন্তিক! 
বলিয়৷ স্তৃতি করিয়া থাকেন । মা যখন যেরূপ ভাবে আত্মপ্রকাশ করেন 
এবং যেরূপ কাধ্য সম্পন্ন করেন, দেবতাগণ ও মনুষাগণ মাকে তখন 
সেইরূপ ভাবে ও নামে স্তুতি করিয়! থাকেন ; ইহাই স্বাভাবিক । ইনিই 
ইতিপুর্বেব মধুকৈটভ বধের শক্তি ও বীজস্বরূপে বণিত হইয়াছেন । 
যদিও সেখানে বিপ্রচিন্তের প্রলয়রূপে কিছু বল! হয় নাই, তথাপি 
বুঝিতে হইবে-__বহুত্ব-স্প হার নাশই যাবতীয় চিত্তবিলয়ের বীজন্বরূপ 
হইয়া থাকে । বহুভাবের আকাঙক্ষা-নিবৃত্তি হইলেই, অন্যান্য আস্থরিক 
ভাবের বিলয় হয়। এই রক্তদন্তিকা দেবীর আবির্ভাবে বিপ্রচিত্ত 
নামক অস্থর এবং যোগিগণের নিশ্মাণ-চিন্ত পর্যান্ত বিনষ্ট হইয়া যায়। 
নিশ্মাণ-চিত্তের মূলেও ষে এ বহুত্ব-স্পৃহা সুক্ষাভাবে থাকে, এ কথা 
অস্বীকার করিবার উপায় নাই। যদিও উহা বন্ধনজনক নহে, তথাপি 
ভেদভ্ভান ত বটেই। সে যাহা হউক, এই বনুত-স্পৃহার সম্যক্‌ বিলয় 
সাধন করিয়া সাধকের কৈবল্াপদে প্রতিষ্ঠিত করিবার জন্যই নন্দাশক্তি 
মায়ের রক্তদন্তিকামুক্তিতে আবির্ভাব হইয়া থাকে । 


(এস ধা 


ভূয়শ্চ শতবাধিক্যামনাবৃষ্ট্যামনভ্তসি | 

মুনিভিঃ সংস্ততা ভূমে সন্ভবিষ্যাম্যযোনিজা ॥৪২॥ 
ততঃ শতেন নেব্রাণাং নিরীক্ষিষ্যামি যন্মুনীন্‌। 
কীর্তয়িষ্যন্তি মনুজাঃ শতাক্ষীমিতি মাং ততঃ ॥৪৩। 


অন্ুবাদ্দ। পুনরায় যখন শতর্ব্ষব্যাপী অনাবৃষ্টিবশতঃ পৃথিবী 
জলশুন্য হইবে, তখন আমি মুনিগণ কর্তৃক সংস্কৃত হইয়া অযোনিজারূপে 
পৃথিবীতে আবির্ভূত হইব। যেহেছড়ু তখন আমি শতনয়নে মুনিদিগকে 


৪২৮ শতাক্ষী মা 
নিরীক্ষণ করিব, সেই হেড সেই সময় হইতে মন্ুষুগণ আমাকে 
শতাক্ষী নামে কীর্তন করিবে । 

ব্যাখ্যা । ইতিপুর্বেব নন্দা শক্তি ত্রবং রক্তদন্তিকা বীজরূপে প্রথম 
চরিতের রহস্ত ব্যাখাত হইয়াছে । এইবার মধাম চরিতের রহস্ত বর্ণনার 
উপক্রম হইতেছে । দেবী বলিলেন, “আবার আমি আবিভূতি হইব। 
যখন শতবর্ষব্যাপী অনাবৃ্ঠিবশতঃ জগৎ জলশূন্য হইবে, অর্থাৎ আনন্দময় 
পরমাত্মরসের অভাবে জীবজগৎ শুক্ষ প্রাণহীন সাধনার কঙ্কালমাত্র লইয়া 
নাড়াচাড়া করিবে, মুনিগণ-_ব্রাঙ্গণগণ সেই ধন্মের গ্লানিময় অবস্থায় 
মন্্ৰপীড়িত হইয়া আমার স্তব করিবে, তখন অকস্মা€ 'ভূমৌ সম্ভবিষ্যামি' 
ভূমিতেই আমি প্রকটিত হইব-_ভুমির অর্থাৎ ভৌতিক পদার্থসমূহের 
জড়ত্বজ্ভান তিরোহিত করিয়া চিসত্তার বা সতোর প্রতিষ্ঠা করিব। সেই 
সময়ে আমি মুনিগণকে__মননশীল সাধকগণকে শতনেত্রে নিরীক্ষণ করিব, 
অর্থাৎ মননশীল সাধকগণ তখন আমাকে বিশ্বতশ্চক্ষুরূপে-বিশ্বব্যাগী 
দৃক্শক্তিরূপে দর্শন করিবে । সেই সময়ে মনুজগণ আনন্দে উৎফুল্ল 
হইয়া, আমাকে শতাক্ষী নামে কীর্তন করিবে । মানুষ তখন যেদিকে 
তাকাইবে, সেই দিকেই আমার দিবাদৃষ্টি-_স্লেহময় বিলোকন দেখিতে 
পাইবে, তাই শতাক্ষী নাম কীর্তন না করিয়! থাকিতে পারিবে না । আমি 
তখন ভূমিতে অর্থাৎ জড়পদার্থসমূহে বিশেষভাবে সত্যরূপে চৈতন্যরূপে 
আত্মপ্রকাশ করিব, সর্বত্র আমার সন্ত উদ্ভাসিত করিব, সেই হেতু 
মনুজগণ-_মনুর সন্ভানগণ সর্বত্রই আমার বিশিষ্ট প্রকাশ অবলোকন 
করিয়৷ অতিশয় হর্ষপ্রাপ্ত হইবে |” 


ততোহহমখিলং লোঁকমাত্মদেহসমুস্তবৈঃ | 

ভরিষ্যামি স্থুরাঃ শাঁকৈরাবৃষ্টেঃ প্রাণধারকৈঃ ॥8৪॥ 

শীকন্তরীতি বিখ্যাতিং তদ] যাস্তাম্যহং ভূবি ॥৪৫। 
অনুবাদ । হেস্ুরগণ! তখন আমি আত্মদেহসমুদ্ূত প্রাণধারক 


প্রাণধারক শাক ৪২ 


শাকসমূহের দ্বারা বৃ না হওয়া পর্যান্ত সমগ্র লোককে ভরণ অর্থাৎ 
প্রতিপালন করিব। সেই সময়ে “পৃথিবীতে আমি শাকম্তরী নামে 
বিখ্যাত হইব । 

ব্যাখ্যা । দেবী বলিলেন_-"হে দেবতাবুন্দ! সেই শতান্গী 'আামিই 
আবার শাকম্তরী নামে প্রসিদ্ধ হইব। কারণ, সেই অনাবৃষ্টি-সময়ে 
আত্ম-দেহসমুভূত প্রাণধারক শাকসমূহদ্বারা অখিল লোককে ভরণ 
অর্থাৎ প্রতিপালন করিব।” নাগোজী ভটু এই শাকন্তরী মুগ্তির 
আবির্ভাব কাল নিরূপণ করিয়াছেন_চত্ারিংশত্বম মহাযুগ । অর্থাৎ 
বর্তমান যুগ অপেক্ষায় একাদশটী মহাযুগ অতীত হইলে তবে সে কাল 
আসিবে । সে সময়ে দীর্ঘকাল ব্যাপী অনাবৃষ্টি বশতঃ শহ্যাদির সম্পূর্ণ 
অভাব হইবে, তখন ন্সেহবিহবল৷ মা স্বকীয় শরীরোত্পন্ন শাকের দ্বারা 
পুনরায় বৃষ্টি না হওয়! পর্যন্ত জীব-সম্ভানগণকে রক্ষা করিবেন। সেরূপ 
ঃসময় উপস্থিত হইবার এখনও বু বিলঙ্গ। বর্তমানকালীয় জীবগণের 
অগণিত অধস্তন পুরুষদিগেরও সেরূপ বিপদাপন্ন হইবার কোন 
আশঙ্কা নাই । 

সে যাহা হউক, আমর! ইহার আধ্যান্সিক অর্থ বুঝতে চেষ্টা করিব । 
আত্মদেহসমুদ্ভুত শাক শব্দে ক্ষিতিতন্তের রস বা জীবনীশক্তি বুঝার । 
ক্ষিতিই আত্মার দেহ; তাহা হইতে সমুদ্ভুত যে প্রাণধারক শাক অর্থাৎ 
জীবনী শক্তি, তাহাই আ-বৃ্রিকাল জীবগণকে রক্ষা করিবে । তাৎপর্য 
এই যে, যতদিন বৃষ্টি না হইবে, অর্থাৎ আনন্দময় ত্রহ্মপ্রজ্ঞার ধারায় 
সমগ্র বিশ্ব পরিপ্রাবিত না হইবে,( সাধক ! সমগ্র বিশ্ব শব্দে এখানে সমগ্র 
বুদ্ধি বুঝিয়া লইও ) যতদিন জীব আনন্দময় ব্রহ্মসত্তায় পুর্ণ প্রতিতিত 
না হইবে, ততদিন মা শাকস্তরী রূপে আত্মদেহ-সমুৎপন্ন প্রাণধারক 
শাকের দ্বারা জগতের পরিপোষণ করিবেন, অর্থাু প্রাণপ্রতিষ্ঠার 
অনুশীলন করাইয়৷ ত্রিতাপ সন্তপ্ত-জীবগণের হৃদয়ে শান্তির উত্স খুলিয়া 
দিতে চেষ্টা করিবেন । 

শুন- খুলিয়া বলিতেছি, মা বলিলেন--জগতে এমন একটা সময় 


৪৩০ শাকম্তরী 


আসিবে, যখন অনাবৃষ্টিতে অর্থাৎ ব্রদ্মরসধারার অভাবে জীবগণ অতিশয় 
দুঃখিত ও সন্তপ্ত হইয়া পড়িবে, যখন আর স্ুল জগতে আত্মরসের সন্ধান 
পাইবে না, আত্মাকে জগদতীত অজ্দ্েয় বস্তু বলিয়া পরিত্যাগপুর্ববক 
জীবগণ একান্ত বহিম্মুখ হইয়া পড়িবে, তখন আমি শাকস্তরীমু্ডিতে 
আবিভূতি হইব। এই বিশ্বই যে আমার দেহ, ইহা জীবগণকে বুঝাইয়া 
দিব। তখন তাহারা আমার এই বিশ্বশরীরে প্রাণধারক শাকের সন্ধান 
পাইবে । বিশ্বের প্রত্যেক পদার্থ ই যে প্রাণময়--একমাত্র চৈতন্যবস্তুই 
যে এই বিশ্বের উপাদান, ইহা তখন অনায়াসে জীববৃন্দের উপলব্ষিযোগ্য 
হইবে। তখন তাহারা যে দিকে দৃষ্টিপাত করিবে, সেই দিকেই প্রাণ- 
ধারক শাক দেখিতে পাইবে, অর্থাৎ চৈতন্যের সন্ধান পাইয়া স্বয়ং 
পরিপুষ্টি লাভ করিবে । 

এক কথায় বলিতে পারা যায় প্রাণহীন, জড় ত্বমুগ্ধ, সংসারসন্তপ্ত 
মনুষ্যদিগকে আবার প্রাণপ্রতিষ্ঠ করাই মায়ের শাকস্তরীমূত্তির কার্য । 
জড়পদার্থে চৈতন্য দর্শনই শাকের দ্বারা জীবন রক্ষার রহস্ত ॥ যাহা 
হউক, আমরা বুঝিলাম__ম1! শাকস্তরীরূপে আমাদিগকে প্রাণপ্রতিষ্ 
করাইয়া দেন। এই শাকস্তরীই মধ্যম চরিতের শক্তিবূপে বণিত 
হইয়াছে । শাকের দ্বারা জীবগণকে ভরণ অর্থাশ পোষণ করেন বলিয়াই 
মা এখানে এ নামে অভিহিতা। এই শাকস্তরী শব্দের আর এক প্রকার 
অর্থ হইতে পারে--কঠোপনিষৎ “যন্য ব্রহ্ম চ ক্ষত্রং চ উভে ভবতি ওদনং” 
ইত্যাদি মন্ত্রে জীবগণকে অন্ন এবং মৃজ্যকে উপসেচন-_ব্যঞ্জন অর্থাৎ 
শাকরূপে কীর্তন করিয়াছেন । শাক-স্থানীয় মব্যুকে ষিনি ভরণ করেন, 
অথবা আত্মদেহ-সমুদ্ভুত শাকস্থানীয় মৃত্য দ্বারাই যিনি জীবগণকে ভরণ 
করেন, অর্থাৎ পুনঃ পুনঃ মৃত্যুব্ূপ আহাধ্য দিয়াই ধিনি জীবসম্তানগণকে 
পরিপুষ্ট করেন, তিনি শাক্তরী ; অর্থাৎ অস্বতন্বরূপ আত্মাই শাকন্তরী 
নামে অভিহিত হইয়৷ থাকেন । 





হুর্গাদেবী ৪৩১ 


তত্রৈব চ বধিষ্যামি ছুর্গমাখ্যং মহাস্থরমৃ। 
হুর্গাদেবীতি বিখ্যাতং তন্মে নাম ভবিষ্যতি ॥৪৬॥ 


অনুবাদ । সেই সময় আমি ছুর্গম নামক মহাস্ুরকে নিধন 
করিব । তখন হইতে আমার ছুর্গাদেবী এই বিখ্যাত নাম প্রচলিত হইবে । 
ব্যাখ্যা । মা বলিলেন, “সেই শাকম্তরী মুক্তিতেই আমি দুর্গম 
নামক অস্থ্রকে নিধন করিয়া ছুর্গাদেবী নামে বিখাত হইব। যে 
আত্মতঘ্ব বড়ই দুর্গম, যাহার উপলব্ধি নিতান্ত দুরূহ, শ্রুতি যাহাকে 
ক্ষুরধারার ন্যায় নিশিত ছুর্গপথ বলিয়া নির্দেশ করিয়াছেন, সেই দুবিজ্েয় 
আত্মতম্বকে সহজলভ্য করিয়৷ দিবার জন্যই আমি শাকস্তরী শক্তিরূপে 
আবিভূতি হইব । প্রাণপ্রতিষ্ঠ। করাইয়া আত্মার সন্ধান দিব। তখন 
জীবের হুর্গ অর্থাৎ জীবস্বরূপ দুরবস্থা অনায়াসে বিনষ্ট হইয়! যাইবে, তাই, 
সেই সময় হইতে সেই শাকম্তরী আমিই ছুর্গাদেবী নামে খ্যাত হইব ।” 
হুর্গ শব্দের উত্তর হুননার্থক আ! ধা হইতে ছুর্গ| শব্দটা নিষ্পন্ন 
হইয়াছে । ছুর্গা শব্দের অর্থ--ছুর্গতিহারিণী জননী । এই ছুর্গাই মধ্যম 
চরিতের বীজ । ছুর্গতিহরণই ইহার উদ্দেশ্বা। তাই মধাম চরিতের 
উপোদ্ঘাতে শাকম্তরী শক্তি ও ছুরগাবীজের বিষয় উল্লেখ হইয়াছে। 
প্রাচীন গ্রন্থে “ছুর্গাদেবীতি বিখ্যাতং তন্মে নাম ভবিষ্যতি” এই 
অংশটী নাই। প্রাচীন টীকাকারগণও উহার উল্লেখ করেন নাই। 
পুস্তকে উল্লেখ না থাকিলেও আমর! কিন্তু প্রতিজীবেই মায়ের হূর্গাদেবী- 
রূপে আবির্ভাব দেখিয়া থাকি--যখনই জীব হূর্গত হয়, দুর্গম অহ্রের 
অত্যাচারে বিব্রত হইয়। আত্মজ্ানাভিমুখে অগ্রসর হইতে অসমর্থ হয়, 
তখনই মা আমার ছুর্গাদেবীরূপে আবিরভতি হইয়া ছুর্গম অস্তুরকে 
নিপাতিত করিয়। ন্েহের সন্তানের দুর্গতিহরণ করেন, এবং আত্মতানের 
পথ স্ত্রগম করিয়া দেন। এই জন্যই বোধ হয় ভারতে বিশেষতঃ বঙ্গদেশে 
বহুপূর্ববকাল .হইতেই হূর্গাপুজার প্রচলন হইয়াছে। এখন-_-এই 
আবিশ্বাসের যুগে--এই শ্রদ্ধাহীনতার যুগেও মানুষ হূর্গাপুজা করিয়! 


৪৩২ ভীমাদেবী 


"ভূতানি ছুর্গ ভুবনানি ছুর্গা, ভ্ত্রিয়োনরশ্চাপি পশুশ্চছুর্গা, যদ্‌ যদ্‌ ভি 
দৃশ্যং খলুসৈব ছুর্গাঃ ছুর্গ। স্বরূপাদপরং ন কিঞ্চিত” বলিতে বলিতে 'সর্ববত্ 
দুর্গাস্বরূপ দেখিয়া ধন্য হয়, কিন্ক্ব সে অন্য কথা-_ 


পুনশ্চাহং ঘদী ভীমং রূপং কৃত্বা হিমাচলে | 
রক্ষাংপি ক্ষয়য়িষ্যামি যুনীনাং ভ্রাণকারণাঁৎ ॥৪৭া 
তদ1 মাং মুন্য়ঃ সর্ব স্তোষ্যন্ত্য।নত্রমূর্তয়ঃ | 
ভীমাদেবাতি বিখ্যাতং তন্মে নাম ভবিব্যতি ॥৪৮॥ 


অনুবাদ । পুনরায় আমি যখন অতি ভয়ঙ্কররূপ ধারণপুর্ববক 
হিমাচলে অবতীণ হইয়া মুনিগণের রক্ষার নিমিত্ত রাক্ষসগণকে ক্ষয় করিব, 
তখন মুনিগণ বিনভ্রগুত্তিতে আমার স্তব করিবে। তখন আমার 
ভীমাদেবী এই প্রসিদ্ধ নাম ( প্রচলিত) হইবে। 

ব্যাখ্যা । লঙ্গনীতন্ত্রের প্রমাণ-অনুসারে এই ভীমা অবতারের 
কাল-বৈবন্থত মন্বন্তরীয় পঞ্চাশন্তম চভুযুগ। সে কাল আসিতে 
এখনও অনেক বিলম্ব । এই সবে অফ্টাবিংশ মহাযুগ চলিতেছে, এখনও 
একুশটা মহাযুগ অতীত হইলে, তবে ভামা-আবির্ভাবের কাল উপস্থিত 
হইবে । আমরা কিন্তু মীয়ের এই ভীমানুপ্তিতে আবির্ভাব এ যুগেও মধ্যে 
মধো প্রত্যক্ষ করিয়া থাকি। কিছুদিন অতীত হইল, পৃথিবীর পশ্চিম 
ভাগে মা ভীমাঘুদ্ডিতে আবিভুতি হইয়া বুসংখ্যক রাক্ষসপ্রকৃতি জীবের 
বিনাশ সাধন করিয়াছেন। জড়ন্বে মুগ্ধ জীবগণ যখন একে অন্যের মুখের 
গ্রাস অপহরণ করিতে উদ্ভত হয়, তখনই বুঝিতে পারি-মা আমার 
রাক্ষসী প্রকৃতিতে তাহাদিগকে অঙ্কে ধারণ করিয়া রাখিয়াছেন; এইরূপ 
জীবের বিনাশের জন্যই মাকে মধ্যে মধ্যে ভীমামুন্তিতে__ভয়ঙ্করীরূপে 
আবিভূতি হইতে হয়। 

সে যাহা হউক, আধ্যাত্মিক দৃষ্টিতে দেখিতে পাই-_মুনিদিগের 
পরিত্রাণের জন্তই এই ভীমাশক্তির আবির্ভাব হইয়া থাকে । মুনিগণ-_ 


জামী দেবা ৪৩৩ 


মননশীল সাধকগণ যখন রাক্ষসী প্রকৃতির দ্বারা উত্পীড়িত হইয়৷ পড়েন, 
তখনই মা এইরূপ ভয়ঙ্কর-মুণ্তিতে আবিভূতি হয়েন। “হিমাচলে+ মায়ের 
বিভব হয়। জড়হ্ববিনু জীবকেই হিমাচল বলা যায়। জীব যখন 
জড়ত্বে একান্ত মুগ্ধ হইয়া পড়ে, জড়ের উন্নতি সাথনই জীবনের একমাত্র 
লঙ্গন বালয়া বুঝিযা লর়, তখনই মা ভামাঘুক্তিতে প্রকটিত হইয়া, দুভিক্ষ 
মহামারী রাষ্টবিপ্রব জল-প্লাবন প্রবল বাতা গুবৰল ভূমিকম্প প্রভৃতিরূপে 
ভাত্প্রকাশ করিরা উঠান জাবগণের বিনাশ আধন পুর্ববক, 
মননশীল সাধকগণকে রক্ষা করিয়া, জগতে আবার সভা ও ধম্মের প্রতিষ্ঠ। 
রিয়া থাকেন । এইরূপ দু তে আব্ভাবের সময় বিশ্বহিতের 
শুন] পৃত-ত্রত-মুনিগণ নত্রমৃপ্তি তে মাযের স্ব কারয়া থাকেন । মা সে 
গ্তবে সন্তুষ্ট হইয়া পুর্বেবাক্তরূপ ভয় দু এ পরিত্যাগ করেন । তখন 
মাবার প্রশান্ত মুক্তিতে -জগন্ধাত্রী সুন্তিতে আত্মপ্রকাশ করিয়া জগতের 
অশীন্তি দূর করিয়া দেন। 


বদারুণাখ্য স্তরেলোক্যে মহাবাধাং করিষ্যতি | 

তদাহং ভ্রামরং রূপং কৃত্বাইসংখ্যয়ষট পদমূ ॥৪৯। 
ত্রেলোক্যস্ত হিতার্ধায় বধিষ্যামি মহাস্রমূ | 
ভ্রামরীতি চ মাং লোকান্তদা স্তোষ্যস্তি সর্বতঃ ॥৫০॥ 


অনুবাদ । যখন অরুণাখ্য অসুর ভ্রিলোককে অত্যন্ত উতুপীড়িত 
করিবে, তখন আমি ত্রিলোকের হিতের জন্য অসংখ্য ষট্পদপরিকৃত ভ্রামরী 
রূপ ধারণ করিয়া, সেই অরুণ নামক মহাস্থরকে বধ করিব। সেই 
সময় লোকসমূহ আমাকে ভ্রামরী বলিয়া স্তব করিবে। 

ব্যাথ্যা। লকঙ্গমীতন্ত্রের বাক্য অনুসারে বুঝিতে পারা যায়--এই 
ভ্রামরী অবতারের কাল--বর্তমান মন্বন্তরীয় ষষ্টিতম যুগ । বর্তমান যুগ 
হইতে একত্রিংশ মহাযুগ অতীত হইলে সেই কাল উপশ্থিত হইবে | 


৪৩৪ অরুণাস্থর 


সে স্থদূর ভবিষ্যতের কথ।, বর্তমানে সে কালের কল্পনাও করা বায় না। 
সে যাহা হউক এই মুপ্তির স্বরূপ বর্ণনায় উক্ত হইয়াছে--“তেজোমগ্ু 
হ্ধর্ঘা ভ্রামরী চিত্রকাস্তিভৃঙ। চিত্রত্রমর-পাণিঃ সা মহামারীতি গীয়তে 1" 
অসংখ্য ভ্রমর পরিবেষ্টিত অথবা বিচিত্র ভ্রমর-পাণি এই মুত্তি অরুণ নামক 
অস্থুরকে হনন করিবেন । 

এইবার আমরা ইহার আধ্যাত্মিক রহস্ডে প্রবেশ করিতে চেষ্ট। 
করিব। আত্মন্ঞান উদয়ের পুর্ববাবস্থাকেই অরুণ নামক অনুর বলা যাষ। 
যেরূপ সূর্যোদয়ের পূর্বেব অরুণোদয় হয়, ঠিক সেইরূপ জ্ানসর্ধা উদয়েঃ 
পূর্স্বেই চিদাভাসরূপ অরুণের উদয় হয়। তাহা দেখিয়া যে সকল 
সাধক উহাকেই চরম জ্ভান বলিয়! মনে করেন, বুঝিতে হইবে- তাহা, 
এই অকরুণাস্ত্র কর্তৃক উতশুপীড়িত। উত্তম চরিতে যাহা শুস্তাসু 
নামে আখ্যাত হইয়াছে, উহ্বারই অপর নাম অরুণাখ্য অন্থুর। এই 
অরুণাস্্রর যথার্থই ত্রিলোকের উত্পীড়ক--ত্রিলোকের মহাঁবাধা-- 
অতিশয় উত্পীড়ন সংঘটন করে। অহং আত্মা সাজিরা অনেক কর্তঃ 
ভোক্তুতব প্রভৃতি ব্যাপার সমূহের আশ্রয় হইয়া থাকে । তাই ম 
আমার ভ্রামরীরূপে ভ্রমবিনাশিনীরূপে আবিভূত হইয়া, চিদীভাসের 
আত্মত্বভ্রম বিনষ্ট করিয়া দেন। অন্নময়াদি ষাটুকৌধষিক দেহের নাদ 
যটুপদ। এখানে পদ শব্দের অর্থ স্থান। অনাত্সবস্তুতে আত্মন্ভ্রম 
এই ছয়টা স্থানেই প্রকাশ পায়। তাই চিন্ময়ী মা আমার ষটপদ 
পরিবৃতারূপে ভ্রামরী নামে অন্তিহিতা হন। যখন পরমাত্বা ম! স্বরূপে 
প্রকাশিত হইয়া এই ছুরপণেয় ভ্রমের বিনাশ সাধন করেন, অথী' 
জ্ানাভাসরূপ ত্রিলোক উতগীড়ক অরুণাস্থরকে বিনাশ করেন তখ 
লোকসকল বিশুদ্ধ চৈতন্তের সন্ধান পাইয়া নিরবচ্ছিন্ন আনন্দসত্তায় 
প্রতিষ্ঠিত হয় এবং ভরমবিনাশিনী মাকে ভ্রামরী নামে নানাবিধ স্তব করিতে 
থাকে । তাই মন্ত্রে ভ্রামরীতি চ মাং লোকাস্তদা স্তোষ্যস্তি সর্ব)? 
এইরূপ দেবীবাক্যের উল্লেখ আছে। খফিচ্ছন্দে এই ভ্রামবীদেবীই উত্তম 
চরিত্রের বীজরূপে এবং ভীমাদেবী শক্তিরূপে উল্লিখিত হইয়াছেন। 


০ 


ভবিষ্যৎ কম্মসূচী ৪৩৫ 


যিনি ভীমাদেবীরপে রাক্ষসী প্রকৃতিকে বিলয় করেন, তিনিই 
চিদাভাসরূপ অরুণাস্থরকে বিনাশ করিয়া ভ্রামরী নামে অভিহিত হন। 
আনন্দপ্রতিষ্ঠাই উত্তম চরিতের প্রতিপাগ্য বিষয়। 

এইবার আমরা সংক্ষেপে পুর্বেবাক্ত মন্ত্র কয়েকটির সার মন্দ বুঝিয়া 
লইতে চেষ্টা করিব। প্রথম-_নন্দা শক্তি, রক্তদস্তিকা বীজ, ইহা 
সধুটকউভ-বধ-__সত্য প্রতিষ্ঠ। বা ত্রক্গগ্রন্থি ভেদের সুত্র । দ্বিতীয়__ 
শাকস্তরী শক্তি, দুর্গা বীজ, ইহা মহিযান্থরবধ-_প্রীণপ্রতিষ্ঠ। বা নিষুগগ্রন্থি 
ভেদের সুত্র॥ এবং তৃতীয়__ভীমা শক্তি, ভ্রামরী বাঁজ, ইহা শুস্তনিশুস্ত 
ব্ধ-_-মানন্দপ্রতিষ্ঠা বা রুদ্রগ্রন্থি ভেদের সুত্র। দেবীমাহাত্বনিত 
তিনটা রহস্যের এই তিনটাই সংক্ষিপ্ত বিবরণ। কেবল অতীত যুগেই 
বে এইরূপ বিশিষ্ট আত্মপ্রকাশ হইয়াছিল, তাহ! নহে; বর্তমান 
কালেও প্রতোক সাধকহৃদয়ে এরূপভাবে মায়ের আবির্ভাব হইয়। 
থাকে । আবার ভবিষ্যতেও যে মা আমার ঠিক এইরূপেই আত্ম প্রকাশ 
করিবেন, এইখানেই তাহার প্রতি শ্ুতি দিলেন । 

বর্তমান সাধন-সমরে মা আমার যে সকল মুর্তভিতে যে সকল অস্থুর 
শধন করিলেন, ভবিষাতেও এইরূপই করিবেন ; সে সময়ে মুর্তিসমূহের 
নাম ও রূপের বিভিন্নত। এবং অস্ত্ররগণেরও নাম ও কাধ্যপ্রণালীর 
ভিন্নতা পরিলক্ষিত হইবে । পূর্বেবাক্ত কয়েকটা মন্ত্র হইতে এইরূপ 
হাখপধ্যই লক্ষিত হয়। ইহা একটু ভাববার বিষয়ও বটে। সৃদূর 
ভবিষাগ্কালে (১) সত্য সতাই জীবসমূহ বন্তমান কালীয় জীব অপেক্ষা 
অধিক বিমূঢ় এবং অনেক বিভিন্ন প্রকুৃতিসম্পন্ন হইবে । তখনকার 
আন্মুরিক বৃত্তিসকল বথার্থই বর্ধমান কালাপেক্ষা আরও ভীষণতর হইবে । 

(১) বর্তমান কলিযুগের পর আঁবার সহ্য ত্রেতা ও ছ্বাপর যুগ অতীত 
5ইলে, দ্বিতীয় বাঁর কলিধুগ আসিবে। এইরূপ একাঁদশটা কলিবুগ অতীত 
₹ইলে যে কলিযুগ আসিবে তাহাতে নন্দাশক্িএইরূপ একবিংশতি কলিষুগ 
অতীত হইলে শাকস্তরীশ'ত্ত, এবং এক ত্রংশ কলিষুগ শ গতীত ইইলে ভীমাশক্তির 
মবিভাব হইবে । ইহ] তত্ত্রের প্রমাণ হইতে জানিতে পারা যায়। 


৪8৩৬ অবতার সুচনা 


তখন অজ্ঞান এই জীবজগণকে আরও আচ্ছন্ন করিবে। এইরূপ অজ্ঞান 
মন্ধকীর যখন অত্যন্ত ঘন হইবে, জ্ভানময়ী মাও তখন অধিক স্বুলন' 
হইবেন। তাই, মন্ত্রে দেখিতে পাই, ভাবধ্যৎ যুগে সর্ববপ্রথমেই 
নন্দামুর্তিতে শুস্তনিশুস্তবধ । তারপর শাকস্তরী ঘুর্তিতে অনাবৃষ্টি হইতে 
স্বদেহোশুপন্ন শাকের দ্বারা দেশরক্ষা, ছুর্গারূপে দুর্মাস্থুর বধ, ভীমামু্িত 
র'ক্ষস-নিধন পুর্ববক মুনিদিগের রক্ষা এবং ভরামরারূপে অরুণাস্ুর ৰ€ 
ইহাই মায়ের ভবিষৎ কন্মসূচী। 


ইঞ্থং যদ! বদ বাধ! দানবোথা ভবিষ্যতি | 
তদ। তদাবতীধ্যাহং করিব্যাম্যারসংক্ষয়ম্‌ 1৫১ 
ইতি ভীমার্কণ্ডেয় পুরাণে সাবণিব-মন্বম্তরে দেবামাহাত্ো 
দেব্যাঃ জ্কু।1তঃ | 
অনুবাদ । এইরূপ যখন যখন দৈত্য কর্তৃক উৎপীড়ন হইলে 
তখন তখনই আমি অবতীর্ণ হইয়া অরি-সংক্ষর করিব । 
ইতি মার্কপ্ডেয় পুরাণান্তর্গত সাবর্ণিক মন্বস্তরীয় 
দেবামাহাত্য-প্রসঙ্গে দেবার স্কতি। 
ব্যাথ্য। । ইহাই দেবাবাকোোর উপসংহার । দেবতাগণ ত্রেলোকোর 
সর্বববাধা-প্রশমনরূপ বর প্রার্থনা করিয়াছিলেন, মা সেই বর প্রদানে 
উদ্ভত হইয়! যে সকল কথা বলিলেন, তাহাতে স্থৃদুর ভবিষ্যৎ কালেও যত 
প্রকার উত্পীডন হইবে, তাহাও পরিব্যক্ত হইয়াছে । সর্বশেষে 
বলিলেন__“যখন যখনই অস্ত্রর উৎ্পীড়ন উপশ্থিত হইবে, তখন তখনই 
এইরূপ আমি স্বয়ং অবতীণ হইয়া অরিকুল বিনষ্ট করিয়া দিব।” 
আত্মঙ্ঞান লাভের পথে যত প্রকার বাধা---উতপীড়ন আসিয়া উপস্থিত 
হউক না কেন, মাতৃ-চরণে একান্ত শরণাগত সন্ভানগণের সে সকল বাধা 
বিদ্দ মা স্বয়ং স্বহস্তে বিদুরিত করিয়া দেন। ইহাই আমাদের পক্ষে 


আশার বাণী £৩৭ 


একমাত্র আশার বাণী ও ভরসার স্থল। গীতায় শ্রীভগবানও এই কথাই 
পুনঃ পুনঃ বলিয়াছেন । আত্ম সমর্পণ-যোগীর সকল ভার একমাত্র মাতৃ- 
অঙ্কে বিন্যস্ত ; স্থৃতরাং তাহারা সম্যক নিশ্চিন্ত, পণ আনন্দময়-_মাতৃ-। 
তঙ্কস্থ নগ্শিশু । তাহাদের ষত রকমের বাধাই উপস্থিত হউক না কেন, 
1 স্বয়ংই তাহা দূর করিয়া দেন, বর্তনান কালে ভবিষ্যকালে এবং অতীত 
কালে ইহার অন্যথ! কখন হয়না, হইতে পারে না । এস সাধক, আমরাও 
"শরণাগত-দীনার্তপরিত্রাণপরায়ণে । সর্ববস্যা্তিহরে দেবি নারায়ণি 
নমোহস্ত তে ॥৮ বলিয়া মাতৃ-চরণে শরণাগত হই । মা আমাদিগকে 
দর্ববিধ অন্থর-অত্যাচার হইতে রক্ষা করিয়া আনন্দময় ব্রহ্ন্বরূপে 
এতিত্ঠিত করিয়া দিবেন । 
মা এস্থলে “অবতীব্যাহং» বলিয়া ষে অবতার-তদ্বের আভাস দিলেন, 
পরবন্তী অধ্যায়ে *শরধুয় 'ভগবতী” ইত্যাদি মন্ত্রের ব্যাখ্যায় তাহা সম্ক্‌ 
পান্ত হইবে। 


ইতি সাধন-সমর বা দেবীমাহাআ। ব্যাখ্যায় 
নারায়ণী স্তুতি সমাপ্ত | 


সাধন-সমর 


তদললী-হ্নাজ্হা্ভা £ 
-৯১৫৫- 


রুদ্রেগ্রন্থি ভেদ 


৬.৫ 
পপর ডি ্্্ল 


ফলশ্রতি ৷ 
টির 
দেব্যুবাচ । 
এভিঃ স্তবৈশ্চ মাং নিত্যং স্তোষ্যতে বঃ সমাহিত | 
তশ্তাহং সকলাং বাঁধাং শময়িষ্যাম্যসংশয়মূ ॥১॥ 


অনুবাদ । দেবী বলিলেন-_ফে ব্যক্তি সমাহিত হুইয়া এই সকল 
স্তবের দ্বারা আমার স্ব করিবে, আমি নিঃস্ংশয়রূপে তাহার সকল 
বাধা প্রশমন করিব । 

ব্যাথ্য। ।। দেবতাদিগের বাঞ্ছিত বর প্রদান করিয়া, মা সাধারণ 
ভাবে কতকগুলি উপদেশ প্রদান করিতেছেন। এই উপদেশগুলিকে 
আমরা ফলশ্রাতি নামে অভিহিত করিলাম । মায়ের প্রথম কথা “এভিঃ 
স্তবৈঃ৮। মধুকৈটভ বধে ব্রজ্মার স্তব (ত্বং স্বাহা ইত্যাদি), মহিষাস্থুর-বে 
শত্রাদি স্তুতি, দেবীদুত-সংবাদে নমস্তুস্টৈ স্কৃতি এবং শুভ্তবধের অবসানে 
নারায়ণী-স্ততি, এই সকল স্তবকে লক্ষ্য করিয়াই মন্ত্রে “এভিঃস্তবৈঃ” 
বল! হইয়াছে। 

মায়ের দ্বিতীয় কথা-_-সমাহিত। চিত্ত বদি সমাহিত অর্থাৎ আত্মস্থ 
হয়, তাহা হইলেই স্তবাদি পাঠের বথার্থ ফললাভ হইয়! থাকে । অবশ্য 


বাধা প্রশমন ৪৩৯ 


সম্যকৃভাবে আত্মস্থ হইলে, তখন আর স্তব হইতে পারে না; সে অবস্থায় 
চ্ভাতৃ-জ্ঞেয়াদি ত্রিপুটী জ্ঞানেরও বিলয় হইয়া যায়; এস্থলে সেরূপ 
সমাহিত অবস্থার কথা বল! হয় নাই। এখানে সমাহিত শব্দে বুঝিতে 
হইবে- মায়ের দিকে লক্ষ্য স্থির রাখা । মায়ের দিকে তাকাইয়া, চিত্তের 
রন্তি মাতৃমুখী করিয়া, স্ততিবাক্য সমূহের যথাযথ অর্থ বোধ করিয়া, সেই 
অর্থানুষায়ী ভাবে ও রসে স্বয়ং ভাবুক ও রসিক হইয়া, যথাসাধ্য মাতৃ-মহত্ব 
কীর্তন করিতে পারিলেই সমাহিত অবস্থায় স্তুতি পাঠ হইয়া থাকে । 
মহন্ব-কীর্তন এবং নামকীর্তন একই কথা । এমন কোন নাম নাউ, 
সাহাতে মায়ের মহত্ব কীণ্তিত হয় না। হরি কৃষ্ণ রাম দুর্গা শ্টামা শিব 
শঙ্কর প্রভৃতি যে কোন নাম উচ্চারণ করা ধাউক না কেন, সেই নামের 
বথার্থ অর্থের প্রতি অভিনিবেশ প্রয়োগ করিলেই বেশ বুঝিতে পার! যায় 
প্রত্যেক নামই মহত্ব জ্ঞাপক । যদি নামের সঙ্গে সঙ্গে সত্যার্থজ্ঞানরূপ 
সদগুরুর আবির্ভাব হয়, তবে নিশ্চয়ই এঁ সকল নাম প্রাণময় ও মহত্তময় 
হইয়। অভীষ্ট দেবতাকে সন্নিহিত করিয়া থাকে ; সুতরাং ধীহার| সাধক, 
ভাহারা নাম কীর্তনের সঙ্গে সঙ্গেই নামানুষায়ী ভাবে ও রসে ভাবময় 
ও রসময় হইয়া! খাকেন। তাই, সর্বাগ্রে মন্ত্রচৈতন্য-বিষয়ে অভিজ্ঞতা 
লাভ করা সাধকমাত্রেরই একান্ত আবশ্যক | মন্ত্রঢৈতন্য না হওয়া পর্যন্ত 
স্টব স্কতি পুজা জপ উপাসনা সকলই যেন প্রাণহীন অনুষ্ঠান মাত্রে 
পধ্যবসিত হয়। প্রথম খণ্ডে মন্ত্রচেতন্য বাখ্যাত হইয়াছে । 

ধাহার! সমাহিত-চিন্ডে স্তোপাঠ করিতে পারেন, মা সত্য সত্যই 
ভাহাদের সকল বাধা স্বয়ং প্রশমিত করিয়া থাকেন। কেন করিয়া 
থাকেন? মনে কর, ভুমি বলিতেছ-_সমাহিত চিত্তে সতযজ্ঞানে সরল প্রাণে 
বলিতেছ-_-*্ধ্বান্তারিং সর্ববপাপত্বং», এরূপ বলিতে বলিতে অজ্ঞান- 
অন্ধকার নাশ এবং পাপক্ষরের ভাব তোমার চিত্তে নিশ্চয়ই ফুটিয়া 
উঠিবে। কাধ্যত তাহাই সংঘটিত হইবে; কারণ, চিত্তে যে ভাবটা 
সম্যক্রূপে আহিত হয় কিছুদিন পরে ফলরূপেও তাহাই প্রকাশ পাইয়া 
থাকে । চিত্তকে যেরূপ ভাবে গঠিত করা যায়, চিত্ত ঠিক সেইরূপ ফলই 


৪8৪০ অশ্ববণ কীর্রনফল 


আনয়ন করে। এ সকল বিষয় যুক্তির দ্বারা বুঝাইবারও কোন 
প্রয়োজন নাই; যেহেতু, ইহার ফল প্রত্যক্ষ । যখনই এরূপ অনুষ্ঠান 
করা যায় তখনই ইহার সত্যতা অনুভব করিতে পারা যায়। শুধুবাক্যে 
জানিয়া রাখিলে হয় না, কাধ্যে করিলে নিশ্চয়ই ফল পাওয়া যার। 


মধুকৈটভনাশঞ্ মহিষাস্থর-ঘাতনম্‌। 
কীর্তয়িষ্যন্তি বে তদ্বদ্বধং শুস্তনিশুস্তয়োঃ ॥২॥ 
অকম্যাঞ্চ চতুর্দশ্টাং নবম্যাঞ্চেকচেতসঃ | 
শ্রোষ্যন্তি চেব যে ভক্ঞ্যা মম মাহাজ্যমুভ্তমম্‌ ॥৩। 
ন তেঘাং ছুস্কতিং কিঞ্চছি,স্কতোথা ন চাঁপদঃ। 
ভবিষ্যতি ন দারিদ্যং ন চৈবেষ্টবিয়ৌজনম্‌ ॥8॥ 
অন্গবার্ঘ। যাহারা একাগ্রচিত্তে অন্টমী নবমী এবং চতুর্দশী 
মধুকৈটভ-নাশ, মহিষাস্গর-নিধন ও শুস্তনিশুভ্ত-বধ-রূপ আমার উত্তম- 
মাহাত্ম্য কীর্তন করে, অথবা যাহার! 'ভন্তির সহিত শ্রবণ করে, তাহাদের 
কোনরূপ ছুষ্কত, অথব! ছুক্কৃতজন্য কোন আপদ থাকে না; এবং দারিদ্র 
কিংবা ইস্টবিয়োগ উপস্থিত হয় না । 
ব্যাখ্যা । পুর্ব মন্ত্রে শুধু স্তব পাঠের ফল পরিব্যক্ত হইয়াছে 
এই মন্ত্রগুলিতে সনগ্রা দেবামাহাক্স্য পাঠের ও শ্রবণের ফল কীন্তিত 
হইল। অফ্টমী চতুর্দশী প্রভৃতির আধ্যাত্মিক অর্থ কীলক স্তোত্রে ব্যাখ্যাত 
হইয়াছে; পুনরুক্তি নিশ্রয়োজন। এই সকল মন্ত্রে যে ফলশ্রর্সতর 
উল্লেখ আছে, উহা! অর্থবাদমাত্র নহে। যথার্থই এই সকল মন্ত্রোক্ত 
ফল লাভ হয়--যর্দে সাধক দেবী যে ছুইটী কথ! বিশেষ ভাবে বলিয়াছেন, 
তাহার দিকে লক্ষ্য রাখে। 
দেবী বলিলেন--“একচেতসঃ এবং ভিক্ত্যা॥ প্রথমতঃ--এক যে 
বস্ত্-_বাহার কোনরূপ ভেদ নাই, চিত্তকে তাহার অভিমুখী করিয়া 
রাখিতে হইবে । আর দ্বিতীয়তঃ- ভক্তির সহিত স্তোত্রাদি পাঠ করিতে 
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ইফ্টদেব ৪৪১ 


হইবে । দেবীর বাক্যে অচল বিশ্বাস এবং দেবীর-অভিমুখে চিত্তবিন্যাস, 
এই দুইটী থাকিলেই দেবী-মাহাআ্যু কীর্তনের বা শ্রবণের যাহা যথার্থ 
কল, তাহা অবশ্থাই লাভ হয়। দুক্ষতাদি যথার্থই দূরীভূত হইয়! যায়। 
বিশেষ কথা আমরা এযাবশ দেবীর এই তিনটা চরিত্র যেরূপ ভাবে 
আলোচনা করিয়! আসিয়াছি, সেই তন্তবটা স্থির রাখিয়া যদি কেহ চণ্তীপাঠ 
বা শ্রবণ করেন, তবে তীহার নিকট মায়ের যথার্থ স্বরূপটী নিশ্চয়ই 
উদ্ভাসিত হইবে । তাহার নিকট দুদ্ধত বলিয়া কিছু থাকিবে না। 
স্থতরাং দু্ষত জন্য আপদেরও সম্ভবনা থাকিবে না। তারপর দারিদ্রোর 
কথা । অভাব বোধের নাম দারিদ্রা। যিনি “পূর্ণমদঃ পুর্ণ মদং” সততায়, 
প্রতিষিত, তাহার অভাববোঁধ থাকিতেই পারে না । তাই মন্ত্রে ভবিষ্যতি 
ন দারিজ্র্যং” বল! হইয়াছে । 

“ন চৈবেষ্টবিয়োজনম্,_ ইষ্ট বস্তর সহিত বিয়োগ হয় না। 
একমাত্র প্রিয়তম পরামাত্মাই ত যথার্থ উদ্ট বস্ক | তাহার সহিত কখনও 
বিয়োগ সংঘটিত হয় না। আশঙ্কা হইতে পারে যে, পর্মাতার সহিত 
বাহ1রও বিয়োগ সম্ভাবনা নাই; তবে আবার দেবীমাহাত্য পাঠ ও 
শবণের কলে এরূপ ইফ্ট-বিয়োগের অভাব বলার কি লাভ হইল ? এ 
আপত্তি সভা । উত্তর এই যে, পরমাত্মার সহিত যে কখনও কাহারও 
বিয়োগ সংঘটিত হইতে পারে না, ইহা কেবল তীহারাই বুঝিতে পারেন, 
ধাহারা সমাহিত চিত্তে ভক্তির সহিত দেবী-মাহাত্য পাঠ ও শ্রবণ করেন। 

একমাত্র আত্মাই সকলের ইষ্ট ! জ্ঞানী অন্ঞান ধার্মিক অধার্ট্নিক 
সকলেরই একমাত্র ইষ্ট বস্ত আত! । যাহারা মনে করেন, কামিনী 
কাঞ্চনই তীহাদের ইস্ট, তীহারাও একটু ধীরচিত্তে বিচার করিলে 
বুঝিতে পারিবেন, একমাত্র আত্মার প্রীতি সাধনের জন্যই মানুষ কাম 
কাঞ্চনে আসক্ত হয় । এ জগতে কেহই পাথিব বস্কুর জন্য আত্মাকে ' 
চাহে না, আত্মার জন্যই পাথিব বিষয়ের অন্বেষণ করে। তাই, বলিতে- 
ছিলাম---আত্মাই একমাত্র ইফ্টদেব। তাহার সহিত দেবীমাহাত্মা- 
তত্বাধিগামী সাধকের কম্মিন কালেও বিয়োগ ঘটে না, ঘটিতে পারে না। 


৪৪২ সর্ববতঃ অভয় 


আর সাধারণ অর্থে ইফ্টবিয়োগ শব্দে, পাথিব প্রিয়জন বা! প্রিয় 
বন্তুর অভাব বুঝিয়া লইলেও কিছু ক্ষতি নাই। কারণ? দেবীমাহাত্বা- 
তত্বাধিগামী সাধকগণ মৃত প্রিয়জন, অথবা বিনষ্ট প্রিয়বস্তরকে ইচ্ছা- 
মাত্রেই স্বকীয় হৃদয়-পুগ্ুরীক মধ্যে দেখিতে পান। ছান্দোগ্য উপনিষদেও 
একথ৷ উক্ত হইয়াছে । স্তরাং কাধ্যতঃ তত্বদ্র্শী সাধকগণের কোন 
অবস্থায়ই ইস্টবিয়োগ হয় না। 

আর যদি “ন চৈবেষ্টবিয়োজনম্” বাক্যটীর অর্থ করিতে গিয়া বল 
যে, ইফ্টবিয়োগ-জন্য দুঃখ হয় না, সে ত চমৎকার অর্থ । শ্রুতি বলেন 
“তরতি শোকমাত্মবিৎ"” ধাহারা আত্মজ্ঞ পুরুষ, তাহারা শোক হইতে 
ইফ্ট-বিয়োগজন্য দুঃখ হইতে চিরপরিত্রাণ লাভ করেন। 


শক্রেতো। ন ভয়ং তস্য দহ্্যতো বা ন রাজতঃ। 
ন শস্ত্রানলতোয়ৌঘাৎ কদাচি সম্ভবিষ্যতি ॥৫॥ 


অনুবাদ । শক্র দ্থ্য রাজা শন অনল এবং জলপ্লাবন হইতে 
তাহার ( দেবীমাহাত্য-পাঠকের ) কখনও কোন ভয় থাকে না। 

ব্যাখ্যা । সাধারণ অর্থ এরূপই বটে। ভক্তির সহিত সমাহিত 
চিত্তে দেবীমাহাত্ম্য পাঠ করিলে শক্র-দমন হয়, দন্ট্য দলন হয়, শন্জ্র অগ্নি 
জলপ্লাবনাদি বিপদ বিদুরিত হইয়া ষায়। আবার অন্যদিকে দেখ 
দেবীমাহাত্্য এরূপ ভাবে পাঠ কিংবা শ্রবণ করিলে সাধকের আত্মজ্ঞান 
লাভ হয়। তাহার ফলে কাম-ক্রোধাদি শত্রগণ কোনরূপে অনিষ্ট 
সাধন করিতে পারে না, বিবেকধনহরণকারী মোহরূপ দস্থ্যগণ বিপন্ন 
করিতে পারে না। 

যতদিন আত্মসাক্ষাত্কার না হয়, ততদিন প্রবল প্রারন্ধসংস্কারবশে 
সাধন! হইতে ভ্রষ্ট হইবার আশঙ্কা থাকে । অনেক সাধকই আশঙ্ক। 
করেন- কবে কোন্‌ গুপ্ত সংক্কাররূপী দস্থ্য অতকিত আক্রমণে তাহার 


রাজভয় ৪৪৩ 


অতি কঠোর সাধনা-লভ্য জ্ঞানটুকু ভক্তিটুকু কিংবা সিদ্ধিটুকু কাড়িয়। 
লইবে ; এই যে দস্থাভীতি, ইহা! পরমাত্ম-সাক্ষাৎকারীর পক্ষে উপহাস 
মাত্র। কারণ, তিনি দেখেন, আত্মা ব্যতীত কোথাও কিছুই নাই। 
সত্যদশি-সাধকগণের আবার ভয়ই বা কি, আর পতনই বা কি? 

তারপর রাজভয়ের কথা । ইন্দ্রিয়বর্গের রাজা মন, তাহা হইতেও 
কোন ভয় থাকে না। মনের চঞ্চলতা, বিষয়াভিমুখিত। আত্মবিদ্গণের 
নিকট অর্থহীন বাক্য-স্বূপ। আরে, মন চঞ্চলই থাকুক বা শ্থিরই 
থাকুক, আত্মাভিমুখীই থাকুক অথবা বিষয়াভিমুখীই থাকুক, তাহাতে 
আত্মার কি? «আমি' ত আত্মা মা। “আমার, আবার রাজভয়-_মনের 
চঞ্চলতার জন্য ভয় কি ? যাহারা “আমাকে? চেনে নাই, ধরিতে পারে নাই, 
বুঝিতে পারে নাই, তাহারাই বলে- মনের চঞ্চলতার জন্যই সাধন ভজন 
হইল না। আরে চঞ্চলতার ভিতর দিয়াই একটু সময়ের জন্য 
মাকে- আত্মাকে দেখ না। সেই ক্ষণাদ্ধকালেই যে জীবন ধন্য 
হইয়া যাইবে। 

পন শন্্ানলতোয়ৌঘাৎ্» এই বাকাটা গীতার ঠিক €সই "নৈনং 
ছিন্দন্তি শক্্রাণি নৈনং দহতি পাবকঃ। ন চৈনং ক্লেদয়ন্তাপঃ বাকোর 
সহিত সমানার্থক । শন্গ্র অনল এবং জলৌঘ হইতে তাহার কোন ভয় 
নাই। শগীতায় যাহা উপদেশ শিক্ষা ও অআবণ, দেবীমাহাক্সমোে তাহারই 
প্রত্যক্ষতা উপলদ্ধি এবং আনন্দ । 

বম্মাম্মমৈতম্মাহাত্ম্যং পঠিতব্যং সমাহিতৈঃ। 
শ্রোতব্যঞ্চ সদ| ভক্ত্য। পরং স্বস্ত্যয়নং হি তৎ ॥৬॥ 





অনুবাদ । অতএব সমাহিত চিন্তে ভক্তির সহিত আমার এই 
মাহাত্ব্য সর্বদা পাঠ ও শ্রবণ করিবে; ইহাই পরম স্বস্তায়ন-_ 
অতিশয় মঙ্গলজনক। 

ব্যাখ্যা । অতএব কি এহিক সুখভোগার্থী, কি পারলৌকিক 
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্বর্গ-ভোগার্থী, কি মুমুক্ষু, সকলেরই ভক্তিপুর্ববক একাগ্রচিত্তে এই দেবা- 
মাহাক্স্য পাঠ এবং শ্রবণ করা উচিত। একবার পড়িয়া “সকৃ্কৃতে 
কুতঃ শাস্ত্রার্থ” বলিয়! পুস্তক ভুলিয়া রাখিলে চলিবে না। দেধা 
বলিলেন-_-"সদা পঠিতব্যং শ্রোতবাধ” সর্বদা পড়িবে এবং শ্রবণ 
করিবে । বারংবার পঠন এবং শ্রবণ করিতে করিতে এই চণ্তীতঙ্থ 
তোমার জীবনের প্রত্যেক কাধ্যের সঙ্গে সমন্বিত হইয়া যাইবে । তখন 
দেখিবে, তোমার জীবনের গতি আত্মাভিমুখী হইয়া, দেবীমাহাত্মা-প্রোক্ত 
সাধনাসকল তোমার জীবনেই অনুষ্ঠিত হইতেছে-_দিনের পর দিন 
অস্ত্ররগণের সহিত যুদ্ধ চলিতেছে । তখনই বুঝিবে_ দেবী “সদা?” 
শব্দের প্রয়োগ করিয়া সাধকদিগকে কোথায় যাইতে বলিয়াছেন । ইহাই 
পর্ম স্বস্তায়ন অর্থাৎ শ্রেষ্ট কল্যাণ । জাগতিক সর্বববিধ কল্যাণ এই 
দেবীমাহাত্সোর পাঠ বা শ্রবণ হইতে লাভ করা যায়। তাই মা 
বলিতেছেন-_ইহাই স্বস্তিলান্ের একমাত্র উপায়। ইহাতে কোন পাঠক 
এমন বুঝবেন না| যে, বেদ বেদান্ত পরিত্যাগ করিয়া! কেবল দেবী- 
মাহাত্মেরই পাঠ ও আরবণ করিতত হইবে, নচেশ কল্যাণ লাভ হইবে ন1; 
কথা কিন্তু তাহ! নহে । যদি কেহ বথার্থ কল্যাণকামী হইয়া কোন শাস্ 
গ্রন্থের আশ্রয় গ্রহণ করেন, সে শান্তর বেদ বেদান্ভই হউক, অথবা দর্শন 
পুরাণাদিই হউক, তাহাতে কিছু হানি নাই। সকল শাম্্রই যে এক কথ। 
বলিয়াছেন, কোন শান্দ্রের সঙ্গে কোন শান্ড্রের যে কিছু মাত্র বিরোধ নাই, 
ইহা বুঝিতে পারিলেই শাস্ত্র পাঠের সার্থকতা হইয়া থাকে । বেদশান্্র 
এবং ব্রহ্ম অভিন্ন । তাই বেদেরও একটা নাম ব্রহ্ম ॥ বেদাদি শাস্তেরও 
ব্যক্তত্ব আছে। উহা চৈতন্যময় একজন। শাস্ত্রর্ূ্পিণী মা কৃপা 
করিয়া যখন শ্রদ্ধাবান্‌ পাঠকের হৃদয়ে সত্যার্থের প্রকাশ করেন, তখনই 
পাঠক শান্ত্ররহস্ঠ অবধারণ করিতে পারে । তাই বলিতেছিলাম যে, শাস্ত্রের 
সেই বিশিষ্ট কৃপালাভ করিতে হইলে অতিশয় শ্রদ্ধার সহিত পুজাদি 
করিয়া শান্গ্র পাঠ করা কর্তবা। 

শান্্র বলিতে প্রথমেই আর্তি উপনিষত্ড এই সব বুবিও। অন্যান 
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শান্দ্রের তাগুপর্যয যত বেশী শ্রাতর অনুগামী করিতে পারবে, ততই সে 
সকল শান্তের গৌরব রক্ষিত হইউবে। আতিবিরুদ্ধ বাক্য কখনও 
উপাদেয় নহে । যাহাতে আপাততঃ বিক্রুদ্ধরূপে প্রভীয়মন শাঙ্ছে 
বাকাগুলিকে শ্ুত্নুযায়ী একার্থবাচী করিয়া লইতে পার, তাহার চেষ্ট। 
করিবে । এই চেষ্টা সফল হওয়ার নামই পরন স্বস্তারন_ পরম কল্যাণ । 
শান্জবাক্যসমূহের  একার্থবাচকত। হৃদয়ঙ্গম করিতে পারিলেই 
শয়চ্ছেদরূপ প্রনকল্যাণ লাভ হইয়া থাকে । এই দেবীমাহাস্তো 
এরূপ সর্ববশান্ত্র সময় বিশেষভাবে পরিব্যন্ত ইউয়াচ্ছে । ভাই, ইহার 
পাঠ ও শ্রবণ যথার্থই পরম স্বস্তায়ন। 
বাবহারিক জগতেও দেখিতে পাওয়া যার়--গুরু পুরোহিতগণ  শিষা 
যজমানের শান্ত ও পুগ্ি কাব্যের জনা দেবামাহান্বা-পাঠ-রূপ স্বস্তায়নের 
অনুষ্ঠান করিয়া থাকেন... শী? 


উপসর্দীনশেষাংন্ত মহামারীসমুদ্ভবান্‌। 

তথ ভ্রিবিধমুত্পাতং মাহাত্্যং শময়েন্মম ॥৭। 
বত্রতৎ পঠ্যতে সম্যঙ নিত্যমায়তনে মম। 

সদা ন তদিমোক্ষ্যাসি সানিধ্যং তত্র মে স্থিতম্‌ ॥৮৪॥ 


অনুবাদ । আমার এই মাহাত্স্য মভামারীজনিত অশেষ 
উপসর্গ এবং ত্রিবিধ উত্পাতকে প্রশমিত করে । যে আয়তনে আমার 
এই মাহাত্বয নিতা সমাক্‌ পঠিত হয়, সে আয়তন আমি কদাচ পরিতাগ 
করি না । আমার সান্নিধ্য সেখানে সর্বদাই থাকে । 

ব্যাখ্যা । দেবীমাহাত্য-পাঠে মহামারী এবং তজ্জন্য-উপসর্গসমূহ 
প্রশমিত হয় । মহামারী শব্দের সাধারণ অর্থ--জনপদ-উতসাদক ব্যাধি । 
উত্পাত এবং উপসর্গের বিষয় নারায়ণী-স্তুত্তিতে বলা হইয়াছে । স্ুুল 
কথা এই যে, সমাহিত চিন্তে ভক্তির সহিত দ্েবীমাহাজআ্য পাঠ করিলে, 
ত্রিবিধ উত্পাত, ত্রিবিধ উপসর্গ এবং মহামারী প্রশমিত হইয়৷ থাকে। 
আধ্যাত্সিক অর্থে মহামারী শব্দে পুনঃ পুনঃ মা বুঝা যায়। 


৪৪৬ আয়তন-সান্লিধ্য 


সুড্া-জন্ ভয় হইতেই নানাবিধ উপদ্রব উপস্থিত হয়ঃ এবং সৃক্্যু হইলেই 
পুনরায় জন্মগ্রহণরূপ ভৌম-নরকভোগ-__আধ্যাত্িকাদি ত্রিবিধ তাপ 
অবশ্ান্তাবী ; দেবীমাহাত্ম-পাঠ এবং শ্রবণ (আত্মসাক্ষাকারের দ্বারা ) 
এই সকল উতপাত-প্রশমের হেতুম্বরূপ হইয়া থাকে । 

যে আয়তনে অর্থাৎ গৃহে নিত্য এই চগ্চাপাঠ হর, সে গৃহে ম' 
আমার নিতাই সন্িহিতা থাকেন । ইহ! সাধারণ অর্থ। আধ্যান্িক 
ভাবে আয়তন শব্দের অর্থ ভোগায়তন ক্ষেত্রব_দেহ। মা বলিলেন বে 
ভোগায়তন ক্ষেত্রে আমার মাহাতজ্সা সম্যক পঠিত হয় অর্থাৎ যে মানুষ 
সমাহিত চিন্তে ভক্তির সহিত দেবীমাহাত্বা পাঠ করে আমি সে স্থান 
কখনও পরিিতাগ করি না,আমার সানিধা সেখানে সর্বদাই বন্তমান থাকে 1 
অর্থাশ দেবী মাহাতয-পাঠকের অন্তরে বাহিরে সর্বদাই মা বিরাজিত থাকেন । 
গীতার রাজগুহযোগেও ঠিক এইরূপ কথাই আছে--“যে ভজন্তি ভূ মাং 
ভক্তা। ময়ি তে তেষু চাপাহম্” । 

আচ্ছা মা, ভূমি বলিলে-_যেখানে চণ্তীপাঠ হয় সেখানে ভুমি নিতা 
সন্িহিতা ; আর যেখানে হয় না, ভুমি কি সেখানে সন্নিহিত নও £ 
শুন, আম ছাড়া বাস্তবিক কোন আয়তনই নাই। সুতরাং কোন 
আায়তনই আমার অসন্নিহিত হইতে পারে না। তবে কথা এই যে, 
আামি যে সদ! সন্নিহিত থাকি, ইহা তাহারাই বুঝিতে পারে, যাহারা ভক্তির 
সহিত আমার ভজনা করে, অর্থাৎ সম্যক্রূপে দেবীমাহাআ্সা পাঠ ঝ। শ্রাবণ 
করে। বুবিতে পারিলে সাধক! এই মন্ত্রের রহস্য ! 


(হারার 





বলিপ্রদানে পুজীয়ামগ্রিকারধ্যে মহোতৎ্সবে । 

সর্ববং মমৈতচ্চরিতমুচ্চার্য্যং শ্রাব্যমেব চ ॥৯॥ 
জানতাজানত৷ বাপি বলিপুজাং তথা কৃতামৃ। 
প্রতিচ্ছিষ্যাম্যহং প্রীত্যা বহ্িহোমং তথা কৃতম্‌ ॥১০॥ 


অন্ুবার্ঘ। বলিদান পুজা ষাগযজ্ঞাদি অগ্রিকাধ্য এবং মহোৎসব 


জানতা অজানত। ৪8৭৭ 


প্রভৃতিতেও আমার এই সমস্ত চরিত-কথ। পাঠ ও শ্রবণ করিবে। 
জ্ঞানতঃ বা অজ্ঞানতঃ বলি পুজ হোমাদি যদি পুর্ব ভাবে অনুষ্ঠিত 
হয়, অর্থাৎ আমার চরিতকথা পাঠ বা! শ্রবণপুর্বক অনুষ্ঠিত হয়, 
তাহা হইলেই আমি সেই সকল কাধ্য অতিশয় প্রীতির সহিত গ্রহণ 
করিয়৷ থাকি। 

ব্যাখ্যা । পুজা হোমাদি বৈধকাধ্যে এবং মহোতসবাদি লৌকিক 
কার্যে এই দেবীমাহাত্সা পাঠ এবং শ্রবণ করা একান্ত কর্তব্য! এরূপ 
করিলে বৈধ এবং লৌকিক কাধ্যসমূহ নিিবিদ্ধে হৃসম্পন্ন হয় । ইহা এই 
মন্ত্রের সাধারণ অর্থ । অগ্ভাপি ভারতের প্রায় সর্বত্র এইরূপ বাবহার 
প্রচলিত আছে । 

আধ্যাত্মিক ভাবে দেখিতে পাওয়া যার--বলিপ্রদান পুজা ভোম 
প্রভৃতি বৈধকার্ধ এবং মহোত্সবাদি লৌকিক কার্যযগুলি ষদি আমার 
দিকে-_ মায়ের দিকে--আত্ার দিকে লক্ষা রাখিয়া অনুষ্ঠিত হয়, তবেই 
উহা! স্থসম্পন্ন এবং শুভ ফলদায়ক হইয়া থাকে । কারণ, “অহং হি 
সর্ববযহ্ানাং ভৌক্তা চ প্রভুরেব চ;” আমিউ সকল কম্ম্ষজ্ঞের একমাত্র 
ভোন্তা ও প্রভু। আমার দিকে লক্ষ্য রাখিয়া কার্্যের অনুষ্ঠান না 
করিলে, উহা শিবহীন ষন্দে পরিণত হয়। আমিই ষে শিব। কম্মরূপে 
অন্ুষ্ঠানরূপে কন্মফলরূপে এবং কর্তারূপে আমিই ষে নিতা প্রকাশিত, 
ইহা স্থির রাখিয়া কর্মের অনুষ্ঠান করিলে, সকল কার্যের মধা দিয়া 
আমার চরিতকথার অনুশীলন হইয়া থাকে; এবং তাঁভারই কলে 
কম্মসকল সৃসম্পন্ন হয় । 


ধাহারা জানেন যে, যাবতীয় কম্মদ্বারা একমাও আমারই পুজা . 


হইয়। থাকে, তীাহারাই জ্ঞানী বা বিধিজ্ঞ ॥ তাহাদিগকে লক্ষা করিয়াই 
মন্ত্রে 'জানতা” পদটা প্রযুক্ত হইয়াছে । এ বিষয়ে একটা আন্নসন্মেদন ও 
আছে-_“যোগধ্যানজপাঙ্চাদিনামসংকীর্তনানি চা অহংদেববিযুলশণি 
বিকলান্যাহ ত্রহ্মবিশ॥”৮ যোগ ধ্যান জপ পুজা নাম-সংকীর্দন, এ 
সকলের সহিত বতক্ষণ অহংদেব যুক্ত না হন, ততক্ষণ উহ! বিকল, অর্থা 


চি 


৪৪৮ জানতা অজানত৷ 


অতি সামান্য ফলদায়ক। আর বৈধ-কন্্মাদির অনুষ্ঠান-সময়ে ধাহার, 
এরূপ লক্ষ্য হইতে বিচ্যুত থাকেন, তীহাদিগকে লক্ষ্য করিয়াই মন্ত্র 
“অজানতা” পদটার প্রয়োগ হইয়াছে । দেবী বলিলেন--জীানতা কিংব! 
অজানতা, এই উভয় অধিকারী কর্তৃক অনুষ্ঠিত কর্ম্মদমুছ আমি শ্রীতিপ 
সহিত গ্রহণ করি। কারণ, আমি ব্যতীত আর কাহারও যঙ্্রভা? 
গ্রহণের অধিকার নাই। আমিই সকলের কন্ম গ্রীতির সহিহ 
গ্রহণ করি। কিন্থু একটু বিশেষদ্ধ আছে। যাহারা জ্ঞানী, অর্থ! 
আমার প্রতি লক্ষা করিয়া কর্মের অনুষ্ঠান করেন, মাত্র তাঁহারাই আমার 
এই পীতির সহিত ফষজ্জভাগ গ্রহণ বুঝিতে পারেন । আর বাহার 
অজ্ঞান, অর্থ যাহারা আমার দিকে লক্ষাহীন হইয়া, কর্মের অনুষ্ঠান 
করে, তাহারা আমার প্রীতিপুর্বিক ষঙ্ঞভাগ গ্রহণ দেখিতে পার না 
জ্ঞানিগণ যখন পত্র পুষ্প কল জল হবিঃ প্রভৃতি আমার উদ্দেশে 
অর্পন করেন তখন- সেই অর্পণ-কীলেই প্রত্যক্ষ করিতে পারেন 
যে, সত্য সত্যই আমি এ সকল প্রীতির সহিত গ্রহণ করিতেছি। 
স্তরাং কর্মের অনুষ্ঠানকাঁলেই ভাহাদেরও তৃপ্িলাভ হইয়া থাকে । 
আর অজ্ভানগণ সে সৌভাগ্য হইতে বঞ্চিত হয়। সে যাহা হউক, 

ভয়ব্রেই--আমার কী তর সহিত পরিগ্রহণ বিষয়ে কোন সংশয় নাই 
“প্রতীচ্ছিষ্যামহ: প্রীত্যা ৷ 

বলি সম্বন্ধেও দুই একী কথা এখানে বল! অপ্রাসজিক হইবে না। 
যাহারা মাংসপ্রির, তাহারা ছাগাদি বলি দিবে । তাহাদের পক্ষে উহা 
বিহিত। উচ্ছঙ্খল ভাবে বৃা-মাংস-ভোজন হইতে সংঘত করিবার 
জন্যই শাস্ত্র এরূপ বলিদানের বিধান করিয়াছেন । রাজসিক পুজায় 
বলিদান নিষিদ্ধ নহে । কিন্তু বাহার সান্তিক প্রকৃতির লোক, যাহারা 
মণ্স্ত-মাংস-পরিত্যাগী, যাহার! সর্ববজীবে একই প্রাণের বিদ্যমানত! 
দেখিতে পায়, তাহাদের পক্ষে ছাগাদি-পশু-বলিদান একান্ত অসম্ভব । 
পুজাতন্ব নামক গ্রন্থে বলিদান রহস্য সবিস্তর আলোচিত হইয়াছে। 
আর এক শ্রেণীর সাধক নির্বিবচারে পশু বলিদান করিতে পারেন, 
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ধাহারা নিজের পুত্রটাকেও নিষম্প হৃদয়ে দেবীর উদ্দেশ্যে বলিদানের 
সাম্য রাখেন । সে যাহা হউক, এখানে মন্ত্রস্থ বলি শব্দের 
পুজোপহাররূপ অর্থ বুঝিয়া লইলেই সর্ববসামপ্রস্ত হয়। 


শরৎকালে মহাঁপুজ। ক্রিয়তে যা চ বাধিকী। 
তস্যাং মমৈতন্মাহাতবং শ্রুত্বা ভক্তিসমন্ছ্ি তঃ 0১১) 
সর্বববাধাবিনিমুক্তো। ধনধান্য-স্তান্বিতঃ | 

মন্ুষা! মত্প্রসাদেন ভবিষ্যতি ন সংশয়ঃ ॥১২॥ 


অন্ুবাদ্ছ। শরকালে আমার যে বাধিকী মহাপুজার অনুষ্ঠান 
করা হয়, তাহাতে ভক্তির সহত আমার এই মাহা আবণ ও পাঠ 
করিয়! মনুষ্য আমার প্রসাদে সকল বাধা হইতে মুক্ত এবং ধণধান্য- 
হ্ভীন্বত হয়; হহাতে কোন সংশয় নাই। 

ব্যাখ্য। । এখনও ভারতের অধিকাংশ স্থানে শরৎকালে মহাপুজার 
নুঠান হইয়া থাকে, কিন্তু মন্ত্রকথিত ফললাভ খুব কম লোকেরই হয় । 
তাহার একমাত্র কারণ_-এ সমাহিতভাবে এবং ভল্তির সহিত 
যখাষথভাবে মহাপুজার অনুষ্টান হয় না। প্রধ/ন কথা দেবীবাকোই 
সংশয় থাকে_সত্যই যে মহাপুজান্ চণ্টাপাঠের কলে সকল বাধা বিপত্তি 
দূর ভয়, সত্যই যে মানুষ ধনধান্স্থতাম্বত হয়, ইহা আনকে বিশ্বাস 
করিতে পারে না। এইন্প সংশয় এবং আবশ্বাস থাকে বলিয়া, 
এ যুগের বৈধ কন্মম আশানুক্ধপ ফলদ'যুক হয় না। 

শরগ্কীল-_ক্ষিতিতন্থের |বশেষ প্রক্ট-কাল। এ দেশের খডুগ্তলিও 
বিশেষ বিশেষ ভস্কেন প্রক্টভাব সুচনা করে। প্রসঙ্গঞ্রমে ভাতা এই 
ছলে বলা হইতেছে । শরত্কাল-ক্ষিতিতন্ব,। বনীকাল- অপ তত্ব 
গ্রাপ্মকাল-_তেজ্তঘ্ব, বসন্তকাল-.মরুত্তদ্ব এবং শীতকাল_ব্যোমভগ্থ । 
হ্যেন্ত ঝডভুর কান্তিক ম।সটী শরশু ধুর এবং অগ্রহায়ণ মাসটা শাতঝভুর 
শন্তর্গত। যখন যে তশ্বের বিশেষ অভিব্যক্তি হয়, বিশ্বপ্রকৃতিতে তখন 


চে 


ন্ট 


৪৫০ ঝহতন্ 


সেই তন্থ্বের ক্রিয়া বিশেষভাবে প্রকাশ পায়। সে যাহা হউক, আমরা 
এস্থলে শরৎকালের কথাই বলিতেছিলাম। এই সময়ে ক্ষিতিতত্ের 
অথ ঘনীভূত জড়ত্বের বিশেষ অভিব্যক্তি হয়। াহারা এই শরৎ" 
কালীয় মহাপুজার অনুষ্ঠান করেন অথথ4হ ভড়ত্বের আধিপত্যকালে 
চৈতন্যময়ী মায়ের বিশেষ প্রতিষ্ঠা করিতে যত্বান্‌ হন--( যে পুজায় 
ন্রপন পুজন বলিদান এবং হোমরূপ চারিটি অঙ্গের অনুষ্ঠান হয়, তাহাকে 
মহাপুজা কহে ) মহাপুজার অঙ্গরূপে দেবীমাহাত্মা পাঠ ঝা শ্রবণ করেন, 
তাহারা সর্বববাধা হইতে অথণও আস্রিক বৃত্তির উত্পীড়ন হইতে 
পরিত্রাণ লাভ করেন ও ধনধাগ্য-স্থতান্বিত হন। প্রেমরূপ ধন, বিশ্বাসরূপ 
ধান্য অথাৎ খাগ্ভাসম্তার এবং নিন্ল বোধস্বরূপ পুত্র লাভ করেন। 
ধাহারা মায়ের পুজা! করিয়া সনাহিতচিত্তে চণ্ডা পাঠ ও শ্রবণ করেন, 
তাহাদের প্রেমধনের অভাব হয় না । বিশ্বাসরূপ শস্তে বা খাস্ভসস্তারে 
তাহাদের হৃদয়প্রাঙ্গন নিয়ত পরিপুণণ থাকে, এবং জ্হানময় পুত্র জন্মগ্রহণ 
করিয়া পুনঃ পুনঃ জন্মমৃক্যরূপ সংসার নরক হইতে তাহাদিগকে 
পরিত্রাণ করে । 

শ্রুত্বা মমৈতন্মাহীত্্যং তথা চোৎপত্তয়ঃ শুভাঃ। 

পরাক্রমঞ্চ যুদ্ধেবু জায়তে নির্ভয়ঃ পুমান্‌ ॥১৩।॥ 

রিপবঃ সংক্ষয়ং যান্তি কল্যাণঞ্চোপপদ্ভতে | 

শন্দতে চ কুলং পুংসাং মাহা ক্স্যং মম শৃণতাম, ॥১৪। 

অন্বাদ। আমার এই মাহাত্ম্য এবং শুত আবির্ভাব-বিবরণ 
শ্রবণ করিয়া, মনুষা যুদ্ধে পরাক্রম লাভ করে ও নিভীক হয়। আমার 
এই মাহাত্ম-শ্রবণকারী জনগণের রিপুক্ষয় হয়, কল্যাণলাভ হয় এবং 
কুল আনন্দিত হয়। 
ব্যাখ্যা । দেবীমাহাত্মে দেবীর বিভিন্ন প্রকারের শুভ উৎপত্তি 

অথণৎ মঙ্গলজনক আবির্ভাববিবরণ বর্ণিত হইয়াছে । মহারাজ স্থরথ 


রিপ্রক্ষয় কলা ণলাভ ৪৫১ 


“কথমুৎপন্না” বলিয়া প্রথমে ষে প্রশ্ন করিয়াছিলেন, তাহার উত্তর দিতে 
গিয়া মহধি মেধস্‌ নানারূপে দেবার আবির্ভাব-বিবরণ বর্ণনা করিলেন । 
এই দেবীর উত্পত্তি-বিবরণ সমাহিত-চিন্তে পাঠ অথবা শ্রবণ করিলে, 
যুদ্ধে পরাক্রম লাভ হয়, অর্থাৎ আস্থুরিক বৃত্তিদমনের উপযুক্ত সামথ? 
লাভ হয়। আর লাভ হয় নিরভীকতা। আত্মাই একমাত্র অভয় । 
শর্ম হ পুনঃ পুনঃ এই অভয়-ন্বরূপ আত্মাকে লাভ করিবার জন্য উপদেশ 
করিয়াছেন। “অভয়ং বৈ প্রতিপদ্ভন্থ” । “হে বস! ভুমি অভয় 
অমুতম্বরূপ আত্মাকে লাভ কর।” উপনিষত্কথিত এই অভয় বাণী 
দেধা-মাহাক্মেও যে পুনঃ পুনঃ উক্ত হইয়াছে--এইটা দেখাইবার জন্যই 
লেখকের এত অধ্যবসায় । 

সে যাহা হউক, মন্ত্রে উক্ত হইয়াছে-__দেবী-মাহাত্মা-আবণকারী 
জনগণের রিপুক্ষর হয়। রিপুক্য় শব্দে কামক্রোধাদি রিপুগণের 
“মন বুঝিতে হইবে । পক্ষান্তরে, এ সকল রিপুর প্রতি সাধকের যে 
স্বাভাবিক একটা বিদ্বেষভাব থাকে, তাহা দুরীভূত হয় সবনত্র আত্ম- 
দর্শনের ফলে, রাগদ্বেষখিমুক্ত হইয়া বিষয়সমূহ নির্বিচারে ভোগ করিবার 
সামর্থা জন্মে। “কল্যাণধ্েপপছ্ভতে”--কলাণ লাভ হয়। আস্মঙ্ভ্ঞানই 
যথাথ কলাণ। আত্মজ্ঞ্ঞান-লাভ হইলে, জন্মম্বস্যুবূপ অকল্যাণ চিরতরে 
বাত হইয়া যায়। 

“নন্নতে চ কুলং” কুল নন্দিত হয়। যে কুলে আত্মজ্পুরুষ জন্মগ্রহণ 
করেন, সেই কুলের উদ্ধতন পুরুষগণ আনন্দে নৃত্য করিতে থাকেন। 
কারণ, তাহাদের মুক্তিমার্গ স্থগম হয়। আর অধস্তন পুরুষগণ 
আত্মঙ্ক পুরুষের কৃপায় ও আশীর্ববাদে পরমকল্যাণ লাভ করে। 
সাধারণের পক্ষে যাহা একান্ত ছুল্লভ, সে কুলের পক্ষে তাহা অযত্রলভ্য ) 
ঠাই, আত্মজ্ঞ ব্যক্তির উদ্ধতন ও অধস্তন কুলের পুরুষগণ সর্বদাই 
আানন্দিত থাকেন। 


৪8৫২. যোগাবক্ত1 ও শ্রোত! 


শান্তিকন্মণি সর্বত্র তথা ছুঃন্বপ্রদর্শনে | 
গ্রহপীড়ান্ত চোগ্রান্ত মাহান্ব্যং শৃণুয়ান্মম ॥১৫।॥ 
উপসর্গাঃ শমং যান্তি গ্রহগীড়াশ্চ দারুণাঃ। 
ছুঃম্বপনঞ্চ নৃভির্দ টং স্থস্বপরধুপজায়তে ॥১৬॥ 
অন্ুবাদ। সর্নবপ্রকার শান্তিকাধো ডঃস্বপ্নদর্শনে এবং উঠ. 
পীড়া উপস্থিত হইলে, আমার এই মাহাত্মা আবণ করিবে । তাহাহে 
উপসর্গ সকল উপশান্ত হয়, দারুণ গ্রহপীড়া বিদুরিত হয়, এবং মনুষাগণ 
ছুঃম্বপ্প দেখিলেও তাহা স্ুম্বপ্নুরূপে পধাবসিত হয়। 
ব্যাখ্যা! । দেবা-মাহাত্্য শ্রবণের ইহাই ফল। ইতিপুর্বরবে দুইটা 
মন্ত্রেও স্ব" ও শৃথ্তাং শব্দে কেবল শ্রবণের কথাই বল হইয়াছে! 
সাধক ! শ্রবণই ত প্রধম এবং প্রধান সাধনা । যাহার শ্রবণ যত বিশুদ্ধ 
এবং সত্যাবগাহী, তাহার ফললাভও তত শীত্ব এবং স্থনিশ্চিত। শ্রেতিও 
আবণ, মনন এবং নিদিধাঁস্নকেই অেষ্ট সাধনা বলিয়াছেন। শ্রহণ 
বিশুদ্ধ না হলে, মনন বিশুদ্ধ হয় না, মনন ঠিক না হইলে, নিদিধ্যাসনের 
ফল বার্থ লয়। সুতরাং শ্রবণ বাহার বত বিশুদ্ধ, ফলও তাহার তত 
স্বনিশ্চিত। এই অআবণ ভাল হইবার উপায় কি? সর্বপ্রথমেই শ্রোহাব 
বিনাত ও শ্রদ্ধাবান্‌ হওয়া আবশ্যক, তারপর যিনি বক্তা অর্থাৎ যি 
আত্মতঘ্বের উপদেষ্টা, তীহার ভ্রম প্রমীদ শুন্য হওয়া আবশ্যক | যদ 
সৌভাগ্যবশে, বহু পুণাকলে এইন্ূপ যোগা বন্তা ও শ্রোতার মিলন 
সংঘটিত ভয়, তবে সে স্থংনে ফললাভবিষয়ে কোন সংশরই থাকে না। 
এই উভয়ের মধ্যে পুর্বেবাক্তরূপ যৌগাতা না থাকিলে আবণ বা সাধনা 
বিফল হইয়া থাকে । যেখানে বন্তা মুক এবং শ্রোতা বধির, সেখানে 
উভয়ই বড়ন্বত হয়| 
সে যাহ! হউক, মান্ত্র উল্লিখিত হইয়াছে, শান্তি কন্মে দুঃস্বপ্-দশনে 
উগ্র গ্রহপীড়ায় এই দেবীমাহাগ্সা শ্রবণ করিতে হর । দেখ জীব, 
তোমার নিয়তই শাস্তির অভাব রহিরাছে, প্রতিনিয়ত বিষয়চিন্তারূপ 


ছেঃস্যপ্র গ্রহ্পাড়া ৪৫৩ 


দুঃম্বপ্র দর্শন করিতেছ, এবং ইন্দ্িয়রূপী বিষয়লোপুপ শ্রহগণ (১) 
তোমাকে অহনিশ উত্পীড়িত করিতেছে । যদ ভুমি যথাথ” শান্তলাভ 
করিতে চাও, যদি দুঃস্বপ্ন হইতে বিমুক্ত হইতে চাও, যদ দারুণ গ্রহপীড়া 
হইতে পরিত্রাণ লাভ করিতে চাওঃ তবে *মাহাহ্যাং শুণুয়ান্মম” আমার 
মাহাত্য শ্রবণ কর। শ্রবণ করিলেই মনন ও নিদিধ্যাসন হইবে । তখন 
ভুমি আত্মজ্ঞান লাভ করিয়া ধন্য হইবে, তোমার নিরবাচ্ছন্ন শান্তিলাভ 
হইবে, ইন্দ্িয়ের উত্পীড়ন এবং সংসার দুঃস্বপ্ন বিদুরিত হইবে । আমার 
মাহাত্মা শুবণের ইহাই ফল। 


বাঁলগ্রহাভিভূতানাং বালানাং শীস্তিকারকম। 
সঙ্ঘ(তভেদে চ নৃণ1ং মৈত্রীকরণমুভ্তমম ॥১৭। 
ছূ্বব ভানামশেষাণাং বলহানিকরং পরম্‌। 
রক্ষোভৃতপিশাচানাং পঠনাদেব নাশনম ॥১৮॥ 
সর্ববং মমৈতন্মাহীত্ব্যং মম সমিধিকারকম্‌ ॥১৯॥ 


অন্ুবীদ । যেহেতু আমার এই সমস্ত মাহাত্মপাঠ আমার 
সান্নিধ্য-সম্পাদক, সেই হেডুই ইহা বালগ্রহ কর্তৃক আভভূত বালকগণের 
শান্তি প্রদান করে, মনুষ্যগণের প্রস্পর বিবাদ বিদূগিত করিয়া [নিত্রতা 
সম্পাদন করে, ছুর্বন স্তগণের বলভানি এবং রাক্ষন ভূত পিশাচগণের 
বিনাশ সাধন করে। 

ব্যাখ্যা । এই তিনটা মন্ত্রের মধ্যে ভৃতীয় মন্ত্রটা হেতুরূপে উল্ত 
হইয়াছে । সেই জন্য প্রথমেই উহার উল্লেখ আবশ্থাক। মা বলিলেন 


০ ) ৃদারপ্যক উ উপন্িদে গ্রহশব্ডে ই(ন্দ্ররগণকেই লক্ষ্য করা হইয়াছে । রবি 
চন্্র প্রভৃতি জ্যোতিষশাস্ত্রোজ্ গ্রহের সহিত ইহাদের বান্তবিক কোন বিরোধ 
নাই। কারণ রবি চন্দ্রারি গ্রহগণের অধিষ্ঠাইচৈতন্ত এবং জীবদেহস্থ ইন্দ্রিয়গণের 
অবিষ্ঠাতটৈতন্ত অভিন্ন। 


8৪৫৪ দুর্ববৃন্তের বলহানি 


আমার মাভান্া আমার সন্নিধিকারক ৷ পুর্বেনও উক্ত হইয়াছে-যেখানে 
দেবী-মাভান্সা পাঠ হয়, সেই খানেই মা সন্নিহিত হইয়া থাকেন । মাযেই 
সানিধা হইলেই অথণৎ বিশুদ্ধ চৈতন্যস্বরূপ আত্মার প্রকাশ হউীলেই 
যাবগীয় বির ও বিপদ বিদুরিত হয়। ঝাল শব্দের অর্থ শিশু অর্থাৎ 
অচ্্ধান, তাহার প্রতি গ্রহগণের যে অভিভব বা আক্রমণ, তাহা প্রশমিত 
হইয়া যার । বিশুদ্ধ জ্ানস্বরূপ আত্মার প্রকাশে অজ্ঞানজন্য যাবভ।: 
ঢঃখ দূর হইয়া যায় । 

"সজ্বাতভেদে চ নৃণ1ং* জীবের যে পরস্পর ভেদজ্ঞান, তাহা দুর হয় 
এবং গৈত্রীভাব উৎপন্ন হয়। কারণ, মানুষ তখন দেখিতে পায়__এপ; 
আমিই ত সকলের মধ্যে সমভাবে বিরাজিত; আত্মা মানুষমাত্রেরহ 
প্রিয়তম । তিনি সর্বত্র বিরাজিভ; স্থতরাং ভেদজ্ঞান থাকি 
পারে না। পরস্পর মৈত্রীভাব স্বতঃই উত্তপন্ন হয় । 

তারপর ছুর্বব ত্ুগণের-_অসচ্চরিত্রাদগের বলহানি হয়, অর্থাৎ অসদ- 
ভাবাপন্ন ষে জীবপ্রকৃতি, তাহা! একান্ত দুর্বল হইয়া পড়ে; একেবাছে 
বিনাশ প্রাপ্ত হয় না। যতদিন দেহ থাকে, ততদিন জীবপ্রকত 
থাকিবেই ; তবে বলহীন হইয়া যায় । আর রাক্ষসী বৃত্তি ও পৈশাটিক 
বৃুত্তিসমূত দূরীভূত হয়। ভূত-প্রকৃতি, অর্থাৎ ভূতের প্রতি যে আসক্তি-- 
ভূত ও ভৌতিক পদার্থে ষে নিত্যন্ব বোধ, তাহাও বিলয় প্রাপ্ত হয়! 
"রক্ষোভূত পিশাচানাং নাশনং” কথাটার ইহাই তাৎপব্য। 


পশুপুষ্পার্ধ্যধূপেশ্চ গন্ধদীপৈস্তথোভমৈঃ | 

বিপ্রাণাং ভোজনৈহোমৈঃ প্রোক্ষণীয়ৈরহনিশম্‌ ॥২০॥ 
অন্যৈশ্চ বিবিধৈর্ভোগৈঃ প্রদানৈর্ববৎসরেণ য।। 
প্রীতিন্মে ক্রিয়তে সাস্মিন সকুৎ স্থচরিতে শ্রুতে ॥২১। 


অনুবাদ । উত্তম উত্তম পশু পুষ্প ধুপ গন্ধপ্রব্য এবং দীপা 


শ্রবাণর শ্রে্ঠতা 8৫৫ 


দ্বারা পুজা, ব্রাহ্ষণভোজন হোম আভযষেক এবং নানাবিধ ভোগ্যবস্ 
প্রদান এই সকল কার্য সংবৎ্সরকা'ল প্রতিদিন অনুষ্ঠিত হইলে আমার 
যেরূপ প্রীতিলাভ হয়, আমার এই স্রটরিত একবারমাজ্ধ শ্রবণ করিলে 
সেইরূপ গীতি হইয়। থাকে । 

ব্যাথ্য।। মা বলভেছেন বাঁ বন্মানঙ্গান আপেক্ষা আবণের ফল 
বেশী । নানাবিধ উত্কুষ্ট উপচারের হার! পূজা, ত্রাঙ্গণন্োজন, অভিষেক 
এবং ভূরিদান প্রভৃতি বৈধকার্য নিয়ামভলপে দাঘকীলবাপা) মা নর 
ফলে মানুষ যতট। প্দ্ধচিওু হয়না আমার স্বূদ জানতে পারে, 
যতটা আমার সমীপস্থ হতে পারে, স্মাভিত ভাবে আন্ধার সহিত 
আমার এই স্থচরিত এই মাহান্মা একবারমান আবণ করিলে মানুষ ততট। 
চিন্তঞুছিঃ ততটা জ্ঞান ও ততটা আমীপা লাভ করিতে পারে। সদগুরুর 
মুখ হইতে অদৈত জ্ঞানের রহস্ত আবণ করিলে শজ্ভানাহ্ক জীবের ক্ষণ 
কালের জন্যও একটা প্রবুদ্ধ ভাব আসে । আমি কে, জগণ্ড কি, ঈশর, 
কাহাকে বলে, ভীহার সহিত আমার সন্বন্গ কি, তীহাকে পাইলে আমার 
কি লাভ হইবে, ইতাদি তশ্বনিষয়ক পরোক্ষ ভগান কেবল শ্রবাণের ফলেই 
লাভ হয়। এ পরোক্ষ জ্ঞানই ত মাভ-াতির পরিঢারক ! মা যেখানে 
আত্ম-প্রকীশ করেন, সেখানে এইক্ধপ ভাবেই তাহার প্রীতির লক্ষণ 
প্রকাশ পায়। 

পুজ| হোমাদি কিংবা ভূরিদানাদি কায দীর্ঘকাল অনুষ্ঠানের ফলে 
যে চিন্তশুদ্ধি হয়, ভাহা শ্রদ্ধার সহিত একবারমাত্র সদগুরুবাক্য শ্রবণে 
স্থনিষ্পন্ন হইয়া থাকে ; ইহা বুঝিতে পারিয়াই বোধ হয়, আচাধ্য 
শঙ্কর কর্মকাণ্ডের অনুষ্ঠান অপেক্ষা, আবণ মননাদির উপর বেশী জোর 
দিয়াছেন। এখানে দেবী-বাক্য হইতেও সেই ভাবটাই প্রকাশ 
পাইতেছে। হা, তথ্বজ্ঞানশূন্য প্রাণহীন কর্মকাণ্ডের দীর্ঘকাল অনুষ্ঠান 
অপেক্ষা, একবারমাত্র তন্জ্ভানোপদেশ শ্রবণের ফল যে অনেক বেশী, 
তাহাতে কোন সংশয় নাই। তবে ইহাও খুবই সত্য যে, এই 
কণ্নকাণ্ড অনুষ্ঠানের ভিতর দিয়াই শ্রদ্ধা ভক্তি এবং তত্বজ্ঞান ধারণের 


৪৫৬ মাতৃ-এ্পাতরহস্ত 


উপযোগিনী ধার বিকাশ হয়। জিজ্ঞাসা হইতে পারে--কর্ম্মকাণ্ড 
পরিত্যাগ পুর্ববক শুধু শ্রবণ মনন করিলে হয় নাকি? না, কর্ম্মকাণ্ডই 
ত শ্রবণ মননার্দির সামথয জন্মায়। যখন কাহারও কর্মকাণ্ড 
পরিত্যাগের বথাথ” ষোগ্যত। আসে, তখনও লোক-শিক্ষার জন্য তাহার 
যথাবিহিত কর্মানুষ্ঠটান করা নিন্দনীয় ত নহেই, বরং একান্ত 
প্রয়োজনীয় । কারণ, কর্ম্মকাণ্ডই এই হিন্দুজাতির একমাত্র বিশিষ্টতা। 
উহা! বিলুপ্ত হইলে, অথবা উহার নিপ্প য়োজনীয়তা জনসমাজে পরিখ্যাপিত 
হইলে, অদূর ভবিষ্যতে এই দেশ ষে ম্রেচ্ছদেশে পরিণত হইতে পারে 
এরূপ আশঙ্কা করাও অন্যায় নহে। সাধক! যদিও ভুমি যথার্থই 
কর্মকাণ্ডের উপরে উঠিয়। থাক, তথাপি এঁ তত্বজ্ঞানরূপ ভিত্তির উপর 
ধাড়াইয়াই প্রাণময় কর্মের অনুষ্ঠান কর। গীতায়ও ভগবান্‌ স্বয়ং ঠিক 
এই কথাই বলিয়াছেন । কর্তবারূপে কিছু না থাকিলেও শুধু লোকস্থিতি 
রক্ষার জন্যও শান্ত্রবিহিত কন্দ্বের অনুষ্ঠান কর! উচ্চিত। দেশের পক্ষে 
উহাই ষথাথ মঙ্গলজনক । যাহা আছে, তাহাকে নষ্ট করিও না, রক্ষ। 
করিতে চেষ্টা কর। ম্বৃতকম্ন গুলিকে প্রাণময় কর, সত্য সত্যই কল্যাণ 
লাভ হুইবে। কিন্তু এ অন্য কথা £- 

এই মন্ত্রে দেখিতে পায় যায়--ম| বলিলেন, *প্রীতির্মেক্রিয়তে” 
আমার গ্বীতি করা হয়। মায়ের ত অপ্রীতি কিছু নাই, তিনি নিত্য গ্রীতা 
তার আবার গ্রীত কি? বাস্তবিক তীহাতে অগ্রীতি কিছুই নাই ইহ! 
সত্য হইলেও, তিনি ষে নিত্য গ্রীতা এই তন্বটী মাত্র তাহারাই বুঝতে 
পারে, যাহার! শ্রদ্ধার সহিত দেবীমাহাত্ম্য শ্রবণ করে। 


শ্রুতং হরতি পাঁপানি তথারোগ্যং প্রযচ্ছতি। 

রক্ষাং করোতি ভূতেভ্যো জন্মনাং কীর্তনং মম ॥২২॥ 
যুদ্ধেষু চরিতং যম্মে দুষ্টদৈত্য-নিবননমৃ। 

তম্মিন্‌ শ্রচতে বৈরিকৃতং ভয়ং পুংসাং ন জায়তে ॥২৩/ 


পাপ হরণ ৪8৫৭ 


যুক্সাভিঃ স্ততয়ো যাঁশ্চ যাশ্চ ব্রহ্মধষিভিঃ কৃতাঃ | 
ব্রহ্মণ! চ কৃতাস্তাস্ত প্রযচ্ছন্তি শুভাং যতিম ॥২৪॥ 


অন্বাদ। আমার জন্ম সমূহের অর্থাঙ আবির্ভাব-বিবরণ সমূহের 
শ্রবণ এবং কীর্তন করিলে (মনুযোর ) পাপ দূর হয়, আরোগা লাভ হয়, 
এবং € মনুষাগণ ) ভূতসমূহ হইতে রক্ষা পায়। যুদ্ধে দুষ্ট দৈতাকুলের 
বিনাশবিষয়ক আমার চরিত-মহম্তবশ্রবণ করিলে, মানুষের বৈরিকৃত ভয় 
থাকে না। (হে দেবতাগণ!) তোমরা আমার যে স্তব করিলে, 
ব্রহ্মধিগণ এবং স্বয়ং ব্রহ্মা যে স্তব করিয়াছিল, সেই সকল স্তোত্রপাঠ 
মানুষকে ুভা মতি প্রদান করে। 

ব্যাখ্যা । ফলশ্রতি বাক্যে এক প্রকারের কথাই পুনঃ পুনঃ 
উল্লিখিত হইয়া থাকে । অল্পবুদ্ধি এবং সংশয়াপন্ন লোকের পক্ষে এইরূপ 
পুনরুক্তির বিশেষ প্রয়োজন । আমরা এস্যলে মন্ত্রের কয়েকটামাত্র 
কথার অর্থ করিব । “পাপানি হরতি”-_-পাপ হরণ করে । অনাত্মবোধের 
নাম পাপ। যতক্ষণ আত্মাতিরিক্ত কোন কিছুর প্রতীতি থাকে, বুঝিতে 
হয়--ততক্ষণই পাপ আছে । এই মাতৃ-মহত্ব এবং মাতু স্বরূপ পুনঃ পুনঃ 
শ্রবণ ও মনন করিলে সাধক “আতট্মৈবেদং সর্ববং” এই জ্ঞানে উপনীত 
' হয়, স্থৃতরাং তাহার সর্বব পাপ দূর হয়। 

“আরোগ্যং যচ্ছতি” পুনং পুনঃ জন্ম মুডারূপ এই ভবব্যাধি হইতে 
আরোগ্য লাভ হয় । “ভয়ং ন জানতে, অভয় অমুতম্বরপ আত্মঙ্ছজান 
লাভ হইলে মৃহ্াভয় চিরতরে বিদূরিত হয়। “রক্ষাং করোতি ভূতেভ্যঃ” 
এই অংশের তাৎপর্য পূর্বেবই বলা হইয়াছে । এতদ্ব্তীত মা আরও 
বলিলেন--যদি কেহ সমগ্র দেবীমাহাত্মা পাঠ ও শ্রবণ করিতে অসমথ” 
' হইয়া, মাত্র স্তোত্রগুলি পাঠ ও শবণ করে, তবে তাহারও শুভ মতি 
অথণশ আত্মজ্ঞান-ধারণোপযোগিনী বুদ্ধি লাভ হয়। 


৪৫৮ স্মরণ-ফল 


অরণ্যে প্রান্তরে বাপি দাবাগ্রি-পরিবাঁরিতঃ। 
দন্থ্যভির্বা বৃতঃ শুন্যে গৃহীতোবাপি শক্রভিঃ ॥২৫॥ 
পিংহ-ব্র্যাত্রানুযাঁতো। বা বনে ব। বনহস্তিভিঃ। 

রাজ্ঞা ক্রুদ্ধেন বাজ্ঞপ্ডতো বধ্যে বন্ধগতোহপি বা ॥২৬। 
আঘৃণিতো বা বাতেন স্থিতঃ পোতে মহার্ণবে 
পতৎস্থ বাঁপি শস্ত্রেষু সংগ্রামে ভূশদারুণে ॥২৭॥ 
সর্ববাধাস্থ ঘোরাস্ত বেদনাভ্যদ্দিতোহপি বা। 
স্মরন্মমৈতচ্চরিতং নরো মুচ্যেত সন্কটাৎ ॥২৮। 

মম গ্রভাবাঁৎ সিংহাগ্াা দস্যবে। বৈরিণস্তথ। | 

দুরাদেব পলায়ন্তে স্মরতশ্চরিতং মম ॥২৯॥ 


অন্বাদ। অরণ্যে কিংবা প্রান্তরে পতিত, দাবাগ্সি কর্তৃক 
পরিবৃত, অসভায় অবস্থায় দস্থ্য অথবা শক্রগণ কর্তৃক আক্রান্ত, বনমধে। 
সিংহ ব্যান্ব বা বন্যহস্তী কর্তৃক অনুধাবিত, ক্রুদ্ধ রাজার আদেশে বধ; 
অথবা বন্ধনদশ1 প্রাপ্ত, মহাসমুদ্রমধ্যে পোতস্থ হইয়া ঝটিকা দ্বার 
বিঘৃণিত, অত্যন্ত দারুণ সংগ্রামে শন্ত্রপাত মধ্যে নিপতিত, অর্নববিধ 
ভয়ঙ্কর বিপদে পতিত, এবং রোগযাঁতনায় অত্যন্ত পীড়িত হইয়া মানুষ 
যদি আমার চরিত স্মরণ করে, তবে ( পূর্বেবাক্ত ) সর্বববিধ সঙ্কট হইতে 
পরিত্রাণ পায়। ( যেহেডু ) আমার চরিত স্মরণ করিলে আমার 
প্রভাবে সিংহাঁদি হিংশ্রজন্তুগণ, দন্ত্যগণ, এবং বৈরিগণ দুর হইতেই 
পলায়ন করে। 

ব্যাখ্যা । পুর্বে মায়ের চরিতকথা কীর্তনের ও শ্রবণের ফল 
বর্ণিত হইয়াছে, এইবার স্মরণের ফল কথিত হইতেছে । শ্রবণ কীর্তনে 
অসমর্থ হইয়া যথার্থ কাতরভাবে মায়ের এই পবিত্র চরিত্র স্সরণ করিতে 
পারিলেও, মানুষ পূর্বেবাক্ত বিপুসমুহ হইতে পরিত্রাণ লাভ করিতে 
পারে। সংসারে যে যে কারণে মানুষের কাতরতা উপস্থিত হইতে পারে, 


জীবের-অবস্থা ৪৫৯ 


তাহা বলিতে গিয়া, মা এস্থলে অরণ্য প্রান্তর দাবাগ্নি দ্ট্যু প্রভৃতি 
অনেক কথাই বলিয়াছেন । গীতায় ভগবান্ও বলিরছেন--"অনিতাম- 
স্থখং লোকমিমং প্রাপ্য ভজম্ব মাম” । এই মন্ুযালোক অনিত্য এবং 
অস্থখময়। সংসারের অনিত্যতা এবং অন্ুখ প্রতিনিয়ত মন্ুঘাগণকে 
কাতর করিয়া রাখে । সেউ কাতর অবস্থায়ও যদি জীব ভগবান্‌কে 
স্মরণ করে, তবে সেই স্মরণের ফলে কাতরতার ভেড়ভূত বিপদ হইতে 
পরিত্রাণ ত অবশ্থন্তাবী, অধিকন্থু ধীরে ধীরে জীব ভগবৎসন্তায়ও 
বিশ্বাসবান্ হয় ৷ যেখানে এইরূপ আত্জীবের কাতর ক্রন্দন, সেইখানেই 
মায়ের আমার স্তুপ্রীকট আবির্ভাব | 

দেখ জীব, সুমি কি স্থুখে আছ! তোমার অবস্থার দিকে লক্ষ 
করিয়াই মা এস্থলে "অরণ্যে প্রান্তরে বাপি” ইত্যাদি বাকাগুলির উয়লোখ 
করিয়াছেন! দেখ, তোমার সংসারটা অরণ্য কিংবা প্রাস্তর সদৃশ কি 
না? অসংখা বন্ধুবান্ধব পরিবেষ্টিত হইয়াও যথার্থই ভুমি একা এই 
সংসার-প্রান্তরে পড়িয়া, স্থখের আশা-মরীচিকায় 'মুগ্ধ হইয়া প্রতিন্যিত 
প্রতীরিত হইতেছ। তারপর দেখ, হোমার চারিদিকেই অশান্তির 
দাবাগ্নি ভ্বলিতেছে কি না? যাহাকে স্তুমি শান্তি বলিয়া মনে করিহ* 
লও, একটু ধীর চিত্তে লক্ষ্য করিলেই বুঝিতে পারিবে- তোমার সে 
শান্তিকুও অশান্তিমিশ্রিত। দেখ, তোমার সাধুবৃত্তিগুলি বহিম্মুখ- 
বিষয়-লোলুপ বৃত্তিবূপী দস্তাগণ কর্তৃক বিলুষ্টিত কি না? দেখ, যাভা- 
দিগকে স্তুমি মিত্র বলিয়া মনে কর, সেই কাম ক্রোধাদি মিত্ররূপী 
বৈরিগণ তোমার শান্তিনদীর উপকূল ভাঙ্গিরা দেয় কি না? দেখ 
সিংহ ব্যাত্রাদি হিংশ্রজম্থরূপী ছুর্দমনীয় প্রবৃত্তি-নিচয় কর্তৃক ভুমি প্রতিনিয়ত 
আক্রান্ত কি না? দেখ, ভুমি শৃন্য-_একা-অসহায় কি না? ইহার 
উপর দেখ-_রাজার ক্রোধ । যিনি ঈশ্বর যিনি এই বিশ্বের রাজা, সকল 
আদেশ পালন করিয়া তাহার সন্থরিবিধান কিছুতেই করিতে পারিতেছ না; 
স্ৃতরাং তাহার নিকট তোমার উপস্থিত হইবার উপায় নাই। তীহারই 
আদেশে ভূমি বধ্য-_মরণের পথে অগ্রসর এবং বদ্ধ-_সংসারশৃঙ্খলে 


৪ ৬০ জীবের-অবস্থা 


আবদ্ধ হইয়া রহিয়াছ। আরও দেখ, এই সংসার-মহাণবে পতিত 
হইয়া তোমার জীবনপোত অবৃন্টবায়ুদ্বারা নিয়ত বিঘৃণিত হইতেছে। 
দেখ, তুমি প্রবৃত্তি নিবৃত্তির দারুণ সংগ্রামে প্রতিনিয়ত ক্ষত বিক্ষত 
হইতেছ। তারপর শারীরিক ব্যাধি এবং মানসিক আধি দ্বারা 
কতই যাতনা! ভোগ করিতেছ। এইরূপে সুমি ঘোর সঙ্কটে নিপতিত । 
তোমার বর্ধমান জীবন বিশেষরূপে পর্যালোচন। করিয়া! দেখ, সত্য সত্যই 
তুমি ঘোর সঙ্কটে নিপতিত। দেখিয়া! আর্ত হও, কাতর হও, একবার 
আমাকে স্মরণ কর। ষে মুহূর্তে স্মরণ করিবে, সেই মুহূর্তেই ভূমি 
সঙ্কট হইতে পরিত্রাণ পাইবে। পুনঃ পুনঃ স্মরণ কর, পুনঃ পুনঃ এই 
সঙ্কট পরিত্রাণের আস্বাদ পাইবে । যাহাদের জীবনে এখন পর্য্যন্ত 
পুর্বেবাক্ত সঙ্কটসমূহ উপস্থিত হয় নাই, তাহার! আমাকে স্মরণ করিবার 
স্থযোগ পায় না। কিন্তু বস, আমি ধে তোমাদিগকে বড় ভালবাসি ১ 
তোমাদিগকে এইরূপ সঞ্কটাপন্ন করিয়া আমাকে স্মরণ করিবার স্থযোগ 
প্রদান করি। আজ হউক, কাল হউক, কিছুদিন পরে হউক, নিশ্চয়ই 
তোমরা এই স্থযোগ লাভ করিবে । সেই শুভ স্থযোগ উপস্থিত হইলে 
আমাকে স্মরণ করিতে ভুলিও না। স্মরণ করিতে পারিলেই সঙ্কট 
হইতে পরিত্রাণ ও ক্রমে আমার দেখ! পাইবে, ইহাই আমার শেষ বাণী। 


ঝষিরুবাঁচ । 
ইত্যুক্ত। সা ভগবতী চণ্ডিক৷ চগ্ুবিক্রমা | 
পশ্যতামেব দেবানাং তত্রৈবান্তরধীয়ত ॥৩০॥ 
তেহপি দেব! নিরাতঙ্কঃ স্বাধিকারান্‌ যথা পুরা । 
যজ্ঞভাগভুজঃ সর্ব্বে চত্রুর্বিনিহতারয়ঃ ৪৩১। 


অন্বীদ্দ। খধি বলিলেন__চগ্ুবিক্রমশীলিনী সেই ভগবতী 
চগ্ডিক৷ দেবী দেখিতে দেখিতে দেবতাগণের সম্ম [খেই অন্তহিত হইলেন। 


দেবার-অন্তদ্ধান ৪৬১ 


এবং অরিকুল নিহত হওয়ায়, দেবতাগণও নিয়ে যথাপুর্বব যজ্ঞভাগ- 
ভোগরপ স্ব স্ব অধিকার লাভ করিলেন। 

ব্যাথ্য।। সত্য সত্যই মা আমার এইরূপ দেখিতে দেখিতেই 
অন্তহিত হইয়া যান। মাকে নিরবচ্ছন্নভাবে ধরিয়া রাখিবার অধিকার 
কাহারও নাই । তিনি আপন ইচ্ছায় প্রকাশিত হন, আবার আপন 
ইচ্ছায় অন্থুহিত হইয়া যান। তাহার আবির্ভাব তিরোভাবের উপর 
হস্তক্ষেপ করিবার সামর্থ্য কাহারও নাই। তবে একটা কথ! এই যে, 
মা যখন চগুবিক্রম| চণ্ডিকা-মুদ্তিতে আবিভূতি হন, তখনই জীব যথার্থ 
ধন্য হয় তাহার জীবত্বের অবসান হয়-_বড় সাধের খেলার ঘর তিনখানি 
ভাঙ্গিয়া যায়ঃ জীব তখন আপন স্বরূপের সন্ধান পাইয়া জীবত্বের মোহ 
হইতে চির পরিত্রাণ লাভ করে। তখন দেবতাগণও অস্থর-উৎ্পীডন 
হইতে বিমুক্ত হইয়া ষজ্$ভাগ গ্রহণরূপ স্ব স্ব অধিকার লাভ করেন__ 
পরমাত্ম-সন্তোগ-জনিত বিশিষ্ট আনন্দ ভোগের স্থুযোগ পাইয়া থাকে । 


নক সিরা 


দৈত্যাশ্চ দেব্য। নিহতে শুস্তে দেবরিপো যুধি | 
জগাঘধ্বংসনি তম্মিন মহোগ্রেইতুল-বিক্রমে | 
নিশুন্তে চ মহাবীধ্যে শেষাঃ পাতালমাযযুঃ ॥৩২॥ 
অনুবাদ । জগদ্বিধবংসী অতি উগ্র অঙ্ুলবিক্রমশালা দেবরিপু 
শুস্ত এবং মহাবীর্ধয নিশুস্ত যুদ্ধে দেবীকর্ুক নিহত হইলে, হৃতাবশিষ্ট 
দৈত্যগণ পাতালে প্রবেশ করিল । 
ব্যাখ্যা । অনুচরবর্গের সহত শুন্ত ও নিশুস্ত দেবীকর্তুক নিহত 
হইলে হতাবশিষ্ট দৈতগণ পাতালে প্রবেশ করিল । পূর্বেব দ্বিতীয় 
খণ্ডে বলা হইয়াছে সপ্ত অজ্ভানভমিকাই সপ্ত পাতাল। জ্ঞানসুধ্যের 
উদয় হইলে, অভ্ভ্ঞান সমূলে বিনন্ট হয়; স্থৃতরাং আত্মন্বরূপ-বিষয়ক 
অন্ভানজন্য আস্তিক বৃন্তসমূহ তৎসঙ্গে আপনা হইতেই বিলয় প্রাপ্ু 
হয়। এখানেও দেবী স্বয়ং যুদ্ধক্ষত্রে শুস্ত নিশুস্তরূপী অস্মিতা ও 


৪৬২ পাতাল-প্রবেশ 


মমতাকে বিলয় করিলেন, আর হতাবশিষ্ট আস্বরিকভাব নিচয় আপনা 
হইতেই অদৃশ্য হইয়া গেল। 

সাধক! ঠিক এইরূপই হয়, যে মুহুর্তে বিশুদ্ধ বোধন্বরূপ 
আত্মার প্রকাশ হয়, সেই মুহূর্তেই অজ্ঞান এবং অজ্ভানজন্য যাবতীয় 
দ্বৈত প্রপঞ্চ সমাক্‌ তিরোহিত হইয়া যায়। তারপর ব্যুখিত অবস্থায় 
আবার পুর্বববাধিত অজ্ঞানের এবং তৎকার্যের কথঞ্চিং অনুবর্তন 
হয়। এইরূপ অনুবর্তন হইলেও জীবন্ুক্ততার কিছুমাত্র ব্যাঘাত 
হয় না; জ্ঞানোদয়ের পুর্বে যেরূপ গুভ্কানের আভাসমাত্র লইয়া জীব 
জগদ্‌ভোগ করে, আত্মজ্ঞান লাভের পর সেইরূপ অজ্জানের আভাসমাত্র 
লইয়৷ সাধক পুর্বববাধিত জগতে-_অনাত্মবস্রতে যথেচ্ছ বিচরণ করিয়া 
থাকে। তারপর প্রারব্ধকর্ম্ের ক্ষয় হইলে অর্থ দেহাবসানে জীব 
কৈবলা-মুক্তি লাভ করে, চিরতরে ব্রন্গে বিলীন হইয়। যায়, তাহাদের আর 
উৎক্রান্তি বা আবর্তন হয় না । তাই শ্রুতি বলেন__“ন স পুনরাবর্তুতে, 
ন স পুনরাবর্তৃতে,” তাহার পুনরাবর্তন হয় না, তাহার পুনরাবর্তন হয় না। 

এই মন্ত্রে দেবরিপু মহোগ্র প্রভৃতি শুস্তের যে কয়েকটা বিশেষণ 
উল্লিখিত হইয়াছে, ধীমান্‌ পাঁঠিকদিগের নিকট এ সকল বিশেষণের ব্যাখ্য৷ 
নিশ্রয়োজন ; কারণ, ইততিপূর্ব্বে অনেক স্থানে এ সকলের ব্যাখ্যা 
করা হইয়াছে । 


এবং ভগবতী দেবী সা নিত্যাপি পুনঃ পুনঃ । 
সম্ভূয় কুরুতে ভূপ জগতঃ পরিপালনম্‌ ॥৩৩॥ 
অন্থবাদ। হেভৃপ! সেই ভগবতী দেবী নিত্যা হইয়াও এইরূপ 
পুনঃ পুনঃ আবিভূতি হইয়! জগতের পরিপালন করিয়া থাকেন। 
ব্যাখ্যা । এইমন্ত্রে মহষি মেধস মহারাজ স্থরথকে অবতার-তন্তের 
ইঙ্গিত করিলেন । যদিও ইতিপূর্বে “ইণ্থং দা যদ” ইত্যাদি মন্ত্রে দেবীর 
অবতরণের বিষয় বর্ণিত হইয়াছে, তথাপি এস্থলে বিশেষভাবে স্ৃরথকে 


অবতার-রহস্য ৪৬৩ 


বুঝাইয়! দিবার জন্যই খষি সেই দেবীবাক্যের পুনরুল্লেখ করিলেন__- 
“জগণ্ড পরিপালনের জন্য দেবী পুনঃ পুনঃ সম্ভুত অথাৎ আবির্ভূত হইয়া 
থাঁকেন।” অবতারবাদ সম্বন্ধে দুই একটা কথা এস্থলে বলা অপ্রাসঙ্গিক 
হইবে না। 

অবতার শব্দের অথ অবতরণ | বিশুদ্ধ চিৎস্বরূপ আত্মা শুদ্ধ 
বুদ্ধিতে অবতরণ করেন । জীব যখন বিশুদ্ধ বুদ্ধিস্বরূপে অবস্থান করিতে 
সমর্থ হয়, তখন সেই বিশুদ্ধ বুদ্ধিতেই আত্মার স্বরূপ উন্তাসিত হয়। 
আত্মার এই বুদ্ধিতে উত্তাসিত হওয়াই যথার্থ অবতরণ বা অবতার । 
ইহাতে তাহার নিগুণত্বের কিছুই হানি হয় না, তিনি স্বরূপতঃ নিগুণ 
থাকিয়াও স্বচ্ছ দর্পণে প্রতিবিশ্িত সুর্যোর ন্যায় নির্মল বুদ্ধিতে উদ্ভাসিত 
হইয়৷ থাকেন । 

যিনি সমষ্টি বুদ্ধিতে প্রতিভাসিত আত্মা, অথাও হিরণ্যগর্ভ বা ঈশ্বর, 
যিনি সতা-সঙ্ল্প সর্ববকাম আগু-কাম, যিনি প্রেমময় স্নেহময় দয়াময়, 
যিনি প্রভু বিভু নিয়ন্তা, তিনি বখন কোন ব্যগ্টি বুদ্ধিতে উদ্ভাসিত হইয়া 
বিশ্বমঙ্গল সাধন করিয়া থাকেন, তখনই তিনি অবতার আখ্যায় অভিহিত 
হইয়া থাকেন । যখন কোন দেশের অধিকাংশ লোক আস্মরিক বৃত্তিদ্ধার! 
উত্পীড়িত হইয়া, শাস্তির আশায় জ্ঞানের পিপাসায় আকুল হইয়া, 
কাতর প্রাণে প্রার্থনা করিতে থাকে, তখন সেই প্রার্থনার ফলে দয়ার 
আধার পরমেশ্বর কোনও জীববুদ্ধিতে আত্ম প্রকাশ করেন, আর যথার্থ 
পিপাস্থ জনসংঘ সেই সত্যদর্শীর সংস্পর্শে আসিয়া ধন্য কৃতকৃত্য হইয়া 
যায়। ইহাই অবতার-তন্ত্ের ষথার্থ রহস্য । 

এই অবতারতন্ত সম্বন্ধে গীতা ও চণ্ডী উভয়ই প্রায় ভুলা মত প্রকাশ 
করিয়াছেন। গীতা বলেন-_পরিত্রাণায় সাধুনাং বিনাশায় চ ছুক্কতাম, 
ধ্মসংস্থাপনার্থায় সম্ভবামি যুগে যুগে” । আর চণ্ডী বলেন_-ইথ্খং 
যদা যদা বাধা দানবোণ্ধা ভবিব্যতি, তদ! তদাবতীধ্যাহং করিষ্যাম্যরি- 
সংক্ষয়ম।” দুক্কতের বিনাশ এবং ধর্ম সংস্থাপন, ইহাই গীতাকখিত 
অবতারের কার্য ; আর আত্মস্বরূপ-প্রকাশ ও অরিসংক্ষয়, ইহাই দেবী 


৪৬৪ অবতার-তহ্থ 


মাহাত্া-কথিত অবতারের কার্য । প্রথমোক্ত অবতার কর্তৃক ধর্খের 
প্রতিঠ। হয়, আর দেবাকথিত অবতার কর্তৃক আত্ম-প্রতিষ্টা। হয় । আত্ম- 
প্রতিষ্ঠ। হইলেই যথার্থ ধর্ম্বের রক্ষা ও জগতের পরিপালন হইয়া থাকে। 
যেখানে যত অবতারের আবির্ভাব হইয়াছে, কোন না কোন রকমে 
তীহাদ্বারা এই সত্য রক্ষিত হইয়াছে । সকল অবতারই আমার চিন্ময়া 
মা; মা ব্তাত আর কাহারও অবতারের সন্তাবনা নাই । চৈতন্ময়া 
পরমেশ্বরীই ত মানবশরীরে অবতাররূপে অভিব্যক্ত হইয়। থাকেন ! যিনি 
যথার্থ অহ তাঁনহই ত অবতীণ হন! তাই, ইতিপুর্বেব মা আমার 
নিজমুখে বলিয়াছেন-_“জহং অবতীধ্য” আমি অবতীর্ণ হইয়া অজ্ঞানরূপ 
অরিকুলের সংক্ষর করিরা থাকি । 

এইখানে প্রসঙ্গভ্রমে একটা কথা বলিয়া রাখিতেছি-_যাহারা যথাণ' 
পিপান্থ ষথাথ মুমুক্ষু তাহাদের হৃদয়ে মা আমার প্রথমেই অবতানে 
অবিচল বিশ্বাসরূপে প্রতিষ্ঠিত হন ! 

যদি কাহারও অবতারে দৃঢ় বিশ্বাস হর়-_অহৈত্ুক ভক্তি হয়, তবে 
তাহার শ্রেয়োলাভ স্ুনিশ্চিত। আচার্ধা শঙ্করেরও অবতারে বিশ্বাস 
ছিল; তিনি গাতাভাষোর ভূমিকায় অবতারের কথ! বলিতে গিয়! 
“দেহবানিৰ জাত ইবৰ লোকান্ুঞ্জহং কুর্ববন্‌ ইব” কথাগুলির উল্লেখ 
করিয়াছেন । [যনি দেহাদি সংঘাতরহিত, তিনি- সেই গুদ্ধ বোধস্বরূপ 
পরমেশ্বর মীয়৷ প্রভাবে দেহ বিশিষ্টের ন্যায় প্রতীত হইয়া থাকেন। 
অন্যথা মারিক গীববৃন্দ তাহার সন্নিহিতও হইতে পারে না। পরমাত্মাই 
জীবের কল্যাণের জন্য অবতার রূপে আত্মপ্রকাশ করেন। ইহ! 
অশ্বীকীর করিতে ন| যায়৷ বিশীস করিতে চেষ্ট1! করিলে জীবের শ্রেয়ো- 
লাভ হইরা থাকে । সঙ্গে সঙ্গে একটী বিষয়ে বিশেষ সতর্ক হইতে 
হইবে । অবতারের ঘুগ্ডিটাই ঈশ্বর নহে, ঘুস্তিমাত্র আশ্রয় করিরাহ 
পরমাত্মা অবতাণ হইয়া থাকেন। ইহা বুঝিতে হইবে। মু্তিমাত্রে 
যেন কাহারও অবতার নিশ্চর না হয়! যাহা অবতারের যথা স্বরূপ 
তাহা উপলদ্ধি করিতে হয়। 


মায়ের জন্য মাকে চাওয়া ৪৬৫ 
তয়ৈতন্মোছাতে বিশ্বং সৈব বিশ্ব প্রসূয়তে। 
সা বাচিত। চ বিজ্ঞানং তুষ্টা খদ্ধিং প্রযচ্ছতি ॥৩৪॥ 
অন্থবাদ। হে স্ুরথ! ) তিনি এই বিশ্বকে মোভিত 
করিতেছেন, তিনি এই বিশের প্রসবকর্্ী আবার প্রার্থনা কগিলে তিনিই 
সন্তুষ্ট হইয়া (জীবকে ) নিঙ্ভাননূপ দ্ধ প্রদান করেন । 
ব্যাথয।। মেধস বলিলেন--হে স্থরথ 1 আ এত ম্বপ্কট হইযাও 


রি ১5508 41778 
যে অভ্ভাত থাকেন, তাহার কারণ, তয়তাল্মাহাতে বিশদ শতিনিউ এই 
বক 7 রা সা ৮ 4 টং টৈ ৮ চস সপ 
বশ্বকে মু কারয়। রাখ [ছেল । তাবে কি হান জীবের মাত চি. 27 
নু য় এন 22 275 ০ 22 
দানের সামর্থ থাকা স্শ্বে্ ফান শ্বচ্ছার জাব্গাণকে মোতে আচ্হন্ন 
রিতা লাখান ভালু হান াভিল আন (লট বল হাতা 9 সি ডা 
করন, বাত ০৪ ঙাড ০ (৫৮ 1 তল পা বে বলা 1য় ট ক লা, 1211 21 
না নন বিছত এ্রসযাতি”-তিনত তি এই বিশ্বকে তাসও দি 
ন্‌! ! ন্‌ প্‌ রে । 51৩০ 5 এডি বিশ্দাকি শাসনে কিতোেশি | 
তে 5-257 747 জল 
এ11ক কগুনাও জুন্ঞালের আনল কামনা কারেন? বা কািতে পারেন! তিনে 


কারা রি লি ্ কপাল ০ ০০24০ পট 2৮42 উর - 755 
151৭ বকে, (দথ! দেন 21 কিন? শেন দিবেন যু ? আআ] যা।65া1চ 
দের টি মির যারালে 2 তারে, 5205 45542 
বজ্ালং নত আচ্দং জবচ্ছ।5 - মা যাচিত। রি (তন ন্ট হহয়। 
কও 
1 ৮ 


সি পা 
2৪১৭ শীত * ০ বি চি 
521 শনা তাদান কলেনঃ অথ তি 


মাকে চা.হালেউ (তানি দেখ। দেন । যদি 
বল-আামরা হত কত টা'হতেডি, কই দেখা তদেন না! না, চাঠিতেই 
পার না। আরও ছুঃখের কথা এই চাহতে যে পার না, এই কখাটাও" 
বুঝতে পার না। তাই নল্ছি_-ঢাহিতে পারিলেউ ভিনি দেখা দেন। 
জাব! যখন ভুমি শুধু মায়ের জন্য মাকে ঢাহিতে পারিবে, তখন সহ্য সত্যই 
মায়ের দেখ পাইবে । মায়ের নিকট যাহা চাহিবে, মা নিবিদচারে তাহাউ 
দ্িবেন। যখন আর কিছু চাঁভিবে না, গুধু মাকে চাহিবে। তখনই হিনি 
বিশেষ সন্থুষ্ট হইয়া তোমার বিজ্ঞানরূপ পরম খদ্ধি__ পরম সম্পৎ প্রদান 
করিবেন, যাহার প্রভাবে সুমি মাতৃ-লাভ করিবে, আক্মজ্ঞ হইবে, 
্রাঙ্গীস্থিতি লাভ করিবে । আবার বলি সাধক, শুধু চাহিতে পারিলেই 


মাকে পাওয়। যায় । ইহাই স্ুরথের প্রতি মহষি মেধসের বিশেষ উপদেশ। 





৪৬৬ ংসযভ্্ 


ব্যাপ্ত, তয়ৈতৎ সকলং ব্রহ্মাণ্ড মনুজেশ্বর । 
মহাঁকাল্যা মহাকাঁলে মহামারী-স্বরূপয়। ॥৩৫॥ 

সৈব কালে মহামারী সৈব স্ৃশ্টির্ভবত্যজা | 

স্থিতিং করোতি ভূতানাং সৈব কালে সনাতনী ॥৩৬! 


অন্ুবাধ। হে মনুজেশ্বর ! প্রলয়কালে যিনি মহামারীস্বরূপা, 
সেই মহাকালী কর্তক সমগ্র ব্রহ্মাণ্ড পরিব্যাপ্ত হইয়া! রহিয়াছে । প্রলয়- 
কালে তিনিই মহামারী, স্থষ্টিকালে তিনিই স্ৃষ্িম্বরূপা, আবার স্থিতিকালে 
তিনিই ভূতবর্গকে রক্ষণ ও পালন করিয়া থাকেন; অথচ তিনি স্বয়ং 
অজা ( জন্মরহিতা ) এবং সনাতনী (নিত্যা )। 

ব্যাখ্যা । মেধস বলিতেছেন__হে মনুজেশ্বর স্ুরথ ! দর্শন কর-__ 
একমাত্র প্রলয়ঙ্করী মহাসৃদ্যুস্বরূপা মহাকালী এই সমস্ত ব্রহ্মাণ্ 
পরিব্যাপ্ত হইয়। রহিয়াছেন । প্রতি জীব্প্রতি পরমাণু প্রতিক্ষণে জ্ঞাত ব৷ 
অজ্ভাতসারে অনিচ্ছায়ও মহামারীর দিকে_সুভ্যুর দিকে_ধ্বংসের দিকে 
অগ্রসর হইতেছে । দেখ-_একটু জ্ভঞান-চক্ষু উদ্মীলিত করিয়া দেখ, এই 
্রঙ্মাণ্ড একটা বিরাট, ধ্বংসযভ্তমাত্র। সুতিকা-গৃহস্থ-সছ্ভে'জাত শিশু হইতে 
আরম্ত করিয়া মুূর্ু বৃদ্ধ পর্যন্ত সকলেই মহামারীন্ররূপা মহাকাঁলার 
বিরাট. ধবংসযচ্ছে আত্মাহুতি প্রদান করিতেছে । জীবের যে বালা যৌবন 
বার্ধক্য প্রভৃতি অবস্থ। বা বয়ঃপরিণাম দেখিতে পাওয়া যায়, উহ। ধ্বংসের 
পথে অগ্রসর হইবার পরিচয়মাত্র ; অথ কে কতটা ধ্বংসপুরের দিকে 
অগ্রসর হইয়াছে, তাহাই জানাইয়া দ্েয়। স্বষ্টি এবং স্থিতি, ধ্বংসেরই 
পূর্ববায়োজন মাত্র। তাই মহামারী স্বরূপিণী কালীকেই “সৈবস্থগ্রিঃ” এবং 
“সৈব স্থিতিং করোতি” বলা হইয়াছে। 

জীব! তোমরা! কে কোথায় মাকে অন্বেষণ করিতে যাও । দেখ 
্রহ্মাগু-ব্যাপিনী সৃষ্টিস্থিতি প্রলয় শক্তিরূপে একই মহাকালা মুক্তি নিত্য 
প্রকটিতা। ভগবান্‌ শ্রীকৃষ্ণ একদিন “কালোহস্মি লোকক্ষয়কৃড' 
বলিয়৷ মহাকালরূপে অঙ্ভুনকে আত্ম-পরিচয় প্রদান করিয়াছিলেন। 





আত্ম-সমপণ ৪৬৭ 


বাস্তবিক এই কালরূপী ভগবানই জীবের সাধ্য এবং উপাস্য, কালাতীত 
স্বরূপ সাধ্য নে, উহা বাক্য মনের অগোচর স্মতোগমা । মানুষ এই 
কালের হস্তে আত্মসমর্পণ করিতে পারিলেই, কালবিজয়ী হয়, কালাতীত 
সন্তায় উপনীত হয়, মৃত্তাপ্রীয় হয়। এস, আমরা সকলেই জয় মা কালী 
বলিয়া মহাকালের বুকে ঝাঁপাইয়া পড়ি, মা আমাদিগকে বুকে করিয়া 
কালাতীত ক্ষেত্রে উপনীত হইবেন । আমরা স্ৃত্য্রয় হইব । 

চিতস্বরূপা মা স্্টি স্থিতি এবং প্রলয়, এই ত্রিবিধ স্বরূপে আত্ম- 
প্রকাশ করিয়াও স্বয়ং অজা-_নিতা।। এত বড় ব্যাপারের মধ্যেও 
তাহার বিন্দুমাত্র ক্ষয়োদয় বা বিকার নাই। জীব! ইহারই হস্তে 
আপনাকে ছাড়িয়া দাও, আমি-বৌধট1 মহাঁকালীর জ্রীচরণে অর্পণ কর। 
আরে, জ্ঞানে বা অজ্ঞানে স্ভুনি মহাকালীর অঙ্কেই ত নিয়ত অবস্থান 
করিতেছ ! তবে আর নূতন কি করিবে ! যাহা একান্ত সত্য, কেবল 
তাঁহাই স্বীকার করিতে ও বুঝিতে বলা হইতেছে । যদি পার__এইরূপ 
আত্মসমর্পণ করিতে, তবে নিশ্চয়ই ভুমি কালাতীত স্বরূপের সন্ধান 
পাইবে । সাংখা ধহাকে জড়া প্রকৃতি বলেন, বেদান্ত ধাহাকে মিথ্য- 
ভূত মায়া বলেন, বৈষ্ব-শান্্র ধাহাকে লীলা-বিলাস বলেন, তত্্রশান্ত্ 
ধাহাকে মহাকালী বলেন, তিনি-__সেই একজন, যিনি কেবল চিতুস্বরূপ-- 
কেবলানুভবানন্দম্বরূপ, তাহাতে আত্মসমর্পণ করিলেই বুঝিতে পারিবে” 
কিরূপে ভিনি অজ] এবং সনাতনী হইয়া; বিশ্রদ্ধ চিৎস্বরূপ। হইয়াও 
সরি স্থিতি এবং মহামারী স্বরূপে আত্মপ্রকাশ করিয়া থাকেন। 


ভবকালে নৃণাং সৈব লক্ষনীৰৃ দ্ধিপ্রদ] গৃহে । 
সৈবাঁভাঁবে তথালক্ষবী বিনাশায়োপজাঁয়তে ॥ ৩৭ ॥ 
স্ততা সম্পূজিতা পুশ্পৈধূপপ-গন্ধা দিভিস্তথা | 
দদাঁতি বিভং পুজ্রাংশ্চ মতিং ধর্মে তথা শুভাম্‌ ॥ ৩৮ ॥ 
ইতি শ্রীমার্কগেয়-পুরাণে সাবণিক-মন্বন্তরে দেবীমাহাস্তয 
শুস্ত-নিশুস্তবধঃ সমাপ্তঃ। 


৪৬৮ লন্ষনী ও অলঙ্গনী 


অন্কবাদ। মানুষের অভ্যুদয়কালে তি।নই গৃহে বৃদ্ধিপ্রদায়িনী 
লক্ষনী, আবার অভাবকালে তিনিই অলঙ্গীরূপে সর্ববস্বনাশিনী হইয়া 
থাকেন? তিনি স্ততা এবং গন্ধপুস্পাদি দ্বারা পুজিতা হইলে, বিস্ত পুত্ত 
এবং মঙ্গলদারিনী ধন্মবুদ্ধি প্রদান করেন । 

ইতি মাকগ্ডেয়-পুরাণান্তর্গত সাবণিক-মন্বন্তরী্ দেবী- 
মাহাত্ম্য প্রসঙ্গে শুভ্ত নিশুস্ত বধ সমাপ্ত। 

ব্যাখ্যা । মানুষ খন এহিক কিংবা পারলৌকিক অথবা উভয় 
প্রকারের অভ লাভ করে, তখনই বুঝিতে হয়-_ "সৈব৮তিনিউ- 
সেই চৈতন্ারূপিণী মা-ই লঙ্গনীরূপে আত্ম-প্রকাশ করেন। যখন তিনি 
বুদ্ধিগদায়না লক্গনা মুঙ্ডিতে জীবসন্ভানকে আঙ্কে ধারণ করেন, তখন 
অভাবনায় উপায়ে চত্ুদ্দিক হইতে তাহার বুদ্ধি অর্থাৎ সম্পৎ কিংব। 
সাধন সামগ্রা উপস্থিত হইতে থাকে । আবার যখন অভাব উপস্থিত ভয়, 
অর্থাৎ তিনি সর্ববস্বনাশিনীঘুণ্ডিতে অলন্গনীরূপে মানুষকে অঙ্কে ধারণ 
কারেন তখন মানুষের চড়ুদ্দিক হউতে বিনাশ আসিয়া উপস্থিত ভয় । 
সর্ববত্রই মায়ের আমার মহাকালী-মু্ড অবাহতা॥  অভুদয়রূপে ও 
মহাকালশক্তি, আবার বিনাশরূপেও্ তিন  মহাকালচক্র যখন 
যেরূপ ভাবে আবপ্তিত হয়, জীব তখন সেইরূপ ভাবে ভাবান্বিত হইয়। 
থাকে । মা যখন যে মুগ্তিতে যাহাকে কোলে করিয়া বসেন, তখন জে 
'সেইরূপ ভাবেরই অভিনয় করিয়া থাকে । জ্ঞানে বা অজ্ঞানে জাব 
কালের--মহাকালীর অঙ্কেই অবস্থিত । 

এখন প্রশ্র হইতে পারে যে, কি উপায়ে এই মহাকালশক্তির 
প্রসন্নতা লাভ করা যায়। তাহার উত্তরে খধষি বলিতেছেন-_ 
পজ্ততা সম্পূজিতা পুস্পৈধৃপিগন্ধাদিভিস্তথা৮ স্তব এবং পুজা, ইহাই 
মাতৃ-প্রীতি লাভের অব্যর্থ উপায়। সকল উপাসনা-প্রণালার 
মধোই এই দুইটী অব্যাহতভাবে অবস্থিত। বৈষ্ণবশান্দ্রসম্মত 
উপাসনা-_-উচ্চৈঃস্বরে নামকীর্তন এই স্তব ব্যতীত অন্য কিছুই নহে। 
যোগশাস্ত্রকথিত ঈশ্বর প্রণিধান শব্দটা এই স্তব এবং পুজারই ইঙ্গিত 


স্তব এবং পুজা ৪৬৯ 


করিয়া থাকে । পুরাণ এবং তন্ত্রশান্্র প্রত্যক্ষভাবেই এ দুইটির উপদেশ 
করিয়াছেন। অপৌরুষেয় বেদসমূহও ভ্তরতি এবং হোমের আদেশ 
করিয়াছেন। উপনিষদের সারভূত গীতাশান্ত্েও স্বয়ং ভগবান্‌ স্তব এবং 
পত্রপুষ্পাদির অপ্পণরূপ পুজার উপদেশ দিয়াছেন। এইরূপে আমরা 
সববশান্ত্রে স্তব এবং পুজা, এই ছুইটাই ঈশ্বরোপাসনার প্রধান অঙ্গরূপ 
দেখিতে পাই | শ্রবণ মননাদি এবং যম নিয়মাদি যাবতীয় অনুষ্ঠানই এই 
স্তব ও পুজার সমাক্‌ সার্থকতা লাভের জন্য বিহিত এবং অনুষ্ঠিত ভইয়] 
থাকে । এই ভারতবর্মে যাহা আবহমানকাল হইতে চলিয়া আসিতেছে, 
তাহাকে-__সেই স্তুতি এবং পুঙ্জাকে সাধনার প্রধান অবলম্বন স্বব্ূপ গ্রহণ 
করিলেই মায়ের গ্রীতি হয়, এবং সাধকও অভীষ্ট লাভে ধন্য হয়। 
নিত্যতৃপ্তা মায়ের বিশেষ প্রীতি সম্পাদন করিতে হইলে, এই দ্েবী- 
মাহাত্মাকথিত স্ততি এবং পুজাকেই বিশেষভাবে আশ্রয় করিতে হয়। 

মায়ের প্রাঁত হইলে কি লাভ হয়? খষি বলিলেন-বিনু পুঁজ এবং 
“ম্মে শুভামতি | উহা বাবহারিক জগতের ফল। আর আধাত্সিক 
জগতে উজ বিন, নিশ্মল নোধরূপ পুজ এবং ধর্মে শুভা মতি 
অর্থাও পা লাভ হয়__যাহার ফলে জীবন অনাদিকালের জীবন্ববন্ধন হইতে 
ঃ বমুন্ত হইয়া যায়। তাই বলি, জীব! তোমরা সকলে যথাশক্তি 
মারের স্ব এবং পুজা করিতে বিমুন হও না। জ্ঞান ভ'ক্ত এবং কর্মের 
মন অপুর্ব সমনয় ভার কোন অনুষ্ঠানেই দেখিতে পাগয়া যায় না। 

'কলিযুগে কম্মকাঞ্ডের অন্রষ্ঠান বৃথা” এইরূপ আপাত লোভনীয় 
বাকাদ্বারা যাহারা সাধারণ জনগণকে প্রচারিত ও মোহিত করিতে প্রয়াস 
পার, মা তাহাদিগের এই আনুরিক আক্রমণ হইতে সন্ভানগণকে 
সর্নবতোভাবে রক্ষা! করুন। 

ইতি সাধন সমর কা দেবামাহাত্সা-বাখ্যায় কলমত সমাপ্ত । 





সাধন-সমর 


€দল্ল্ী হ্াক্ঞাজ্ঞাত 1 
টির উরি, 


রুদ্রগ্রন্থি ভেদ । 


শ. ৫? ১ ও 9৮ ৪ ৮ 
উপসংহার। 


খধষিরুবাঁচ। 


এতত্তে কথিতং ভূপ দেবী মাহাজ্্যমুত্তমমূ 
এবংপ্রভাবা সা দেবী যয়েদং ধাধ্যতে জগৎ । 
বিদ্যা তথৈব ক্রিয়তে ভগবছিষুমায়য়া ॥১॥ 


অন্ুবাদ। খষি বলিলেন, হে মহারাজ ! এই উত্তম দেবীমাহাত্মা 
তোমার নিকট বর্ণনা করিলাম। যিনি এই জগতকে ধারণ করিয়! 
রাখিয়াছেন, সেই দেবী এইরূপ প্রভাব সম্পন্নাই বটেন। সেই 
ভগবতী বিষুঃমায়াই বিষ্ভা অর্থাৎ আত্মঙ্জান প্রদান করিয়া থাকেন। 

ব্যাখ্যা । এইবার গুরু ব্রহ্মষি মেধস, রাজা স্থুরথের নিকট দেবী- 
মাহাঝ্সের উপসংহার করিতেছেন । তিনি বলিলেন_-হে ভূপ! হে 
জড়ত্ববিজয়ী জীব অতি পবিত্র- সাক্ষাৎ বন্গবিষ্ভাম্বূপ এই উত্তম 
দেবী-মহাত্মা তোমার নিকট বর্ণনা করিলাম। ব্ুপুণ্যফলে ব্রহ্মষিগণের 
আশীর্ববাদে ভূমি এই ব্রঙ্গবিষ্া। শ্রবণের উপযুক্ত শ্রদ্ধ৷ ও আধিকার লাভ 
করিয়া; তাই, তোমার নিকট দেবীর এই তিনটা চরিত যথাযথভাবে 
বর্ণনা করিলাম। যাহারা অনধিকারী, যাহাদের এখনও পর্যন্ত গুরু- 
বেদান্ত-বাক্যে দৃঢ়-প্রতায়রূপ শ্রদ্ধা হয় নাই, তাহাদের নিকট ইহা বিশেষ 


প্রভা বসম্পন্ন মা ৪৭১ 


ফলদায়ক না হইলেও, তোমার নিকট ইহা সম্যক ফলদায়ক হইবে বলিয়াই 
আশা করি । ভূমি দেবীর এই অপুর্বব মহত্ব শ্রবণ করিয়া, ইহার কোন 
অংশে সংশয়ান্বিত হইও না। ইহাতে অতিরঞ্জিত বা কল্লিত কিছুই নাই ; 
যাহা৷ একান্ত সত্য, তাহাই যথাযথভাবে বণিত হইয়াছে । যিনি এই 
জগতের স্থগ্রিস্থিতি প্রলয়কত্রী, ধিনি অনন্ত এশ্বধ্যশালিনী বিষুণমায়া ; 
তিনি এইরূপ প্রভাব সম্পন্নাই বটেন ; স্থতরাং তীহার অলৌকিক 
চরিত-মাহাত্য-বিষয়ে ভূমি বিন্দুমাত্র সংশয়বুদ্ধি রাখিও না । এই ভগবতী 
বিঞুঞমায়াই তোমাদের মত জীবকে বি্ভা দান করেন, অর্থাৎ, ব্রচ্গতত্ব- 
জ্ঞানের উপদেশ প্রদানে মুক্তিমার্গে উপনীত করেন । আবার মুমুক্ষুগণের 
একান্ত আশ্ররণীয় মুক্তিরপেও ইনিই প্রকাশিত হন। “এবংপ্রভাবা স| 
দেবী”__-ম! আমার এইরূপ প্রভাব-সম্পন্নাই বটেন। 


তয়! ত্বমেষ বৈশ্যশ্চ তখৈবান্যেইবিবেকিনঃ । 
মোহ্ান্তে মোহিতাশ্চৈব মোহমেষ্যন্তি চাঁপরে ॥২॥ 
তাঁমুপেহি মহারাঁজ শরণং পরমেশ্বরীম | 
আঁরাধিত1 সৈব নৃণাং ভোগন্বর্গাপবর্গদা ॥৩॥ 


অনুবাদ । সেই দেবী কর্তৃক ভুমি, এই বৈশ্য এবং অন্যান্য 
বিবেকী অথব! অবিবেকী, সকলেই মোহিত হইতেছে, অতীত কালে 
হইয়াছিল, এবং ভবিষ্যতেও হইবে । অতএব হে মহারাজ! ভুমি সেই 
পরমেশ্বরীর শরণাপন্ন হও। তিনি আরাধিতা হইলেই মনুষ্যদিগের ভোগ 
স্বর্গ এবং অপবর্গ প্রদান করিয়! থাকেন । 

ব্যাখ্যা । বওসম্থরথ! ভুমি এবং এই বৈশ্য সমাধি, উভয়েই 
একদিন বলিয়াছিলে--্ষন্মোহোজ্জানিনোরপি” । ণভ্কানী আমরা 
আমাদেরও মোহ কেন হয়!” কিন্তু আজ-_-এতদিনে নিশ্চয়ই বুঝিতে 
পারিলে যে, সেই ভগবতী বিষুঃমায়৷ কর্তৃক কেবল সুমি এবং সমাধি নহে, 


৪৭২ টি তত 


অন্যান্য বিবেকসম্পন্ন ব্যক্তিগণও মুগ্ধ হইয়া থাকে, অতীত কালেও 
এইরূপ মুগ্ধ হইত, এবং ভবিষ্যৎকালেও এইরূপই মুগ্ধ হইবে। মায়ে 
আমার মহাকালী ! ভূত ভবিষ্যৎ এবং বর্তমান, এই তিনটা যে মায়েরই 
মৃত্তি! মা আমার এই ্রিমুর্তিূপে যতদিন াত্বাপ্রকাশ করিবেন, অর্থাৎ 
রি ও 4 দি জীব-বুদ্ধিতে িরিরাসির হইবেন, 
নারি বিভাগ নাই, যিনি অধগু, যিনি ্। তাহাকে খণ্ডরূপে দর্শন করাই 
:0মাহের কাধ্য। এই মোহ তিনকালেই আছে, তাই মন্ত্রে উক্ত হইয়াছে__ 
“মোহান্তে মোহিতা মোহমেষান্তি” এই মোহই জগতপ্রপঞ্চের_ সৃষ্ট 
বৈচিত্রোর বীজ । "চক্ষু না বাধিলে লুকোচুরি খেল! চলে ন।” নিজন্বরূপের 
একটু বিশ্তাতিৎ তভাব না আমিলে, লালাভিনয় সম্পন্ন হয় না ১ তাই, বিবেকী 
অবিবেকী সকলেরই এইরূপ মোহ অল্লাধিক আছে, ছিল এবং থাকিবে । 
হেস্থরথ ! অমাত্য এবং স্বজনগণ কর্তৃক হৃতসর্ববন্থ হইয়াও 
তাহাদের প্রতি তোমার এই যে প্রবল আকন্নণ, অপহৃত রাজোর জন্য 
এখনও তোমার এই যে কাতরতা, ইহাই তোমার মৌহ। যদি যথার্থই 
এই অঞ্জেয় মোহ হইতে পরিত্রাণ পাইতে চাও, তবে “তামুপৈহি মহারাজ 
শরণং পরমেশরাম্৮হে মহারাজ ! সেই পরমেশরার শরণাপন্ন হও; 
আর কোন উপায় নাই! শুধু মহামায়ার শরণ লও! 
গীতায় ভগবান্‌ শ্রীকৃঞ্ও ঠিক এই কথাই বলিয়াছিলেন-_-“যদি 
আমার এই ছ্রত্তায়া মায়া হইতে পরিত্রাণ পাইতে চাও, তবে আমার 
শরণাপন্ন হও 1? “আমার”-মায়ের শরণে-মাশ্রয়ে আগত হও । 
এইরূপ শরণাগত হইতে পারিলেই মা আমার আরাধিতা হইয়া থাকেন। 
মা আরাধিতা৷ হইলেই মায়ের প্রীতি তোমার উপলন্ধিষোগ্য হইবে। 
তখন তিনি তোমাকে ভোগ, স্বর্গ এবং অপবর্গ এই তিনটা ফল 
প্রদান করিবেন। স্থষ্টি স্থিতি লয়রূপিণী মায়ের ভ্রিবিধ মুক্তির 
নিকট হইতে তুমি ভ্রিবিধ ফললাভ করিবে । মা প্রথম মুক্তিতে 
্রহ্মগ্রন্থিভেদ করিবেন, তাহার ফলে তোমার বিষয়াসক্তি দূর হইবে ; 


ত্রিবিধ ফল ৪৭৩) 


তখন পাথিব ভোগ সকল আপনা হইতে আসিয়া উপস্থিত হইতে থাকিবে ; 
ইহাই মায়ের প্রথম দান। দ্বিতীয় মুক্তিতে তিনি বিষু-গ্রন্থি-ভেদ 
করিবেন, তাহার ফলে বিশ্বময় প্রিয়তম-প্রাণসত্তা দর্শন করিয়া তুমি 
স্বর্গ অর্থাৎ দেবলোক সম্তোগের অধিকারা হইবে। আর তৃতীয় মুক্তিতে 
তিনি রুদ্রগ্রন্থি ভেদ করিয়া তোমাকে বিশ্দ্ধবোধ-স্বরূপে আতজ্ঞানে 
উপনীত করিবেন; তখন স্ডুমি অপবর্গলাভ করিবে । এইরূপে 
কেবল ভুমি নও, পরমেশ্বরী মায়ের চরণে একান্ত শরণাগত সন্ভানমাত্রেই 
মায়ের নিকট হইতে ভোগ, স্বর্গ এবং অপবর্গরূপ ভিনটা কল লাভ করে। 

শাল্্ যাহাকে চস্ুর্ববর্গ বলিয়াছেন, তাহা এই তিনটারই অন্তর্গত । 
ধন্ম এবং অর্থ ভোগের অন্তর্গত, কাম স্বর্গের অন্তর্গত, এবং অপবর্গ ও 
মোক্ষ একই কথা । 

এই মন্ত্রে 'নৃণাং” এই পদটীর প্রয়োগ দেখিয়া বুঝিতে হইবে-_ 
মনুষামাত্রেই এই ভোগাপবর্গের অধিকারী । আশঙ্কা হইন্তে পারে-তবে 
সকলেই ভোগাপবর্গ লাভ করিতে পারে না কেন? উহার উন্তর এউ 
যে, সকলেই ত পরমেশ্বরার চরণে শরণাগত হয় না! মনে রাখিও 
সাধক, মাতৃচরণে যথার্থ শরণাগত সন্তানের ভোগাপবর্গ অবশ্থাস্তাবা । 


(সস রা সস উর 


মার্কগ্ডয় উবাচ 
ইতি তস্য বচঃ শ্রুত্ব! স্রথ?ঃ স নরাধিপঃ | 
প্রণিপত্য মহাভাগ? তদ্বধিং সংশিত-ব্রতম্‌ ॥9॥ 
নির্বিিঞগ্রোহতি মমহ্েন রাজ্যাপভরণেন চ। 
জগাম সগ্তস্তপনে স চ বেশ্যো মহামুনে ॥৫॥ 


অন্ুবাদ। মার্কখের বলিলেন, হে মহামুনে ( ক্রৌনী,কি ) 
এইরূপ তীহার (মেধসের ) বাকা শ্রাবণ করিয়া, হতরাজা অত্যন্ত দুঃখিত 
সেই নরাধিপ সুরথ এবং মমন্বহেতু অতি নির্বেবদ প্রাপ্ত বৈশ্য, উভয়েই 


৪৭৪ গুরুবাক্য পালন 


তীব্র-ব্রতধারী সেই মহাভাগ খষিকে ( মেধস্কে ) প্রণিপাত পূর্বক সগ্ভঃ 
তপস্যা করিবার জন্য প্রস্থান করিলেন। 

ব্যাথ্য। । এইবার ব্রহ্মধি গুরু মেধসের বাক্য শেষ হইল । প্রথমে 
“মার্কণ্ডেয় উবাচ” বলিয়া দেবীমাহাত্মযু আরম্ভ হইয়াছিল, এক্ষণে আবার 
উপসংহারেও “মার্কগ্ডেয় উবাচ* বলিয়া উপাখ্যান শেষ করা হইতেছে। 
এ পধ্যন্ত প্রসঙ্গক্রমে স্থরথ এবং মেধসঝধির বাক্য চলিয়াছে ; মূলে 
কিন্তু প্রজ্ঞাচক্ষুরূপী মার্কগ্েয় কর্তৃক স্বুলাভিমানী বিশ্বরূপী জৈমিনির 
নিকট দেবীমাহাত্ম্য বণিত হইয়াছে । সে যাহা হউক, স্থুরথ হৃতরাজা, 
স্তরাং অতি নির্বিবঞঝ ; বৈশ্য মমত্বাকৃষ্ট, স্থতরাং তিনিও অতি নির্ধিবপ্র__ 
অতিশয় নির্বেবদপ্রাপ্ত দুঃখিত । একজন রাল্যেশ্ধ্যকামী, আর একজন 
মমহ-পরিহারকামী অর্থাৎ বিবেকান্বেধী; উন্ভয়েই গুরুবাক্যে পরম 
শ্রদ্ধাবান্‌। খষি যেমন বলিলেন “তামুপৈহি মহারাজ শরণং পরমেশ্বরীম্‌।” 
সগ্চঃ--অমনি--ততক্ষণা তাহারা উভয়েই খষিচরণে প্রণাম পুর্ববক 
তাহার আদেশ পালনের জন্য তপস্যা করিতে প্রস্থান করিলেন । 
আধ্যাত্নিকভাবেও দেখিতে পাওয়া যায়-_স্রথরূপী জীব সমাধিকে 
সহায় করিয়! বিনীতভাবে শ্রদ্ধার সহিত গুরুবাক্য শ্রবণ পূর্বক, মনন 
এবং নিদিধ্যাসনের জন্য যথাশক্তি অধ্যবসায় প্রয়োগ করিয়া থাকে। 

সাধারণ দৃষ্টিতে দেখ, স্থরথ রাজ্যার্থী অর্থাৎ কাঞ্চনাসভ্তু, আর বৈশ্য 
্ত্রীপুত্রাদ্ির মমতায় আকৃষ্ট অর্থাৎ কামিনীতে আসক্ত । বর্তমান জগৎ, 
ষে দুইটা বস্তর প্রতি বিশেষ আসক্ত, সেই দুইটাই এই চণ্তীর উপাখ্যান 
ভাগের প্রধান ভিত্তি। ঘটনাচক্রে উভয়ই বিতাড়িত, তথাপি সেই 
বিনষ্ট কাঞ্চন ও কামিনীর মোহে আচ্ছন্ন । সৌভাগ্যত্রমে সদ্গুরুলাভ, 
দেবী-মাহাত্ম্-শ্রবণ এবং গুরুর আদেশানুসারে দেবীর চরণে সম্যক্‌ 
শরণাগত হইবার জন্য তপস্যা । ইহাই ধশ্মজীবন লাভের সাধারণ ক্রম । 
অধিকাংশ মানুষ এইভাবেই ধন্ঝরাজ্যে উপনীত হয় । তবোহার! বাল্যকাল 
হইতেই বিষয় বিরক্ত এবং সাধক, তাহাদের কথা স্বতন্ত্র। তাহারা পুর্ব 
হইতেই প্রস্তত। 





তপস্যা] ৪৭৫ 


সন্দর্শনার্ঘমন্বায়া নদদী-পুলিন-সংস্থিতঃ 
স চ বৈশ্ান্তপস্তেপে দেবীসুক্তং পরং জপন্‌ ॥৬॥ 
তো তন্মিন্‌ পুলিনে দেব্যাঃ কৃত্ব! মু্ভিং মহীময়ীম্‌। 
অহর্ণাং চক্রতুস্তস্তাঃ পুষ্পধৃপাগ্রি-তর্প গৈঃ ॥৭॥ 
নিরাহারৌ যতাহারৌ জন্মনক্ষৌ সমাহিতৌ । 
দব্রতৃস্তৌ বলিং চৈব নিজগাত্রাস্যগুক্ষিতম্‌ ॥৮॥ 
এবং সমারাধায়তোস্ত্রিভিব ধৈর্ধতাত্মনৌঃ | 
পরিতৃষ্টা জগদ্ধাত্রী প্রত্যক্ষং প্রাহ চণ্ডিক! ॥৯ 


অনুবাদ । সেই রাজা এবং বৈশ্য, উভয়ে মাতৃ-দর্শনের জন্য 
নদী পুলিনে অবস্থানপুর্বক তপস্া করিতে লাগিলেন। শ্রেষ্ঠ ফল-দাঁয়ক 
দেবীসুক্ত জপ, মুত্তিকানিশ্মিত মুক্তি স্থাপন পুর্ববক পুষ্পপূপাদিদ্বারা দেবীর 
পুজা অগ্নিতর্পণ (হোম), নিরাহারে ও অল্লাহারে তন্মনস্কভাবে (সমাহিত 
তাবে ) অবস্থান, এবং স্বগাত্ররুধির সিক্ত বলিপ্রদান; এইবপভাবে 
তিন বণ্সরকাল সংযতচিন্তে আরাধনা করিবার পর, জগদ্ধাতরী চণ্ডতিকা- 
দেবী পরিডুষ্ট হইয়া প্রত্যক্ষ হইলেন এবং বলিলেন । 

ব্যাথ্য। । এই চারিটা মন্ত্রে রাজা এবং বৈশ্যের তপস্ঠা প্রণালী 
বণিত হইয়াছে । “সন্দর্শনার্থমন্বায়াঃ,৮ অশ্বার-_মায়ের দর্শন লাভ 
করিবার জন্য তাহারা উভয়ে লোকালয় পরিত্যাগ করিয়া, বিবিক্ত দেশে 
নদীপুলিনে অবস্থানপুর্ববক নিয়মিত ভাবে দেবীসুক্ত ( অহংরুদ্রেভিবস্থভিঃ 
ইত্যাদি) জপ, স্বম্ময়ীমুন্তিপুর্ববক পুষ্পধূপাদিদ্বারা পুজা, আগ্নিতর্পণ 
হোম, অল্লাহারে কিংবা! নিরাহারে সমাহিত ভাবে অবস্থান এবং স্বগাত্র 
রুধিরসিক্ত উপহার প্রদান, ইত্যাদি নানারূপ অনুষ্ঠান করিয়াছিলেন । 
এইরূপ একদিন দুইদিন নয়, নিয়মিত তিন ব€সর কাল প্রাণপণ তপস্থা। 
করিয়াছিলেন । 

ইতিপূর্বে দ্বিতীয় খণ্ডের শেষভাগে এইরূপ বাহাপুক্ত-বিষয়ে অনেক 


কথা বল! হইয়াছে; ম্থতরাং তাহার পুনরালোচনা নিষ্প্রয়োজন । 


৪৭৬ মু্তিরহহ্ 


এখানে কেবল ঘুগ্তিগঠন সম্বন্ধে ছুই একটা কথা বল! আবশ্বক। পুরাণ 
এবং তন্ত্রশান্ত্রে মুক্তিপুজার বিধান বহুল পরিমাণে উক্ত আছে । আবার এ 
সকল শাস্ত্রেই উক্ত হইয়াছে যে, মুত শিলা ধাড়ু দারু প্রভৃতি দ্বার ৷ মুন্ডি 
গঠনপূর্ববক পুজা করিলে কখনও ঈশ্বর লাভ হয় না; কথাটা বিবেচা। 
যদ মাত্র মৃবদাদি গঠিত মুপ্ডিকেই ঈশ্বরের স্বরূপ জ্ঞানে পুজা করা হয়, 
তবে সত্য সত্যই যথার্থ ঈশ্বর লাভ হয় না; কিন্তু মুন্তিটিকে স্বষ্টি-স্ফিতি- 
প্রলয়কত্রী মহতী শক্তির ঘনীভূত বিকাশরূপে বিরাট চৈতন্য সম্ভার 
কেব্দ্রব্ূপে-_মাত্ম-প্রতিবিম্বরূপে পরিগ্রহপুর্বক পুজা করিলে, উহ্না 
কখনও নিক্ষল হয় না। প্রাটানকালের মনীষিগণ এরূপ ভাবে বিভিন্ন 
মুত্তির পুলা করিয়াই অন্ভিন্ন জ্ঞানে উপনীত হইতেন, এবং ত্রান্মীস্থিতি 
লাভ করিয়া জাবন্মুক্তর আম্বাদ গ্রহণ করিতেন । 
কেহ কেহ বলেন, স্কুলবুদ্ধি মানবের জন্যই মু্ডিপুজার বিধান । কথাটা 
সর্বাংশে সতা নহে । মুন্তির যথার্থ রহস্য অবগত হইয়া, সতো ও প্রাণে 
প্রতিষ্ঠিত হইয়। পূজা করিতে একধাত্র শান্মজ্ঞ পুকষগণই সমর্থ । তবে 
বন্ভমান কালে এদেশের অধিকাংশ স্থানে যেরূপ ভাবে পুজাদির অনুষ্টান 
হইয়া থাকে, তাহ! স্কুল বুদ্ধি কনিষাধিকারীর পক্ষেই উপযুক্ত বটে। 
শুন, ধেনুর সর্নবাবয়বে ছুদ্ধ থাকিলেও যেরূপ স্তন বাতাত অন্য 
কোন অঙ্গ হইতে দুগ্ধ সংগ্রহ করা বার না, সেইরূপ বিশ্ববাগী চৈত্র 
সন্তার বিশেষরূপ উপলব্ধি করতে হইলে, বিশিষ্ট মুক্তির আশ্রয় ব্যতাত 
অন্যত্র সম্ভব হয়না । ধীহারা স্ুুলাতিরিক্ত চৈতন্য-সন্তার সন্ধান 
পাইয়াছেন, তীঙারাই মুন্তি-পুঙ্জার যথার্থ অধিকারী । যতদিন স্কুল 
দেহ আছে, যতাদন এই মাংসপিণ্ডের পুজার জন্য খানা পাশীয় বসন 
ভূষণাদির প্রয়োজন আছে, ততাদন মূক্তিপুজা থাকিবেই । অহনিশ 
পরমাত্মম্ব্ূপে অবস্থান করিবার পুর্ব পর্বান্ত। অর্থাশু যোগবাশিল্টপ্রোন্জ 
পদার্থাভাবিনী এবং তুর্ধাগা ভূঁমকায় আরোহণ করিবার পূর্ব পর্যান্ 
জ্ভানে বা অজ্ঞ্কানে সকলেই কোন না কোন প্রকারে মুক্তি স্ুপুজা করিয়া 
থাকে ; স্থতরাং পুর্ণেবাক্তরূপ অবস্থা লাভ করিবার পূর্বে হঠকারিতার 


যতাহার 8৭৭ 


বশবস্তা হইয়া মুন্তিপূজা পরিতাগ করা, উচ্ছ জ্বলতার পরিচায়ক। 
জড়জ্ঞাঁনে পুজা করিয়াই কিছুদিন যাব এদেশের জড়ত্ব আসিয়াছে । 
আবার প্রাণ প্রতিষ্ঠা করিয়া ঘুস্তিপুজা করিতে পারিলে, দেশের এই 
জড়ত্বরূপ পাপ দৃরীভূত হইয়া যাইবে । “পুজাতন্ব'' নামক গ্রন্থে এবিযিয় 
সবিস্তর আলোচিত হইয়াছে । 

সে যাহা হউক, মন্ত্রে উদ্ত ভইয়াছে-স্র্রথ ও সমাধি কেবল মৃন্ায়া 
মুর্ভর পুজা করিয়াউ নিরস্থ ভন নাউ, তীভারা সংযহাহারে এবং নিরাহারে 
তন্মনস্ষভভাবে অবস্থান করিয়াছিলেন । হাণভার *কঝের অর্থ বিযরগ্াহণ | 
আচাধা শঙ্করও ভিন্রয়ের দ্বারা (বিষয়ের আভরণ করার লাদ 
আহার |” এইবধপ আহার যখন সংযত ভয়, অথাৎ জিশীবাস্য করিয়1-, 





সত্য প্রতিষ্ঠা করিয়া বিষয় গ্রহণ করা হয়, তখনউ তাভাকে যতাঁভার_ 
সংযতাহার বল! যায় । আর হীন্দ্রয়সগুহের বিষয়াভর্ণ হভতে জমাক্‌ 
নিৰৃন্তির নাম নিরাহার | তন্মনস্ক শব্দের অর্থ সমাহহ ভাব ভগ 
শের অর্থ ব্রহ্ম । তাহাতে মনের অমাক্‌ ।বলয় হইলে১ সাধকের তন্ন 
অবস্থ! হয়। স্ুল কথা--সুরথ ও সমাধ দেবাসুজপাগরূপ মন্ত্রজপ এবং 
প্রতিমাপুজারূপ বহিরল সাধনের অঙ্গে সান্গেত 
সনাধরও অন্ুশ্টলন করিয়াছলেন । কেবল তাভাত নভে, সাধনার যাহা 
প্রাণ, যাহা না থাকিলে সাধনাই হয় 2, ভাহারও সমাক্‌ তন্ুশালন কারিয়া- 
ছিলেন --“দদভুস্তৌ বলিং চৈব নিজগাত্রাস্থগুক্ষিতম্”--ন্বগাত্ররুধিরমিক্ত 
উপহার মাতৃ-চরণে অর্পণ করিয়াছিলেন । স্বগাত্ররুূধির শব্দের আধ্যাত্মিক 
অর্থ প্রাণ। এইরূপ অর্থ আমাদের স্বকপোল-কল্পিত নহে । উপনিষ্ও 
প্রাণকে আঙ্গিরস বলিরাছেন। অঙ্গের রস বলিয়া প্রাণের একটা 
নাম আঙ্গিরর । অঙ্গের রস এবং স্বগাত্ররধির ঠিক একই অথের 
প্রকাশক । সে যাহা হউক, স্তর সমাধি স্বকীয় বিশিষ্ট প্রাণটাকে 
ধরিয়া মাতৃ-চরণে অর্পণ করিয়াছিলেন । সাধক ! যতদিন সম্যক্রূপে 
প্রাণসমর্পণ না হয় ততদিন বলি অথণৎ পুজার উপহারগুলি ঠিক এইরূপ 
স্বগাত্ররুধিরসিক্ত করিয়া, অথণৎ প্রাণময় করিয়।--প্রাণের প্রতিনিধি 


? 


ওহাব ধারণা ধ্যান এব 


৪৭৮ প্রাণময় উপচার 


করিয়া মাতৃচরণে অর্পণ করিতে হয়। অগ্ভাপি এতদেশের পুজা প্রাণালীতে 
একটী বিধান প্রচলিত আছে-_"অচ্চিতং অচ্চিতায় দগ্ভাৎ»- পাদ 
অর্ধ্য প্রভৃতি পুজার উপচার গুলিকে প্রথম গন্ধপুষ্প দ্বারা অঙ্চনা করিয়া 
পরে অর্পণ করিতে হয়। ছুর্ভাগ্যবশতঃ বর্তমানকালে উহা একটা 
অনুষ্ঠানমাত্রে পর্াবসিত হইয়াছে । এ ক্ষুত্র কার্ধাটীর ভিতরে যে এত 
বড় একটা গভার তন্ত নিহিত আছে, ইহা হয়ত অনেকেই অনুধাবন 
করেন না। উপচারগুলিকে নিজগাত্রাস্যগুক্ষিত করিবার জন্যই এরূপ 
বিধান ৷ স্বগাত্র-মস্ছক দ্বারা উক্ষিত (সিক্ত ) না হইলে- অঙ্গের 
রসদ্বারা অর্থাৎ প্রাণদ্বারা৷ সঞ্ভীবিত না হইলে, উহা মাতৃ-চরণে সমাক্‌ 
অর্পিত হয় না। দীয়মান পাগ্ভ অর্ধ্য প্রভৃতি উপচারগুলিতে স্বকীয় 
প্রাণের সত্ত৷ দর্শন করিয়া__-সত্য ও প্রাণপ্রতিষ্ঠা করিয়া, তবে অর্পন 
করিতে হয়। আরে, আমাদের ব্গি প্রাণ সম্টি মহাপ্রাণে সম্মিলিত 
হয় না বলিয়াই ত মাতৃ-সাক্ষাৎ্কার লাভ হয় না! সাধনা সফল হর 
না! কিন্তু পত্রপুষ্পাদিরূপ ক্ষুত্র ক্ষুদ্র উপচারগুলিকে এইরূপ সতাময় 
ও প্রাণময় করিয়া মহাপ্রাণরূপিণী মায়ের চরণে অর্পণ করিতে অভ্যস্ত 
হইলে, সন্ত সত্যই একদিন জীবের এ ক্ষুদ্র প্রাণটুকুই মহাপ্রাণে 
মিলাইয়। যায় ; জীব তখন মাতৃ-লাভে ধন্য হয়। রাজা স্থরথ এবং 
সমাধি বৈশ্য এই রহস্য বুঝিতে পারিয়াই পুর্বেনাক্ত প্রকারে প্রাণ 
সমর্পণের অনুশীলনরূপ তপস্যা করিয়াছিলেন। এইরূপ তিন বৎসর 
কাল সংযতভাবে তপস্তা করিবার পর জগগ্ধাত্রী চণ্ডিকাদেবী বরদায়িনী 
মুন্তিতে আবিভূতি হইলেন । 

মন্ত্রে ত্রিভিবর্ষৈঃ” এইরূপ উল্লেখ আছে। অধ্যাত্িকতাবে ইহার 
অপুর্ব সমাধান পরিলক্ষিত হয়। বর্ষ শব্দের অর্থ কেবল সম্বৎসর 
পরিমিত কাঁল নহে, উহার অর্থ স্থানও হইতে পারে । ত্রিবর্ষে অথ 
তিনটা স্থানে পুর্বেবাক্তরূপ উপাসনা করিতে হয় । এক মনোময় ক্ষেত্রে 
এক প্রাণময় ক্ষেত্রে এবং অন্য জ্ঞানময় ক্ষেত্রে । এই তিনটা ক্ষেত্রে, 
উপাসনা করাই ত্রিবর্ষব্যাপক তপস্থ্া । এরূপভাবে আরাধিত হইলেই 
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মা আমার পরিসুস্টা হইয়া! জগদ্ধাত্রী ও চণ্তিকারূপে আবিভূতি হইয়া 
থাকেন । তাহার ফলে সাধকের ত্রিবিধ গ্রন্থিভেদ হইয়। যায়। কিরূপভাবে 
সাধনা করিলে অচিরে অভীষ্ট লাভ হয়, তাহা বিশেষভাবে দেখাইবার 
জন্যই এস্থলে স্থুরথ ও সমাধির উপাসনা প্রণালী বর্ণিত হইয়াছে। 


দেব্যুবাচ 
বৎ প্রার্্যতে তয়! ভূপ ত্বয়া চ কুলনন্দন। 
মততস্তৎ প্রাপ্যতাং সর্ববং পরিতুষ্টা দদামি তৎ ॥১০॥ 
অন্ুবা্। দেবী বলিলেন_হে ভূপ! হে কুলনন্দন! 
তোমাদের যাহা প্রার্থনীয়, আমার নিকট হইতে সে সমস্তই প্রাপ্ত হইবে। 
আমি পরিস্ত্ট৷ হইয়া তাহাই প্রদান করিতেছি । 
ব্যাখ্যা । মা আজ বরদায়িনী মুর্তিতে আবিভূতি হইয়া স্বরথ ও 
সমাধিকে অভাষ্ট বর প্রদান করিলেন । পরবর্ি-মন্ত্রে বরের বিষয় বর্ণিত 
হইবে । মা এস্থলে স্থরথকে ভূপ এবং নৈশ্যকে কুলনন্দন বলিয়া সন্ঘোধন 
করিলেন। এ ছুইটী সম্মোধনের দ্বারাই উভয়ের অভীন্ট সিদ্ধির 
পুর্ণবসূচনা করিলেন । ভূ অর্থা জড়পদার্থ সমূহের অধিষ্ঠাতা বলিয়া 
স্থরথকে ভুপ বলা হঈল। আর বৈশ্থের সম্বোধন কুলনন্দন__কুলের 
আনন্দদায়ক । যে কুলে ব্রহ্গজ্জ সন্তান জন্মগ্রহণ করে, সত্য সত্যই 
সেই কুলের উদ্ধতন এবং অধস্তন পুরুষগণ অচিরে মুক্তিলাভের আশায় 
আনন্দে বিহবল হইয়া থাকেন । 


মার্কগেয় উবাচ 
ততো বত্রে নৃপো৷ রাঁজ্যমবিভ্রংশ্যন্যজম্মনি | 
অত্র চৈব নিজং রাঁজ্যং হতশক্রবলং বলাও ॥১১॥ 
সোহপি বৈশ্যন্ততো৷ জ্ঞানং বত্রে নির্ব্বিপ্রমাঁনসঃ | 
মমেত্যহমিতি প্রাঁজ্ঞঃ সঙ্গবিচ্যুতিকারকম্‌ ॥১২॥ 


9৮০ বর প্রার্থন৷ 


অন্রবাদ। মার্কগ্েয় বলিলেন-_-তখন রাজা সুরথ জন্মান্তরে 
অন্থলিত রাজ্য, এবং ইহজন্মে স্বকীয় সামথে শক্রবল-নিধনপুর্ববক 
স্বরাজ্য-লাভ প্রার্থনা করিলেন । আর সেই প্রাজ্-_বিষয়-বিরক্ত বৈশ্ 
পুত্রকলত্রাদির প্রতি মম এবং দেহাদিতে অহংবোধরূপ অন্ঞানবিনাশক 


আত্মঙজ্ঞান প্রার্থন। করিলেন । 
ব্যাখ্যা । স্বরথ-_জীবাত্বা ; সে তই ভজভ্কান লাভ করুক, তাহার 


স্বাভাবিক বৃত্তি ভোগাভিমুখেই থাকে । তাই, সে মায়ের নিকট ব্তমান 
জীবনে শ্রক্রবল নিধনপুর্ববক অপহৃত রাজ্োর পুনঃ প্রাপ্তি, এবং জন্মান্তরে ও 
নিকণ্টক রাজ্য প্রার্থনা করিল । ইতিপূবে ভন্দ্িয় এবং বহিম্ধম খা 


চিনুবৃন্তি কর্তক নিড্জিত হইয়া ভাব আত্মরাজা হইতে বিচাত হইয়াছিল, 
এইথার সে সেই ইন্দ্রিয় এবং বৃন্তিসমুতের উপর আধিপন্তা গ্রার্থন। 
১১ পো 


করিল । আর যেন ৮58 উত্পীড়িত হইতে না হয়। উহার 
সমাক্‌ নিভজত হইয়া নিরসকুশভাবে বিষয় ভোগের উপকরণস্বরূপ ভইয়া 
থাকুক । এইরূপ কেবল ইহজন্মে নয়, জন্মান্তরেও যেন এইন্ূগ 
নিফণ্টকভাবে আশ্মরাজা ভোগ করিবার সামর্থ্য লাভ হয়! উহা 
স্তরথের প্রার্থনা । আর সমাধি-_-সে পুর্ন হইতেই “নিবিন৪৮ বিষয়- 
বিরক্ত $ স্থৃতরাং “ভ্ভানং বত্রে” আন্মজ্ঞান প্রার্থনা করিল। যাহার 
প্রভাবে অং মমস্বরূপ সংসারাসক্তি সমূলে বিনষ্ট হইয়া যাইবে । 

ঠিক এইরূপই হয়। সাধক যখন মীকে পায়, তখন তাহার মন চার 
অব্যাহত ভোগ ; আর প্রাণ চায় চিরশান্তিময় অপবর্থ-_আত্মায় সম্যকরূপ 
আত্মহারা হওয়া । মায়ের দর্শন পাইলে সাধকের এইরূপ ভোগ এবং 
অপবর্গ উভয়ই লাভ হইয়া! থাকে । এই কথাটা বুঝাইয়া৷ দিবার জন্যই 
মন্ত্রে স্থরথের রাজ্য প্রার্থনা, এবং সমাধির জ্ঞান-প্রীর্থনা উক্ত হইয়াছে । 
মহাভারতে শ্রীকৃষ্ণের কপটনিদ্রা উপাখ্যানেও ঠিক এইরূপ ভাবটা 
দেখিতে পাওয়া যায়। মনোরপী ছুর্য্যোধন শ্রীকৃষ্ণের শিরোদেশে বসিয়া 
ভোগরূপ নারায়ণী সেনাদল লাভ করিয়াছিল এবং প্রাণরূপী অর্ভ্ভন 
শ্রীকৃষ্ণের চরণতলে উপবেশন করিয়া জীবনতরণীর কর্ণধাররূপে স্বয়ং 
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ভগবান্কে লাভ করিয়াছিলেন । একজন ভগব এশ্বর্যে মুগ্ধ, এবং আর 
একজন ভগবত মাধুয্যে-_প্রেছে মুগ্ধ । বাস্তবিক এই উভয় ভাব নিয়াই 
জীবত্ব। প্রেম এবং আত্মচ্ান ষে একই কথা, ইহ! পূর্বেবও অনেকবার বলা 
হইয়াছে। সে যাহা হউক, এস্থলে সুরথের যে পুনরায় জন্মাম্থরের বিষয় বল 
হইয়াছে, তাহাতে কোনরূপ সংশয়ের অবসর নাহ ; কারণ) উহা স্লুলজন্ম 
নহে, সুধ্য হইতে জন্মগ্রহণ ও মনুত্ব-লাভ | জীবমাত্রেরই উহা বাঞ্কনীয়। 
জীব! তুমিও এরূপ জ্ঞানে বা অচ্্ানে মায়ের নিকট এ ছুঃটাই 
প্রার্থনা করিতেছ। এখ্বব্য এবং জ্ঞান। এশ্ববা অথাৎ ঈশ্ববন্থ 
( সর্বিশক্তিমন্তা ) এবং বিশুদ্ধবোধ, এই উভয়ই জীবমাত্রের অন্নিহিত 
প্রার্থনা । স্থুতরাং জমি বুঝিতে পাঁর অথবা নাই পার, সকল অবস্থার 
ভিতর দিয়া ভামও একট একটু করিয়া মায়ের নিকট উহাই প্রাথন। 
করিতেছ। মাও তোমাকে জন্মের পর জন্ম আতক্রম করাইয়া, পবিত্র 
হইতে পবিত্রতর করিয়া সেই এনধ্া এবং জ্ঞান লাভের যোগ্য অধিকারী 
করিয়া স্ুলিতেছেন। 
সত্য সত্যই দেখ সাধক, তোমার অন্থরে মা বরাভয়দাযিনীরূপে 
(স্মতযুখে ভোগাপবর্গ দান করিবার জন্য আকুল-নয়নে অপেক্ষা 
করিতেছেন । ভূমি পুত্র, ভুমি মায়ের সম্মুশে দাড়াউয়া সরলপ্রাণে মা 
বলিয়। জ্ঞান ও এশ্বধ্য প্রাথথনা কর, পুত্র যেমন করিয়া মায়ের নিকট 
প্রার্থনা করে, ঠিক তেমন করিয়া প্রার্থনা কর, ভূমিও সুরথ সমাধির ন্যায় 
ভোগাপবর্গ লাভ কণিয়া ধন্য হইবে । 





দেবুযুবাঁচ। 
স্বল্লৈরহোভিনৃপিতে স্বরাজ্যং প্রাপ স্যাতে ভন্গৃন্‌। 
হত্বা! রিপুনস্থ লিতং তব তত্র ভবিষযতি ॥ ১৩।॥ 
স্বতশ্চ ভূয়ঃ সম্প্রাপ্য জন্ম দেবাদিবস্থতঃ। 
সাবণিকোনাম মনুর্ভব।ন্‌ ভূবি ভবিষ্যতি ॥১৪॥ 


৩১ 


৪৮২ বর-প্রদান 

অন্থব্চ। দেবী বল্লেন-_হে নৃপতে ! অতি অল্প দিনের 
সধোই উনি স্বরাজা লাভ করিবে, এনং রিপ্ুদিগকে নিহত করিয়া সেই 
রাজাটী অস্থলিতভাবে ভোগ করিতে পারিবে। আর সুভভার পর সুর্যাদের 
হইতে জন্মলাভ করিয়া পৃথিবীতে সাবর্ণক মনু নামে প্রসিদ্ধ ভইবে। 

ব্যাখ্যা । সাধক! একবার হতরাজয সুরের অবস্থা স্মরণ কর, 
ঠহিনি কত ছুরবস্থার ভিতর দিয়া, কত ঘাত প্রতিঘাত সহ্য করিয়া গুরুর 
কপায় মাতৃ-সাক্ষাত্কার লাভ করিলেন । মা তাহাকে অশ্খলিত স্বরাজ 
প্রাপ্তিরপ বর প্রদান করিলেন । স্বরাজ্য অর্থে এখানে মন বুদ্ধি 
ইন্দ্রিযাির উপর আধিপত্য বুঝতে হইবে । পুর্বেব "আমি” বলিতে-- 
মন বুদ্ধি ইন্ত্রিয়ের দাস, দোভিমানবিশিক্ট একটা “আমি” বুঝাইত | 
এখন আমি? বলিলেই, মাকে মনে পড়িয়া যায়, স্থতরাং ইন্দ্রিয়াদি 
নিস্তেজ হইয়া পড়ে । ইহাই স্বরাক্জা লাভ । ইহাই মায়ের প্রথম দান। 
আর অতিরিক্ত দান মনুত্ব । তাই, মা বলিলেন-_-হে স্থুরথ! স্তমি 
ভবিষাতে সুধ্য হইতে জন্মগ্রহণ কারা সাব্ণক মনু নামে মন্বন্তরাধিপতি 
হইবে_ সমগ্থি-মানব-চৈতন্যে প্রতিষ্ঠিত হইবে 1৮ এই মনুচৈতন্য লাভ 
করিতে হইলে সুধোর পুত্র হইতে হয়, অথণৎ বিরাট্‌ প্রাণসন্ভায় মিলাইয়! 
যাইতে হয়, এবং সবর্ণা শক্তির__স্ষ্রি-স্থিতি-প্রলরক্ত্রীর অঙ্কস্থিত হইতে 
হয়। সাধকবুন্দ এইরূপ মনুত্ব লাভ করিয়া মানব জাতির উপর যে 
আশীর্বাদ বর্ণ করেন, তাহার ফলেই মন্ুজগণ দিন দিন জ্ঞানৈশ্বধা 
লাভের জন্য লালাঁয়িত হয়। মনুষ্যগণের পিতৃস্থানীয় মন্ুর কৃপায়ই 
মনুষ্যজাতি উন্নতি লাভ করে। প্রসঙ্গক্রমে এস্থলে একটী উদ্ভট 
শ্রেকের অবতারণা করা যাইতেছে । 

উপাসন! চেন্সহতামুপাসনা, যয়৷ মনন্যাধিকমেতি মানব; । 

ধরাথিনে ষণ্ স্রথায় তারিণী, মনুত্বমত্যন্তস্থখং দদৌ স্বয়ম্‌ ॥ 
বদি উপাসনা করিতে হয়, তবে মহুতের উপাসনা করাই উচিত। 
( পক্ষান্তরে মহম্থের অথণত্ ঈশ্বরের ) যোহতু, মহতের উপসনা করিলে 
মানুষ অভীফেঁর অতিরিক্ত বস্তও লাভ করিতে পারে ।"তাহার দৃষ্টান্ত এই 


মহদুপাসনার ফল ৪৮৩ 


রাজা স্থরথ। তিনি রাঙ্গার্থী হইয়া মহ'মায়ার উপাসনা করিয়াছিলেন, 
কিন্তু তাধিণী_-মা আমার তাহাকে প্র'থিত রাজা ত প্রদান করিলেনই ; 
অতিরিক্ত দিলেন মনুত__মতান্ত সুখময় পদ। 

এজগতেও দে'খতে পাওয়া যায়_-মাম্ুষ প্রথমতঃ কোন সাংসারিক 
অথব' দৈহিক কষ্ট হইতে পরিত্রাণ লাভের জন্য ভগবানের শরণাগত 
হয। তাহার ফুল ম'নুষের সেই ভুচ্ছ অভাব অভিযোগগুলি ত 
নৃরীডত হয়ই, অধিকন্থ মায়ের কৃপায় জ্ঞান বৈরাগ্য প্রভৃতি অনুন্তম 
বস্ত লাভের যোগাতভাও অজ্জত হয়। সাধনা-পথের ইহাই বিশেষত্ব । 
বালক-যোগা ঞ্ুবের ঠিক এইরূপ অবস্থাই হইয়াছিল। 


বৈশ্যবর্ধা ত্বয়া যণ্চ বরোহম্মর্তোহভিবাঞ্ডিতৎ | 
তং প্রযচ্ছামি সংশনিদ্ধো তব জ্ঞানং ভবিষ্য ত ॥১৫ 


অন্বাদ। হে বৈশ্যবর্ধ। । ভুমি আমার নিকট যে বর প্রার্থন! 
কৰিলে, মামি আাভাই দিলাম । তোমার জ্ঞানলাভ হইবে, তাহার 
ফলে ভুমি সংসিদ্ধি অর্থাত মুক্তি লাভ করিবে । 

বাখ্যা। মা সনা'ধকে মোগ্মফলপ্রদদ আত্মঙ্জান লাভের বর 
প্রদান করিলেন । মা আমার কল্পতরু । তীহার নিকট সন্াঙ্গানে 
যে যাহা প্রার্থনা করে, তিনি নিশিবচ!পে তাহাই প্রদান করেন। স্থরথকে 
রাজা এব' সমাপিকে হ্ঞান দান করিলেন। 

নিন ব্রূপের উপলব্ধি এবং সগুণ ব্রন্ষে বিচরণ, এই উভয়ই 
জীবন্মুক্তর লক্ষণ । ভাব ঈশ্বর এবং ব্রর্গ, এই তিনটা স্বরূপে স্বেচ্ছায় 
বিচরণ কবিলার সামর্থাকে জীবশ্ুক্ত বলে। শ্বেতাখতর উপনিষদে ও 
“ত্রয়ং যদ! বিন্দতে” ঠিক এইরূপ কথাই আছে। ক্ষর অক্ষর এবং 
পুরুষোন্তম, এই ত্রিবিধ স্বরূপে স্বৈ-বিচরণকারী মানুষকেই জীবম্মুক্ত 
বা ব্রহ্মবিদ বলা যায়। জীপম্মুক্ত পুকষের যতদিন স্তুল দে থাকে, 
ভতদিন তাহাতে কখনও জাবভাব, কখনও ঈশ্বরভাব আর কখনও বা 


৪৮৪ জীবন্মুক্তের ব্যবহার 


নিরগ্রন-স্বরূপে স্থিতি, এই তিনটা লক্ষণই দেখিতে পাওয়া যায়। 
তৰে ধাহার! জীবন্মুক্তির বিশিষ্ট আনন্দে নিয়ত অবস্থান করিবার জন্য 
একান্ত আগ্রহান্বিত, অথবা এরূপ বিশিষ্ট আনন্দ ভোগের বিশেষ 
সামর্থ; রাখেন, তাহারা জীবিত কালেও অধিকাংশ সময় কেবল নিরগ্ঁন 
স্বরূপেই অবস্থান করিতে অর্থা জ্্রানের ষষ্ঠ সপ্তম ভূমিকায় অবস্থান 
করিতে বত্ববান্‌ হন । 

এখানে একটা বিশেষ স্মরণীয় বিষয় এই যে-_জীবন্মুক্ত পুরুষ- 
মাত্রই ষে একান্ত নিবৃত্তিপরায়ণ হইবেন, এরূপ কথা কোন শাস্ত্রে 
নাই; তাহ! হইতেও পারে না। প্রারন্ধ-বৈচিত্র্য বশতঃ জীবন্ুক্ত 
পুরুষদিগের কম্ম-প্রণালী বিভিন্ন হইয়া থাকে, এবং তাহাই সম্ভব । 
বেদান্তশাস্্র সনক সনন্দাদি এবং জনক যাজ্জবন্ধ্য বাঁমদেবাদি খষির 
দৃষ্টান্ত দ্বারা এই নিবৃত্তি প্রবুত্তিমূলক কর্্মবৈচিত্র্য প্রদর্শন করিয়া 
থাকেন। তবে শমদমাদিরূপ কতকগুলি বিষয়ে অধিকাংশ জীবম্মুক্তই 
প্রায় ভুল্যরূপ হইয়া থাকেন। | 


মার্কণ্ডেয় উবাচ। 


ইতি দত্বা তয়োর্েবী যথাভিলফিতং বরমূ । 

বভৃবান্তহিতা সচ্ভো! ভক্ত্যা! তাভ্যা মভিষ্টতা ॥১৬। 

এবং দ্েব্যা বরং লব্ধ] স্বরথঃ ক্ষত্রিয়র্ধভঃ | 

সুধ্যাজ্জন্ম সমাসাগ্য সাবির্ভবিতা মনুঃ | ১৭॥ গা 

ইতি শ্রীমার্কপডেয় পুরাণে সাবণিকে মন্বন্তরে দেবী-মাহাত্যো 
দেবামাহাত্মম্‌ সমাণ্তম্‌। 


অন্বারথ। মার্কগ্েয়ে বলিলেন-_-এইরূপে দেবী তাহাদিগকে 
অভীষ্ট বর প্রদান করিয়া, স্বুরথ ও সমাধি কর্তৃক ভক্তির সহিত সংস্তত 
হইয়া, ততক্ষণাণড অন্তহিত হইলেন। ক্ষত্রিয়শ্রেষ্ঠ রাজা স্থুরথ দেবীর 


পরিসমাপ্তি ৪৮৫ 


নিকট এইরূপ বর লাভ করিয়া সৃধ্য হঈতে জন্ম গ্রহণ পুর্ববক ভবিষ্যতে 
সাবণিক নামক মনু হইবেন। | 
ইতি মার্কগডেয়-পুরাণান্তর্গত সাবর্ণেক মন্বন্তরীয় 
দেবীমাহাজ্যয প্রসঙ্গে দেবীমাহাত্মা সমাপ্ত । 

ব্যাখ্যা । ঠিক এইরূপই সমাধি-সহায় জীব সদ্গুরুর শক্তিতে 
শক্তিমান্‌ হইয়া, তাহার আদেশ অনুসারে স্তব পুজাদিরূপ এবং প্রত্যাহার 
ধারণা ধ্যানাদি সাধনার অনুষ্ঠান করিয়া, মাতৃ-সাক্ষাতকার লাভ করে 
_-সত্যে প্রাণে ও আনন্দে প্রতিচিত হয় । মা জীবকে ভোগাপবর্গরূপ 
বর প্রদান করিয়া অন্তঠিত হন। যতদিন স্বলদেহ থাকে, ততদিন 
এইরূপ দেখিতে দেখিতে মা আমার অন্থহিত হইয়া যান ; কিন্ু আবার 
ইচ্ছামাত্রেই তাহার স্নেহময় আনন্দময় স্বরূপটা প্রতাক্ষ কর! যায় । 

মন্ত্রে উক্ত হইয়াছে-_-দেবীর নিকট হইতে বরলাভ করিয়া ক্ষত্রিয়শ্রেষ্ঠ 
রাজ সুরথ পূর্যাতনয় সাবর্ণিকমনুরূপে অস্টম-মস্বন্তরের অধিপতি হইবেন। 
বর্তমানে সপ্তম মন্বন্তর চলিতেছে । যখন স্তুরথ ও সমাধি মায়ের নিকট 
বরলাভ করিয়াছিলেন, তখন ম্বারোচিষ নামক দ্বিতীয় মন্বন্তর চলিতেছিল” 
ততকাল অপেক্ষায় সেকাল স্থুদ্ূর ভবিষাৎ্ বলিয়াই মন্ত্রে দেবীবাকো-_ 
“ভবান্‌ ভুবি ভবিষ্যতি” এই ভবিষ্যৎকাল বোধক ক্রিয়াপদের উল্লেখ 
রহিয়াছে । দ্বিতীয় মন্বন্তরে যিনি স্ুরথ ছিলেন, অস্টম মন্বন্তরে তিনিই 
সাবণিক মনুরূপে- স্সেহময় পিতৃরূপে তগুকালীন মানব জাতির কল্যাণ 
সাধনে নিরত থাকিবেন । অধ্টম মনু, সাবর্ণিক প্রভৃতিশব্দের আধ্যাত্মিক 
রহস্থ গ্রস্থারস্তেই বিবৃত হইয়াছে । 

ইহা! কেবল স্ুরথ সমাধির উপাখ্যান নহে। সাধকমাত্রই এইরূপে 
মাতৃ সাক্ষাতকার লাভ করিয়া! ধন্য হইতে পারে । ইহাতে অসম্ভবতা কিংব! 
অস্বাভাবিকতা কিছুই নাই। বরং ইহাই একাম্ত সম্ভব ও একান্ত 
স্বাভাবিক । মাকে লাভ করিবার জন্য একমাত্র মাতৃ-কুপাই প্রধান 
অবলম্বন । এখানে সংসারী বা সন্যাপীর বিচার নাই। মায়ের রাজ্যে 
সকলেরই সমান অধিকার । অতি দ্ররাচার ব্যক্তিও অনন্যভাক হইয়) 


৪৮৬ শান্তিপাঠ। 


মাকে ভজন! করিতে পারে--শরণগত হইতে পারে। মাতৃ-চরণে 
শরণাগত হইলে জীবের মাতৃ-লাভ অবশ্যস্তাবী। 
ভগবদ্গীতার যেখানে পরিসমাপ্তি, দেবীমাহাত্মোর সেইখানে আরম্ত | 
সাধক সর্ববধন্ম পরিতাগ করিয়া ভগবত চরণে-_-এক অদ্বিতীয় অভয়পদে. 
যথার্থ শরণাগত হইবার পর যে সকল অবস্থার ভিতর দিয়! ক্রমে ক্রমে 
অগ্রসর হইয়া আত্মঙ্ছানে প্রতিষ্ঠিত হয়, তাহাই এই দেবামাহাত্ত্যে 
বণিত হইয়াছে । “্সর্ববধর্্মান পরিতাজা মামেকং শরণং ব্রজ৮ 
এইখানে সাধন-সমরের আরম্ত, এবং “ন স পুনরাবর্ততে” এইখানেই 
সাধন-সমরের শেষ । 
এস, এইবার আমরা সকলে বৈদিক যুগের সভাদর্শী খষিদিগের 
ন্যায় পবিত্রকণ্ঠে সরল-প্রাণে সমম্ববে গান করি__ 
ও পুর্ণ মদঃ পুর্ণ মিদ* পুর্ণাৎ পূর্ণমুদচ্যতে । 
পূর্ণ পুর্ণমাদাঁয় পুর্ণমেবাবশিষ্যতে ॥ 
খ্ শান্তিঃ শান্তি শান্তিঃ ॥ হরি; ও ॥ 
ওঁ পূর্ণমূ। গু পূর্ণ । গু পর্ণম্‌! 
ইতি সাধন-সমর বা দেবী-মাচাত্মা বাখায় 
রুদ্রগ্রন্থিভেদ নামক তৃতীয় খণ্ড 
ভজন্নাঙ্ন। 





স'ধন-সমর কণ্ধ্যালয় হইত প্রকাশিত অন্যান্য 
পুস্তকীবলীর সৎক্ষিপ্ত বিবরণ । 


বিনা যার 

২ লাম শতল শব হ্- প্রথম খণ্ত, মধুকৈউভ- 
বধ বা ন্ধপ্রন্থিভেদ 7 ছিতীয় খণ্ড, মহযানরতবধ ঝা বিধুগ্রান্থ-ভদ । 
মূল্য প্রত খণ্ড দুই টাকা | 

কি নত ৩ তিভ্উী--চঃধ সংস্করণ, মুল্য 
আট আনা। এই পুঞকখনি সধন-আন্দরের স্তঞ্াতিষ্ঠিত ভিন্ডতি। 
সর্বপ্রথম কোন্‌ কেন্দ্র হইতে সাধনার সূত্রপাত করিলে সকল 
সম্প্রদায়ের সাধনাই অরে সফলত। ৮গুত হয়, তাহা ইহাতে অতি 
সরল ভাষায় বগিত হইয়াছে। ইহার আত উৎকুস্ট ইংরাজী, হন্দী ও 
ডাচ, ভাবায় অনুবাদ প্রকারশেত হইয়াছে । 

৩। চলস্ড2াল্লোশ্ক ক তৃতিয় সংস্করণ মূল্য চারি 
আন! । শ্রীশ্রীশক্করাচার্ধা কৃত মোহমুদগরের ছন্দে কতিপয় সুমধুর শ্লোক 
ও তাহার বিস্তুত ব্যাখ্যা । যাহারা! মনে করেন--সংসারে থাকিয়া, কাম 
কাঞ্চনে জড়িত থাকিয়া ধন্ম লাভ করা যায় না; তীহারা এই ক্ষুদ্র 
পুন্তকখানি অবশ্য পড়িবেন' সাধনার প্রায় সকল কথাই ইহাতে 


ক্ষেপে আলোচিত হইয়াছে । ইহারও হিন্দী অনুবাদ প্রকাশিত 
হইয়াছে । 


৪1 ৫্ণান্ষ স্পা চতুর্থ সংস্করণ | মূলা 
চারি আনা। এমন লোক সংসারে খুব কমই আছেন, িনি কোনরূপ শোবে র 
আঘাত পান নাই। এমন গুহ খুব কমই আছে, যাহা শোকার্তের করুণ 
ক্রন্দনে মুখরত হয় নাই। বাহার! প্রিয় জনের বিরহে শোকসন্তপ্ত হইয়া 
পড়িয়াছেন, ইহা পাঠ করিলে কেবল যে শোকেরই শান্তি হইবে, তাহ 
নহে; বথার্থ শান্তি লাতের সহজ ও প্রকৃত উপায় যে কি, তাহাও জানিতে 
পারিবেন। স্থৃতরাং প্রত্যেক গৃহেই ইহা সংগৃহীত থাকা একান্ত আবশ্ুক । 


২] 
৫ ₹ত্দাতডিত্ু এই পুস্তক খানিতে, পু... 


স্বরূপ, পুজার রহস্য, মুপ্তিহস্থ, ঘটস্থাপনরহস্য, আচমন, আসনঞ্ছি 
প্রাণপ্রতিষ্ঠা গরভৃতি বিশেষ প্রয়োজনীয় বিষয়সমূহ বিন্যস্ত আছে 
মুল্য বার আনা । 


৬। শ্উঞ্পান্ন ী- উহাতে বেদ পুরাণ ও ভা 
হতে কতিপয় হৃদয়গ্রাহী স্তোত্র মন্ত্র এবং তাভার স্থললিত ষথাঞ্চ 
ব্যাখ্য। আছে । পিপাস্থ সাধক মাত্রেরই এই পুস্তকখানি আদরের 
সাঁমগ্রা হইরাছে । মুলা ছন্ম আন! মাত্র । হিন্দী ।%০ আনা । 


৭1 তশ্নীহাম্্রজ্্ন্য- পাহ্জল যোগদর্শনের 
অপুর্ণব ভাষা (দেবনাগর অক্ষরে ) সমন্থত সংক্ষিপ্ত প্রাঞ্জল বালা 
বাখা। | যোগদর্শনের এরূপ অবশ্য ভভাতবা রহস্য, ইতিপুলের 
কোথাও প্রকাশিত হয় নাই। সাধনার পতি পাদক্ষেপে ইহার প্রয়োজনীয় 
আছে। সাধক জগতে এই গ্রন্থ অনুলারত্ব । ইহাতে পর মত খগুনাদির 
লেশ মাত্র নাই। ইহার সাধনপাদ ও বিভূতিপাদ এক অপুৰ 
ভ্্বান ভাগুার | শিক্ষিত ব্যক্তি এবং সাধক মাত্রেরই ইহা পাঠ করা কর্তং 
নুল্য ৩২ টাঁকা। 

৮ । হাভডচকস্প্নন্িনি _বঙগবাসী পত্রিকায় প্রকাশিত, 
শ্রীত্রীঠাকুরের লিখিত সাময়িক প্রাবন্ধসমূৃহ একত্র স্কলিত। ইহাতে 
অন্পপুর্ণা, জগদ্ধাত্রী, রটন্তী, ও শ্যামা বিষয়ক এক একটা এবং শী শীছূর্গা- 
পুজা বিষয়ক নয়টি প্রবন্ধ আছে। 

এই পুণাভুমি ভারতের আধ্যজাতি চিরদিন প্রাতিমাপুজা করিয়া? 
পৌত্তলিক নহেন। তাহারা যে প্রতিমা পুজ! করিয়াই অদয় ্রহ্মদন্ড। 
অবস্থানের প্রয়াস পাইয়া থাকেন, সেই তশ্ব এই প্রবন্ধগুলির নধা দির 
অতি সুন্দরভাবে ফুটিয়। উঠিয়াছে। জ্ঞানময় কর্মকাণ্ড ভক্তিরসে 
সঞ্জীবিত হইয়া কিরূপ অম্বতময় ফল প্রসব করে, সহৃদয় পাঠকগণ তাহা 
এই ক্ষুদ্র পুস্তকে সম্যক অবগত হইতে পারিবেন । মূল্য ॥০ আনা 


ূ [| ৩] 


৯ | ভন্ড) বী-- ইহাতে দেশের বর্তমান শোচনীয় 
কাবস্থ'র প্রতীকার-কল্লে একটী অবার্থ অথচ সহঙ্ষ উপায় শির্দেশ করা 
উয়াছে। প্রতোক বাক্তি ও সমগ্র জাতির যাহাতে যথার্থ কলাণ লাভ 
ধস, তাহাই ইহার প্র4তপাছ্য বিষয় । মুলা এক পয়স1। 


২১০ | ত্ক্দীললস সক 5- -মানুষমাত্েরই জীবনের 
শক্ষয কি, লক্ষাভ্রট হওয়ার অপকারিতা ক, এবংক উপায়ে জাবনের 
ষথাথ” লর্গেন উপনীত হওয়া যায, তাহ এই পুস্তকে বিশদভাবে বাঁণত 
হহযাছে। ২য় সংস্কদ্ণ মুলা এক টাকা। 


১১। ট৮চন্বললাঁলী- উপায়ে মনৰ দেবচপ্রিত্র 
লাভ কাপর জাবনের উন্নততম সোপানে অ.ধরোহণ করিতে সমর্থ হয়, 
তাহারই সরল পন্থ। ইহাতে শিদ্দেশত আছে । ইহার ভাষা সরল এবং 
নম্ম্পন। সাধনার সরল ও অব্থ উপায় জানতে পারা হৃবন 
উৎসাহে পুর্ণ হইবে। মুল্য ॥/০ আনা। 
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১৩ স্লাশশন্ান্ত্র হল্রত₹িহ্ি- ব্রঙ্গচারী শীনরেন্র- 
থ চক্রবৰী কর্তৃক লিখিত। সাধনা-পথে নিজ জীবনেপ্ সত্য ও সগল 
তনুভুতি। মুলা আট আনা। 


০২ 0০১-58 
১৪। দেশাত্মববোধ ও শ্রী শদেশ-মাতিকা। পুজা 
কিরপে মানুষ দেশ।তবোধ লাভ করিতে পারে, কি উপায়ে 
জনসাধারণের মধ্যে স্বদেশ-্রীতি অকৃত্রিমভাবে প্রকাশ পাইতে পারে, 


| ৪ 


তাহার স্থুনিদ্দিন্ট অবার্থ উপায় ইহাতে প্রদশিত হইয়াছে। এই 
পুস্তকেরও (হন্দা অনুবাদ প্রকা'শত হইরাছে। মূল্য ।০ আনা । 


১ | ভ্বশ্ব আআ ভন -্সা সা লাদর্শ সাধক অমরেজ্ছ্- 
নাথের ক্ষুদ জীবন বৃভান্ত এবং তাহার সাধনানুভৃতির ডায়েরী । 
মূল্য গুই আনা মাত্র । 

উপরোক্ত পুস্তকগুলর বহুল প্রচারের জন্য এ পধ্যন্ত বিশেষ পিছু 
চেন্টা হয় সাই, তথাপি অল্পকীল মধ্যেই এই পুস্তকগুলি ধনী 
জন-সমানে এক আভিনব জাগরণের সুচনা করিয়াছে ।  উপনিবগ- 
প্রতপাদ্ভ সমুজ্ল জ্ঞান কিরূপে ভলিময় হইয়া শান্জবিভিত কন্মকাণ্ডের 
ভিতর দির প্রকাশ পাইতে পারে, তাহার সরল এবং স্থনিদ্দিষ্ট উপায় 
রী খতে পাইঝা সাধকগণ বুগপৎ্ বিস্মিত ও আনন্দিত হইয়াছেন । ইহাতে 
খাভন্ন সম্প্রবায়ের সাধনমার্গ গুলির অপুবব সামপ্রস্ত বিহিত হইয়াছে। 


বঙ্গবাসী, হি বাদী, বন্থমতী, উত্সব, মানসী, উদ্ধোধন আত্মশক্তি। 
অসতবাজার প্রভৃতি প্রতসদ্ধ পতিকায় যে সকল সমালোচন! প্রকাশিত 


আস্ত 


৯ 


হইয়াছে, এবং খ্যাতনামা পঞ্ডিত ও সাধক মহাশয়গণ এই পুস্তকগুি 
পাঠ কারয়া যে সকল মন্তবা প্রকীশ করিয়াছেন, তাহা “সাধন-সমর 
বিবরণী” নামক ক্ষুদ্র পুস্তিকার সংক্ষিগ্তভাবে প্রকাশিত ও প্রচারিত 
হইয়াছে। ধীহারা বলেন_-এই পুস্তকগুলি শুধু পড়িয়া গেলেও 
সাধন৷ হয়, জীবন পাত্র হয়” তাহাদের সে বাক্যে কিছুমাত্র অভ্যপ্তি 
আছে বলিয়া মনে হয় না। 

আশা করি সহ্ৃদয় পাঠকবর্গ অনুগ্রহ পূর্বক এই পুস্তক গুলির 
বহুল প্রচারে কৃত হইর়। দেশে পুনরায় সত্য-ধন্ম-প্রচারের সহায়তা 
করিবেন। ইতি। 


বিনয়াবনত--কাধ্যাধ্যক্ষ | 


প্রাপ্তিস্থান 
সাধনসমর-আ শ্রম, বরাহনগর, কলিকাতা । 


